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HISTORICKY CASOPIS

ROCNIK 65,2017, CISLO 2

STUDIE

,,RAME DI POLLANA*
SPISSKO-GEMERSKA MED VO FLAMSKU A V BENATKACH
V PRVEJ TRETINE 14. STOROCIA

MARTIN STEFANIK

STEFANIK, Martin. “Rame di Pollana”. Spis-Gemer copper in Flanders and
Venice in the first third of the 14th century. Historicky casopis, 2017, 65, 2, pp.
193-216, Bratislava.

Exporting of copper from eastern Slovakia through Poland and the Hanseatic ports
on the Baltic coast to Flanders is documented from the 1320s and 1330s at a time
when convoys of galleys operated between Venice and Flanders. As a result of
its transit through Poland, it was called “Polish copper” (Rame de Pollana). It
represented one of the important types of copper on the market at Bruges, from
where it was transported in the form of rectangular plates to Venice. According to
documents preserved in Venice from the papers of the copper merchant N. Paolini,
he sold 108 centnars (= c. 5.15 tonnes) of Rame de Pollana in 1324. In the Venetian
foundries, it is mentioned in 1334 as one of the five basic types imported to the
city. These records show that this trade was profitable in spite of the long voyage
around Europe.

Key words: Eastern Slovak copper. Spi§ copper. Middle Ages. Trade. Venice.
Flanders. Hanse towns.

Otazka vyvozu slovenskej medi do zahranicia v stredoveku bola predmetom viacerych
prac, ktoré sa zameriavali primarne na banskobystricka med’: tieto exporty dosiahli kon-
com 15. a zaciatkom 16. storoCia prostrednictvom turzovsko-fuggerovskej spolo¢nosti
rozmer, ktory mozno nazvat’ celosvetovym, resp. celoeuropskym a z toho vyplyva aj
zéujem o nu. V historickom povedomi ostala v neposlednom rade aj vd’aka jej ulohe
v politike, ked’ Fuggerovci s financiami pochadzajtiicimi o. i. aj z predaja slovenskej medi
vyrazne prispeli k mocenskému vzostupu Habsburgovcov.

Uz vyse storocie pred vznikom tejto spolocnosti st dolozené vyvozy banskobystric-
kej medi zo Slovenska do Stredomoria prostrednictvom nemenej znamych finan¢nikov
a bankarov ako boli Fuggerovci: §lo o florentskych Mediciovcov. Tieto vyvozy smerovali
najma do Benatok (odkial’ sa mohla d’alej vyvazat’ na vychodné trhy), scasti sa dostavali
priamo z Uhorska cez dalmatske pristavy priamo do Syrie alebo Egypta.l V stvislosti so

1 Problematikou sa v Mad’arsku spomedzi starSich autorov zaoberal Oszkar Paulinyi, na Slovensku Jozef
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zaujmom Benatcanov o slovensku med’ vznikla rozsiahla diskusia, ¢i mohol byt moti-
vovany obsahom striebra v banskobystrickej ,,¢iernej” medi a ¢i Benatky mohli ovladat
uz v 14. storoéi techniku oddelovania striebra tzv. scedzovania medi (nem. Saigern,
Saigerung), ktora sa podla zndmych poznatkov vyvinula az neskor v 15. storo¢i.? Po
analyze benatskych protokolov a rozsiahlejsich ekonomicko-obchodnych suvislosti sa
ukazalo, ze Benatcania zrejme nepoznali v 14. storoci tito technologiu, ale mali zaujem
o med’ ako taku (nielen zo Slovenska, ale aj z inych zdrojov, ku ktorym mali ako svetové
obchodné centrum pristup), nakol’ko pre nich v danom case predstavovala vyznamnu
surovinu pre domacu spotrebu aj pre medzinarodny obchod. Med’ z réznych eurdpskych
trhov doviezli do Benatok, tam ju zjemnili a spracovali v domacich hutach, oznacili
symbolom (peéatou, bulou) sv. Marka a d’alej vyvazali do celého sveta: nazyvala sa tak
»cajchovanou” med’ou (rame di bolla) a z Benatok sa v 14. storo¢i vozila okrem egypt-
skej Alexandrie a syrskeho Damasku aj do Konstantinopolu, na Cyprus, na Malorku, do
Flamska alebo do severnej Afriky.® A takéto vyvozy slovenskej medi sa dokonca realizo-
vali eSte skor, ako su dolozené prvé doklady o medi pochadzajicej z Banskej Bystrice.

Vlachovi¢ a Peter Ratkos, z nov§ich autorov v Nemecku Wolfgang von Stromer a na Slovensku naj-
mi Marian Skladany a M. Stefanik. PAULINYI, Oszkar. A kdzépkori magyar réztermelés gazdasagi
jelentosége. In Karolyi Arpad — Emlékkonyv. Budapest : Sarkany, 1933, s. 402-439; PAULINYI, Oszkar.
Produkcia drahych kovov a vSeobecny vyvoj hospodarstva v Uhorsku v obdobi raného a rozvitého feu-
dalizmu (1000 — 1526). Sekcia pre hospodarske a socialne dejiny pri Slovenskej historickej spolo¢nosti.
§tudijné materialy zv.12. Bratislava 1973, s. 2-83; VLACHOVIC, Jozef. Slovenskd med' v 16. a 17.
storoci. Bratislava : HU SAV, 1964; RATKOS, Peter. Predpoklady vzniku thurzovsko-fuggerovskej spo-
lognosti r. 1495 (Zagiatky rafinovania a scedzovania banskobystrickej bohatej medi). In Ceskoslovensky
casopis historicky X1V, Cast 5, 1966, s. 758-765. ISSN 0045-6187; RATKOS, Peter. Das Kupferwesen in
der Slowakei vor der Entstehung der Thurzo-Fuggerischen Handelsgesellschaft. In BOG, Ingomar (ed.).
Der AuRenhandel Ostmitteleuropas 1450-1650. Koln; Wien : Bohlau, 1971, s. 586. ISBN 3412410713;
STROMER, Wolfgang von. Medici-Unternehmen in den Karpatenldandern. Versuche zur Beherrschung
des Weltmarkts fiir Buntmetalle. In Aspetti della vita economica medievale. Atti del Convegno di Studi
nel X anniversario della morte di Federigo Melis. Firenze : Universita degli studi — Istituto di Storia eco-
nomica, 1985, s. 370-397; SKLADANY, Marién. Das erste frithkapitalistische Unternehmen im slowa-
kishen Bergbau. In Urbs — provintia — orbis (Contributiones ad historiam contactum carpathicarum
in honorem O. R. Halaga edictae). Kogice : SU SAV, 1993, s. 83-90; SKLADANY, Marian. Thurzov-
sko-fuggerovsky mediarsky podnik v Banskej Bystrici a jeho europsky vyznam. In Pdt’sté vyrocie vzni-
ku thurzovsko-fuggerovského mediarskeho podniku v Banskej Bystrici. Banska Bystrica : UMB, 1995,
s. 8-37. ISBN 8085162857; STEFANIK, Martin. Pramene o banskobystrickej medi v Benatkach z druhej
polovice 14. storo¢ia. In DANIS, Miroslav (ed.). Stidie z dejin banictva a banského podnikania : zbornik
k Zivotnému jubileu Mariana Skladaného. Bratislava : Katedra v§eobecnych dejin FFUK, 2001, s. 48-63.
ISBN 808898243X.

2 K problematike techniky scedzovania por. STROMER, Wolfgang von. Die Saigerhiitte. Deutsch-unga-
rischer Technologie-Transfer im Spatmittelalter bei der Entwicklung der Kupfer—Silber—Scheidekiin-
ste zur ,,ars conflatoria separantia argentum a cupro cum plumbo vulgo saigerhiitten nuncupatur”. In
FISCHER, H — SZABADVARY, F. (eds.). Technologietransfer und Wissenschaftsaustausch zwischen
Ungarn und Deutschland. Aspekte der historischen Beziehungen in Naturwissenschaft und Technik. Min-
chen : R. Oldenbourg Verlag, 1995, s. 27-57. ISBN 348656174X; SKLADANY, Marian. Die Entsilbe-
rung des Neusohler Schwarzkupfers als historiografisches Problem. In BARTELS, Christoph — DENZEL,
Markus A. (eds.). Konjunkturen im europdischen Bergbau in vorindustrieller Zeit. Festschrift fiir Ekke-
hard Westermann zum 60.Geburtstag Vierteljahrschtift fiir Sozial- und Wirtschafisgeschichte, Beiheft
155 (2000), s. 173-187. ISBN 9783515076845.

3 ORLANDINI, V. - CESSI, Roberto (eds.). Tarifa zoe noticia dy pexi e mexure di luogi e tere che s ‘adovra
marcadantia per el mondo. Venezia 1925, s. 28, 43, 52, 61, 64, 68. K §ir§iemu kontextu por. STEFANIK,
Martin. Kupfer aus dem ungarischen Konigreich im Spiegel der venezianischen Senatsprotokolle im
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V tejto suvislosti treba poznamenat’, ze termin ,,slovenska med* je pochopitelne
novotvarom. Ide o med’ vytazenl na uzemi dnesného Slovenska, kde sa v stredoveku
dobyvala v zasade v dvoch oblastiach: stredoslovenskej (banskobystrickej)* a vychodo-
slovenskej (spi$sko-gemerskej) oblasti.

V historiografii celkovo menej znamou ako stredoslovenska, no chronologicky pr-
vou dolozenou sortou medi vyvazanej z uzemia Slovenska do zahranicia, bola vycho-
doslovenska med’, ktora je predmetom tohto prispevku. Predstavovala vyznamny artikel
v obchode spisskych miest s baltskou oblastou uz od konca 13. storo¢ia.® Spissk, resp.
spissko-gemersku med’ vyvazali uhorski kupci (mercatores de Hungaria) cez Stary Sacz
do Krakova. Tu ju museli povinne ponuknut’ domacim (krakovskym) kupcom na zaklade
prava skladu na med’, ktoré udelil krakovskym mest'anom roku 1306 krakovsky vojvoda
Vladislav Lokietok (kral'om sa stal az neskor r. 1320). Takéto pravo skladu — teda vy-
lucné pravo obchodovat’ s istym artiklom — sa tykalo len dovazanej medi (Co je pomerne
neobvykly pripad), pre iné tovary povolil cudzincom obchodovat’ medzi sebou. Svedéi
to o mimoriadnom vyzname, ktory medi v medzinarodnom obchode krakovska mestka
rada prisudzovala v situacii, ked’ Vladislavovi kratko po smrti posledného Pfemyslovca
Vaclava III. (zahynul prave pri vyprave do Pol'ska) v auguste 1306 otvorili brany mesta
a thned’ si vyziadali ako odmenu toto privilégium, ktoré im aj bolo udelené dva tyzdne
nato (12. septembra). Dalej na sever uz nesmeli vozit' med’ Uhri &i ini ,,cudzi* kupci
(t.j. ani pol'ski zo Saczu), ale len Krakovcania.

Kontrola obchodu s med’ou medzi Uhorskom a Baltskym morom bola teda pre nich
vysostne prioritna, resp. najdolezitejSia otazka a je zrejmé, ze takyto obchod slubuju-
ci vysoké zisky musel prekvitat’ uz desatrocia predtym. Dokazom je aj skutocnost’, ze
Vladislav riesil med’ vo svojom privilégiu na prvom mieste a az nasledne a v menSom
rozsahu sa zaoberal d’alSimi otazkami ako bolo oslobodenie od ciel za dovoz ryb, nakup
a predaj soli ¢i otazkou stavby hradieb medzi krakovskym hradom a mestom.® O $tyri

14. Jahrhundert. In TASSER, Rudolf - WESTERMANN, Ekkerhard (eds.). Der Tiroler Bergbau und die
Depression der europdischen Montanwirtschaft im 14. und 15. Jahrhundert : akten der internationalen
bergbaugeschichtlichen Tagung Steinhaus.. — Innsbruck. Wien; Miinchen; Bozen : Sudtiroler Landesar-
chiv, 2004, s. 210-226. ISBN 3706518872; STEFANIK, Martin. Italian involvement in metal mining in
the central Slovakian region, from the thirteenth century to the reign of king Sigismund of Hungary. In
[ Tatti Studies. The Harvard University Center for Italian Renaissance Studies : Essays in the Renais-
sance, 20112012, vol. 14-15, s. 31. ISSN 0393-5949.

4 Banskobystrickii med’ v Benatkach nazyvali Rame de Xolio alebo Solio, pri¢om x sa ¢ita ako ostré ,,z.
Benat¢anom bol teda dobre znamy geograficky povod tejto medi (Banska Bystrica sa nazyvala ,,Novy
Zvolen®, lat. Novum Solium, nem. Neusohl).

5 HALAGA, Ondrej R. Le grand commerce Occident-Orient et I’Europe centrale. In Studi in memoria
di Federigo Melis, vol. I1. Napoli : Giannini, 1978, s. 21. ISBN 9788874311323; HALAGA, R. Ondre;j.
Kosice — Balt. Vyroba a obchod v styku vychodoslovenskych miest s Pruskom. Obchodné styky Slovenska
so zahranicim v stredoveku, diel 1. KoSice : Vychodoslovenské vydavatel'stvo, 1975, s. 70. Objavenie
vyznamnych lozisk s tazbou medi a naslednym udelenim privilégii vychodoslovenskym mestam sa udia-
lo uz v arpadovskom obdobi, por. SZENDE, Katalin. Continuity and change in the urban network of
Hungary in the early Angevin period. In Banatica 26 — II Istorie. Cluj-Napoca : Editura MEGA, 2016,
s. 70. ISSN 1222-0612; WEISZ, Boglarka. Mining Town Privileges in Angevin Hungary. In Hungarian
Historical Review, 2013, roc. 2, €. 2, s. 291. ISSN 2063-9961.

6  Krakovské pravo skladu na med’, priloha ¢. 1. Ku kontextu jeho udelenia por. STARZYNSKI, Marcin.
Das mittelalterliche Krakau: Der Stadtrat im Herschaftsgefiige der polnische Metropole. Ubersetzt von
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roky neskor v ramci rozhodovania v spore krakovskych mestanov s klastorom klari-
siek v Starom Saczi Vladislav oslobodil Krakovéanmi dovazani med’ od platenia myta
(¢o vSak neplatilo napr. o olove alebo textiliach, ktoré¢ do Uhorska opacnym smerom
vyvazali).” Roku 1324, ked’ uzavreli KoSi¢ania s Krakov€anmi vzajomnt obchodnu do-
hodu, povolili Kosicanom napriek pravu skladu vyvazat ich tovary cez Krakov dalej
do Pol’ska, av§ak nesmeli pouzivat’ cestu po Visle smerom na Prusko (t. j. k pobreziu).?
A napokon, kral’ Kazimir zriadil roku 1335 osobitné pravo skladu pre med’ aj v meste
Kazimierz (mesto na Visle v bezprostrednej blizkosti Krakova, dnes jeho stucast’).® Smer
exportu medi zo Slovenska cez Pol'sko k pobreziu prostrednictvom Krakovéanov, resp.
kupcov z Kazimierzu pozdiz Visly bol teda intenzivne vyuzivany a jednoznaéne sa tesil
panovnickej podpore.

Dal3ou stanicou pri vyvoze vychodoslovenskej medi boli hanzové mesta. Hanza bol
povodne ochranny kupecky zvéz severonemeckych obchodnikov so siet'ou zastupeni
vo viacerych mestach, ktory postupne prerastol do zvdzu az dvoch stovak miest nacha-
dzajucich sa na pobrezi Severného a Baltského mora so zastipeniami vo vsetkych vy-
znamnych pristavoch. Siahal od zapadné¢ho Ruska az po Lamanssky prieplav. Od konca
13. storoéia zazivala Hanza svoj najviési rozmach. Slo o skutoénii vePmoc, hoci nemala
vlastné teritorium, menu ani vladu. Patrili k nej zastipenia vo vyznamnych mestach ako
Novgorod, Stockholm, Gdaiisk, Toruf, Stetin, Hamburg a Liibeck, na zdpade Londyn aj
flamske Bruggy. Najvyznamnej$im prekladiskom pre spisski med’ na pol'skej ceste bolo
mesto Torun, kam sa vozila po vyhodnej vodnej ceste (ricke Visle). Alternativu predsta-
vovala aj trasa po Odre cez Vratislav do Stetina.!®

Doklad o pritomnosti vychodoslovenskej medi v hanzovych mestach z tejto doby
pochadza priamo zo ,,srdca“ celej Hanzy — zo severonemeckého Liibecku. Vyznamny
liibecksky kupec a ¢len mestskej rady Bernard z Kusfeldu nechal prostrednictvom svo-

Christian Priifer und Kai Witzlack-Makarevich. K6ln; Weimar; Wien : Bohlau, 2015, s. 114-115. ISBN
9783412223823.

7 PIEKOSINSKI Franciszek (ed.). Kodeks dyplomatyczny miasta Krakowa, vol. I (1257—1506). Codex
diplomaticus civitatis cracoviensis in: Monumenta medii aevi historica res gestas Poloniae illustran-
tia, tom. V. Cracoviae : Sumptibus Academiae literarum Cracoviensis, typis emeridum ,,Czas“, 1879,
s. 11, Nr. VII: 15. XI1.1310. O 70 rokov neskor Cudovit Velky nariad’'uje kupcom zo Saczu pouzivat
pre dopravu medi trasu cez Krakov, ktort tito obchadzali po vodnych cestach (Dunajec, Visla): ,,...ex
Sandeczensi predicte nostre Ciuitatis hominum, Incolarum, Ciuium et mercatorum nauigio seu transitu,
quem fecerunt hucusque in aquis videlicet donauecz et Wisla, ...vt omnes et singuli dicte nostre Ciuitatis
Sandeczensis Ciues et Incole et mercatores dimissis eorum transsitibus seu nauigijs in dictis aquis factis
quomodocumque cum ferro, Cupro et alijs quibuscumque mercibus eorum in terra, et nullas alias, quam
per Craccouiam nostram Ciuitatem et per alia consueta loca viarum et theloniorum nostrorum regalium
in antea iugitur transseant et redeant... " Tamze, s. 71-72, Nr. LVII: 11. XI. 1380.

8  PIEKOSINSKI, Kodeks I, ref. 7, s. 17, Nr. XV: 25. februar 1324. Ku kontextu por. HALAGA, R. Ondrej.
Kaufleute und Handelsgiiter der Hanse im Karpatengebiet. In Hansische Geschichtsbldtter 85. Koln;
Graz : Bohlau, 1967, s. 66. ISSN 0073-0327.

9 ,...depositum salis, plumbi vel cupri in ciuitate Casimieriensi, quod ciues ibidem inter metalla duxerint
eligendum, gratantissime faciemus . PIEKOSINSKI, Kodeks I, ref. 7, s. 21, Nr. XIX: 27. februar 1335.

10 IRSIGLER, Franz. Hansischer Kupferhandel im 15. und in der ersten Hélfte des 16. Jahrhunderts.
In Hansische Geschichtsbldtter 97. Koln; Wien : Bohlau, 1979, s. 20. ISSN 0073-0327.
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jich agentov poslat’ z Elblagu (hanzové mesto v Gdanskom zalive na baltskom pobreZzi)
do Flamska po mori na lodiach 70 centnarov medi v cene 30 (striebornych) mariek.™

Da sa povedat, ze Hanza odoberala vacsinu medi z karpatského priestoru, séasti ju
vyuzivala pre vlastnu potrebu a scasti ju d’alej exportovala. Med’ nachadzala Siroké vy-
uzitie v stavebnictve — pouzivala sa ako material na pokryvanie striech, v potravinarstve
na vyrobu kotlov, nadob a nacinia vo vyrobe aj v domacnostiach, surovina vo zvonole-
jarstve a v neposlednom rade aj v mincovnictve ako prisada do zlatych a striebornych
alebo v niektorych pripadoch aj na razbu medenych minci.? Vo Flamsku, ktoré bolo
najzapadnejSie umiestnené hanzové teritorium, bola potom med’ z vychodného Sloven-
ska kvoli spominanému tranzitu vnimana uz ako ,,pol'ska“.*® Bola vyvazana do mesta
Bruggy — centra flamskeho obchodu s najvplyvnejsim spomedzi v§etkych zahraniénych
zastipeni (kontorov) Hanzy.

Kontor v Bruggach bol zalozeny este v ¢ase udelenia privilégii flamskou grofkou
Margarétou r. 1252/1253 a institucionalne zastupoval zaujmy severonemeckych kupcov
v Bruggach. V meste, ktoré malo v 14. storo¢i okolo 40 000 obyvatel'ov, sa stretaval ,,ro-
mansky* a ,,germansky* svet a bolo miestom vymeny tovarov vychodu a zapadu, resp.
severu a juhu Eurdpy. Predstavovali jeden z jej najbohatSich regionov porovnatelny so
suvekou Florenciou ¢i Benatkami. Bruggy vd’adili za svoj rozmach kanalu Zwin, ktory
vznikol po zaplavovej vine roku 1134 a cez prieplav k prekladisku Damm ich spojil
s morom. Od 14. storo¢ia kvoli jeho postupnému zanasaniu plnilo tlohu bruggského
namorného pristavu o d’al$ich cca 10 km vzdialenejsie mesto Sluis (lat. Clusa, Clusia) na
dnesnej belgicko-holandskej hranici, kde mohli pristavat aj vacsie plavidla prichadzajtice
z Atlantického oceana. Svojim sposobom tak Bruggy systémom prepdjajucich sa kana-
lov pripominali Benatky. Struény popis namornej sily Hanzy zvlast' v spojeni s Brugga-
mi nam zanechal sti¢asnik — benatsky cestovatel’ a obchodnik Marin Sanudo starsi (ne-
mozno si ho zamienat’ s jeho menovcom historikom Marinom Sanudom mlads$im z inej
vetvy prominentnej rodiny, ktory zil o dve storocia neskor). Sanudo starsi v latinsky
pisanom diele adresovanom papezovi referuje v ¢asti o nemeckych krajinach, ktoré sam
pred rokom 1321 navstivil a na benatskych obchodnych galérach sa dostal az do pristavu
Sluis, pricom flotilu nemeckych lodi povazoval za porovnatel'nt s benatskym lod’stvom.
V Bruggach — meste s rozsiahlou mierou autonémie, resp. takmer nezavislosti na flam-
skom grofovi sa schadzali stovky kupcov zo vsetkych kutov sveta: v meste sa nachadzala
uz od 13. storoéia ulica Liibe¢anov, Hamburéanov, Angli¢anov, Spanielov, Florent’anov,
Gaskoncov, Benatéanov, Skotov aj Danov. Cudzi kupci v Bruggach na rozdiel od inych
kontorov Hanzy vS$ak nemali povinne vymedzent budovu urcentl na byvanie v meste
ani striktny rezim dohladu ako to bolo napr. v pripade Nemeckého skladu (Fondaco
dei Tedeschi) v Benatkach. Kupci Hanzy zvani kvéli svojmu ,,vychodnému® pévodu

11  Por. Priloha €. 2. Centnar v Liibecku zodpovedal 112 funtom = 54,2 kg.

12 IRSIGLER, ref. 10, s. 15-16, 18.

13 |, Dou royaume de Hongrie vient cire, or et argent en plate... Dou royaume de Polane vient or et argent
en plate, cire, vairs et gris et coivre. “ Citovany zoznam krajin a tovarov dovazanych do Bragg pochadza
z poslednej tretiny 13. storo¢ia. HOHLBAUM, Konstantin (ed.). Hansisches Urkundenbuch. Bd. 111.
Halle : Verlag der Buchhandlung des Waisenhauses, 1882-1886, s. 419, Nr. 624, pozn. 1. V Pol'sku sa
med’ net’azila. S ohl'adom na uvedeny kontext krakovského prava skladu je zrejmé, Ze §lo o vyvazant
spisskt (gelnicka) med.
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ako Osterlinge byvali az do 2. polovice 15. storoCia (lebo az 1478 ziskali vlastny Oster-
lingen-Haus) u svojich obchodnych partnerov, resp. v hostincoch (Herbergoch) roztri-
senych v meste a poskytovanych mestanmi Brigg — ich hostite'mi, kde si aj skladovali
svoje tovary. Na rozdiel od postupne upadajtcich trhov v Champagne, neboli trhy v Bru-
ggach ¢asovo obmedzené. Miestni obchodnici sa nesustred’ovali na aktivne vykonavanie
zahrani¢ného obchodu (s vynimkou Anglicka a zapadofranctzskeho pobrezia), ale skor
na sprostredkovatel'skti (maklérsku) tlohu medzi cudzimi kupcami. Hostitelia, u ktorych
boli cudzinci ubytovani, vSak hrali mimoriadne délezita tilohu pri obchodovani. Typicky
hostitel’ bol pre ubytovaného cudzinca sti¢asne maklérom a hladal prenho odberatel’a
pre jeho tovary. Takisto ho zastupoval pred mestskou vrchnost'ou, rucil za jeho dlhy,
podl'a potreby mu prekladal vo viacjazyénom prostredi, v jeho nepritomnosti dohliadal
na uskladnené tovary a inkasoval za ne platby. Cech maklérov zalozeny roku 1293 bol
najvplyvnejsim cechom v meste a ich sprostredkovanie bolo vo vSeobecnosti povinné pri
uzatvarani obchodov medzi cudzincami. Na niektoré tovary — vratane medi — platila od
roku 1309 povinnost’ priviezt ich priamo do Briigg. Dolezitou vysadou bolo, ze pritom
nemeckym kupcom dovolili obchodovat’ medzi sebou aj bez pouzitia maklérov. Vyznam
Brugg ako centra sprostredkovatel'ského obchodu doklada napokon aj skuto¢nost’, ze
jedna z najvyznamnejsich patricijskych maklérsko-hostitel'skych rodin v meste van der
Beurse (ich meno sa zrejme odvodzuje od lat. borsa, mesec) dala nazov aj modernej
institcii burzy. Vlastnili viacero domov, v ktorych od 13. storo¢ia ubytovavali kupcov
Hanzy (teda mozno aj tych, ktori privazali vychodoslovensku med’). Clenovia rodiny
boli v kontakte s talianskymi bankarmi uz od 13. storocia. Jeden z ich domov Haus
zur Borse odkupili roku 1397 Benatcania a prestahovali don svoj zahrani¢ny konzulat
(ktory mali v meste uz od r. 1319, por. nizsie). V blizkosti domu sa postupne usadili aj
Janovéania a Florentania, kupci z toskanskej Lucchy a Spanieli. Namestie, na ktorom
sa ich zastupitel'stva nachadzali, prevzalo v 15. storo¢i pévodny nazov domu — stalo
sa z neho Platz der Bérse, ktoré spomina norimbersky lekar Hieronymus Miinzer kon-
com 15. storocia vo svojom cestopise. Pomenovanie potom preslo aj na institiiciu burzy
v Antverpach, kam sa presunuli mnohi zahranic¢ni kupci. Postupné prevzatie nazvu ,,bur-
za“ pre uzatvaranie obchodnych transakcii aj Francuzmi a Angli¢anmi od mena rodiny
(v talianéine della Borsa) popisuje florentsky emigrant Lodovico Guiciardini po 25 ro-
koch zivota vo Flamsku.'

14 SEGGERN, Harm von. Fremde Kaufleute in Briigge. Zur Entstehung der Borse im 14./15. Jahrhundert.
In FELTEN, Franz J. (ed.). Mittelalterliche Kaufhduser im europdischen Vergleich. Mainzer Vortrage 18.
Stuttgart : Franz Steiner Verlag, 2015, s. 105-107, 111, 114-115, 117, 119-121. ISBN 9783515109833;
MURRAY, James. That Well-Grounded Error : Bruges as Hansestadt. In WUBS-MROZEWICZ, Justyna
— JENKS, Stuart (eds.). The Hanse in Medieval and Early Modern Europe. Leiden; Boston : Brill, 2013,
s. 183, 186-187, 189. ISBN 9789004212527; van HOUTTE, J. A. The Rise and Decline oft he Market of
Bruges. In The economic History Review, second series vol. XIX. Utrecht : Economic History Society;
N.V.A. Oosthoek’s Uitgevers Mij, 1966, s. 33, 35-36, 39. ISSN 1468-0289; HAPKE, Rudolf. Briigges
Entwicklung zum mittelalterlichen Weltmarkt. Abhandlungen zur Verkehrs- und Seegeschichte im Auf-
trage des Hansischen Geschichtsvereins. Hrsg. V. Dietrich Schéfer. Bd. 1. Berlin : Karl Curtius, 1908,
s. 105-108, 157-159, 207-209, 222; DAENELL, Ernst. Die Bliitezeit der deutschen Hanse. Bd. 1. Berlin
: Georg Reimer, 1905, s. 8, 12-15. Povolenie dovozu medi pre nemeckych kupcov tamze, s. 16. Vznik
kontoru Hanzy v Bruggéch por. tamze Bd. II s. 54-55, 71. O kontaktoch rodiny van der Beurse s Talianmi
por. tamze, s. 151. Sanudov popis z 20. rokov 14. storocia: ,, lam ego praesens capitulum consumaveram,

198



Martin Stefanik ,,Rame di Pollana‘

Prave kvoli stvislosti s Talianmi a obzvlast Benatkami uz v 14. storo¢i je dost’ dobre
mozné, ze prave tu, v prostredi generacii obchodnicko-maklérskej rodiny van der Beurse,
mohlo byt miesto, kde sa s med’ou aktivne obchodovalo a kde sa za ich sprostredkovania
odovzdavala med’ od hanzovych kupcov do rik talianskych, najmé benatskych obchod-
nikov.

Vyznam medi na trhu v Bruggach v prvych desatrociach 14. storocia dokladaju z dru-
hej, teda talianskej strany dochované obchodné priruc¢ky pre cestujicich kupcov najma
z toskanskeho a benatskeho prostredia. O tychto priru¢kach vieme pomerne vel'a. Len
z Talianska ich pozname vySe dve desiatky."> Vznikali ako pomdcky pre cestujtcich
kupcov pohybujucich sa na medzinarodnych trhoch, obsahovali jednak navigacné udaje
potrebné pre plavbu a orientaciu a jednak mnozstvo praktickych rad ur¢enych najma
na to, aby sa mohli vyznat' v mnozstve lokalnych vah a mier, r6znych druhov minci
a spravne ich prepocitavat’. Predpoklada sa, ze prirucku tohto druhu mal so sebou napr.
aj benatsky cestovatel’ Marco Polo, ked v janovskom zajati spisoval svoje zazitky z ciest
v Cine. Slo 0 hodnoverné zdroje informacii, pretoZe ich primarnym ciel'om bolo prave ¢o
najpravdivejsie a najpraktickejsie informovat’ kupecktl komunitu. V druhom desatroci
14. storocia bola nezndmym benatskym autorom skompilovana prirucka Zibaldone Da
Canal, v ktorej sa uz spomina striebro dovazané z Uhorska.'

NajrozsiahlejSou aj najznamejSou priru¢kou tohto druhu vsak bol tzv. Libro di di-
visamenti di paesi e di misure di mercatantie alebo La Pratica della mercatura, ktort
na zaklade svojich ciest v sluzbach jednej z najprominentnejsich kupecko-bankarskych
rodin vtedaj§icho sveta, florentskych Bardiovcov od Flamska aZ po Cyprus a Cierne
more v 20. az 30. rokoch 14. storocia zostavil okolo roku 1340 Florentan Francesco
Balducci Pegolotti.!” Vo svojom diele, ktorého nazov mozno vol'ne prelozit’ ako Kniha
s popisom rozdielnosti krajin a pouzivanych mier — Prirucka pre obchodovanie, Pegolot-
ti popri inom popisuje situaciu na trhoch vo flamskych Bruggach v prvych desatrociach

& ecce per mare de Venetiis ad portum Clusae in Flandriam, cum galeis armatis veniens, ibi a fide dignis
accepi, & pro parte oculis meis vidi, quod maritima Alamanie, in qua dictus portus existit, valde nostrae
maritimae Venetae est conformis..."* SANUDO, Marin. Liber secretorum fidelium crucis super Terrae
sanctae recuperatione et conservatione. Hanoviae : Typis Wechelianis apud heredes loannis Aubri, 1611
(Reprint Toronto : Prelum academicum universitatis Torontonensis, 1972, s. 72 (r. 40-43).

15 SPUFFORD, Peter. Late Medieval Merchant Notebooks. In DENZEL, Markus A. (ed.). Kaufmannsbii-
cher und Handelspraktiken vom Spdtmittelalter bis zum beginnenden 20. Jahrhundert. Merchant’s Books
and Mercantile Pratiche from the Late Midle Ages to the Beginning oft he 20th Century. In Viertelja-
hrschrift fiir Sozial- und Wirtschafisgescheschichte. Beiheft 163. Stuttgart : Franz Steiner Verlag, 2002,
8. 49-50. ISBN 9783515081870.

16  STUSSI, Alfredo. Zibaldone da Canal. Manoscritto mercantile del secolo XIV. Fonti per la storia di
Venezia, sezione V, Fondi vari. Venezia : Comitato per la pubblicazione delle fonti relative alla storia di
Venezia, 1967, s. LIV-LV, 7, DOTSON, John E. Merchant Culture in Fourteenth Century Venice. The
Zibaldone Da Canal. Binghampton (NY) : Center for Medieval and Early Renaisance Studie, State Uni-
versity of New York and Binghampton, 1994, s. 32. ISBN 0866981128.

17 DOTSON, John. Fourteenth Century Merchant Manuals and Merchant Culture. In DENZEL, Markus A.
(ed.). Kaufmannsbiicher und Handelspraktiken vom Spdtmittelalter bis zum beginnenden 20. Jahrhun-
dert. Merchant’s Books and Mercantile Pratiche from the Late Middle Ages to the Beginning oft he 20th
Century. In Vierteljahrschrift fiir Sozial- und Wirtschaftsgescheschichte, Beiheft 163. Stuttgart : Franz
Steiner Verlag, 2002, s. 77. ISBN 9783515081870; ORLANDINI — CESSI, ref. 3, s. 4; HEYD, Wilhelm.
Geschichte des Levantehandels im Mittelalter, Bd. 1. Stuttgart : Cotta, 1889, s. XIII — XIV.
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14. storocia. Do Brigg prichadzali kupci zo severného Francuzska a z Nemecka, ako aj
z baltského prostredia a z Anglicka, ktori hl'adali korenie a hodvab. Z juhu — po mori
sem zasa smerovali janovské plavidla aj kazdorocné (benatskym) Statom zriad’ované
konvoje galér, ktoré Benatcania nazyvali ,,muda‘.'®

Pegolotti vo svojej prirucke podrobne popisuje aj ponuku medi: V Bruggach sa jej
podla neho predavalo viacero druhov, pricom upresiuje aj jej kvalitu a praktické po-
uzitie. V ramci nim spominanych druhov medi sa nachadza Siroka skala od najmenej
kvalitnej ,,tvrdej* medi (rame duro) urenej na vyrobu zvonov a maziarov, az po naj-
kvalitnejsiu ,,benatsku” med’. Pri Specifikacii druhov medi nechyba popis ich vyzoru:
tvrda med’ mala formu plochych ,,bochnikov* (ingotov) s drsnym poréznym povrchom,
benatska mala podobu malych bochnikov rozmermi a tvarom pripominajicich skuto¢né
chlebové bochniky a jej farba bola ¢ervenkasta. Benatska med’ (rame della bolla di San
Marco di Vinegia) mavala tiez formu platni s rozmermi jedného lakta krat pol lakta (cca
68 x 34 cm) a hrubkou 0,25 cm, ktoré vazili okolo 5 kg. Kdesi v strede medzi najmene;j
kvalitnou a najviac kvalitnou med’ou boli prave druhy pochadzajuce zo strednej Europy:
prvou z nich bola vychodoslovenska med’, ktort nazyva ,,pol'ska“ med’ — Rame di Polla-
na.’® Podl'a Pegolottiho bola Zltkastej farby a prepravovala sa vo forme dlhych plochych
obdiznikovych platni. Pouzivala sa na vyrobu kotlikov, vedier a rozneho kuchynského
nacinia. Zv1ast uvadza, Ze sa pre svoju tvarnost’ pouzivala aj pri vyrobe minci. Jej cena
sa pohybovala od 44 — 46 tourskych gro$ov za bruggsky centnar (= 45,87 kg). Dalej Pe-
golotti spomina este nemeckt med’ z Goslaru (Rame di Gossellare), ktora mala podobna
formu ako pol’'ska len platne boli o osi mensie, bola viac do ¢ervena, a teda bola kvalit-
nejSia a pouzivala sa na vyrobu jemnejSicho nacinia. Tomu zodpovedala aj cena 52 — 54
groSov. Kvalita sa skusala kladivom, ktorym sa udieralo na okraj ingotu alebo medenej
dosky. Pokial’ bola med’ poddajna a nepraskla, sved¢ilo to o jej kvalite. V zavere spomina
Pegolotti este med’ del lene — podla novsich vyskumov by mohlo ist’ o tidolie horného
toku Enze (Enns) v severozapadnom Stajersku (bansky region Schladming — Oblarn).20

18 LUZZATTO, Gino. Storia economica di Venezia dall XTI al XVI secolo. Venezia : Centro internazionale
delle Arti e del costume, 1961, s. 77; DINI, Bruno. L "Economia fiorentina e 1"Europa centro—orientale
nie secoli XIV e XV. In Archivio storico italiano 153, 1995, dispaccio IV, s. 635. ISSN 0391-7770; DINI,
Bruno. I mercanti italiani nel medioevo. In Saggi su economia-mondo. Firenze e I 'Italia fra Mediterraneo
ed Europa (sec. XIII-XVI). Ospedaletto : Pagini editore, 1995, s. 123.

19 Pollana bolo v dobovom talianskom kontexte pouzivané oznacenie pre Pol'sko, podobne ako Pollonia.
Por. pouzivanie tychto terminov napr. u florentského kronikara Villaniho pri popise uhorsko-pol'skych
udalosti roku 1345. VILLANI Giovanni. Nuova Cronica. Edizione critica a cura di Giuseppe PORTA,
vol. IIT (Libri XII-XIII). Parma : Fondazione Pietro Bembo/Ugo Ganda Editore, 1991, s. 412, Libro tre-
decimo Cap. XLVIII. ISBN 8877465174.

20  Pegolottiho prirucka, por. priloha ¢. 3. Bruggsky centnar, t. j. 100 libier (jedna libra mala 14 uncii) por.
udaj od Pegolottiho, podl'a ktorého sa 1000 benatskych libier, t. j. benatsky miliar (= 477 kg) rovnal 1040
bruggskym libram. Teda bruggska libra = 477/1040 = 0,4587 kg. Med’ sa v Bruggéach predavala po cent-
naroch (centinaio), takze centnar bol 45,87 kg. Tamze, s. 237-238, 248. Pre benatske vahy por. LANE,
Frederick C.— MUELLER, Reinhold C. Coins and moneys of account. Money and Banking in Medieval
and Renaissance Venice, vol. I. Baltimore; London : The John Hopkins University Press, 1985, s. 558-560
(Table C2-C3). ISBN 9780801831577. V literature sa pre textilie uvadza hmotnost’ bruggskej libry 0,464
kg, t.j. centnar by mal podl'a toho 46,4 kg. MUNRO, John D. The "Industrial Crisis” of the English Textile
Towns, ¢. 1290-1330. In PRESWITCH, Michael — BRITNELL, Richard - FRAME, Robin (eds.). Thir-
teenth Century England VII. Proceedings of the Durham Conference 1997. Woodbridge : Boydell Press,
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Trh s med’ou v Bruggéach bol vel'mi zaujimavy pre benatskych obchodnikov, ktori
tam privazali vychodné tovary, najmé koreniny, na ¢om neskutocne zarabali, pretoze
rozdiel ich cien v Benatkach a vo Flamsku bol radovo 100 — 200 %. Takyto zisk bol
podstatne vyssi ako napr. pri obchodnych plavbach len v ramci v Stredozemného mora
(Syria, Egypt), kde sa vo vieobecnosti pohyboval radovo v desiatkach percent.? Pri ces-
te z Flamska spét’ domov zasa vozili napr. nielen preslavené flimske stikno,? ale aj kovy,
medzi nimi vychodoslovenskt med’, ktora sa v 20. az 30. rokoch opakovane vyskytuje
aj v Benatkach stale pod nazvom ,,Rame di Pollana“. To, Ze ju eSte v Benatkach takto
oznacuju, je dokazom de facto ,,oboplavania“ Eurdpy, ktoré surovina absolvovala.

Med’ na lodiach okrem svojej hodnoty ako obchodného artikla mala aj prakticky vy-
znam — pouzivala sa spolu s inymi kovmi ako vhodna zat'az (pro savorna) na vyvazenie
lodi (Slo cca o Stvrtinu nosnosti lode), ako sa spomina v zaznamoch flamskych galér
z rokov 1321 — 1322.%2 Doprava medzi Flamskom a Benatkami sa zabezpeCovala na
sukromnych (nakladnych) lodiach alebo v organizovanych konvojoch galér, o ktorych
sme z benatskych pramenov pomerne dobre informovani. V 14. storoci totiz existovali
dva zakladné typy lodi: na jednej strane ,,dlhé* galéry (pomer dizky a Sirky 1 : 7) poha-
nané silou veslarov a plachtou len ako pomocnym pohonom a na druhe;j strane ,,okrihle*
nakladné lode (pomer 1 : 3, ich najbeznej$im typom boli tzv. kogy) pohanané plachtami.
Galéry boli bezpecné i rychle a najmi dobre manévrovatel'né — ich veslari sa v pripade
potreby menili na bojovnikov, ktori tvorili ich hlavnu ,,vyzbroj“. Z uvedenych dévodov
vSak mali malo nakladného priestoru, a teda podstatne niz$iu nosnost. V benatskych
pramenioch sa kvoli bojaschopnej posadke (140 — 180 muzov) oznacuji ako naves arma-
tae — ozbrojené bojové lode. Vicsinou boli vo vlastnictve Statu, pretoZe ich stavba a pre-
vadzka bola vel'mi draha a vyuzivali sa najma pri namornych bitkach. V ¢asoch, ked’ ich
$tat nevyuzival, prenajimal ich formou akejsi ,,verejnej sut'aze* (drazby na namesti pred
Doézovym palacom) sukromnym podnikatelom prepravcom, ktori na nich prepravovali
svoje tovary alebo d’alej prenajimali priestor. Galéry v rézii sukromnych prepravcov
podliehali prisnej Statnej regulacii, ktorej najvyznamnejsim prvkom bolo, Ze sa plavili
v skupinach — konvojoch, ktoré vyrazali pravidelne z Benatok do Konstantinopolu, Sy-

1999, s. 110. ISBN 085115719X; ISSN 0269-6967. Rozmery medenych dosiek a proveniencia medi typu
del lene por. ELBL, Martin M. “From Venice to the Tuat : Trans-Saharan Copper Trade and Francesco di
Marco Datini of Prato.” In ARMSTRONG, Lawrin - ELBL, Ivana — ELBL, Martin M. Markets and Trade
in Late Medieval Europe, Essays in Honour of John H.A. Munro. Leiden; Boston : Brill, 2007, s. 421, 448.
ISBN 9789004156333. K spracovaniu medi v benatskom ,,Ghette* este v 13. storo&i por. STEFANIK,
Kupfer, ref. 3, s. 210-211.

21 LANE, Frederick. C. I mercanti di Venezia. Torino : Einaudi, 1982, s. 190. ISBN 8806142623; SIEVE-
KING, Heinrich. Aus venetianischen Handlungsbiichern. In Jahrbuch fiir Gesetzgebung, Verwaltung und
Volkswirtschaft im Deutschen Reich 26, 1902, s. 193.

22 ,,...aducentes drapparia de Flandria cum galeis... “ CESSI, Roberto — SAMBIN, Paolo (eds.). Le Delibe-
razioni del Consiglio dei Rogati (Senato) serie «Mixtorumy vol. I, Libri I-XIV. Venezia : Deputazione di
Storia patria per le Venezie, 1960, s. 152 n. 73 (november 1314).

23 ,Possint levare [galee Flandrie] usque milliaria LXXX subtilia de ferro, plumbo, rame, stagno, et aliis
metallis pro savorna et de aliis mercationishus,...Item possint recipere [galee Flandrie] pro saorna, de

ferro, plumbo, stagno, rame et de alio metallo et de aliis mercationibus, scilicet lana, drappis el aliis,
usque ad milliaria CC..." CESSI — SAMBIN, Deliberazioni I, ref. 22, s. 228, nr. 89 (28. januar 1321),
s. 242 nr. 241 (januar 1322). Por. Tiez prilohu €. 5.
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rie, Egypta aj do Cierneho mora. Stat (t. j. benatsky senat) uréoval pocet lodi v konvoji,
dobu vyplavania, menoval hlavného velitel'a konvoja. Okrem iného zvécsa na vladnej
urovni dohodol a garantoval priaznivé podmienky pre kupcov v mieste uréenia (oslo-
bodenie alebo zniZenie cla, privilegované zaobchadzanie a pod.).?* Hlavnym dovodom
celého systému bola bezpecnost, pretoze sa tak eliminovalo hlavné nebezpecenstvo po-
¢as plavby — pirati, ktori si na konvoj s nickol’kymi de facto bojovymi galérami nemohli
trafnut’. Cena za prenajimany priestor bola vysoka, ale vyvazovala ju istota vyplyvajuca
z pravidelnosti a spolahlivosti konvojov. Tento systém sa vyvinul uz v 13. storo¢i pre
plavby v stredozemnej oblasti a vel'mi sa osved¢il.

Najviac lodi pouzivanych Benat¢anmi bolo typu ,,okrihle lode, ktoré sa pouzivali
na obchodné ucely a boli na prevadzku lacnejsie. I ked niektoré pravidla (najma normy
technického razu) museli dodrziavat, mohli ich velitelia na zaklade zaujmov vlastnikov
lodi, ktorych meno niesli v nazve, v zasade slobodne rozhodnut’, kedy a kam sa budu pla-
vit'. Pre dlhé cesty do Flamska prichadzali v§ak do tivahy len najvicsie kogy s nosnost'ou
nad 240 ton, ktorych mohlo byt v Benatkach niekol'ko desiatok, i ked” bolo celkovo
v Benatkach radovo niekol’ko stovak okruhlych nakladnych lodi. Boli vSak vystavené
nebezpecenstvam vo vacsej miere, zvlast pri cestich mimo Stredozemia s meniacimi
sa politickymi pomermi a narocnejSou plavbou v Atlantiku, navyse obvykle necestovali
v konvoji. Ako akysi kompromis oboch ,,protichodnych poziadaviek (manévrovatel-
nost/bezpecnost’ vs. vys§ia nosnost’) bol v prvej tretine 14. storo¢ia skonstruovany novy
typ galéry — tzv. tazka alebo obchodna galéra (galera grossa, galera da mercato), ktora
bola vécsia ako dovtedy pouzivané galéry, a teda vhodnejSia na prepravu tovarov (jej
nosnost’ bola az 150 a viac ton a posadka mala vyse 200 muzov). Tieto galéry, ktoré
mohli vlastnit’ sikromnici (ktori tiez platili posadku a vystroj lodi), sa takisto museli
podrobit’ Statnej regulacii, Cize §tat ,,schvaloval® ich cestu v konvojoch na zaklade spo-
minanych pravidiel (najmé Cas vyplavania, predpisani trasu so zastavkami, jednotné
velenie). Majitelia museli zlozit’ finan¢n®i zaruku ako garanciu (navigia Venetorum po-
ssunt ire in Flandriam dando plezariam pro exequendo viagio), ze skuto¢ne vyplavu,
a boli povinné sa plavit’ spolu. Tento sposob ,,autorizovanych* ciest konvojov galér platil
aj pre tzv. flamske konvoje, ktoré Benatky fakticky praktizovali od roku 1315 (viaceré
organizacné pravidla v Senate odhlasovali uz v r. 1313/1314, preto sa v literature obcas
stretneme aj so skor$imi udajmi), pricom dovtedy sa namorné cesty do Flamska rea-

24 Napriklad uplné oslobodenie od ciel vo Flamsku na dobu ur¢itu, ktoré vyjednal v mene Benatok Giovanni
Lion roku 1328. PREDELLI, Ricardo (ed.). I Libri commemoriali della Repubblica di Venezia, tomo II.
Venezia : Deputazione di Storia patria per le Venezie, 1878, s. 22 n. 130 (15. marec 1328).

25 LANE, Frederick C. Storia di Venezia. Torino : Einaudi, 1994, s. 56-60, 144-148. ISBN 8806127888;
LUZZATTO, ref. 18, s. 44; BRAGADIN, Marcantonio. Le navi, loro strutture e attrezzature nell’alto
medioevo. In La navigazione mediterranea nell alto medioevo, tomo primo. Settimane di studio del CI-
SAM, Spoleto : Centro italiano di studi sull’alto medioevo, 1978, s. 389-412. ISBN 8879880241; LANE,
Frederick C. Le navi di Venezia fra i secoli XIII e XVI. Torino : Einaudi, 1983, s. 45-47, 78-79, 149,
157-158, 173, 217. ISBN 8806056662; CRACCO, Giorgio. Venezia nel medioevo. ,,Un altro mondo®. In
GALASSO, Giuseppe (ed.). Storia d Italia I. Torino : UTET, 1987, s. 123. ISBN 887750188X; HYNEK,
Vladimir — KLUCINA, Petr. Vdlecné lodé 1. Lodé veslové a plachetni do roku 1860. Praha : Nae vojsko,
1985, s. 91-94. ISBN 2805385.
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lizovali prostrednictvom plavieb organizovanych stikromnymi vlastnikmi lodi.?® O vy-
zname spolo¢nych plavieb v konvojoch svedéi napr. epizdda z roku 1336, ktori mozno
spomentt ako historicku kuriozitu: burka oddelila pri navrate z Flamska od konvoja dve
nalozené benatske lode, ktoré sa uchylili na sicilske pobrezie. Tu ich prepadol a olupil
Janovéan Carlo Grimaldi, zakladatel’ dodnes vladnuceho monackého kniezacieho rodu.
Po politickych bojoch v Janove bol z mesta ako guelf vyhnany, zmocnil sa hradu Mona-
co (ktory dodnes ostal vo vlastnictve Grimaldiovcov ako sidlo Monackého kniezatstva)
a ,,privyrabal“ si takymito piratskymi ttokmi.”’

Flamske konvoje st vel'mi dobre dolozené v zachovanych registroch a rubrikach
7o zasadani benatskeho senatu (ktory riadil zahrani¢n a obchodnti politiku republiky).
Z ekonomicko-obchodného pohladu zaznamenali tak obrovsky uspech, ze sukrom-
ni objednavatelia (napr. v rokoch 1317 — 1318 Dardi Bembo postavil obrovské galéry
a az dodato¢ne mu k tomu vlada udelila suhlas) sa este viac snazili zva¢Sovat’ nosnost’
galér urcenych pre tento smer obchodu. Uz len tato skutoc¢nost’ sved¢i o velkom objeme
aj ziskovosti prepravovanych tovarov. Dardi Bembo bol kI'icovou postavou flamskeho
obchodu v desatroéi nasledujicom od zriadenia konvojov. Od roku 1328 stal na cele
konzorcia, ktoré financovalo flamsky konvoj zasa Marin Cappello. Slo o obrovské in-
vesticie, pretoze napr. len vydaje na plat posadok (v takomto pripade vyse 1000 muzov
posadky) znamenalo hotovost’ min. 100 000 groSov.?® Benatéania spravidla povolovali
plavit’ sa na galérach aj cudzincom za predpokladu, ze priviezli z Flamska ekvivalent
toho, ¢o doviezli,?® teda teoreticky sa mohli Nemci s vychodoslovenskou med’ou dopra-
vit’ az do Benatok. Na flamskych konvojoch sa zacastnovalo nickol’ko, spravidla okolo
8 galér (minimalne dve v r. 1318 alebo max. desat’ v r. 1334), a najcastejSie pristavali
v Bruggach (resp. v ich predsunutom pristave Sluis), vynimocne v Antverpach (pokial’

26 LANE, Le navi, ref. 25, s. 4-6, 25, 50-52, 57, 60, 62, 64, 67, 70. Lane koriguje aj predo$lé nazory v starsej
literatire o vypravovani flamskych konvojov roku 1313, resp. 1314. Tamze s. 64 (pozn. 34). LUZZATTO,
Storia economica, ref. 18, s. 47-48. Zaruka na realizaciu cesty do Flamska por. CESSI — SAMBIN, De-
liberazioni I, ref. 22, s. 164, nr. 206 (april 1316). Povinnost’ cestovat’ spolu ,,...iste V galee iture in Flan-
driam teneantur ire ed redire in conserva... " tamze s. 205, nr. 327 (april 1319). Pocet veslarov: ,, Habere
debeat galea quelibet vogerios CLXXV de numero illorum CC quos debet habere.* Tamze s. 327, nr. 45
(december 1326). Por. tiez prilohu ¢. 5.

27 LANE, Storia, ref. 25, s. 152. ,...pro facto istarum galearum Flandrie captarum per galeas quatuor
extrinsecorum lanuensium mittantur in continenti litere domino regi Roberto... una alia persona possit
ire Monacum*. LEDUC, Francois Xavier (ed.). Venezia — Senato. Deliberazioni miste. Vol. 4. Registre
XVII (1335-1339),5.275-276,n. 710-711 (1. november 1336), s. 284, n. 732 (12. januar 1337), s. 300, n.
778-779 (3. april 1337). ISBN 9788888143873. Ku kontextu por. PETTI BALBI, Giovanna (ed.). Georgii
et lohannis Stellae Annales genuenses. Racolta degli storici italiani dal Cinquecento al Millecinquecento
ordinata da L. A. Muratori, Nuova edizione. Eds. Giosu¢ Carducci, Vittorio Fiorini. Tomo XVII, parte I.
Bologna : Zanichelli, 1975, s. 126-127. Ku Carlovi Grimaldimu por. Dizionario biografico degli italiani
(dostupny na internete): http://www.treccani.it/enciclopedia/carlo-grimaldi_(Dizionario-Biografico)/ [cit.
2016-11-27].

28 LANE, Le navi, ref. 25, s. 65, 69-70; CESSI — SAMBIN, Deliberazioni I, ref. 22, s. 360 n. 21 (m4j 1328).

29 , Forenses etiam possint ire et redire cum ipsis. “ CESSI — SAMBIN, Deliberazioni I, ref. 22,s. 152, n. 74
(november 1314), ,,...forenses possint ducere et portare... " tamze s. 164, n. 206 (april 1316), ,, Forenses
possint ire et redire cum eis secundum usum, conditione tamen quod quantum extraxerint de Veneciis
possint conducere... " tamze s. 327, n. 45 (december 1326), s. 374, n. 186 (januar 1329).
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to politicka situacia vo Flamsku nedovol'ovala, uprednostnili Brabantsko).’* Benatsky
vyslanec ku flamskemu gréofovi a osobitne u mestskej rady Brigg v roku 1319 vyjednal
viacero vysad obchodno-praktického razu: zriadenie vlastného konzulatu s jurisdikciou
pre Benatcanov, povolenie vol'ného predaja tovarov a zniZzenie maklérskych poplatkov
na 3 roky, roku 1322 ich predizili na d’alsie tri roky. Roku 1325 bol povereny vyjedna-
vaniami Dardi Bembo, ktory v mene benatskej vlady prislubil za udelenie privilégii
ro¢ny poplatok 200 (zlatych) florénov. O dva roky neskor bol Bembo velitelom flam-
skeho konvoja aj konzulom zastupujucim zaujmy benatskych kupcov.®* Ked’ roku 1333
nevyplaval flamsky konvoj, muselo sa toto spojenie nahradit’ suchozemskou cestou cez
Nemecko s tym vysledkom, ze vSetci kupci sa snazili viaceré nemecké tovary, ktoré pod-
liehali vy$$im clam (2 solidy = 24 den za libru, t. j. 10 %) vyhlasovat za flamske tovary
s niz§im clom (6 den/lib.). Podvod nadobudol také rozmery, Ze sa nim na jar 1333 musel
osobitne zaoberat’ senat a zjednotit’ clo na vyssej tarife. Pri ipravach ciel sa spomina aj
med, ktora ako flimsky dovoz ostala na Girovni 6 den/libru na tarchu kupujiaceho.®? Este
v tom istom roku na jesen sa opat’ vypisala verejna drazba na vypravenie konvoja 6smich
galér do Flamska pre nasledujtci rok 1334, kde sa spomina med’ dovazana pri navrate
z Flamska.®® Med’ pri navrate flamskych galér do Benatok sa spomina aj roku 1335,
ked’ sa odhlasovali podmienky pre konvoj nasledujiceho roku a upravili podmienky jej
dopravy. Doslo totiz k nezhoddm medzi kupcami a majiteI'mi lodi ohl'adom prepravy
medenych platni. Dovtedy sa nakladala tak, ze sa ratala podl'a poctu platni a nie na vahu.
Casto sa viak stavalo, e sa platia v strede prelomila, a vtedy ju prepravca povazoval
za dva kusy (€o poskodzovalo kupca — majitel'a medi, ktory platil za dopravu od kusu,
a tym padom platil dvojnasobok pri tom istom mnozstve). Odteraz sa teda med mala
prepravovat’ podla ceny odvodenej len od jej hmotnosti. Podl'a kontextu a umiestnenia
zapisu §lo zrejme o nakladanie pri navrate z Flamska, a v tomto pripade sa jednalo vel'mi
pravdepodobne prave o vychodoslovenskii med’ Rame de Pollana (pripadne o goslarska
med’), ktoré mavali formu platni (porovnajme si popis u Pegolottiho).**

30 CESSI, Roberto. Le relazioni commerciali tra Venezia e le Fiandre nel secolo XIV. In Politica ed eco-
nomia di Venezia nel Trecento. Saggi. Storia e letteratura, Racolta di Studi e testi 40. Roma : Edizioni di
storia e letteratura, 1952, s. 89, 93, 98-99; LANE, Le navi, ref. 25, s. 79 tab. 1. ,,...si tamen illi de Brozes
haberent gueram cum rege Francie portum faciant in Angversa “ CESSI — SAMBIN, Deliberazioni I, ref.
22,s.366, n. 78 (august 1328).

31 PREDELLI, Riccardo (ed.). I libri commemoriali della Repubblica di Venezia, tomo I. Venezia : Depu-
tazione di Storia patria per le Venezie, 1876, s. 213, n. 202 (1319), s. 241, n. 321 (22. m4j 1322), n. 322
(8.jun 1322); CESSI - SAMBIN, Deliberazioni I, ref. 22, s. 313, n. 179 (februar 1326), s. 343, n. 207 (jul
1327). Predizenie vysad v Bruggach r. 1332: CESSI, Roberto — BRUNETTI, Mario (eds.). Le Delibera-
zioni del Consiglio dei Rogati (Senato) serie «Mixtorum» vol. II, Libri XV-XVI. Venezia : Deputazione di
Storia patria per le Venezie, 1961, s. 13, n. 40 (23. marec 1332).

32, ..solvantur denarios VI pro libra...sicut de rame et stagno observatur“. Archivio di Stato di Venezia
(d’alej ASVE), Senato Misti vol. 15 f. 65v (6.marec 1333). Regest publ. CESSI — BRUNETTI, Le Delibe-
razioni vol. II, ref. 31, s. 133, n. 469. Bezné clo na med” dopravovanu lodnou cestou zo zaciatku storocia
bolo 5 %: ,, Rame et stagnum portentur cum navibus solvendo denarios XII pro libra non faciendo portum
intra culfum. * CESSI — SAMBIN, Deliberazioni I, ref. 22, s. 6, Nr. 32 (marec 1300).

33  Por. priloha ¢. 5.

34 Por. priloha €. 6 a priloha ¢. 3.
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Viaceré dokumenty zo samotnych Benatok z 20. a 30. rokov 14. storocia svedcia
o mnozstve vychodoslovenskej medi spracovavanej a predavanej v meste. Nejde len
o nespecifikované dodavky medi z Flamska do Benatok (1321),* ale aj o viaceré kon-
krétne doklady v Benatkach samotnych. Prvym je zdznam o pozostalosti benatskeho
kupca Niccola (Mikulasa) Paoliniho z roku 1324. V sti¢asnosti je ulozeny vo fonde Pro-
curatori di San Marco. Slo o vyznamny urad v Benatkach, ktory mal na starosti vykona-
vanie a vysporadivanie testamentarnych odkazov. Poverenia (Commissarie) st obvykle
nazvané menom testatora a ¢asto obsahuju okrem archivov prokuratorov pripojeny aj
vlastny osobny archiv zosnulého s jeho finan¢nou agendou. V ramci toho dochadzalo
k inventarizacii a predaju majetku, resp. zostatkovych aktiv a pod., ¢o bol aj pripad Nicco-
la Paoliniho. Zda sa, ze Slo o skuto¢ného vel'koobchodnika s med’ou, pretoze po sebe
zanechal vel'ké mnozstva spracovanej aj nespracovanej medi viacerych druhov, ktoré
obaja prokuratori (Graton Dandolo a Niccolo Falier) predali kvoli vyplateniu testamen-
tarnych odkazov zosnulého. Paolini mal na sklade viacero druhov medi — okrem ,,tvrdej*
medi, benatskej medi s bulou sv. Marka, medi typu ,,R.“*¢ aj med’ typu rame de Polana,
ktor¢ st za sebou chronologicky vymenované v zozname s predajnou a jednotkovou cenou
v Pavom stipci, vpravo sa uvadzaju prijaté sumy od kupcov postupne tak, ako cenu spla-
cali.’” Pri Rame de Polana §lo o celkovo 4 predaje v ¢ase medzi 28. jalom 1324 a 11. sep-
tembrom 1324,%® ktoré spolu predstavovali takmer 108 centnarov alebo 10,8 miliarov
(= cca 5,15 tony) vychodoslovenskej medi Rame de Polana. Pri predajoch sa nachadza
poznamka, ze ide o medené platne (in tabulis), ¢o potvrdzuje Pegolottiho popisy. Jednot-
kova cena je uvedena v grosoch alebo benatskych librach. St zndme aj mena kupujucich,
ktorymi boli Niccold Miani z farnosti sv. Kasiana v Benatkach, mediar, resp. ,,mediko-
vace (batirame) Andriolo z farnosti sv. Lukasa v Benatkach a zmenarnik Bonaventura
Rizzo. Ceny vychodoslovenskej medi de Polana za centnar pri jednotlivych transakciach
sa pohybovali od 157,5 benatskeho grosa (= 21 1b) az po 180 groSov/centnar.®® Ked’ze

35 ,,De rame et stagno de Flandria conducetur Venetias, detur ordo etc.** CESSI — SAMBIN, Deliberazioni
I, ref. 22, s. 229, n. 95 (januar 1321).

36 R.=Romania, §lo 0 med’ z tzemi oznaovanych tradi¢ne ako ,,byzantské*, ¢o znamenalo nielen grécky
polostrov a ostrovy v Egejskom mori, ale vSetky uzemia, ktoré kedysi patrili k Byzancii ako pokracova-
telovi rimskeho impéria. LANE, Storia, ref. 25, s. 38, 81; BRAUNSTEIN, Philippe. Le marché du cuivre
a Venise a la fin du Moyen-age. In KELLENBENZ, Herman (ed.). Schwerpunkte der Kupferproduktion
und des Kupferhandels in Europa 1500-1650. Kélner Kolloquium zur internationalen Sozial- und Wirt-
schaftsgeschichte Bd. 3. K6In; Wien : Bohlau, 1977, s. 85. ISBN 341205576X; ISBN 9783412055769.

37 'V zapisoch sa vyskytuju oba tvary so zdvojenym aj jednoduchym 1 (Pollana, Polana). V benatskom
dialekte sa na rozdiel od talian¢iny ani dnes totiz nepouzivaju zdvojené hlasky (tzv. doppie). Rovnako sa
v pramefioch vyskytuji obe formy genitivu ,,pol'ska“ (di Pollana, de Pollana).

38  Pri jednotlivych predajoch Slo o 3069 libier (= 30,69 centnaru), 3979 libier (= 39,79 cent.), 9 libier
(= 0,09 cent.) a 3727 libier (= 37,27 cent.) medi. Benatsky centnar bol 47,7 kg. Por. LANE — MUELLER.
Coins and moneys, ref. 20, s. 558-560 (Table C2-C3).

39 Por. priloha ¢. 4. Ceny medi za centnar pri jednotlivych predajoch: 15 solidov grosov alebo 21 — 23 1b ad
parv. (= 157,5 az 180 gr./centnar). V prameni st predajné ceny a jednotkové ceny zadané v poctovych
menach librae grossorum, librae grossorum manchae, librae ad parvos a librae ad grossos (tal. lira di
grossi, lira di grossi manca, lira di piccoli/lira veneta, lira a grossi), ktoré preratavame podl'a dostupnych
kurzov v literatire. LANE, Frederic C. Le vecchie monete di conto veneziane ed il ritorno all oro. In Atti
dell Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti 117. Venezia 1958-1959, s. 54-55, 57, 59 (pozn. 1). Re-
printed in LANE, Frederic C. Studies in Venetian Social and Economic History. Ed. Benjamin G. Kohl,
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pre konkrétny rok 1324 je mozné cez florentsky zlaty florén vypocitat’ kurz tourského
a benatskeho grosa, §lo pri prepocte rovnakej hmotnosti o ekvivalent sumy od 85 do 97,4
tourskych grosov.*’ Tym sa dostavame k orienta¢nej rentabilite obchodu s vychodoslo-
venskou med’ou medzi Bruggami a Benatkami, ktora bola pri porovnani cien na oboch
trhoch v Benatkach takmer presne dvojnasobna (Pegolotti hovori o 44 — 46 tourskych
groSoch za bruggsky centnar, por. vyssie).

Pri poslednom zaznacenom predaji Rame de Polana z 11. septembra 1324 je pripi-
sané, ze sa med nachadza v Ghette (ad Getum). Ghetto — v latin¢ine oznacované ako
iactus ramis (v benatskom dialekte Gefo alebo Gheto), Co znamena liatie ¢i odlievanie
(medi), bola lokalita v Benatkach v $tvrti Cannaregio, kde boli ststredené §tatne huty.*!
Miesto takto ozna¢ované bolo oddelené od okolia kanalmi, vlastne predstavovalo akysi
,,08trov* prepojeny s okolim iba jednym (v sucasnosti dvoma) mostami. K etymologii
vyrazu treba upresnit’, ze ked’ bola hutnicka vyroba prelozena na pevninu, v 16. storoci
bolo do opustenej lokality Ghetta vykazané benatske zidovské obyvatel'stvo, pretoze
bolo pre svoju izolovanost’ a malt rozlohu s hustou zastavanostou a vysokymi mno-
hoposchodovymi budovami, akymisi stredovekymi mrakodrapmi, ve'mi vhodné na ten-
to ucel. Termin potom presiel i do inych jazykov a stal sa synonymom pre oznacenie
tizemia uréeného na segregaciu Zidov.? V 14. storoéi sa viak termin Ghetto vztahuje
na spracovanie medi v danej lokalite. Zo spominaného obdobia sa zachoval d’alsi vy-
znamny doklad o vychodoslovenskej medi odovzdavanej do Ghetta. V 30. rokoch na-
rasta rozsah a ddlezitost’ spracovania medi a zvySuju sa naroky na kvalitu odovzdavane;j
suroviny. Roku 1334 sa menia kritéria pre nakup medi do Ghetta. Predstaveni Ghetta uz
nemusia vzdy vykupovat med’, ktort kupci dovezu, pokial’ ju vyhodnotia ako nekvalitnti
pre tamojsie spracovanie (pro affinatura), za ktora sa platili pomerne vysoké poplatky.
V pripade, Ze kupec nechcel med’ odovzdat’ do Ghetta na spracovanie alebo tam nebola
prijata, napriklad aj z dovodu pridlhého ¢akania, bol pri rozlicnych druhoch medi stano-
veny poplatok, akési ,,povolenie k predaju medi®, ktoré jej majitel'a opraviovalo nechat’
ju spracovat’ inde alebo ju predat. Povolenie predstavovalo cca polovicu poplatku za
samotné spracovanie a mierne sa lisilo pre jednotlivé druhy medi. Bolo vSak potrebné,
pretoze Benatky kontrolovali a koncentrovali obchod s med’ou v §tatnych rukach a spra-
covanie v Ghette, politika poplatkov a stvisiaca regulacia boli podriadené tomuto ciel'u.

Reinhold C. Mueller. London 1987. ISBN 0860782026; ISBN 9780860782025; LANE, Frederick C.
The first Infidelities of the Venetian Lire. In MISKIMIN, Harry A. — HERLIHY, David — UDOVICH,
Abraham L. The Medieval City. New Halen; London : Yale University Press, 1977, s. 47-52. ISBN
0300020813; ISBN 9780300020816.

40 Vo vypocte vychadzame z kurzov 1 benatsky gro$ = 32 den., prepocet podl'a kurzu florentského florénu
k benatskemu grosu 1 : 24, florénu k tourskému grosu 1 : 13% por. SPUFFORD, Peter with the asistance
of Wendy Wilkinson and Sarah Tolley. Handbook of medieval Exchange. London : Royal historical So-
ciety, 1986, s. 85-86, 186. ISBN 086193105X; ISBN 978-0861931057. Vo vyslednej cene je zohl'adneny
rozdiel benatskeho (47,7 kg) a bruggského centnara (45,87 kg), suma zodpoveda bruggskému centnaru.
Por. pozn. 20.

41 CESSI, Roberto (ed). Deliberazioni del Maggior Consiglio di Venezia. Volume terzo. Bologna : Nicola
Zanichelli, 1934, s. 387 (Liber Pilosus, ¢. 77, 25. september 1295), s. 388 (¢. 84, 13. oktober 1295).

42 TASSINI, Giuseppe. Curiosita veneziane. Venezia : Filippi editore, 1990 (Ristampa [Xa edizione), s. 285-
-286; ROMANIN, Samuele. Storia documentata di Venezia, tomo 2. 1lla edizione. Venezia : Filippi,
1973, s.271.
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Pri vymenovani piatich zakladnych druhov medi, ktoré sa v Benatkach odovzdavaja
do Ghetta, sa spomina vychodoslovenska med” Rame de Pollana, pri ktorej sa poplatok
zvysil z 22 na 25 libier ad grossos, teda o 12 %.* Spolu s testamentom N. Paoliniho ide
o dokaz, aky vyznam mala vychodoslovenska med pre Benatky v danom obdobi.

Statne konvoje z Benatok do Flamska a naspét’ prosperovali od roku 1315 zhruba
20 tspesnych rokov, ked’ museli byt kvoli politickej situacii (storo¢na vojna) roku 1339
na dlhsiu dobu zrusené (obnovili ich az r. 1374). Obchod s Flamskom vsak fungoval
nad’alej, sikromnych lodi sa zru$enie netykalo, i ked vzhFadom na dizku a rizika boli
takéto plavby zrejme len sporadické.* Namorné spojenie Benatok s Flamskom na dlhsi
¢as nahradila suchozemska cesta cez Nemecko (najmé cez Norimberg), priCom je aj
nad’alej dolozeny dovoz medi pochadzajucej z Flamska do Benatok. Roku 1346, t. j. este
priblizne v ¢ase Pegolottiho popisov bruggského trhu, bolo na tito med’ docasne znizené
cloz10—11 % na 5 % a je mozné, ze Cast’ tejto medi pochadzala zo Slovenska. Povodné
clo totiz kupcov neimerne zat'azovalo, ¢o sa v senatnom uzneseni zvlast’ spomina.*

V nasledujtcich desatro¢iach uz nie st znaime zmienky o Rame de Pollana a do po-
predia sa postupne s rastiicou intenzitou dostavala stredoslovenska (= banskobystricka)
med’, o ktort prejavil zaujem nikto mensi ako florentski Mediciovci. Prvy priamy doklad
na pritomnost’ banskobystrickej medi v Benatkach pochadza az z roku 1368.4 Existuje
vsak predpoklad, Ze sa na benatskych trhoch objavovala uz skor a ze ju mohli v prvych
stadiach vyvozu vydavat' za vychodoslovensku, nakol’ko tato uz bola na trhoch etablo-
vana.*” O polstoro¢ie neskor (r. 1385) sa totiZz pri dohodach, ktoré uzavreli Mediciovci
s benatskou vladou uz ohl'adne dodavok bankobystrickej medi, spominaji dodavky do
Flamska, ktoré ju vynali z obmedzeni tykajucich sa priamych dodavok z Banskej Bys-
trice do Benatok a povolili ju exportovat’ z Uhorska do Flamska suchozemskou cestou.*®
Existovala teda logicka nadvaznost’ popisovanych exportov a zauzivanych smerov ob-
chodnych kontaktov.

V kazdom pripade mozno konstatovat’, ze vychodoslovenskd med’ predstavovala
v obdobi prvych desatroci 14. storo¢ia vyznamny artikel vyvozu zo Slovenska a pod me-

43 Por. Priloha &. 7. Podrobnejsie k politike koncentracie medi v Benatkach por. STEFANIK, Pramene, ref.
1, s. 48-63; STEFANIK, Kupfer, ref. 3, s. 210-226.

44 Snahy o obnovenie flamskych konvojov 1347 a 1357-58 neboli uspesné. CESSI, Le relazioni, ref. 30,
s. 127, 132-138, 153-156, 160, 169-171; LANE, Storia, ref. 25, s. 223.

45  Por. Priloha ¢. 8 a pozn. 32. Clo za dovoz medi sa opét’ znizovalo z 10 — 11 % na 5 % v r. 1382. ASVE,
ref. 32, Senato, Deliberazioni, Misti, Registro 37, f. 82r. (30. maj 1382).

46  ASVE, ref. 32, Senato, Deliberazioni, Misti, Registro 33, f. 42r (18. december 1368). Publ. SIMONS-
FELD, Henry (ed.). Der Fondaco dei Tedeschi in Venedig und die deutsch-venetianischen Handelsbe-
ziehungen Bd. I (Urkunden von 1225-1653). Stuttgart : Verlag der Cotta’schen Buchhandlung, 1887,
8. 96-97 (Nr. 216).

47 HALAGA, Kosice — Balt, ref. 5, s. 186, 206.

48 Navrh dohody v benatskych senatnych registroch: ASVE, ref. 32, Senato, Deliberazioni, Misti, Regis-
tro 39, f. 57v (pévodna paginécia), 61v (novodoba paginacia), 24. marec 1385. Dohoda samotna bola
zaznamenana do série tzv. Pamétnych knih Benatskej republiky (Libri Commemoriali): ,,...participes
montanearum...[a Ramine Hungarie]...... non navigabunt nec navigari facient vendent nec vendi facient
pro se vel aliis alicui persone aliquid de raminibus dictarum montanearum tam affinatis quam non affi-
natis salvo quod pro portando in Flandriam per terram . ASVE, ref. 32, Libri commemoriali vol. VIII c.
99r-101r (98r-100r), Nr. 199-200: 3. april 1385.
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nom ,,pol'ska med™ sa nachadzala nielen v balticko-hanzovej oblasti (vratane Brigg),*
ale sa pod tymto pomenovanim dostavala az do Stredozemia (Benatky), ¢o bol stale
dostato¢ne rentabilny smer dopravy naprick znacnej vzdialenosti a naro¢nosti kompli-
kovanej cesty oboplavanim Europy. Treba pod¢iarknut, ze zmienky pod menom rame
di Pollana pochadzaju len z doby fungovania namornych konvojov do Flamska a po ich
zru$eni miznu: ide o logicky dosledok zmeny dopravnej cesty, pretoze v takom pripade
musela byt med” dopravovana po suchej zemi cez Nemecko a severny pol'sky tranzit
(a teda pouzivanie vyrazu de Pollana) pri trase po zemi stratil opodstatnenie. Med’ sa
zacCala vozit’ cez Vratislav do Norimbergu (Vratislav mozno nazvat’ zakladiou norim-
berského obchodu na Vychode), ¢o pretrvalo aj v nasledujicom storo¢i.® Prestali ju
oznacovat’ ako ,,pol'skd™ a zacali sa postupne odliSovat’ jednotlivé konkrétne lokality,
z ktorych pochadzala.’!

V case bezprostredne po zruSeni flamskych konvojov doslo k vaznym ekonomic-
ko-socialnym turbulenciam celej Eurdpy: najprv nastali prudké zmeny na trhu drahych
kovov, nasledne finan¢na a hospodarska kriza v rokoch 1342 — 1346 priniesla vinu kra-
chov velkych florentskych firiem — bank, v literatire zvanych ,,kolosy na hlinenych
nohach® (Bardi, Peruzzi), a krizu dovrSila socialna katastrofa v podobe morovej epi-
démie v rokoch 1347 — 1351. Po vSeobecnej krize sa zmenil svetovy finan¢ny systém:
na uvolnenom priestore sa po Bardiovcoch presadili Albertiovei a najmd Mediciovci
reprezentujuci modernejsi systém riadenia, ktory uz nebol zaloZeny na materskej firme
(vo Florencii) s vacsim poctom zahrani¢nych filidlok (napr. Bardiovci ich mali v Eurépe
a stredozemnom priestore 25), ale na ,,systéme* firiem porovnate'nom s dnesnym hol-
dingom.* Zmeny sa prejavili aj v zapojeni Slovenska do svetového obchodu: Mediciov-
ci, ktori v poslednej tretine storocia financovali banskobystrické medenorudné banictvo,
zdokonalili systém spracovania a najmi vyvozu vytazenej suroviny a posunuli ho na
kvalitativne aj kvantitativne vyssSiu Groven. Za ich pdsobenia sa uz med’ v Benatkach
oznacuje ako ,,uhorska®, resp. ,,banskobystricka“. To je vSak uz ina, nasledujtca kapitola
vyvozu medi zo Slovenska do stredomorskej oblasti.

49 BRAUNSTEIN, Le marché, ref. 36, s. 79-80.

50 IRSIGLER, Hansischer Kupferhandel, ref. 10, s. 22. K zlozitosti vyvozu kovov pri obchodnom spojeni
strednej Eurdpy s juznou a zapadnou Eurépou por. napr. ZAORAL, Roman. Ceské zemé& a Benatky:
k obchodnim stykéim v 13. stoleti. In SOMMER, Peter — LISCAK, Vladimir (eds.). Odorik z Pordenone:
z Benatek do Pekingu a zpét. Setkavani na cestdach Starého svéta ve 13. — 14. stoleti. Colloquia mediaeva-
lia Pragensia 10. Praha : Centrum medievistickych studii, 2008, s. 76. ISBN 9788070072745; ZAORAL,
Roman. Silver and Glass in Trade Contacts between Bohemia and Venice. In Forschungen in Lauriacum.
Band 15. Eds. Michael Alram, Hubert Emmerig, Reinhardt Harreither. Enns; Linz 2014, s. 149, 151.
ISBN 9783902299093.

51 'V Liibeckusavr. 1339 a 1342 spomina krompasska med’ (cuprum Crumbacis), vo Flamsku r. 1394 ticho-
vodska med’ (Stilbacher coper), v Bruggach podla dokladov z r. 1395 aj 1404 poznali gelnick (Gilnisser
copper) a v Malborku novovesk med’ (Neudorffer kopper). HALAGA, Kosice — Balt, ref. 5, s. 190, 192,
195; HALAGA, Kauflute und Handelsgiiter, ref. 8, s. 75.

52 DINI, I mercanti, ref. 18, s. 127-128; STEFANIK, Martin. Uloha kremnického zlata v eurdpskej fi-
nan¢no-hospodarskej krize 14. storo¢ia. In Slovenskd numizmatika, 2011, ro¢. 19, s. 66-67. ISBN
9788097081904.
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PRILOHY

Priloha ¢. 1
Krakovské pravo skladu na med’
12. september 1306

Nos Wiladislaus dei gracia dux Cracouiensis, Sandomiriensis, Syradie, Lancicie et
Cuyauie, notumfacimus vniuersis presentes literas inspecturis, Quod Ciuitatis nostre
Cracouiensis utilitatibus et profectibus intendentes, damus et concedimus Ciuibus nostris
Cracouiensibus, ut deposicionem omium mercium et Rerum venalium in dicta Ciuitate
habeant, prout melius et utilius pro Ciuitatis comodo poterunt edictare. Volumus eciam
et promittimus, ut omnes Mercatores de quibuscumque Regionum partibus cum Merci-
bus ad dictam uenientes Ciuitatem, omnia ipsorum Mercimonia siue Merces vendere
possunt hospitibus extraneis, uel alijs ementibus quibuscumque, excepto solo cupro, si
adductum fuerit de Hungaria uel de Sandecz, uel de quibuscumque aliarum Regionum
partibus siue locis, nulli extraneo, nisi Ciuibus nostris Cracouiensibus debet vendi; Et
dicti mercatores nullatenus, nisi rebus et mercibus venditis, dictam nostram Ciuitatem
Cracouiensem audeant pertransire. Ceterum addimus, ut predicti Mercatores de Hun-
garia uel de Sandecz, et de locis alijs quibuscumque cum cupro et alijs Mercibus uersus
Thorun super acquis non audeant nauigare, neque in terra deducere, nisi prius dic-
tum Cuprum et Mercimonia Cracouie deductum deponatur, et ibidem... Ciuibus nostris
vendantur, prout superius est expressum. Amplius contractum empcionis bonorum...
Comitis Dobeslai infra muros ciuitatis, que rite et racionabiliter annis pluribus possi-
derunt, eisdem Ciuibus nostris fauorabiliter confirmamus. Insuper omnibus Mercatori-
bus Pisces uel Allecia Cracouiam adducentibus, indulgemus integraliter, quod nullam
partem cuiquam hominum soluere debeant de eisdem. Item admitimus et concedimus, ut
quicumgque... Ciuium nostrorum sepedicte Ciuitatis Sal apud nostros emerint Zupparios,
vendendi idem Sal in Ciuitate nostra Cracouiensi liberam habeant facultatem. Bona
eciam predicti Comitis Dobeslai extra muros prope Ciuitatem predicti Ciues Nostri te-
nere debent et habere, quemadmodum bona eiusdem infra muros possident atque tenent.
Ceterum promittimus firmiter predictis nostris... Ciuibus et spondemus, quod nunquam
Muros construere volumus inter Castrum et Ciuitatem nostram sepedictam, per quos
Muros dictum Castrum Ciuitati predicte uniretur; Sed semper Castrum per se et Ciuita-
tem per se diuisim volumus remanere. — In cuius concessionis et donacionis euidenciam,
presentes fieri mandauimus, nostri sigilli munimine roboratas. Actum presentibus hijs
testibus: Venerabili domino lohanne Episcopo Cracouiensi, domino Alberto Palatino
Sandomiriensi, domino Nicolao Palatino Cracouiensi, domino Prandotha Castellano
Sandomiriensi, domino Pacoslao ludice Cracouiensi, domino Alexandro Castellano
Wisliciensi, et domino Clemente Cancellario Curie nostre. Datum Cracouie, Anno do-
mini Millesimo Trecentesimo sexto, pridieldus Septembris, Indicione et Epacta quarta,
concurrente vero quinto.

Original sa nezachoval. Znenie privilégia je zname z odpisu krakovského biskupa Petra Wysza
z roku 1401. PIEKOSINSKI, Franciszek (ed.). Kodeks dyplomatyczny miasta Krakowa, vol.
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(1257-1506). Codex diplomaticus civitatis cracoviensis. In Monumenta medii aevi historica res
gestas Poloniae illustrantia, tom. V. Cracoviae : Sumptibus Academiae literarum Cracoviensis,
typis emeridum ,,Czas“ 1879, s. 8-9, Nr. IV: 12. IX. 1306. Odpis tamze, s. 133-135, Nr. XCVI: 8.
VI. 1401.

Priloha ¢. 2

Zasielka 70 centnarov medi z Elblagu do Flamska. Obchodné koreSpondencia spred roku
1301 (datovanie podla smrti adresata, clena mestskej rady Bernarda z Kusfeldu, zavraz-
deného r. 1301)

Reuerentissimo domino suo, Bernhardo de Cusuelde, Gerhardus de Cusuelde, eius fa-
mulus,

subditus in culmine seruicij quantum potest ac honoris. Significo vestre dominacioni,
quod uobis transmitto per Rutgerum de Cusuelde LX marcas " puri cum dimidia mar-
ca. Postea sciatis, quod transmisi uersus Flandriam LXX centenarios cupri et unum
talentum cere. Illa bona " Johanni de Gustrowe misi. Cuprum predictum prouenit de
bonis, que dominus meus Se[ghe]bodo de Crispin et uos in simul habuistis. De cupro
prefato ego Gerhardus, vester famulus, persolui XXX marcas puri de bonis, que duco
ex parte uestri. Postea sciatis, illa (s) sexaginta marcas cum dimidia, que [quas] uobis
mitto per Rutgerum prefatum, similiter sunt de bonis uestris, que ego duco, et talentum
cere, quod uersus Flandriam misi, constat X marcfis] minus quartali cum illo, quod
ultra ponderabat, et similiter est de uestris bonis, que ego duco. Et sciatis, quod uersus
Flandriam cum primis nauibus nulla plura bona mittam, quam audistis in precedentibus,
et si uobis uideatur, quod cum illis bonis, que uersus Flandriam misi, persoluere non po-
sitis, tunc mando vobis, ut tanta Flandriam transmittatis, quod ibidem persolvetis, quia
spero, quod michi in breui bona debeant fieri persoluta in cupro uel in argento, et rogo,
ut michi demandetis, utrum Lubeke uel Flandriam debeam transmitere. His uisis sciatis,
quod cuprum prefatum per Conradum de Rekelinchusen in Elbingum misi, et nescio,
in qua/m] nauifm] idem Conradus cuprum prefatum cum talento cere conducit, igitur
uobis non demando, et me super hoc non cogitetis, quod argentum non est commvtatum,
quia in die Palmarum michi primo fiebat persolutum. Littera facta proxima sexta feria
post Pascha.

Podla ed. Urkunden der Stadt Liibeck. Hrsg. v. dem Vereine fiir Liibeckische Geschichte und
Alterthumskunde, Bd. III. (Urkunden bis 1350). Codex diplomaticus Lubecensis. Liibeck :
Ferdinand Grautoff, 1871, s. 36-37, Nr. XXXIV, ods. D.

Priloha ¢. 3

Libro di divisamenti di paesi e di misure di mercatantie alebo La Pratica della mercatura
Obsahuje popis druhov medi vratane vychodoslovenskej medi (Rame di Pollana) na
trhu v Bruggach podrla F. B. Pegolottiho, agenta florentskej spolo¢nosti Bardiovcov. Cca
1340.
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Rame si e di due maniere come diremo gio appresso, cioe.

—_—

Rame duro ch’e in grandi pani fatti a modo di grandi migliacci cosi fatto: @ ,
ispugnoso e raschioso, e fannosene campane e mortai da speziale, e 'l suo corso si e in
Brugia e in Fiandra a comunale pregio da 36 grossi tornesi d’argento il centinaio di
Bruggia, e da lire ... a grossi in Vinegia, e in Cipri da 25 in 28 saracinati il cantaro di
Cipri.

Rame di Pollana dolce che sono grande pezze e dilicate cosi fatte: D ,

in colore gialletto e pezze lunghette e piane, e fannosene bacini e caldaie e secchie
et altre stoviglie, e allegasene monete per la sua dolcezza, e suo comunale pregio si é in
Bruggia in Fiandra da 44 in 46 tornesi grossi d ariento il centinaio di Bruggia.

Rame di Gossellare, rame di Rocca mangna sono in pezze lunghette fatte al modo di

quelle di Pollana, ma sono minori pezze cosi fatte: ed e pit rosso rame che quello
di Pollane, e fassene piu sottili lavori siccome da frenai e altri piu sottili lavorii. E queste
due ragioni sono quasi d 'una bonta, e sono d'una bontade come rame di Massa, e suo
comunale pregio in Bruggia si e da 52 in 54 grossi tornesi d ariento il centinaio a peso
di Bruggia.

Rame di Papa, rame della bolla di San Marco di Vinegia sono quasi d una ragione,

ed e rame affinato e in piccioli pani a maniera di pani da mangiare cosi fatto: Q
ed e molto vermiglio e rosso, e suo comunal pregio si é in Bruggia da 65 in 66 tornesi
grossi il centinaio.

Rame affinato e messo in tavole a Vinegia si sono le tavole fatte in questo modo:

lunghe I braccio e ampie Y, e chiamasi rame in tavole dolce; e pruovasi in
questo modo, che dall uno de’cantoni si vi si da suso col martello sopra I'ancudine,
e se si tiene al martello e si piega sanza schiantarsi si e buono e dolce, e se non si tiene
al martello e schiantasi si e tenuto agro e non é buono, e queste cotali tavole di rame non
e rosso come lo rame in pani anzi é in colore d’ottone giallo.

Rame ch’e in piccioli pani come i pani piccioli della bolla di San Marco di Vineggia
che si chiama rame del lene in Vinegia, ed é quasi di bonta come quello della bolla
0 poco meno, e cosi rosso, et vale da ... per centinaio peggio che quello della bolla per-
che non a la bolla di San Marco.

Original sa nezachoval, odpis vyhotovil roku 1471 Filippo di Niccolo Frescobaldi, rukopis ulozeny
v Biblioteca Riccardiana (Palazzo Medici-Riccardi, Florencia, Taliansko) nr. 2441. BALDUCCI
PEGOLOTTI, Francesco. La Pratica della mercatura. Ed. Allan Evans. Cambridge; Massachusetts
: Kraus Reprint, 1936, s. 380-381.
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Priloha ¢. 4
Ceny medi typu Rame de Pollana v Benatkach podl'a zaznamenanych predajov z testa-
mentu Niccola Paoliniho. 28. jul 1324 — 11. september 1324

MCCCXXIII mense Iulii die XXVIII vendidimus libras IIIMLXVIIII Nicolao Miani
S. Cassiani de Rame de Polana in racione de s. XV grossorum pro quolibet centenario.

Quod rame erat proiecto in tabulis.
..Aibr: XXII dnr. 111 grossorum et parv. VIII

Item eodem anno mense augusti vendidimus dicto Nicolao Miani libr. IIIMD-
CCCCLXXVIIII de rame de Pollana in tabulis in racione de libr. XXIII ad parvos pro
quolibet centenario. ...libr. DCCCCXIIII s. XVIII dnr. VIIII valentes libr. XXVIII s. XI
dnr. Grossorum et parvorum XXI

Item vendidimus libr. VIIII de dicto rame Andriolo Batirame S. Luce in dicta racione.
...grossorum XV et parv. XVII

Item MCCCXXIIII mense septembris die XI inc. Vendidimus libr. IIIMDCCXXVII de
Rame de Polana quod erat ad getum Bonaventure Rizo campsori in racione de libr. XXI
pro centenario ad parvos.

Aibr. DCCLXXXIII s. XV dnr. V ad parvos valentes libr. XXIIII s. X dnr. V grosso-
rum et parvos XXI.

Archivio di Stato di Venezia, Procuratori di San Marco, Misti, Busta 79 (Commissaria Niccolo
Paolini), f. 2v-3r.

Priloha €. 5

Zapisy zo senatneho registru o vypraveni flamskeho konvoja roku 1334

25. november 1333

V zavere zaznamu sa nachadza navrh N. Cocca a M. Cappella ohl'adom zvysenia li-
mitu pre zat'az na lodiach pri névrate z Flamska. Vyuzivali sa na fiu prepravované kovy
vratane medi, a to zo 70 na 80 ,,hrubych* milidrov (1 hruby miliar = 477 kg, por. pozn.
¢. 20). Takato zat'az predstavovala v praxi niekol’ko desiatok ton. Navrh je nadpisany ako
Capta (= schvaleny), ale v originali chyba krizik, ktory je vzdy pripisovany k prijatym
navrhom.

Pars dominorum Nicolai Mauroceni, Bernardi lustiniani sapientorum et Zanin Dan-
dulo capitis

Capta.

Quod ad viagium Flandris armentur per speciales personas galee VIII ita quod non
sint plures nec pauciores, et quod illi qui voluerint armare ad ipsum viagium compareant
et faciant se scribi ad curiam maiorem infra VIII dies dando plezariam de exequendo
dictum viagium secundum usum. Et quicumque se scribi fecerint ad ipsum viagium po-
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sint facere fieri galeas novas ad mensuram galearum quae nunc sunt pro dicto viagio,
sev ad mensuras ad quas facte fuerunt secundum q. scripte sunt dicte mensure ad offi-
cium levantis non consilio novo de mensura galearum Flandriae, cum conditione quod
dicte galee possint portare miliaria CCLXXX ad pondus subtile de mercimoniis de qui-
bus teneantur portare ad minus miliaria CXX de havere subtili pro qualibet. Intelligendo
quod bombex filatus, curamen conciatum, lumen de roza, ruba macinata, fustagni, uva
passa et pulvis zuchari sint mercimonia grossa, verum si per mercationes vel alios eis
presentaretur usque per tres dies ante diem sui termini caricandi, havere subtile ultra
predictam quantitatem, teneantur illud recipere et caricare loco grossi, discaricando
propterea de havere grosso quantum fuerit necesse pro recipiendo dictum havere sub-
tile, et hoc sub pena dupplici nauli. Et si predicte galee non portarent predicta miliaria
CXX de havere subtili, cadant de soldis XX grossorum pro quolibet miliario, de qua pena
habeant officiales levantis tercium, accusator per quem veritas sciat tercium et teneatur
de credencia, et Commune tercium. Et si non reperientur qui arment dictas VIII galeas
non possint armari alique galee hoc anno in Flandris.

Dominorum Nicolao Cocho, Marini Capello

Capta

Item quod in redictu sicut poterant reducere pro sua savorna usque ad miliaria LXX
ad pondus grossum de ferro plumbo rame stagno et alio metalo, sic possint reducere
miliaria LXXX ad pondus grossum de dictis metalis.

Archivio di Stato di Venezia, Senato, Deliberazioni, Misti, Registro 16, f. 41v-42r (25. november
1333).

Ciastotne publ. ROMANIN, Samuele. Storia documentata di Venezia, tomo 3 (Illa edizione).
Venezia : Filippi, 1973, s. 274-275, doc. III (25. november 1333).

Regest publ. CESSI — BRUNETTI, Le Deliberazioni, ref. 31, s. 256-257 n. 284.

Priloha ¢. 6

Uryvok zo senatneho registra tykajuci sa prepravy medi pri vypraveni flimskeho kon-
voja roku 1336

28. november 1335

Die XXVIII novembris

-I- Item cum oriatur sepe questio inter armatores et mercatores dictarum galearum,
eo quod ramum quod caricatur datur solum in peciis et ad numerum peciarum et non
per pondus, que pecie aliquando per medium franguntur et datur media pecia pro una in
damnum mercatorum, vadit pars quod dictum ramum recipiatur et detur per pondus, ut
omnis questionis materia extollatur.

Archivio di Stato di Venezia, Senato, Deliberazioni, Misti, Registro 17 f. 37v (28. november 1335).
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Publ. LEDUC, Francois Xavier (ed.). Venezia — Senato. Deliberazioni miste. Vol. 4. Registre
XVII (1335—1339). Venise : Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti 2007, s. 153, nr. 392. ISBN
9788888143873.

Priloha ¢. 7

Opatrenia navrhované radom Procuratori del Comun v Benatkach za ucelom odstrane-
nia strat vyplyvajucich z aktualnych pomerov vykupu a spracovania medi v hutach v be-
natskom Ghette. Spominaju sa druhy medi, ktoré sa odovzdavaji predstavenym Ghetta,
medzi nimi aj vychodoslovenska med’ (ramen de Pollana)

19. november 1334

1334, die XIX novembris, secunde indictionis.

Per rellationem officialium Geti raminis coram provisoribus communis factam clare
constat, maximum damnum et damagium commune subtinuisse. Et super inde anditis et
examinatis pluribus personis de huiusmodi negocio informatis, consulunt, quod super
hoc est providendum, et quod aliquod remedium reperiatur, ut commune non recipiat
tantum damnum; quibus examinatis per dictos provisores communis, propterea consu-
lunt provisores communis, quod de omnibus raminibus, que ponentur in geto communis,
videlicet tamen sancti Marci, ramen a duabus bullis, ramen dal R., ramen de Pollana et
ramen de Ragusio solvi debeat communi pro affinatura sicut hactenus solitum est sol-
vere, hac conditione, quod mediatores teneantur et debeant dimittere et relaxare in geto
predicto, ut officiales geti de cetero non teneantur emere ramina, que emere tenebantur
pro satisfactione mercatorum, quibus ramen deficiebat.

Item quod si aliquis voluerit in toto tempore officialium fieri facere gratiam de ra-
mine de Pollana quod sicut solebant solvi libras XXII pro milliario communi ita solvi
debeant ipsi communi libras XXV ad grossos pro milliario.

Item quod si aliquis voluerit in ipso tempore fieri facere gratiam de ramine Sancti
Marci solvere debeat ipsi communi libras XXXII ad grossos pro milliario.

Item quod si aliquis voluerit infra temporis VIIII mensium in quibus non recipitur
ramen in Geto facere laborari Ramen Sancti Marci extra getum vel ipsum mittere extra
terram non affinatum, solvere debeat communi libras XIII ad grossos pro milliario, re-
manentibus in sua firmitate Raminibus a duabus bullis et dal R. scilicet solventibus lib-
ras X ad grossos pro milliario / non intercluso in hoc Ramine dato ad laborandum extra
terram gettum nec de illo de quo laborando cum magistris fuerit in concordia usque heri
per diem s. XVIIo presentis mensis dando sacramentum tam mercatoribus quam magis-
tris s. de tanta quantitate expressa pro qua pepigerit cum magistris.

Item quod sicut ramen de Ragusio solvere solebat libras XXX ad grossos pro affina-
tura pro milliario, sic de cetero solvere debeat libras XXXII ad grossos pro milliario.

Archivio di Stato di Venezia, Libri commemoriali vol. III c. 143v (137v), Nr. 394.
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Martin Stefanik ,,Rame di Pollana‘

Priloha ¢. 8
Znizenie cla na med’ a cin dovazanych z Flamska do Benatok
29.jul 1346

Capta

-|- Cum de rame et stagno conducitur Venecias de partibus Flandrie solvantur decem
sev undecim pro centenario et ista de causa mercatores non conducant de ipso eo quod
propter gravitatem dacii nichil lucrantur. Vadit pars, pro bono comunis et mercatorum,
quod sicut de ipso rame et stagno solvuntur undecim pro centenario, ita amodo possit
conduci Venecias solvendo solum quinque pro centenario et sic consulunt provisores
comunis et sapientes daciorum. Et si consilium et cetera.

Archivio di Stato di Venezia, Senato, Deliberazioni, Misti, Registro 23 f. 54v (29. jul 1346). Publ.
GIRARDI, Francesca (ed.). Venezia — Senato. Deliberazioni miste. Vol. 10. Registro XXIII (1345—
1347). Venezia : Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti, 2004, s. 176, nr. 518. ISBN 888143580.

* Této praca bola podporena agentirou VEGA v ramci projektu: VEGA 2/0079/14: Socidlny a demograficky
vyvoj miest na Slovensku v stredoveku a Agentarou pre vedu a vyskum v rdmci projektu APVV-0051-12: Hrady

na Slovensku.

“RAME DI POLLANA”
DAS AUS ZIPS-GEMER REGION AUSGEFUHRTE KUPFER IN FLANDERN
UND IN VENEDIG IM ERSTEN DRITTEL DES 14. JAHRHUNDERT

MARTIN STEFANIK

Die ersten dokumentierten Exporte des slowakischen Kupfers ins Ausland im Mittelalter stellte
bereits am Anfang des 14. Jh. die Ausfuhr des ostslowakischen Kupfers aus Zips und Gemer-
Region iiber den polnischen Weg (Route Alt Sandez—Krakau-Thorn mit der Alternative liber
Breslau-Stettin) und weiter durch die Hansestédte bis nach Flandern dar. Dort wurde es wegen
diesem Transit als ,,polnisches Kupfer* (Rame di Pollana) bezeichnet. Im Zentrum des flimischen
Handels — Briigge — begegnete die ,,germanische® der ,,romanischen Welt. Eine detaillierte
Beschreibung der Handelsbrauche in Briigge verfasste gegen 1340 ein Agent der florentinischen
Bankgesellschaft Bardi, Fr. Balducci Pegolotti, in Form eines fiir die reisenden Kaufleute voge-
sehenen Kompendiums (Pratica della mercatura). Laut Pegolotti war das gelblich gefarbte und
fiir die Herstellung des Geschirrzeugs sowie Kupfermiinzen bestimmte Rame di Pollana auf dem
Briigger Markt stark vertreten. Aus Briigge wurde es in Form der langen Flachplatten auf den
Galleerenkonvois (sog. mude) nach Venedig gebracht. U.a. dienten die Platten auch fiir die rich-
tige Gewichtsverteilung beim Schiffahrttransport. Aus venezianischen Archiven verfiigen wir
iiber zahlreichen Belege iiber die Anwesenheit des Rame de Pollana in der Lagunenstadt: bei der
Nachlassauseinandersetzung des verstorbenen venezianischen Kaufmannes Niccolo Paolini im
Jahre 1324 erwahnt man 4 Verkédufe im Gesamtmenge von 108 Zentner (= ungefahr 5,15 Tonnen)
solchen Kupfers. Die venezianischen Kaufleute iibergaben das Kupfer in das sog. Ghetto (was im
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damaligen Kontext ein Ort mit Schmelzofen im venezianischen Viertel Cannareggio bezeichnete),
wo es unter der Aufsicht staatlicher Fachleute weiter verarbeitet wurde. In der Nennungsliste von
5 Kupfersorten im Jahre 1334 wird auch das ostslowakische Rame de Pollana erwihnt, wessen
Bearbeitungsgebiihr damals um 12% erhoht wurde. Der Transport auf den flimischen Konvois
unter der Umleitung Europas lohnte sich und erwies sich trotz groer Entfernung und Dauer als
lukrativ. Erst als man 1339 fiir eine ldngere Zeit die flimischen Konvois eingestellt hatte, ver-
schwinden gleichzeitig die Belege {iber das Kupfer Rame de Pollana. In den folgenden Jahren trat
das in der Umgebung von Neusohl (slow. Banska Bystrica) abgebautes Kupfer in den Vordergrund,
welches als Rame de Xolio bezeichnet und nach Venedig unter der starken Finanzbeteiligung der
florentinischen Medici-Gesellschaft geliefert wurde.

PhDr. Martin Stefanik, PhD.

Historicky tstav SAV

P. 0. BOX 198, 814 99 Bratislava, Klemensova 19
e-mail: martin.stefanik@savba.sk
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,LOPOZICNICI, ROZVRATNICI A DALSI CLENOVIA REVOLUCNEJ KLASY...«
BARON MIKLOS WESSELENYI V KUPECOCH FRYVALDOV
A GRAFENBERG V ROKOCH 1839 — 1843

MICHAL CHVOIJKA

CHVOIJKA, Michal. “The opposition, subversives and other members of the revo-
lutionary class...” Baron Miklos Wesselényi at the Fryvaldov and Grifenberg spas
in 1839-1843. Historicky casopis, 2017, 65, 2, pp. 217-237, Bratislava.

In this study, the author is concerned with the institutionalization of secret political
monitoring at the Habsburg spas of Fryvaldov and Gréfenberg in Austrian Sile-
sia around the year 1840. He gives a detailed analysis of the motives, methods,
aims and limits of state monitoring of the persons targeted among the visitors to
Priessnitz’s famous water therapy institution using the example of the case of the
Transylvanian Baron Miklos Wesselényi.

Key words: Habsburg Monarchy. Moravia-Silesia. Jesenik. Social and Political
Control. Spa Inspection.

Uvod
Koncom 18. a v prvej polovici 19. storo¢ia sa v habsburskej monarchii v désledku jo-
zefinskych reforiem,! ako aj pod vplyvom ultrakonzervativneho cisara Frantiska II. (1.),
francuzskych revolu¢nych a napoleonskych vojen postupne vyprofiloval politicky rezim,
ktory byva Casto spajany s terminom autoritativneho a byrokratického policajného $tatu?.
Jeho primarnym cielom bolo jednak teritoridlne a politicky stabilizovat’ rakuske ststatie

1 Pozri napr. OBERHUMMER, Hermann. Die Wiener Polizei. Wien : Gerlach & Wiedling, 1938, zv. 1,
s. 41-54; BENNA, Anna-Hedwig. Die Polizeihofstelle. Ein Beitrag zur Geschichte der oesterreichischen
Zentralverwaltung. Wien (Dissertation) 1942, s. 72-86 a 108-120; LEITNER, Hermann. Der geheime
Dienst der Polizei in seinen Anfingen. Wien (Dissertation) 1994; WALTER, Friedrich. Die Organisierung
der staatlichen Polizei unter Kaiser Joseph II. In Mitteilungen des Vereins fiir Geschichte der Stadt Wien.
Wien 1927, Bd. VIL, S. 22-53 alebo CHVOJKA, Michal. Die zweite josephinische Reformwende von
1789/90 und die Organisation der “Polizey” zwischen Wien, Briinn und Troppau. In Slezsky sbornik. Acta
Silesiaca, 2015, ro¢. 113, &. 2, s. 271-286. ISSN 0037-6833.

2 Pozri napr. BERNARD, Paul P. From the enlightenment to the police state: the public life of Johann
Anton Pergen. Urbana : University of Illinois Press, 1991. ISBN 9780252017452; HOEFER, Frank T.
Pressepolitik und Polizeistaat Metternichs: die Uberwachung von Presse und politischer Offentlichkeit
in Deutschland und den Nachbarstaaten durch das Mainzer Informationsbiiro (1833—1848). Miinchen :
Saur, 1982. ISBN 9783598212932; KUZMICS, Helmut — AXTMANN, Roland. Authority, State and Na-
tional Character: The Civilizing Process in Austria and England 1700—1900. Burlington : Ashgate, 2007,
s. 98. ISBN 9780754635604; REICHER, Dieter. Staat, Schafott und Schuldgefiihl : Was Staatsaufbau und
Todesstrafe miteinander zu tun haben. Wiesbaden : Springer, 2003, s. 22 a 88. ISBN 9783663114680 ale-
bo NATHAN, James A. Soldiers, Statecraft, and History : Coercive Diplomacy and International Order.
Westport : Praeger Publishers, 2002, s. 100. ISBN 0275976351. Alan Sked toto oznacCenie pre metterni-
chovsky system v rokoch 1815 — 1848 naopak odmieta ako prehnané. Pozri SKED, Alan. Metternich and
Austria: An Evaluation. Basingstoke : Palgrave, 2008, s. 123 a 177. ISBN 9781403991140.
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po dlhotrvajtcich vojnach, jednak zabezpecit’ habsbursky absolutizmus a viedensky sta-
tus quo doma i v Eurdpe. Prepracovany policajny a bezpecnostny systém mal Raktisko
zaroven chranit’ pred novymi ideoldgiami, vzmahajicou sa inteligenciou a strednymi
vrstvami, usilim o konstituén prestavbu $tatu a v neposlednom rade pred akoukol'vek
realnou i imaginovanou domacou ¢i zahrani¢nou opoziciou snaziacou sa o radikalnu
zmenu spolo¢enského poriadku.

V tomto kontexte vznikla v habsburskej monarchii, a najma v jej zapadnych castiach,
rozvetvena, hierarchizovana a centralizovana siet’ policajnych riaditel'stiev a komisa-
riatov ako zakladna kontroly prislusnych habsburskych provincii®. Paralelne vznikali
v sledovanom obdobi aj tzv. policajné kupelné inSpekcie zamerané primarne na tajni
kontrolu pocetnych zahrani¢nych i domacich kupelnych hosti v znamych destinaciach
ako napr. Karlove Vary, Teplice, Bad Gastein alebo Baden pri Viedni.* Podobne ako
v pripade policajnych riaditel’stiev vznikajucich na zaklade viedenského modelu sa aj
pri policajnych kupelnych inspekciach (d’alej PKI) zavadzali viac-menej podobné mo-
dely tohto nového $pecificky orientovaného i geograficky determinovaného kontrolného
uradu. Dokladaji nam to archivne materidly uradov na centralnej (Policajny a cenzur-
ny dvorsky trad vo Viedni®), provin¢nej (krajinské gubernia® a policajné riaditel'stva’
v Prahe i Brne), lokalnej (PKI v Gréfenbergu® alebo Krajsky urad v Lokti®) i miestnej
(magistratne spisy v Jeseniku'® alebo Karlovych Varoch) trovni.

V Marianskych Laznich, kde Josef Rauscher doklada takuto inspekciu od roku 1819,
spadal do agendy PKI dozor nad pokojom, poriadkom, verejnym Zivotom, zabavami

3 Najskor vzniklo tzv. Vrchné policajné riaditel'stvo (,,Polizei-Oberdirektion®) roku 1782 vo Viedni.
O tri roky neskor (1785) boli zriadené policajné riaditel'stva (,,Polizei-direktionen®) v Presporku, Bu-
dine, Prahe, Brne a Opave, pricom v Grazi bol menovany riadiaci policajny komisar s kompetenciou
pre celé ,,vnitorné Rakusko (tzv. Innerdsterreich, t. j. uzemie zahfiajiice §tajersk0, Korutansko, Kran-
sko a Rakuske Primorie). Do roku 1787 potom nasledovali eSte Linz, Milano, Pest’, Sibiu a Innsbruck.
V provinénych metropolach ako Evov, Terst a Brusel, kde uz v minulosti existovali urady podobné no-
vovznikajicim policajnym riaditel'stvam, sa taktiez uplatnili principy fungovania podla viedenského
vzoru. Za vlady cisara Frantiska IL. (I.) k nim e$te pribudli Benatky, Klagenfurt, Cublana, Salzburg, Tren-
tino a Zadar Pozri WALTER, Die Organisierung der staatlichen Polizei, ref. 1, s. 34-35 a GEBHARDT,
Helmut. Die Grazer Polizei 1786-1850. Graz : Leykam, 1992, s. 257. ISBN 3701189633.

4 Allgemeines Verwaltungsarchiv Wien (d’alej AVA), fond Polizeihofstelle (d’alej PHS), karton (d’alej k.)
488b, &. 3635 ex 1813 a Néarodny archiv Praha (d’alej NA), fond Ceské gubernium — prezidium (d’alej
CGP), k. 24, inventarne &islo (dalej i. ¢.) 37.

5 Pozrinapr. AVA, PHS, k. 569, ¢. 2438 ex 1813; k. 956, ¢. 3502 ex 1821 alebo k. 1455, ¢. 1907 ex 1839.

6 Pozri napr. Moravsky zemsky archiv Brno (d’alej MZA), fond Moravsko-sliezske gubernium — prezidium
(d’alej MSGP), k. 339, ¢. 4609 ex 1840 a k. 875, ¢. 337 ex 1838 alebo NA, Prezidium ¢eského gubernia
— tajné (d’alej PCGT) 1805-1818, k. 3,1. &. 56/1-2 ex 1812 ak. 4, 1. &. 3/4 ex 1812-13.

7  Pozri napr. MZA, fond Policajné riaditel'stvo (d’alej PR), k. 5, folie (d’alej f.) 235-340 alebo k. 91, folie
40-947.

8  Pozri napr. Zemsky archiv Opava (d’alej len ZAO), fond Policajna inspekcia kupelov Grifenberg (d’alej
PIKG), k. 4, 1. ¢. 44 alebo k. 5,1. €. 51.

9  Statny oblastny archiv Plzef, pracovisko Klaster, fond Krajsky trad Loket, k. 236, i. &. 265 alebo k. 356,
i. €. 86.

10 Statny okresny archiv Jesenik, fond Archiv mesta Jesenik, k. 209, i. & 761 alebo knihy 122-128. 1. &. 131-
-137.

11  Statny okresny archiv Karlovy Vary, fond Archiv mesta Karlovy Vary — magistrat, k. N 111, i. & 3210
alebo k. N 129, i. ¢. 3224.
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kupelnych hosti a v neposlednom rade ich registracia prostrednictvom tzv. meldecetlov
(t. j. ohlasovacich listkov, ,,Meldezettel). Funkciou tzv. kiipel'ného policajného inspek-
tora (,,Badepolizeiinspektor) tu bol povereny prazsky policajny tradnik Franz Ludwig
Richter, ¢o naznacuje, ze PKI boli expoziturami policajnych riaditel'stiev prislusnej
habsburskej provincie, a tento fakt hned’ potvrdime pre Moravu a Sliezsko. Hlavné,
a tym padom prisne utajované tlohy tohto policajného kupelného inspektora v Marian-
skych Laznich sa tykali sledovania ¢lenov Napoleonovej rodiny, predovsetkym grofa zo
Saint-Leu a byvalého holandského kral'a (Louis Bonaparte), ako aj d’alSich prominent-
nych hosti ako Johann Wolfgang Goethe, velkovojvoda Karl August von Weimar alebo
princ Heinrich von ReuB-Plauen-Schleiz. Inspektor Richter potom zasielal Prazskému
guberniu podrobné spravy o ddlezitych udalostiach, novinkach, personaliach alebo re-
flexii politickych udalosti kiipelnymi host’ami.*?

V sliezskych kupeloch Fryvaldov®® a Grifenberg'* vznikla PKI v jali roku 1838
a bola expoziturou policajného riaditel'stva v Brne ako metropoly provincie Mora-
va-Sliezsko. Na ¢ele PKI v Grifenbergu sa preto do roku 1848 postupne vystriedali
traja podkomisari policajného riaditel'stva v Brne, a sice Joseph Abramovich Edler
v. Adelburg (1838 — 1841), Wenzel Bohm (1841 — 1846) a Johann Nepomuk Lipp (1847
— 1848)."° Nas bude v tejto $tudii zaujimat’ v prvom rade to, ako bola vo Fryvaldov-
skom kapel'nom okrsku'” tajna politicka kontrola organizovana, d’alej na koho konkrétne
a z akych dovodov bola nasmerovana a v neposlednom rade na to, ¢im bola limitovana
a ako mozno hodnotit’ jej vysledky. Vychadzame pritom z hypotézy, ze zalezitosti tejto
tzv. vyssej policie podmiefioval jednak vykon agendy ,,niz$ej policie“'® a jej konfliktné

12 Pozri RAUSCHER, Joseph. Sedlnitzkys Polizeiorgane in Marienbad. In ERNSTBERGER, Anton (Ed.).
Heimat und Volk. Forschungsbeitrdge zur sudetendeutschen Geschichte. Festschrift fiir W. Wostry. Brno
1937, s. 479-502, tu 482-483, 487, 490 a 497, CHVOJKA, Michal. Die Anfiange der staatlichen sozi-
alen Kontrolle in den schlesischen Kurorten Freiwaldau und Gréfenberg in den Jahren 1838—1841/42. In
KURILO, Olga (Ed.). Kurort als Tat- und Zufluchtsort. Berlin : Avinus, 2014, s. 29-56, tu s. 32. ISBN
9783869380544.

13 Jesenik (do roku 1947 Fryvaldov, nemecky Freiwaldau) — mesto na severe vtedajsiecho Rakuskeho Sliez-
ska.

14 Bad Grifenberg (Lazné Jesenik) — niekdajsia obec v Rakuskom Sliezsku, cca 2 km od dne$ného mesta
Jesenik, ktorého sucast'ou dnes je, a sice pod nazvom Lazn¢ Jesenik.

15 Pozri CHVOIJKA, Michal. Habsbursky policajny dozor nad Priessnitzovymi kupel'mi v dobe predmarco-
vej. In Jesenicko 17/2016, s. 11-17, tu's. 11-12. ISBN 9788087632338.

16 MZA, PR, k. 91, folia 580-1, Ugarteho gubernialny dekrét pre Maltza z 8. 6. 1841; folie 577 a 582,
Maltzov pripis Bohmovi z 15. 6. 1841; folia 591, Bohmovo hlasenie pre Brnenské policajné riaditel'stvo
7 20. 6. 1841; MZA, PR, k. 9, Bchmovo hlasenie z 31. 10. 1846; MZA, PR, k. 11, hlasenie kapel'ného
inspektora Lippa z 3. 1. 1847 (¢. 1/g) a folie 451-5, Lippova sprava z 26. 3. 1848 (¢. 21/g).

17 Pod tymto terminom rozumieme tzemny a kompetencny rozsah PKI, kde patril v prvom rade Grifen-
berg ako sidlo Priessnitzovych kupelov, d’alej mesto Fryvaldov, kam sa jednak kapel'ni hostia stahovali
na zimu a kde taktiez existoval vodoliecebny ustav Josefa Weissa a nakoniec osada Lindewiese (Lazné
Lipova), kde od roku 1839 viedol malé hydropatické kupele Johannes Schroth. Pozri MZA, PR, k. 5,
Adelburgov raport z 29. 6. 1839.

18 Do jej kompetencii spadala napriklad ochrana verejného poriadku, bezpeénosti, dobrych mravov, dozor
nad kvalitou potravin, dodrziavanim stanovenych cien, tulakmi a zobrakmi, ako aj sanitarne alebo poziar-
ne zalezitosti. Porovnaj MZA, fond Moravské mistodrzitelstvi — starsi, k. 2438, ,, Verzeichnifs deren dem
Polizey-Direktor noch zuzutheilenden Polizeygegenstinde*, gubernialny dekrét moravsko-sliezskeho
guvernéra grofa Ludwiga Cavrianiho z 20. 10. 1785; GEBHARDT, ref. 3, s. 57-59 alebo Der Rheinische
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prerozdelenie medzi politické (magistrat vo Fryvaldove a Krajsky urad v Opave) a poli-
cajné organy (PKI na Griafenbergu), jednak hierarchicky podmienené personalne deficity
PKI a exponovana geograficka poloha tychto kupelov.

InStitucionalizacia tajnej kontroly na Grafenbergu a vo Fryvaldove

Malu osadu Grifenberg ned’aleko mesta Fryvaldov v severozapadnej ¢asti Rakuske-
ho Sliezska preslavil Vincenz Priessnitz, ktory tu roku 1826 otvoril sukromné ktipele za-
loZené na revoluénej hydropatickej lieGebnej metode®. V priebehu 30. rokov 19. storocia
sa mimoriadne zvysil pocet ich navstevnikov, a to zo 45 v roku 1829 na cca 200 v roku
1835, az po 1577 v roku 1839. AZ do revolucie roku 1848 si potom Priessnitz udrziaval
stabilne 1000 az 1400 kapelnych hosti.?* Okrem toho este z iniciativy veterinara Josefa
Weissa vznikli kupele vo Fryvaldove roku 1836 a prirodny liecitel’ Johannes Schroth
zalozil roku 1839 mensi vodolieCebny ustav v ned’alekej osade Lindewiese (dnes Lipo-
va-Lazng)?.

Medzi znamych navstevnikov kipelov na Grifenbergu a vo Fryvaldove nezarad’u-
jeme iba lokalne a rakuske sl'achtické elity (napr. kniezata Moritz, Karl a Franz Liech-
tensteinovci?? alebo grof Leopold Sedlnitzky?) a prislusnikov vladnucej habsburske;j
dynastie (arcivojvodovia Karl Ferdinand a Maximilian), ale taktiez zname osobnosti
z nemeckého a pol'ského uzemia, Uhorska ¢i Ruska. V tejto stvislosti spomenime napr.
pruskych princov Alberta a Friedricha, princa Friedricha Wilhelma von Nassau-Weil-
burg, vojvodu Heinricha von Anhalt-Kéthen a vdovu po jeho bratovi, vojvodkynu Juliu
von Anhalt-Kothen, ex-generalov pol'skej revolucie rokov 1830/31 Jana Zygmunta Skr-
zyneckeho, Jozefa Chtopickeho, Stanistawa Klickeho alebo Jozefa Szymanowskeho?,

Bund. Eine Zeitschrift historisch-politisch-statistisch-geographischen Inhalts. Frankfurt am Main 1810,
zv. 14,s.231-2.

19  Pozri KOCKA, Milo§ — KUBIK, Alois. Vincenz Priessnitz. Svétovy piirodni lécitel. Stity : Veduta, 2006.
ISBN 8086438163; HELFRICHT, Jiirgen. Vincenz Priessnitz (1799-1851) und die Rezeption seiner Hy-
drotherapie bis 1918: ein Beitrag zur Geschichte der Naturheilbewegung. Husum : Matthiesen, 2006.
ISBN 3786841055 alebo HEYLL, Uwe. Wasser, Fasten, Luft und Licht. Die Geschichte der Naturheil-
kunde in Deutschland. Frankfurt am Main : Campus, 2006. ISBN 9783593379555. Na atraktivitu, reno-
mé a Priessnitzovu metddy vodoliecby poukazovali uz aj pocetné dobové diela, ako napr. HERMANN,
Wilhelm. Neueste Erfahrungen iiber die Heilkraft des kalten Wassers. Neisse-Leipzig 1835; OERTEL,
Eucharius F.CH. Die allerneuesten Wasserkuren. Eine Heilschrift fiir Jedermann. Nirnberg 1837, najmé
s. 3-65; MUNDE, Carl. Die Grdfenberger Wasserheilanstalt und die PriefSnitz 'sche Curmethode. Leipzig
1840; RIECKE, L.S. Erfolge der neueren Wasserkuren bei Augen-Krankheiten. Inaugural-Dissertation.
Tiibingen 1840, S. 3-21 oder HORNER, Dr. Auszug aus dem Commissionsberichte iiber die Kaltwasser-
kuren des V. Prief3nitz zu Grdfenberg. Miinchen 1840, S. 3-16.

20 HELFRICHT, ref. 19, s. 152.

21 OERTEL, ref. 19, s. 3-13; HEYLL, ref. 19, s. 28-32. Pozri aj WEISS, J. Handbuch der Wasserkunde fiir
Aerzte und Laien. Leipzig 1847; KADNER, P. Die Schroth'sche Heilmethode nach eigner auf selbstge-
machte Erfahrungen gegriindeter Anwendungsweise. Leipzig 1851.

22 SPachticky rod Liechtensteinov vlastnil uz od 13. storo¢ia majetky na juznej Morave (s rezidenciami na
zamkoch Lednice a Valtice), ku ktorym v 17. storo¢i postupne pripojili rozsiahle majetky v sliezskych
kniezatstvach Opava a Krnov. Pozri Kulturnéhistoricka encyklopedie Slezska a severovychodni Moravy,
zv. 1 (A-M). Ostrava 2005, s. 507. ISBN 8073680246.

23 Ako vroclavsky biskup v rokoch 1835 — 1840 vlastnil vo Fryvaldove zamok.

24 Bayerische National-Zeitung, ¢. 163 zo 16. 10. 1838, s. 666 alebo Der Hausfreund. Ein Morgenblatt
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popredného hovorcu reformnej opozicie v Uhorsku a Sedmohradsku baréna Miklosa
Wesselényiho z Hadadu, skladatela Franza Liszta ¢i ruského velvyslanca vo Viedni
Dmitrija Pavlovica Tati§¢eva®.

V suvislosti s takymto rapidnym narastom kapelnych hosti a ich pestrym narodnost-
nym i stavovskym zlozenim vznikla, ako sme uz uviedli, v lete roku 1838 na Gréfen-
bergu d’alsia habsburska PKI. V nacrte instrukcie pre kipelného inspektora Adelburga
¢itame, ze jeho prvou a najdolezitejSou povinnost'ou bolo presne poznat’ vsetkych cu-
dzincov v tamojsich kupel'och, obzvlast v suvislosti so spésobom ich myslenia.?® Aj d’al-
Sie paragrafy nam ukazuju, ze hlavné povinnosti PKI spocivali v sledovani podozrivych
0s0b, ako napr. vandrujucich remeselnickych tovariSov, roznych dobrodruhov, potulnych
umelcov a predovsetkym cudzincov z krajin postihnutych revolaciami.?”

Prostriedkami na dosiahnutie tychto zdmerov mala byt podla instrukcie jednak riad-
na registracia vSetkych kupel'nych hosti prostrednictvom meldecetlov a kontroly pasov,
d’alej ohlasovacia povinnost’ miesta ich pobytu zo strany majitel'ov hostincov alebo d’al-
§ich ubytovatel'ov, ako aj prieskumy tajnych spolupracovnikov na Griafenbergu.?® Az po
splneni tychto tloh sa mal policajny kipelny inSpektor starat’ o pohodu a spokojnost’
kapelnych hosti.?? V tomto kontexte je nutné podotknat’, Ze dozor nad verejnym po-
kojom, poriadkom a mravmi na Grifenbergu sice prinalezal magistratu vo Fryvaldove,
ale kipelny inSpektor mohol vzhl'adom na odlahlost’ Priessnitzovho vodolie¢ebného
ustavu od mesta v nalichavych pripadoch vykonavat’ aj tieto kompetencie.*® Policajny
prezident vo Viedni grof Jozef Sedlnicky vSak jednoznaéne vyzadoval primarne plnenie
ciel'ov vyssej, resp. tajnej policie, ktoré zahrnali sledovanie politickych postojov zahra-
ni¢nych, najmé pol'skych® kipelnych hosti, ich verbalnej i pisomnej komunikacie a ich
kontaktov.*?

Novu byrokraticki metodu na sledovanie pohybu kupelnych hosti predstavovala re-
gistracia ich vyletov do blizkeho okolia,* resp. blizkej cudziny**. Kompetenciou vyda-

(Augsburg), ¢. 24z 27. 1. 1839, s. 95.

25 Pozri CHVOIJKA, ref. 12, s. 30-31.

26 ZAO, PIKG, k. 4, i. ¢. 44, Entwurf einer Instruktion fiir die k.k. Polizey-Kur-Inspektion im Kurorte
Graefenberg, vidované 26. 6. (1838), § 1 a 11.

27 Ref.26,§12,14,16a 17.

28 Ref. 26, § 2-10, 13, 17.

29 Ref. 26,§ 17.

30 ZAO,PIKG,k.4,1i.¢. 44, f. 120 recto, § 23, Adelburgove poznamky k instrukcii pre policajnych inspeké-
nych komisarov v ¢eskych kupel'och.

31 Tym sa v8ak v ramci tejto Stadie venovat’ nebudeme, pretoZe to je material na velka osobitnu $tadiu
a znemoznilo by nam to podrobne sa venovat’ dvom vybranym osobam.

32 MZA, PR, k. 5, f. 230, Sedlnického pripis brnenskému policajnému riaditelovi Maltzovi z 19. 8. 1838.

33V ramci Moravy a Sliezska islo o vyjazdy do Cukmantlu (dnes Zlaté¢ Hory) vo vzdialenosti dvoch mil’
a v okoli tohto mesta bud’ na ned’aleké putnické miesto Pann}j Marie Pomocnice na Pficnom vrchu (Ma-
riahilf), alebo na kopec Biskupska Kupa (Bischofskoppe). Dalsie vylety sa podnikali na Jansky Vrch
(Johannesberg), t. j. zamok v meste Javornik vzdialeny cca tri mile od Grafenbergu, do Karlovej Studanky
(Karlsbrunn) asi $tyri az pat’ mil’ a odtial’ cez hranicu Olomouckého kraja na Pradéd (Altvater-Berg). Po-
zri ZAO, PIKG, k. 6, i. €. 60, raport policajného kupelného in§pektora Adelburga pre moravsko-sliezske-
ho guvernéra grofa Ugarteho z 19. 9. 1838.

34  Tu sa najcastejsie vylety robili do cca Styri hodiny vzdialeného pruského pevnostného mesta Nysa (Neis-
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vat’ priepustky (tzv. Passierscheine alebo Geleitsurkunden) na takéto cesty najskor PKI
nedisponovala, ale uz v auguste 1838 ju ziskala® jednak kvoli regulacii nezakonnych®
prechodov hranic, jednak kvoli ziskaniu prehl'adu o pohybe kupelnych hosti*’ a kone¢ne
aj kvoli zvyseniu prestize PKI ako nového Statneho uradu na Grafenbergu. Grof Sedl-
nicky vSak zdoraznoval, ze tieto priepustky sa maju udelovat’ len pri odévodnenych
prilezitostiach® a navyse jedine osobam, o ,,ne$kodnosti*“ ktorych nebolo v doésledku
dlhodobého sledovania Ziadnych pochybnosti.*® Policajny in$pektor Adelburg bol zaro-
ven povinny pravidelne informovat’ krajinského guvernéra v Brne grofa Alojza Ugarteho
o udelenych priepustkach, pretoze ten si narokoval hlavn(i pravomoc pri uréovani vzdia-
lenosti a ¢asovej dizky vyletov kiipelnych hosti.*

Popri legalnych prostriedkoch PKI na ziskavanie osobnych/dovernych informacii
o kapelnych hostoch ako boli meldecetly, priepustky na vylety alebo ucast’ policajné-
ho in$pektora na spolocenskych podujatiach na Grifenbergu a Fryvaldove existovali,
pravda, taktiez nelegalne, resp. tajné metody. V tomto smere bola azda najdolezitejSia
nendpadna kontrola ich koreSpondencie. Instrukcia pre kupel'ného in§pektora o nej sice
priamo nehovori, ale da sa vydedukovat uz z jej prvého paragrafu, ktory uvadza, ze
inSpektor je povinny ,,s mudrou obozretnostou a patricnou skromnostou podrobovat
kazdého cudzinca preciznemu a zdarovern nepozorovanému sledovaniu“.*' Ovel'a expli-
citnejsie to vyjadril $éf habsburskej policie v polovici augusta 1838 v liste brnenskému
policajnému riaditelovi, ked zdoéraziuje, aké je nalichavé sledovat’ politické postoje
cudzincov — najmé Poliakov — na Gréifenbergu a v§imat’ si ich stnu aj pisomnt komu-
nikaciu.** Pretoze v Jeseniku bola len filidlka* postového tradu sidliaceho v Cukmant-
1i*, kupelny inspektor Adelburg realizoval tieto usmernenia tak, Ze za finanéntt odmenu

se) a jeho okolia, potom na kopec Landek leziaci nad sttokom riek Odra a Ostravica, zhruba pat mil’ od
Griéfenbergu a napokon na Kralicky Snéznik (kopec nesie nemecky nazov ,,Schneeberg, rovnomenné
pohorie je zasa oznacované ako ,,Das glétzische Gebirge™). Pozri ZAO, PIKG, k. 6, i. ¢. 60, Adelburgov
raport pre Ugarteho z 19. 9. 1838.

35 Tymsa zaroven upravil § 13 instrukcie pre PKI Grifenberg. Pozri MZA, PD, k. 91, f. 78, Ugarteho dekrét
pre Maltza z 15.9.1838.

36  To jest uskuto¢nenych aj bez riadne vystaveného cestovného dokumentu.

37 MZABrno, PR, k. 91, f. 61, Adelburgova sprava z 5. 8. 1838.

38 ZAO, PIKG, k. 6, i. ¢. 60, SedInického pripis Ugartemu z 3. 9. 1838.

39 MZA, PR, k. 5, f. 237, Sedlnického pripis Maltzovi z 19. 8. 1838.

40 MZA, PD, k. 91, f. 78, Ugarteho dekrét pre Maltza z 15. 9. 1838.

41 ZAO, PIKG, k. 4, i.C. 44, nacrt inStrukcie pre Grifenberg, § 1.

42 MZA, PR, k. 5, Sedlnického prips Maltzovi z 19. 8. 1838.

43 Dr. Carl Munde, ucitel’ na banskej akadémii vo Freibergu, vydavatel’ casopisu Wasserfreund a kipelny
host’ na Grafenbergu, vo svojich pamitiach uvadza, Ze postovy Grad v Cukmantli (Zlatych Horach) nie-
kedy nechal dorucovat’ listy a penazné poukazky prostrednictvom svojho vlastného posla a s obidenim
fryvaldovskej posty. Ak bol vSak dotyény kupelny host’ odcestovany a na fryvaldovskej poste len uvie-
dol adresu, na ktort mu maji postu dorucit’, mohli vzniknut’ neprijemné komplikacie a prietahy. Posol
z Cukmantlu, ktory o takejto dohode nevedel, sa totiz vracal s listom naspét’ do Cukmantlu, odkial’ sa
nedoruceny list posielal naspét’ pisatelovi. Pozri MUNDE, Carl. Memoiren eines Wasserarztes, zv. 2.
Dresden : Arnold, 1844, s. 138-9.

44 Sliezske mesto severovychodne od Fryvaldova, nemecky ,,Zuckmantel, od roku 1948 ,,Zlaté Hory*.
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nadviazal dovernt spolupracu s biskupskym* poslickom a zbera¢om listov Janom Saue-
rom. Ten Adelburgovi vZdy na jeho pokyn uviedol pisatel’'ov i adresatov prichadzajtcich,
resp. odchadzajucich listov. Kupelny inspektor taktiez osobne nahliadal do listov, a to
bud’ na poste pod zamienkou hl'adania vlastnej posty, alebo priamo vo svojej kancela-
rii, ¢o mu umozinovala skuto¢nost, ze sa uiho ,,listonos* nezriedka zastavoval, aby sa
pytal na bydliska adresatov alebo poziadal o pomoc pri lasteni necitate'ne napisanych
mien a adries.*® Adelburg celkovo vyjadroval spokojnost’ so spolupracou, spol’ahlivos-
tou a ml€anlivostou Jana Sauera, ktorému potom bola od zaciatku septembra 1838 aj
oficialne zverena funkcia zberaca listov vo Fryvaldove.’

Taku citliva zalezitost, za aka perlustraciu listov mozno nepochybne povazovat’,
bolo nutné vykonavat’ bez kompromitovania PKI* a s obmedzenim sa na tych kapel-
nych hosti, ktori mali byt vzhl'adom na ich politicktl nespol'ahlivost’ podrobeni nepre-
trzitému rigoroznemu sledovaniu.* Tykalo sa to napr. veterana napoleonskych vojen,
plukovnika baréna Franza Alexandra von Bolzu®, pol'skej ktiaznej Terezy Lubomirskej,
rodenej Czartoryskej®! alebo sedmohradského §l'achtica Miklosa Wesselényiho, ktorému
sa budeme v tejto studii blizSie venovat’ v dvoch osobitnych podkapitolach.

Existovalo vsak niekol'ko ciest, ako vedome ¢i nevedome obist’ policajnti kontrolu
korespondencie. Ked” pominieme absurdnit moznost,, ze kupel'ni hostia mohli prestat’
pisat’ listy, mohli na zasielanie koreSpondencie vyuzivat — teda aspon ti zdmoznejsi
z nich — napriklad osobnych kuriérov®? alebo svoje listy posielat’ cez Prusko. Prave tento
sposob predstavoval jednu z najl'ahsich moznosti a kupel'ny inSpektor Adelburg ho chcel
eliminovat’, aspon v zimnom obdobi, presunom sidla inSpekcie z Griafenbergu do Fry-
valdova. Tam mohol lepsie sledovat’ komunikaciu kupelnych hosti s réznymi kramarmi
(,,Griinzeughindler) ¢i osobami, ktoré pre navstevnikov kupelov zaobstaravali rozny
tovar komisnym>? spésobom v ned’alekej pruskej Nyse.>

45 Jan Sauer bol v sluzbach vroclavského biskupa (v tom ¢ase nim bol grof Leopold Sedlnicky, brat policaj-
ného prezidenta vo Viedni), ktory mal vo Fryvaldove svoj zamok.

46 MZA, PR, k. 5, Adelburgov raport z 10. 4. 1839.

47 MZA, PR, k. 5, f. 274, Adelburgov raport z 1. 10. 1838; f. 321 verso, Adelburgov raport zo 16. 11. 1838.

48 MZA, PR, k. 5, f. 321 verso, Adelburgov raport zo 16. 11. 1838.

49 MZA, PR, k. 5, f. 307, Maltzov pripis Sedlnickému z 8. 11. 1838.

50 MZA, PR, k. 5, vytah z Adelburgovho raportu zo 4. 11. 1838. Pozri aj Franz Alexander Reichsfreiherr
von Bolza und dessen allerunterténigste Rechtsvortrage. Winterthur 1843, s. 5, 7-8.

51 MZA, PR, k. 5, f. 321 verso, Adelburgov raport zo 16. 11. 1838.

52 Knazna Tereza Lubomirska tak dostala niekol’ko listov prostrednictvom osobného kuriéra Samuela Vuf-
fraga, pdvodom zo Svajéiarska. Tento pricestoval do Grifenbergu 2. novembra 1838 s pasom $vajciarske-
ho konzulatu v Londyne vystavenom 9. augusta 1838. Ako dovod svojho prichodu uviedol, Ze si v miest-
nych kipeloch chce nechat’ vylie€it’ bedra. Pozri MZA, PR, k. 5, f. 313 verso, Adelburgov raport zo
4.11.1838.

53 Komisny obchod sa realizuje v troch zakladnych krokoch. Obchodnik (¢asto majitel’) odovzda svoj vy-
brany tovar zadarmo komisionarovi a dohodne s nim minimalnu predajni cenu. Komisionar tento to-
var potom predava kupujicim za kupnu cenu, ktora je vyssia ako cena dohodnuta s obchodnikom. Po
uskutoéneni predaja nasledne komisionar vyplati obchodnikovi dohodnuta cenu za jeho tovar. Nepredany
tovar sa po uplynuti dohodnutého ¢asu vracia naspat’ obchodnikovi.

54 MZA, PR, k. 5, Adelburgov raport z 10. 4. 1839.
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Ako sa dozvedame z pripisu brnenského policajného riaditel'a Karla Ludwiga Mal-
tza z konca juna 1841, kore$ponden¢na kontrola v sliezskych kupel'och podlichala geo-
graficky podmienenému ¢leneniu.® Vsetky listy z Uhorska do Fryvaldova a naspat’ isli
kvoli perlustracii cez Brno a Vieden. Listy smerujtce z alebo do zapadného a juzného
Nemecka, Belgicka alebo Francuzska sa zasielali vyluéne cez moravska metropolu, kde
boli podrobené perlustracii, pripadne sa podl'a potreby mohli skopirovat’ a poslat’ brnen-
skou postovou l6zou d’alej do Viedne. NajproblémovejSou sa ukazala byt kontrola listov
zo severu a severovychodu, t. j. z pol'skych uzemi Pruska (napr. Velkopol'sko alebo
Poznansko), Ruska (napr. Volyn a Podolie) i Rakuska (Hali¢). Najmd spominané ned’a-
leko leziace pruské uzemia boli logickou vol'bou pre pruskych a ruskych navstevnikov,
pricom takto zasielané listy z Nysy cez Vroclav zaroven obchadzali raktske postové
urady. Tuto ,,informacnu stratu* znasobovala aj skuto¢nost’, ze kipel'ny inspektor mohol
pri peknom pocasi len tazko odmietat’ vydavanie priepustick na vylety do Nysy a po-
dobne problematické a neziaduce boli aj ¢asté prisne osobné prehliadky vyletnikov na
rakuskych hrani¢nych colnych tradoch.*

Podla brnenského policajného riaditela Maltza sa na vyrieSenie tejto situacie po-
nukali dve moznosti. Prvou a idedlnou opciou, hoci finan¢ne i personalne naro¢nou, by
bolo povysenie instititu zberaca listov vo Fryvaldove na riadny postovy trad so zod-
povedajucim kvalifikovanym personalom. Redlnejsim rieSenim sa vSak ukazovalo po-
verenie fryvaldovského zberaca listov Jana Sauera, aby listy pre alebo od ,,politicky
nespol’ahlivych osob* pred ich odoslanim, resp. doruc¢enim zasielal najskor vrchnému
postovému tradu do Brna, samozrejme za tiCelom ich perlustracie. Tym by vsak vzniklo
oneskorovanie posty o celé tri dni, ¢o by urcite pri CastejSom opakovani nezostalo bez
povsimnutia. Tento deficit sa este dal pri listoch posielanych z Fryvaldova znizit’ o jeden
den tym, zZe takto posielané listy do Brna by sa uz neposielali naspit’ do Fryvaldova, ale
i8li by cez Opavu priamo do Hali¢e, Pruska alebo Ruska.’’

Uz tieto problémy ukazuju, Ze kontrola korespondencie trpela personalnymi, finan-
¢nymi i organiza¢nymi deficitmi, pricom ju obmedzovala tak geograficka poloha sliez-
skych kupel'ov, ako aj tizkostlivé ohl'ady na zamedzenie ,,verejného rozruchu® zo strany
habsburskych tiradov.

Priprava na sledovanie baréna Miklésa Wesselényiho

V rokoch 1839 — 1843 a neskor aj v rokoch 1848 — 1850 pobyval vo Fryvaldove a na
Grifenbergu aj Miklos (Mikulas, Niklas) Wesselényi (Veseléni), sedmohradsky magnat
a jedna z poprednych postav reformnej opozicie v Uhorsku. Jeho politické a literarne
aktivity ¢i politicky proces st uz odbornej verejnosti dobre zname.*® Nasim cielom bude

55 MZA, PR, k. 91, Maltzov pripis Ugartemu z 25. 6. 1841.
56 Ref. 55. Pozri aj CHVOIJKA, ref. 12, s. 40.
57 MZA, PR, k. 91, Maltzov pripis Ugartemu z 25.6.1841, f. 587-8.

58  Pozri napr. ANDICS, Erzsébet. Metternich und die Frage Ungarns. Budapest : Akadémiai Kiado, 1973;
DEAK, Agnes. Miklos Wesselényi on the Future of the Habsburg Empire and Hungary. In ROMSICS,
Ignac — KIRALY, Béla K. (eds.) Geopolitics in the Danube Region. Hungarian Reconciliation Efforts,
1848-1998. Budapest : CEU Press, 1999, s. 21-40. ISBN 9789639116283 alebo DENES, Ivén Z. Political
vocabularies of the Hungarian liberals and conservatives in the Reform era. In DENES, Ivan. Z. (ed.). Lib-
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doplnit’ ich o analyzu jeho pobytu v sliezskych kipeloch®® cez prizmu habsburskej po-
litickej kontroly.*

Wesselényi® bol vzhl'adom na svoju predchadzajucu ¢innost i proces centralnymi
viedenskymi uradmi oznaCovany za ,,demagogického fanatika, Siritela revolucnych
principov, rozvracaca poriadku a jedného z najostrejsich odporcov c. k. viady* a pre
zneuzitie verejnosti a urazku majestatu ho v roku 1837 odsudili na trojro¢né vézenie
v budinskej pevnosti.®* Cisar Franti$ek I. mu vzhl'adom na jeho silné o¢né bolesti v marci
1839 schvalil ziadost’ o povolenie Sestmesaénej kury vo Fryvaldove a na Griafenbergu
pod podmienkou, ze sa odtial’ nevzdiali a bude sa tam spravat’ pokojne a v zmysle ra-
kuskych zakonov. Po ukonceni liecby sa mal Wesselényi vratit’ naspit’ do zalara v budin-
skej pevnosti, pretoze lieCebny pobyt sa, prirodzene, nemal zapocitavat’ do doby plynutia
trestu.®® Z dalsich cisarskych nariadeni vyplyva, Ze oku rakuskej policie nemal ujst’ ani
jediny krok Wesselényiho v sliezskych kapel'och. Tamojsi kipelny inspektor Adelburg
mal povinnost’ dokladne sledovat’ jeho socidlne kontakty, postoje a politické vyjadrenia,
dbat’ na nenapadnt, ale o to preciznejsiu kontrolu a perlustraciu jeho koreSpondencie,
sledovat’ Wesselényiho styky a pripadné tajné spolky s Mad’armi, Hali¢anmi, Poliakmi

erty and the Search for Identity : Liberal Nationalism and the Legacy of Empires. Budapest; New York :
CEU Press, 2006, s. 155-196, najma s. 158-163. ISBN 9789637326448.

59  Wesselényi korespondoval s Vincenzom Priessnitzom uz v juli 1838 zo sedmohradského Krasso, ked’ mu
v osobitnom liste popisoval svoje zdravotné tazkosti. Pozri Statny okresny archiv Jesenik, fond Priess-
nitz-Ripper, k. 3, Priessnitzova koreSpondencia z roku 1838, list baréna Miklosa Wesselényiho z 29.
jalal838.

60 Od stadie Dusana Uhlifa pod nazvom ,,Slezské vyhnani uherského disidenta. Baron Miklos Wesselényi
v Grifenbergu“ (In Acta historica Universitatis Silesianae Opaviensis, ro¢. 3, 2010, s. 71-82) by sa sice
ocakavali informacie v tomto smere, ale nie je tomu tak, pretoZe tu nachadzame viac-menej len daje
o zivote a politickych aktivitich Vesselényiho (a Ciastocne i Laszloa Lovassyho) do roku 1838. O jeho
naslednom pobyte na Grifenbergu sa dozvedame len niekol’ko vSeobecnych tdajov na stranach 76-78.
Podobne aj ¢lanok KISS, Laszlé. Najslavnejsi uhorsky pacient V. Priessnitza: baron Miklos Wesselényi
(1796 — 1850). In Jesenicko, zv. 1, 2000, s. 7-12. ISSN 1213-0192. Borbala Csoma sa zasa vo svojom
¢lanku (CSOMA, Borbala. Miklos Wesselényi, korespondence a dennikové zaznamy z 1é¢ebného pobytu
ve Fryvaldové. In Jesenicko, zv. 8,2007,s. 5-15. ISSN 1213-0192) venuje medicinskym strankam Wesse-
lényiho pobytu vo Fryvaldove a na Gréifenbergu a ich reflexii vo Wesselényiho korespondencii a denniku
V podobnom duchu sa nesie aj jej d’alsia stidia (CSOMA, Borbala. Magyar fiirdévendégek a grafenbergi
vizgyogyintézetben. Egy Bohemiai fiirdé mindennapjai magyar szemmel. In Coral — Journal for Social
History (Korall Tarsadalomtorténeti folyoirat), zv. 7-8, 2002, s. 78-94), kde pridava d’alSie informacie
o priebehu liecby u Priessnitza, kazdodennom Zivote v kipel'och i 0 Wesselényiho spolocenskych aktivi-
tach vo Fryvaldove a na Gréfenbergu.

61 Mimochodom, prvykrat, hoci nepriamo, sa politické a policajné Grady habsburskej provincie Mora-
va-Sliezsko zaoberali Wesselényim uz v auguste 1834. Vtedy sledovali jeho byvalého stikromného se-
kretara Jozsefa Andrassyho pocas kratkeho pobytu v Brne, najmé za Gcelom zistit’ od neho informacie
o ,,machinaciach* sedmohradského ,,demagoga a opozi¢nika“ Wesselényiho. Pozri MZA, PR, k. 4, Se-
dInického pripisy brnenskému policajnému riaditelovi Muthovi z 2. 8. a 22. 8. 1834 a brnenské raporty
o Andrassym z 11. 8., 16. 8. a 26. 8. 1834.

62 MZA, MSGP, k. 875, f. 70, Sedlnického pripis Ugartemu z 23. 3. 1839. Pozri aj WURZBACH, Constant
von. Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Wien : k.k. Hof- und Staatsdruckerei, 1887,
zv. 55,'s. 157-158 alebo UHLIR, Slezské vyhnanstvi, ref. 60, s. 74-75.

63 MZA, MSGP, k. 875, f. 70, Sedlnického pripis Ugartemu z 23. 3. 1839. Constant von Wurzbach nesprav-
ne uvadza, ze mu bolo dovolené stravit’ v kipel'och kvoli chorobe cely zvySok trestu. Pozri WURZ-
BACH, ref. 62, s. 158.
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alebo inymi cudzincami a samozrejme zabezpecit, aby Wesselényi v ziadnom pripade
neopustil kupele.*

Séf habsburskej policie grof Sedlnicky okrem toho urgoval guvernéra Halice, aby
pobyty v Gréafenbergu a Fryvaldove povoloval iba ,, politicky spolahlivym osobam . Za-
roven poziadal prezidium Uhorskej dvorskej kancelarie, aby mu podavala informacie
o tych uhorskych osobach, ktoré pocestuju do ,,nasich sliezskych kupelov* a ,,patria
do triedy opozicnikov a rozvracacov“.% Takto planoval Sedlnicky zasahom zhora ob-
medzit, resp. kontrolovat’ prichod potencialnych spojencov a pripadnych kontaktnych
0s6b% pre Miklosa Wesselényiho. Kapelny inSpektor dostal v tomto ohl'ade tilohu, aby
realizoval dokladnu cudzineckt kontrolu ,,podozrivych® kiipel'nych hosti zo susedného
Pruska, obzvlast tych, ktori by chceli nadviazat’ s Wesselényim osobny kontakt. Pokial
by takéto osoby nemali v poriadku cestovné pasy, resp. by sa tam neuvadzal Grafenberg
ako ciel'ova i tranzitna zastavka, mal to Adelburg okamzite vyuzit' ako zamienku pre ich
vykazanie z kupel'ov.®” Zarovein mal grofovi Sedlnickému do Viedne zasielat’ kazdych
osem dni zoznam kapelnych hosti prichadzajucich z Uhorska alebo Sedmohradska.®®

Z hladiska kontroly Wesselényiho korespondencie boli taktiez prijaté viaceré opat-
renia. V prvom rade — ako sme ukazali v predchadzajticej podkapitole — isli vSetky listy
z Uhorska do Fryvaldova kvoli perlustracii cez Brno a Vieden. Okrem toho bol ,,d6ve-
ryhodny a spolahlivy “ spravca postového uradu v Opave Franz Hannich povereny, aby
kvoli perlustracii zasielal listy smerujuce z Fryvaldova alebo Cukmantlu do Uhorska,
Hali¢e alebo ,,Pol'ska“ v osobitnej zlozke do Viedne. To, ¢i Wesselényi tajne® zasielal
alebo dostaval listy z Halice, pol'skych zaborov Ruska a Pruska alebo zo zahranicia, uz
mal ,,s obozretnostou a podnikavostou* zistit’ policajny kupel'ny inspektor.”

Moravsko-sliezsky guvernér Ugarte v osobitnom dekréte Adelburga zaroven vy-
zval, aby sa snazil s primeranou opatrnost'ou ziskat’ si doveru Vincenza Priessnitza pre
spolupracu v kauze Wesselényi. Zakladatel’ kiipel'ov na Grafenbergu totiz disponoval
z policajného hl'adiska vel'mi zaujimavymi znalostami o Zivotosprave a Specialnych po-
meroch jednotlivych kupelnych hosti. Konkrétne vedel napr. ich ¢asové harmonogramy,
miesta ich pobytu pocas dia a v neposlednom rade aj ich pripadna spolo¢nost’. Okrem

64  Inspektor Adelburg mal v tomto ohl'ade prisne instrukcie, ktoré mu o. i. zakazovali vypisat’ Wesselényimu
priepustku na exkurziu mimo kupel'ov. Vynimku mali tvorit’ bezné zdravotné prechadzky ¢i vyjazdy na
koni do najblizsicho okolia (napr. ,Bohmischdorf/Ceska Ves* alebo ,Lindewiese/Lipova“) na zaklade
lekarskeho odporucenia. Porovnaj MZA, MSGP, k. 875, f. 84, gubernialny dekrét pre Adelburga z 10.
aprila 1839.

65 MZA, MSGP, k. 875, f. 70, Sedlnického pripis Ugartemu z 23. 3. 1839.

66 Moravsko-sliezsky guvernér Ugarte upozornil in§pektora Adelburga napr. na Ferenca Darvaya, stolicného
sudcu z uhorského komitatu Krasso-Szorény. Pozri MZA, MSGP, k. 875, £. 85, gubernidlny dekrét pre
Adelburga z 10. 4. 1839.

67 MZA, MSGP, k. 875, f. 70, Sedlnického pripis Ugartemu z 23. 3. 1839.

68 MZA, MSGP, k. 875, f. 110, Sedlnického pripis Ugartemu z 10. 4. 1839.

69 'V tomto ohlade iSlo o pripadnych adresatov, smery takejto korespondencie, jej prostrednikov ako aj
spdsoby jej prijimania a odosielania. Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 85, gubernialny dekrét pre Adelburga
z10. 4. 1839.

70 MZA, MSGP, k. 875, f. 70, Sedlnického pripis Ugartemu z 23. 3. 1839. Pozri aj f. 80, Maltzova sprava
pre Sedlnického z 27. 3. 1839.
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toho sa, prirodzene, niikala moznost’ nenapadne vyuzivat' na denunciaciu obsluzny per-
sonal v ktipel'och.” Policajny riaditel’ Maltz zaroven odportcal, aby in$pektor Adelburg
pocas pobytu Wesselényiho v Priessnitzovych kapel'och zamestnal ,,Sikovnu a plne spo-
lahlivii osobu “, t. j. dovernika, ktory by za dennit odmenu vo vyske cca 48 grajciarov (az
maximalne jeden zlaty) tohto uhorského disidenta osobne sledoval.”

O vsetkych tychto bodoch mal zaroven Adelburg podavat’ policajnému prezidentovi
do Viedne osobitné spravy v pravidelnych dvojtyzdiovych intervaloch, pricom o zauji-
mavych a délezitych udalostiach bol povinny referovat’ okamzite. Planovany prichod
Wesselényiho na Gréfenberg sa odrazil aj v personalnom naraste policajnej kuipel'nej in-
$pekcie, aby sa mohli (s-)plnit’ stanovené ciele. InSpektorovi Adelburgovi tak Sedlnicky
povolil jedného praktikanta a pre pripad nutnosti aj jedného uradného sluhu (,,Amts-
diener*).”

Prichod baréna Wesselényiho sa napokon uskutocnil v prvej polovici aprila 1839.
Podl'a Sedlnického spravy Statny viazen Miklos Wesselényi vyrazil v noci 11. aprila ex-
traposStou z Budina v sprievode (eskorte) nadporucika Frantiska Stoklasu a Sikovatela
Ruwalda a vydal sa cez Viedei, Brno™, Olomouc, Sternberg do Vrbna pod Pradédom
a odtial’ d’alej do Fryvaldova’, kam nakoniec dorazil 17. aprila 1839 okolo 11.00 doobe-
da. Wesselényi sa spolo¢ne so svojim sluhom Johannom (Janosom) Danisom’® nasledne
ubytoval v dome na fryvaldovskom namesti, na ktory mal Adelburg vyhl'ad z vlastného
okna a kiipel'ny in$pektor neskryval spokojnost’ nad tym, Ze bude mat’ ,,pohodIné obser-
vatorium*.”

Tento fakt vyznieva prili$ jednoducho v porovnani s tym, aka intenzivna komunikacia
ohl'adne spdsobu Wesselényiho ubytovania prebichala medzi PKI, policajnym riaditel’-
stvom a moravsko-sliezskym guberniom este pred jeho prichodom. Podl’a cisarskeho na-
riadenia si Wesselényi mohol vybrat,, ¢i sa ubytuje vo Fryvaldove alebo na Gréafenbergu.
Guvernér Ugarte povazoval za vyhodnejsi Grafenberg, pretoze v meste (Fryvaldov) sa
podl'a neho dali 'ahsie obchadzat’ prisne bezpecnostné predpisy suvisiace so sledovanim

71 MZA, MSGP, k. 875, f. 86-87, gubernialny dekrét pre Adelburga z 10. 4. 1839.

72 MZA, MSGP, k. 875, f. 78-79, Maltzova sprava pre Sedlnického z 27. 3. 1839 a f. 87, gubernialny dekrét
pre Adelburga z 10. 4. 1839.

73 Popri svojich povodnych podriadenych, t. j. slobodnikovi Michalovi Skarohlidovi a radovom policajtovi
Frantiskovi Perni¢kovi, tak Adelburg ziskal pre svoj urad novu posilu, a sice desiatnika brnenskej
policajnej straze Jana Machaca (Johann Machacz). Z personalnych dévodov sa mal slobodnik Skarohlid
po zaskoleni Machaca vratit do Brna a na jeho miesto mal nastupit’ jeden z radovych policajtov brnenského
policajného riaditel'stva. Samotny Macha¢ vyrazil z Brna 15. aprila 1839 a do Fryvaldova dorazil
o tri dni neskor. Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 70, SedInického pripis Ugartemu z 23. 3. 1839; f. 106,
gubernialny dekrét pre Adelburga z 10. 4. 1839 a f. 115, Maltzova sprava pre Ugarteho z 15. 4. 1839 ako
aj MZA, PR, k. 5, Adelburgove spravy z 10. 4. a 21. 4. 1839.

74  Brnensky policajny riaditel’ Maltz hlasil guvernérovi Alojzovi Ugartemu prechod extraposty s Wesselé-
nyim cez Brno 15. aprila 1839 o 7.30 rano a uviedol, ze Stoklasa bez vystipenia pokracoval okamzite
v ceste na Grifenberg a sprevadzal ,, zahaleného muza, ocividne trpiaceho bolestami oci*. Pozri MZA,
MSGP, k. 875, f. 113, Maltzova sprava Ugartemu z 15. 4. 1839.

75 MZA, MSGP, k. 875, f. 109, Sedlnického pripis Ugartemu z 10. 4. 1839.

76 MZA, MSGP, k. 875, f. 117, gubernialny pripis Sedlnickému zo 17/21. 4. 1839 a ZAO, PIKG, i. ¢. 1la,
ohlasovaci protokol kupel'nych hosti pre rok 1839, poradové ¢islo 312.

77 MZA, PR, k. 5, Adelburgova sprava z 21. 4. 1839.
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Wesselényiho. Ugarte preto navrhoval Adelburgovi, aby pre tento tcel ziskal Vincenza
Priessnitza a nasledne presunul PKI z Fryvaldova na Gréfenberg.”® Kapelny inSpektor
vSak viacerymi jasnymi argumentmi presvedcil oboch svojich nadriadenych o véésej
vyhodnosti Fryvaldova. V prvom rade nebolo na Gréifenbergu ubytovanie” vhodné na
sledovanie Wesselényiho a taktiez ani pre potreby PKI. Okrem preplnenych Priessnitzo-
vych domov boli ostatné ubytovacie kapacity roztriisené a navzajom relativne vzdiale-
né. Taktiez sedem vodnych sprch (tzv. Douche) v lese okolo Gréfenbergu bolo od seba
vzdialenych dobrych 15 minut chddze a odtial’ sa, samozrejme, dalo réznymi lesnymi
cestami nepozorovane dostat’ mimo Grifenberg, ¢i uz smerom na Cesk( Ves, Lipovu,
Ciernu Vodu alebo az na pruski hranicu. Zato v meste Fryvaldov bolo vzhl'adom na
relativne uzavretti polohu domov mozné nenapadné sledovanie a vyraznym plusom bolo
aj to, ze Wesselényi mohol chodit’ do mestskych vodnych spfch a nemusel navstevovat
tie lesné. Ani moznost sledovania rozdelenia jednotlivych skupin grifenberskych hosti
vo velkej Priessnitzovej jedalni nebola podl'a Adelburga dlhodoba, pretoze sa jednak
znizovala s prichodom vel'kého poctu hosti na zaciatku leta, jednak bolo vo Fryvaldove
mozné sledovat’ konkrétne mensie skupiny vo vybranych mensich lokaloch. Dalsie do-
vody pre Fryvaldov videl kupel'ny inSpektor v tom, ze tam bola ubytovana ,,solidnejsia“
cast’ kupelnych hosti, zatial’ ¢o na Grafenbergu byvali viaceri Mad’ari, ktori s entuziaz-
mom oc¢akavali Wesselényiho prichod, ako aj mladi ,,exaltovani* a novym ideam otvo-
reni Poliaci. Fryvaldov bol miestom, kam vsetci prichadzali a zasa odchadzali a kiipelny
inSpektor tu mohol l'ahsie a rychlejsie realizovat’ pasovu i cudzinecka kontrolu. Aj sa-
motny Priessnitz sa podl'a Adelburga zdrziaval vacsiu ¢ast’ dna vo Fryvaldove, kde by-
vali jeho najpopredne;jsi hostia. V neposlednom rade sidlil vo Fryvaldove aj zberac¢ listov
Jan Sauer, ¢o ul'ahcovalo kontrolu Wesselényiho korespondencie. Kupel'ny inspektor bol
presvedceny, ze v meste sa bude dat’ lepsie zabranit’ pripadnym Wesselényiho pokusom
posielat’ svoje listy cez prusku Nysu alebo prostrednictvom poslov, pretoze komisny
obchod s Pruskom zabezpecovali zvicsa fryvaldovski komisari.?

Wesselényiho pobyt vo Fryvaldove-Grifenbergu a rakiska tajna policia

Ako sme si ukazali v predchadzajucej podkapitole, prichod sedmohradského baro-
na a rakuskeho statneho vézna do sliezskych kipelov predstavoval dolezity medznik
pre PKI a ovplyvnil aj proces jej institucionalizacie.®! Sledovanie Miklosa Wesselényiho
bolo totiz v presnom sulade s ciel'mi vyssej policie a v danom momente dokonca pred-
stavovalo jednoznacnt prioritu v celej agende PKI. Jasne nam to dokazuje aj fakt, ze
Adelburg okamzite dostal prisne pokarhanie od moravsko-sliezskeho gubernia®, ked’

78 MZA, MSGP, k. 875, f. 83, gubernialny dekrét pre Adelburga z 27. 3. 1839.

79 K rozvoju infrastruktiry na Grifenbergu pozri blizsie HANULIK, Vladan. Nekonvencné lécebné taktiky
v dobé profesionalizace mediciny. Vznik a vyvoj lazni Grifenberg v 1. poloviné 19. stoleti. Dizertacia.
Pardubice 2013, s. 197-235.

80 Pozri MZA, MSGP, k. 875, . 93-95, Adelburgova sprava z 3. 4. 1839 alebo MZA, PR, k. 5, Adelburgova
sprava z 10. 4. 1839.

81  Okrem spomenutého pridelenia desiatnika Machaca pre PKI dostal Adelburg aj povolenie zamestnat’ za
primerant denni mzdu ,, plne skiisenii a spolahlivii* osobu na kancelarske, resp. koncipientske prace.
Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 126, gubernialny dekrét pre Adelburga z 21. 5. 1839.

82 MZA, MSGP, k. 875, f. 120 a 126-27, gubernialne dekréty pre Adelburga z 9. 5.a 21. 5. 1839.
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meskal s odovzdanim prvej pravidelnej dvojtyzdiovej spravy. Darmo sa odvolaval na
pomalé pisanie desiatnika Machaca, mnozstvo byrokracie ¢i narast prace kvoli bliziacej
sa hlavnej kapelnej sezone®, guvernér Ugarte mu neoblomne zdéraznil, ze podavanie
sprav o Wesselényim je vyslovnym cisarskym nariadenim a tym padom ma prednost’
pred vsetkymi ostatnymi tradnymi zalezitostami PKI. To, prirodzene, platilo aj v tom
pripade, ked’ spravanie a aktivity Wesselényiho vo Fryvaldove neprinasali ziadne oso-
bitné zistenia.*

Pokial raktske politické a policajné autority v Brne a Viedni oc¢akavali, ze Wesse-
lényi bude v ktpeloch hlavou nejakého protirakiiskeho sprisahania alebo sa prejavi
protistatnymi re¢ami ¢i skutkami, museli byt’ ve'mi sklamané. Véac¢sina Adelburgovych
a neskor Bohmovych sprav sa totiz musela obmedzit’ len na formalno-kvantitativny po-
pis Wesselényiho korespondencie a jeho tazky zdravotny stav, pretoze inak jeho sle-
dovanie nedavalo takmer ziadne pri¢iny k znepokojeniu.®® My sa teraz zameriame na
nickol’ko udajov v spravach kiipel'nych inSpektorov, ktoré su pre nas napriek struénej
zmienke zaujimavé alebo sa popisuju podrobnejsie.

V ramci prvej skupiny si nasu pozornost’ urcite zasliizi zmienka o oéividnom zbli-
zeni Wesselényiho s Ferencom Darvayom, stolicnym sudcom z uhorského komitatu
Krasso-Szorény v prvej polovici maja 1839.% Bol to totiz ¢lovek v raktskych tradnych
kruhoch znamy svojimi ,, excentrickymi vyjadreniami o politike alebo nabozenskych za-
lezitostiach " a dolezitou Adelburgovou tlohou bolo prisne sledovat’ Wesselényiho sty-
ky s takymito osobami. To, ze v jeho spravach d’alej nenardzame na udaje o Darvayovi
znamena, ze ich komunikacia bola ,,nezavadna®, resp. sa Adelburgovi v tomto smere ne-
podarilo ni¢ zavazné zistit. Kupelny inSpektor navyse nemohol ani predchadzat’ takejto
komunikacii, pretoze Wesselényi jednak nemal explicitne zakazané socialne kontakty,
jednak casto navstevoval v§emozné spoloéenské kruzky a bol vidany aj na vecierkoch
prominentnej kupel'nej pacientky a nelegitimnej dcéry pruského krala Fridricha Wilhel-
ma II. vojvodkyne Julie von Anhalt-K&then.

Zaciatkom augusta 1839 vyuzil Wesselényi odchod komitatneho asesora Karolyiho
Kendelényiho* z Gréifenbergu do PreSporka a zaslal po fiom ziadost’ pre cisara Ferdinan-
da I. o prediZenie svojej vodolie¢by vo Fryvaldove a Grifenbergu.®® Cisar jeho Ziadosti
koncom septembra 1839 vyhovel a povolil mu predizenie pobytu v sliezskych kapel'och
o dalsich Sest’ mesiacov, pravda, a to uz platilo pre kiipel'ného in$pektora Adelburga, za
rovnakych podmienok (sledovania a kontroly) ako pri jeho prichode.*

83 MZA, MSGP, k. 875, f. 122-124, Adelburgova sprava pre guvernéra Ugarteho zo 14. 5. 1839.
84 MZA, MSGP, k. 875, . 126, gubernialny dekrét pre Adelburga z 21.5.1839.

85  Pozri napr. MZA, MSGP, k. 875, f. 129-134, 136-138, 143-144, 153, 156-166, 183, 185, 196, 198, 235-
-238,259-261, 265 etc.

86 MZA, MSGP, k. 875, f. 128, gubernialny pripis Sedlnickému z 18. 5. 1839.
87 Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 85, gubernialny dekrét pre Adelburga z 10. 4. 1839.

88 MZA, PR, k. 5, Adelburgova sprava z 9. 8. 1839 a AVA, PHS, k. 1496, i. ¢. 147 ex 1842, vytah z raportu
PKI Gréfenberg z 11. 6. 1842.

89  Pozri aj ZAO, PIKG, i. €. la, ohlasovaci protokol kupelnych hosti pre rok 1839, poradové ¢islo 380.
90 MZA, PR, k. 5, Adelburgova sprava z 9. 8. 1839.

91 MZA, MSGP, k. 875, f. 139, Sedlnického pripis guvernérovi Ugartemu z 30. 9. 1839 a f. 141, gubernialny
dekrét pre Adelburga zo 4. 10. 1839.
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Zaujimavu minikapitolu z pozadia sledovania sedmohradského baréna nam odkryva-
ju archivne dokumenty na jesen roku 1839. Policajny prezident Sedlnicky nadobudol na
zaklade interceptu korespondencie medzi Wesselényim a jeho tajomnikom v Pesti Anta-
lom Vorésom podozrenie, ze v intercipovanom liste spomenuty brnensky obchodnik so
suknom Jan Pesina (Johann Peschina) napomaha tajnej preprave korespondencie medzi
Mikloésom Wesselényim a jeho priateI'mi v Uhorsku. Okamzite preto nariadil policajné-
mu riaditel'ovi Maltzovi v Brne, aby preveril individualne pomery, ob¢ianske a politické
postoje tohto obchodnika, ako aj jeho kontakty s Wesselényim.%

Karl Ludwig Maltz o tyzden neskor informoval Adelburga, Ze sa Pesina v Case pi-
sania Vorosovho listu Wesselényimu skutocne zdrziaval v Pesti, potom sa zaciatkom
oktobra 1839 vratil do Brna, ale dalsiu cestu do Gréfenbergu posunul a dorazil tam az
v nedel’u 13. oktobra. Podl'a Maltzovych informatorov Pesina do kipel'ov necestoval zo
zdravotnych dévodov, ale kvoli predaju svojho drahého vina v pruskom Sliezsku, pricom
do Fryvaldova nemal cestovat’ priamo a najkratSou cestou, ale s viacerymi zastavkami.
Maltz sa preto pri uvahe o Sedlnického podozreni vo¢i Pesinovi skor priklanal k nazoru,
ze sa tento brnensky obchodnik do kontaktu s Wesselényim dostal ndhodou a bez zjav-
ného vlastného zameru.%

Tu sa uz otvaral priestor pre kipelného inSpektora Adelburga na Grafenbergu, aby
preveril charakter PeSinovych kontaktov s Wesselényim, samozrejme bez kompromito-
vania ,,listového tajomstva‘®, ¢im sa paradoxne mysleli informécie ziskané perlustra-
ciou Wesselényiho korespondencie. Adelburg vo svojej sprave policajnému riaditel’o-
vi Maltzovi hlasil, ze Jan Pesina bol na kupelnej lie¢be v Grafenbergu od 17. jula do
3. augusta 1839. Uz vtedy dal najavo svoj zamer cestovat’ na trhy do Pesti, ktory nasled-
ne aj realizoval a kde koncom augusta prebral balik s listami a d’alekohl'adom od Wesse-
Iényiho inSpektora. Sam Wesselényi sa kratko pred Pesinovym prichodom Adelburgovi
zmienil, ze oCakava balik a jeho meskanie je prenho fatalne, pretoze v iom ma mat’ kon-
trakt za niekol’ko tisic zlatych, ktory mal podpisat’ uz pred sviatkom sv. Michala. PeSina
napokon dorazil do Griafenbergu az 18. oktobra a balik Wesselényimu odovzdal. Nepri-
Siel v8ak kvoli liecbe, ale najméd aby priviezol viacerym kupel'nym hostom objednané
vyrobky zo svojej sukenky a dalsi tovar dal na odbyt u miestnych obchodnikov. Ob-
chody ho vsak uz 21. oktébra odvolali naspét’ do Pesti, kam zasa viezol listy od Wesse-
Iényiho pre jeho in$pektora, sekretara a istého doktora mediciny Andrasa Ivanovicsa®,
ktorého pozval do Grifenbergu Studovat’ tamojsiu vodoliecbu.*

92  Pozri MZA, PR, k. 5, f. 137, Sedlnického pripis Maltzovi z 9. 10. 1839 a f. 138, intercept listu Antona
(Antala) Vorosa barénovi Wesselényimu vo Fryvaldove, datovany 28. 9. 1839 v Pesti.

93 MZA, PR, k. 5, f. 140, Maltzov pripis Adelburgovi zo 17. 10. 1839.

94 Ref. 93, f. 141.

95 Ten aj skutocne do Grifenbergu v novembri 1839 dorazil (ZAO, PIKG, i.c. la, ohlasovaci protokol
kapelnych hosti pre rok 1839, poradové ¢islo 1510) a vzhl'adom na to, Ze Andras Ivanovics udrziaval
s Wesselényim pravidelnt koreSpondenciu a bol tak s nim v spojeni este pred prichodom do kupelov,
moravsko-sliezsky guvernér Ugarte Adelburgovi okamzite nariadil, aby bedlivo sledoval jeho kontakty
s Wesselényim a pripadné zaujimavé informacie ihned” zahrnul do pravidelnych raportov o sedmohrad-
skom barénovi (MZA, MSGP, k. 875, f. 154 verso, gubernidlny dekrét pre Adelburga z 28. 11. 1839).
V nam dostupnych kupelnych raportoch o Wesselényim v§ak uz o Ivanovicsovi nie je ziadna dalSia
zmienka.

96 MZA, PR, k. 5, f. 136, Adelburgova sprava pre Maltza z 25. 10. 1839.
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Aj Adelburg sa na zaklade tychto udajov priklanal k Maltzovmu nazoru, ze PeSinova
sprostredkovatel'ska ¢innost’ pri uvedenych zasielkach vobec nebola nebezpecna alebo
protistatna a mozno ju pripisat’ nahodnej skutocnosti, ze Pesina v danom ¢ase kvoli ob-
chodu pendloval medzi Pestou a Grafenbergom. Adelburg tato domnienku podporil aj
tvrdenim, Ze ani PeSina, ani Wesselényi prepravu, resp. obdrzanie uvedenych zasielok
vobec nezakryvali a spravanie brnenského obchodnika pri oboch pobytoch na Grifen-
bergu nenaznacovalo ziadne osobitné prepojenie medzi nim a prominentnym raktuskym
Statnym véaziiom.”’

Medzi¢asom brnenska policia zistila, ze 52-ro¢ny otec Styroch deti Jan PeSina nebol
»len® obchodnikom so stiknom, ale majitel'om rozsiahlej tovarne na vyrobu jemného
sukna s obrovskym majetkom vo vyske cca 300 000 zlatych. Mal povest’ spravodlivého
a ¢inorodé¢ho muza lojalneho habsburskej dynastii, ktory zil len pre svoju rodinu a svoje
obchody a inak neprichadzal takmer s nikym do kontaktu a nebol v politickom ohl'ade
nijako podozrivy. S pestianskymi obchodnikmi udrziaval zivé styky kvoéli svojim Cas-
tym navstevam tamojsich trhov. Prave v tomto prostredi sa zoznamil aj s Wesselényiho
tajomnikom Antalom Voérésom, ktorému sa zmienil o svojej nadchadzajicej ceste do
Gréfenbergu a od ktorého v dobrej viere prebral zasielky pre Wesselényiho, ni¢ netusiac
o jeho ,, politicky nebezpecnom charaktere “.*®

Na zaklade vsetkych tychto sprav prehodnotil policajny prezident Sedlnicky vo Vied-
ni svoje povodné podozrenie a nariadil, aby bolo Pesinovi udelené upozornenie, ze pri-
vatnym prepravovanim Wesselényiho koreSpondencie porusuje raktske colné a postové
zékony. Zaroven bertic na vedomie skutoénost’, ze bol Pesina vyli¢eny ako ,, spolahlivy
a doveryhodny clovek ™, predostrel §éf rakuskej policie navrh, ze by bolo mozné ho pri-
padne ziskat pre tajnt spolupracu a vyuzit' na sledovanie sedmohradského barona a jeho
koreSpondencie.®® Tento navrh sa v8ak napokon nerealizoval, pretoZze guvernér Ugarte
aj policajny riaditel Maltz argumentovali, Ze by to nebolo ani vhodné, ani prospesné, ¢i
uz s ohl'adom na PeSinov zna¢ny majetok, alebo na jeho opatrnost’ a rezervovanost’ pri
styku s raktiskymi uradmi.'®

V priebehu roku 1840 nds moézu zaujat zmienky o Wesselényiho netspesnych
,.,nemravnych ndvrhoch*!”!, jeho tidajnom ¢itani zakdzanych novin'®?, angazovanosti pri

97 Ref. 96.

98 MZA, PR, k. 5, f. 134 a 142, sprava policajného riaditel'stva v Brne pre Sedlnického z 21. 10. 1839.

99 MZA, MSGP, k. 875, f. 145, Sedlnického pripis Ugartemu z 26. 10. 1839.

100 MZA, MSGP, k. 875, f. 150-151. Maltzova sprava pre Ugarteho z 5. 11. 1839; f. 152, gubernialny dekrét
pre Maltza zo 7. 11. 1839.

101 Adelburg oznacil Wesselényiho v polovici marca 1840 dost’ ironicky za ,, ctitela telesnych radosti*
a ,,fryvaldovského kohuta®, ked referoval o tom, ako Zena jedného miestneho hrebenara odmietla ,, byr’
poctend jeho osobitnymi ndvrhmi* a ,, tak mu vymyla hlavu, ze sa musel s hanbou stiahnut*. Pozri MZA,
PR, k. 6, Adelburgova sprava z 18. 3. 1840. V tomto kontexte je vSak nutné poukazat’ aj na znamu sku-
tocnost’, ze sa Wesselényi na fryvaldovskom jarmoku zoznamil aj s mladou dcérou chudobného tkaca,
Annou Luxovou (MZA, MSGP, k. 875, f. 294, Bohmova sprava zo 16. 4. 1843), ktora sa neskor stala jeho
manzelkou. Pozri tiez UHLIR, Slezské vyhnanstvi, s. 77.

102 Koncom februara 1840 sa Sedlnickému do Viedne donieslo, ze v Grifenbergu cirkuluje exemplar Leip-
ziger allgemeine Zeitung, ktoré boli v Rakusku ,,kvoli zlej tendencii* prisne zakazané. V nich obsirne
popisované prejavy uhorskych poslancov na Uhorskom sneme si mal s obl'ubou nechavat’ predcitat’ aj
baron Wesselényi. Na otazku policajného prezidenta, ako sa tieto noviny dostali do Priessnitzovych sliez-
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skraslovani ktpelov ¢i realizacii vodovodu vo Fryvaldove!®, pripadne jeho d’alSia Zia-
dost’ o predizenie liegebného pobytu. Na rozdiel od tej predchadzajiicej (z augusta 1839)
totiz Wesselényi nemal este zaciatkom maja 1840 pozitivau odpoved’ od cisara, a pritom
mu vyprial uz aj predizeny termin pobytu. Guvernér Ugarte sa preto obratil na SedInic-
kého vo Viedni so ziadostou o inStrukcie, ako ma d’alej so sedmohradskym barénom
nakladat’.'™ Politickd amnestia!® na jar roku 1840, ktora ukonéila zasadanie uhorského
snemu (1839 — 1840) a v ramci ktorej boli oslobodeni napr. Lajos Kossuth, ako aj je-
den z vodcov ,,uhorskej parlamentnej mladeze™ Laszlo Lovassy'®, vak celt zalezitost
vyrie§ila. Vztahovala sa aj na Miklosa Wesselényiho!'”, ktory si tak uz nemusel d’alej
ziadat’ o prediZenie lie¢ebného pobytu, ani si po navrate z Grifenbergu odsediet’ zvys$ny
trest v budinskej pevnosti. Amnestiou sa ale v Zziadnom pripade nekoncilo jeho sledo-
vanie prostrednictvom PKI. Prave naopak, policajny $éf Sedlnicky zdoraznil, Ze pris-
ny, dokladny a nenapadny dohl'ad nad sedmohradskym barénom ma pocas jeho d’alsicho
pobytu v Gréfenbergu a Fryvaldove pokradovat’ este intenzivnejsie, pretoze Wesselényi
bude mozno teraz menej obozretny pri svojich vyjadreniach a socialnych kontaktoch.'®

Po amnestovani sa tak Wesselényimu otvorili nielen moznosti d’alej zotrvat’ v ku-
pel'och, ale tiez slobodne cestovat’ do ich okolia, resp. do zahrani¢ia. Uz koncom maja
1840 mu Adelburg na jeho ziadost’ udelil priepustku na pat'dnova cestu do ned’alekej
pruskej Nysy, aby si Wesselényi ,, doprial kratke zotavenie z dlhej a unavnej liecby “.'%
Tento jeho krok sa napriek tomu, Ze sa pre sedmohradského baréna amnestiou rusil za-
kaz vzdialit’ sa z kiipel'ov, stretol s nevol'ou moravsko-sliezskeho guvernéra. Grof Ugarte
zastaval nazor, ze sa Wesselényiho ceste do zahranicia tak kratko po omilosteni malo

skych kapel'ov, prisla od guvernéra Ugarteho odpoved’, ze ich tam mohol priniest’ niektory z kiipelnych
hosti, pravdepodobne z vyssich stavov, ¢omu sa dalo len tazko zabranit. Co sa Wesselényiho tykalo, ten
mohol pokojne komunikovat’ s uhorskymi kipel'nymi hostami a tu sa mu tiez ponukali moznosti, aby sa
dozvedel o prejavoch poslancov na Uhorskom sneme. Spominany exemplar zakazanych novin kapelny
in$pektor v Grafenbergu nenasiel, tob6z nezaznamenal ani jeho cirkulovanie, ale mal pozorne sledovat’
a eliminovat’ jeho pripadné objavenie sa. Pozri ZAO, PIKG, k. 7, i. €. 71, Sedlnického pripis Ugartemu
7 24.2. 1840 a gubernialny dekrét pre Sedlnického z 25. 3. 1840.

103 MZA, PR, k. 6, Adelburgove spravy z 18. 3. 1840 (spolu s na¢rtom planovanej kamennej nadrze na fry-
valdovskom namesti a dvoch ned’alekych pramennikov) a 16. 4. 1840 alebo MZA, MSGP, k. 873, f. 3,
Adelburgova sprava z 29. 4. 1840. Podrobnejsie pozri CSOMA, ref. 60, Magyar fiirddvendégek, s. 90-93.

104 MZA, MSGP, k. 875, f. 167, gubernialny pripis pre Sedlnického z 3. 5. 1840.

105 Pozri SUGAR, Peter F. - HANAK, Péter — FRANK, Tibor (eds.). 4 History of Hungary. Bloomington :
Indiana University Press, 1994, s. 199. ISBN 025320867X alebo MURRAY, Christopher J. (ed.). En-
cyclopedia of the Romantic Era 1760—1850, zv. 1-2. New York : Taylor & Francis, 2004, s. 542. ISBN
157958361X.

106 MZA, MSGP, k. 873, f. 5-6, Sedlnického pripis Ugartemu z 9. 5. 1840.

107 Ref. 106, f. 6 verso. To, ze Wesselényiho amnestia visi vo vzduchu, tusili na jar 1840 aj uhorski navstevni-
ci kpelov, pricom Adelburg nam o tom v prvej polovici méaja 1840 referuje ako o vSeobecne rozsirenej
mienke. V novinach totiz sprava o amnestii pre Mad’arov (od-)stiidenych za politické delikty zarezonovala
uz za¢iatkom maja. Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 171, Adelburgova sprava z 13. 5. 1840; Augsburger
Allgemeine Zeitung, ¢. 128, 7. 5. 1840, s. 1024.

108 MZA, MSGP, k. 873, f. 7 ako aj f. 11-12, gubernialny dekrét pre Adelburga z 12. 5. 1840.

109 MZA, MSGP, k. 875, f. 173, Adelburgova sprava z 27. 5. 1840.
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kvoli pripadnému rozruchu''? radsej predist. Ako vhodny spdsob na zdrZanie cesty sa
ponukalo napr. ,,spomalené“ schvalovanie cestovnej priepustky guvernérom.!! Ked'ze
v8ak na tuto jeho iniciativu? §éf rakuskej policie grof Sedlnicky nereagoval, nerobili
moravsko-sliezske urady prominentnému uhorskému slachticovi a politikovi pri jeho
cestach viac-menej ziadne problémy. Aj nad’alej ho mali dokladne pozorovat, ako nam
naznacuju poziadavky brnenského gubernia, aby mu kipelny inSpektor zasielal do
6smich dni po navrate Wesselényiho z ciest relevantné spravy.*®

Po zlepseni zdravotného stavu Wesselényiho na jar roku 1841 si kiipelny inSpektor
v§imol aj jeho ,,podozrivo aktivnu koreSpondenciu s Uhorskom*“!'*, Mozné vysvetlenie
pre zosilnenu pisatel’'sku aktivitu sedmohradského baréna videl Adelburg koncom aprila
1841 jednak vo Wesselényiho snahe znizit’ financné skody, ktoré mu na jeho sedmohrad-
skych majetkoch sposobila dlhoroéna nepritomnost, jednak v usili presadit’ platnost’
svojej amnestie aj v Sedmohradsku, pretoze ta platila najskor iba pre Uhorsko, a We-
sselényi sa tak zatial nemohol vratit” domov na svoje panstvo.'’® Situacia sa nasledne
zmenila a Wesselényi bol dokonca zvoleny za poslanca na sedmohradskom sneme za
stolicu Udvarhely. Zavazné zdravotné problémy mu vsak zabranili v navrate do politiky
a boli dovodom odmietnutia tohto postu.'®

Kupelni inspektori Adelburg a Bohm registrovali mnozstvo listov, ktoré Wesselé-
nyi posielal do alebo mu prichadzali zo Saska (Lipsko), Rakuska (Vieden, Graz, Krems
alebo Diirnkrut), Ciech a Moravy (Praha, Piibor), Chorvatska (Zahreb), Uhorska (Pest’,
Budin, Miskolc, Siofok, Zalabér, Presporok alebo Vel'ké Levare) a Sedmohradska (Si-
biu, Kolozvar, Bred ¢i Zsibd).!"” Medzi adresatmi jeho listov nachadzame okrem Antala
Vorosa, jeho tajomnika v Pesti, aj sedmohradského velkostatkara Benjamina Kelemena,
pestianskeho pravnika a spisovatel’a Laszloa Bartfayho, grofa Janosa Erdédyho, obchod-
nika Samuela Wodianera alebo prominentnych politikov Ferenca Dedka a Frantiska An-
tonina Kolovrata-Libstajnského. Prirodzene, ani originaly, ani odpisy Wesselényiho lis-
tov!'® vo fondoch moravsko-sliezskych archivov nenajdeme. Originaly, ako sme uviedli

110 V spisoch grifenberskej kipel'nej inSpekcie, brnenského policajného riaditel'stva alebo moravsko-sliez-
skeho gubernia nemame ziadne spravy o pripadnom rozruchu ohl'adne prichodu baréna Wesselényiho
do Pruska. Regensburské noviny naopak priniesli v septembri 1840 spravu, ze ,,mladi I'udia“ spievali
sedmohradskému baronovi pri jeho prichode z Grifenbergu do Pesti skvelé serenady pri svetle fakiel”,
pricom nebola niidza ani o patriotické piesne. Regensburger Zeitung, ¢. 226, 21. 9. 1840.

111 MZA, MSGP, k. 875, f. 175, gubernidlny dekrét pre Adelburga z 31. 5. 1840.

112 MZA, MSGP, k. 875, f. 175-176, gubernialna sprava pre Sedlnického z 31. 5. 1840.

113 Ref. 112, ako aj f. 177-182, gubernialne spravy pre Sedlnického z 18. 6., 28. 6., 14. 7., 26. 7. alebo 7. au-
gusta 1840.

114 MZA, MSGP, k. 875, f. 200, gubernialna sprava pre Sedlnického z 26. 3. 1841.

115 MZA, PR, k. 6, Adelburgova sprava z 27. 4. 1841.

116 Pozri Wesselényiho list stavom stolice Udvarhely ¢itany na ich zasadnuti 27. juna 1842 (Gratis-Beilage
zum Siebenbiirger Boten (Hermannstadt), ¢. 73, 16. 9. 1842).

117 MZA, MSGP, k. 875, f. 201-233, 239-263, 266-310.

118 Borbala Csoma §tudovala knihu opisov Wesselényiho koreSpondencie z rokov 1841 — 1843 v Mad’arskom

narodnom archive (dnes Magyar nemzeti levéltar — Orszagos levéltar) pod signatirou MOL 6933. Pozri
CSOMA, ref. 60, Wesselényi, s. 14.

233



Historicky ¢asopis, 65, 2, 2017

v tretej podkapitole, boli posielané do Brna a Viedne, kde sa vyhotovovali aj ich pripadné
odpisy alebo extrakty. Kupelni in§pektori Adelburg a Bohm sa teda vo svojich raportoch
obmedzovali len na formalnu charakteristiku Wesselényiho korespondencie (vac¢Sinou
v schéme pocet prijatych, resp. poslanych listov, odkial’, od koho, resp. kam a pre koho)
a nedopliiali (ani od nadriadenych uradov nedostavalil®) k nej Ziadne d’alsie informécie.

Postupny kvantitativny i kvalitativny ubytok sprav o Wesselényim v rokoch 1840
az 1843 mierne ,,spestruju” aspon faktické informacie o jeho zdravotnom stave'?, po-
Povnickej vasni'?, naviteve Franza Liszta'??, idajnom autorstve knihy vydanej v Lip-
sku'?, | podozrivej“ komunikacii so sedmohradskym pravnikom Léaszlom Ferenczym!'>*

119 Jedinu vynimku tvori extrakt listu Antala Vorosa pre Wesselényiho z 28. 9. 1839, na zaklade ktoré¢ho
vysetroval Adelburg prepravu Wesselényiho listov z Pesti do Griafenbergu a spét’ prostrednictvom Jana
Pesinu.

120 Kratko pred Vianocami roku 1841 napr. kipelny inSpektor Bohm referuje, ze Wesselényiho bolesti
dosahujt pravdepodobne kvoli viacerym pochybeniam v diéte také rozmery, ze baron niekedy az upada
do zhfalstva a od svojich sluhov burlivo ziada nabiti pistol’, aby tak ukoncil svoje trapenie. O dva tyzdne
neskor to Bohm zasa oznacuje za urciti formu komédie, ktort Wesselényi hra, pretoze tieto samovrazedné
umysly predvadza s mimoriadnou teatralnostou a temperamentom, bez o¢ividnych dévodov nadava na
vodoliecbu a kazdy protiargument odmieta s takou nezdvorilou vehementnostou, ze ho uz ani jeho kra-
jania nechcu d’alej navstevovat’. O d’alsi tyzden sa uz Wesselényi zase poctivo liecil, absolvoval 8§ — 10
hodin denne potné kury a jeho zdravotny stav sa ocividne zlepsil. Pozri MZA, PR, k. 6, Bohmova sprava
z20. 12. 1841 a MZA, PR, k. 7, Bohmove spravy z 2. 1. 1842 a 19. 1. 1842.

121 MZA, PR, k. 6, Bohmova sprava z 27. 4. 1841.

122 Slavny klavirny virtu6z Franz Liszt poCas svojho koncertného turné v Nemecku a Sliezsku prisiel
8. marca 1843 na jeden den navstivit Wesselényiho na Grifenbergu a na druhy den odcestoval naspét
koncertovat’ do pruskej Nysy. Pozri MZA, PR, k. 7, Bohmova sprava z 9. 3. 1843 a SAFFLE, Michael.
Liszt in Germany, 18401845 : A Study in Sources, Documents, and the History of Reception. Stuyvesant,
NY : Pendragon Press, 1994, s. 151-154. ISBN 0945193394.

123 Koncom maja 1843 uvadza kupelny inSpektor vo svojom pravidelnom raporte, ze v Lipsku vysla kniha
pod nazvom Szézat a Magyar és Szlav Nemzetiség Ugyében (Apel vo veci madarskych a slovanskych
narodnostnych pomerov), ktorej autorstvo sa pripisovalo Wesselényimu (MZA, PR, k. 7, Béhmova spra-
va z 27. 5. 1843). Ten aj skuto¢ne bol autorom uvedenej knihy, ktora v roku 1844 vysla v Lipsku aj
v nemeckom preklade (pod nazvom Eine Stimme iiber die ungarische und slawische Nationalitt) a v kto-
rej okrem iného zd6vodioval, ze uhorsky snem mal pravo a povinnost’ prijat’ zakon, ktory by umoz-
nil potrestat’ tych, ktori brania legadlnemu pouzivaniu mad’ar¢iny, rovnako aj tych, ktori agituju proti
nemad’arsky hovoriacim mensinam. Pozri KAMUSELLA, Tomasz. The Politics of Language and Na-
tionalism in Modern Central Europe. Basingstoke : Palgrave, 2009, s. 447. ISBN 9781349361960.

124 'V polovici méja 1843 hlasil kipelny inspektor Bohm z Fryvaldova, ze Laszlo Ferenczy, ktory prisiel
do kupel'ov koncom aprila toho roku, ¢asto a vylu¢ne komunikoval s Wesselényim a v jeho pritomnosti
sa venoval ,,akejsi pisar¢ine®. Ferenczy oCividne pozival aj osobitnu doveru sedmohradského bardna,
pretoze bol Casto vidany aj sam vo Wesselényiho byte. Tieto informéacie mimoriadne zaujali guvernéra
Ugarteho, ktory, zohl'adiiujiic nadchadzajuci uhorsky snem, vydal osobitné nariadenie na prisne policajné
sledovanie stykov Ferenczyho s Wesselényim. Kupel'ny inSpektor napokon dospel k zaveru, ze Ferenczy
nie je s Wesselényim v ziadnom politicky podozrivom styku, ale ich komunikacia ma ¢isto ekonomicku
povahu, pretoze Ferenczy sa ma zamestnat’ na bardnovych sedmohradskych majetkoch. V tomto smere
ho Wesselényi vyslal aj na ned’aleké panstvo Cervena Voda (Rotwasser) grofa Konrada Sternberga, kde
mal Ferenczy zbierat’ znalosti o vybranych agrarnych zéalezitostiach a za tymto i¢elom navstivit’ aj d’alSie
statky v Pruskom Sliezsku. Pozri MZA, PR, k. 7, Bohmova sprava z 13. 5. 1843; ZAO, PIKG, k. 2,
i. €. 22, f. 366, Ugarteho pripis pre Bohma zo 17. 5. 1843 a f. 368, Bohmova sprava z 29. 5. 1843.
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alebo Wesselényiho cestach do Pruska'?, Opavy'*® a Radune'?’, Nesovic'?, Brna a Vied-
ne'? a naspit’ do Fryvaldova a Gréfenbergu. O Wesselényiho odchode z Grifenbergu
po Stvorroénej liecbe sa dozvedame zo spravy kupelného inSpektora Bohma na zaciat-
ku posledného augustového tyzdna roku 1843'°. Sedmohradsky barén napokon na cestu
z Grifenbergu vyrazil 24. augusta 1843, eSte sa mal par dni zdrzat’ v PreSporku a odtial
potom cestovat’ d’alej domov na panstvo Zsibo v Sedmohradsku.*®

Zavery

Tol’ko sprav a raportov, kol’ko mame k dispozicii pre barona Mikldésa Wesselényiho,
sa neda dolozit’ pre ziadneho iného navstevnika kiipel'ov v Grafenbergu a vo Fryvaldove.
To, pravdaze, neznamena, ze by sa dosledna a nepretrzita kontrola d’alsich kupelnych
hosti nevyzadovala a nerealizovala. Prave naopak, na zaklade tézy z druhej podkapitoly
uz vieme, ze sledovanie politickych postojov cudzincov tvorilo prioritni ulohu PKI.
Jasne o tom svedéia pocetné spravy kupelnych inSpektorov o sledovani (podozrivych)
Franctzov, Rusov, Poliakov ¢i Uhrov na Gréfenbergu, doloZitel'né az do roku 1849.1%2

Touto stadiu sme cheeli poukézat’ v prvom rade na to, ze Rakusko mohlo byt ako-
kol'vek separované od Uhorska, v otazke vnutornej stability sa nadrad’ovali celo$tatne
zdujmy tradinym vysadam. Habsbursky absolutisticky politicky rezim kvoli vlastné-
mu zabezpeceniu a z obavy pred ideologickou diverzitou a s fiou spojenou ,,nakazou*

125 Najmé do Nysy a Vroclavi (MZA, MSGP, k. 875, f. 177-9, gubernialne spravy pre Sedlnického z 18. 6.,
28. 6. a 14. 7. 1840).

126 V tomto kontexte sa od Adelburga ocakavalo, aby v zmysle cisarskeho nariadenia o nepretrzitom
sledovani Wesselényiho informoval opavsky policajny komisariat o nadchadzajiicom prichode sed-
mohradského baréna a pripravil tak opavskl policajnu stanicu na jeho sledovanie. Pozri MZA, MSGP,
k. 875, f. 180, gubernialny dekrét pre Adelburga z 26. 7. 1840.

127 Tu sa Wesselényi zdrziaval na majetkoch grofa Gebhardta Bliichera von Wahlstatt (viouka Gebharda Le-
berechta Bliichera, slavneho pruského marsala z obdobia napoleonskych vojen) a jeho manzelky Marie,
rodenej grofky Larisch-Monnich. Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 182, gubernialna sprava pre SedInického
2o 7. 8. 1840.

128 Tu sa Wesselényi zdrziaval u kniezata Karla von Liechtensteina. Pozri MZA, MSGP, k. 875, f. 233,
Bohmova sprava z Fryvaldova, 2. 12. 1841 a MZA, PR, k. 6, Bchmova sprava z 20. 12. 1841.

129 V polovici augusta 1840 Adelburg referoval, ze Wesselényi planuje odist’ na niekol’ko tyzdnov z Gra-
fenbergu, a sice najskor do Brna, odtial’ Zeleznicou do Génsendorfu a na panstvo GroB3-Schiitzen (Vel'ké
Levare) svojho znameho z kapelov grofa Maximiliana Kollonicsa (ZAO, PIKG, i. ¢. la, ohlasovaci
protokol kupelnych hosti pre rok 1839, poradové ¢islo 152), kde chce par dni pol'ovat’. Odtial’ sa potom
Wesselényi planoval vybrat do Viedne a Stajerského Hradca (Graz). Za tymto tucelom mu policajny
kapelny inspektor vystavil prislusny pas a nas neprekvapi gubernialne nariadenie, ze sedmohradsky baron
mal byt’ pocas svojej cesty cez Moravu bedlivo sledovany. Naspat’ do Fryvaldova sa Wesselényi vratil az
tesne pred koncom roku 1840. MZA, MSGP, k. 875, . 186-7, gubernialna sprava pre Sedlnického a pripis
pre Maltza zo 16. 8. 1840; f. 190, sprava olomouckého hejtmana o prejazde Wesselényiho cez Olomouc
smerom na Tesin z 30. 12. 1840 a f. 192, Adelburgova sprava o prichode Wesselényiho do Fryvaldova
z31. 12. 1840.

130 MZA, PR, k. 7, Bohmova sprava z Fryvaldova, 23. 8. 1843.

131 MZA, MSGP, k. 875, f. 312, gubernialna sprava pre Sedlnického z 25. 8. 1843. Pozri aj CSOMA, ref. 60,
Wesselényi, s. 13.

132 Pozri ZAO, PIKG, k. 2, i. €. 21-23 alebo k. 7, i. €. 67-71.
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kontroloval miesta s vel’kou koncentraciou cudzincov, resp. politicky ,,nespolahlivych*
c. k. poddanych. Kupele so svojim relaxac¢no-liecebnym charakterom patrili prirodzene
medzi takéto destindcie, a preto sa tu zriad’ovali policajné kipel'né in§pekcie ako expozi-
tury policajnych riaditel’stiev prislusnych provinénych metropol s jasnymi normovanymi
inStrukciami a doporu¢enymi modelmi spravania.

Pritomnost’ barona Wesselényiho najskor ako rakuskeho Statneho vizia a nasledne
amnestovaného politického disidenta bola kI'icovym fenoménom pri pociatocnej insti-
tucionalizacii PKI, ked’ sa zhora uvolnili finan¢né prostriedky na personalne posilnenie
PKI, o ktoré sa dovtedy kupelny inSpektor Adelburg marne usiloval. Zarovein mu vsak
vyrazne vzrastla agenda a neustala potreba zdsobovat’ centralne urady pozadovanymi
informaciami bola ¢asto dost’ problematicka. Aj pre nas méze byt’ ¢innost’ PKI v suvis-
losti s Wesselényim obsahovo najzaujimavejsia v rokoch 1839 — 1840, potom sa spravy
o nom aj vzhl’adom na zly zdravotny stav sedmohradského bardna, jeho Casti nepri-
tomnost’ a bezproblémové spravanie stavaji fadnymi a obmedzenymi na konstatovanie,
ze baron v sledovanom obdobi nedal Ziadny podnet k znepokojeniu alebo osobitnému
raportu. Svoju tlohu, samozrejme, zohrala skuto¢nost’, ze PKI nemala k dispozicii infor-
macie z Wesselényiho korespondencie, a tak jej chybali podnety na cielené sledovanie.

Kupelny inSpektor sa zaroven nachadzal v konfliktnom zaujmovom poli, ked’ od
neho nadriadené Grady primarne ocakavali vykon tzv. vysSej politickej policie, ale na
mieste ¢inu si od neho zasa kuipel'ni hostia sI'ubovali sprostredkovanie a zabezpecovanie
svojich zaujmov, ¢ize agendu ,,nizsej* policie. PKI pritom nemohla tplne odopriet’ ich
podnety a staznosti ohl'adne vysokych najmov, neriesenych kradezi, sporov s magistra-
tom atd’., pokial’ si chcela ziskat’ ich doveru a respekt, ktory by jej nasledne pootvoril
dvere do vyssej spoloc¢nosti a zlepsil moznosti nenapadnej kontroly a sledovania kapel-
nych hosti. Tato ambivalentna pozicia PKI ako poriadkového i kontrolného a sledovacie-
ho organu si zaroven, prirodzene, vyzadovala aj d’alsiu institucionalizaciu a personalnu
stabilizaciu, ku ktorej ¢iastocne doslo na zaciatku 40. rokov 19. storo¢ia zriadenim vo-
jenskej kupel'nej inSpekcie a vojenského pomocného oddielu.’® Tieto nové trady vsak
boli délezité pri udrziavani pokoja a verejného poriadku, teda pri agende niz$ej poriad-
kovej policie. Vlastna tajna politicka agenda pomerne uspesne fungovala v oblasti re-
gistracie cudzincov a cestujucich, ¢iastoéne pri kontrole koreSpondencie. Exponovana
poloha kupel'ov a personalne deficity vSak nad’alej vyrazne obmedzovali v§adepritomné
o¢i,,fryvaldovského panoptikonu* ako dokonalého sledovacieho mechanizmu, ktory bol
zboznym prianim politickych a policajnych organov v Brne a Viedni.

,,DIE OPPOSITIONS-, UMTRIEBSMANNER UND WEITERE MITGLIEDER
DER REVOLUTIONSKLASSE...“ FREIHERR MIKLOS WESSELENYI

IM KURORT FREIWALDAU UND GRAFENBERG IN DEN JAHREN 1839-1843
MICHAL CHVOJKA

Dieser Aufsatz befasst sich mit der Uberwachung des fiihrenden Sprechers der liberalen un-
garischen Opposition und des siebenbiirgischen Freiherrn Miklos Wesselényi. Anhand von

133 Pozri CHVOIJKA, ref. 12, s. 42-44 a 51-52.
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Michal Chvojka ,, Opozicnici, rozvratnici a dalsi ¢lenovia revolucnej klasy...

Quellen auf der lokalen (Polizeiinspektion Gréfenberg), provinziellen (Mahrisch-schlesisches
Gubernium und Polizeidirektion Briinn) sowie zentralen (Polizei- und Zensurhofstelle sowie die
Staatskanzlei in Wien) Ebene stellt der Autor zuerst die Institutionalisierung der neuen staatlichen
Kontrollbehorde — der sog. ,.k.k. landesfiirstlichen Polizeikurinspektion® (PKI) in den erwéhnten
schlesischen Kurorten dar und kontextualisiert sie im Rahmen der Habsburger Monarchie, und
zwar mittels der Beispiele von Marienbad, Karlsbad, Bad Gastein oder Baden bei Wien.

Die erste und wichtigste Aufgabe des neuaufgestellten Polizeikurinspektors bildete die genaue
Kenntnis aller Fremden im Kurort, insbesondere in Bezug auf ihre Denk- und Handlungsweise.
Die Mittel zur Erreichung dieses Zweckes stellte wiederum die ordentliche Evidenzhaltung der
Kurgéste mittels der Meldezettel, Passprotokolle oder Passierscheine, die Meldepflicht seitens der
Unterkunfstgeber sowie die Untersuchungen geheimer Mitarbeiter in Griafenberg. Dariiber hinaus
spielte die geheime Korrespondenzkontrolle bei der Uberwachung der ausgewihlten Personen
eine wichtige Rolle.

Die Anwesenheit von Baron Wesselényi als eines Osterreichischen Staatsgefangenen
und spéter amnestierten politischen Dissidenten stellte ein hochwichtiges Phidnomen fiir die
Institutionalisierung der PKI und zugleich einen Priifstein flir den neuen Kurinspektor dar. Die
geheime politische Kontrolle in Freiwaldau und Grifenberg wurde insbesondere auf der Ebene der
Fremden-, Passanten und teilweise der Korrespondenzkontrolle erfolgreich eingefiihrt, wobei die
spétere Errichtung der militdrischen Badeinspektion und des militdrischen Assistenz-Detachements
fiir die PKI eher ein wichtiges Instrument zur Aufrechterhaltung 6ffentlicher Ruhe und Ordnung
darstellte. Sowohl die exponierte Lage des Kurorts als auch die personelle Unterbesetzung der PKI
lieBen allerdings ein omnipotentes Uberwachungsideal fern von der Realitiit erscheinen.

Mgr. Michal Chvojka, Ph.D.
Centrum II, 94/57, 018 41 Dubnica nad Vahom
e-mail: chvojkam@yahoo.de
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NAVSTEVA STUROVCOV U JANA HOLLEHO NA DOBREJ VODE.
HISTORICKY (MIKRO)NARATIV V KONTEXTE FORMOVANIA
KOLEKTIVNEJ PAMATI A IDENTITY SLOVAKOV

PETER MACHO

MACHO, Peter. The visit of Star’s group to Jan Holly at Dobra Voda. A histori-
cal micro-narrative in the context of the formation of the collective memory and
identity of the Slovaks. Historicky Casopis, 2017, 65, 2, pp. 239-264, Bratislava.
The study analyses the structural elements of the story of three members of Stir’s
group to the poet Jan Holly. The meeting of representatives of the Protestant and
Catholic intelligentsia in 1843 is one of the key moments in the Slovak national
historical narrative. It symbolizes national unity overcoming confessional limita-
tions. The author investigates this story as part of nationalist propaganda, pointing
to its use for the needs of national ideology.

Key words: History of Slovakia in the 19th and 20th centuries. Slovak nationalism.
National story. Standard written language. Jan Holly. Cudovit Stur.

Popredny cesky historik Eduard Maur v ramci publikdcie o kolektivnej pamaéti prizvu-
kuje skutocnost’, ze stiipenci rdznych badatel'skych tradicii a konceptov — ¢i uz je to
historické vedomie a povedomie, kolektivna pamit’, mytus alebo tradicia — dochadzaji
k rovnakému zaveru, Ze totiZ tieto fenomény plnia v podstate totozné funkcie: ,,[...] slou-
Zi nejen K porddani chaotickych utrzkii individudlnich znalosti a predstav 0 minulosti
ve smysluplny celek, ale [...] jsou i vyznamnym néstrojem konstituovani identity daného
spolecenstvi a upevnéni jeho soudrznosti, [...] maji rovaéz vyznamnou funkci legitimizac-
ni (at'jiz ve smyslu potvrzeni stavajiciho stavu, instituct, struktur, autorit, nebo jako pod-
pora pozadavkii na jejich zménu), [...] vztahuji [se] k urcitym hodnotdam, které prisiusnici
dané kolektivity povazuji (resp. maji povazovat) za podstatné a které jsou chapany jako
urcity normativ pro budoucnost, stejné jako k osobnostem nebo aktiim, které tyto hodnoty
ztélesiugi .t

Badatelia sa podl'a Maura zhoduju aj v ndzore, ze v pripade kolektivnych predstav
o minulosti ide o fenomén, ktory je z velkej ¢asti konstruovany, ,,a to zamérné a plano-
vite, jako vysledek cilené politiky pameéti, ktera vyuziva pameti manipulativnim zpiisobem
k dosazeni zadouciho cile. *?

Ako historik, ktory sa dlhodobo venuje vyskumu kolektivnej paméti a identity, sa
v tejto Studii neusilujem analyzovat’ len konkrétnu historicku udalost, nadvstevu Starov-
cov u Jana Hollého na Dobrej Vode (17. jula 1843) z hl'adiska faktografie; zaujima ma
aj odpoved’ na otazku, ako a preco sa spominand udalost’ a pribeh o nej, teda konkrét-

1 MAUR, Eduard. Pamatna mista: Mista paméti ve vlastnim (t. j. topografickém) smyslu slova. In MAS-
LOWSKI, Nicolas — SUBRT, Jiii a kol. Kolektivai pamét. K teoretickym otdzkam. Praha : Univerzita
Karlova v Praze; Nakladatelstvi Karolinum, 2014, s. 143. ISBN 9788024626895.

2 MAUR,ref. 1, s. 143.
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ny historicky narativ stal sucastou kolektivnej pamiti a nasledne ovplyvinoval, pripad-
ne dodnes ovplyviuje narodnu identitu Slovakov. Moje uvazovanie o prislusnej proble-
matike stoji teda v niektorych ohl'adoch blizsie k antropologickému nez k tradicnému
historiografickému chapaniu.®

Pribeh o Cudovitovi Starovi a jeho priatel'och &i spolupracovnikoch Jozefovi Milo-
slavovi Hurbanovi a Michalovi Miloslavovi Hodzovi, ktori spolu navstivili 17. jula 1843
basnika Jana Hollého na Dobrej Vode, je notoricky znamou historickou epizédou: pozna-
me ju zo Skolskych uéebnic, z umeleckého ¢i publicistického spracovania, z historiogra-
fickej lektury. V tejto stvislosti mozno poukazat’ aj na vytvarné spracovanie prislusnej
témy (znama olejomal’ba Andreja Kovéagika Navsteva Stira, Hurbana a Hodza u Jana
Hollého na Dobrej Vode v juli 1843, 1935).4

Jozef Miloslav Hurban opisal tito navitevu v Zivotopise Cudovita Stara nasleduji-
cimi slovami: ,, Vtedy sme i my spolocny vylet podnikli k majstrovi poétov sloven-
skych Holléemu na Dobru Vodu, cielom vzdania mu ucty osobnej a podania mu vykladu
uchylky svojej od jeho sposobu pisania v podreci trnavskom a rozvinutia pred nim dovo-
dov svojich za centrdlne, cisté slovenské narecie. Tak sme boli od pana domu [...] dekana
Lackovica,’ pohostinne prijati a od barda starého, postavy vzneSenej, vysokej, velkych
svetlych oci, vlasov striebornych, od Jana Hollého zulubani a slzami radosti uvitani.

3 Rozdiel medzi tymito dvoma pristupmi charakterizuje socialny antroplog T. H. Eriksen: ,, Zatimco
mnozi historikové maji tendenci snazit se zjistit, co se skutecné stalo [...], vétsina antropologii by se
spise zamérovala na objasnovani zpiisobu, jakymi jsou konkrétni historické popisy v soucasnosti vy-
uzivany jako nastroje pro formovani identit a pro politické uicely. “ ERIKSEN, Thomas Hylland. Etnicita
a nacionalismus. Antropologické perspektivy. Praha : Sociologické nakladatelstvi, 2012, s. 124. ISBN
9788074190537.

4 Kovacikovo vytvarné dielo je siicastou vizualneho prezentovania symbolickej stranky kodifikacie spi-
sovnej slovenéiny aj v si¢asnosti — nielen v ramci stalej expozicie Miizea Ludovita Stara v Modre, ale
napr. aj v ramci vystavy realizovanej pri prileZitosti 200. vyro&ia narodenia I. Stira na Bratislavskom
hrade (pozri SKVARNA, Dusan — MIHALKOVICOVA, Beita. Ludovit Stir a moderné Slovensko. Stila
expozicia SNM — Miizea Ludovita Stira. Modra : SNM — Muzeum Ludovita Stara, 2015, s. 98. ISBN
9788080603700; podobne KOMORA, Pavol. Ludovit Stir /1815 — 1856/ reformdtor slovenskej spoloc-
nosti. Katalog vystavy. Bratislava : Slovenské narodné mizeum — Historické mtzeum, 2015, s. 64, 65.
ISBN 9788080603496). Vel'mi Casto su ukazky tejto olejomal’by publikované v dielach, ktoré st urcené
Sirokej laickej verejnosti. Pozri KOVAC, Dusan a kol. Kronika Slovenska 1. Od najstarsich cias do konca
19. storocia. Bratislava : Fortuna Print, a. s., 1998, s. 432, 433. ISBN 807153174X. Prizna¢né je, ze hoci
samotna textova Cast’ uvadza epizodu o navsteve Stirovcov na Dobrej Vode iba jednou vetou, Kovaciko-
vo vizualne stvarnenie tu jednozna¢ne dominuje (ako najvacsi obrazok) na dvojstrane venovanej rokom
1843 — 1844. Spomedzi star§ich publikacii, ktoré vyuzivaji Kovacikovo dielo, mozno uviest’ napr. Slo-
venskd jar. Slovenské povstanie 1848 — 1849. Ed. Jan Sloboda. Bratislava : Obzor, 1971,292 s.; REZNIK,
Jaroslav. Po literarnych stopach na Slovensku. Bratislava : Mladé leta, 1982; najnovsie ho nachadzame
na obalkach knih MARKUS, Jozef. Ludovit Stir, §tirovei a slovensky osud (1815 — 2015). Bratislava :
Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatel'ov, 2015, 188 s. ISBN 9788080618766; FORDINALOVA,
Eva. Otec a syn naroda. Vztah Jana Hollého a Ludovita Stira. Skalica : Zahorské miizeum v Skalici,
2015, 94 s. ISBN 9788085446838. Rovnako sa s nim v§ak mozeme stretnut’ aj v skolskych ucebniciach
alebo v periodickej tla¢i. Pomerne vysoka frekvencia publikovania tohto vytvarného zobrazenia vyplyva
70 skutocnosti, Ze okrem Kovacikovho obrazu nemame k dispozicii iné vytvarné dielo, ktoré by podob-
nym spdsobom spritommnovalo okamih stretnutia na Dobrej Vode.

5 Katolicky knaz Martin Lackovi¢, priatel’ a byvaly spoluziak J. Hollého, prichylil slovenského basnika na
Dobrej Vode po tom, ako v maji 1843 postihol Madunice velky poziar a vyhorela aj miestna katolicka
fara, povodné posobisko Hollého.
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Peter Macho Navsteva sturovcov u Jana Hollého na Dobrej Vode

On nielenze nic¢ nemal proti cistej slovencine, ale prave vyhovaral sa, zZe za jeho ¢asov
nebolo moznosti na Slovensku inou slovencinou knihy pisat’ ako tou, v ktorej uz nebohy
priatel jeho Bernoldak bol gramatiku spisal. ,Aj, poveda, ;moje metrum dalo sa vyborne
v tejto reci uzit. Uz tie ndrodné piesne najkrajsSie znejii v tej hornoslovenskej reci.* To
bol nahl'ad Hollého, s ktorym, rozumie sa, my uplne suhlasili. Holly nam dal pozehnanie
svoje k dielam vtedy umienenym. ‘“®

Ako prislusnici protestantskej komunity boli $turovci povodne silne ovplyvneni idea-
mi Jana Kollara a preferovali jazykova komunikaciu v Cestine, od polovice 30. rokov
19. storocia sa vsak ¢oraz intenzivnejSie hlasili k J. Hollému: ,, Na mladu, ndarodne sa
uvedomujucu generdaciu zaposobila hlboka humdannost, demokratickost' Hollého diela
a predovsetkym neochvejna viera v budicnost svojho naroda. Na neposlednom mieste
posobila priamo aj Hollého osobnost, jeho charakterové crty, ktoré u romantikov repre-
zentovali ¢rty viastného naroda — déstojnost, pevnost, pracovitost a skromnost. 7

Ziada sa pripomenut’, ze mladi romantici spo¢iatku akceptovali predovietkym ideové
posolstvo literarneho diela J. Hollého, ktoré im sprostredkovalo obraz slavnej minu-
losti Slovakov (Velka Morava), ale odmietali jeho jazykov stranku (bernolakov¢ina).
Prvé pokusy o nadviazanie kontaktov a spolupracu s Hollym pochadzaju z roku 1835,
&o pravdepodobne stiviselo so skutonostou, ze v §kolskom roku 1835/1836 sa L. Star
stal podpredsedom Spoloc¢nosti ¢esko-slovanskej na evanjelickom lyceu v Bratislave.
Podl'a Evy Fordinalovej bol prave Star ,, medzi prvymi jednotliveami, nadvéizujiicimi [...]
osobné kontakty s Hollym, [...], ktory Hollému zacal preukazovat velku vctu a pravde-
podobne sa v najvicsej miere zaslhizil o vytvorenie Hollého kultu u ¢lenov Spolocnosti
v nasledujucich rokoch*?

Uctu $taroveov k Hollému sprevadzali postupne silnejiice slovenéiace tendencie,
ktoré¢ napokon vyustili do rozhodnutia opustit’ ¢estinu a za spisovny jazyk prijat’ sloven-
¢inu. Ako pripominaju autori sprievodcovskej prirucky po novej expozicii modranské-
ho muzea, ,,[...] vdaka tomuto rozhodnutiu sa Sturovsky smer narodného hnutia zblizil
s katolickymi mladobernolakovcami, otupili sa ich ndzorové rozdiely a prekonala sa
zdakladnd prekazka utvarania narodnej jednoty, ktorii Stir povysil nad konfesiondlne,
socialne, regionalne ci jazykové tradicie. Na Sturovskej koncepcii sa zhodla jasnd viic-
Sina narodného hnutia, otvorili sa dvere novym formam spoluprdce a bolo mozné ovela
rychlejsie si ujasnit’ zakladné otazky dalsieho smerovania. Narodné hnutie vyraznejsie

prenikalo k slovenskej spolocnosti a dostavalo politicky rozmer “.°

6  HURBAN, Jozef Miloslav. Ludovit Stiir: Rozpomienky. Ed. Zuzana Serefiova. Bratislava : Vydavatel'stvo
SLOVART, spol. s r. 0. v spolupraci s TASR, s. 336, 337. ISBN 9788055614236.

7 FORDINALOVA, Eva. Cudovit Star a Jan Holly. In SEDLAK, Imrich (ed.). Ludovit Stir v siiradniciach
minulosti a sucasnosti. Zbornik z medzinarodnej vedeckej konferencie v diioch 10. — 11. januara 1996
v Modre-Harménii v ramci celondrodnych podujati Roka Ludovita Stiira. Martin : Vydavatel'stvo Ma-
tice slovenskej, 1997, s. 68. ISBN 8070904046. Kult Holl¢ho teda v $tarovskych kruhoch vystriedal
o nieco starsi kult Jana Kollara: mladi $tudenti bratislavského evanjelického lycea totiz eSte na prelome
30. a 40. rokov 19. storo&ia uctievali Kollara ,, priam ako modlu*. SKVARNA, Dusan. Zaciatky moder-
nych slovenskych symbolov. K vytvaraniu narodnej identity od konca 18. do polovice 19. storocia. Banska
Bystrica : Univerzita Matej Bela v Banskej Bystrici, 2004, s. 59. ISBN 8080550142.

8  FORDINALOVA, ref. 7, s. 61.
SKVARNA — MIHALKOVICOVA, ref. 4, 5. 99, 100.
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Spisovna slovenéina ako Standardizovana podoba narodného jazyka sa stala hlavnym
atribitom narodnej identity Slovakov, preto je logické ze (mikro)narativ, pribeh o jej
zrode a aktéri tohto pribehu fungovali a dodnes fungujti ako sucast’ symbolického instru-
mentaria slovenského nacionalizmu.

Niet pochyb, Ze z izko odborného hl'adiska predstavuje proces formovania spisovne;j
slovenéiny dlhodobejsi a pomerne komplikovany proces. Ak sa vSak na tento proces po-
zerame optikou narodnej ideologie a politiky narodnej pamaiti, ak chceme skiimat’ média
a mechanizmy nacionalizacie najSirSich vrstiev spoloc¢nosti, je nutné polozit’ si otazku,
preco sa jednym z kl'i€ovych prvkov slovenskej narodnej naracie stala prave porada
stirovcov v Hlbokom a nasledna navsteva u J. Hollého na Dobrej Vode. Prec¢o sa nim
nestala niektora ind historicka epizéda? Do uvahy totiz prichadzaju aj d’alSie udalosti
a pribehy.

Nie je to len 10. august 1847, teda $tvrté valné zhromaZzdenie spolku Tatrin v Cach-
ticiach,'” na ktorom sa predstavitelia narodného hnutia z radov katolickej a evanjelickej
inteligencie oficialne a definitivne dohodli, ze spisovnym jazykom bude $tirovska slo-
ven¢ina.™

Dalsou alternativou, ktora historia pontka(la), je 21. oktober 1851, teda bratislavska
porada o reforme slovenského pravopisu. Zucastnili sa jej predstavitelia evanjelickej
(L. Star, J. M. Hurban, M. M. Hodza) a katolickej inteligencie (Andrej Radlinsky, Jan
Paléarik, Stefan Zavodnik, Martin Hattala). Na zaklade ich vzajomnej dohody sa v spi-
sovnej slovencine nakoniec presadil nie foneticky, ale historicko-etymologicky pravo-
pis, ktory okrem iného do slovenciny zavadzal ypsilon.'?

Zamerne som obisiel jeden z milnikov, ktori Starovci absolvovali na svojej ceste
k spisovnej slovencine, a to 14. februar 1843, ked” sa mala skupina $tirovcov na pre-
chadzke do prirody v okoli Bratislavy rozhodla opustit’ ¢estinu a zaviest’ ako spisovny
jazyk slovencinu. Stalo sa tak medzi 15.00 a 17.00 hodinou, pricom tejto takmer konspi-
rativnej schodzky sa zacastnili Cudovit Star, Jan Francisci, Jan Kalingiak, Samo Vozar,
Jan Gaber Lovinsky a Samuel Star ml.

10 Niektoré zdroje uvadzaju, ze k oficialnemu prijatiu novej sloven¢iny doslo v ramci Tatrina uz roku 1844.
Pozri napr. KACALA, Jan — KRAJCOVIC, Rudolf. Prehlad dejin spisovnej slovenciny. Martin : Matica
slovenska, 2006, s. 80. ISBN 8070908130 (,, kodifikdacia Stirovskej spisovnej slovenciny bola oficidlne
schvalena na zasadani Tatrina v Liptovskom Mikuldasi v auguste 1844 ). V skuto¢nosti vSak novy spi-
sovny jazyk schvalili iba prislusnici protestantskej inteligencie. V tejto suvislosti J. Demmel prizvukuje,
ze az do 1. 1847 bol Tatrin z hl'adiska konfesionalneho zlozenia svojho ¢lenstva takmer vyluéne evan-
jelickym spolkom. DEMMEL, Jézsef. Ludovit Stir. Zrod moderného slovenského ndroda v 19. storoci.
Bratislava : Kalligram, 2015, s. 199. ISBN 9788081018794.

11 Pripominam, ze rézne nazory na konkrétnu podobu pravopisného systému nespochybniovali samotnu
podstatu rozhodnutia pre spisovny jazyk osnovany na baze stredoslovenciny.

12V tomto kontexte by sme mohli predbezne uvazovat ako o relevantnych historickych udalostiach aj o vy-
dani jazykovednych spisov I’. Stira ¢i M. Hattalu, ktoré proces kodifikicie v istom zmysle zavrSovali. Ich
potencial vyuzitelnosti pre potreby narodnej ideologie, resp. pre formovanie kolektivnej pamiti a identity
Slovakov bol vSak v porovnani s vyssie uvedenymi historickymi epizodami ovel’a mensi. Nespdjal sa
s nimi totiz nijaky konkrétny, dobre inStrumentalizovatelny (a zapamétatel'ny) mikropribeh, ktory by
pomahal budovat’ kolektivne emocie, ur¢ité mentalne nastavenie a socialne predstavy obyvatel'ov Slo-
venska.
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Daniel Rapant vo svojej prednaske, ktora odznela na pode Stirovej evanjelickej spo-
lo¢nosti pri prilezitosti storo¢nice spisovného jazyka v decembri 1943, oznadil prave
tento datum (a teda aj tGto historicku udalost’) za moment vzkriesenia novej spisovnej
slovenéiny. Rozhodnutie Stiirovcov ovplyvnili predovsetkym dve vyznamné okolnosti:
v prvom rade vydanie kral'ovskej rezoltcie o zakaze ilyrizmu v januari 1843 (podl'a
Rapanta bola ,,zlomenim palice* aj nad éeskoslovenskou koncepciou $tarovcov, ¢o si
oni vel'mi rychle uvedomili); na druhej strane ich rozhodnutie prejst’ od ¢estiny k sloven-
¢ine ovplyvnila ¢ast’ hornouhorského (najma turcianskeho) zemianstva, ktora sa dozado-
vala vydavania novin v slovencine."

Hoci je presné datovanie, resp. ¢asové uréenie tejto schodzky takmer fascinujuce,
paradoxom zostava, ze pred slovenskou verejnost'ou zostavala dlhii dobu nepoznana;
nespomina ju ani Hurban v Stirovom Zivotopise a dozvedame sa o nej len z listu, ktory
adresoval I. Star Samovi Bohdanovi Hroboiiovi v septembri 1844.16

Jednoducho mozno konstatovat, ze az do polovice 20. storocia, ked’ tato historicku
udalost’ zaznamenala a tematizovala odborna historiografia, datum 14. februar 1843 vo
verejnom diskurze nefiguroval, a preto ani nemohol na symbolickej trovni ,,konkuro-
vat* inym datumom, inym historickym mikropribehom o zrode spisovnej slovenciny,
ktor¢ sa stihli etablovat’ uz v priebehu 19. storocia.

Zrekapitulujme si identitotvorny potencial uvedenej historickej udalosti, resp. na-
rativu o tejto udalosti: iSlo o utajené neformalne stretnutie; v podstate to bolo interné
rozhodnutie malej skupiny Stirovcov, teda prislusnikov evanjelickej komunity.
Hoci mozeme predpokladat’, Ze na tomto stretnuti odzneli aj myslienky o spolupraci
s katolickymi mladobernolakovcami, prislusnici katolickej inteligencie neboli jeho
ucastnikmi. Jednoducho v tomto historickom mikropribehu katolici nefiguruju ako pria-
mi aktéri, preto sa jeho pripadna inStrumentalizacia a medializacia ani nedala vyuzit’ ako
legitimizaény nastroj procesu medzikonfesionalnej spoluprace a vytvarania potencialnej
narodnej jednoty. Navyse, ako som uz naznacil, tato historicka udalost’ nebola dlhodobo
znama a v podstate aj Rapantovo referovanie o nej (az) v decembri 1943 signalizuje, ze
70 strany tohto historika i§lo skor o odbornti nez ideologicka zaleZitost','” a to napriek

13 RAPANT, Daniel. Nastolenie spisovnej slovenciny. In Sluzba, 1944, ro€. 8, ¢. 1-2, s. 16-28.

14 Podrobnejsie pozri BEDNAROVA, Marcela. Symboly a myty chorvitskeho ndrodného hnutia. Fenomén
ilyrizmu. Bratislava : VEDA, 2012, s. 45. ISBN 9788022412537.

15 Najnovsie sa k tejto problematike vyjadril DEMMEL, Jozsef. Spisovna slovenéina a uhorsko-slovenské
zemianstvo. Starov&ina ako nastroj spolocenskej integracie? In MACHO, Peter —- KODAJOVA, Danie-
la a kol. Zudovit Stiir na hranici dvoch vekov. Zivot, dielo, doba verzus historickd pamdt. Bratislava :
Historicky stav SAV vo VEDE, vydavatel'stve SAV, 2015, s. 53-68. ISBN 9788022414548. Autorova
argumentacia je v principe zhodna s interpretaciou D. Rapanta. J. Demmel (s. 56) pripomina, ze $tirovci
dospeli k svojmu rozhodnutiu iba niekol’ko dni po tom, ako Stir obdrzal od Juraja/Gyorgya Kossutha
(stryka Lajosa Kossutha) peticiu tur¢ianskeho zemianstva na podporu vydavania novin v slovencine.

16 AMBRUS, Jozef (ed.). Listy Ludovita Stira II. 1844 — 1855. Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej aka-
démie vied, 1956, s. 58-59, 353, list 195. Paradox mozno vidiet’ aj v tom, ze iidaje o schodzke nepocha-
dzaji priamo od pisatel’a listu, teda od Stura. Hroboi si totiz na zaklade informacii, ktoré mu poskytol
ucastnik schodzky J. Gaber Lovinsky, na tomto liste ceruzkou pripisal nasledujtce slova: ,, Den skrisenja
slovencini Streda 14 unor 1843 [v skuto¢nosti to bolo v utorok — P. M.], medzi 3 a 5 po poludiii L. Stiir; J.
Rimavski, Samko Vozar, Janko Kalincjak, Janko Lovinski, ku koncu Samko Stir:

17  Toto konstatovanie treba vnimat’ na pozadi dobovej politicko-ideologickej situacie: slavnostné podujatie,
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skutoénosti, ze operoval pseudoreligioznym terminom vzkriesenie slovenciny, evidentne
prevzatym z dobového slovnika.

Podobna je situacia aj s jilovym stretnutim $tarovcov z toho istého roku v Hlbokom:
mikropribeh o tom, ako sa L. Stir, J. M. Hurban a M. M. HodZa stretli na Hurbano-
vej fare v malej obci na Zahori a dohodli sa o zavedeni nového spisovného jazyka, je
najcastejSie uvadzany ako symbolicky akt kodifikacného procesu. Pripominam, Ze aj
v dnesnej dobe sa este stale objavuji zmienky o uzakoneni spisovnej slovenéiny,' hoci
v odbornych kruhoch v poslednych desatrociach silnie tendencia nahradzat ho slovom
kodifikacia.

Problém nespociva len v tom, Ze prostrednictvom slova uzakonenie sa nechtiac suge-
ruje predstava akéhosi verejného legislativneho aktu, ¢o porada v Hlbokom v juli 1843
a rozhodnutie v ramci nej — tak ako su ¢asto prezentované — naozaj neboli. Podobne ako
v pripade 14. februara 1843, aj teraz iSlo o viac-menej privatne stretnutie niekol’kych
Stiroveov (teda opdt’ iba prislusnikov luteranskeho spolocenstva), tentokrat vSak nie(len)
Studentov, ale dospelych muzov, ktori sa uz stihli etablovat’ v narodnom hnuti.

Hurbanov zivotopisec Tomas Winkler opisuje atmosféru v Hlbokom dost’ podrobne,
pricom najméd neinformovanému citatel'ovi prinasa prekvapujice informacie, Ze totiz
Star, Hurban a HodZa neboli jedinymi u¢astnikmi tejto porady a Ze k dohode ohl'adne
slovenéiny vlastne vobec nedoslo: ,, Na hlbockej fare viadne priatelska atmosféra, ale
ani td nevie zakryt rozdielnost ndzorov. Na jednej strane je Stir s Hurbanom — zanieteni
zastancovia rozhodujiiceho kroku k slovencine — i vahavy Hodza, nabadajuci k opatr-
nosti, a na druhej strane Kadavy,*® ktory ich varuje pred nebezpecnymi dosledkami ja-
zykovej odluky. “*°

Winkler d’alej pokracuje vo svojom rozpravani, ktoré naburava nas idylicky, resp.
znacne zjednoduseny, redukovany obraz o tom, ¢o sa v Hlbokom odohralo: ,, V peknom
letnom tyzdni od 11. do 16. jula 1843 na fare v Hlbokom nevladla zhoda nazorov. Velky
balvan na ceste k slovencine je prave osobnost HodZova. [....] O jeho zapornom postoji
k slovencine sa niekolko tyzdnov po hlbockej schédzke dozvie najdoveryhodnejsi clo-
vek — Samo Bohdan Hroboii [...]. Co sa malo uvarit pod pokrievkou a co nemal nik
vediet, to Hurban rozhlasuje po malom zvedavom Slovensku. [...] Napokon sa dohod-

na ktorom v decembri 1943 odznela Rapantova prednaska, bolo zorganizované po tom, ako sa Starova
evanjelicka spolo¢nost’ odmietla podiel'at’ na rezimistickych oslavach storo¢nice spisovnej slovenéiny.
Slovenské narodna kniznica Martin — Literarny archiv, fond Samuel Stefan Osusky, signatira 46 BBB 1,
Starova evanjelicka spoloénost’ — zapisnice. Vyborova schodzka Starovej evanjelickej spolo¢nosti v Bra-
tislave, konana dna 18. februara 1943 [...].

18  Pozri napr. Dokumenty slovenskej ndarodnej identity a Statnosti I. Bratislava : Narodné literarne centrum,
1998, s. 299 (dokument 99, Uzakonenie spisovnej slovenéiny). ISBN 8088878438; podobne FRAN-
KOVA, Libusa. Slovdci v novom veku narodov (1780 — 1848). Presov : Universum, 2006, s. 113. ISBN
8089046398. Autorka pouziva terminy kodifikdcia a uzédkonenie ako synonyma, ktorymi tieto slova
v podstate aj si. Podl'a méjho nazoru sa pri prvoplanovom vnimani termin kodifikdcia ako slovo cudzieho
povodu zda byt’ vhodnejsie, lebo zdanlivo neevokuje stvislost’ s pravnou sférou, v skuto¢nosti z nej vsak
pochadza.

19 Jan Kadavy — prislusnik ¢eskej inteligencie, pdsobiaci v slovenskom prostredi; v ¢ase hlbockej porady bol
ucitelom na evanjelickej cirkevnej skole v Pesti. Spociatku patril k stipencom Jana Kollara, s ktorym sa
vsak nakoniec dostal do konfliktu prave kvoli slovencine.

20  WINKLER, Tomas. Perom a mecom. Biografia J. M. Hurbana. Bratislava : Tatran, 1982, s. 53.
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nu, ze rok pockaju, ako sa vyvinie otazka slovenciny. Ale v podstate sa caka iba na
Hodzov siihlas. Cely dihy rok. A Zivot sa riti dalej, prindsa vela zvratov. Stir i Hurban
iste dufali, zZe hlbocké stretnutie sa skonc¢i zhodou ndzorov, ze vsetci ndjdu jedno
koryto, kadial by mal pretekat slovensky zivot. Ale namiesto dorozumenia vznikol spor
a naliehavy problém slovenskej reci sa odsunul na neskorsi cas. Aby sa uistili, Ze konaju
spravne, navstivia Hollého na Dobrej Vode a o vsetkom sa s nim radia. Holly s krokom
k slovencine siihlasi. “*

V podstate teda Hiboké 1843% neprinieslo jednoznaéni dohodu ¢&i rozhodnutie,
s ktorym by suhlasili vSetci Gi€astnici porady, nebolo dostatoéne transparentné a opat
bolo z konfesionalneho hl'adiska ,,jednofarebné®, hoci, ako vidime zo zavere¢nej vety
Winklerovho textu, aktéri spominanej historickej udalosti urobili nasledné symbolické
gesto, ktoré tento nedostatok v istom zmysle kompenzovalo: navstivili vyznamného
slovenského basnika a katolickeho kiiaza Jana Hollého na Dobrej Vode.

Z hladiska vyssie uvedenych kritérii by sme mohli teda vnimat’ ako pozitivne skor val-
né zhromazdenie Tatrina v Cachticiach: oficialne schvélenie, resp. vyhlasenie slovenéiny
za spisovny jazyk v auguste 1847 malo niclen transparentny charakter, ale aj vyrazné
institucionalne zazemie. Uz to nebola len autorita konkrétnych fyzickych, akokol'vek
uznavanych osob, ale autorita celonarodného spolku, ktory za tymto rozhodnutim stal,
pricom aktérmi udalosti boli prislusnici katolickej i evanjelickej inteligencie.

Dalsia historickd udalost, porevoluéné stretnutie uzsieho kruhu katolickych
a evanjelickych narodovcov v oktébri 1851 v Bratislave, sice spiiia kritérium nadkon-
fesionalnej spoluprace a interkonfesionalneho konsenzu, ale v porovnani s cachtickou
sednicou to bola predsa len o trochu menej transparentna zalezitost’. Dosiahnutie doho-
dy v jazykovej otazke v tomto pripade vyznieva ako produkt racionalno-pragmatického
usilia doty¢nych aktérov: bratislavska porada — tak ako ju pozndme z odborného spraco-
vania — nepripomina stretnutie angazovanych narodovcov, ale skor zasadnutie byrokrati-
zovanej jazykovednej komisie z druhej polovice 20. storocia, ktoré sa odohrava za zatvo-
renymi dverami a bez pritomnosti emocii. Navyse si treba uvedomit’, ze v oktobri 1851
sa uz neriesila zakladna otazka slovenciny v pozicii spisovného jazyka, ale ,,iba“ otaz-
ka pravopisného systému: jednoducho povedané, nehl'adalo sa uz rieSenie existencial-
neho, ale iba ,,technického® problému.

Ak budeme reflektovat’ jednotlivé udalosti, resp. s nimi spojené mikronarativy z emo-
cionalneho hl'adiska, vel'mi rychle zistime, Ze napr. Hurban v Starovom Zivotopise z 80. ro-
kov 19. storo¢ia opisuje navstevu na Dobrej Vode dost’ podrobne a s uréitym citovym
nabojom, ba dokonca vo svojich spomienkach necha Hollého priamo aj prehovorit
k meritu veci, teda k slovencine; v predchadzajiicej pasazi vsak o sporoch ohl'adne slo-
ven¢iny medzi murmi hlbockej fary takticky ml¢i (zmienuje sa iba o zamere zalozit
Tatrin), pricom nejaké emdcie by sme v tejto pasazi hl'adali marne.®

21  WINKLER, ref. 20, s. 54.

22V nasledujucich pasazach tohto textu pouzivam redukované a schematizované oznacenia jednotlivych
historickych udalosti/epizéd, spojenych s procesom formovania spisovnej slovenciny a s konkrétny-
mi datumami, teda: Bratislava 1843 (14. 2. 1843), Hlboké 1843 (11. — 16. 7. 1843), Dobra Voda 1843
(17. 7. 1843), Cachtice 1847 (10. 8. 1847), Bratislava 1851 (21. 10. 1851).

23 Nepochybne aj iné tu spominané historické udalosti museli byt’ sprevadzané silnymi (individudlnymi)
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Hoci sa Hurban zmiefiuje o vylete na Dobri Vodu,?* na inom mieste svojho textu sa
o navstevach narodovcov u Hollého — aj tych predchadzajicich — vyjadruje ako o putach:
., Byvali to pute stile do Madunic, kde Jan Holly, slovutny, nadseny bdsnik slovensky,
urad fardra rimskokatolickeho zastaval. **

Teda aj navsteva na Dobrej Vode 17. jula 1843, zhruba dva mesiace po poziari v Ma-
duniciach, bola takouto ptitou. Stretnutie s najvac¢sim slovenskym basnikom, ale v da-
nom okamihu zrejme aj s najvacsim slovenskym martyrom, s Hollym, ktory si zachra-
nil iba holy Zivot a takpovediac sa druhykrat narodil, je Hurbanovym perom zachytené
v zna¢ne idylickej podobe: vobec nespomina basnikovo l'udské a telesné utrpenie,* na-
opak, z jeho opisu vyzaruje pohoda, optimizmus a radostné uvitanie §tarovcov vel’kym
basnikom. Zakladny podorys mikropribehu Dobra Voda 1843 navyse vzdialene pripo-
mina biblické putovanie troch mudrcov z vychodu: Star, Hurban a HodZa sa prichadza-
ju poklonit’ ndrodnému bardovi a prinasaji mu naozaj $pecificky duchovny dar, zvest
o rozhodnuti prijat’ novy spisovny jazyk.

Na margo rozdielu medzi historickou skuto¢nostou a Hurbanovym podanim Eva
Fordinalova uvadza, ze ,, hoci z Hollého korespondencie s Martinom Hamuljakom vieme,
Ze priamy suhlas [so zavedenim nového spisovného jazyka — P. M.] nevyslovil, rozhodu-
Jjuce bolo, ze nezaujal ani jednoznacne odmietavé stanovisko. Naopak, na zaver ndavstevy
dal J. M. Hurbanovi, L. Stirovi a M. M. Hodzovi svoje kitazské pozehnanie, co pokladali
kodifikatori za suhlas >’

Literarna historicka v tejto stvislosti upozoriuje aj na d’al$ie momenty: ,, V tomto [...]
[Hurbanovom] opise dobrovodskej atmosféry [publikovanom v 80. rokoch 19. storo¢ia]
Jje, pod vplyvom ¢asu a naslednych politickych udalosti, citit miernu hyperbolizaciu, no
nie mystifikdaciu.*® Hollého psychicka podpora im bola ,Zivou vodou*v zdpase o slovenci-
nu do buducich rokov. Pozehnanie, ktoré od neho dostali, bolo zrejme viac aktom kiaza
nez ndrodného reprezentanta, avsak Stir, Hurban a Hodza sa z tejto navstevy vratili
Jjednoznacne ,povzbudeni v narodnej viere*, “¥

emociami — ¢i uz negativnymi alebo pozitivnymi (€o je napokon pri ucasti 'udi s takymi povahovymi
¢rtami, aké mal napr. Hurban, uplne prirodzené) — ale prejavy tychto emocii boli z historickej naracie
vytestiované; do kolektivnej pamati spravidla ako sucast’ prislusného mikropribehu neprenikli.

24 HURBAN, ref. 6, s. 336, podobne na s. 59.

25 HURBAN, ref. 6, s. 55.

26  Svedectvo Jana Francisciho, ktory navstivil Hollého v Maduniciach bezprostredne po majovom poziari
1843 (spolu so S. Vozarom a J. Gaberom Lovinskym), je z tohto hl'adiska — celkom prirodzene — konkrét-
nejSie: zmienuje sa nielen o znicenom kostole a fare, ale aj o Hollého popaleninach a jeho biednej strave
(pSenova kasa v koryte): ,, Vsetko to, ¢o sme videli, a pohlad na samého Hollého taky dojem urobilo na
nas, ze sme takmer na kolend padli pred nim a nevedeli sme tak skoro slova predniest.* Citované podla
AMBRUS, Jozef (ed.). Jan Holly ocami svojich siicasnikov. Bratislava : Slovenské vydavatel'stvo krasnej
literatlry, 1964, s. 184.

27 FORDINALOVA, Eva. Dozrievanie Hurbanovej osobnosti a zépas za sloven¢inu. In ROLKOVA, Natélia
(ed.). Jozef Miloslav Hurban — prvy predseda Slovenskej narodnej rady (Prispevky k 190. vyrociu narode-
nia). Bratislava : Kancelaria Narodnej rady Slovenskej republiky, 2007, s. 54, 55. ISBN 9788089052370.

28 Eva Fordinalova tu naraza na tvrdenia niektorych autorov, upozornujicich na to, ze Hurban v podstate
zavadzal, klamal slovensku verejnost,, ked’ jej podstval predstavu, ze Holly vyslovil sthlas so zavedenim
nového spisovného jazyka, osnovaného na zaklade stredoslovenciny.

29 FORDINALOVA, ref. 27, . 55.
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Zda sa, ze Hurban si uvedomoval nejednoznac¢nost’ Hollého stanoviska v otazke no-
vého spisovného jazyka, preto ju na jednej strane kompenzoval medializovanim spo-
minaného aktu poZehnania: toto pozehnanie nie je uréené len im trom, teda Starovi,
Hurbanovi a Hodzovi, ale nepriamo aj celému Slovensku, v Hurbanovom chépanti je to
skor posolstvo, odkaz vyznamnej autority adresovany vsetkym Slovakom.

Na druhej strane je v Hurbanovom texte nejednoznac¢nost’ Hollého stanoviska na-
risana postupom, ktory by sme mohli chapat’ ako urc€iti rétoricku stratégiu. Hurban
predsa nepiSe, Ze Holly sa expressis verbis vyjadril v prospech novej slovenciny, Ze ju
priamo odobril, ale svojich Citatel'ov presviedca ,,iba* o tom, ze Holly ,, ni¢ nemal pro-
ti Cistej slovencine, &im viak nepriamo naznaduje, ze Holly v podstate so Starovou
koncepciou suhlasil. Pritom ale zaml¢uje basnikovo individualne rozhodnutie zotrvat’
pri bernolakov¢ine, resp. sa o nom nezmienuje: v podstate vsak ani nevieme, ¢i pocas
navstevy toto svoje rozhodnutie Holly priamo vyjadril.*

Udajny Hollého suhlas teda Hurban nevyjadruje prostrednictvom priamej redi,
nevklada Hollému do ust konkrétnu vetu, ale vyuZziva iba autorsky sprievodny komentar,
ktory je naozaj ,,Salamunskym* rieSenim tohto problému: prostrednictvom dvojit¢ho
zaporu formuluje Hollého postoj ako negéciu negacie (,, ni¢ nemal proti cistej sloven-
¢ine ). Ak porovname tento sposob vyjadrenia stihlasu s potencialne inym, no v beznej
Pudskej komunikacii obvyklejsim sposobom artikulovania sthlasu (teda: nemat nic pro-
ti... verzus suhlasit’ s...), pravdepodobne si uvedomime jemné nuansy, odliSujice tieto
dve formulacie, ktoré sa v konecnom dosledku podpisali aj pod samotnii Hurbanovu
vypoved’: na jednej strane sice Citatelovi podstiva predstavu, ze Holly so Starovskou
koncepciou suhlasil, ale zaroven prostrednictvom ,,pruzného® autorského jazyka citate-
lovi odkazuje, signalizuje, ze v tomto suhlase je badatelny urcity deficit osobnej (napr.
citovej) zainteresovanosti Hollého. Tieto skuto¢nosti zvadzaji k vysloveniu zaveru, ze
Hurbanova vypoved’ o basnikovom stihlase so zavedenim nového spisovného jazyka ma
v podstate ambivalentny charakter, no v skutocnosti Hurban tiito ambivalenciu ako autor
vzapati sam narusa, ked’ nechava prehovorit’ Hollého a do st mu vklada vetu ,,uz tie
narodné [rozumej: Pudové — P. M. | piesne najkrajsie znejii v tej hornoslovenskej reci*.
Ide o myslienku, resp. argument, ktory je typicky skor pre romantickl generaciu, bazi-
rujuci nielen na predstave Cistoty a 'ubozvucnosti stredoslovenciny v jej liptovskom ¢i
turéianskom variante, ale aj na predstave folkloru ako zékladnej in$piracie pre kreovanie
narodnej kultary, ktory v tejto pozicii strieda antické klasické vzory, pdvodne fedrované
prave Hollym. Je otazne, ¢i Holly tuto myslienku naozaj vyslovil, ak bol sam ukotveny
v inych mentalnych $truktirach a inom kultirnom kontexte, resp. ¢i ju chapal v suzvuku
s romantickymi ideadlmi.®* Hurbanova vypoved v8ak sledovala ddlezity ciel' — dokazat,

30 Na okraj tohto momentu d’alSia badatel’ka poznamenava: ,,Azda najviac sa [...] traduje nie celkom presna
interpretdcia [...] ako Holly ,posvétil‘ [...] rozhodnutie [$trovcov] pre novii spisovnii slovencinu s tym,
Ze on sam zostal verny pri bernoldakovcine iba zo zotrvacnosti. Karol Rosenbaum [v§aK][...] zdoraznuje,
ze to nebolo celkom tak, ale ze Holly sa nevzdal bernoldkovciny z viastného presvedcenia, a to aj napriek
tomu, ze uz ako ,starniici basnik musel jasne pobadat, Ze v bernoldkovskom tabore niet uz tvorivejsich sil,
Ze sam ani priblizne nemd nastupcu alebo partnera’. “ RISKOVA, Lenka. Z korespondencie Jana Hollé-
ho. Nie¢o o vzt'ahu Jana Hollého k protestantskym autorom. In Slovenska literatira, 2015, ro¢. 62, ¢. 6,
s. 496. ISSN 0037-6973.

31 Hollého reakcia z roku 1827 na Safarikovu charakteristiku bernolakovéiny (resp. zapadnej slovenéiny),
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ze Hollého nazory koreSpondovali s myslienkami, predstavami a zamermi Sturovskej
generacie. Preto Hurban vygeneroval obraz J. Hollého ako ¢loveka, ktory si uvedomu-
je svoje miesto v kultarno-historickom vyvoji Slovenska a jeho ¢asovii podmienenost’,
a ktory pozitivne reflektuje a akceptuje nastup novej generacie, riesiacej podobné prob-
Iémy, ale s inymi nastrojmi a prostriedkami (nahradenie bernolakov¢iny sturovskou stre-
doslovenéinou).

Hurban tak prostrednictvom jazyka, na lexikalnej a Stylistickej rovine, konstruuje
konkrétnu podobu historického faktu. Prerozpravanie Stiirovho Zivota (a v ramci neho
aj opisy udalosti v Hlbokom a na Dobrej Vode) vsak sprevadza aj tcelova selekcia
¢i retusovanie faktov. Zda sa, Ze niektorym momentom tohto mikropribehu Hurban tce-
lovo dodava int vahu, ¢i iny vyznam, nez aké mali pravdepodobne v historickej realite.
Hurbanovo podanie je v podstate zamotanym klbkom, v ramci ktorého je pomerne tazké
rozlisit’ autorsk( fabulaciu, ¢iru fikciu alebo len vyznamovy posun (rozumej: oproti tzv.
historickej pravde), vyprodukovany z narodnoideologickych dovodov. Do hry vsak vstu-
puju aj iné faktory, predovsetkym l'udska psychika, teda fenomén, ktory historiografia
spravidla prili§ nezohl'adnuje.

Uvedenu skutocnost’ mézeme ilustrovat’ na pripade druhej konstitutivnej zlozky Hur-
banom sprostredkovaného pribehu, teda prostrednictvom pozehnania, ktoré Holly udelil
stirovcom. Ako som uz uviedol vyssie, E. Fordinalova zdoraznuje, Ze islo skor o akt
knaza, teda o tradic¢ne chapany nabozensky ukon, ktory si Starovci vysvetlili (a nasledne
aj prezentovali) ako narodné pozehnanie, ako posvitenie ich narodnokulturnej aktivity
(Hurban: ,, Holly nam dal pozehnanie svoje k dielam vtedy umienenym*, t. j. ku kodi-
fikacii, ale aj k zaloZeniu Tatrina). Je toto ideologicky motivovany vyznamovy posun
voci tzv. historickej pravde? Alebo povedané este ,,tvrdsie” — je to vyslovene klamstvo,
nepravda?

V tomto kontexte pokladam za relevantné upozornit’ na konstatovanie psychologa
komunikacie, ktory zdoraznuje, ze ,, podstatou prijimani a dekodovani sdéleni je pre-
vadeni vyznamu zpravy (tedy nejen obsahu) do mentalnich struktur prijemce . NavySe
prijem spravy, akejkol'vek informacie nie je pasivnym, ale aktivnym procesom: ,, 7am,
kde se usilovné snazime porozumet, event[uelné] velmi soustredené naslouchat — a cha-
pat, jde sice o prijimani sdéleni kontrolované nasi viili, ale ani védoma kontrola a okam-
Zité ovérovani prijimanych obsahii neni zarukou ,objektivity‘. V tomto smyslu je frazeo-
logismus ,objektivné informovat’, nékdy staveny do protikladu k subjektivnim zprdavam,
pouhé klisé. Objektivni komunikace je fikci a stejnou iluzi je i objektivni informace. “*

Literarna histori¢ka Jana Pacalova, ktora Hurbanov Zivotopis Cudovita Stara analy-
zovala vel'mi podrobne, konstatuje, Ze Hurbanovou motivaciou prerozpravat, resp. opi-
sat’ udalosti ,,inak*, nez ako sa v skuto¢nosti stali, bola ,,inStalacia pravdy*“, ktorti on ako

uverejnent v ramci Geschichte der slavischen Literatur, sved¢i skor o opaku: ,, Znameritd je to ovsem
kniha, al'e o naséj slovencine tak, jako i ostatni bratri jeho evandelici nechvalitebiie v 1iéj pise; ano, abi ju
tim vdc ziizil, a tak aj Slovér Bernoldka zlahcil, [Safarik] novi iiskok vimislel, ked ju moravsko-slovenski
vold a za ¢iru slovencinu poklada len tu, ktera v Liptove, Turci, Orave, v Tekovskej, Gemerskej stolici
v obicajije [...] to Ze ma bit ¢ird cistd slovencina, té ale nasa [je] moravskd. “ Citované podla RISKOVA,
ref. 30, s. 500.

32 VYBIRAL, Zdenék. Psychologie komunikace. Praha : Portal, 2009, s. 55. ISBN 9788073673871.
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autor ,, vaima a nasledne textovo konstruuje, zobrazuje, a tym potvrdzuje a upeviuje ako
pravdu historickud a objektivnu‘

Ak sa vsak zameriame na spominany akt pozehnania, musime si polozit' zakladna
otazku: naozaj v tomto pripade opisuje Hurban udalost’ ,,inak*, nez ako sa skutocne
stala, resp. naozaj pripisuje aktu pozehnania taky vyznam, ktory bol v rozpore s Hollého
zdmerom? Problém spociva v tom, ze skuto¢nost’, objektivnu realitu vobec nepozname.
Nevieme, s akym umyslom akt pozehnania Holly realizoval nielen preto, Ze nemame
k dispozicii pramen (formulovany nie ex post!) , ktory by z pozicie Hollého jednoznacne
a nespochybnitel'ne definoval tento akt; okrem Hurbanovej vypovede vSak nedisponu-
jeme takymi pramenmi, ktoré by z pozicie d’alsich aktérov stretnutia na Dobrej Vode
vniesli svetlo do tejto problematiky.

V tejto suvislosti pripominam skuto¢nost’, Ze do istej miery mozeme za relevantny
pramen pokladat’ napr. list, ktory J. Holly adresoval 23. augusta 1844, teda priblizne
rok po navsteve Stirovcov na Dobrej Vode, Martinovi Hamuljakovi: reaguje v iom na
vydanie II. roénika almanachu Nitra, prvej knihy v tarovskej slovenéine. Konstatuje,
ze ,, luterani** dodrzali svoj sl'ub prejst’ od Cestiny k slovencine a naozaj zacali pisat’ po
slovensky. Znepokojuje ho vsak to, Ze odteraz budu na Slovensku fungovat’ dve podoby
spisovného jazyka, (Starova) hornoslovenska a (Bernolakova) dolnoslovenska. Vzapiti
zdoraziuje svoje stanovisko: ,,Ja ale, az bich ¢o mohel, jako nemoZem, abi[ch] si bol
stali, dolnoslovenského [narecia], které u katolickich Slovakov do obicaje uvedené je
a pre vSeckich najsucejsie je, bich sa do konca pridrzal. Slepota, slepota je najvatsa
pre mia bida. “>* Z citovanej vety jednoznac¢ne vyplyva, ze Holly neschvaloval Sturovu
kodifikaciu na baze stredoslovenciny a chcel zotrvat’ pri zapadoslovenéine kodifikovane;j
Bernolakom, lebo sa podl'a jeho nazoru osved¢ila a pokladal ju za najvhodnejsiu pre
kreovanie spisovného jazyka. Chcel jej zostat’ verny, ale zdoraznoval, ze realne, prak-
ticky je to uz pre neho takmer nemozné, lebo v dosledku poziaru v Maduniciach prisiel
o zrak.

V liste adresovanom Hamuljakovi 20. jala 1846 zaujal podobny postoj: zmienuje sa
o tom, Ze ho navstivil Star so svojimi spolupracovnikmi a presvied¢al ho, aby v kruhoch
katolickych vzdelancov sprostredkoval myslienku stretnutia stipencov Stirovskej a ber-
nolakovskej slovenciny, aby sa mohli poradit, dohodnut’ a zjednotit’ v jazykovej otaz-
ke’ Holly v podstate odmietol pontkant rolu sprostredkovatel’a, pricom sa vyhovoril aj
na svoje problémy so zrakom. Pravou pric¢inou jeho zdrzanlivosti ¢i neochoty vsak bolo
evidentné sklamanie z toho, Ze $tirovci neakceptovali v pozicii spisovného jazyka ber-
nolakovéinu: ,, Kebi boli zostali pri nasej slovencine, mohlo bit bez vSeckeho [rozumej:
bez vietkych problémov — P. M.]. “*¢

33 PACALOVA, Jana. Subjekt, pamit’ a identita v literarnych portrétoch Ludovita Stara. In MACHO, Pe-
ter — KODAJOVA, Daniela a kol. Ludovit Stir na hranici dvoch vekov. Zivot, dielo, doba verzus his-
toricka pamdt. Bratislava : Historicky Gstav SAV vo VEDE, vydavatel'stve SAV, 2015, s. 140. ISBN
9788022414548.

34  AMBRUS, Jozef. Korespondencia Jana Hollého. Martin : Matica slovenska, 1967, s. 183, list 94.

35 Nakoniec sa takéto stretnutie uskutoénilo az o rok neskor (1847) v Cachticiach, na $tvrtom valnom zhro-
mazdeni spolku Tatrin.

36  AMBRUS, ref. 34, 5. 195-197, list 104.
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Problém obidvoch citovanych listov ako relevantnych pramenov tykajucich sa ude-
lenia pozehnania Starovi, Hurbanovi a HodZovi v roku 1843 spogiva v skutoénosti, ze
boli napisané so zna¢nym odstupom ¢asu (jeden, resp. az tri roky po navsteve na Dobrej
Vode); navyse ani v jednom z nich Holly tento akt priamo nespomina. Pochopitel'ne, po-
znatky ziskané z uvedenych pramenov (Hollého zdéraznenie ,,vernosti“ bernolakov¢ine/
zapadoslovencine) su takého razu, ze na zaklade logického uvazovania moéze badatel
dedukovat’ zaver spochybiujuci Hurbanovu interpretaciu aktu pozehnania. Napokon aj
tzv. zdravy sedliacky rozum nam veli polozit’ si otazku: preco by Holly udeloval trom
Stirovcom pozehnanie ako akt posvécujuci, legitimizujuci narodné aktivity, s ktorymi
sa on sam osobne nestotozioval? Jedno z moznych vysvetleni je, ze v danom okami-
hu bol este nachylny verit' tomu, ze v nazerani $tarovcov dojde k zmene postoja voci
bernolédkovéine. Proti naértnutému spdsobu argumentacie sa da samozrejme namietat’
poukazovanim na jeho Spekulativnost’, ked’ze z pramenov nie je takato Hollého taktika
evidentna a priamo dolozitel'na.

Verbalny akt stihlasu a ritualizovany akt pozehnania predstavuju v Hurbanovom pri-
behu spojené nadoby — ako také ich chapal a prezentoval Hurban, nepochybne ich vSak
musel takto chapat’ aj sam Holly: v opa¢nom pripade by spochybnil sam seba, svoju
osobnostnu integritu. Takéto uvazovanie je z pohl'adu dne$ného badatel’a logické a tiplne
legitimne: privadza nas vSak k nejednoznaénému zaveru. Aby som prediSiel nedorozu-
meniu, upozornujem, ze vobec nechcem dokazat’, ktoré¢ dekdédovanie Hollého symbo-
lického gesta je to ,,spravne — nabozenské alebo narodné? Naopak, chcem dokazat,
ze sa to dokazat’ neda: tento malicky gordicky uzlik nedokazeme pravdepodobne nikdy
ani rozpliest, ani rozt’at’, ale vzdy zostaneme iba v rovine predpokladov. V podstate aj
z formulacie E. Fordinalovej (,, pozehnanie, ktoré od neho [$turovci] dostali, bolo zrejme
viac aktom kinaza nez narodného reprezentanta [...]. ) vyplyva zavazna skutoc¢nost’: au-
torka si je vedoma toho, ze na zaklade dostupnych pramenov nemdze jednoznacne kon-
Statovat’, ¢i zo strany Hollého iSlo vylu¢ne o tradiéne chapany nabozensky ukon alebo
mu on sam prisudzoval aj ist narodnu dimenziu.

Ak budeme teda vypovednu hodnotu prislusnych dostupnych pramenov konfronto-
vat’ s poznatkami psychologie komunikacie a premietneme ich do kontextu Hurbanovej
verzie mikronarativu Dobrd Voda 1843, ako badatelia musime pripustit’ fakt, Ze nedoka-
zeme objektivne posudit’, ¢i v pripade pozehnania islo zo strany J. M. Hurbana o zamer-
nt, ideologicky motivovanu a ticelovo artikulovant dezinterpretaciu Hollého ¢inu, teda
o nepravdu/klamstvo postavené do sluzieb narodnej idey. Upozoriiujem vSak na skutoc-
nost, ze nacionalistické dekddovanie a nasledné prezentovanie aktu poZehnania, ako ho
pozname z Hurbanovho Zivotopisu L. Stura, plne kore$pondovalo s pseudoreligiéznou
Struktirou symbolickych reprezentacii Hollého ako Otca Slovakov. Ta je dolozitel'na
napr. ¢asto citovanym listom z jina 1843, ktory adresovala bratislavska studentska mla-
dez basnikovi pri prilezitosti jeho menin.*’

Tu upozoriujem na reflexiu Hollého v kruhu $turovcov, resp. na jeho dvojaké oslovo-
vanie: bud’ ako Velebného Otca, ¢o je tradi¢né oslovenie duchovnej osoby v katolickom

37  Zdravicu Hollému pozri napr. v publikacii FORDINALOVA, Eva. Otec a syn ndroda. Vztah Jina Hollé-
ho a Ludovita Stira. Skalica : Zahorské mazeum v Skalici, 2015, s. 69, 70, 71. ISBN 9788085446838.
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prostredi, alebo ako Otca Slovakov, ¢o je oslovenie konstruované na pozadi religiézne
Strukturovanej kultiry a adaptované do rétoriky nacionalizmu. Prave chapanie Hollé-
ho ako Otca Slovakov signalizuje, Ze myslenie Sturovcov bolo prioritne nacionalistic-
ké. Z hladiska tohto mentalneho nastavenia bolo uplne logické, ze Hurban desifroval
Hollého gesto (t. j. akt pozehnania) ako narodné. Naopak, zrejme by bolo dost’ cudné
a v radoch badatel'ov by logicky vyvolavalo ovela viac otazok, ak by Hurban ako pri-
slusnik narodoveckej komunity, teda v podstate nacionalista, ktory pokladal Hollé¢ho za
vyznamny symbol slovenského nacionalizmu, deSifroval a nasledne prezentoval spomi-
nané gesto ako nenarodné.

Jana Pacalova konstatuje, Ze ,, spdsob vztahovania sa ku kolektivnej identite prostred-
nictvom konstruovania osobnej vypovede, ktory je zretelny v [...] Hurbanovom [...][Zivo-
topise Cudovita Stara |, je pre memodrové texty sledovaného obdobia typicky. Zdanlivo
exemplarny pripad robi z Hurbanovej biografie skor to, Ze ide o notoricky znamy text,
ktory sa v konkurencii s inymi dobovymi vypoved ami sucasnikov presadil vd'aka tomu, Ze
bol prijaty ako text institucionalizujdci kolektivnu pamdit o Ludovitovi Stirovi .

Autorkinu charakteristiku spominané¢ho zivotopisu moézeme zrejme roz$irit, resp.
modifikovat’ v tom zmysle, Ze ide o text, ktory zaroven institucionalizoval aj kolektivnu
pamét na 17. jul 1843, teda na Dobru Vodu 1843.

Vo svojej podstate je navsteva Stirovcov na Dobrej Vode — tak ako ju verejnosti
predklada Hurban — symbolickym aktom. Sprevadzaji ho emdcie osnované na pozadi
pomeru medzi Stirom/$tirovcami a Hollym, ktory je prezentovany ako synovsko-ot-
covsky vztah. To su charakteristiky, ktoré vyssie uvadzanym historickym udalostiam
(napr. Cachtice 1847, Bratislava 1851) a s nimi spojenym mikronarativom chybaju,*
pre formovanie kolektivnej pamiti a identity st v§ak nesmierne dolezité. Mikropribeh
o navsteve na Dobrej Vode a v ramci neho medializovanie (4dajného) Hollého sthlasu
¢i nasledného pozehnania nadobudalo v symbolickej instrumentalizacii legitimizacna
funkciu: uvedeny pribeh — a v jeho ramci najméa obraz Hollého — symbolicky posvéicoval
Sturovsku jazykovua (a narodnt) koncepciu. V kontexte zapasu o spisovnu slovenéinu
v 40. rokoch 19. storocia fungoval ako legitimiza¢ny nastroj smerom voci jednotlivcom
a skupinam z katolickeho tabora, preferujiicim nad’alej bernolakovéinu.*® Je pochopi-

38 PACALOVA, ref. 33, s. 140. Podobne hodnoti Hurbanov Zivotopis L. Stura aj d’al3i autor — ako biografiu,
ktora ,,fundamentélne formovala narodny historicky kanon a Stlirov obraz v pamati slovenskej verejnos-
ti“; DEMMEL, ref. 10, s. 29.

39 Napriek tomu nemozno prehliadnut’ skuto¢nost, ze aj Cachtice 1847 sprevadzali poetné symbolické
akty a ritualy, ktoré do istej miery evokovali prekonavanie konfesiondlnych partikularizmov a utvaranie
narodnej jednoty v prostredi slovenskej inteligencie.

40 Podrobne analyzoval ich nazory a postoje J. Butvin. Pozri BUTVIN, Jozef. Slovenské narodno-zjed-
nocovacie hnutie (1780 — 1848). Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1965, s. 324,
325. Neddveru voéi Starovmu jazykovému projektu v kruhoch bernolakoveov mozno ilustrovat’ vyrokom
M. Hamuljaka v liste J. Hollému z 18. 3. 1844: , lahko tehda sa stare, Ze celd vec do luteranskich ruk
prijde a samd cestina bud'e “ (citované podla sekundarneho zdroja RISKOVA, ref. 30, s. 496). L. Stir za-
ujal stanovisko voci ,,opozicii* bernolakovcov v sukromnom liste S. B. Hrobonovi (18. 2. 1846), pricCom
ho informoval aj o potrebne;j stratégii: ,,[...] | Z0 strani bernoldckej sa daktori malkotenti proti slovencine
ozivajl a bojsa, kebi sa schitili a zorganizuvali, bojsa bi sme do fiebezpecnjeho medzi dva ohiie poloZenja
prisli. Musime teda teraz na &echizm celou silou udrjet, a kim sme s echistami fije hotovi a mladuo
pokolenja katolicko sa k nam fieprirazi, [starSiu generaciu] bernolakovcou zaobchadzat, im volkat, ich
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telné, ze tato ulohu nemohol plnit’ smerom k ¢eskému vzdelaneckému prostrediu, lebo
v niom J. Holly nefiguroval ako uznavany basnik a prirodzena autorita. V priebehu dlho-
dobého historického vyvoja, najmé v 20. storoé¢i, v§ak mikronarativ Dobra Voda 1843
postupne ziskaval aj d’alSie funkcie.

Jozef Miloslav Hurban vo svojej stadii Slovensko a jeho zivot literarny, ktora vy-
chadzala na pokracovanie na strankach Slovenskych pohladov v rokoch 1846 — 1851,
konstatoval, Ze verejny a kulturny zivot na Slovensku povodne vyzeral tak, ako keby bol
medzi oboma jazykovymi tabormi postaveny ¢insky mur. Chcel tym naznacit’, ze obidve
skupiny inteligencie existovali vedl'a seba, ale komunikovali medzi sebou minimalne,
spravidla sa ignorovali alebo medzi sebou superili: ,, Kazda strana zbierala svoje sily,
Jjedna pred druhou ich zostrit’ a k vitazstvu uspdsobit sa usilujic. [...] Slovaci evanjelicki
sa domnievali, ze pravdu, a to uplnii pravdu maju, ked mohli povedat, Ze ceska rec je
vzdelanejsia ako slovenska, a zato dvojnasobnu pracu vynakladat museli, lebo im bolo
rec aj veci ucit. Bernoldakovi naslapnici sa zas nazdavali, Ze oni maju uplnu pravdu, ked’
mohli s dobrym svedomim povedat, ze pre Slovakov sa ma po slovensky pisat. Ale toto by
este vSetko bolo uslo, keby sa len ta uzkosrdecnost nabozenska bola vystahovala z hlav
slovenskych, pre ktorii sa nemohli synovia jedného naroda po bratsky objat’.**

Odhliadnuc od skutocnosti, ze ponad tento pomyselny ¢insky mur si sporadicky
podavali ruky prostrednictvom ojedinelych iniciativ niektori prislusnici inteligencie
z obidvoch konfesionalnych ¢i jazykovych taborov, pri¢om tieto sa ¢oraz CastejSie sta-
vali programovymi,* je dolezité uvedomit’ si fakt, Ze to, o Hurban oznacuje ako nébo-
Zensku uzkosrdecnost' v hlavach T'udi, nie je nic iné, nez typicky fenomén slovenského
verejného zivota, tradicny konfesionalizmus, ktory analyzoval Anton Augustin Banik.
V suvislosti so situaciou v prvej polovici 19. storo¢ia konstatoval: ,,[...] v slovenskom
narodnom konfesionalizme tejto doby nebolo [...] este znepokojivého ostia, najmd nie
toho zla, ktoré od konca 19. storocia pretahuje sa po slovenskom narode ako temna
hmla konfesiondlnej Ziarlivosti a od zaciatku 20. storocia ako cierny dym politicko-
mocenského konfesionalizmu*.*

S uvedenym fenoménom sa museli pochopitelne vyrovnavat’ aj hlavni aktéri mo-
dernizacie, v slovenskom prostredi teda predovsetkym L. Stur: ved konfesionalizmus
a konfesionalny partikularizmus sa stavali brzdou d’alSicho vyvoja slovenskej spoloc-
nosti. Komplikovali vytvaranie pocitu narodnej spolupatri¢nosti a jednoty, a tym znizo-
vali akcieschopnost’ Slovakov v nadchadzajucich spolo¢ensko-politickych zapasoch.*

v Sachu drzat.“ AMBRUS, ref. 16, s. 120-121.

41 Citované podla vydania HURBAN, Jozef Miloslav. Slovensko a jeho Zivot literarny. Bratislava : Tatran,
1972, s. 132, 133.
42 Konkrétne priklady uvadza napr. BUTVIN, ref. 40, s. 94, 95, 114, 115. Na vzajomné kontakty, podporu

a spolupracu ako na zakladné urcujuce charakteristiky pomeru medzi oboma konfesionalnymi, resp. ja-
zykovymi tabormi odkazuje aj RISKOVA, ref. 30, s. 495, 496.

43 BANIK, Anton Augustin. O dialektickej podstate slovenského konfesionalizmu. Ed. Augustin Mat'ovéik.
Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 2000, s. 35. ISBN 8070905662.

44 Podrobnejiie v $tudii SKVARNA, Dusan. Dudovit Stir a modernizacia slovenskej spolo¢nosti pred ro-
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Vzajomné kontakty, pokusy o zblizenie a spolupracu, hl'adanie konsenzu, vsetky tie-
to iniciativy alebo aktivity boli vlastne prekracovanim onoho muru, ¢i dokonca pokusom
0 jeho demontaz, v snahe urychlit formovanie narodne definovanej slovenskej spoloc-
nosti. V podstate i$lo o dlhodobejsi proces prekonavania mentalnych bariér.

V priebehu d’alSicho historického vyvoja nadobudal v o¢iach mienkotvornych pred-
stavitelov  narodného hnutia inStrumentalizovany motiv prekrocenia/prekra¢ovania
mentalnych hranic ¢i bariér, pritomny v Strukture prislusného historického mikronarati-
vu, status symbolického gesta, ktoré funguje ako normotvorny akt, zakladajici socialnu
predstavu jednoty naroda. Zaroven vsak implikoval trvala pritomnost’ konfesionalne;j
(katolicko-protestantskej) duality, ktora nepokladal za nutné zlo, ale — ak uvazujeme
v intenciach primordialistického chépania naroda, ktorého stipencami boli (bez toho,
aby si to priamo uvedomovali) aj slovenski narodovci 19. storoc¢ia — za prirodzenti sucast’
narodného ,,organizmu*.

Takéto gesto muselo (a musi) byt nielen dostatoCne transparentné, Citatelné, ale aj
medidlne komunikované (a podl'a moznosti neustale reprodukované) v podobe symbo-
lickych reprezentacii, ktoré boli/sti rozsirované medzi obyvatel'stvom. Navyse by malo
byt v obidvoch konfesionalnych prostrediach akceptovatel'né a akceptované ako zretel-
ny a nespochybnitel'ny prejav interkonfesionalneho konsenzu.

Dolezitost’ mikropribehu Dobra Voda 1843, ktory je situovany do ramca velkého na-
rodného narativu, spo¢iva okrem iného aj v jeho edukacnej a socializa¢nej funkcii. Pro-
strednictvom neho si (nielen) ziaci a Studenti osvojuju konkrétne poznatky o minulos-
ti, o vytvara racionalne i emocionalne predpoklady pre stotoznenie sa s predkladanou
medializovanou verziou minulosti ako narodnych dejin. To je v§ak podl'a mdjho nazoru
skor sekundarna zalezitost’. Priméarnu doleZitost’ tohto mikronarativu vidim v tom, Ze nas
uci byt Slovakmi, presnejSie povedané, uci nas byt prislusnikmi slovenského naroda ako
dvojkonfesionalneho spolocenstva.®

V socializa¢nom procese vrasta kazdé diet’a ¢i Student do narodnej kultiry, teda osvo-
juje si narodnu kultiru, stava sa ¢lenom narodného kolektivu. Jej stcast’ tvori aj kultira
medziludskych vztahov, socidlna komunikacia, kolektivna pamét ¢i socialna predsta-
vivost. Spominané vrastanie je sprievodnym javom integrovania mladého ¢loveka do
sveta dospelych, do spolo¢nosti, ktora je primarne definovana narodne, ¢o samozrejme
neznamena, ze v dospelosti uz nie sme ucastnikmi podobného procesu.

Inak povedané, overitel'né fakty a detaily, na ktoré si tak potrpi pozitivisticky oriento-
vany historik, samotny opis priebehu navstevy stirovcov u Hollého, to vsetko su v tomto
mikronarative sekundarne zalezitosti. Ovela dolezitejsie je nadcasové posolstvo, ktoré

kom 1848. In Studia Academica Slovaca 44. Prednasky 51. letnej Skoly slovenského jazyka a kultiry.
Eds. Jana Pekarovicova, Miloslav Vojtech. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2015, s. 84.
ISBN 9788022339155.

45  Uvedené konstatovanie treba chapat’ skor ako obrazné vyjadrenie: tento (alebo akykol'vek iny) poucny
pribeh z dejin nas neuci, nevychovava sam od seba; robia tak konkrétni I'udia (napr. ucitelia, publicisti,
osvetovi pracovnici atd’.) alebo prostrednictvom tychto I'udi rézne institucie, systémy, ¢i média (napr.
Skolstvo, propaganda, tlac, televizia atd’.), ktoré s podobnymi narativmi narabaji: urcitej cielovej sku-
pine (napr. ziakom, celej populdcii) podsuvaju konkrétne, uc¢elovo modelované a Strukturované obrazy
¢i pribehy z dejin, ktorych cielom je ovplyvnit, usmernit’ identitu (pripadne lojalitu) prislusnikov danej
socialnej skupiny.
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tematizacia a medializacia tohto mikropribehu prinasa. Toto posolstvo, ktoré je sti¢ast'ou
konstruktu ndrodnych dejin a ktoré zarovei tento konstrukt poméha vytvérat a udrziavat,
predstavuje zakladni axiomu moderného slovenského nacionalizmu. Je esencidlnym
vyjadrenim narodnej idey v slovenskom prostredi, lebo nas ,,uéi*, ze fenomén narod-
ného je vyslednym produktom interkonfesionalneho konsenzu, ktory sa musi neustale
obnovovat'.

Je len pochopitel'né, ze v sti¢asnosti je v dosledku sekularizacie, poklesu vplyvu cir-
kevnych struktur, ale aj konfesionalne profilovanej kultiry na verejny zivot spolocnosti
tento organizacny prvok socialnej predstavivosti oslabeny. Nemali by sme vSak zabudat’
na skutocnost’, Ze pocas celého 19. storocia a prinajmensom este aj v prvej polovici 20. sto-
roCia predstavoval tento fenomén dolezitu sucast’ verejného zivota na Slovensku.

Dobra Voda 1843 teda nie je len emocionalne pritazlivy, dojemny pribeh s urcitou
davkou patosu, kvoli ktorému sa oplati aj v si¢asnosti urobit’ prijemny vylet k basnikov-
mu hrobu ¢i navstivit’ jeho pamétnu izbu; je to aj narativ s univerzalnejsim posolstvom:
podla mdjho nazoru funguje ako médium, nosi¢, v ktorom je zakddovana dolezita
»geneticka® informacia o podstate slovenského nacionalizmu. Adjektivum geneticky je
v tomto kontexte nepresné, tak trochu zavadzajice, lebo asociuje obraz naroda ako zivé-
ho organizmu a nedostatoc¢ne reflektuje skutoénost’, Ze aj narodna identita je predovset-
kym kultirne a socialne podmieneny fenomén, Ze ide o konstrukt. Ak by sme vsak chceli
zostat’ verni tejto rétorike a terminologii, potom by sme mohli distribticiu mikronarativu
Dobra Voda 1843 medzi Siroké vrstvy obyvatel'stva prirovnat’ k vakcinacii organizmu,
ktory si ma prostrednictvom tohto medicinskeho zasahu vytvorit’ protilatky prave proti
»zhubnému* vplyvu konfesionalneho partikularizmu.

Mozno literarne ¢i publicistické texty o navsteve Stirovcov na Dobrej Vode ne-
umoznuju vzdy také dekodovanie, aké som naznacil vyssie, no Kovacikov obraz z roku
1935 je v tomto smere viac-menej jednoznaény: podstiiva svojim percipientom predstavu
o Slovakoch ako o dvojkonfesionalnom narodnom spolocenstve.

Zrejme sa uz nikdy nedozvieme, co bolo zakladnym impulzom pri rozhodnuti troch
Sturovcov navstivitt Hollého na Dobrej Vode. I$lo od prvopociatku iba o sikromnu na-
vstevu, ktorej cielom bolo zistit” Hollého nazor alebo ziskat’ od neho radu, pricom si az
dodato¢ne uvedomili jej symbolicky potencial ako historickej udalosti relevantnej pre
formovanie narodnej ideolégie a identity? Alebo od zaciatku vnimali symbolick stran-
ku spominanej navstevy a vopred kalkulovali s verejnym pertraktovanim tohto pribehu
a s jeho ,,propagandistickym® vyuzitim pri kodifikacii novej spisovnej slovenciny?

Bez ohl'adu na to, aka bola ich prvotna motivacia, mikronarativ Dobra Voda 1843
nam v kone¢nom désledku neposkytuje len obraz individudlnych zazitkov ucastnikov
tejto navstevy (konkrétne Hurbana, ktory ju opisal). Priblizuje nam, teda dnesSnym kon-
zumentom pisaného textu, vytvarného (¢i iného, napr. filmového) zobrazenia, akt stretnu-
tia prislusnikov dvoch odlisnych konfesionalnych a jazykovych taborov, ktory je mozné
,,Citat* ako zamerné, programové, z hl'adiska formovania narodnej jednoty a identity in-
tencionalne prekracovanie mentalnych bariér. Sprostredktiva symbolické gesto ,,nasich*
predkov, hodné nasledovania pri budovani konsenzualne kreovanej spolo¢nosti.

Aktualne ,,¢itanie” tohto mikronarativu, ktor¢ je v sii¢asnosti najrozsirenejsie, by sme
pravdepodobne mohli vtesnat’ do nasledujucich viet: Starovei, prislusnici protestantske;j
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komunity, navstivili katolickeho knaza a najvyznamnejsieho basnika tzv. Bernolakovej
Skoly Jana Hollého za tym tGc¢elom, aby od neho ziskali stihlas so zavedenim novej spi-
sovnej slovenciny. Ked’ze basnik bol nielen pre nich, ale aj pre katolickych vzdelancov
prirodzenou autoritou, rozhodli sa Sturovsku kodifikaciu zastitit’ prave takymto symbo-
lickym aktom.

Oproti povodnej inStrumentalizacii zo 40. rokov 19. storocia je tu badatelny urcity
posun, aktualizacia: zatial’ ¢o povodne sa kodifikacia zastitovala menom a symbolicky-
mi aktami Jana Hollého (jeho suhlasom a pozehnanim), v sti¢asnosti sa za zastit'ujici
symbolicky akt poklada skér samotny ritudl stretnutia Stura/starovcov a Hollého ako
predobraz prekonavania konfesionalnych obmedzeni a vytvarania (resp. udrzovania) na-
rodnej jednoty.

Spominana zmena v stratégii naracie suvisi s rekonfiguraciou kolektivnej pamiti:
v starej verzii mikropribehu bol totiz vztah medzi Hollym a Stirom/3tarovcami pre-
zentovany a reflektovany ako subordinativny. Tato zakladna charakteristika je v roz-
nych textoch aj réznym sposobom artikulovand, napr. prostrednictvom zdéraziiovania
vekového rozdielu (mladi $tarovei kontra stary Holly), prostrednictvom metaforického
synovsko-otcovského pomeru, pripadne prostrednictvom uéelovo konstruovaného obra-
zu Hollého ako velkého ucitela a starovcov ako jeho (duchovnych) ziakov.

V priebehu 20. storocia sa ¢oraz viac Slovakov dostavalo do kontaktu s uvedenym
mikropribehom, od roku 1935 aj s jeho vizualizovanou verziou (A. Kovacik). T4 sugero-
vala skor koordinativnu Struktiru vztahu medzi zacastnenymi aktérmi, ktori vystupuji
ako rovnocenni partneri, ako zastupné symboly svojich konfesiondlnych kolektivov.*
Spociatku sa s Kovacikovym zobrazenim mohli l'udia stretntit’ ako ¢itatelia v periodicke;j
tlaci, neskor aj v roznych publikaciach, pricom najmasovejsi spdsob distribticie tohto
narativu zrejme predstavovala a dodnes predstavuje didaktickd produkcia (uéebnice).

Z tohto hl'adiska pokladam za produktivne skumat’ napr. Skolské ucebnice dejepisu ¢i
slovenciny, pricom sa treba zamerat’ na mozné interakcie ich textovej a obrazovej stran-
ky. Opravnene mozeme predpokladat, ze ak prislusny autor pracoval s mikronarativom
Dobra Voda 1843, vykladova (textova) Cast’ spravidla konzervovala tradi¢ni podobu
pribehu, ktorej dominoval subordinativny vztah, zatial' ¢o Kovacikovo vytvarné stvar-
nenie, pripadne aj sprievodny komentar k obrazku, podstvali Citatel'om (teda ziakom,
$tudentom) skor predstavu koordinativneho vztahu medzi Hollym a Starom.

Je pozoruhodné, ze publikacia FrantiSka HruSovského, ktora v obdobi slovenského
Statu sluzila ako ucebnica dejepisu, programovo sice pracovala s motivom konfesional-
nej parity, teda s ideologicky motivovanym principom rovnocennej Ucasti predstavitel'ov
oboch konfesionalnych taborov na narodnotvornom procese, ale v kontexte interpretacie
vzniku spisovnej slovenciny ako predpokladu formovania narodnej jednoty autor nevy-
uzil mikronarativ Dobra Voda 1843. Hrusovsky v tejto savislosti pise: ,,Prvou podmien-

46  Daniela Kodajova pripomina, 7e do symbolickej pozicie vodcu narodného hnutia bol Star postivany az
od roku 1935, ked’ Matica slovenska zorganizovala oslavu 120. vyroc€ia jeho narodenia. Dovtedy prevla-
dali skor iné obrazy Stira (napr. Stur ako ugitel’ mladeze). KODAJOVA, Daniela. Oslavy Cudovita Stara
ako médium formovania historickej pamiti Slovakov. In MACHO, Peter - KODAJOVA, Daniela a kol.
Ludovit Stir na hranici dvoch vekov. Zivot, dielo, doba verzus historickd pamdit. Bratislava : Historicky
ustav SAV vo VEDE, vydavatel'stve SAV, 2015, s. 198. ISBN 9788022414548.
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kou [...] narodného sjednotenia Slovikov bola jednotna spisovna rec, ktord by odstranila
nielen doterajsi zmdtok, znemoznila vsetky spory, ale ktora by vedela spojit' vsetkych
Slovakov ako prislusnikov jednotného a samobytného naroda. Este r. 1843 stretli sa na
fare v Hlbokom Ludovit Stir, Jozef Miloslav Hurban a Michal Miloslav Hodza, vediice
osobnosti slovenského zZivota, kde sa dohovorili, Ze spisovnym jazykom slovenskym bude
narecie stredoslovenské [.....]. Na tretom [v skuto¢nosti §tvrtom — P. M.] valnom shro-
mazdeni Tatrina roku 1847 v Cachticiach v otdzke spisovnej reci dohodli sa katolici
i_evanjelici, aby spolocnymi silami v obrane i v utoku slizili spolocnému narodnému
cielu.*v

Na prvy pohlad by sa mohlo zdat,, Ze v ranej faze narodnoemancipac¢ného procesu,
v jeho osvietenskej etape, sa tiez objavili historické osobnosti, ktoré potencialne mohli
sluzit’ ako socialne vzory a symboly medzikonfesionalnej spoluprace — katolicky knaz
Anton Bernoldk a evanjelicky farar Michal Institoris-Mosovsky. Na ich vzt'ah upozornili
vo svojom spise z roku 1927 Stefan Kréméry a Eugen Klementis: , Ked’ Anton Bernoldk
roku 1787 vydal svoje prvé dielo, smerujice k stvoreniu spisovnej slovenciny, v iiom
s Uctou spomina Michala Institorisa [poznamka: MoSovsky pozi¢iaval zo svojej knizni-
ce Bernolakovi knihy protestantskych autorov — P. M.]. On, katolicky kinaz, kiiaza evan-
jelického. [...] Aky to moment na sklonku 18. storocia! Dobre je zaznamenat takuto vec
pri Bernoldakovi, o ktorom sa neodovodnene tvrdieva, ze jeho dielo vzniklo z odporu proti
evanjelikom, potazne Kralickej biblii. “*®

Spominani autori, teda S. Kréméry a E. Klementis, sice prezentovali priatel'sky vztah
medzi obidvoma knazmi ako prekonavanie mentalnych bariér, ale v podstate pri jeho te-
matizécii a medializacii nemali vytrvalej$ich nasledovnikov, ktori by takto formulovany
a Strukturovany mikropribeh v masovom meradle a systematicky distribuovali medzi
obyvatel'stvo. To je vSak iba ¢ast’ odpovede na otazku, preco sa vzt'ah Bernolaka a Insti-
torisa nestal sti¢astou traktovaného pribehu narodnych dejin. Vysledny efekt usilia au-
torskej dvojice S. Kréméry a E. Klementis je v tomto pripade iba pouény priklad z dejin,
ktory vSak nema normotvorny charakter ani socializacnt funkciu.

Pod tento vysledok sa opét’ podpisalo viacero faktorov, napr.:

1. nezaujem politickej moci (resp. dobovych elit a autorit) o takyto mikropribeh

a jeho vyuzitie v intenciach narodnej ideologie;
2. stkromny a malo transparentny charakter tohto vztahu;
3. popisnost’ na ukor pribehovosti (udalostna zlozka — ddlezita pre formovanie ko-
lektivnej identity a pamiti — je tu minimalna);
4. rovnako slaba je emocionalna zlozka;

47 HRUSOVSKY, Fr[antisek]. Slovenské dejiny. Turéiansky Sv. Martin : Matica slovenska, 1940, s. 256
(poznamka: v texte citatu pod¢iarkol P. M.). Podobne narabal autor aj s mikronarativom Bratislava 1851
(s. 285, 286). Tejto skutoc¢nosti zodpoveda vyber obrazkov: do uc¢ebnice nie je zaradené Kovacikovo vy-
tvarné spracovanie navstevy na Dobrej Vode, ale len solitérne portréty Hollého a jednotlivych Stirovcov.

48 KRCMERY, Stefan — KLEMENTIS, Eugen. ,, Moyses a Kuzmdny“, spolocnd prica katolikov a evanjeli-
kov v slovenskej kultdre. Tur¢iansky Sv. Martin : Matica slovenska, 1927, s. 11.
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5. tematizacia tohto vzt'ahu v ramci citovanej publikacie iba v poznamkovom apa-
rate, z Soho nepriamo vyplyva, Ze sami autori — teda S. Kréméry a E. Klemen-
tis — celu zalezitost’ chapali pravdepodobne ,,iba* ako podporny argument, nie
ako nastroj identitnej praxe.

Este dolezitejsia vsak bola skutocnost’, Ze v realnom zivote sa v kone¢nom désledku
zivotné ciele oboch spominanych historickych osobnosti rozchadzali: zatial’ o Bernolak
sa usiloval o spisovnu sloven¢inu, Institoris patril k stipencom ¢estiny.*

Najdolezitejsim faktorom, ktory sa podpisal pod to, ze Bernolak a Institoris sa nestali
sucast'ou slovenského narodného narativu ako symbolické figliry stelesiiujuce prekona-
vanie konfesionalnych obmedzeni, v§ak bola podl'a mojho nazoru skuto¢nost’, Ze berno-
lakovc¢ina ako Standardizovana podoba slovenského jazyka nebola produktom interkon-
fesionalneho konsenzu: nevznikla na zaklade dohody medzi predstavitel'mi katolickej
a evanjelickej inteligencie, preto sa ani nepocitovala potreba dodatocne ju zlegitimnit
symbolickymi postavami-ikonami vychadzajucimi z obidvoch konfesionalnych prostre-
di a pribehom z ich Zivota.

V kolektivnej paméti Slovakov a vo verejnom zivote Slovenska fungovali,
resp. dodnes funguju aj d’alsie symboly (symbolické dvojice), ktoré stelesiiuju konfesio-
nalnu paritu v narodne definovanej spolo¢nosti, medzikonfesionalnu spolupracu a (nad-
konfesionalne chapant) narodnu jednotu. V prvom rade st to zname socialne vzory ma-
tiénej éry katolicky biskup Stefan Moyses a evanjelicky superintendent Karol Kuzma-
ny*’ ¢i v medzivojnovom obdobi etablované symboly, ktoré boli funkéné predovsetkym
v autonomistickom diskurze, Andrej Hlinka a Martin Razus. Pre tieto parové symboly je
vsak typicka skor emblematickost’ a statickost,, da sa povedat’, Ze im chyba vyraznejsia
narativna zlozka: nespaja sa s nimi emocionalne uchopitel'ny pribeh, ktory je naopak
pritomny pri symbolike Stura/starovcov a Hollého.”' Napriek tomu boli v medzivojno-
vom i vojnovom obdobi vyuzivané vo verejnom zivote Slovenska, dokonca aj v politike.

Tato tendencia je zjavna napr. pri formovani politického spojenectva oboch autono-
mistickych stran a v suvislosti so Zvolenskym manifestom, ktory bol prezentovany ako
katolicko-evanjelické zmierenie. Na manifestaénom zhromazdeni Hlinkovej slovenske;j
ludovej strany a Slovenskej narodnej strany vo Zvolene 16. oktobra 1932 Andrej Hlinka
vyhlasil: ,, Prisli sme do Stirovho Zvolena,*> aby sme si tu slavnostne slibili, Ze sa rozo-
Stvat nedame, ze odo dneska budeme kracat ruka v ruke, Ze nebude medzi nami v narod-
nom boji naboZenskych rozdielov a Ze péjdeme svorne napred [ ...]. “>* Sicasny publicista,

49  Podrobnejsiu charakteristiku M. Institorisa-MoSovského pozri v publikacii KOWALSKA, Eva. Evanje-
lické a.v. spolocenstvo v 18. storoci. Hlavné problémy jeho vyvoja a fungovania v spolocnosti. Bratislava
: VEDA, 2001, 5.156. ISBN 8022407046.

50  Podrobnejiie pozri MESAROS, Julius. Kuzmanyovské tradicia. In MESAROS, Jalius. Zlozité hladanie
pravdy o slovenskych dejinach. Vyber studii, odbornych polemik a clankov z polstorocnej vyskumnej
a publikacnej ¢innosti. Bratislava : VEDA, 2004, s. 288-301. ISBN 8022408085.

51 Emocionalne nasytené mikropribehy sa pochopitel'ne spajaji s Razusom a Hlinkom ako so samostatnymi
symbolmi fungujucimi v prieniku prislusnej konfesionalnej a narodnej identifikacie.

52 Odkaz na historicku udalost’ — zvolenie I’. Stiira za poslanca uhorského snemu v tomto meste (1847).

53 KANDRA, LCudovit. Andrej Hlinka a evanjelici. In KIRSCHBAUM, Jozef — FUGA, Frantisek (eds.).
Andrej Hlinka v slove a obraze. Zbornik ¢lankov a fotografii, ktory na uctenie Hlinkovej pamiatky do
tlace zacal zbierat’ Jan MeSt'anc¢ik. Toronto; Ruzomberok : Zahrani¢na Matica slovenska, 1991, s. 77.
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ktory opisuje vztahy medzi Hlinkom a slovenskymi protestantmi zna¢ne idealizujicim
sposobom, v tomto kontexte dodato¢ne prizvukuje: ,, Hlinka a Razus vytvorili vtedy vo
Zvolene zdkon slovenského Zivota: vytrvat spolupracou ruka v ruke, bez nabozenského
rozdielu v narodnom boji, po priklade Stira a Hollého, Moysesa a Kuzmdanyho. “**

Otazku, ¢i sa v autonomistickom tabore programovo a systematicky pracovalo aj
s mikronarativom Dobrd Voda 1843, moze zodpovedat’ len podrobnejsi vyskum. V kaz-
dom pripade vSak uvedené citaty signalizuju, ze dobové autority si uvedomovali vy-
znam personalnych symbolov ako socidlnych vzorov a v kontexte svojich politickych
¢i ideologickych koncepcii im prisudzovali Glohu legitimizaénych nastrojov. V plnej
miere to platilo aj pre vedicich ¢initelov Matice slovenskej, ktori vSak preferovali skor
symbolicku dvojicu Moyses — Kuzmany. Mikronarativ Dobra Voda 1843 si v§imala nie-
len odborna verejnost’, ale aj publicistika a umelecka sféra, jeho symbolicky vyznam si
zacali postupne uvedomovat’ bezni ob¢ania. Na ilustraciu mozno uviest’ dva konkrétne
priklady z obdobia slovenského Statu.

V prvom rade upozoriiujem na Specificky pramen, scenar literarno-dramatického
pasma Kroky slovenskych dejin. Bratislavsky rozhlas odvysielal tento program 12. mar-
ca 1940, teda dva dni pred prvym vyroc¢im vzniku slovenského statu. Scenar napisal La-
dislav G. Fagul'a, pismo reziroval Emil Rusko, ktory si zahral aj ilohu Iudovita Stira.
Scenar zachytava historicky vyvoj Slovenska vo velkom ¢asovom obluku, takpovediac
od Pribinu az po slovensky stat. Celé pasmo je ponaté ako rozhovor otca so synom, ktory
svojho potomka oboznamuje s historickym vyvojom slovenského naroda, sprostredkuje
mu narodny pribeh. Autor do scenara zakomponoval viaceré historické udalosti, resp.
mikronarativy o tych udalostiach a osobnostiach, ktoré pokladal za kl'i¢ové (napr. o spo-
lupraci Moysesa a Kuzméanyho po¢as mati¢nej éry, o prvej svetovej vojne a vzniku Ces-
koslovenskej republiky, o pohrebe Andreja Hlinku a vzniku slovenského statu atd’.).

V ramci starocného historického vyvoja prisudil Fagul'a kontaktom Starovcov a Jana
Hollého vyznamnu ulohu: ,,[...] a ked’ presio 900 rokov od stratenia slovenského Statu
a samostatnosti [t. j. Vel'kej Moravy — P. M.], stalo sa, Ze narod oZivol ndhle v starcovi
kitazovi a basnikovi Hollom, ktory bol katolik a v mladom bratislavskom Studentovi Stii-
rovi a jeho priateloch, ktort boli zasa evanjelici. Tito boli jedinym majakom slovenskym
pred sto rokmi*“.5

Autor scendra sa evidentne in$piroval Hurbanovou verziou mikronarativu Dobra
Voda 1843, ktora bola povodne publikovana v ramci Starovho Zivotopisu v 80. rokoch
19. storocia.*

54 KANDRA, ref. 53, s. 78.

55 Archiv Slovenského rozhlasu Bratislava. Pisomné dokumenty — FAGULA, Ladislav G. Kroky sloven-
skych dejin. Scenar, kopia strojopisného textu (1940), s. 2.

56 Nasved¢uje tomu nielen samotny spdsob argumenticie Hollého a Stura ako literarnych postav, ale aj
niektoré vetné formulacie scenara (napr. pouzitie dvojitého zaporu v jednej zo Starovych otazok, na ktory
som poukdzal uz vysSie — v ramci pokusu o analyzu rétorickej stratégie J. M. Hurbana ako pamétnika
a priameho castnika navstevy na Dobrej Vode).
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V ramci dialégu medzi Hollym a Starom s viak identifikovatel'né aj niektoré vyroky
alebo citaty zo Stirovych spisov &i novinovych élankov, ktoré nie su v Hurbanovom
texte priamo pri opise navstevy na Dobrej Vode pochopitelne zaznamenané. Uvede-
nu skuto¢nost’ samozrejme nemozno autorovi scendra zazlievat', nepisal faktograficka
historicka pracu, ale opus, ktory svojou podstatou stoji na rozhrani dokumentarneho
a umeleckého spracovania.

Ked’ Stir presviedéa Hollého, Ze zakladom spisovného jazyka moze byt jedine stre-
doslovenské narecie, lebo ,,0no bolo v hlbine Tatier najviacej chranené pred cudzimi
vplyvmi“, Holly argumentuje, Ze (na rozdiel od zapadnej slovenciny, t. j. bernolakov-
¢iny) toto narecie nie je vedecky spracované a systematizované v gramatike.”” Napo-
kon vsak akceptuje stredoslovencinu ako zaklad pre kodifikaciu, priCom mu scenarista
priamo vklada do ust mierne pozmenenu vetu, prevzatu zo spominaného Hurbanovho
textu: Holly dava Starovi za pravdu, pretoze udajne ,,aj tie narodné piesne najkrajsie
maju v tej hornoslovenskej rec¢i”. L. G. Fagula vSak zavereény Hollého suhlas s no-
vou podobou spisovného jazyka formuluje jednoznaéne, teda tu sa odklana od predlohy
(t. j. od Hurbanovho textu), ¢o bolo zrejme motivované nielen dialdgovou formou tohto
literarneho utvaru, ale pravdepodobne aj mimoliterarnymi ciel'mi (narodnoideologické
dovody, vychova k vlastenectvu). Na Starovu otazku adresovani Hollému (Star: ,, Teda
nenamietate nic¢ proti nasmu podnikaniu? **) basnik v scenari zaujima otvorené a jed-
noznacne pozitivne stanovisko (Holly: ,, Naopak, som velmi rad, ze ukazete narodu ces-
tu, po ktorej bude moct kracat ku svojmu rozkvetu. **) a stirovcom dava svoje pozehnanie
(Holly: ,, Pan Boh vam v tom pomdahaj!*), *® ktoré v sulade s Hurbanovou interpretaciou
citatel/poslucha¢ neméze vnimat’ inak, nez ako narodny akt.

Nevieme a zrejme sa ani nikdy nedozvieme, ako presne dialdg medzi Hollym
a Starom v skutoénosti prebiehal, aké myslienky a argumenty z jednej i druhej strany
odzneli, no je pravdepodobné, Ze aspon niektoré boli podobné tym, ktoré L. G. Fagul'a
vlozil do ust svojim postavam/hercom. Prirodzene, s vynimkou jednoznac¢ného suhlasu
Jana Hollého ohladne kodifikacie stredoslovenciny.

Hoci sa dnesna vedecka komunita k tomuto kl'i¢ovému prvku Hurbanovej naracie
vyjadruje kriticky a konstatuje, Ze Holly nijaky jednoznaény suhlas s novou slovenci-
nou nevyslovil, treba si uvedomit’, Ze uprostred roka 1940 takéto odborné nazory este
neboli artikulované, a teda vo verejnom diskurze ani nerezonovali. Naopak, autor sce-
nara a v podstate aj rezisér akceptovali skutocnost, ze Hurbanov Zivotopis L. Stara sa
vyraznym sposobom podpisal pod formovanie narodného historické¢ho kanonu a tdajny
suhlas Hollého so sturovskou koncepciou zrejme chapali ako historicky fakt. Nemali
dovod spochybiiovat’ ho, skor naopak, z narodnoideologickych dévodov im vyslovene
vyhovoval: tvoril predsa pointu ich literarizovaného, a ¢i skor dramatizovaného pribehu,
ktorému prisudzovali nielen zabavny charakter, ale aj socializa¢né a edukacné ciele.

Z uvedeného hladiska je mozné spolocné umelecko-dokumentarne dielo L. G.
Fagul'u a E. Ruska zaradit’ medzi tic ohnivka pomyselnej retaze réznych odbornych,

57 Ladislav G. Fagul'a pouziva slovo ndrecie v nasom dne§nom vyzname, teda ako dialekt, hoci Stur vo
svojich pracach terminom ndrecie oznacoval spravidla slovencinu, slovensky jazyk (pozri napr. aj nazov
jeho spisu Ndarecja slovenskuo alebo potreba pisanja v tomto ndarec).

58 FAGULA, ref. 55, s. 3, 4.
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publicistickych ¢i umeleckych produktov, ktoré Sirokej verejnosti sprostredkovali mik-
ronarativ Dobrd Voda 1843 v intenciach Hurbanovho vykladu.

Hoci sprievodny komentar k tomuto mikropribehu v ramci Fagul'ovho scenara az pri-
1i§ napadne zdéraziuje velky vekovy rozdiel medzi Hollym a Starom/$turovcami (starec
verzus mladi $tudenti), ¢im do istej miery podsuva predstavu subordinativneho vzt'ahu
medzi tymito symbolickymi postavami, samotny dej, ktory sa ststred'uje na moment
stretnutia na Dobrej Vode, je utvarany a Strukturovany takym spdsobom, ze v kone¢nom
dosledku sugeruje obraz koordinativneho vzt'ahu.

S vynimkou zdvorilostnych fraz je rozhovor medzi Stirom a Hollym v literdrno-dra-
matickom pasme koncipovany ako racionélna vymena nazorov. Stir sa sice sprava voi
Hollému s mimoriadnou tctou, ale inak je jeho vystupovanie sebavedomé: nehovori
v mene malej skupiny bratislavskej Studentskej mladeze, ale v mene celého Slovenska
(Star: ,, Prisli sme sa popytat po zdravi nasho drahého majstra a ubezpecit ho laskou,
ktord k nemu chova celé Slovensko*). Zaujimavé je, ze Hollého oslovuje slovom maj-
ster, ¢o je opat’ vypozicka z Hurbanovho textu (Hurban: ,, Vtedy sme i my spolocny vylet
podnikli k majstrovi poétov slovenskych Hollému na Dobru Vodu [...]*). Bez ohl'adu na
skutoénost’, ¢i autor scenara poznal napr. zdravicu bratislavskych $tudentov adresovanu
Hollému v juni 1843, v ktorom basnika oslovovali ako Otca Slovakov, pouzil neauten-
tické oslovenie, ktoré u Hurbana nachadzame takmer az o Styridsat’ rokov neskor po
navsteve na Dobrej Vode. Scenaristovi vsak poslizilo na to, aby obidvom postavam pri-
sudil v kontexte narodného hnutia rovnaky status, priblizil ich navzajom ako rovnocenné
symboly: ved’ svojim spdsobom obaja vladli slovom, obaja boli majstri slova — Holly
ako basnik, Stur ako jazykovedec/kodifikator. Navyse, celd slovna vymena sa az na malé
a nepodstatné vynimky (napr. pozvanie na spolocny obed vyslovené domacim panom,
fararom Lackovi¢om), odohrava medzi Sturom a Hollym (Hurban a HodZa su v tejto
dramatizacii Gplne ticho, neprehovoria ani slovo). Stratégia scenara teda jednoznac¢ne
smeruje k tomu, aby sa Stiir a Holly stali nielen dominantnymi postavami/osobnostami
mikronarativu sprostredkovaného tymto literarno-dramatickym pasmom, ale aby sa do-
stali aj do jednej roviny ako rovnocenné symboly, medzi ktorymi je mozné reflektovat
koordinativny vzt'ah. Posolstvo takto $trukturovaného pribehu spociva nielen v timoce-
ni myslienky, Ze na kreovani spisovnej slovenciny, teda zakladného atribatu narodnej
identity sa podielali rovnakou mierou prislusnici evanjelickej a katolickej inteligencie.
Ked’ze Holly a Star tu funguju ako zastupné figury, symbolizujice katolicku a luteransku
zlozku slovenskej spolo¢nosti, poslucha¢i mohli mikronarativ Dobra Voda 1843 v jeho
rozhlasovej verzii chapat’ aj ako odkaz ,,naSich* predkov, inSpirujici k hl'adaniu inter-
konfesionalneho konsenzu v aktualnom verejnom a politickom zivote slovenského $tatu.

Koordinativna, ¢i naopak subordinativna struktira mikropribehu Dobrd Voda 1843
mohla prispiet’ ku generovaniu dvoch odlisnych, politicky vyuzitelnych variantov
posolstva (zrod spisovnej sloven¢iny na pozadi konsenzu rovnocennych subjektov ale-
bo na pozadi akceptovania priority a dominancie jedného zo zicastnenych subjektov).
Niektor¢ indicie naznacujl, ze sucasnici si tieto dve rozne verzie posolstva a ich aktu-
alny politicko-ideologicky vyznam uvedomovali. Otazku, ¢i bolo konkrétne kreovanie
uvedeného pribehu motivované zaujmami a ciel'mi vladnej garnitiry alebo rodiacej sa
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opozicie, nechavam zatial’ otvorenu.” Napokon, symbolika tohto mikronarativu nestala
v stredobode zaujmu vtedajSich ideologov a propagandistov, siiboj sa zvadzal skor o iné
symboly — Milana Rastislava Stefanika a Andreja Hlinku.

Druhy pripad, ktory tu uvadzam, vsak potvrdzuje nacrtnuti hypotézu: nazor prislus-
ného jedinca, formulovany v podobe listu adresovaného redakcii mesac¢nika Sluzba, tla-
gového organu Sturovej evanjelickej spolo¢nosti, mdzeme interpretovat’ — a redakcia ho
tak aj chapala — ako ,,hlas F'udu®, ktory vola po aplikacii posolstva mikronarativu Dobra
Voda 1843 v aktualnom verejnopolitickom Zivote Slovenska. Pisatel listu toto posolstvo
vnimal ako odkaz ,,nasich® velkych predkov z minulosti, ako recept, navod na realne
konanie v pritomnosti. Fakt, ze redakcia ho publikovala v roku 1940 hned v prvom ¢&isle
Sluzby, nas opraviuje predpokladat’, ze dopisovatel’ reagoval na situaciu a atmosféru
v spolo¢nosti z predchadzajuceho roka (1939).%

Ta ovplyviiovali dve zavazné skutocnosti: predseda Sturovej evanjelickej spolo¢nosti
biskup Samuel Stefan Osusky vystapil spolu s generdlnym biskupom Pavliom Vladi-
mirom Cobrdom v maji 1939 v ramci Stefanikovych oslav na Bradle, organizovanych
Zvdazom evanjelickej mladeze. Vyzneli ako masovy a spontanny nesthlas s politikou
narodnej pamiti, ktora presadzoval 'udacky rezim. Nasledne sa na organizatorov pripra-
vujtcich slavnostné odhalenie Starovho pomnika v Modre snazil vyvijat’ natlak z pozi-
cie predsedu vlady Jozef Tiso, ktory chcel zabranit nielen tomu, aby sticastou oslav bola
posviacka novej budovy evanjelického sirotinca, ale aj tomu, aby pri Stirovom pomniku
oficialne prehovoril S. S. Osusky. Nakoniec v§ak vladne kruhy odhalenie modranského
pomnika zakazali.®!

Zhodou okolnosti teda v tom istom roku, v ktorom rozhlas odvysielal literarno-dra-
matické pasmo Kroky slovenskych dejin, mesaénik Sluzba priniesol na svojich strankach
aj kratucky prispevok, v podstate list pisany rukou rol'nika z obce Podbran¢ ned’aleko
Senice.

Pisatel’ listu Pavel Kadle¢ik, reagujiici na udalosti z roku 1939, opisoval svoje doj-
my, ktoré ziskal pri navsteve miestnej cirkevnej Skoly: ,,Nedavno voSiel som do ev[an-
jelickej] skoly. Co moju pozornost upiitalo, boly obrazy starsiecho i novsieho vydania.
A medzi obrazmi zazrel som jeden, nad ktorym som sa hlboko zamyslel. Bol to obraz zna-
z0riwjiici navstevu troch slovenskych vytecnikov v rokoch meru ésmych, Stira, Hodzu
a Hurbana, u Stvrtého velkého narodovca nasho, Jana Hollého na Dobrej Vode. Pri
pohlade na tento obraz zaletela moja mysel’ do davnej minulosti, ked’ slovensky narod
trpel v urputnej porobe tuhej madarizdcie, ked prichadzaly roky najvicsieho temna, ked’
iskierka nadeje na lepsie casy velmi slabo blkotala! Tito traja muzovia, v dejinach slov.
ev. cirkvi i naroda zlatymi literami zapisani, idu ku katolickemu kiiazovi Holléemu. Hodza

59 Z tohto hladiska by bolo zaujimavé analyzovat’ a porovnat’ napr. oficialnu a neoficialnu festivitn kul-
turu spojenu so 100. vyro¢im spisovnej slovenciny roku 1943 (pripadne aj so 120. vyro¢im Memoranda
slovenského naroda /1941/). V tejto savislosti opitovne upozoriiujem na rozhodnutie vedenia Starovej
evanjelickej spolo¢nosti neparticipovat’ na vladnych oslavach storo¢nice slovenciny, ale zorganizovat’
vlastné podujatie, na ktorom odznela prednaska Daniela Rapanta.

60  Podrobnejsie pozri v publikacii MACHO, Peter. Milan Rastislav Stefanik v hlavach a v srdciach. Feno-
mén narodného hrdinu v historickej pamati. Bratislava : Historicky stav SAV, 2011, s. 114 a nasl. ISBN
9788089396139.

61 MACHO, ref. 60, s. 125-126, 158-160.
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putuje z dalekého Mikuldsa, Hurban z Hlbokého a Stir z Presporka, nelutujiic ani ¢asu,
ani namahy. Idu sa radit bez rozdielu vierovyznania, ako poméct ubiedenému narodu. *“*

Pavel Kadlecik sa pyta, ako je mozné, ze v Case najvac¢Sicho narodného utlaku kato-
licko-evanjelicka spolupraca fungovala, zatial’ o v dnesnej dobe, v Case slobody (t. j. po
vzniku slovenského §tatu), tomu tak nie je. Zdoraziuje, Ze dokonca ani Stiirovo zname
a Casto vyuzivané heslo ,, Nazpdt cesta nemozna, napred sa ist musi“ nekore$ponduje
s aktudlnym stavom spolo¢nosti: ,,v tolerancii oboch nasich konfesii [ho] pouzit’ veru
nemaozeme, lebo v tom ideme nazpdt. *

Na druhej strane apeluje na dobové elity, aby si vzali poucenie z minulosti: ,,N&-
vsteva u Jana Hollého nech je poucenim pre tych, ktori nechcu pochopit ducha casu
a nechcu spolupracu v narode. Tu treba vsak napravy s hora. Ked' ta prijde, pospolity
lud sa tomu lahko prispésobi. Komu sa toto sblizenie podari uskutocnit, prilozi tehlu
k vystavbe slobodného Slovenska a prispeje k vyvoju slovenského naroda v kazdom sme-
re. Dost' uz bolo nedorozumenia. Nech svitne konecne den radostného Zivota. Navsteva
u Jana Hollého nech je nam preto vzorom! %

Citovany list sprevadzala vysvetlujuca poznamka redakcie: ,,Riadky tieto sme dosta-
li od chudobného, jednoduchého (6 obecnych tried) rol'nika z Podbrance. Uverejiiujeme
ich ako povzbudivy priklad a dokaz vyspelosti nasho ev[anjelického] slovenského pospo-
liteho cloveka k veciam narodnym. ©“ %

Je vysoko pravdepodobné, ze obraz, o ktorom sa pisatel’ listu zmienoval, predstavo-
val Kovacikovo vytvarné spracovanie z roku 1935; nie je vsak jasné, ¢i mal na mysli
klasicky zaramovany obraz tvoriaci vyzdobu $kolskych priestorov alebo skor Specialnu
ucebni pomocku.

Text listu obsahuje viaceré nepresnosti a omyly, pri¢om je evidentné, Ze P. Kadle¢ik
mal silne idealizovant a schematick predstavu o naviteve na Dobrej Vode. Citatelom
Sluzby vsak predostrel taku verziu mikronarativu Dobra Voda 1843, ktora vykazovala
koordinativnu $truktiru (v jeho podani sa vietci §tyria — Star, Hurban, Hodza a Holly
— spolu stretli a radili o narodnych zalezitostiach ako rovnocenni partneri). Je otazne,
¢i svoje pocity, dojmy a poznatky mohol ziskat’ len na zaklade jednorazového prezre-
tia spominaného obrazu. Domnievam sa, ze zakladnt predstavu o spominanej navsteve
nosil dlhodobo vo svojej hlave a nahodné ,,stretnutie* s obrazom v priestoroch cirkevne;j
Skoly fungovalo iba ako spust’ac, katalyzator, ktory aktivoval starSie vrstvy jeho indivi-
dualnej pamaiti.

O Kadlecikovi sme redakciou informovani, ze bol jednoduchy rolnik, ktory vychodil
iba Sest’ tried 'udovej Skoly, priCom iné Zivotopisné udaje nemame k dispozici: nepo-
zname ani jeho vek, takze nevieme, kedy Skolsku dochadzku absolvoval a ¢i ho mohla
ovplyvnit’ prave Skolska lektura z ¢ias prvej republiky. Iba hypoteticky sa da predpokla-
dat,, aké faktory nacionalistickej indoktrinacie mohli v pripade jeho osoby spolupdso-
bit’ na proces osvojenia si konkrétnych obrazov a pribehov narodnych dejin. Do tivahy
prichadzaju symbolické reprezentacie §irené prostrednictvom tlace, spolkov, festivitnej

62 KADLECIK, Pavel. Obraz. In Sluzba, 1940, ro&. 4, &. 1, s. 26-27.
63 KADLECIK, ref. 62, s. 27.
64 KADLECIK, ref. 62, s. 27.
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kultary. Zvlast upozoriujem na skutocnost’, Ze v tej Casti zapadného Slovenska, z ktorej
pochadzal aj autor listu, rozvijal svoju ¢innost’ napr. Narodny spolok slovensky a jeho
lokalne odbory. Sucast'ou ich symbolickej agendy bol aj Jan Holly a sturoveci.

(Mikro)narativ o navsteve troch Starovcov u Jana Hollého na Dobrej Vode v juli
1843 sa stal jednym z kI'icovych prvkov slovenského narodného narativu. Pribeh o tom,
ako sa predstavitelia protestantskej komunity stretli s najvyznamnej$im basnikom svojej
doby, ktory reprezentoval katolicku inteligenciu, obsahoval motiv vzniku spisovnej slo-
venciny ako zakladného atributu narodnej identity na pozadi konsenzu medzi katolickou
a luteranskou zlozkou spolocnosti. V 40. rokoch 19. storo¢ia plnil tento mikronarativ
legitimizagnu funkciu, symbolicky posvicoval Stiirovu jazykovi a narodna koncepciu.
V jeho ramci bol podla Hurbanovej interpretacie dolezity najmé obraz Jana Hollého
a jeho symbolickych aktov, ustretovych voci stirovcom (tdajny suhlas s kodifikaciou
stredoslovenéiny a pozehnanie narodnokultirnym aktivitim Stira, Hurbana a Hodzu).
Hoci kriticka odborna verejnost spochybniuje Hurbanov vyklad a zdoéraziuje, ze Holly
nesthlasil so zavedenim nového spisovného jazyka, mikronarativ o spominanej
navsteve fungoval a funguje v kolektivnej pamiti Slovakov nad’alej. V priebehu 20. sto-
roc¢ia zacal plnit nové funkcie, najmi edukac¢nt a socializaént. V podstate prispieval
k Sireniu socialnej predstavy o slovenskom narode ako dvojkonfesiondlnom spolo-
Censtve a sprostredkoval posolstvo, podla ktorého je fenomén narodného vyslednym
produktom interkonfesionalneho konsenzu. V sucasnosti, v druhom decéniu 21. storocia,
je v dosledku sekularizacnych trendov tento organizac¢ny prvok socialnej imagindcie
oslabeny, no v 19. a 20. storo¢i predstavoval ddlezita sucast’ verejné¢ho Zivota. Otazku,
¢i bol mikronarativ o navsteve na Dobrej Vode programovo a systematicky vyuzivany
konkrétnymi stranicko-politickymi subjektami, by mal zodpovedat’ podrobnejsi vyskum.
Predbezne je mozné vyslovit’ hypotézu, ze ¢ast’ politickych a kultarnych elit si uz v me-
dzivojnovom obdobi symboliku stretnutia Stira a Hollého osvojila a vyuzivala ju na
legitimiza¢né a propagandistické cely, na nacionalisticki mobilizaciu, teda podobne
ako sa narabalo s d’alsimi parovymi symbolmi (napr. Moyses — Kuzmany, Razus — Hlin-
ka). V 20. storo¢i sa spominany mikronarativ Siril medzi obyvatel'stvo aj modernejs$imi
médiami (rozhlas, televizia), vizualne vnimanie pribehu vSak odstartoval uz Andrej Ko-
vacik prostrednictvom svojej olejomalby z roku 1935. Tak ako Hurbanov text (zivoto-
pis . Stiira) institucionalizoval kolektivnu pamét’ o Stirovi i o naviteve $tirovcov na
Dobrej Vode, tak neskor, v priebehu 20. storo¢ia, podobnym spdsobom fungoval aj Ko-
vacikov obraz, Sireny v pocetnych kopiach ¢i zmensenych verziach na strankach tlace,
v knihach ¢i skolskych ucebniciach.

* Stadia vznikla na zaklade vyskumu realizovaného v ramei projektu VEGA 2/0139/13 Historickd
pamdt a dejiny Slovenska — procesy instrumentalizdacie a manipulacie v 19. a 20. storoci, ktory sa
riesil v Historickom tstave SAV v rokoch 2013 —2016.
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BESUCH DER ANHANGER STURS BEI JAN HOLLY IN DOBRA VODA.
HISTORISCHES (MIKRO)NARRATIV IM KONTEXT DER FORMUNG
DES KOLLEKTIVGEDACHTNISSES UND DER IDENTITAT DER SLOWAKEN

PETER MACHO

Die Studie untersucht das historische Mikronarrativ dariiber, wie sich die drei Anhénger Stflrs,
die Représentanten der Protestanten-Kommunitit, mit J. Holly, dem bedeutendsten Dichter sei-
ner Zeit der die katholische Intelligenz reprisentierte, getroffen haben. Sie beinhaltet das Motiv
des Entstehens der Schriftsprache als des Grundattributes der slowakischen Nationalidentitdt auf
dem Hintergrund des Konsensus zwischen der katholischen und lutherischen Komponente der
Gesellschaft. In den 40. Jahren des 19. Jahrhunderts erfiillte dieses Mikronarrativ die Funktion der
Legitimation, es heiligte symbolisch die Sprach- und Nationalkonzeption von Ludovit Star. Im
Laufe des 20. Jahrhunderts begann es eine neue Funktionen zu erfiillen, vor allem die Edukations-
und Sozialisierungsfunktion. Im Wesentlichen trug es zur Verbreitung der sozialen Vorstellung
tiber die slowakische Nation als einer zweikonfessionellen Gesellschaft bei. Ein Teil der poli-
tischen und kulturellen Elite hat sich bereits in der Zwischenkriegszeit die Symbolik der Begegnung
von Stur und Holly angeeignet und nutzte sie fiir Legitimierungs- und Propagationszwecke, fiir
die nationalistische Mobilisation. Im 20. Jahrhundert hat sich das erwéhnte Mikronarrativ unter
die Gesellschaft auch dank modernerer Medien verbreitet (Rundfunk, Fernsehen). Die visuelle
Wahrnehmung und die Massenperzeption startete jedoch bereits im Jahr 1935 der akademische
Maler Andrej Kovacik mit seinen Olgemélden, welche es in reproduzierter und verkleinerter Form
auch in die Lehrbiicher schafften.

Mgr. Peter Macho, PhD.

Historicky tstav SAV

P. 0. BOX 198, 814 99 Bratislava, Klemensova 19
e-mail: peter.macho64@gmail.com
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VYVOJ V CESKOSLOVENSKU V PRVEJ POLOVICI ROKA 1968

NA STRANKACH PUBLIKOVANYCH FRANCUZSKYCH
DIPLOMATICKYCH DOKUMENTOV V KORELACII S VYVINOM
CESKOSLOVENSKO-FRANCUZSKYCH VZTAHOV OD VZNIKU CSR
DO PRELOMU ROKOV 1967/1968

PAVOL PETRUF

PETRUF, Pavol. Developments in Czechoslovakia in the first half of 1968 on the
pages of published French diplomatic documents against the background of the de-
velopment of Czechoslovak — French relations from the origin of Czechoslovakia
to the beginning of 1968. Historicky ¢asopis, 2017, 65, 2, pp. 265-293, Bratislava.
The study is materially based mainly on the published French diplomatic docu-
ments relating to the first half of 1968, when the renewal process known as the
Czechoslovak Spring was developing in the Czechoslovak Socialist Republic. The
first part of the study briefly mentions the main features of Czechoslovak — French
relations from the origin of the Czechoslovak Republic in autumn 1918 to the
beginning of the renewal process in January 1968. The brief recapitulation of the
key events in Czechoslovak — French relations in this period is intended to give the
reader a better understanding of the generally restrained attitude of Paris to Prague
during the first six months of 1968. In brief, it is possible to say that French gov-
ernment circles looked with sympathy at the developing reform process in Czecho-
slovakia, but it was not in the centre of their attention. Paris was considering main-
ly the global framework of international development, in which the reduction of
tension between East and West had one of the key roles. Since Moscow played
a key part in this process, neglect of its interests appeared to be counter-productive.
This largely decided the cautious attitude to developments in Czechoslovakia in
the first half of 1968.

Key words: Czechoslovakia and France. Political relations. Bonds of alliance
1918 — 1967. France and the “Czechoslovak Spring” in the first half of 1968.

Predtym nez pristapime k analyze postoja francuzskych diplomatickych a politickych
kruhov k vyvoju v Ceskoslovensku od za¢iatku januara 1968 do konca juna uvedeného
roku, t. j. v obdobi, ked sa obrodny proces v Ceskoslovenskej socialistickej republike
symbolizovany slovami ,,ceskoslovenska jar* rozvijal bez akutnej hrozby vojenského za-
sahu zvonka, bude uzitocné pripomenut’ si v skratke hlavné znaky ¢eskoslovensko-fran-
ctizskych vztahov od vzniku CSR roku 1918 do zaciatku obrodného procesu roku 1968.
To nam umozni porozumiet’, pre¢o Pariz zaujal k vyvoju v CSSR v prvej polovici roku
1968 vcelku zdrzanlivy postoj. Je sice nepopieratenou skutocnost'ou, ze niektori pra-
covnici franctzskej zahranic¢nej sluzby sa — ako uvidime — zaoberali myslienkou, ¢i ,,de-

1 Documents diplomatiques frangais, 1968, Tome 1 (1er janvier — 29 juin). (Dalej DDF, 1968, I.). Bruxelles
: P.LE. Peter Lang, 2009. ISBN 9789052015378.
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sovietizacia“ prebiehajuca podla nich v CSSR od prelomu rokov 1967/1968 nevyfsti do
,.desatelizacie” Ceskoslovenska, ktora Prahe otvori nové moznosti na poli zahraniénej
politiky, aviak na takyto zvrat vo vyvoji Ceskoslovenskej socialistickej republiky boli —
ako sa zakratko ukazalo — potrebné este viac nez dve desatrodia.

Je zname, ze Franctzsko bolo najvyznamnejSou zahrani¢nopolitickou oporou pre
predstavitelov Ceského a slovenského exilu, ktori v Case prvej svetovej vojny viedli
v zahrani¢i boj za nérodné oslobodenie Cechov a Slovékov, ktorého zavisenim sa mal
stat’ samostatny ¢eskoslovensky §tat. Francuzska vlada 28. jiina 1918 —t. j. eSte v Case
vojny —uznala Ceskoslovenskii narodnu radu, ktora sidlila v Parizi, za najvyssi organ
eského a slovenského zahrani¢ného odboja a budiicu vladu spojeneckého Ceskoslo-
venska,? a udrziavala s fiou tesné politické i vojenské kontakty. Ked’ na zac¢iatku roka
1924 dospeli rokovania o uzavreti francuzsko-ceskoslovenskej spojeneckej a priatel'skej
zmluvy do zaverecnej fazy, zbornik Zahranicni politika, Gradny organ Ceskoslovenskeé-
ho ministerstva zahrani¢nych veci, preto opravnene citoval slova ministra zahrani¢nych
veci Edvarda Benesa, Ze ,, Spornych zaujmov medzi oboma statmi niet. Citovo i tradiciou
oba ndrody sii si velmi blizke... nijaky velky spojenec nepodporoval Ceskoslovensko tak
vyznacne — tak vo vojne, ako v poslednych piatich rokoch — ako Francuzsko vo vsetkych
nasich vojnovych i povojnovych politickych tazkostiach. Konstatujem tym len fakty. “®

Podpisaniu uvedenej spojeneckej a priatel'skej zmluvy predchadzala vzajomna vo-
jenska spolupraca realizovana formou pomoci, ktorti Francuzsko poskytovalo novému
Statu na zaklade Zmluvy o franctizskych vojenskych osobach pridelenych ¢eskoslo-
venskej armade, ktora minister zahrani¢nych veci Edvard Benes a ministersky predse-
da a minister vojny Georges Clemenceau podpisali v Parizi 10. 1. 1919.* Na uvedeny
dokument nadviazala Zmluva o vyslani Franctzskej vojenskej misie do Ciech, ktort
20. 1. 1919 podpisali vyssie uvedeni politicki ¢initelia. Necely tyzden po podpisani vys-
Sie uvedenej zmluvy (26. 1. 1919) bola v Parizi podpisand Dohoda medzi franctizskou
a &eskoslovenskou vladou o pravomociach Franctzskej vojenskej misie v Ceskosloven-
skej republike. Dohoda sa tykala spoluprace Franctuzskej vojenskej misie s ¢eskosloven-
skym ministrom narodnej obrany a jej signatarmi boli opét’ G. Clemenceau a E. Benes.’

V nadvéznosti na uvedené i niektoré d’alsie dohody sa v poradi prvy $éf Francuzske;j
vojenskej misie v CSR gen. Maurice Pellé® stal v priebehu februara 1919 fakticky kl'a-

2 BRACH, Radko. Spojenecka smlouva mezi Ceskoslovenskem s Francii z 25. ledna 1924 a garanéni smlou-
va ¢s.-francouzska z 16. fijna 1925. In Historie a vojenstvi, 1994, roc¢. 43, ¢. 6, s. 4. ISSN 0018-2583.

3 Expozé ministra zahranicia Dr. BenesSa v Zahrani¢nom vybore poslaneckej snemovne dia 6. februara 1924.

In Zahranicni politika. Sbornik pro studium mezinarodnich otazek politickych, pravnich, hospodaiskych
a socialnich. Praha, 1924, s. 269. (V nadpise uveden¢ho Expozé je omylom uvedeny datum 6. 2. 1922).

4 Textuvedenej zmluvy pozri In Mission militaire frangaise aupres de la République Tchécoslovaque 1919
— 1939. Edition documentaire. Série I: 1919 — 1925. Volume 1.: Contrats, accords, statuts. Francouzska
vojenska mise v Ceskoslovensku 1919 — 1925. Svazek I.: Smlouvy, dohody, statuty. Praha : Service histo-
rique de I armée de Terre Vincennes, Historicky tistav Armady CR, 1999, dok. 1, s. 65-71. K tejto zmluve
bol 27. 3. 1919 podpisany dodatok (dok. 7, s. 85)a 7. 5. 1919 bola v zmluve urobené urcita ,,oprava‘“ (dok.
10, s. 89). Uvedené ¢isla stran sa vztahuji k ¢eskému prekladu citovanej edicie dokumentov.

5 Ref. 4, dok. 3, s. 79-80.

6 General Maurice Pellé (18. 4. 1863 — 16. 3. 1924) bol v poradi prvym nacelnikom Franctizskej vojenskej
misie v CSR, v rokoch 1919 — 1921 bol i hlavnym velitelom &eskoslovenskej armady a nagelnikom jej
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¢ovou osobnostou ¢eskoslovenskej brannej moci a samotna misia ,, coskoro nadobudla
taky vyznam, Ze zdaleka presiahla svoj pévodny len vojensky ramec*”, ale tato skutoc-
nost’ neviedla — napriek vytrvalému Usiliu a jasne signalizovanému zaujmu franctzske;j
strany — k uzavretiu vojenského spojenectva oboch Statov. Pri¢inu neochoty Prahy uza-
vriet’ s Franctizskom vojenské spojenectvo vo forme dvojstrannej zmluvy videl v poradi
druhy $¢f Francuzskej vojenskej misie v CSR gen. Eugéne Mittelhausser® v usili Prahy
nepohnevat’ si Berlin — v sotva zrodenom ¢eskoslovenskom $tate zila vyse trojmilidonova
nemecka mensina —a neurobit nijaky krok, ktory by mohol skomplikovat’ vztah medzi
novym $tatom a v niom zijlicim nemeckym obyvatel'stvom. V marci 1921 preto Benes
na Mittelhausserovu sondaz, ¢ je CSR pripravena podpisat’ s Franctizskom vojenski
konvenciu podobnu tej, ktoru Pariz a VarSava podpisali vo februari 1921, odpovedal
zaporne s tym, Ze rozdelenie politickych sil v CSR to nateraz neumozituje, a ked’ze navy-
$e ., vynimocné postavenie franciizskej [vojenskej] misie v CSR je dostatocnou zdrukou
[bezpecnosti CSR], mozno s podpisanim vojenskej konvencie pockat

Po roku — v marci 1922 —, ked’ vzt'ah medzi vojnovym vitazom Francuzskom a vo
vojne porazenym Nemeckom charakterizovali viaceré vazne kontradiktorne postoje, sa
gen. Mittelhausser v rozhovore s BeneSom vratil k otazke ceskoslovensko-francuzskej
vojenskej zmluvy. Bene$ mu ale dal najavo, ,, Ze nadisla chvila, ked' je potrebné mysliet
na podpisanie politickej zmluvy Ceskoslovenska s Franctizskom, ktort by obidva $taty
mohli podpisat’ koncom septembra 1922 s tym, ze nasledne by mohli ,,spolo¢ne* pripra-
vovat’ vojenskt konvenciu.'® Mittelhausser v domnienke, Ze otazka vojenskej konvencie
s CSR, na ktorej Parizu mimoriadne zaleZalo, je na dobrej ceste a je len otdzkou ¢asu,
kedy sa uzavrie, suhlasil s prednostnym podpisanim ¢eskoslovensko-francuzskej poli-
tickej zmluvy s tym, Ze sa stane dolezitym krokom na ceste k podpisaniu ceskosloven-
sko-francuzskej vojenskej dohody. Ta vSak nikdy podpisana nebola a prislusné parizske
inStancie mohli tato skuto¢nost’ sotva nechat’ bez povSimnutia.

Preco Bene$ odsuval podpisanie ¢eskoslovensko-francuzskej vojenskej konvencie,
ktorej sa Pariz viditelne domahal? Nerobil tak preto, ze by si nebol uvedomoval Sirku
a nalichavost’ bezpe¢nostnych problémov a rizik, ktorym nevyhnutne musel ¢elit’ novo-
vytvoreny §tatny ttvar, akym bolo Ceskoslovensko. V otazke vonkajsieho zabezpedenia
republiky chcel vSak postupovat’ svojim spésobom ,metodicky” a podla gen. Mittel-
haussera eliminovat’ predovsetkym nebezpecenstvo zo strany Mad’arska, na ¢o slizili
vojenské dohody CSR v ramci Malej dohody. Ciastoény uspech dosiahol Benes aj vo
vztahu k Pol'sku, s ktorym Ceskoslovensko podpisalo v novembri 1921 arbitraznu do-

Hlavného stabu.

7  MARES, Antoine. Francousko-&eskoslovenské vztahy v oblasti vojenstvi 1918 — 1924 z pohledu Pafize.
In Cesky casopis historicky, 1999, ro¢. 97, ¢. 1,s. 57. ISSN 0862-6111.

8  General Eugene Mittelhausser (7. 8. 1873 — 19. 12. 1949) bol v poradi druhym nacelnikom Franctzskej
vojenskej misie v CSR a v rokoch 1921 — 1925 i na¢elnikom Hlavného $tibu Geskoslovenskej arméady.

9  PETRUF, Pavol. Niekol'’ko poznamok na margo (nerealizovanej) francuzsko-Ceskoslovenskej vojenskej
zmluvy po skonéeni prvej svetovej vojny. In MICHALEK, Slavomir a kol. Slovensko v labyrinte mo-
dernych eurdpskych dejin. Pocta historikovi Milanovi Zemkovi. Bratislava : Historicky tstav SAV, 2014,
s. 604. ISBN 9788089396283.

10 Ref. 9, s. 605.
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hodu, ktora vsak nebola ratifikovana a ¢eskoslovensko-pol'sky spor o uzemie Javoriny
ostal nevyrieSeny. Benes tak urobil urcité kroky signalizujuce usilie Prahy stabilizovat’
medzinarodné postavenie CSR. Podl'a gen. Mittelhaussera viak podcenil zavaznost’ ne-
meckého problému jednak tym, ze vo vzt'ahu k Berlinu davala Praha prednost’ okamzi-
tym zaujmom pred dlhodobou potrebou, a jednak tym, ze mala sklon ponechavat’ ,,na
Dohode, aby sa starala, ako zabranit znovuzrodeniu nemeckého militarizmu *, a pritom
sa zaroven uspokojovat’ predstavou, ze prazské kruhy pracuju v uvedenom smere uz tym,
ze subeznou politickou pracou napomahaju rozkladu reakénych sil v Europe. Tento po-
stoj Prahy oZivoval v generdlovi pretrvavajice pochybnosti o hodnote Ceskoslovenska
ako presved¢eného spojenca ,, Zdpadu *“ a ,, Francuzska obzvlast'™. V tajnej néte odosla-
nej mar$alovi F. Fochovi®? 11. 3. 1922 v tejto suvislosti o. i. uviedol, Ze za uréitych okol-
nosti — keby sa Ceskoslovenska republika ocitla v dosledku chybnej politiky vitaznych
zapadnych mocnosti v kritickej situacii, v ktorej by musela vojensky ¢elit’ sibeznému
ohrozeniu zo strany Mad’arska, Nemecka i Ruska, nevahala by ,, vyviazat' sa zo zapad-
nych povinnosti a solidarizovala by sa s Ruskom®, pretoze ,,ludia v Prahe su predo-
vSetkym Slovania a ceské sympatie pre Zapad, pre Francuzsko zvlast, su vysvetlitelné
sucasnou slabostou velkej ruskej rise a hlavne starocnym antagonizmom, ktory oddeluje
slovansky svet od pangermanizmu. No keby sme nestastnym sledom politickych omylov
dospeli ku zmiereniu Slovanov s Germdnmi, s ceskoslovenskou podporou v boji proti
rusko-nemeckej koalicii by sa uz nedalo pocitat“.*®* V trocha inom kontexte sa Mittel-
hausser k tomuto nametu vratil a uviedol: ,, Cecho-Slovdci sii v hibke srdca Slovania
a nikdy sa nevzdaju nadeje na obnovu Ruska; prave tak dufaju, ze sa stanu spojnicou
medzi zapadnymi ndrodmi a obnovenym Ruskom*.'* Tato generalova predtucha stoji za
povsimnutie, lebo po Stalingrade a Kursku sa i v dosledku aktivit ¢eskoslovenského
exilu v Londyne zacala konkretizovat.

Prejdime teraz k otazke BeneSom preferovanej ceskoslovensko-franciizskej poli-
tickej zmluvy. Tato zmluva bola svojim nazvom" i obsahom zmluvou politickou a jej
signatari ju podpisali tesne po tom, ¢o sa ukazalo, ze uzavretie vojenskej dohody medzi
nimi je z viacerych dévodov neaktualne. Tato politicka zmluva vychadzala zo zasady,
7e narodné a politické zaujmy Ceskoslovenska a Francuzska boli totozné tak v rokoch
prvej svetovej vojny, ako i po jej skonceni. Ako uviedol zbornik Zahranicni politika,
zmluva bola ,, dosledkom faktu, ze Francuzsko ostava ako celok ozajstnym zdastancom
nového stredoeurdpskeho poriadku a nasej [Eeskoslovenskej] samostatnosti, a Ze svojou
politikou, svojimi zdaujmami a celym svojim ideovym zaloZenim zostava najdoslednejsim
nepriatelom tych eurdpskych politickych prudov a sil, ktoré moézu ohrozovat' aj nase za-

11 Francouzska vojenska mise v Ceskoslovensku 1919-1939. Serie 1: 1919-1925. Svazek 2, B: 1921-1925.
Bézné zpravy. Praha : Vojensky historicky ustav, 2005, dok. 8, s. 116. ISBN 8072782606.

12 Marsal Ferdinand Foch (2. 10. 1851 — 20. 3. 1929) bol jednou z najvyznamnejsich vojenskych osobnosti
prvej svetovej vojny a dolezita Glohu hral i na mierovej konferencii v Parizi po skon¢eni vojnového kon-
fliktu.

13 Ref. 9, s. 606.
14 Ref. 11, dok. 14, s. 136. (Tajna sprava gen. Mittelhaussera marSalovi Fochovi zo 17. 11. 1923).

15 Zmluva o spojenectve a priatel'stve medzi Franciizskom a Ceskoslovenskom bola podpisana v Parizi
25. januara 1924.
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ujmy, nasu nezavislost' a Statnu samostatnost a proti ktorym nasa politika musi smerovat
z prirodzeného pudu sebazachovy*.'® Ceskoslovensko-francuzska spojenecka a priatel-
ska zmluva bola nahradou za chybajiicu vojenski dohodu medzi oboma krajinami, kto-
i — ako vieme — si predovsetkym Zelali franctuzske vojenské i politické kruhy. Benes si
prial zmluvu koncipovant tak, aby tlmocila ,,zasady politickej filozofie obidvoch demo-
kracii*, a stala sa tak vskutku ,,zmluvou o vecnom priatel’stve medzi obidvoma narod-
mi“‘, ktorti by museli reSpektovat’ i buduce vlady zmluvnych stran.!” Zmluva sa nerodila
lahko, pretoze zatial’ o Francizi vratane marsala Focha si zelali, aby sa stala dokumen-
tom, ktory by striktne formulovanym textom politicky a vojensky pevne spojil Francuz-
sko, Pol'sko a Ceskoslovensko, Benes sledoval podpisanim zmluvy prinajmensom séasti
iné ciele.'® Franctizskym vojenskym i politickym kruhom to samozrejme neuslo a ¢ast’
z nich ju preto od samého zaéiatku pokladala len za ,,platonické gesto.'®

Bolo takéto nie prili§ lichotivé oznadenie eskoslovensko-francizskej spojenecke;j
a priatel'skej zmluvy adekvatne? Ak pripustime, Ze Francuzov mrzela absencia ¢esko-
slovensko-franctizskej vojenskej konvencie, a ak uzname, Ze oznacenie Ceskosloven-
sko-francuzskej spojeneckej zmluvy privlastkom ,,platonicka™ nebolo len momental-
nym usudkom prominentného franctzskeho pravnika a znalca medzinarodnej politiky,
ale nazorom, s ktorym sa nie bezvyznamna ¢ast’ franctizskych politickych a vojenskych
kruhov stotoziiovala, potom musime pripustit, Ze Cast’ franctizskej politickej scény ne-
sympatizovala s postupom Prahy. Vo vtedajSej medzinarodne;j situacii to v§ak z viacerych
relevantnych dovodov nebolo také znatel'né, no ked’ sa pat’ rokov po legalnom prichode
Hitlera k moci 30. januara 1933 situdcia v Eurdpe postupne vyostrovala, Franctizsko
svoju niekdajsiu (a pretrvavajucu) nespokojnost’ s absenciou vojenského spojenectva
s Ceskoslovenskom dalo Prahe jasne najavo slovami, ktoré vtedajsi $éf franctzskej diplo-
macie Georges Bonnet? povedal ¢eskoslovenskému vyslancovi v Parizi Stefanovi Osus-
kému? v jali 1938: ,, Ceskoslovenskd vidda musi jasne poznat nase stanovisko: Fran-
cuzsko sa kvoli Sudetam nepusti do vojny. Pravda, na verejnosti potvrdime nasu solida-
ritu, ako si to praje ceskoslovenska viada, ale toto potvrdenie solidarity jej ma umoznit
dospiet k pokojnému vyrieseniu [otazky sudetskych Nemcov]. Ceskoslovenska vidda sa
v nijakom pripade nesmie domnievat, Ze ak vypukne vojna, budeme na jej strane. “?

Po vstupe franctzskych a belgickych vojsk do Poruria v januari 1923 Pariz marne
nalichal na uzavretie vojenskej konvencie s CSR. O 15 & 16 rokov neskor sa karta obra-

16 PETRUF, Pavol. Niekol’ko poznamok na okraj ¢eskoslovensko-franctizskej spojeneckej a priatel'skej
zmluvy. In DUCHONOVA, Diana — RABIK, Vladimir (eds.). Prudenti domine nobis honorandae...
K zivotnému jubileu profesorky Marie Kohitovej. Trnava : Filozoficka fakulta Trnavskej univerzity v Tr-
nave; Bratislava : Historicky ustav SAV, 2015, s. 479. ISBN 9788374906906.

17  Ref. 16, s. 488. Text zmluvy pozri In Ref. 16, s. 493-495.

18  Podrobnejsie o tom sved¢i najmi s. 491 cit. stadie (Ref. 16).

19 Podrobnejsie pozri s. 492 cit. §tadie (Ref. 16).

20  Georges Bonnet (22. 7. 1889 — 18. 6. 1973) zastaval funkciu ministra zahrani¢nych veci od aprila 1938
do septembra 1939.

21 Stefan Osusky (31. 3. 1889 —27. 9. 1973) bol &eskoslovenskym vyslancom vo Franctzsku od 6. 1. 1921
do zaciatku 40. rokov minulého storocia.

22 MILZA, Pierre. Les relations internationales de 1918 a 1939. Paris : Armand Colin, 1995, s. 163. ISBN
2200215916.
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tila a Benes v kritickej situacii spdsobenej Mnichovom 5. oktébra 1938 v zaujme Statu“
abdikoval z funkcie prezidenta, rozhlasovym prejavom sa rozlucil s ,, ceskoslovenskym
ludom “® a 22. oktobra odisiel do exilu. Vo Francuzsku vsak na rozdiel od prvej sveto-
vej vojny pobudol len kratko, lebo situacia v tejto krajine mu robila starosti. Nebolo to
Franctzsko z roku 1914, bola to krajina ,,ranena rozkladom Mnichova®, jej rany nad’alej
hnisali atd’.** A tak sa trvalym sidlom Benesa i jeho exilovej garnitary stalo Anglicko,
ktoré sa zo situacie po rozputani druhej svetovej vojny podla Benesa ,,vykresavalo®
ovel’a lepSie nez Francuzsko.

Na tomto mieste si musime pripomenut’ svojim spésobom prorocké slova, ktoré svoj-
ho ¢asu — v novembri 1923 — vyriekol general Mittelhausser: ,, Cecho-Slovdci sii v hibke
srdca Slovania a nikdy sa nevzdajii nadeje na obnovu Ruska; prave tak dufaju, ze sa
stanii spojnicou medzi zdpadnymi ndrodmi a obnovenym Ruskom.“ Ano Benes sa po
odchode z republiky usadil v Londyne, ale vyvin na frontoch, skusenosti z exilu a azda
i tizba urobit’ z povojnového Ceskoslovenska ozajstnii spojnicu — a ¢ most — medzi
Zapadom a Vychodom ho v decembri 1943 viedli k ceste do Moskvy, ktora sa s odstu-
pom casu a s prihliadnutim k téme tejto studie ukazala byt svojim sposobom osudova.
Benes v Moskve vystupoval tak, aby urobil ¢o najlepsi dojem na kremel'skych vodcov
a predovsetkym na Josifa V. Stalina®® a Vjaceslava M. Molotova.?® Obrazne povedané,
obidvaja by boli mohli bezvyhradne potvrdit’ niekdajsiu ,,prognézu‘ gen. Mittelhausse-
ra. V rozhovore so sovietskym 'udovym komisarom zahrani¢nych veci Molotovom, kto-
ry sa konal v pracovni menovaného 14. decembra 1943 o $tvrtej popoludni, Bene§ hned’
uvodom napr. povedal, Ze ,,chce, aby od tejto chvile politiky oboch statov boli koordi-
nované“, a preto si zela ,, poznat’ stanovisko sovietskej vlady, tak aby mohla ésl. vldda
a nasi diplomaticki zastupcovia dostat’ presné pokyny, ako v zasadnych veciach hovorit
a postupovat, vzdy v suhlase s predstavitelmi viady sovietskej. Uistuje nasou lojalnou
spolupracou i postupom pri vSetkych nasich rokovaniach, ktoré v budicnosti pridu >
Dve desat’rocia po vyssie citovanych Mittelhausserovych slovach sa ukazalo, ze francuz-
sky general mal v mnohom pravdu...

Desat’ dni pred citovanym Benesovym rozhovorom s Molotovom sa iny vysoky fran-
ctzsky dostojnik (a politik) — general Charles de Gaulle® —, veduca osobnost’ franctiz-
skeho odboja, ktorého centrom v tom ¢ase uz nebol Londyn, ale Alzir, vyjadril — bez

23 Text BeneSovho rozhlasového prejavu In BENES, Edvard. Paméti. Od Mnichova k nové vélce a k nové-
mu vitézstvi. Praha : Orbis, 1948, s. 433-437.

24 PETRUEF, Pavol. Politické vztahy medzi Franciizskom a Ceskoslovenskom a Franciizskom a Slovenskom
(1939 — 1948). Vyber z dokumentov. Martin : Matica slovenska, 2003, s. 13. ISBN 8070906979.

25 Josif /losif/ Vissarionovi¢ Stalin (18. 12. 1878 — 5. 3. 1953) zastaval v ¢ase BeneSovej navstevy Moskvy
v decembri 1943 viaceré najvyssie 3tatne a stranicke funkcie — bol generalnym tajomnikom UV KSSZ,
predsedom Rady 'udovych komisarov ZSSR, predsedom Statneho vyboru obrany atd’.

26  Vjaceslav Michajlovi¢ Molotov (9. 3. 1890 — 8. 11. 1986) bol v ¢ase Benesovej navstevy Moskvy l'udo-
vym komisarom (ministrom) zahrani¢nych veci ZSSR.

27 O Benesovej ceste do Moskvy a jeho rozhovoroch s veducimi sovietskymi predstavitel'mi, ale aj s vodca-
mi Geskoslovenského komunistického exilu v sovietskej metropole pozri MASTNY, Vojtéch. Benesovy
rozhovory se Stalinem a Molotovem. In Svedectvi, 1974, ¢. 47, s. 467-498.

28  General Charles de Gaulle (22. 11. 1890 — 9. 11. 1970) bol v ¢ase BeneSovej navstevy Moskvy veducou
osobnost'ou franctizskeho odboja.
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toho, aby bol obozndmeny s obsahom Benesovych rozhovorov s vediicimi sovietsky-
mi Cinitel'mi —, Ze sa tesi na navstevu prezidenta Benesa, ktorého politiku voci Rusku
plne chape tym vacsmi, ,,Ze i my Francuzi si prajeme mat najlepsie styky a priatelské
vztahy s Ruskom... Francuzska politika sa must opierat’ o Rusko a spolupracovat tesne
s Ceskoslovenskou republikou, resp. musi sa opierat o eventudlnu federdciu, ktord bude
na vychode zriadend, lebo nemozno predvidat, ¢o bude s Anglickom, t. j. aku politiku
v buducnosti povedie. Vyhliadky po tejto stranke nie su pekné, lebo vsetko, c¢o Velka
Britania ¢ini a podnika, nasvedcuje, ze nechce, aby Nemecko bolo dokladne porazené
a potrestané... Spojené Staty europskym pomerom nerozumejii... Velkd Britania je iba
¢iastocne europskou mocnostou... bolo by teda po vojne Francizsko v Eurdpe samé proti
Nemecku, keby sa nespojilo s Ruskom “.?°

Po navrate z Moskvy sa Benes stretol 2. januara 1944 s de Gaulleom v Alziri. General
stretnutie vyli¢il nasledovne: ,, Benes ma informoval, ¢oho sa jeho rozhovory v Moskve
tykali... Potom mi vysvetlil svoju politiku: ,Pozrite sa na mapu. Rusi sa blizia ku Karpa-
tom a zapadné Staty dosial’ nie su pripravené na vylodenie vo Francuzsku. Moju krajinu
teda oslobodi Cervend armdda. Aby som v nej mohol nastolit’ svoju viddu, musim sa
dohodnut so Stalinom. To som prave urobil, a to za podmienok, ktoré nespochybnuju
nezavislost’ Ceskoslovenska, pretoze — ako sme sa dohodli — nebude sa ruské velenie
v nicom pliest do nasich politickych zalezitosti... aliancia s Ruskom je pre nas kategoric-
kym imperativom.“*3° Na de Gaulleovu namietku, ,,Ze by Zdapad mohol byt protivahou “,
reagoval Benes skepticky: ,,[Franklin D.] Roosevelt* ... sa chce dohodnuit so Stalinom...
[Winston S.] Churchill’’ sa o nas stard len mdlo... Je pravda, Ze ste tu este Vy, tvorca
pevného a silného Francizska, ktoré je nevyhnutné pre europsku rovnovahu. Keby ne-
bolo Vs, pre slobodu Eurdpy by uz neostdvala nijakd nddej... Tazko [viak] povedat, ¢o
bude zajtra. “*

Pokial’ ide o ¢eskoslovensko-franctizske vztahy, ,,zajtra®“ — t. j. — prisne vzato — po
parlamentnych volbach v Ceskoslovensku v maji 1946, v ktorych zvitazila Komunis-
ticka strana Ceskoslovenska, zagala Praha urychlene podnikat’ kroky na uzavretie novej
spojeneckej zmluvy s Francuzskom. Franctzsky vel'vyslanec v Prahe Maurice Dejean®
Pariz v polovici jula informoval, ze pri prilezitosti franciizskeho Statneho sviatku veduce
politické osobnosti CSR i ¢eskoslovenska tla¢ davala jasne najavo zaujem o uzavretie
spojeneckej zmluvy medzi Ceskoslovenskom a Franctizskom™. Franciizsky minister

29 Ref. 24, s. 69.

30 DE GAULLE, Charles. Vilecné paméti 1940/1944. Praha : Nase vojsko, 1989, s. 443-444.

31 Franklin Delano Roosevelt (30. 1. 1882 — 12. 4. 1945) bol v rokoch 1933 — 1945 prezidentom USA.

32 Winston S. Churchill (30. 11. 1874 — 24. 1. 1965) zastaval v rokoch 1940 — 1945 a 1951 — 1955 trad
britského premiéra.

33 DE GAULLE, ref. 30, s. 444.

34 Maurice Dejean (30. 9. 1899 — 14. 1. 1982) bol v ¢ase BeneSovej navstevy Moskvy vyslancom de Gaulle-
ovej odbojovej exilovej vlady pri ¢eskoslovenskej exilovej vlfide v Londyne. V druhej polovici Styridsia-
tych rokov (1945 — 1950) bol francuzskym vel'vyslancom v CSR.

35 PETRUEF, Pavol. Priprava povojnovej spojeneckej zmluvy medzi Ceskoslovenskom a Francuzskom. In
PETRUEF, Pavol (zost.). Stredna a juhovychodna Eurépa — sondy do vyvoja v Styridsiatych rokoch. Brati-
slava : Historicky tstav SAV, 1992, s. 93.
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zahrani¢nych veci Georges Bidault*® pokladal v8ak za potrebné Dejeana upozornit, Ze
k podobnym navrhom Prahy je ,, v suicasnych podmienkach*, ked’ este nedoslo k celko-
vej stabilizacii pomerov v Eurépe, potrebné pristupovat’ ,, velmi rezervovane “3” Uvahy
o eventualnom podpisani ¢eskoslovensko-franctizskej spojeneckej zmluvy potom sice
pokracovali az do leta 1947, ale boli v podstatnej miere ovplyvnené tajnou nétou, ktorti
v juli 1946 vypracoval Odbor vychodnej Eurdpy franctuzskeho ministerstva zahrani¢nych
veci a v ktorej sa o. 1. uvadzalo: ,,... aké vyhody by [v sicasnych podmienkach] Francuiz-
sku priniesla [spojenecka] zmluva s Ceskoslovenskom? ... ak by Praha hodlala kldst [za
pomoci spojenectva s Francuzskom] odpor Moskve, zviizky... s CSR by ndm mohli byt
len na tarchu. Boli by to opdt Zelezné okovy, ktoré by sme vldcili na nohdch... > A tak
mozno tato uvodnu Cast’ Studie zakoncCit’ konstatovanim, Ze ¢eskoslovensko-franctzske
zmluvné spojenectvo v obdobi medzi dvoma svetovymi vojnami sa bud’ vobec nereali-
zovalo (vojenska konvencia), alebo nenaplnilo (¢eskoslovensko-franctizska spojenecka
a priatel'ska zmluva z 25. janudra 1924 a Ceskoslovensko-francuzska garancna zmluva
70 16. oktobra 1925), a isty (kratky) ¢as diskutovana aliancia medzi Franctzskom a Ces-
koslovenskom po druhej svetovej vojne sa vobec nerealizovala.

Bolo tomu tak — struéne povedané — preto, lebo v prvych povojnovych rokoch,
v obdobi prechodu od vojny k mieru, pokladala ¢ast’ veducich francuzskych politic-
kych kruhov spojenectvo s Ceskoslovenskom za priliiné bremeno. Na sklonku 40. ro-
kov v zmenenych mocenskych pomeroch v Europe a vo svete sa zmluvné spojenectvo
medzi Prahou a Parizom stalo ¢irou utdpiou. Franctzsko sa 4. aprila 1949 stalo jednym
zo zakladajiicich ¢lenov NATO® a Ceskoslovensko tvorilo v tom istom &ase uz ,,pevni
sucast™ formujuceho sa sovietskeho bloku. Francuzsko uz pred zalozenim Organizacie
Severoatlantickej zmluvy prijalo Marshallov plan,* ktory sa zacal realizovat’ na jar 1948
a stal sa vychodiskom povojnovej hospodarskej rekonstrukcie i spoluprace zapadoeurdp-
skych krajin, Ceskoslovensko Marshallov plan na prikaz Moskvy odmietlo. Stalin v pl-
nej miere vyuzil prilezitost’, ktori sovietskemu vedeniu ponukol pocas svojej navstevy
v Moskve v decembri 1943 Benes, ked’ — ako uz bolo uvedené — prejavil zelanie ,, poznat’
stanovisko sovietskej viady, tak aby mohla ¢s. viada a nasi diplomaticki zdstupcovia
dostat’ presné pokyny, ako v zdasadnych veciach hovorit a postupovat, vzdy v suhlase
s predstavitelmi vilady sovietskej . Marshallov plan bol ,,zasadnou vecou®, a tak Stalin
v rozhovore s predsedom ¢eskoslovenskej vlady K. Gottwaldom,*! ministrom zahranic-
nych veci J. Masarykom* a d’al§imi ¢lenmi ¢eskoslovenskej delegacie, ktora pricesto-

36 Georges Bidault (5. 10. 1899 — 27. 1. 1983) zastaval rozli¢né vladne funkcie, v rokoch 1944 — 1948 bol
dvakrat ministrom zahrani¢nych veci.

37 Ref. 35,s.94.
38 Ref. 35,s.95.

39 Zakladné fakty o rokovaniach o vzniku NATO pozri In PETRUF, Pavol. Vznik Severoatlantickej aliancie.
Banska Bystrica : Metodicko-pedagogické centrum, 2004, 56 s. ISBN 8080414696.

40  Zakladné informacie o vzniku Marsallovho planu pozri In PETRUF, Pavol. Marshallov plan. Bratislava
: Slovak Academic Press pre Historicky ustav SAV, 1993, 192 s. ISBN 808566514X.

41 Klement Gottwald (23. 11. 1896 — 14. 3. 1953) bol od 2. 7. 1946 do 15. 6. 1948 predsedom ¢eskosloven-
skej vlady, od 14. 6. 1948 do 15. 3. 1953 prezidentom Ceskoslovenskej republiky. Roky 2. svetovej vojny
prezil v ZSSR, kam emigroval kratko po Mnichovskej dohode (v novembri 1938).

42 Jan Masaryk (18. 9. 1886 — 10. 3. 1948) navstivil Moskvu vo funkcii ministra zahraniénych veci CSR,
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vala na navstevu do Moskvy, dal 9. jula 1947 ,presny pokyn®, aby sa ¢eskoslovenski
zastupcovia nezicastnili rokovani o Marshallovom plane v Parizi.
**k*k

Prikaz bol splneny, a tak sa zjavne i pri¢inenim toho cesty Ceskoslovenska a Fran-
ctzska na konci 40. rokov minulého storoc¢ia nadlho rozisli. Jednym z najocividnejsich
prejavov tohto rozchodu bolo zatvaranie franctizskych (a prave tak i britskych a americ-
kych) kultirnych a informacnych institacii v Prahe a v Bratislave. Tieto institicie sa
v stlade so Zelanim vladnej moci diskreditovat’ ich pracu a aktivity zacali pokladat’ za
ohniska ,,podvratnej ¢innosti® zameranej proti pofebruarovému rezimu. V suvislosti so
»Spionaznou aférou”, ktorti vykonstruovali organy Statnej bezpecnosti, bol 14. aprila
1951 zatvoreny Francuzsky generalny konzulat v Bratislave. Jeho ¢innost’ sledovali bez-
pecnostné organy uz od polovice r. 1949, pricom osobitnli pozornost’ venovali franctz-
skemu generalnemu konzulovi v Bratislave E. M. Manac’hovi.* Franctzsky konzulat
v metropole Slovenska bol obvineny jednak zo $pionaznej ¢innosti a jednak z napoma-
hania ilegalnych prechodov ¢eskoslovenskych obc¢anov za hranice i z inych protistat-
nych aktivit.* Stdny proces s pracovnikmi franctizskeho generalneho konzulatu na Slo-
vensku sa konal na sklonku druhej junovej dekady 1951 v Bratislave. Kratko po
ukonceni ¢innosti francuzskeho generalneho konzulatu v Bratislave bol zatvoreny Insti-
tut Ernesta Denisa v Prahe a ustanovizen Maison de France (Francuzsky dom), pricom
z CSR boli vypovedani viaceri franctzski diplomati.** Vztahy medzi Prahou a Parizom
sa tak od zaciatku 50. rokov ocitli takmer na bode mrazu, ¢oho dokazom je aj to, Ze jedi-
nym francuzskym ministrom, ktory v uvedenom desatroci zavital na (niekol’kohodino-
vi) navstevu Prahy, bol minister zahrani¢nych veci Christian Pineau,* ktory sa 25. méja
1956 zastavil v Prahe na spiatoénej ceste z Moskvy. Noviny Rudé pravo uverejnili spra-
vu o jeho pobyte v Prahe na prvej strane, pricom uviedli, Ze hoci ,,0s0bny styk franctz-
skeho ministra zahranicnych veci s ceskoslovenskymi oficialnymi osobnostami bol krat-
ky, mozno napriek tomu ocakavat, ze srdecnost stretnutia a jeho priatelské ovzdusie
vykona kladny vplyv na dalsi rozvoj franciizsko-ceskoslovenskych vztahov “.*” Tato opti-
misticka predpoved’ sa viak v dosledku viacerych udalosti*® napliala len pomaly. Cesko-

ktort zastaval od 21. 7. 1940 do 10. 3. 1948.

43 FEtienne Mano&l Manac’h (3. 2. 1910 — 14. 2. 1992) bol franctzsky diplomat a spisovatel. Z CSR bol
vyhosteny r. 1951. Po procese s Jozefom Tisom zaslal franciizskemu vel'vyslancovi v Prahe Mauriceovi
Dejeanovi vyse 80-strankovy material s nazvom Le Procés du Dr. Joseph Tiso dans ses rapoorts avec
[ histoire de I Etat slovaque et la reconstruction de la nouvelle Tchécoslovaquie (Proces s Dr. Jozefom
Tisom vo vztahu s dejinami Slovenského §tatu a obnovenim nového Ceskoslovenska).

44  STEFANSKY, Michal. Studend vojna. Slovensko 1946 — 1954. Bratislava : Vojensky historicky tustav,
2008, s. 110. ISBN 9788096937554.

45  Podrobnejsie o tom: STEFANSKY, ref. 44, s. 110-111.

46  Christian Pineau (14. 10. 1904 — 5. 4. 1995) zastaval post ministra zahrani¢nych veci od 1. 2. 1956 do
14.5.1958.

47 Rudé pravo, 26. 5. 1956. Pri citaciach z dennika Rudé prévo, pripadne pri inych zmienkach o uvedenych
novinach boli vyuzité materialy z Digitalniho archivu ¢asopist UCL AV CR, v. v. i. (http:/archiv.ucl. cas.
cz/. [cit. 2017-05-22].

48  Franciizsky historik Antoine Marés uvadza, 7e dolezita ulohu pri rozvijani vztahov medzi Ceskoslo-
venskom a Francuzskom hralo rozvijanie vztahov medzi Parizom a Moskvou, ale aj ukoncenie vojny
v Alzirsku ¢i vyrieSenie aféry spojenej so zadrzanim a prehliadkou ¢eskoslovenskej nakladnej lode Lidi-

273



Historicky ¢asopis, 65, 2, 2017

slovensko ostavalo mimo zorného uhla franctzskej politiky a franctzsky velvyslanec
v Prahe Jean-Paul Garnier”® bol na za¢iatku 60. rokov presvedéeny, ze ,, Ceskosloven-
sko... nema vlastnu zahranicnu politiku a obmedzuje sa na presné vykondvanie soviet-
skych smernic*, ¢ize fakticky robilo to, o ¢o Moskvu Ziadal — moZno v naivnom presved-
Ceni, Ze kremel’ski vodcovia na to casom pozabudnt — v decembri 1943 Benes$. Garnier
preto Parizu radil ,, aspon udrzat ¢o najaktivnejsie hospodarske a kulturne styky a vyhnut
sa pokial mozno prilisnému zhorSovaniu stykov politickych*>® Tento trend sa vcelku
darilo udrzat’, pretoze od leta 1964 sa ¢eskoslovensko-franctzske vzt'ahy zacali postupne
zlepSovat’.>! Jasnym svedectvom toho bola napr. navsteva ,,frankofilsky orientovaného
ministra §kolstva CSSR Cestmira Cisafa v Parizi v marci 1965. Cisat pokladal Francuz-
sko ,,za kliicové pre eurdpsku kulturu a civilizaciu“, za krajinu ,, povolanu hrat'i v tieni
oboch supervelmoci pozitivnu iilohu pre prekonavanie blokovej rivality a narovndvanie
vztahov Zdpadu s Vychodom “.** Signalom rastiiceho porozumenia medzi Prahou a Pari-
zom bola i navsteva franclizskeho ministra zahrani¢nych veci Couve de Murvillea®
v Prahe a v Bratislave diioch 26. — 28. jula 1966. Dna 26. jula v popoludnajsich hodinach
sa v Cerninskom palaci v Prahe zagali rozhovory medzi Couve de Murvilleom a &esko-
slovenskym ministrom zahrani¢nych veci Vaclavom Davidom*. Ministri hovorili o do-
vtedajSom vyvoji ¢eskoslovensko-francuzskych vzt'ahov vo vsetkych oblastiach, pricom
konstatovali, ze v priebehu poslednych rokov doslo k ich priaznivému rozvoju a zhodli
sa na tom, Ze obe strany ho budt nad’alej podporovat’. Dospeli k zaveru, ze trvalé prehl-
bovanie rovnopravnych a vzajomne prospesnych vztahov sucasne prispieva k upevne-
niu bezpeénosti v Eurdpe i mieru vo svete. U¢innym predpokladom toho mal byt d’alsi
rozvoj vzajomnych kontaktov v politickej oblasti a vytvaranie moznosti pre zintenzivne-
nie obchodnej vymeny a hospodarskej spoluprace.’® Dna 27. jula prijal franctuzskeho
ministra zahrani¢ia prezident Antonin Novotny*® i predseda ¢eskoslovenskej vlady Jozef
Lenart.’” Popoludni o 15. hod. odcestoval Couve de Murville na navstevu Bratislavy,
odkial’ v nasledujuci den pokracoval v ceste do Budapesti. Na tlacovej konferencii, ktora
sa konala v stredu 27. jula, Couve de Murville pripomenul, Ze ide o prva navstevu minis-
tra zahraniénych veci Franctzska od roku 1934, ked’ Ceskoslovensko navstivil franctz-

ce prepravujucej zbrane pre alzirsky Front narodného oslobodenia. MARES, Antoine. ,,Nagim hlavnim
cilem zustava uvolnéni napéti“. Francie — Ceskoslovensko 1961 — 1968. In Soudobé dejiny, ro¢. V, 4/98,
s. 475. ISSN 1210-7050.

49  Jean-Paul Garnier (1904 — 1973) bo franctizskym vel'vyslancom v CSR od aprila 1959 do marca 1961.
50 Ref. 48, s. 473.
51 Ref.48,s.475an.

52 CISAR, Cestmir. Clovék a politik. Kniha vzpominek a tivah. Praha : ETC Publishing, 1998, s. 339. ISBN
808600659X. C. Cisaf navstivil Francuzsko na pozvanie franctuzskeho ministra Skolstva Christiana Fou-
cheta.

53 Maurice Couve de Murville (24. 1. 1907 — 24. 12. 1999) zastaval viaceré vyznamné vladne funkcie.

54 Vaclav David (23. 10. 1910 — 5. 1. 1996) bol ministrom zahraniénych veci Ceskoslovenska od 31. 3. 1953
do 8. 4.1968.

55 Francouzsky ministr zahrani¢i Couve de Murville v Praze. In Rudé pravo, 26. 7. 1966, s. 1.

56  Antonin Novotny (10. 12. 1904 —28. 1. 1975) bol v rokoch 1953 — 1968 prvym tajomnikom UV KSC a od
19. 11. 1957 do 22. 3. 1968 ¢eskoslovenskym prezidentom.

57 Jozef Lenart (3. 4. 1923 — 11. 2. 2004) bol ¢eskoslovenskym premiérom v rokoch 1963 — 1968.
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sky minister zahrani¢nych veci Louis Barthou.”® Couve de Murville uviedol, ze medzi
Franctizskom a Ceskoslovenskom sa obnovujii vzajomné vzt'ahy na normalnej zékladni,
a ze hlavnym uéelom jeho navstevy ,, bolo jasne dokdzat, Ze viizby medzi Ceskosloven-
skom a Francuzskom si zas normdlne, to znamena déveryhodné a priatelské > V prie-
behu procesu zlepSovania franctzsko-ceskoslovenskych vztahov sa po viac nez dvadsia-
tich rokoch opétovne objavila i myslienka podpisat’ vzajomnu zmluvu o priatel’stve, ale
francuzska strana reagovala rezervovane: ,, Pokial’ Vas [mieneny je francuzsky vel'vysla-
nec v Prahe Roger Lalouette®] vasi partneri [v Ceskoslovensku] znovu oslovia vo veci
eventuadlnej zmluvy o priatelstve a spolupraci, reagujte s rezervou. V sucasnej situdacii
mozno totiz z mnohych dévodov tento navrh realizovat’ len obtazne. ' 1 ked’ pozadie
tychto ,,mnohych dévodov* ostava sCasti nejasné, vztahy medzi Parizom a Prahou
v roku 1967 opétovne ochladli®’, avSak nie do takej miery, aby to zabranilo navsteve
predsedu ¢eskoslovenskej vliady J. Lenarta v Parizi v oktobri 1967 a jeho stretnutiu s vr-
cholnymi predstavite'mi §tatu vratane generala de Gaullea.®® Na strankach ¢eskosloven-
skej tlade — konkrétne dennika Rudé pravo — sa ,,ochladenie vztahov medzi Parizom
a Prahou neprejavilo. Uvedeny dennik pomerne obsirne komentoval Lenartovu navstevu
Francuzska, ktora trvala od pondelka 23. oktobra do §tvrtka 26. oktobra. Citatelia novin
Rudé pravo, ktoré vychadzali vo vysokom néaklade, si mohli v uvedeny $tvrtok napr.
preéitat’: ,, Po dvojdiiovom pobyte v Normandii stravenom vicsinou prehliadkami zdavo-
dov, vratil sa v stredu vo vecernych hodindch predseda ceskoslovenskej viady J. Lenart
do francuzskeho hlavného mesta. Po prichode do Pariza usporiadal na jeho pocest slav-
nostnii veceru ministersky predseda Pompidou. “** VeCera sa konala v palaci ministerstva
zahrani¢nych veci na Quai d’ Orsay a predsedovia oboch vlad predniesli kratke pripitky...
J. Lenart vo svojom pripitku o. i. povedal: ,, Zlozitd medzinarodna situdcia v povojno-
vych rokoch nepriaznivo ovplyvnila vyvoj vzajomnych vztahov. Rad konstatujem, Ze
v poslednych rokoch dochadza k oziveniu nasich stykov. Uzitocné kontakty mame v ob-
lasti politickej a dobra spoluprdca sa rozvija na useku kultury, vedy a techniky... dobré
predpoklady na rozSirenie vzajomnej spoluprace s v oblasti obchodnej a hospodar-
skej... Som preto rad, ze pri nasom rokovani sa prejavili zhodné ¢i blizke nazory v celom
rade dolezitych medzinarodnych problémov, hlavne pokial ide o udrzanie mieru v Euro-
pe a vo svete, ako aj v otazke mierového spolunaZivania statov s rozdielnym spolocen-
skym zriadenim... “® Francuzsky premiér vo svojom pripitku poukazal na sympatie, kto-
ré franctizsky I'ud prechovava voéi Geskoslovenskému l'udu: ,, Vo Franciizsku a v Ces-

58 Louis Barthou (25. 8. 1862 —9. 10. 1934) bol ministrom zahrani¢nych veci od 23. 10. 1917 do 16. novem-
bra 1917,a0d 9. 2. 1934 do 9. 10. 1934.

59 Rudé prévo, 28. 7. 1966, s. 1.

60 Roger Lalouette (8. 9. 1904 — 17. 5. 1980) bol franciizskym vel'vyslancom v CSSR od jila 1964 do no-
vembra 1969.

61 Ref. 48, s.478.
62 Por.: ref. 48, s. 478.
63 Ref. 48, s.479.

64  Georges Pompidou (5. 7. 1911 — 2. 4. 1974) zastaval v ase Lenartovej navstevy Franctzska funkciu
ministerského predsedu, neskor (od 20. juna 1969 do 2. aprila 1974) bol francizskym prezidentom.

65 Rudé pravo, 26. 10. 1967, s. 7.
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koslovensku su rozdielne rezimy a mozeme mat’ rozlicné nazory na urcité otdazky. Nema-
me vsak protikladné zaujmy. Je tu predovsetkym velké prianie zblizit sa konkrétne v ob-
lasti stykov, vymen, spoluprace. Zda sa nam, ze francuzsko-ceskoslovenské priatelstvo,
zrodené pred pdtdesiatimi rokmi v nadSeni zo zmien a upevnené v utrapach vojny, pred-
stavuje jednu z nadeji nasho kontinentu‘“*® — uviedol vo svojom pripitku G. Pompidou.
Na stretnuti Lenarta s gen. de Gaulleom vo Stvrtok 26. oktobra kratko popoludni odzneli
aj tieto slova franctizskeho prezidenta: ,, Ceskoslovensky lud je seridzny a pracovity.
Mate vykonny priemysel. Mali by sme viac spolupracovat’ a rozsirovat' vzajomné kontak-
ty. Na politickej urovni nie su medzi nami ziadne sporné otazky. Tato spolupraca by ne-
mala byt nijako obtaznad, vasa pritomnost tu tomu nasvedcuje. Prisiel ste k nam na ndv-
Stevu vo vhodnii dobu. “®" Cas viak onedlho po uvedenom konstatovani ukézal, Ze tato
,,vhodna doba“ trvala len kratko, lebo na ¢eskoslovenskej politickej scéne sa na prelome
rokov 1967/1968 zacali odohravat’ udalosti, ktorych rozuzlenie sa v jeseni 1967 sotva
dalo presne predvidat’.

Zivnou pddou tychto udalosti boli krizové javy, ktoré mali svoje hospodarske, po-
litické i ideologické priciny, a na prelome rokov 1967/1968 zacali urcovat’ d’alsi chod
Ceskoslovenskej spolo¢nosti. Svojou podstatou boli — v§eobecne povedané — prirodze-
nym vyustenim procesu ,, destalinizdacie a kulminujicej krizy vo vyspelej krajine, v ktorej
kultiure boli hlboko zakorenené prevazne demokratické tradicie “.*® Krizovy vyvoj gene-
rovali i d’al$ie dolezité faktory — hospodarske problémy v rokoch 1962 — 1963, ktoré
vytvarali Zivn podu pre ekonomicky reformizmus, nevyrieSena ,,slovenska otazka“™,
pomaly postup politickych rehabilitacii, otvorena nespokojnost’ spisovatel'ov a Studen-
tov so stavom Ceskoslovenskej spoloénosti, ako aj reformné poziadavky ,,intelektualne;j
obce” v Komunistickej strane Ceskoslovenska a jej boj za slobodu myslenia a prejavu.”!
O existencii krizovej situacie, ktora sa na sklonku roku 1967 v koncentrovanej podobe
prejavovala zapasom medzi ,,konzervativnymi silami* reprezentovanymi prvym tajom-
nikom UV KSC a prezidentom republiky A. Novotnym a jeho politickymi subezcami,
a prvym tajomnikom UV KSS A. Dub&ekom a jeho stupencami, jasne sved¢il prichod
generéalneho tajomnika UV KSSZ Leonida I. Brezneva do Prahy na konci prvej decem-
brovej dekady 1967. Znamym vyrokom — ,,Eto vase delo® (,,To je vasa [Eeskoslovenska]

66 Rudé pravo, 26. 10. 1967, s. 7.

67 Ref. 48, s. 479.

68 VALENTA, Jifi. Sovétska intervence v Ceskoslovensku 1968. Anatomie rozhodnuti. Praha : Nakladatel-
stvi Svoboda, 1991, s. 17. ISBN 8020502130.

69 Sumarne sa o nich zmiefiuje LONDAK, Miroslav. Rok 1968 a ekonomicka realita Slovenska. Bratisla-
va : Historicky tstav SAV vo vydavatel'stve Prodama, 2007, 177 s. ISBN 9788096978212; LONDAK,
Miroslav. Ekonomické reformy v Ceskoslovensku v 50. a 60. rokoch 20. storocia a slovenskd ekonomika.
Bratislava : Historicky tstav SAV, 2012. ISBN 9788089396221. Uzito¢né informacie poskytuje v danych
korelaciach aj publikiacia LONDAK, Miroslav — SIKORA, Stanislav. Rok 1968 a jeho miesto v nasich
dejinach. Bratislava : VEDA, 2009, 575 s. ISBN 9788022410953.

70 O federalizacii unitarneho Ceskoslovenského §tatu, ktora bola jednou z hybnych sil reformného procesu
v CSSR . 1968, pozri: ZATKULIAK, Jozef. 1968 et la question nationale: entre démocratisation et fédé-
ralisation. In Le Printemps tchécoslovaque 1968. Sous la direction de Frangois Fejto et Jacques Rupnik.
Bruxelles : Complexe, 1969, s. 100-112. ISBN 2870277997.

71 Ref. 66,s.17.
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vec™) — sa Breznev v tej chvili distancoval od konzervativnych sil, ¢im bol ich osud
specateny. Jasne sa to ukazalo na zasadani UV KSC v ditoch 3. — 5. januara 1968, ktoré
odvolalo A. Novotného z funkcie prvého tajomnika UV KSC a na uvedeny post jed-
nomyselne zvolilo dovtedajsieho &lena predsednictva UV KSC a prvého tajomnika UV
KSS A. Dub¢eka.”

Prvé tyzdne po personalnej zmene na poste prvého tajomnika UV KSC nesignalizo-
vali nijaky zvrat v dovtedajsej vniitornej a zahraniénej politike CSSR. Dubéek 29. ja-
nudara priletel na kratku priatel'ski navstevu do Moskvy, kde ho na letisku privital ge-
neralny tajomnik UV KSSZ L. Breznev, ¢len politbyra UV KSSZ a predseda prezidia
Najvyssicho sovietu ZSSR Nikolaj Podgornyj i d’alsi veduci sovietski ¢initelia.”> Do
Prahy sa Dubéek podla predpokladov vratil 30. januara a Rudé pravo informovalo, Ze
pocas rozhovorov v Moskve ,, boli prerokované otizky dalsieho rozvoja a prehlbenia
vSestrannej sovietsko-ceskoslovenskej spoluprdce a uskutocnila sa tiez vymena ndazorov
na aktudlne otazky medzinarodnej situacie a svetového komunistického a robotnickeho
hnutia. Rozhovory prebiehali v ovzdusi srdecného priatel’stva, uprimnosti a priatelského
porozumenia, ¢o zodpovedd charakteru bratskych vztahov medzi KSSZ a KSC. Vo viet-
kych prerokivanych otazkach bola znovu potvrdend Uplna jednota nazorov*.™

**k*

Po tom, ¢o sme na predchadzajicich stranach nacrtli — v zaujme lepsicho pochopenia
postoja Francuzska k vyvoju v Ceskoslovensku v prvej polovici roka 1968 — najprv vy-
voj Ceskoslovensko-francuzskych vztahov v rokoch 1918 — 1967 a nasledne v kratkosti
pripomenuli postoj Sovietskeho zvdzu k personalnej vymene na poste prvého tajomnika
UV KSC, ktora otvorila cestu ,.éeskoslovenskej jari® r. 1968, mozeme prejst’ k publi-
kovanym francuzskym diplomatickym dokumentom a na ich pozadi sledovat’, ktorym
otazkam stvisiacim s vyvojom v CSSR v prvej polovici r. 1968 venoval Pariz najviésiu
pozornost’.

Publikované franctizske diplomatické dokumenty vzt'ahujice sa k obdobiu od 1. ja-
nudra 1968 do konca jina uvedeného roku’” sa usiluju zachytit’ a z pohl'adu pracovnikov
franctizskej diplomatickej sluzby i vysvetlit’ tak hlavné rysy krizového vyvoja v Cesko-
slovenskej socialistickej republike v uvedenom obdobi, ako aj jeho pric¢iny a hlavné hyb-
né sily. Vychadzaju pritom zo stanoviska, e nahradenie prvého tajomnika Ustredného
vyboru KSC Antonina Novotného” Alexandrom Dubéekom” na ¢ele KSC predstavova-
lo len jednu epizodu boja, ktory mal viacero navzajom podmienenych a dlhodobo p6-
sobiacich pri¢in. Z nich najvyznamnejsiu tlohu zrejme zohravali hospodarske dovody
a v ich ramci predovsetkym zjavny nestlad medzi vyvojovymi moznost'ami a potrebami

72 Rudé pravo, 6. 1. 1968, s. 1.
73 Rudé pravo, 30. 1. 1968, s. 1.
74 Rudé pravo, 31. 1. 1968, s. 1.
75 DDF, 1968, 1.

76  Pripomefime, Ze Antonin Novotny bol 5. 1. 1968 odvolany z funkcie 1. tajomnika Ustredného vyboru
Komunistickej strany Ceskoslovenska, ktort zastaval od septembra 1953. Do marca 1968 viak ostal vo
funkcii prezidenta CSSR, no v maji 1968 ho odvolali zo vietkych funkcii.

77 Alexander Dubéek (27. 11. 1921 — 7. 11. 1992) bol 5. 1. 1968 zvoleny do funkcie 1. tajomnika UV KSC.
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Ceskoslovenskej ekonomiky, ktora bola spolu s ekonomikou Nemeckej demokratickej
republiky hospodarsky (priemyselne) a socidlne najrozvinutejSou krajinou vychodnej
Eurépy. Vyspelost' ¢eskoslovenskej (predovsetkym ceskej) ekonomiky si nevyhnut-
ne vyzadovala uskuto¢nenie reforiem smerujucich k trhovému hospodarstvu. To bolo
zjavné uz v rokoch 1962 — 1963, ,, ked’ doslo k ozajstnému zastaveniu [hospodarskeho]
rastu®. No ked’ze takéto reformy sa nedali uskutocnit’ bez relativne slobodnej diskusie
o ekonomickych a narodohospodarskych otazkach, KSC bréanila slobodnej vymene na-
zorov o ekonomickych problémoch z obavy, Ze od relativne tolerovatel'nej kritiky hos-
podarskej oblasti mozno l'ahko prejst’ k netolerovatel'nej kritike politickej sféry vratane
jej riadiacich organov.” A na takuto kritiku nebolo vtedajsie vedenie KSC pripravené.
Podla citovanych dokumentov ¢eskoslovenska spolo¢nost’ navyse zapasila aj s prob-
Iémami iného druhu: s reziduami Cistiek z obdobia stalinizmu, s ,,nacionalnou otazkou*,
podstatou ktorej mal byt’ ,, tradicny spor medzi Cechmi a Slovakmi*”, s nesthlasom in-
telektualov s postojom komunistickej strany k obdobiu a praktikam ,,kultu osobnosti‘“.
Vzajomna prepojenost’ tychto problémov zvysovala napitie v spolo¢nosti a v priebehu
roka 1967 sa vystupiiovala v dosledku viacerych udalosti, z ktorych velky ohlas vyvolal
najmi zjazd spisovatelov na sklonku juna 1967, ale aj diskusie o rieseni ,,slovenskej
otazky* a problematiky ,,politickej liberalizacie, no najmé realizacie ekonomickej re-
formy, v stvislosti s ktorou sa podla citovanych dokumentov okrem in¢ho zrejme pre-
cenili ,, moznosti exportu [CSSR] do zapadnych 3tatov*.® Tieto skuto¢nosti zvySovali
napitie v spolo¢nosti, prechodne ho vsak do urgitej miery prekryla rezoliacia UV KSC
prijata na prelome prvej a druhej decembrovej dekady r. 1967. O pretrvavajiicom napéti
v spoloc¢nosti i v riadiacich stranickych organoch vsak zjavne svedcilo to, ze predsed-
nictvo UV KSC bolo nejednotné a delilo sa na ,,liberalov* a ,,tvrdych* zastancov dovte-
dajsieho kurzu.?' Rokovania veduceho organu strany, pocas ktorych dochadzalo k ostrej
vymene nazorov medzi Dub¢ekom a Novotnym, sved¢iacej o narastani napétia v riadia-
cich organoch $tatu, boli 21. decembra prerusené a opétovne sa zacali 3. januara 1968.
Ustredny vybor KSC bol zvolany na 4. januara.®? Nasledujici defi sa uskuto&nilo
hlasovanie, ktoré rozhodlo o odvolani Antonina Novotného z funkcie prvého tajomnika
UV KSC a jeho nahradeni Alexandrom Dub&ekom. Charakteristickym znakom politic-
kého zapasu v Ceskoslovensku, ktory v tejto faze vyvrcholil personalnou zmenou na
najvy$som poste vedenia strany, bolo podla publikovanych franctuzskych diplomatic-

78 Por.: DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 324. Nota Odboru vychodnej Europy franctizskeho ministerstva zahra-
ni¢nych veci vyhotovena v Parizi 16. februara 1968.

79, Nacionalna otazka“ sa mala riedit’ ,,demokraticky*. Budiici generalny tajomnik UV KSC a prezident
republiky Gustav Husak to zdoraznil v diskusii s ,,prazskymi novinarmi®, ked’ o. i. povedal, Ze pritom
nejde ,, 0 Ziadny burzodzny nacionalizmus, ved’ ten uz u nas bol v podstate davno prekonany... V sucasnej
dobe musime prekondvat nezdravé ndzory, ze cesky ndrod dopldaca na Slovensko, ¢i opacne. [Treba mat’
na zreteli], Ze vo vedeni Komunistickej strany Slovenska i v zahranic¢nom vedeni KSC sa myslienka federa-
tivneho usporiadania Slovenska objavila uz koncom druhej svetovej vojny . O novy model socialistickej
demokracie. In Rudé pravo, 22. 3. 1968, s. 1.

80 DDF, 1968, I, dok. 127, s. 326. Tazko povedat, ¢o pod touto formulaciou mysleli autori citovaného
dokumentu. Vyslovovat’ ur¢ité domnienky nie je na tomto mieste zmysluplné.

81 DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 326, pozn. 2 pod Ciarou.

82  Ustredny vybor Komunistickej strany Ceskoslovenska zasadal v ditoch 3. — 5. januara 1968.
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kych dokumentov to, Ze politické sily mimo komunistickej strany hrali v krizovej situacii
minimalnu tlohu; verejna mienka bola sice informovana o diskusii v najvyssich struktu-
rach strany, ale nevyvijala nijaky viditel'ny tlak na jej vysledok. Na otazku, ¢i Novotny
pomyslal — ako sa hovorilo — vyuzit’ policiu a armadu na zastraSenie svojich protivnikov,
citovany franctzsky pramen nedava odpoved.® Isté v8ak je, ze ,,Novotny sa nelspes-
ne dovolaval rozhodcovského vyroku ZSSR“, o ¢om svedcia vysledky kratkej navstevy
Leonida I. Brezneva® v Prahe 8. a 9. decembra 1967. Sily stojace za Novotnym poditali
s tym, ze ak sa Breznevovi predlozi deformovana verzia udalosti, podl'a ktorej mal byt
vinnikom Novotného tazkosti ,,slovensky nacionalizmus®, sovietsky vodca sa prikloni
na jeho stranu.® No nestalo sa tak, lebo ked’ sa Breznev na mieste presvedgil o zloZitosti
situacie, vystrihal sa priklonit’ k jednej z proti sebe stojacich stran a obmedzil sa na
vagne odportc¢anie postupovat’ umiernene.®® Konal tak mozno i preto, ze v danej situacii
pochyboval o moznosti ovplyvnit priebeh krizy svojim osobnym zakrokom. Breznevov
svojim spésobom kompromisnicky postoj vSak podla citovanych dokumentov stacil na
vitazstvo Dubgeka, ,,ktory [sice] viedol boj proti Novotnému*, ale ktory v d’alsom vyvo-
ji méze ,, zaujat postoje, ktoré nebudu v uplnom protiklade so stanoviskami Novotného.
Novy prvy tajomnik je [totiZ] aparatcik, ktory presiel klasickou komunistickou Skolou
a dlhé roky zil v Sovietskom zvdze. Zda sa, Ze svojmu predchodcovi oponoval hlavne
v otazke ,slovenského problému ‘. Jeho postoje v inych otazkach [v$ak] nie sut dostatocne
zname*“. Treba teda mat’ na zreteli, Ze za danej situécie ,,stara garda® ma nad’alej pro-
striedky na to, aby ju bolo po¢ut’.?’

Citovany diplomaticky dokument d’alej upozornuje, Ze vazne problémy, ktoré boli
skutoénymi pric¢inami vtedajsej ceskoslovenskej krizy, sa fakticky nedockali efektivneho
rieSenia, pri¢om sa nedalo presne predvidat’, aky bude Dubcekov postup v nastdvajucom
obdobi. Cesi mozu napriklad odmietnut’ robit’ Gstupky Slovakom, ktorych poziadavky
mozu pribrzdit’ uskuto¢tiovanie reformy.*® Momentalne sa vSak prejavuju povzbudivé
znamky zmeny na &ele KSC, verejna mienka prijala s ul'avou zvolenie Dubéeka do fun-
kcie, ktorti zastaval Novotny, diskusie v tla¢i su slobodnejSie a liberalne orientovani
komunisti nevahaju verejne prezentovat svoje myslienky, ktoré podla citovanych do-
kumentov zachadzaju vel'mi d’aleko. Dominantnymi témami sa totiz stali demokracia
v strane i v krajine a informovanost’ verejnosti. Urobili sa tiez urcité opatrenia na uspoko-

83V suvislosti s absenciou odpovede na uvedent otazku sa ziada odcitovat’ aspon nasledovné vety z pub-
likacie venovanej A. Novotnému: ,, Nikdy som sa nezaoberal myslienkou zneuzit armdadu vo svoj pro-
spech...*“ ,, Bolo by to hrubé zneuzitie mne zverenych funkciil... Ano, existovali sily, ktoré naliehali, aby
som Siel do toho... Poviem otvorene, Ze som ich odmietol, nechcel som o tom ani pocut, bolo to v rozpore
so stanovami strany... “ (CERNY, Rudolf. Exprezident (Vzpominky Antonina Novotného). II. dil. Praha :
OREGO.FUTURA, 1998, s. 92. ISBN 8086117189. Preklad z ¢estiny autor $tadie.

84 Leonid I. Breznev (19. 12. 1906 — 10. 11. 1982) bol v ¢ase ,,Ceskoslovenskej jari* generalnym tajomni-
kom Ustredného vyboru Komunistickej strany Sovietskeho zvizu.

85 Por.: DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 329.

86 Citované publikované franctizske diplomatické dokumenty sa v danych suvislostiach odvolavajt na nazor
francuzskeho novinara Michela Tatua, ktory bol v rokoch 1957 — 1966 korespondentom novin Le Monde
v Moskve a v rokoch 1966 — 1969 vo ,,vychodnej Europe™. DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 329 pod ¢iarou.

87 DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 330.
88 DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 330.
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jenie poziadaviek Slovakov — takym bolo zriadenie Slovenskej tlacovej agentury v Bra-
tislave, pripravuje sa aj prerozdelenie kompetencii prislichajucich vlade a Ustrednému
vyboru KSC, ktoré sa pravdepodobne prejavi posilnenim kompetencii vlady a mozno
i tlohy parlamentu.®

V zavere citovanej noty sa jej autori pokusili odhadnut, aky bude postoj Ceskoslo-
venska k niektorym otazkam zahrani¢nej politiky. V tejto suvislosti vyslovili nazor, ze
postoj Prahy voc¢i Moskve bude asi vol'nejsi, postoj k Bonnu menej ,, dogmaticky * a as-
poii v uréitych otdzkach — napr. vo vzt'ahu k Izraelu — ,,menej konformny** a ¢i nie ,,cel-
kom identicky““.*® Zahrani¢nu politiku Prahy moze silou prikladu navy$e ovplyviiovat’ aj
vyvin udalosti v susednych krajinach. Odchod Novotného z najvyssej stranickej funkcie
nemoze byt I'ahostajny nielen Ulbrichtovi®. Ten spolu s nim predstavuje v tejto ¢asti Eu-
ropy stalinsku minulost’, ale ani Gomutkovi®, ktory presiel od nacionalistickej orientéacie
v roku 1956 k politike striktného vnatorného konzervativizmu. Coraz viac mu hrozi, Ze
bude konfrontovany s podobnymi tizbami po pravde a slobode, ktoré vyvolali Novot-
ného konflikt s ¢eskoslovenskou komunistickou elitou. Velky rozdiel medzi Pol'skom
a Ceskoslovenskom vsak spoéival v tom, Ze zatial' ¢o v CSSR sa sily odporu a pokroku
nachadzali v samotnom centre komunistickej strany, v Pol'sku sa medzi stranou a naro-
dom prejavovali zjavné nezhody. Vyvoj v Pol'sku bol preto zlozitejsi, ale to vobec ne-
vylucovalo moznost, ze Gomutka jedného dia padne ako obet’ nepokojov spdsobenych
zneuzivanim moci a strnulost'ou jeho politiky.*

Jednou z tych otazok, ktoré po persondlnej zmene na poste prvého tajomnika UV
KSC vyvolavali najviésiu pozornost’ pracovnikov Odboru vychodnej Eurépy franciz-
skeho ministerstva zahrani¢nych veci, bolo to, ¢i — a ako — sa zmenila ceskoslovenska
zahrani¢na politika po prichode Dubceka k moci. Zatial’ ¢o existovala zhoda v tom, ze
,,odkedy A. Novotného nahradil na cele KSC A. Dubéek, vmitorny vyvin Ceskosloven-
ska napreduje na ceste liberalizacie**, v otazke, ¢i je tomu tak aj pokial’ ide o oblast’
zahrani¢nej politiky, neexistoval — a nemohol existovat’ — jednozna¢ny nazor. Totiz bez-
prostredne po personalnej vymene na ¢ele KSC sa nedala s primeranou davkou prav-
depodobnosti zodpovedat’ nel'ahka otazka, ktort si na zaciatku druhej marcovej deka-
dy 1968 kladli pracovnici francuzskej zahrani¢nej sluzby, a sice ¢i proces liberalizacie
v Ceskoslovensku sprevadzal paralelny proces ,,desatelizacie®, t. j. svojho druhu ciel’a-
vedomé Usilie smerujuce k oslabeniu dovtedajsej jednostrannej ideologickej, politickej
a hospodarskej, t. j. v kone¢nom dosledku mocenskej orientacie na Moskvu. Existuji
v tomto smere aspon urcité signaly zmeny? Na takto postavent otazku odpovedali, Ze
na zaklade ,,oficialnych krokov®, t. j. medzinarodnych stretnuti, prejavov nového prvého
tajomnika UV KSC a ¢&lankov uverejnenych v novinach Rudé préavo, sa mozno priklo-

89 DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 331.
90 DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 331.

91  Walter Ulbricht (30. 6. 1893 — 1. 8. 1973) bol v rokoch 1950 — 1971 generalnym tajomnikom Zjednotenej
socialistickej strany Nemecka.

92  Wiadystaw Gomulka (6. 2. 1905 — 1. 9. 1982) bol v case ,,éeskoslovenskej jari* 1. tajomnikom Pol'skej
zjednotenej robotnickej strany.

93 Por.: DDF, 1968, 1., dok. 127, s. 332.
94 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 495.
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nit’ k nazoru, ze ,,generdlna linia ceskoslovenskej politiky “ sa zrejme nezmenila. Dha
10. januara 1968 tvodnik novin Rudé pravo podéiarkol Dubcekovu vernost’ zasadam le-
ninskej politiky, v ktorej novy §¢f strany videl ,, zdklad tispechov Ceskoslovenska, ktoré je
neoddelitelnou siicastou svetoveho socialistického systému pevne spojeného so ZSSR*;
1. februara potvrdil, ze ,, Generdlna linia ceskoslovenskej zahranicnej politiky sa nebude
menit’*.”> O Dubéekovej vernosti zasadam leninskej politiky malo sved¢it’ aj to, Ze vzta-
hy CSSR so ZSSR sa zisadne nezmenili®®, o ¢om podla francuzskych diplomatickych
dokumentov svedcilo nielen to, Zze Breznev v decembri 1967 odpovedal na Novotného
vyzvu a pricestoval do Prahy, ale aj to, ze sa nepokusil intervenovat’ v prospech ponecha-
nia byvalého prvého tajomnika® UV KSC na ¢ele komunistickej strany. Navyse, Moskva
od januarového pléna (v ditoch 3. — 5. januara 1968) doteraz®® neprejavila nijak( zjav-
nu nespokojnost’ s nahradenim Novotného Dubcekom na ¢ele strany. V Moskve, ktort
Dubéek medzi¢asom navstivil, bol prijaty so vSetkymi poctami.®® V korelacii s vysSie
uvedenym vyznieva — prinajmensom na prvy pohl'ad — dost’ nezvycajne (a ¢i rozporupl-
ne) konstatovanie, ze ,, Napriek vsetkym tymto skutocnostiam vSak nemozno zabudnut
na jeden fakt: ze Sovieti mali vsetky dovody na to, aby lutovali nahradenie Novotného
Dubcekom. “1°° Pravda, toto konstatovanie, ktoré sa objavilo v dokumente vyhotovenom
12. 3. 1968, nadobudne iny raz, ak vezmeme do tivahy, ze Dubcek pri prilezitosti 20. vy-
rocia ,,Februaral948%, ktorého sa zc¢astnil tak Breznev, ako aj Gomutka, Ulbricht, Ka-
dar'”', Zivkov'2, Ceausescu'® (a zastupca Tita'®), povedal nielen to, Ze ,,NaSe plany
a nase budiice perspektivy sii neoddelitelné od prislusnosti Ceskoslovenska ku spolocen-
stvu socialistickych krajin, © ale aj to, Ze ,, Prirodzenou oblastou nasich zaujmov ostava
Eurdpa, v ktorej srdci sa nachadzame. Tu sa musi prejavit aktivna uloha nasej zahra-
nicnej politiky v usili o upevnenie spoluprdace medzi statmi bez ohl'adu na ich politicky
systém a vybudovanie zdakladov systému kolektivnej bezpecnosti. ‘% Prirodzenou sucas-
tou tohto postoja boli myslienky, ktoré sa objavili v ekonomickej tlaci a akcentovali, ze
,, Ceskoslovensko md zaujem o rozsirenie svojho obchodu s krajinami Spolocného trhu*
a hoci sa nedomnieva — ako 8. februara uviedol podpredseda vlady Oldiich Cernik na
stretnuti s novinarmi —, Ze by sa mohlo stat’ jeho sti¢astou, prejavuje vel'ky zaujem o spo-

95 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 495.

96 Pripomenme, ze dokument, z ktorého preberame uvedené udaje, bol vyhotoveny v Parizi 12. marca 1968.

97 'V citovanych francuzskych diplomatickych dokumentoch je nespravne uvedené v prospech ,,premier
ministre®, t. j. v prospech ,,ministerského predsedu‘.

98 To jest do zaciatku druhej marcovej dekady 1968.

99 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 497.

100 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 497.

101 Janos Kadar (26. 5. 1912 — 6. 7. 1988) bol v rokoch 1956 — 1988 generalnym tajomnikom Mad’arskej
socialistickej robotnickej strany.

102 Todor Zivkov (7.9. 1911 — 5. 8. 1998) bol v ¢ase ,,obrodného procesu® v Ceskoslovensku 1. tajomnikom
Ustredného vyboru Komunistickej strany Bulharska.

103 Nicolae Ceausescu (26. 1. 1918 — 25. 12. 1989) bol v tom istom case prezidentom Rumunskej

socialistickej republiky a generalnym tajomnikom Komunistickej strany Rumunska.

104 Prezident Juhoslavie Josip Broz Tito (7. 5. 1892 — 4. 5. 1980) zavital na navitevu Ceskoslovenska az
9. augusta 1968, t. j. fakticky v ¢ase kulminujiiceho sporu medzi Prahou a Moskvou.

105 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 500.
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lupracu s kazdym ¢lenskym $tatom tohto zoskupenia, a keby sa otvorili cesty na spolu-
pracu s krajinami Spolo¢ného trhu, neodmietlo by sa touto otazkou vazne zaoberat’.!’

Zvyseny zaujem o Eurdpu a osobitne o hospodarske vzt'ahy s jej zapadnou Cast'ou
bol podl'a publikovanych franctizskych diplomatickych dokumentov v tom ¢ase jedinym
novym prvkom zahrani¢nej politiky Prahy. Pariz vSak chapal, Ze postoj Dubceka a for-
mujuceho sa reformného kridla ¢eskoslovenskej politiky vychadzal ,,z nevyhnutnosti
vyhnut sa boju na dvoch frontoch* a nezachadzat’ d’alej nez to vtedajsia situacia umoz-
novala. Vtedajsi Dubcéekov postoj vychadzal koniec-koncov z toho, Ze na jednej strane
bol presvedéeny o vyhodnosti spojenectva so ZSSR, ale zéaroveti si Zelal, aby Cesko-
slovensko prestalo byt kvazi bezvyhradnym spojencom Moskvy, akym bolo za Novot-
ného.'”” Pracovnici Odboru vychodnej Eurdpy franctizskeho ministerstva zahraniénych
veci zohladiovali pri analyze vyvoja v Ceskoslovensku v prvych dvoch mesiacoch roku
1968 aj to, ze keby sa zacaty proces liberalizacie skonéil vitazstvom, logicky by mal
nasledovat’ obrat v zmysle ,,desatelizacie*. Av§ak v takom pripade by pre vedenie strany
mohlo byt problémom pribrzdit tento proces a udrzat’ na uzde nepokojné mysle, ktorych
predstavy mozno ilustrovat’ ¢lankom v Literarnych listoch, propagujucim priaznivy na-
zor na $tatat neutrality Ceskoslovenska, alebo diskusiou v Radio-France 25. februara,
v ktorej odznela Zalost nad tym, Ze pred rokmi neuspeli snahy, ktoré chceli z Ceskoslo-
venska urobit’ most medzi Vychodom a Zapadom.!® Niektoré okolnosti ¢i stranky tohto
pokusu podniknutého na konci roka 1943, ale aj v prvych povojnovych rokoch, i to, ako
dopadol, sme uz naznacili.

V stvislosti s predstavou pracovnikov Odboru vychodnej Eurdpy francuzskeho mi-
nisterstva zahraniénych veci, Ze za uréitych okolnosti by pre vedenie KSC mohlo byt
problémom ,,udrzat’ na uzde* ¢ast’ liberalne zmyslajticich a politicky exponovanych kru-
hov spolo¢nosti, treba uviest’, ze rychlost, s akou sa tieto kruhy hodlali vyrovnat’ s re-
zimom, ktory bol pri moci v Ceskoslovensku, prekvapila aj Statny department. Sved¢ia
o tom slova, ktoré franctzsky vel'vyslanec v Spojenych §tatoch Charles Lucet'® adre-
soval franciizskemu ministrovi zahrani¢nych veci Couve de Murvilleovi v telegrame zo
dna 8. marca 1968: , Netrpezlivost, s akou sa liberdlne elementy v Ceskoslovensku usi-
Iujii zaviest zmeny do politického Zivota krajiny, pripomina podla Statneho departmentu
v urcitom ohlade horuckovitost, ktora v roku 1956 prepukia v Madarsku po vytvoreni
viddy Imre Nagya. [Na Statnom departmente] si kladii otdzku, ¢i — ako tomu bolo v pri-
pade Imre Nagya — Dubcek neriskuje, zZe sily o ktoré sa opiera, ho zavlecu dalej, nez by
si sam zelal... Vieobecne povedané, od Dubcekovho zvolenia [do najvyssej stranickej
funkcie] sa Statny department — ako sa zdda — prikldana k nazoru, Ze pre prvého tajomnika
[UV KSC] bude problém ndjst rovnovihu. “'° Komentér kréatky, ale nie nezaujimavy uz
preto, ze — vSeobecne povedané — uskutocnenie ,,rychlych zmien* v politickom zivote

106 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 500.
107 DDF, 1968, 1., dok. 186, s. 501.
108 Por.: DDF, 1968, I., dok. 186, s. 501.

109 Charles Lucet (16. 4. 1910 — 25. 3. 1990) zastaval viacer¢ diplomatické posty, vel'vyslancom v USA bol
v rokoch 1965 — 1972.

110 DDF, 1968, 1., dok. 177, s. 470-471. Mienena je zrejme rovnovaha medzi jednotlivymi spolo¢enskymi
pradmi a silami zapojenymi ¢ podiel’ajucimi sa na ,,obrodnom procese” v Ceskoslovensku.
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krajiny nebolo v Ceskoslovensku na sklonku zimy 1968 nijakou zarukou ich tspe$ného
zavisenia.

Pokial’ mozno ustdit’ na zaklade citovanych francuzskych diplomatickych dokumen-
tov, o vyvoj v Ceskoslovensku v prvych mesiacoch roku 1968 sa zaujimali nielen pri-
slusné civilné franctizske Statne organy ¢i medialne institacie, ale i vojenské instancie.
Nazornym prikladom moze byt rozhovor vojenského atasé franctizskeho vel'vyslanectva
v Prahe pluk. Mantesa s nacelnikom Sty¢ného oddelenia Generalneho $tabu ceskoslo-
venskej armady pluk. Drahomirom Balastikom a s jeho pobo¢nikom pplk. Pivnickom.
Stretnutie trvalo hodinu a desat’ minut a uskutocnilo sa 12. marca v saléne vily, ktorou
disponovalo sty¢né oddelenie a bola jedinou vojenskou budovou, do ktorej mali v tom
&ase pristup vojenski pridelenci cudzich §tatov. Uvodna &ast’ rozhovoru suvisela s tra-
gickou smrt'ou franctizskeho generala Aillereta'™, ale druha ¢ast’ debaty sa tykala otazok
suvisiacich s ,,aktualnymi udalostami* v Ceskoslovensku, ¢o pluk. Mantes vyuzil na to,
aby uvedenych ceskoslovenskych dostojnikov ,,s velkou davkou opatrnosti® poziadal
o informécie, ako sa politicky kontext vyvoja v Ceskoslovensku prejavuje v jeho arma-
de. Svojim spolo¢nikom pritom ,, vysvetlil, ¢o o tom uz sam vie z clankov uverejnenych
v tlaci“*?

Odpovedal mu pluk. Balastik, ktory bol ,,ve'mi otvoreny* a hovoril celkom uvolne-
ne. Okrem iného uviedol, Ze armada plne podporuje rozhodnutia, ktoré v januari prijal
Ustredny vybor KSC, pretoze nadmerna koncentracia moci v rukach jednej osoby nepro-
spievala socializmu a komplikovala i pracu na ministerstve narodnej obrany. Podotkol,
7e ,,armada sa plne zapojila do procesu demokratizacie*, a ze demokracia je dedi¢-
stvom nielen 1. Ceskoslovenskej republiky, ale aj davnej§ich obdobi. Armada si uz dlho
zelala navrat ku skuto¢nej demokracii, ale podmienky vhodné na jej dosiahnutie vznikli
az v decembri 1967. Armada sice nema zasahovat’ do formovania vnutornej politiky, ale
ma pravo i povinnost’ podiel’at’ sa na politickej ¢innosti. A jednym z aspektov demokra-
tizacie je to, ze umoznuje zakladnym organizaciam strany existujucim v armadnych jed-
notkach vyjadrit’ svoj nazor, doveru ¢i neddveru voci vedicim ¢initelom krajiny. Pritom
ide iba o to, aby prislusni zodpovedni Cinitelia sami vyvodili dosledky z prejavenych
nazorov, to znamena, aby v urcitych pripadoch odstupili, pretoze ten, komu sa Cosi vycita
a je kritizovany, musi pochopit,, ze nastal ¢as odist’.**®

Na otazku pluk. Mantesa, koho tym v danych suvislostiach mysli, pluk. Balastik
odpovedal, Ze najvyssie organy strany a riadenia $tatu. Na d’al$iu otazku pluk. Mantesa,
¢i tym mysli aj ministra obrany a nacelnika generalneho stabu, pluk. Balastik odvetil, Ze
nemo6ze uviest’ nijaké meno, ale napriek tomu sa domnieva, ze sa vyjadril dost’ jasne, a Ze
o tom koniec-koncov hovoria navrhy zakladnych organizacii strany. A dodal, Ze armada
ostava verna priatel'stvu so Sovietskou armadou i s armadami ostatnych socialistickych
§tatov, ale je naklonena vSetkému, ¢o moze prispiet’ k udrzaniu mieru.'

111 General Charles Ailleret (27. 3. 1907 — 9. 3. 1968) tragicky zahynul pri leteckom nest’asti na ostrove
Réunion.

112 DDF, 1968, 1., dok. 188, s. 504.
113 Por.: DDF, 1968, 1., dok. 188, s. 505.
114 DDF, 1968, 1., dok. 188, s. 505-506.
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Na zaklade uvedeného rozhovoru pluk. Mantes Parizu oznamil, ze slova pluk. Ba-
lastika i pplk. Pivnicku (ktoré sme tu necitovali, lebo boli vel'mi sporé — P. P.) nepriniesli
ni¢, ¢o by bolo celkom nové, ale potvrdili jednak to, ze ¢eskoslovenska armada sa pri-
pojila k novej orientacii stanovenej Ustrednym vyborom KSC, a jednak to, Ze metda,
ktort nova vladna garnitira pouZziva na to, aby sa zbavila niektorych veducich ¢initelov
byvalého systému, spociva v snahe priviest ich k tomu, aby pod tlakom navrhov na
vyslovenie nedovery, vychadzajtcich z rozli¢nych zloziek stranickeho aparatu, sami od-
stapili.'’

V suvislosti s citovanymi franctzskymi diplomatickymi dokumentmi méze — ba mu-
si — ich citatel'ovi pripadat’ zvlastne, Ze sa vobec nezmienuju o dolezitej porade v Draz-
d’anoch, ktora sa konala 23. marca 1968, deni po odstipeni A. Novotného z funkcie
prezidenta Ceskoslovenskej socialistickej republiky.!'® Dovtedajsi ,,obozretny postoj“
Politického byra UV KSSZ k vyvoju v Ceskoslovensku sa v polovici marca 1968, t. j.
uz pred drazd’anskou poradou, zmenil na ,,nevrazivy a dva dni pred zacatim porady sa
Breznev na zasadani uvedeného stranickeho organu vyjadril, Ze ,, Siidruhovia Zivkov,
Gomutka, Kadar nam predlozili naliehavii ziadost, aby Komunisticka strana Sovietskeho
zvizu prijala opatrenia na napravu situdcie v Ceskoslovensku, ale nespresnili, na aky
druh opatreni nardzali. “""

V ¢ase zmeny postoja Moskvy k Ceskoslovensku oznaéil jeho budiici premiér O. Cer-
nik vtedaj$i spolo¢ensky pohyb v krajine za ,,roznecujlci prud myslienok a nasledu-
Jjucich ¢inov*, ktorého zmyslom je ,,0bnovit iniciativu a nadsenie ludi pre spolocnu
vec — a tou je socializmus so vsetkymi svojimi najludskejsimi cielmi, stdle a vzdy ozivu-
Jucimi a pritahujucimi — spojit toto nadsenie s vedeckymi prudmi modernej spolocnosti
a vytvorit ovzdusie vzajomnej dovery a otvorenosti*“."'® Paralelne s tym sa ozyvali vyzvy
viac prihliadat’ ,, k ceskoslovenskej realite, k nasim podmienkam a tradiciam, k postave-
niu vo svete i zmyslaniu obyvatelstva “, to vsetko v zaujme moderného ponatia socializ-
mu, ,, ktory by prihliadal k demokratickym tradiciam, k podmienkam a zaujmom krajiny
a vetkych jej obyvatelov*® Na drazd’anskej porade sa vSak malo po prvykrat jasne
ukazat, ze ,, moderné ponatie socializmu * nebolo ani zd’aleka idealom vsetkych tGcastni-
kov porady v Drazd’anoch.

115 DDF, 1968, I., dok. 188, s. 506.

116 Antonin Novotny ,,rezignoval na trad hlavy $tatu dia 22. 3. 1968. (Rudé pravo, 23. 3. 1968, s. 1.) No-
votny si bol po odvolani z funkcie prvého tajomnika UV KSC tdajne ,isty, Ze prezidentskii funkciu vo
svojich rukdch dlho neudrzi . (Ref. 80, s. 87). Prezidentove pravomoci do¢asne prevzala vlada CSSR.
O konani porady v Drazd’anoch priniesli noviny Rudé prévo kratku spravu uverejnena 23. marca na prvej
strane. V sprave sa uvadzalo, e ,, Prvy tajomnik UV KSC Alexander Dubcek odisiel na cele stranickej
a Statnej delegacie na kratku schédzku predstavitelov niekolkych eurépskych socialistickych krajin do
Drazdan. Na schédzi maju byt prerokované niektoré ekonomické a politické otazky.

117 PICHOJA, Rudolf. 1968 vu de Moscou: Comment I invasion fut préparée. In Le Printemps tchécoslovaque
1968. Sous la direction de Francois Fejto et Jacques Rupnik. Bruxelles : Complexe, 1969, s. 137-138.
ISBN 2870277997.

118 CERNIK, Oldfich. Nadviazat' na revolu¢né a demokratické tradicie strany a udu. In Rudé pravo, 14.
marca 1968, s. 1.

119 VRABEC, Viclav. Pred pitnastimi rokmi zomrel sudruh Gottwald. Ceskoslovenska cesta. In Rudé pra-
vo, 14. 3. 1968, s. 3.
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Ceskoslovenska delegacia v zlozeni A. Dubéek, J. Lenart, O. Cernik, D. Koldera V. Bi-
lak odcestovala do Drazd’an s predstavou, ze sa bude rokovat’ o skvalitneni prace Rady
vzajomnej hospodarskej pomoci, v skuto¢nosti sa vSak v sulade s novym — nevrazi-
vym — postojom sovietskeho vedenia hovorilo v Drazd’anoch o politickej situécii v Ces-
koslovensku. Zo strany ¢lenov delegacii ostatnych zucastnenych s$tatov — Bulharske;j
ludovej republiky, Mad’arskej I'udovej republiky, Nemeckej demokratickej republiky,
Pol’skej 'udovej republiky a ZSSR — i§lo v podstate o prvu fazu frontalneho utoku proti
vedicim ¢eskoslovenskym predstavitelom, pricom obvineniam na ich adresu bolo tym
tazsie &elit, Ze boli vagne a pohybovali sa od vy¢itky, ze KSC trpi ,,ohovaranie a (toky**
proti armade, bezpecnosti, l'udovym miliciam a orientacii zahranicnej politiky, cez rekri-
minaciu, Ze Ceskoslovensko ,,pada do osidiel imperializmu®, aZ po obvinenie, ze UV
KSC fakticky uz ,,nema moc v rukach*.'? Dubdek a ostatni ¢lenovia ¢eskoslovenskej
delegacie sa sice pokusali — s rozlicnou davkou vehemencie — odporovat’ poukazovanim
na to, Ze Ucastnici drazd’anskej porady by mali situaciu v Ceskoslovensku hodnotit’ pod-
I'a toho, aké stanoviska zaujimal UV KSC, ale tento argument neuspel uZ z toho prostého
dovodu, ze pre pritomnych vodcov ostatnych téastnickych krajin drazd’anskej porady
bolo t'azko predstavitel'né, Ze by tla¢ nejakej krajiny mohla pisat’ v rozpore s pravidlami
vSeobecne platnymi v sovietskom bloku.

V Drazd’anoch sa ¢eskoslovenské vedenie fakticky ocitlo pred spolo¢nym tribuna-
lom piatich krajin sovietskeho bloku. Po skonceni drazd’anskej porady priniesla tlac vel-
mi v§eobecne formulovanu ,,informaént spravu® o jej konani.'?* Nadpis v novinach Rudé
pravo sice hovoril, Ze na drazd’anskej porade i§lo o ,, sudruzsky duch rozhovorov®, ale
Dubcek na otazky novinara pripustil, ze ,, 0 diani v nasej strane bol znacny zdaujem. In-
formovali sme ostatné delegdcie o sucasnom obrodnom procese v nasej krajine a o pri-
prave budiiceho pléna UV KSC, hlavne o akénom programe. Nemozno sa divit, Ze sa na
porade prejavila aj urcita starost obzvlast v tom zmysle, aby sa na demokratizacnom
procese u nas neprizivovali protisocialistické elementy. Vsetci nasi priatelia nam praju,
aby sa nase dielo podarilo, a uistili, Ze za nami plne stoja. Podrobnejsia vzajomna infor-
movanost vyznamne prispela k pochopeniu politiky UV KSC pri rieseni sidobych zloZi-
tych uloh a k podpore vedenia nasej strany pri uskutocniovani tejto politiky. Este by som
cheel dodat, ze rozhovory prebiehali v siudruzskom, otvorenom duchu “.*?? 1 ked’ mozno
pripustit, ze v ur¢itom zmysle rozhovory prebiehali v ,,stidruzskom duchu®, k pocho-
peniu politiky nového vedenia UV KSC prispeli len minimalne. Skér mozno povedat,
ze v Drazd’anoch sa predstavitelia piatich krajin iba utvrdili v nazore, Ze so situaciou
v Ceskoslovensku je potrebné nieco robit’. Rozbichajuci sa ,,obrodny proces” v CSSR
bol sprevadzany nielen personalnymi zmenami na kl'acovych politickych postoch, ale
aj podstatne vyssou kvalitou informacii o spolo¢enskom diani. To bol jav v sovietskom
bloku neobvykly, a tak prirodzene a takmer od samého zaciatku vyvolaval v Moskve,
Berline, Sofii, vo Var$ave i v Budapesti nielen znepokojenie, ale i rastiicu nevrazivost’.

120 Por.: PETRUF, Pavol. Medzinarodné stvislosti vyvoja Ceskoslovenska od januéra 1968 do aprila 1969.
In Slovenska spolocnost'v krizovych rokoch. Zv. 1. Bratislava : Politologicky kabinet SAV, 1992, s. 18-19.

121 Informacni zprava o schiizce vedoucich predstaviteli komunistickych stran a vlad socialistickych zemi.
In Rudé prévo, 25. 3. 1968, s. 1.

122 Rudé pravo, 27. 3. 1968, s. 1
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Podobne ako je tomu v pripade porady v Drazd’anoch, citované publikované franctiz-
ske diplomatické dokumenty sa vobec nezmienuju ani o ,, kratkom sudruzskom stretnuti
so sovietskymi predstavitelmi*, na ktoré ¢eskoslovenska delegacia v zlozeni A. Dub-
&ek, J. Smrkovsky, O. Cernik a V. Bil'ak odletela do Moskvy vo vegernych hodinach
3. maja 1968.12 Rozhovory v Moskve sa konali cely d’alsi defi a podl'a Bil'aka sovietske
vedenie o¢akavalo, Ze ich jadrom bude otazka, ,,ako skrotit v Ceskoslovensku ndstup
kontrarevolicie®, v skutoénosti viak ich hlavnym ndametom bola Ziadost CSSR, tlmo-
¢ena Dubéekom a Cernikom, o udelenie sovietskej finanénej pozicky, po ktorej ,,soviet-
ski sudruhovia netajili svoje prekvapenie“... a sidruh ,, Breznev oznamil, Ze sii ochotni
ndm poskytnut’ pozicku, ale az ked’ si urobime doma poriadok...“"* Zjavnym signalom
nedorozumeni medzi ¢eskoslovenskou a sovietskou stranou bolo to, Ze ked” sa veCer
rokovania skoncili, delegacie ,, 0 svojom rokovani nevydali oficialnu spravu “.'* Komu-
niké o pobyte delegacie CSSR v Moskve citovalo o. i. Smrkovského slové, Ze ,,Nase
rokovania v Moskve boli velmi uzitocné pre socializmus i pre [Ceskoslovenski] repub-
liku*, k ¢omu Cernik dodal, Ze ,,pri rokovani neslo o nijaké senzacie®, a ze podrobné
informacie o rokovaniach poskytne tla¢i i verejnosti v pondelok 6. maja A. Dubéek.'?
V Cernikom avizovanych ,,podrobnych informaciach* sa ¢itatel’ napriklad dozvedel, Ze
jednym z dévodov navstevy Moskvy bolo, Ze ,,sme si chceli so sovietskymi predstavi-
telmi vymenit ndazory na niektoré aktualne otazky vzajomnych vztahov, medzinarodnej
situacie a svetového komunistického hnutia“*“; nasich ob¢anov ,,mdzem uistit’, ze rokova-
nie prebiehalo v otvorenom a sudruzskom ovzdusi, ako to plynie z charakteru vzt'ahov
nasSich krajin a stran, zalozenych na plnom re$pektovani vzajomnych prav a uplnej jed-
note zaujmov; rokovania sa tykali ,, rozvoja c¢eskoslovensko-sovietskych vztahov, hlavne
otazok hospodarskej spoluprdce..., vymeny nazorov na situdaciu v oboch krajinach, na
cinnost KSC a KSSZ a niektorych medzindrodnych problémov, hospoddrske problémy...
sa tykali otazok kratkodobej spoluprace do roku 1970...; sovietski priatelia ndas zoznamili
s uspechmi hospodarskeho a politického vyvoja v Sovietskom zvize...; znovu sa potvrdila
naSa nazorova jednota na zasadné hodnotenie vyvoja a Uloh medzinarodného komu-
nistického hnutia, na nevyhnutnost bojovat za upevnenie jednoty a zomknutosti krajin
socialistického spolocenstva a medzinarodného komunistického hnutia v boji proti im-
perializmu*.?” Z tychto vecne ni¢ nehovoriacich fraz si ¢itatel’ novin nemohol vytvorit
nijaku realnu predstavu o skuto¢nom obsahu moskovskych rokovani. Bolo by iste zau-
jimavé vediet’, ako na ne hladeli kompetentné organy v Parizi, ale publikované francuz-
ske diplomatické dokumenty sa o tom — zaiste nie ndhodou — nezmienuju ani slovom.

123 Delegace CSSR odcestovala do Moskvy. In Rudé pravo, 4. 5. 1968, s. 1. Vasil Bilak vo svojich pami-
tiach (Paméti Vasila Bilaka. Unikétni svédectvi ze zdkulisi KSC. II. dil. Praha : Agentura cesty, 1991.
ISBN 8085363062) na s. 22 nespravne uvadza, ze ¢s. delegéacia cestovala do Moskvy 4 méja. Za soviet-
sku stranu sa rokovani zacastnil L. I. Breznev, N. V. Podgornyj, A. M. Kosygin a tajomnik UV KSSZ
K. F. Katuev a vediici oddelenia UV KSSZ K. V. Rusakov.

124 Ref. 120, s. 22.

125 Jednani o hospodaiské spolupraci CSSR-SSSR. Moznost sovétského tvéru Ceskoslovensku. In Rudé
pravo, 5. 5. 1968, s. 1.

126 Rudé pravo, 6. 5. 1968, s. 1.

127 Vysledky navstevy naSej delegacie v Moskve. In Rudé pravo, 7. 5. 1968, s. 1-2.
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Vratme sa preto k tym z nich, ktoré i s odstupom rokov prinasaju niektoré zaujimavé
informacie o dolezitych strankach vyvoja v CSSR v prvej polovici roka 1968.

Takym je napriklad dokument, ktory sved¢i o tom, ze francuzsky velvyslanec
v Moskve Olivier Wormser'*® si jasne uvedomoval narastanie napétia vo vztahoch me-
dzi Moskvou a Prahou. V telegrame odoslanom ministrovi zahrani¢nych veci Couve
de Murvilleovi 17. maja upozornil, Ze tieto vztahy sa dostali do $tadia, ked’ je potrebné
polozit’ si otazku, ¢i existujiice problémy mdzu dospiet’ az do bodu, v ktorom by sa
ZSSR rozhodol do vyvoja v Ceskoslovensku vojensky zasiahnut' bud’ sam, alebo by
prikaz na zasah dal svojim spojencom. Konstatoval, ze uvedeny zasah by, prirodzene,
ul'ah¢ila ziadost’ o pomoc, ktora by mohla pochadzat’ bud’ od legitimnej, ¢i nelegitimne;j
Ceskoslovenskej vlady.*” Wormser spravne predpokladal, Ze polemika, ktora sa v tom
Case rozvijala medzi Prahou a Moskvou, mohla byt bud’ substiticiou, alebo predzvest'ou
silového riesenia, o ktorom sa vSak dalo v danej chvili povedat’ len to, Ze Moskva by sa
pre takyto krok ,, dnes prave tak ako véera * rozhodla len nerada a az na poslednu chvil'u,
lebo si bola vedoma vaznych nasledkov takejto operacie. V jej neprospech hovorilo pod-
I'a Wormsera aj to, e i ked” bolo Ceskoslovensko bezpochyby ddlezité pre sovietske
politické a vojenské zaujmy, v tomto sukolesi zaujmov predsa len nezaujimalo také do-
lezité miesto ako Pol'sko, ,,a tak neverim* — uviedol vel'vyslanec —, Ze by sme mali byt
svedkami takéhoto silového rieSenia.'*

Wormser nasledne rekapituloval niektoré dolezité udalosti vo vzt'ahoch medzi Pra-
hou a Moskvou a okrem iného — zrejme na podporu svojho skeptického stanoviska
k moznosti vojenského zasahu ZSSR — uviedol, Ze Breznevov osobny zakrok v Prahe
8. decembra 1967 [symbolizovany slovami ,,Eto vase delo” — P. P.] bol diskrétny a za-
ciatkom januara 1968, ked’ Dubcek nahradil Novotného vo funkeii prvého tajomnika
UV KSC, to sovietska strana prijala s patri¢nou poctou a v druhej polovici marca az do
stretnutia v Drazd’anoch sovietska tla¢ prerusila ticho vo veci Ceskoslovenska iba na to,
aby publikovala upokojujice spravy, ze novi vedici ¢eskoslovenski Cinitelia su verni
socializmu a spojenectvu so ZSSR. AZ po stretnuti v Drazd’anoch sa podla vel'vyslanca
zacali v sovietskej tla¢i opakovane objavovat spravy o znepokojeni niektorych ¢eskoslo-
venskych predstavitelov na ¢ele s Dub¢ekom, Ze demokratiza¢ny proces zneuZziji anti-
socialistické sily. Tato etapa, v ktorej sa Sovietsky zviz a Ceskoslovensko spravali voéi
sebe relativne zdrzanlivo, sa skoncila 8. maja, ked’ Praha uverejnila vyhlasenie agentary
TASS, obvinujuce rozliéné ¢eskoslovenské tlacové organy, Ze sa cielavedome usiluju
zasievat’ podozrenie medzi ZSSR a CSSR tym, Ze uverejiuju vymysly o smrti niekdaj-
Sicho &eskoslovenského ministra zahrani¢nych veci Jana Masaryka.*®

128 Olivier Wormser (29. 5. 1913 — 19. 4. 1985) bol franctuzskym vel'vyslancom v ZSSR v rokoch 1966 az
1968.

129 DDF, 1968, 1., dok. 301, s. 808.

130 DDF, 1968, 1., dok. 301, s. 808.

131 Jan Masaryk (14. 9. 1886 — 10. 3. 1948) zastaval funkciu ministra zahrani¢nych veci v rokoch 1940
— 1948 (najprv v exilovej Ceskoslovenskej vlade v Londyne a po oslobodeni vo vlade Narodného
frontu). Uvedené vyhlasenie vyslo pod nadpisom Proti pomluvam. Dementi TASS k dohadiim o smrti
Jana Masaryka. Hovorilo sa v nom: ,, V poslednych dnoch sa v niektorych organoch zapadnej tlace
ivjednotlivych ceskoslovenskych novindch objavili ¢lanky s roznymi dohadmi o pricinach smrti byvalého
ceskoslovenského ministra zahranicnych veci Jana Masaryka, ktory, ako je zname, spachal v roku 1948
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Nasledovali polemické ¢lanky sovietskej tlace, spomedzi ktorych bola zrejme naj-
ostrejSia stat’ uverejnena zaciatkom maja v novinach Sovetskaja Rossija, ktora sa zaobe-
rala kontrarevoluénym a antisovietskym poslanim T. G. Masaryka a E. Benesa.*®> Worm-
ser v§ak v suvislosti s uvedenym ¢lankom uviedol, ze ho ,,podpisal velmi pochybny
autor, ¢im sovietske uradné organy akoby fakticky zbavoval zodpovednosti za jeho
uverejnenie. Francuzsky vel'vyslanec v Moskve d’alej uviedol, Ze ¢o sa tyka politickych
osobnosti, sovietski predstavitelia sa — na rozdiel od vedtcich ¢initelov NDR — doteraz
vyhybali verejnym obvineniam svojich ¢eskoslovenskych kolegov. Vyhlasenie sovietskej
tlacovej agentiry TASS vo veci Jana Masaryka sice signalizovalo vol'u zastrasovat, ale
podra vel'vyslanca bolo obranného razu.’®® Co sa tyka narazok ¢eskoslovenskej strany na
ulohu Anastasa Mikojana'** v procese s Rudolfom Slanskym, nevyvolali podl'a Wormse-
ra doteraz verejnu odvetu. Francuzsky diplomat viak pripustil, Ze slobodu tlage v CSSR
pokladajt veduci sovietski ¢initelia za jeden z najodpornejsich aspektov ceskoslovenske;j
politiky.'* Svoju spravu Couve de Murvilleovi zakonc¢il Wormser konStatovanim, ze ak
v politike Moskvy vo¢i Prahe mozno najst’ zna¢ny podiel vole po odplate a zastrasovani,
Dubcek tym — na druhej strane — ziskal argumenty, ktoré by pripadne mohol vyuzit na to,
aby sa v mene $tatneho zaujmu pokusil v krajine postupne opdtovne vnutit’ cenziru tak,
ako sa to stalo v Gomutkovom Pol'sku v rokoch 1956 — 1957.13¢6

Na okraj citovaného Wormserovho telegramu sa ziada uviest’, Ze sa nezmienuje o do-
lezitej porade’®” veducich ¢initel'ov Bulharska, Mad’arska, Nemeckej demokratickej re-
publiky, Pol'ska a Sovietskeho zvézu, ktora sa konala v Moskve 8. méaja a na ktoru ¢esko-
slovenski predstavitelia neboli pozvani napriek tomu (alebo — presnejSie — prave preto),
7e predmetom porady bola situacia v CSSR. Breznev v ivodnom slove sumarizoval kro-
ky, ktoré po porade v Drazd’anoch podnikala Moskva s cielom poméct’ ,,zdravym silam*
v KSC, aviak k vyraznejsiemu zlepSeniu situcie nielenZe neprislo, ale v poslednom
Zase sa este zhorsila. Komunisticka strana Ceskoslovenska a jej stredny vybor stracali

samovrazdu. Nepriatelska propaganda sa teraz snazi vylicit' vec tak, akoby s Masarykovou smrtou
mali nieco spolocného akysi poradcovia zo sovietskych organov Bezpecnosti. TASS je splnomocnend
¢o najrozhodnejsie vyhlasit, Ze uvedené informacie su od zaciatku do konca Izivé. Ti, ¢o ich rozsiruju,
sledujui celkom zjavne urcity ciel’ — pokuisit' sa hoci i provokdciou zasiat' nedéveru medzi dva priatel’ské
Staty — Sovietsky zviz a Ceskoslovensko. Nepriatelia socialistického Ceskoslovenska, ktori Siria tieto
ohovdracské spravy, zjavne pocitajii s tym, ze u politicky nestalych ludi vyvolaju protisovietske nalady.
V Sovietskom zvize sa vyslovuje pevné presvedcenie, ze Ceskoslovenski komunisti, vSetci, ktorym su
drahé socialistické vymozZenosti ceskoslovenského ludu, dokdzu spravne zhodnotit’ Spinavé spésoby
imperialistickej propagandy, ktord sa v poslednej dobe takymito falzifikiciami snazi rozrusit' zvizky
priatel'stva a bratstva medzi Sovietskym zvizom a Ceskoslovenskom. Rudé préavo, 8. 5. 1968, s. 1.
Z &estiny prelozil autor studie.
132 Benesov pobyt v Moskve v decembri 1943, o ktorom sme sa stru¢ne zmienili, rozhodne nesved¢i o jeho
antisovietskom poslani‘.
133 DDF, 1968, 1., dok. 301, s. 810.
134 Anastas Mikojan (25. 11. 1895 — 21. 10. 1978) bol sovietsky politik a diplomat, v rokoch 1964 — 1965
predseda Prezidia Najvyssicho sovietu ZSSR.
135 DDF, 1968, I, dok. 301, s. 811.
136 DDF, 1968, I, dok. 301, s. 811.

137 Vel'vyslanec sa o nej mohol, prirodzene, zmienit’ v inej sprave Parizu, nezaradenej do citovanych publi-
kovanych franctzskych diplomatickych dokumentov.
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v dosledku nerozhodnosti stranickeho vedenia jednu poziciu za druhou, ,,kontrarevolu-
cia“ bola Goraz odvaznejsia a ziadala uZ aj legalizaciu d’alsich politickych stran, ale UV
KSC podla Brezneva nekonal, neriadil ¢innost masovokomunikaénych prostriedkov,
ustupoval natlaku pravicovych antikomunistickych sil, nedostatoéne sa staral o zabez-
pecenie hranic statu, v dosledku ¢oho do krajiny denne prichadzali tisicky turistov, me-
dzi ktorymi mohli byt agenti cudzich vyzvednych sluzieb. Vedtcich ¢eskoslovenskych
&initel'ov, pokradoval generalny tajomnik UV KSSZ, sme upozornili i na dezorganiza-
ciu Ceskoslovenskej 'udovej armady, na nemohiicnost’ organov strany a bezpeénosti
i na iné neduhy, a dali sme jasne najavo, ze to takto d’alej nemoze ist. Na zaver svoj-
ho vykladu o situacii v Ceskoslovensku Breznev pritomnych vyzval, aby sa spolo¢ne
pri¢inili o uskuto¢nenie vojenskych manévrov v Ceskoslovensku v maji, pretoze by to
prispelo k ozdraveniu pomerov v ¢eskoslovenskej armade i v spolo¢nosti. Breznevov
prejav sa stretol s plnou podporou ostatnych tucastnikov porady, i ked’ J. Kadar namietal
proti tomu, aby sa situacia v Ceskoslovensku oznacovala slovom ,kontrarevolucia®,
Deti po konani porady sa v novindch Rudé prévo objavila na 1. strane strohd sprava, ze
.,V stredu [8. maja] prisli do Moskvy prvy tajomnik UV Bulharskej KS T. Zivkov, prvy
tajomnik UV MSRS [Madarskej socialistickej robotnickej strany] J. Kaddr, prvy tajom-
nik UV SED [Zjednotenej socialistickej strany Nemecka] W, Ulbricht a prvy tajomnik
UV PZRS [Pol'skej zjednotenej robotnickej strany] W, Gomutka. Na letisku ich privitali
L. Breznev, N. Podgornyj a A. Kosygin. “**°

Lakonicka informacia, v stvislosti s ktorou franctzsky vel'vyslanec vo Washingto-
ne Lucet v telegrame odoslanom ministrovi zahrani¢nych veci Couve de Murvilleovi
15. maja poukézal o. i. na to, ze podla nazoru pracovnikov Statneho departmentu sa
porada v Moskve konala do zna¢nej miery v ddsledku iniciativy W. Ulbrichta, ktory
pocital s tym, Ze sa na nej schvalia represivne akcie proti Ceskoslovensku. Podl’a analyz
Statneho departmentu viak v tejto otdzke neexistovala jednoznacna zhoda; Gomutka
nepodporil silové rieSenie a Kadar bol proti podobnému kroku.'* Pracovnici amerického
ministerstva zahrani¢nych veci, s ktorymi o otazkach stvisiacich s poradou v Moskve
hovoril velvyslanec Lucet, sa preto nedomnievali, ze za tychto okolnosti sa Moskva
pokusi vyvolat’ politickl krizu, pretoze ta by sa v danej situacii mohla vymknat’ spod
akejkol'vek kontroly."! O tom, ze v ¢eskoslovenskych politickych kruhoch i vo verej-
nosti uz v tom ¢ase existovali obavy z budiceho vyvoja, jasne svedcil ¢lanok v novi-
nach Rudé pravo venovany nedavnej moskovskej porade; vyjadrovalo sa v iom ,,Uprim-
né presvedcenie, Ze zo strany ucastnikov tejto porady sa nejedna[lo] ani v najmenSom
0 ,exkomunikacii Ceskoslovenska a KSC .+

Vratme sa v§ak opat k citovanym franctuzskym dokumentom. Vel'vyslanec Wormser
sa domnieval — tak to aspon vyznieva z jeho depese odoslanej novému franciuzskemu
ministrovi zahraniénych veci Michelovi Debrému'® 6. jina 1968 —, Ze na rozdiel od

138 Ref. 118, s. 28.

139 Schiizka v Moskvé. In Rudé pravo, 9. 5. 1968, s. 1.

140 Por.: DDF, 1968, 1., dok. 296, s. 790.

141 DDF, 1968, 1., dok. 296, s. 791.

142 Schiizka péti v Moskvé. In Rudé pravo, 11. 5. 1968, s. 3.

143 Michel Debré (15. 1. 1912 — 2. 8. 1996) bol ministrom zahrani¢nych veci od 31. 5. 1968 do 16. 6. 1969.
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polovice maja, ked’ vztahy medzi Prahou a Moskvou charakterizovali dve alarmujice
skutoénosti — otvorena polemika sovietskych a ¢eskoslovenskych novin a viac ¢i menej
podlozené $pekulécie o pohyboch vojsk v blizkosti hranic ¢i o uvazovanych manévroch
Var$avského paktu na ¢eskoslovenskom tzemi — sa situacia ¢iastoéne normalizovala
a vo vztahoch medzi Prahou a Moskvou sa v dosledku ,,subeznej navstevy ™ Alexeja
Kosygina'* a mar$ala Gre¢ka'*s v CSSR ,,zacala novd fiza '

Zatial’ ¢o cielom navstevy marsala Grecka bolo podl’a komuniké uverejneného 23. ma-
ja nadviazanie styku s novym velenim ¢eskoslovenskej armady a vzajomna vymena in-
formacii a sktisenosti smerujuca k posilneniu ,, sucinnosti“ v ramcei VarSavskej zmluvy,
Kosyginova navsteva a rozhovory, ktoré predseda sovietskej vlady mal s ¢eskosloven-
skym prezidentom Ludvikom Svobodom'”, s prvym tajomnikom UV KSC A. Dub-
¢ekom, s predsedom Narodného zhromazdenia Josefom Smrkovskym!'*® a s predsedom
vlady Oldiichom Cernikom'® boli iispesné, priatel'ské a srde¢né. Mali prispiet’ predo-
vSetkym k upokojeniu vztahov medzi Prahou a Moskvou; Wormser vyslovil nazor, ze
., Kosyginova diskrétna misia, casovo spadajuca do obdobia stisenia polemiky [medzi
Prahou a Moskvou], mohla byt v predvecer novej plendrnej schédze UV KSC vyrdta-
na na to, aby prispela k lepSiemu vzajomnému porozumeniu a dodala novym vediicim
predstavitelom odvahu pokracovat’ v usili uskutocrovat dielo kontrolovanej obnovy.*“!'*
Vel'vyslanec opieral svoju mienku o skutocnost’, Ze vo chvili, ked’ sa v Prahe zacalo nové
plénum UV KSC, moskovska Pravda uverejnila 30. méja vynatky z ¢lanku publikova-
ného v Rudom préve v predvecer zasadania. Autor &lanku, &len predsednictva UV KSC
Drahomir Kolder™', v fiom vystupil proti antisocialistickym tendenciam i proti mys-
lienke vytvorit' v Ceskoslovensku opozi¢nu politickd stranu, ale vyjadril presvedéenie,
ze veduci ¢initelia ZSSR maju porozumenie pre problémy, ktoré vyvstavaju v Prahe.'s?

144 Alexej Kosygin (20. 2. 1904 — 18. 12. 1980) bol v &ase uvedenej navitevy Ceskoslovenska predsedom
Rady ministrov ZSSR a ¢lenom Politbyra Ustredného vyboru Komunistickej strany Sovietskeho zvizu.
Na naviteve CSSR bol v ditoch 17. — 25. méja 1968.

145 Marsal Andrej A. Grecko (17. 10. 1903 —26. 4. 1976) bol v Case ,,Ceskoslovenskej jari“ ministrom obrany
ZSSR. Na naviteve v Ceskoslovensku bol v ditoch 17. — 22. méaja 1968. Viedol osemélennu delegaciu
ministerstva narodnej obrany ZSSR, ktorej ¢lenom bol aj nacelnik Hlavnej politickej spravy Sovietskej
armady a vojenského namornictva armadny general A. A. Jepisev.

146 DDF, 1968, I, dok. 345, s. 898.

147 General Ludvik Svoboda (25. 11. 1895 — 20. 9. 1979) zastaval tirad prezidenta CSSR od 30. 3. 1968 do
28. 5.1975.

148 Josef Smrkovsky (26. 2. 1911 — 15. 1. 1974) zastaval v roku 1968 funkciu predsedu Narodného zhromaz-
denia CSSR.

149  Oldiich Cernik (21. 10. 1921 —19. 10. 1994) bol 8 aprila 1968 vymenovany za predsedu &eskoslovenskej
vlady. V tejto funkcii zotrval do roku 1970.

150 DDF, 1968, 1., dok. 345, s. 899. Regular autor §tudie.

151 Drahomir Kolder (29. 12. 1925 — 20. 8. 1972) bol v ¢ase ,,ceskoslovenskej jari“ ¢lenom predsednictva
UV KSC a poslancom Narodného zhromazdenia CSSR. Patril medzi stipencov promoskovskej skupiny
vKSC.

152 Uvedena pasaz je prelozena z ¢lanku Drahomira Koldera Na ¢em se zjednotit, uverejneného v novinach
Rudé pravo 29. 5. 1968 na s. 3, a nie z jej francauzskeho prekladu publikovaného In DDF, 1968, 1., dok.
345, 5. 899-900.
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V zavereénej Casti spravy adresovanej ministrovi zahraniénych veci Debrému Worm-
ser poukazal na to, zZe ,, Sovietska tlac sa iba velmi kratko zmienila o rokovaniach pléna
UV KSC. Spomenula spravu rehabilitacnej komisie, ale nerezumovala ju. Bez komen-
tara informovala o zmenéach v riadiacich Struktdrach vratane rozhodnuti tykajucich sa
Novotného a ostatnych clenov suspendovanych az do objasnenia ich zodpovednosti za
organizovanie politickych procesov. Na dvadsiatich riadkoch zhrnula Dubcekov pre-
Jjav a diskusiu, ktoru vyvolal. Napokon na niekolkych riadkoch vyznacila hlavné body
programu diia mimoriadneho zjazdu UV KSC zvolaného ,po analyze situdcie v strane,
ktora si vyzaduje stanovit’ ¢innost strany v najblizsej budiicnosti a zvolit novy ustredny
vybor, ktory bude mat plnui déveru a autoritu na zabezpecenie akcnej jednoty strany ‘. “153
Pripomenul tiez, ze sovietska tlac, ktord 25. maja oznamila uskuto¢nenie stabnych ma-
névrov vardavského paktu, ktoré sa mali konat' v juni v Pol'sku a v Ceskoslovensku, sa
odvtedy nezmienila o prichode predsunutych sovietskych jednotiek do Ceskoslovenska.
Neinformovala ani o vyhlaseni ministra narodnej obrany M. Dzara'** z 31. maja,'> ani
o znepokojeni, ktoré nicktoré ¢eskoslovenské noviny vyjadrili tak v stvislosti s ma-
névrami, ako aj so slovami, ktoré mal sovietsky general Zadov'*® vyslovit' v Litoméfi-
ciach v suvislosti s pripadnou sovietskou intervenciou (ktora by prichadzala do tvahy),
,,keby dobri ceskoslovenski komunisti poZiadali o poskytnutie ucinnej pomoci, aby sa
zbavili antisocialistickych sil*“.!>7

Publikované francuzske diplomatické dokumenty, o ktoré sme sa faktograficky opie-
rali pri pisani tejto Studie, obsahuju viaceré zaujimavé a podnetné postrehy ¢i zmienky
o vyvoji v Ceskoslovensku pocas prvych Siestich mesiacov roku 1968, ked’ sa v krajine
postupne spontanne stupniovalo o¢akavanie spolo¢enskych zmien sl'ubujicich viac ob-
cianskych slobdd tak v oblasti politickej, ako i ekonomickej a kulturnej. Pariz bol tymto
zmenam nakloneny, ale v uvedenom obdobi volil obozretny postoj zrejme i preto, Ze
pomer sil medzi stapencami reforiem v CSSR, ich odporcami a tymi politickymi ¢initel-
mi, ktori kolisali v nazore o potrebe ¢i prospesnosti spolocenskych zmien v krajine, bol
v rozhodujucich struktirach Statnej moci realitou, ktora suvisela s celym povojnovym
vyvojom v Ceskoslovensku a ako taka sa nedala eliminovat’ v rozmedzi niekolkych
tyzdnov ¢i mesiacov. Pariz vel'mi dobre chapal, ze tak Dubcek, ako aj stupenci a sym-

153 DDF, 1968, 1., dok. 345, s. 900.

154 Martin Dzar (12. 7. 1919 — 15. 1. 1985) bol v aprili 1968 vymenovany do funkcie ministra narodnej
obrany a uvedenu funkciu vykonaval do r. 1985.

155 Mienené je zrejme interwiev, ktoré minister narodnej obrany generalplukovnik Dzir poskytol 30. méja
spravodajcovi CTK. Okrem iného v fiom ,, vysvetlil vyznam a rozsah spojeneckého velitel'sko-stabneho
cvicenia, ktoré sa bude v juni konat na tizemi CSSR a scasti PLR a ktorého sa ziicastnia §taby armad
CSSR, ZSSR, PLR a MLR*. Okrem iného uviedol, Ze v stredu 29. méja prisla do CSSR ,, spracovatel-
ska skupina““ pod vedenim nacelnika $tabu spojenych ozbrojenych sil VarSavskej zmluvy armadneho
generala M. 1. Kazakova. Cvicenie sa bude konat’ az po spracovani nametov a tloh a po prieskume, na
ktorého pripravu je potrebny dlhsi ¢as. Cvicenia sa z(i¢astnia pogetne malé jednotky, ,,ktoré maju prak-
ticky preverit redlnost rozkazu *. Priestor, v ktorom sa cvi¢enie uskuto¢ni, neprezradil, ale uviedol, ze ,,je
nutné, aby sa Staby a vojska spojeného velenia Varsavskej zmluvy neustale pripravovali na obranu nasho
[socialistického] spolocenstva “. Rudé pravo, 31. 5. 1968, s. 1.

156 Alexej S. Zadov (30. 3. 1901 — 10. 11. 1977) mal hodnost’ armédneho generala.

157 Rudé pravo, 31. 5. 1968, s. 1.
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patizanti formujiceho sa reformného kridla ¢eskoslovenskej politiky museli vychadzat’
.,z nevyhnutnosti vyhnut sa boju na dvoch frontoch** a nezachadzat’ d’alej nez to vtedajsie
pomery umoznovali. Pocas prvych Siestich mesiacov roku 1968, ktorym sme v tejto sta-
dii, opierajlicej sa materialovo primarne o publikované franctzske diplomatické doku-
menty, venovali pozornost’, bola tato stratégia navonok uspesna, ale politické i vojenské
organy piatich krajin Varsavskej zmluvy — buducich interventov — i z toho dévodu uz od
druhej $tvrtiny r. 1968 cielavedome pracovali na jej destrukcii.'® To v8ak vyslo v plnej
miere najavo az na prelome druhej a tretej augustovej dekady roku 1968.

* Studia vznikla na zaklade rieSenia grantového projektu Ministerstva, §kolstva, vedy, vyskumu a §portu SR
VEGA 1/0687/15 Zdpadné velmoci (Franciizsko a Spojené staty americké) a Ceskoslovensko v 1. polovici
20. storocia, ako aj Grantového projektu HU SAV ¢&. 2/0154/14 Studena vojna a stredovychodna Eurdpa: nie-
ktoré aspekty jej vyvoja v Case a priestore.

ENTWICKLUNG IN DER TSCHECHOSLOWAKEI IN DER ERSTEN HALFTE

DES JAHRES 1968 AUF DEN SEITEN DER PUBLIZIERTEN FRANZOSISCHEN
DIPLOMATISCHEN DOKUMENTE IN KORRELATION MIT DER ENTWICKLUNG
DER TSCHECHOSLOWAKISCH-FRANZOSISCHEN BEZIEHUNGEN VON DEM
ENTSTEHEN DER TSCHECHOSLOWAKISCHEN SOZIALISTISCHEN REPUBLIK
BIS ZUM JAHRESWECHSEL 1967 — 1968

PAVOL PETRUF

Die Studie stiitzt sich auf die sich auf die erste Halfte des Jahres 1968 beziehenden publizierten
franzosischen diplomatischen Dokumente, wann sich in der damaligen Tschechoslowakischen
sozialistischen Republik der Reformprozess, bekannt unter der Bezeichnung Prager Friihling,
entwickelte. Der einleitende Teil der Studie dhnelt in Abkiirzung den Hauptmerkmalen der tsche-
choslowakisch-franzosischen Beziehungen vom Entstehen der Tschechoslowakischen Republik
im Oktober 1918 bis zum Beginn des Reformprozesses im Januar 1968. Eine kurz gefasste
Rekapitulation der Schliisselereignisse der tschechoslowakisch-franzosischen Beziehungen im
genannten Zeitraum soll dem Leser ermdglichen, die Hintergriinde der weithin enthaltsamen
Haltung von Paris zu Prag in den ersten sechs Monaten des Jahres 1968 zu verstehen.

Im tragenden Teil der Studie stiitzt sich der Autor vor allem auf die ausfiihrliche Analyse der
Entwicklung in der Tschechoslowakei welche von den Mitarbeitern des Bereichs fiir Osteuropa
des franzdsischen Aulenministeriums ausgearbeitet wurde, auf die diplomatische Korrespondenz
zwischen der franzésischen Botschaft in Prag und dem AufBenministerium in Paris, wobei in
Féllen, wo es die publizierten franzdsischen diplomatischen Dokumente ermdglichen, er auch
die Berichte und Informationen analysiert, welche {iber die Entwicklung in der Tschechoslowakei

158 STEFANSKY, Michal —- MICHALEK, Slavomir. Milniky studenej vojny a ich vplyv na Ceskoslovensko
(Od Trumanovej doktriny po Vietnam). Bratislava : VEDA, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied,
2015, s. 250. ISBN 9788022414494.
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Paris von seinem Botschafter in Moskau und Washington bekommen hat. Die Analyse der ge-
nannten Dokumente und anderer verwendeter Quellen soll zusammen mit der Auslegung und
dem Kommentar des Autors der Studie dem Leser zeigen, wie die franzosische Diplomatie die
Entwicklung in der Tschechoslowakischen sozialistischen Republik in der ersten Halfte des Jahres
1968 wahrgenommen und bewertet hat, wann die unmittelbare Drohung eines militdrischen
Eingriffs gegen den Reformprozess noch nicht am Tagesprogramm war, jedoch die entsprechenden
politischen und militdrischen Organe der fiinf Lander des Warschauer Abkommens daran bereits
zielstrebig gearbeitet haben.

prof. PhDr. Pavol Petruf, DrSc.
Filozoficka fakulta Trnavskej univerzity
Hornopoto¢na 23, 91701 Trnava
e-mail: petruf.pavol@gmail.com
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SLOVENSKE DEJINY
V DEJINACH EUROPY

Vyhrane kapitoly Dusan Kovaé a kol.

VEDA
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ROZHLADY

PODIEL FRANTISKA KARSAIA NA ROZVOJI KOMENIOLOGIE
A DEJIN SKOLSTVA NA SLOVENSKU

EDUARD LUKAC

LUKAC, Eduard. The contribution of Frantiiek Karsai to the development of
Comeniology and the history of education in Slovakia. Historicky ¢asopis, 2017,
65, 2, pp. 295-320, Bratislava.

Doc. PhDr. Frantisek Karsai, CSc. was one of the personalities who significantly
contributed to the development of Comeniology and the history of education in
Slovakia. His works contributed to knowledge of the activity of significant edu-
cators, their writings on educational theory and on the origin and activity of the
Evangelical College in Presov. His monographs, studies and articles on the prob-
lem of the study of the life and work of J.A. Comenius place him among the lead-
ing experts on Comenius not only in Slovakia, but also internationally. His leading
role in organizing events concerned with Comenius in Presov also contributed to
this position. He was also the first in our country to introduce the use of internal
television for the training of future teachers in the faculty of education.

Key words: Frantisek Karsai. J.A. Comenius and Slovakia. Comeniology. History
of education and educational theory.

Tradicia skiimania Zivota a diela J. A. Komenského ma na naSom tzemi korene vzta-
hujuce sa az do obdobia jeho zivota. I po jeho smrti st v d’alSich etapach vyvoja nasej
spolocnosti badatel'né prejavy domdcich pedagdgov a literatov zaoberat’ sa jeho mys-
lienkami a vyuzivat’ ich najmé v pedagogickej praxi. Zrod modernej komeniolégie ako
systematického skimania spad4 do obdobia prelomu 19. a 20. storocia a je spité s vy-
sledkami vedeckej prace Jana Kvacalu. Na jeho priekopnicku pracu nadvazovali d’alsi
odbornici, medzi ktorych mézeme pravom uviest’ i doc. PhDr. Frantiska KarSaia, CSc.,
ktory sa zaradil medzi vyznamnych komenioldgov a historikov skolstva a pedagogiky.

FrantiSek Kar$ai — hlavné Zivotné udalosti a pedagogické posobenie

FrantiSek KarSai sa narodil 3. aprila 1918 v PreSove ako najmladsi zo siedmich
surodencov. Jeho otec pracoval ako veduci uctovnik pre mlyn v ned’alekom Velkom
Sarii a matka sa pre svoj zIy zdravotny stav starala o doméacnost.! Zakladné vzdelanie
ziskal na 5-ro¢nej l'udovej Skole (1924/1925 — 1928/1929) a potom pokracoval v stadiu

1 Archiv Utvaru pre personalnu pricu a starostlivost’ o zamestnancov, Filozoficka fakulta PreSovskej uni-
verzity v PreSove (d’alej AUPPSZ FF PU), Zivotopis datovany 1. aprila 1972.
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na 8-rocnom gymnaziu (1929/1930 — 1936/1937) v Presove, ktoré ukoncil 3. jina 1937
maturitnou skuskou.? Laska k prirode, ktora daval najavo pocas celého Zivota, sa uz
vtedy prejavila jeho Gcastou v skautskom hnuti. Po smrti matky (1936) ho na $tudiach
v Bratislave podporoval brat Pavol, no roku 1942 zo socialnych dévodov predcasne
ukoncil Stadium odboru filozofia — nemecky jazyk na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave (v tom ¢ase Slovenskej univerzity v Bratislave), kde vykonal
len jednu statnu skiisku. Pocas vysokoskolského studia bol ¢lenom Spolku vychodoslo-
venskych akademikov v Presove a roku 1941 bol jeho predsedom.

Od 1. februara 1942 do konca augusta roku 1943 pdsobil ako ugitel’ na Statnom slo-
venskom realnom gymnaziu v PreSove a od 1. septembra 1943 bol prelozeny a vyucoval
pedagogiku a neméinu na Statnej ucitel'skej akadémii v Presove.? Diia 20. februara 1944
sa ozenil s Helenou (rod. Gurska, nar. 1925)* a zo §t'astného manzelstva sa narodili dve
dcéry — Maria Magdaléna (nar. 1945) a Beata (nar. 1948). ,,Kym sme boli so sestrou
Bedtou malé, rady sme sa skryvali pod oteckovym ,velkym * pisacim stolom. Tam bola
kuzelna atmosféra a mohli sme si vselico vymyslat. Ked mal troska volného casu spieval
ndm, hral na huslickach, vymyslal pre nas hry. *®

Vojenské udalosti donutili manzelov v ¢ase od 18. decembra 1944 do 5. marca 1945
k evakuécii do Liptovského Sv. Mikulasa, kde sa v januari narodila ich prva dcéra. Po
navrate z evakuacie do Presova bol F. Kar$ai na odportcanie dr. Stanislava Felbera, pro-
fesora Statnej uéitel'skej akadémie v Presove, 10. aprila 1945 Poverenictvom SNR pre
Skolstvo a osvetu povereny do¢asnym vedenim tejto akadémie. ,, Hned’ po oslobodeni
r. 1945 spolu s profesormi Jozefom Koreniom a Stanislavom Felberom zacal intenziv-
ne pracovat na obnoveni vyucovania vo svojej Skole, v ktorej sa zakratko stal riadite-
lom. “¢ Vo svojom zivotopise si nasledovne spomina na uvedené nel'ahké obdobie s jemu
vlastnou davkou sebakritiky: ,, Skolu som dal do normdlneho chodu tak, Ze $kolsky rok
bol ukonceny riadne maturitnymi skuskami. Nakolko som videl, Ze som este velmi mla-
dy a pre vojnové pomery nemal som este uzavretu druhu Statnu skusku, poZiadal som
o uvolnenie z funkcie riaditela a 1. oktobra 1945 odovzdal som Skolu novomenovanému
riaditelovi Janovi Feddkovi. 7

Po odovzdani funkcie riaditela ostal posobit’ na ucitel'skej akadémii v Presove
a v tom Case bol i ¢lenom skusobnej komisie pre ziskanie ucitel'skej sposobilosti na I'u-
dovych a mestianskych skolach, v ktorej mal na starosti pedagogiku. Povojnova prevero-
vacia komisia Poverenictva skolstva roku 1946 v jeho ¢innosti nenasla ziadne negativne
okolnosti a ponechala ho posobit’ ako ucitel’a v Statnych sluzbach, priCom 9. decembra
1946 vykonal druht §tatnu skusku na FF UK v Bratislave.?

Od 1. septembra 1947 sa stal pracovnikom Statneho pedagogického ustavu v Brati-
slave (SPU), s vysunutym pracoviskom v Presove. Zarodkom SPU bolo Reformné odde-

AUPPSZ FF PU, f. Frantiick Kar3ai, Osobny dotaznik, datovany 5. jila 1972.
AUPPSZ FF PU, f. Frantidek Karsai, Osobna karta, datovana 31. decembra 1960.
AUPPSZ FF PU, f. Franti§ek Kar3ai, Osobna karta, datovana 20. marca 1974.

Zapis zo spomienok dcéry Marie Zilinkovej, rod. Karsaiovej.

MATEYJ, Jozef. Frantisek Kargai 50-ro¢ny. In Jednotna skola, 1968, ro¢. 20, €. 5, s. 477.
AUPPSZ FF PU, f. Frantiiek Kar3ai, Zivotopis datovany 1. aprila 1972.

AUPPSZ FF PU, f. FrantiSek Karai, Osobna karta datovana 1. septembra 1955.
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lenie zriadené na Poverenictve §kolstva a osvety (PSO) v Bratislave. Statny pedagogicky
ustav zacal pracovat’ od 1. aprila 1947 a mal si ,, zaistit blizke, rychle a kratke a uispesné
spojenie so zivotom v Skole — pedagogickou praxou i s pedagogickou teoriou, ktord sa
mala rozvijat’ na novozalozenych pedagogickych fakultach (1946) “.°

Statny pedagogicky ustav v Bratislave mal svoje vysunuté pracovisko v Presove, na
ktorom poveril 20. septembra 1947 F. KarSaia organizovanim okresnych pedagogickych
zborov na vychodnom Slovensku. Prvym z nich bol prave Okresny pedagogicky zbor
v Presove (1947) a FrantiSek Karsai sa stal jeho tajomnikom. Okrem toho bol F. Karsai
i pri zrode okresnych pedagogickych zborov napr. vo Svidniku, v Giraltovciach a pri
Skolskom indpektorate ukrajinskych §kol v Presove. ,, Aby prica tispesne napredovala,
zdruzili sa presovski ucitelia v prvy Okresny pedagogicky zbor na Slovensku a za pra-
covnu napln urcili si:

1. Psychotechnicky vyskum skolopovinného Ziactva.

2. Zistovanie vedného stavu Ziactva (podla predpisanych ucebnych osnov).

3. Zistit, aka ma byt vedna uroven a ako by bolo mozné dosiahnut’ kvantitativne

a kvalitativne maximum.

4. Pripravit dobré pracovné ucebnice.

5. Zalozit prirucnu kniznicu s odbornou literatirou.

6. Zariadit pedagogicke pracovne a Studovne.

7. Technicky c¢o najdokonalejsie zvladnut urcéené ulohy. “1°

Na tomto poste F. KarSai viedol metodické seminare pre ucitelov, prednasal na uci-
tel'skych poradach o pedagogickych problémoch z oblasti tedrie vychovy a dejin peda-
gogiky. Zapajal sa aj do realizacie pedagogického vyskumu na skolach, ktorého vysled-
ky zasielal na Statny pedagogicky ustav v Bratislave.™

Po zriadeni krajskych narodnych vyborov zacal F. Karsai od 1. maja 1949 pracovat na
pedagogickom oddeleni Referatu skolstva KNV v Presove. Viedol oddelenie kol 1. stup-
na a v roku 1951 sa stal prednostom osobného oddelenia odboru Skolstva KNV. Tuto
funkciu vykonaval do 31. januara 1952.

Na vlastnt ziadost’ opustil pracu administrativneho charakteru a od 1. februara 1952
zacal opdt’ posobit’ ako ucitel’, tentoraz na Pedagogickom gymnaziu K. Gottwalda v Pre-
Sove, na ktorom vyuéoval pedagogiku. Dna 1. septembra 1952 bol KNV v Presove me-
novany za veduceho Krajského pedagogického zboru a o rok neskor sa stal zastupcom
riaditel'a na Pedagogickom gymnaziu K. Gottwalda, a to az do 31. oktobra 1954. Bol
predsedom komisie pre vypracovanie novych u¢ebnych osnov a ¢lenom komisie pre pri-
pravu ucebnic pre ukrajinské Skoly. V Gprimnej snahe o rozvoj povojnovej republiky, tak
ako mnohi ini uéitelia i on si podal prihlasku za ¢lena KSS, no pre svoje ,,nevyrovnanie
sa s nabozZenskou otdzkou “** bol v lete 1953 vyskrtnuty zo zoznamu kandidatov.

9  PSENAK, Jozef. Uloha Statneho pedagogického tistavu vo zvySovani trovne pedagogického myslenia.
In FERLIKOVA, Klara (ed.). Pamditnica pri prilezitosti 60. vyrocia zaloZenia Stateho pedagogického
Ustavu. Bratislava : Statny pedagogicky ustav, 2007, s. 11. ISBN 9788089225286

10 KARSAL Frantisek. Prvy Okresny pedagogicky zbor na Slovensku. In Jednotnd skola, 1947 — 1948,
ro¢. IIL, €. 1, s. 31.

11  Muzeum $kolstva a pedagogiky, fond F. Karsaia, Zivotopis F. Kar3aia, ¢. 2561/91, s. 1.
12 AUPPSZ FF PU, f. FrantiSek Kargai, Zivotopis datovany 1. aprila 1972.
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Neistota jeho d’alSicho pdsobenia, ktora bola spdsobend spolocensko-politickym
vyvojom tohto obdobia i negativnym stanoviskom vedicim k vyskrtnutiu zo zoznamu
kandidatov, viedla F. KarSaia k rozhodnutiu navstevovat fotograficky kurz, ktory ukonc¢il
certifikatom. Laska k prirode nasla vhodné spojenie so zal'ubou vo fotografovani, coho
vysledkom boli i ziskané ocenenia za jeho fotografickt tvorbu. ,, Mria, ako starsiu z dcér
braval na vylety do prirody, na hrady, alebo pomdahat pri archeologickych pracach este
v byvalej starej tehelni v Presove. Chodili sme zbierat’ huby, poznavali Slovensko a tesili
sa zo zivota. Vela fotografoval a potom ma zaucal aj do vyrdbania fotografii. “*®

Od 1. novembra 1954 do 31. augusta 1955 viedol Kabinet pedagogiky a psychologie
na Krajskom ustave pre d’alSie vzdelavanie v Presove, ktory vznikol zreorganizovanim
Krajského pedagogického zboru v PreSove a posobil aj ako externy pracovnik Katedry
pedagogickych vied.

Na navrh Rady Vyssej pedagogickej skoly v Presove bol F. Karsai od 1. septembra
1955 prijaty za odborného asistenta pre pedagogiku na Katedru pedagogickych vied.'
Vedticim katedry, ktora zabezpeovala aj vyucbu hudobnej vychovy (neskér to bol Ustav
hudobnej vychovy pri katedre pedagogickych vied) a vyucby pre Studentov ukrajinského
oddelenia bol Jan Hvozdik."

Katedra sa zaroven podiel’ala i na pedagogickom procese na Filologickej fakulte Vy-
sokej skoly pedagogickej v Presove.'® Centrom zaujmu F. KarSaia sa stali dejiny peda-
gogiky a po odchode kolegyne Cudmily Fabryovej zabezpecoval i prednasky z predmetu
Teodria vychovy. Jeho prvou vyskumnou témou bol Vyskum dejin presovského Skolstva
od XV. do XVI. storocia. Na zasadnuti katedry 29. septembra 1955 bol povereny tlohou
vypracovat’ historické mapy k dejinam pedagogiky a koordinovat’ zabezpeéenie praxe
Studentov.!”

Stretnutie ku koordinacii aktivit vzt'ahujtcich sa k zabezpeéeniu praxi sa konalo
20. oktobra 19558 a F. Karsai nasledne stanovil hlavné tlohy fakultnej (cvi¢nej) Skoly,
odbornych katedier a Gstavu praxe.!® Po ukonceni praxe mal kazdy Student vypracovat’
zavereénu spravu (pocet hospitacii, vystupov, rozbor s metodikmi z fakulty a uéitel'mi
Skoly, ucast’ na mimotriednych a mimoskolskych aktivitach, navrhy na zlepsSenie), ktora

13 Zo spomienok dcéry Marie Zilinkovej, rod. Karaiovej.

14 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek Kar3ai, menovanie odbornym asistentom pre pedagogiku, &. 2751/55.

15 Archiv Presovskej univerzity v Presove (dalej APU), f. FF UPJS 1954 — 1990, Sprava o ¢innosti kated-
ry od jina 1955 do 15. marca 1956, sig. D-1/5, inv. ¢. 714, k. 42, ¢. 277/1956.

16  Skolskou reformou bola od kol. r. 1953/1954 na pripravu u¢itelov strednych §kol zriadena Vysoka $ko-
la pedagogicka v Bratislave s troma fakultami: fakultou spolo¢enskych vied, fakultou prirodnych vied
(obidve mali sidlo v Bratislave) a filologickou fakultou, ktora sidlila v PreSove. Stcast'ou reformy bolo
i zriadenie Vys$$ej pedagogickej skole v PreSove (zaloZenej v skol. r. 1953/1954), kde sa v 2-ro¢nom §tu-
diu pripravovali budici ucitelia pre druhy stupen zakladnej Skoly.

17 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica napisand na 2. zasadnuti Katedry pedagogickych vied kona-
nom dna 29. septembra 1955 v miestnosti KPV na Stalinovej ulici 80/11, sig. D-I/5, inv. ¢. 713, k. 42,
¢. 323/1955.

18 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Verejné zasadnutie KPV o suvislej skolskej praxi posluchacov v skol. roku
1955/56, sig. D-I/5, inv. €. 713, k. 42, ¢. 350/1955.

19 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica napisana na verejnom zasadnuti Katedry pedagogickych vied
konanom dna 20. oktdbra 1955, sig. D-I/5, inv. ¢. 713.
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bol povinny odovzdat’ metodikovi prislusnej katedry. ,, Ako vazny nedostatok videl vedui-
ci ustavu Skolskej praxe to, ze este stdle rozbory vyucovacich hodin a ich hodnotenie sa
robi formalne, povrchne a pricinu vidi nielen u posluchdacov, ale aj v tom, ze na tychto
rozboroch neziicastiuju sa vzdy metodici odbornych katedier a zastupca KPV. >

Uznanie jeho koncepénej ¢innosti vyjadril vtedajsi veduici katedry J. Hvozdik, ked’ na
zasadnuti katedry 27. januara 1956 na rozdiel od predchadzajiiceho tzv. obdobia ,,neujas-
nenosti tloh®, hodnotil obdobie ¢innosti ustavu Skolskej praxe pod vedenim F. Karsaia
uz ako ,, obdobie cielavedomosti, ked novy ¢len KPV s. Karsai prebral vedenie Ustavu
a skonsolidoval jeho pracu, ¢im praca Ustavu sa teraz uberd spravnym smerom .2

Vdaka dobrej znalosti mad’aréiny informoval ostatnych pedagogov o pedagogicke;j
tvorbe a vyskumnych aktivitich mad’arskych kolegov a presadzoval, aby ucitelom vyso-
kych §kol boli umoznené $tudijné cesty do zahraniéia. ,,Jeho prednasky boli na vysokej
urovni, spajal ich nielen s dejinami kultury, ale aj s filozofickym myslenim, teoretickymi
otazkami pedagogiky a vyvojom skolskych sustav. Osobitnii pozornost venoval dejinam
pedagogiky a skolstva v CSSR, osobitne na Slovensku. “? Dokladom tohto zamerania je
napr. ¢lanok Po stopach J. A. Komenského v Presove (Ucitel'ské noviny, 1957, ¢.13,s.3.)
a vyznamné Stadie. V prvej Poznamky k otazke zalozZenia presovského kolégia (Jednot-
na Skola, 1957, €. 5, s. 595-615) na zaklade $tudia dobovych prameiiov a komparaciou
s neskor$imi monografiami a ¢lankami dokazal vyvratit nazory o prekryvani sa obdobia
existencie mestskej skoly a kolégia, resp. nazory o pokra¢ovani mestskej $koly v podobe
kolégia. Karsai naopak preukazal, Ze kolégium vzniklo ,,ako novd skola, a nie je orga-
nickym pokracovanim presovskej mestskej skoly .2 Stadia je vhodne doplnena popisom
organizacie a obsahu vzdelavania 10-roéného kolégia, ako i jeho zakonmi — zakony do-
zorcov, zakony profesorov, povinnosti ziakov.

Druha studia s nazvom Lukds Fabinius-Popradsky. Pedagogické nazory rektora pre-
Sovskej mestskej Skoly v 16. storoci presla v lete 1956 katedrovym oponovanim.?* Kar-
Sai v nej priblizil vyznam tohto pedagdga z hl'adiska jeho ndzorov na vychovu a vzde-
lavanie, jeho prinos pre tvorbu uéebnic na Slovensku dielom Exempla declinationum
et coniugationum (1573), o je ,,prva znama vytlacend ucebnica pre domdce potreby
na Uzemi Slovenska vobec*“*> a bola venovana pre potreby mestskej §koly v PreSove.
Z didaktickej stranky ma napr. stale vyznam i nim odmietavy postoj k mechanickému
memorovaniu, ktoré cheel nahradit’ uvedomelym poznavanim ucebnej latky. Okrem d’al-
Sich aktivit (napr. vystupenia na seminaroch a slavnostiach, publika¢né aktivity) v marci

20 APU, f. FF UPJ $1954 — 1990, Zapisnica napisana na zasadnuti KPV dna 15. decembra 1955 v miestnosti
KPV na Stalinovej ul. 80/11, sig. D-1/5, inv. ¢. 713, k. 42, ¢. 435/1955.

21 APU, f. FF UPIS 1954 — 1990, Zépisnica napisana na zasadnuti Katedry pedagogickych vied dia
27. januara 1956, sig. D-1/5, inv. ¢. 713, k. 42.

22 RICALKA, Michal. Vd’agime za vykonant pracu. In Jednotnd $kola, 1975, roé. XXVII, &. 9, s. 821.

23  KARSAI, Frantiiek. Poznamky k otazke zalozenia presovského kolégia. In Jednotnd skola, 1957, rog.
XIL €. 5, 5. 603.

24  APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Sprava Katedry pedagogickych vied o stave vedecko-vyskumnej prace za
1. polrok 1956, sig. C-1/2, inv. ¢. 363, k. 26, &. 255/1956.

25 KARSALI, Frantisek. Lukas Fabinius - Popradsky. Pedagogické nazory rektora presovskej mestskej skoly
v 16. storo¢i. In HVOZDIK, Jan (ed.). Shornik Filologickej fakulty Vysokej skoly pedagogickej v Presove.
1 cast pedagogicko-metodicka. Bratislava : SPN, 1957, s. 55.
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tohto roku predniesol i prihovor v ¢eskoslovenskom rozhlase na tému J. 4. Komensky
a PreSov.

Aj nasledujuci rok pokracoval F. KarSai v plodnom diele a vyrazom uznania jeho
schopnosti a Gsilia bolo menovanie F. KarSaia za ¢lena Poradného zboru pri Krajskom
muzeu v Presove, stal sa ¢lenom $kolskej komisie pri MsNV v Presove a ¢lenom Sloven-
skej historickej spolocnosti SAV, prednasal v ramci cyklu Univerzita rodic¢ov.

Problematika vztahu J. A. Komenského k PreSovu i nad’alej zaberala popredné
miesto v pedagogickom historickom vyskume F. KarSaia a svoje najnovsie vysledky
uverejnil v §tadii Osobné vztahy J. A. Komenského k Presovu a jeho didakticky vplyv na
presovsku Skolu. (Archiv pro badani o zivoté a dile J. A. Komenského. Acta Comeniana
CSAV, 1958, &. 2, s. 178-183.) Od $kol. . 1958/1959 sa J. Sperka stal novym veducim
katedry, pri¢om F. Kar3ai posobil ako tajomnik katedry a vedenim Ustavu $kolskej praxe
bol povereny M. Ricalka.?

Od skol. r. 1959/1960 bola realizovana d’al§ia zmena v systéme pripravy ucitel'ov.
Z Filologickej fakulty Vysokej $koly pedagogickej bola zriadena Filozoficka fakulta
v Prefove v ramci Univerzity P. J. Safarika v Kosiciach?” a z Vyssej pedagogickej skoly
bol vytvoreny Pedagogicky institut v Presove.?

Po zriadeni Filozofickej fakulty UPJS v roku 1959 sa F. Karsai stal ¢lenom Katedry
pedagogickych vied FF UPJS v Presove, ktora viedol M. Ri¢alka a od januara 1960
A. Cuma. Na katedre prednasal predmety: dejiny pedagogiky, teéria vychovy, didaktika,
uvod do vysokoskolského §tudia a pracoval na habilitacnej praci Jan Amos Komensky
a Presov, v ramci ktorej ukonéil jej prvu Cast’. Pripravil bibliofilské vydanie Komen-
ského mapy Moravy, ktora sa nasla v PreSove a doteraz je prvym zndmym exemplarom
tohto Komenského kartografického diela na Slovensku.?® ,,Tymto ndlezom neobohacuje
sa Slovensko len o dalsie dielo Komenského, ale sucasne sa ziskava pevny oporny bod,
ktory sam primdrne dokazuje, ze Komenskéeho tradicia zZila na vychodnom Slovensku
dlho i v 18. storoci. “*

PreSovsky exemplar je v ¢ierno-bielom vyhotoveni s nazvom Moravia Marchionatus
auctore I. A. Comenius, t. j. Markgrofstvo moravské od J. A. Komenského, bez uvedenia
roku vydania. ,,Je fto tiez dalsi dokaz o kontinuite Komenského tradicie na Slovensku,
ktora v spojitosti s objavenim jeho kartografického diela dostava zvlastnu patinu, kedzZe

26 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica napisana na zasadnuti Katedry pedagogickych vied dia 28.
augusta 1958, sig. D-I/5, inv. €. 717, k. 42, ¢. 435/1955.

27 Filozoficka fakulta v PreSove bola zriadenad pri reorganizacii vysokého $kolstva vladnym vynosom
¢.58,1958 §16,U.v.a spolu s Lekarskou fakultou v Kosiciach zalozili od $kol. r. 1959/1960 Univerzitu
P. J. Saférika so sidlom v Kogiciach. (Lekérska fakulta v Kogiciach fungovala od $kol. r. 1949/1950 do
skol. . 1958/1959 ako sucast’ Univerzity Komenského v Bratislave.)

28 Pedagogické institaty boli vysokoskolské institicie, ktoré vznikli na zaklade reorganizacie vysokého
Skolstva od $kol. r. 1959/1960 vladnym nariadenim ¢. 57/1959 Zb. (po zruseni vyssich pedagogickych
§kol) a sluzili na 4-ro¢nt pripravu uéitel'ov zakladnych §kol a vychovavatel'ov v mimoskolskych vychov-
nych zariadeniach.

29 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Sprava o &innosti Katedry pedagogickych vied za 3tud. rok 1959/60,
sig. D-I/5, inv. ¢. 718, k. 42.

30 KARSAI, Frantigek. Vzacny komeniologicky nalez. In Ucitel’ské noviny, 1959, ro¢. IX, ¢. 42, 22. oktdbra
1959, s. 6.
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znalost klasickych diel Komenského u nds, najmd ucebnic, rozsiruje sa i na jeho tvorbu
kartograficki. “**

Frantisek KarsSai uz od r. 1958 pracoval na téme Osobné vztahy J. A. Komenského
k PreSovu a jeho didakticky vplyv na preSovski 8kolu a vysledkom prace bola rovno-
menna $tadia uverejnend v Gasopise Acta Comeniana (1958, ro¢. 17,¢.2,s. 178 - 183.)%
Vyskum materialov viak Karaiovi ukazal, ,,Ze §tiidium mozno prehlbit a rozsirit aj na
knizné vydanie, ktoré by prinieslo nové pohlady i nové fakty k uvedenému problému,
praca bola naplanovand na rok 1959 s perspektivou ukoncit' ju do decembra 1959
Z tohto dovodu zmenil nazov prace so Sir§im obsahovym charakterom J. A. Komensky
a PreSov, pretoze v nej cheel prihliadat’ i k politicko-diplomatickej ¢innosti Komenského
po tridsatrocnej vojne prostrednictvom PreSova. Pri hodnoteni stavu na zasadnuti kated-
ry sa uvadza, Ze plan nebol splneny, pretoze sa ,, objavili novsie materialy, ktoré dosli zo
zahranicia, alebo sa nasli tu v Presove (napr. Komenského mapa Moravy) a tieto ukdazali
nutnost pracu dalej rozsirit. Termin ukoncenia prace bol pojaty do planu na rok 1960.
Katedra povolila posunut’ termin vzhladom na nové materialy, ktoré z prdace nemézu
vypadnut' 3

V stilade s ulohou stanovenou na zasadnuti katedry 26. januara 1960* F. Karsai kon-
com leta 1960 dokon¢il habilitaénu pracu a na zasadnuti katedry 7. septembra 1960 sa
konala jej internd oponentira M. Ri¢alkom a A. Cumom. Po dopracovani pripomienok
bolo na novembrovom zasadnuti katedry*® F. KarSaiovi odpora¢ané, aby rukopis ha-
bilita¢nej prace zaslal oponentom. ,, Praca ma svoj vedecko-pedagogicky vyznam, lebo
pojednava o probléme, ktory prispieva k parcialnemu rieseniu otazky, ktora doteraz cel-
kove riesend nebola — a to vztahov Komenského ku Slovensku a jeho posobenie na vyvin
tunajsej pedagogiky. “’

Vo vyskumnej oblasti spolu s vtedajsim vedicim katedry Andrejom Cumom spo-
lupracoval na rieSeni témy Z dejin Skolstva vychodného Slovenska (ukrajinské sko-
ly), v ramci ktorej mal spracovat’ slovenské Skolstvo. Okrem toho zacal pracovat’ aj
na vyskumnej téme Vychova vztahu Ziakov k praci v podmienkach vyrobnej prace na
vSeobecnovzdelavacich Skolach. Pre Krajské muzeum vypracoval Libreto k historic-
kej mape 3kol preSovského kraja (11 s.) a regionalne dejiny $kolstva zmapoval v §tadii
Z minulosti $kolstva Sarisa a Zemplina (Nové obzory, &. 2, 1960, s. 67-81.)

31 KARSAI, Frantiek. Exemplar Komenského mapy Moravy na vychodnom Slovensku. In Nové obzory,
1960, ro¢. 11, s. 207.

32 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zoznam tém vedecko-vyskumnych prac z pedagogiky, sig. C-1/2, inv.
¢. 365, k. 26, ¢. 147/1959.

33 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Frantiiek Kardai, odborny asistent KPV. Sprava o vedecko-vyskumnej
¢innosti za rok 1959, sig. C-1/2, inv. €. 366, k. 26.

34 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica napisana diia 4. januara 1960 na zasadnuti Katedry pedagogic-
kych vied za pritomnosti podpisanych ¢lenov katedry, sig. D-I/5, inv. ¢. 718, k. 42.

35 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica napisana na zasadnuti Katedry pedagogickych vied 26. januara
1960 za pritomnosti vsetkych ¢lenov katedry, sig. D-I/5, inv. ¢. 718, k. 42.

36 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica zo zasadnutia Katedry pedagogickych vied dita 16. novembra
1960, sig. D-1/5, inv. €. 719, k. 42.

37 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Sprava o hodnoteni vedecko-vyskumnej prace Katedry pedagogickych
vied FF UPJS v Presove za kalendarny rok 1960, sig. D-1/5, inv. ¢. 718, k. 42.
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V 3kol. r. 1959/1960 mu bola Vedeckou radou FF UPJS udelend pamitna insignia
a Cestné uznanie. Okrem priamej pedagogickej aktivity viedol a usmernoval pedago-
gickt aj vyrobnu prax, bol predsedom Studijnej komisie fakulty i pedagogickym ve-
ducim ro¢nika. Katedra pripravila ku diu ucitelov 28. marca 1961 vystavu o Zivote
a diele J. A. Komenského s jeho hlavnymi publikaciami a pri jej otvoreni mal F. Karsai
,-hodnotnd predndsku na tému Politicky vplyv Komenského na niektorych mestanov
Presova.® V mimoskolskej oblasti sa zaslizil o premietanie filmov pre $tudentov, bol
¢lenom Slovenskej historickej spolocnosti, Historického krazku pri Krajskom mutizeu
v Presove, skolskej komisie pri MsNV v Presove, prednasatelom Spolocnosti pre Sirenie
politickych a vedeckych poznatkov, predsedom Krajského poradného zboru l'udovej
umeleckej tvorivosti pre odbor fotografia, odbornym poradcom fotografické¢ho kruzku
pri Dvanastrocnej strednej skole v PreSove a zlcastnil sa na 5. celoslovenskej vystave
amatérskej fotografie v Bratislave. Svojej zalube — fotografovaniu sa venoval i v ramci
pedagogickej ¢innosti, ked’ zhotovoval série fotografickych snimok z vyrobnych praxi
Studentov a z imatrikulaénych slavnosti pre $kolska kroniku.®

0d zagiatku $kol. r. 1960/1961 Ustav telesnej vychovy bol dislokovany na Katedru
telesnej vychovy do Kosic a pri katedre vznikol Kabinet praxe, ktorého vedenim bol
povereny F. Karsai, ktory bol zaroven uvolneny z funkcie tajomnika katedry. Uz na
zasadnuti katedry 29. septembra 1960 stanovil hlavné ulohy kabinetu* a roku 1961 na
februarovom rokovani katedry predlozil navrh na zriadenie bazovej (cvicnej) Skoly.*!
Karsai ju ponimal ako organicku sti¢ast’ fakulty za G¢elom praktickych vystupov Studen-
tov, vzorovych hodin metodikov katedier a rieSenia vyskumnych problémov.

V skol. . 1961/1962 katedra posobila uz ako Katedra pedagogiky FF UPJS v Presove
a skladala sa z dvoch zloziek:

a/ oddelenia pedagogiky a psychologie,

b/ Gstavu praxi, mimotriednej a mimoskolskej prace s mladezou.

Poslanim tstavu, na ¢ele ktorého stal F. Karsai, bolo ,, pedagogicky viest, usmernovat’
a organizovat vyrobnii prax posluchacov, pedagogicku prax posluchacov, odbornu prax
posluchacov, ako aj mimotriednu a mimoskolski prax posluchdacov“.** V teoretickej
oblasti mal Gistav za ulohu pripravit’ posluchaéov na prax, usmeriovat' metodikov katedier
a ich spolupracu s cvi¢nymi uéitel'mi, usmernovat’ odbornikov z praxe pri zabezpecovani
vyrobnej praxe Studentov. Oblast’ vedeckého vyskumu bola orientovand na skimanie
praxi a tieto vysledky mali byt vyuZzivané pre zvySovanie celkovej efektivnosti pripravy
Studentov. Za tito pracu mu Dekanstvo FF UPJS a Zavodny vybor Revoluéného odbo-

38 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Sprava o politicko-vychovnej praci Katedry pedagogickych vied v r. 1961
predlozena dekanatu 11. novembra 1961, sig. D-I/5, inv. ¢. 719, k. 42.

39 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Sprava o hodnoteni vedecko-vyskumnej prace Katedry pedagogickych
vied FF UPJS v Presove za kalendarny rok 1960, sig. D-1/5, inv. €. 718, k. 42.

40 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica zo zasadnutia Katedry pedagogickych vied zo dita 29. septem-
bra 1960, sig. D-1/5, inv. ¢. 719, k. 42.

41 APU,f. FF UPJS 1954 — 1990, Zapisnica zo zasadnutia KPV dna 16. februara 1961, sig. D-1/5, inv. ¢. 719,
k. 42.

42 APU, f. FF UPJS 1954 — 1990, Ramcovy plan prace Katedry pedagogiky Filozofickej fakulty UPJS
v Presove na Studijny rok 1961/62, sig. D-1/5, inv. €. 720, k. 42.
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rového hnutia (ZV ROH) udelilo roku 1962 &estné uznanie za Gispesné vedenie Ustavu
praxi.

Katedra pedagogiky a psycholdgie bola umiestnena na Gresovej ul. v priestoroch fi-
lozofickej fakulty. Podl’a vtedajsich zaznamov vo fakultnej kronike: ,, V' Slovenskej peda-
gogickej spolocnosti, vychodoslovenskej odbocke so sidlom v Kosiciach, pracuju: doc.
Andrej Cuma, CSc. a doc. Frantisek Karsai, ako c¢lenovia vyboru; prvy z uvedenych je
taktiez clenom celoslovenského vyboru SPS. Doc. Frantisek Karsai je veduici sekcie dejin
pedagogiky a skolstva, doc. M. Ricalka je vediicim teorie vychovy. Ina¢ KPePs [Katedra
pedagogiky a psychologie — E. L.] stava sa dolezitym pracoviskom komeniologického
vyskumu, a to v meradle slovenskom, celoStatnom i medzinarodnom. “#

Jednym z vysledkov nadviazanych stykov s pracoviskom Institut za serbski l'udospyt
Nemeckej akadémie vied v meste Bautzene (Budysin) v spolkovej republike Sasko (vo
vtedajSom ¢leneni to bol kraj Sasko), bolo i vydanie pedagogicko-historicky orientova-
nej Stadie F. KarSaia v tamojSej tlaci Jan Bocatius — pedagog — humanista 16. storocia.
(Letopis Instituta za serbski ludospyt. Rjad A. ReCespyt a literatura. BudySin: Ludove
nakladnictvo Domovina, ¢. 7, s. 124-138.)

V tomto obdobi F. Kar$ai intenzivne pokracoval vo vyskumnej ¢innosti, ¢oho vy-
sledkom bola napr. komeniologicky orientovana praca Jan Amos Komensky a vychodné
Slovensko, ktorti uverejnil v zborniku Nové obzory (ro¢. 111, 1961, s. 327-333.) a v tom
istom roku uverejnil i ¢lanok v Ucitel'skych novindach s ndzvom Z pedagogického odkazu
P. J. Safirika (1961, &. 25.)

Dna 6. septembra 1962 sa F. Karsai habilitoval na docenta pedagogiky a s platnost'ou
od 1. juna 1963 bol menovany a ustanoveny docentom pedagogiky* na Katedre peda-
gogiky a psycholégie FF UPJS v Preove. Svoju znalost nemeckého jazyka vyuzival
okrem vyskumnych Gcelov aj v ramci pedagogického procesu, ked’ napr. pre nedostatok
ucitel'ov bol poziadany vedenim Strednej ekonomickej skoly v Presove o externé vyuco-
vanie nem¢iny na Skole v $kol. r. 1964/1965 v rozsahu 6 hodin, ¢o mu vedenie katedry
umoznilo.*

Tvorba koncepcie filozofickej fakulty a jej Strukturdlne zmeny sa odzrkadlili i na
vyvoji katedry. Clenovia katedry podali 19. januara 1965 navrh na zmenu nazvu katedry.
Vedecké rada UPJS v Kosiciach na svojom 4. zasadani 11. februara 1965 odsuhlasila
predlozeny navrh a rektor zmenil nazov katedry na Katedru pedagogiky a psychologle
FF UPJS v Presove s uginnostou od 1. februara 1965 a zaroven menoval A. Cumu za
veduceho tejto katedry.* V tejto podobe katedra existovala do roku 1968, ked’ po vzni-
ku samostatnej katedry psychologie stala sa i katedra pedagogiky jednoodborovou.*’” So

43 Archiv Dekanatu Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v Presove (d’alej ADFFPU), Kronika FF
UPJS v Presove, s. 29.

44  AUPPSZ FF PU, f. Frantiek Kariai, Menovanie docentom — tiprava sluzobnych prijmov, &. 2221/1963.

45 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek Karsai, Ziadost’ o udelenie povolenia externe vyucovat' datovana 4. septem-
bra 1964.

46 Sukromny archiv rodiny Cumovej. Rozhodnutie rektora UPJS v Kogiciach prof. MUDr. E. Matejicka,
DrSc. €. 119/1965 z 19. februara 1965 o zmene v pomenovani katedry a ustanoveni jej veduceho.

47 CERNOTOVA, Marta — LUKAC, Eduard. Vedecky profil Katedry pedagogiky Filozofickej fakulty PU
v Presove. In Pedagogicka revue, 2002, ro€. 54, ¢. 4, s. 377. ISSN 1335-1982
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stabilizaciou vyucéujucich a ich odbornym rastom sa na katedre postupne ¢rtali presnejSie
kontry vyskumného zamerania. ,, Pracovnici katedry sa zacali zapajat do riesenia stat-
nych i fakultnych vedeckovyskumnych uloh. Objavili sa prvé komeniologické prace, kto-
rych rozvoj priniesol katedre zavazné postavenie v ceskoslovenskom komeniologickom
vyskume. Paralelne s nim pokracoval vyskum v regiondlnej historiografii. “*®

Katedra pedagogiky a psychologie sa zasluhou F. KarSaia postarala o zavedenie prie-
myselnej televizie pre pedagogickt prax posluchacov 4. a 5. ro¢nika, ktora bola odo-
vzdanad do uzivania v novembri 1965 na Strednej vSeobecnovzdelavacej skole na ul.
T. Sevéenka v Presove. ,,Z jeho iniciativy sa vybudovalo pre ticely pedagogickej pri-
pravy posluchacov vo fakultnej §kole (SVS Presov, ul. T. Sevéenka) prvé experimentdilne
pracovisko s uzavretym okruhom priemyselnej televizie v CSSR. “*° Tento televizny okruh
zabezpecovali tri televizne kamery, ktoré boli inStalované v jednej triede a umozinovali
zaznamenavat’ obraz i zvuk poc¢as vyucovania.>® O toto pracovisko prejavili zaujem pe-
dagogovia z celého Ceskoslovenska a podla jeho vzoru boli zalozené podobné praco-
viska aj v inych krajinach — v NDR, ZSSR, Rumunsku. K tejto problematike publikoval
F. Karsai ¢lanok Wuzitie televizie pri nacuvoch v Casopise Ucebni pomiicky ve Skole
a osvete (1964/65, roc. 1V, €. 8, s. 98-100.) ,, Pri prilezitosti zapocatia Studijného roku
1966/67 bolo otvorené Elektronické laboratorium — Metodicky kabinet, zriadeny 1. sep-
tembra 1966. Je pracoviskom Katedry pedagogiky a psychologie a jeho uicelom je oboz-
namovat posluchacov s modernymi u¢ebnymi pomockami. Kabinet vedie doc. Frantisek
Karsai, pracovnik KPePs. “!

Publikacne plodnym bol pre F. Karsaia rok 1965, ked’ mu vysla monograficka praca
Stupenci Jana Amosa Komenského v politickych a skolskych dejindach Presova (Bratisla-
va, SPN 1965). V tom istom roku vysla publikacia Dejiny Presova I. (KoSice: Vychodo-
slovenské vydavatel'stvo, 1965) a ¢lenom autorského kolektivu bol i Karsai. Spracoval
v nej Gast’ s nazvom Skolstvo (s. 238-246), ktora je umiestnena do kapitoly Kulttrne
pomery v obdobi feudalizmu. Karsai podal obraz o vyvoji $kolstva v PreSove od prvych
sprav dokumentujucich existenciu ucitel’a v meste, s predpokladom pdsobnosti skoly uz
aj v skorSom obdobi, az po obdobie 30. rokov 19. storocia. Jeho skusenosti s fotografo-
vanim boli vyuzité aj pri priprave uvedenej monografie, v ramci ktorej mal na starosti
obrazovu dokumentaciu.

V nasledujiicom roku sa F. Kargai stal Zlenom Ceskoslovenskej pedagogickej spolog-
nosti. Spolu s prof. PhDr. A. Cumom, CSc. napisali §tadiu na konferenciu k 100. vyroéiu
narodenia vyznamné¢ho ucitel'a F. A Diesterwega s ndzvom Diesterwegs Einfluss auf die
slowakische Pidagogik im 19. Jahrhundert (vysla v zborniku Diesterweg und wir. Ber-
lin 1967, s. 217-222). Jeho vyznam pre slovenskl pedagogiku vidia autori studie i v tom,
ze ,,stupenci Diesterwega v iom hladali oporu v boji za uchovanie narodného jazyka,

48  Katedra pedagogiky. In STEC, Mikulas (ed.). 25 rokov Filozofickej fakulty v Presove Univerzity P.J. Sa-
farika v Kosiciach. 1959 — 1984. Presov : Filozofick4 fakulta v PreSove Univerzity P. J. Saférika v Kosi-
ciach, s. 387- 388.

49 MATELJ, Jozef. Frantisek Karsai 50-ro¢ny. In Jednotna skola, 1968, ro¢. XX, €. 5, s. 447.

50 KONECNY, Zdendk. Modernd didakticka technika v vyucovacom procese na vysokych skoldach. Bratisla-
va : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1970, s. 73.

51 ADFFPU, Kronika FF UPJS v Presove, s. 71.
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v rozvijani narodného povedomia vzdelavanim a pestovani narodného jazyka, ktorého
sila sa najmarkantnejsie prejavila v revolucnych rokoch 1848/1849, i v prendsani jeho
didaktickych nazorov do Skolskej praxe*.>

Frantisek Karsai sa zaoberal i dnes aktudlnym problémom pripravy rodi¢ov na vy-
chovnu ¢innost’, ¢im rozumel ,,ich usposobovanie pre vykondvanie vychovnej cinnosti
nielen v rodinnom, ale aj mimo rodinnom prostredi. To znamend, Ze nasou ulohou je
urobit rodicov viastnikmi tych pedagogickych vedomosti, zrucnosti a navykov, ktoré nut-
ne potrebujii k tomu, aby aj oni sa mohli podielat’ na uvedomelej, pedagogickou vedou
i pomocnymi vedami pedagogiky odévodnenej aplikdcii tedrie vo vychovnej praxi ‘> I8lo
mu o systematické neprofesijné vzdelavanie dospelych, ktoré¢ malo prispiet’ k vychove
mladej generacie.

Oslavy 300. vyrocia zacatia vyucby na presovskom kolégiu, konané v roku 1967,
obohatil F. Kar$ai svojim referatom Presovské kolégium v dejindach pedagogiky (zbornik
Presovské kolégium v slovenskych dejinach. Kosice: Vychodoslovenské vydavatel'stvo,
1967) a k tejto téme publikoval i svoju §tiidiu v ¢asopise Jednotna skola (1967, ro¢. XIX,
¢. 4) Tristo rokov presovského kolégia (s. 351-361.) V tom istom obdobi prezentoval
i d’al$iu $tadiu z regionalnych dejin skolstva Presovské Skolstvo od najstarsich cias do
roku 1945 (Jednotna skola, 1967, ro¢. XIX, €. 2, s. 157-175). Podal v nej podrobnejsi
obraz o vyvoji Skolstva v Presove od pociato¢nych zmienok o plateni ucitel’'a magistra-
tom mesta z roku 1249, cez rozvoj mestskej skoly prostrednictvom vyznamnych rek-
torov, pdsobenia znameho evanjelického kolégia s jednotlivymi istavmi az k rozvoju
Skolskych institucii v duchu poziadaviek jednotlivych obdobi (napr. materské, odborné,
ucnovské, dievéenské Skoly) az do konca II. svetovej vojny.

Koncom juna 1968 poziadal A. Cuma vedenie FF UPJS v PreSove o uvolnenie
z funkcie veduceho katedry. ,, Situdcia na katedre je teraz taka, ze mozno uskutocnit
zmenu veduceho katedry. Zmena veduceho iba prispeje katedre, nakol'ko sa vnesie novy
systém prdce a vo vedeni katedry bude svieza osoba.** Na navrh Dekanatu FF UPJS
v PreSove sa F. Karsai stal od 1. septembra 1968 vedicim katedry pedagogiky a psy-
chologie na tejto fakulte’’a od 1. novembra 1968 i vedicim Katedry pedagogiky do-
spelych a osvety FF UPJS v Presove.® Roku 1968 obhajil na Univerzite Komenského
v Bratislave kandidatsku dizertaciu s pracou Studie z dejin pedagogiky I. a II. a ziskal
titul kandidata vied CSc., o rok neskor ziskal titul doktor filozofie PhDr.

52 CUMA, Andrej — KARSAL Frantisek. Diesterwegov vplyv na slovensku pedagogiku 19. storoGia. In MI-
CHALICKA, Vladimir — PLESKOVA, Eva (eds.). Aktudlne otdzky skolského miizejnictva. III. Zbornik
Muzea $kolstva a pedagogiky na Slovensku. Bratislava : Ustav informacii a prognéz kolstva, mladeze
a telovychovy, 1991, s. 163.

53 KARSAI, Frantidek. Prispevok k problému pedagogickej pripravy rodiov na vychovna &innost.
In CUMA, Andrej (ed.). Filozoficka fakulta Univerzity P. J. Safirika. I. Pedagogika. II. Metodika. Brati-
slava : SPN, 1966, ro¢. VI, s. 27.

54 AUPPSZ FF PU, f. Andrej Cuma, Ziadost doc. A. Cumu, CSc. dekanovi FF UPJS v Pre§ove o uvolnenie
z funkcie veduceho katedry a predsedu komisie pre rigor6zne skusky z 27. juna 1968, C-42, €. j. 87/1968.

55 AUPPSZ FF PU, f. Frantidek Karsai, Menovanie vediicim Katedry pedagogiky a psychologie FF UPJS
v Presove, ¢. 1104/68.

56 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek KarSai, Poverenie vedenim Katedry pedagogiky dospelych a osvety
FF UPJS v Presove, ¢. 1894/1968.
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Po reorganizacii pracovisk na fakulte bol od skol. r. 1969/1970 veducim Katedry
vieobecnej pedagogiky a pedagogiky dospelych FF UPJS v Presove.”” Andrej Cuma,
ktory bol v &ase od 1. 9. 1970 do 31. 8. 1973 dekanom FF UPJS v Presove, v hodnotiacej
charakteristike vysoko ocenil jeho riadiace schopnosti a vedecky prinos: ,, V tejto funkcii
vykazuje velmi dobré vysledky. Podarilo sa mu konsolidovat zlozité problémy na kated-
re, ktoré vznikli zlucenim dvoch katedier v roku 1969. ... Vedecky profil menovaného je
velmi pozoruhodny. Vedecku pracu zameriava na dejiny slovenského Skolstva a pedago-
giky. Zameriava sa tiez na komeniologicki tematiku, ktord je obsiahnuta v jeho dvoch
monografickych pracach. Jeho prace su zname ako doma, tak aj v zahranici. Zucastiuje
sa aj vedeckych podujati v zahranici. “>® Pri prileZitosti oslav 550. vyrocia zalozenia uni-
verzity v Rostocku mu bola na tamojsej univerzite roku 1969 udelena pamitna plaketa.

Na zaklade uspesnej vol'by a nasledného potvrdenia ministrom $kolstva SSR*® vyko-
néaval F. Karsai v §kol. roku 1969/1970 funkciu dekana FF UPJS v Presove a vo funkcii
veduceho katedry ho zastupoval A. Cuma. Funkciu dekana ukon¢il F. Karsai na vlastna
ziadost” 31. augusta 1970 a nasledne od 1. septembra 1970 zastaval tri roky, t. j. do
31. augusta 1973, post prodekana FF UPJS pre vedecky vyskum a zaroven bol opit
veducim katedry pedagogiky a psychologie.®® Ako prodekan sa podielal na plneni hlav-
nych tloh fakulty, spracoval plan rozvoja vedeckého vyskumu fakulty, prijatie a odborny
rast aSpirantov (doktorandov) na fakulte.

Rok 1970 sa niesol v znameni oslav venovanych 300. vyro¢iu tmrtia J. A. Komen-
ského a ako s poprednym &eskoslovenskym komenioldgom pripravila Ceskoslovenské
televizia v Bratislave prihovor F. KarSaia o zivote a diele J. A. Komenského, ktory mal
nazov Jan Seges z Komnej, ktory bol odvysielany 6. septembra 1970.

Karsai dostal aj pozvanie na komeniologické oslavy do Holandska.®' Bolo to vSak
v obdobi vyznamnych pripravnych aktivit stvisiacich s nadchadzajicou konferenciou
v Presove a zrejme preto sa tohto podujatia nezacastnil. ,, V ramci oslav Komenského vy-
rocia (300. vyrocie od smrti) prodekan doc. Karsai navstivil v novembri r. 1970 Moskvu
a Thilisi. “ 'V Moskve odznel jeho referat Komensky a Slovensko a nasledne aj v Thilisi,
kde sa taktiez zucastnil oslavnych podujati venovanych Komenskému a bol oceneny
medailou.

Frantisek Karsai bol vedeckym redaktorom a ¢lenom redakénej rady pre vydanie
publikacie d’aldiecho vyznamného predstavitela komeniologie na Slovensku A. Cumu
Komenskij i russkaja Skola (Bratislava: SPN, 1970).

V tomto obdobi stal i na ¢ele timu, ktory pripravoval studijny program pre vysoko-
Skolské vzdelavanie buducich vychovavatelov. ,, Vychovavatelia su dnes po uciteloch

57 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek Karsai, Menovanie vediicim Katedry vieobecnej pedagogiky a pedagogiky
dospelych, ¢. 579/69.

58 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek Kar3ai, Charakteristika.
59 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek Kar3ai, Vymenovanie za dekana FF UPJ. S v Presove, & 1273/69.

60 AUPPSZ FF PU, f. Frantisek Karai, Poverenie za prodekana pre vedecky vyskum na FF UPJS v Presove,
¢. 1607/70.

61 Muzeum $kolstva a pedagogiky v Bratislave, f. Frantisek Kar3ai, Zivotopis F. Kargaia, ¢. 2561/91, s. 4.
62 ADFFPU, Kronika FF UPJS v Presove, s. 138.
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najpocetnejsou skupinou pedagogickych pracovnikov, ktord vsak je bez profesiondlnej
pripravy. “® Absolventi tohto §tadia mali pdsobit’ ako vychovavatelia pre mladez na
2. stupni §k6l v domovoch mladeze, v domovoch pre opustené deti a siroty, v internatoch
ucnovskych $kol a pod. Pre tuto ¢innost’ neboli pripravovani odbornici, pretoze stredné
pedagogické skoly vzdelavali buducich vychovavatelov len pre vekovt skupinu zZiakov
na 1. stupni $kol.

Roku 1971 sa stal ¢lenom redakénej rady CSAV pre vydavanie spisov J. A. Komen-
ského. Na poziadanie Ceskoslovenského rozhlasu pripravil roku 1972 rozhlasovi relaciu
Jan Amos Komensky — Moudrym byti v rozsahu 30 mintt, ktora bola odvysielana 26. mar-
ca 1972 na III. programe VKV v ¢ase 19.00 — 19.30 a jej repriza 27. marca 1972 v Case
9.00 —9.30.%

Od 1. novembra 1972 sa F. Karsai vratil na post vediceho Katedry pedagogiky a psy-
chologie FF UPJS v Presove.

V marci roku 1973 sa stal ¢lenom Ustredného vyboru Slovenskej pedagogickej spo-
loénosti, zapojil sa do autorského kolektivu na vypracovavanie hesiel pre Encyklopédiu
Slovenska, vysttpil na mnohych podujatiach. Medzi ne mézeme zaradit’ aj vystupenie na
podujati v Budapesti, ktorého sa zucastnil na pozvanie Mad’arskej akadémie vied a v ma-
d’aréine predniesol prispevok O zapocati spoluprdace medzi madarskymi a slovenskymi
vedeckymi pracovnikmi na vrovni vedeckych institucii MTA a SAV .5

Karsai pracoval aktivne do poslednych chvil’ svojho plodného zivota. Riadil Katedru
pedagogiky a psycholdgie na FF UPJS, vypracovaval oponentské posudky, pripravoval
medzinarodné slovensko-mad’arské komeniologické sympdzium v Presove (konalo sa
po jeho smrti 24. — 25. oktobra 1975), pracoval ako ¢len autorského kolektivu vysoko-
Skolskej ucebnice Dejiny ceskej a slovenskej pedagogiky (Bratislava: SPN, 1976), bol
Skolitel'om dizertaénych prac. ,, Dovolim si povedat z ucty k tejto osobnosti, ze ako aj
moj skolitel vo vedeckej aspiranture bol prikladom zodpovednosti pri plnent pracovnych
povinnosti a bol vzdy napomocny a empaticky aj pri rieSeni Studijnych a vedeckych
problémov najmd mladsich spolupracovnikov. “*

Portrét obetavého pedagdga a vyznamného historika pedagogiky by nebol uplny, ak
by sa opomenula jeho celozivotna zal'uba — fotografovanie. Jeho fotografické diela boli
vystavené napr. na krajskych vystavach Cudovej umeleckej tvorivosti (CUT) v Presove
v r. 1958 a 1960, za ktoré ziskal i cenné ohodnotenia. Karsai bol ¢lenom najvyznam-
nejsich pedagogickych organizacii a nositelom oceneni, ako napr. ¢estné uznanie za
usilovnu pedagogicku pracu (udelené 28. marca 1966 Vedeckou radou FF UPJS pri pri-

63 KARSAI, Frantisek. Navrh na vysokoskolské stadium vychovavatelov pripraveny. In PreSovské noviny,
1971, roc. 14, ¢. 18, 4. maja 1971, s. 2.

64 Muzeum $kolstva a pedagogiky v Bratislave, f. Frantisek Kariai, Zivotopis F. Kargaia, ¢. 2561/91.

65 AUPPSZ FF PU, f. Frantidek Kar§ai, Menovanie vediicim Katedry pedagogiky a psycholégie FF UPJS
v Presove, ¢. 2137/1972.

66 Muzeum $kolstva a pedagogiky v Bratislave, f. Frantisek Karsai, Zivotopis F. Kargaia, ¢. 2561/91.

67 KOMINAREC, Igor. Prinos doc. PhDr. Frantiska KarSaia, CSc. pre rozvoj komenioldgie a komeniolo-
gickych podujati v Prefove. In PORTIK, Milan — BELASOVA, Ludmila (eds.). Jan Amos Komensky
a sucasnd predskolska a elementdrna edukdcia. PreSov : Vydavatel'stvo PreSovskej univerzity, 1993,
s. 16. ISBN 9788055510231.
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lezitosti dia ucitel'ov), pamitna medaila konferencie Komensky a Slovensko (udelena
15. septembra 1970 na konferencii Komensky a Slovensko), ¢estné uznanie (udelené
20. novembra 1974 pri prilezitosti 15. vyroéia zalozenia FF UPJS), bronzové medaila
FF UPJS (udelena 22. novembra 1974 na slavnostnom zasadnuti Vedeckej rady FF UPJS
k 15. vyrociu zalozenia FF UPJS).

Slubna kariéra tejto vyznamnej osobnosti bola, zial’, prerusena 15. jula 1975, ked’
Frantisek KarSai v Prahe podl'ahol tazkej chorobe autoimunitného ochorenia (myasté-
mia gravis). Navrh na jeho menovanie za profesora pedagogiky vypracovany J. Matejom
v maji 1973 uz nebol v praxi realizovany a pomyselnu $tafetu v komeniologickom ba-
dani a organizovani stretnuti prevzal po fiom A. Cuma. ,, Prof. PhDr. Andrej Cuma, CSc.
spolu s doc. PhDr. F. Karsaiom, CSc. sa zasluzili o dobré meno FF' v PreSove, kde sa ako
na jedinej vysokej skole na Slovensku rozvijal komeniologicky vyskum.

Pri prilezitosti 10. vyrocia imrtia F. KarSaia sa konal 18. decembra 1985 na Pedago-
gickej fakulte UPJS v PreSove seminar s nazvom Dielo doc. PhDr. Frantiska Karsaia,
CSc. v slovenskej pedagogike. Seminar usporiadali: Slovenska pedagogicka spolo¢nost’
pri SAV, Katedra pedagogiky Pedagogickej fakulty UPJS a Katedra vysokogkolskej pe-
dagogiky, vychovy a vzdelavania dospelych Filozofickej fakulty UPJS. K hlavnym refe-
ratom patrili vystupenia: Dielo doc. PhDr. Frantiska Karsaia, CSc. v slovenskej pedago-
gike (prof. PhDr. Michal Ricalka, CSc.) a Prinos Frantiska Karsaia pre ceskoslovenskii
komenioldégiu (prof. PhDr. Andrej Cuma, CSc.)

FrantiSek Karsai — autor monografickych komeniologickych prac

Stapenci J. A. Komenského v politickych a Skolskych dejinach PreSova (Bratisla-

va: SPN, 1965)

Prva monograficka praca F. KarSaia bola zadana do tlace v juli 1964 a vydalo ju
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo v Bratislave v aprili roku 1965. Celkovy rozsah
monografie je 120 stran a jej textova Cast’ je Clenena na uvod a 9 kapitol, ktoré autor
prezentoval na 81 stranach. Publikacia, ktora bola zostavena po kompletizacii materialov
z dlhodobo vykonavaného vyskumu, ku ktorému slazil i 2-mesacny Studijny pobyt v Bu-
dapesti, obsahuje bohaty pramenny material, ktory poskytuji poznamky a odkazy na li-
teratiru s celkovym poctom 228. (s. 82-96). Ten nielen pomahal autorovi pri spracovani
uveden¢ho diela, ale je vyrazom i jeho vybornej orientacie v latinskych, madarskych
a nemeckych textoch, prejavujicej sa aj kritickymi pripomienkami pri komentovani sta-
novisk starSich autorov. V zozname literatury nachadzame 112 prac v podobe monogra-
fii, stadii, lexikénov a pod. Po resumé v ruskom a nemeckom jazyku sa publikacia kon¢i
obrazovou prilohou, ktora v sumarnom pocte trinast’ tvoria reprodukcie zobrazujlice po-
hl'ad na mesto Presov v 17. storoci, na budovu Kolégia v Presove, resp. fotokopie diel
J. Bayera (Filum Labyrinthi, Navrh na zriadenie sedemtriedneho lycea), J. A. Komen-
ského (Historia Revelationes, Vestibulum, Brana jazykov, Orbis pictus, Fyzika), J. We-
bera (Wappen der koningl. Freyen Stadt Epperies) a fotokopia listu A. Klobusického
o odportéani J. A. Komenského do sluzieb Zigmunda Rékocziho z 10. maja 1650.

68 BACOVA, Marta. Prof. PhDr. Andrej Cuma, CSc. 70-roény. In Pedagogicka revue, 1998, ro¢. 50, ¢. 1,
s. 92. ISSN 1335-1982.
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V Uvode (s. 5-7) F. Kargai uvadza &itatela do pociatkov historie $kolstva v Presove,
ktoré¢ su prezentované ¢innostou mestskej Skoly. Pri jej popise vychadza z archivnych
dokumentov poukazujucich na oznacenie vzdelanych notarov mesta (r. 1377), resp. na
neskorsie pramene uvadzajice vysku platby pre ucitela (r. 1429) ¢i prvé zname meno
uditela, ktorym bol Johan (r. 1448). Dalej struéne uvadza tri etapy rozvoja mestskej
Skoly so zvySovanim jej statusu az na lycealny stupen, ¢im sa vytvorilo vychodisko pre
zalozenie evanjelického Kolégia v PreSove. Autor vymedzil i historické obdobie (druha
polovica 17. storoc¢ia), ktoré potom analyzoval v nasledujucich kapitolach vo vztahu
k dominantnej téme prace a uviedol d’al§ich autorov (Imre Bén, Jaromir Cervenka, Jan
Mikles, Cudovit Racz a 1.%), ktori sa ¢iasto¢ne zaoberali zvolenou problematikou. Ako
vSak hodnotil ich prinos Jozef Matej: ,, No ani jeden to neurobil tak dokladne ako Fran-
tisek Karsai. “7° Na zaver uvodu uviedol F. Karsai svoje Zelanie, aby sa jeho publikacia
., Stala skromnym prispevkom ku komeniologickému badaniu u nas a pomohla pri utva-
rani celkového obrazu o Komenskom, o jeho spolocenskych vztahoch, ktoré sa viazu
k uzemiu Slovenska, ako aj o jeho vplyve na vyvin slovenského Skolstva a pedagogiky,
v ktorom presovska Skola zohrala vyznamnui, progresivau tilohu "

V prvej kapitole Hospodarske, politické a spolocenské pomery v Presove v prvej polo-
vici 17. storocia (s. 8-15) na 6smich stranach v sulade s nazvom kapitoly F. Karsai analy-
zuje jednotlivé faktory ovplyviiujuce rozvoj mesta v danom obdobi. Presov vd’aka svojej
vyhodnej geografickej a obchodnej polohe hral vyznamnu ulohu pre hospodarsko-poli-
ticky vyvin regionu, no zaroven ziskaval, resp. stracal benefity v ramci svojho zastoja na
tej ¢i onej strane vojenskych aktérov protihabsburskych povstani (Stefan Boc¢kaj, Gabriel
Betlen, Juraj 1. Rékoci) a tridsatrocnej vojny. Ich désledkom, ako i nasledkom tragic-
kych udalosti po bitke na Bielej hore, bol prichod vyznamnych osobnosti do Presova,
ktoré sa podielali na pedagogickom a kultirnom rozmachu mesta, ako napr. Jakub Jako-
beus’, Jan Matthaeides, neskor Elias Ladiver ml.” a d’al§i. Zaroveni uz v tejto kapitole
nacrtava spolocensko-politické, pedagogické a nabozenské okolnosti, ktoré nakoniec
viedli k tomu, ze Komensky nebol pozvany za rektora v tom ¢ase pokrocilej mestske;j
Skoly v Presove. Jeho snahy o demokratizaciu vzdelavania, ako sucast’ vSenapravného

69 BAN, Imre. Comenius és a magyar szellemi élet. In Pedagdgiai Szemle, 1948, &. 10, s. 928-938; CER-
VENKA, Jaromir. 1940. Presovské Evanjelické kolégium v dejinach filozofie. In LAZAR, Ervin — ZIL-
KA, Julius (eds.). Shornik prdac profesorov evanj. kolegidlneho gymndzia v Presove. Presov : Evanjelické
kolégium, 1940, s. 97-138; MIKLES, Jan. Izdk Caban — slovensky atomista v XVII. storoci. Bratislava
: Slovenska akadémie vied a umeni, 1948, 172 s.; RACZ, Lajos. Comenius Sdrospatakon. Budapest :
Magyar Tudomanyos Akadémia, 1931, 264 s.

70 MATEIJ, Jozef. Komensky a PreSov. In Kultiirny Zivot, 1965, ro¢. XX, €. 36, s. 5.

71 KARSAI, Frantisek. Stipenci J. A. Komenského v politickych a $kolskych dejindch Presova. Bratislava :
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1965, s. 7.

72 OTCENAS, Michal — KONYA, Peter (eds.). Jakub Jakobeus — Zivot, dielo a doba. Zbornik prispevkov
70 semindra venovaného 400. vyro¢iu narodenia Jakuba Jakobea, ktory sa konal v PreSove 5. decembra
1991. Presov : FF UPJS, 1993, 129 s. ISBN 8096703110

73 KASA, Peter (ed.). Elids Ladiver a Michal Gregus, osobnosti a ich dielo v obraze doby. Zbornik prispev-
kov z rovnomennej medzinarodnej konferencie, konanej 26. novembra 1993 na pdde Filozofickej fakulty
UPJS v Presove. Presov : Biskupsky trad Vychodného ditriktu ev.a.v.cirkvi na Slovensku, 1995, 182 s.
ISBN 80-967253-9-4
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planu, este nenasli vo vtedajsej spolo¢nosti ¢as na uplatnenie. ,,Jeho heslo ,Omnes-
omnia-omnimo * (vSetci-vSetko-uplne) ostalo pre nich dobove nepochopitelnym a zo snah
Komenského — podobne ako u jezuitov—naslo u nich ozvenu jedine didaktické novatorstvo
v jazykovom vyucovani. Preto mali v Presove ohlas a uplatnenie predovsetkym praktické
diela Komenského shiziace jazykovej vyucbe; podobne ako to bolo v ostatnej Eurdpe. “™
K dokresleniu kultirneho vyznamu mesta uvadza F. Karsai aj pdsobenie prvej tlaciarne
v PreSove, ktora zalozil Tomas Scholtz” roku 1656.

Kapitola Zdkladné crty vyvinu presovskej mestskej Skoly v prvej polovici 17. storocia
(s. 16-19) v strucnosti podava zakladné vyvinové tendencie $koly a autor sa odvolava
i na tradiciu vysokej urovne vzdelavania v meste. To dokumentuju i zdznamy o Studen-
toch pochadzajtcich z Presova, ktori boli zapisani na univerzitach v Krakove, Viedni,
Wittenbergu, Halle, Jene, Toruni, Gdansku a pod. Uvadza i zasluhy poprednych rektorov
Skoly v tomto obdobi, akymi boli Luka§ Fabinius Popradsky’ a Jan Bocatius”’, ktorych
pedagogické aktivity analyzoval v predchadzajicich samostatnych stadiach. Aj ich za-
sluhou ziskala $kola stupen sedemtriedneho lycea a vd’aka tomu ,, v polovici 17. storocia
prechadza pedagogické prvenstvo medzi Skolami vychodného Slovenska na presovski
Skolu. Jej vyznam uz nie je regiondlny, lebo zaujima popredné miesto medzi Skolami
horného Uhorska“.”™ K uvedenému prvenstvu samozrejme prispeli i d’ali pedagdgovia
a rektori Skoly (J. Biiringer, J. Matthaeides, J. Sartorius, J. Curiani, . Caban, E. Ladiver
ml., J. Bayer), ktori vniesli do obsahu vzdelavania nové myslienkové prady z oblasti
filozofie, prirodovedy, jazykovej vyuéby a pod. V tomto kontexte bolo prinosom
F. Kar$aia osvetlenie okolnosti vzniku evanjelického Kolégia v PreSove™, ktoré nebolo
pokracovanim preSovskej mestskej skoly, ako to bolo mylne interpretované predchadza-
jucimi historikmi skolstva.

Po tychto tivodnych informaciach pristupuje autor k analyze nosnej témy publikacie.
Tretia kapitola s nazvom Prvé styky J. A. Komenského s mestanmi Presova a jeho diela
na vychodnom Slovensku (s. 20-25) poukazuje na vplyv éeskych exulantov na tomto
teritoriu a uvadza r6zne podoby vydania Komenského diel Brana jazykov a Vestibulum
v Bardejove a Levoci. Osobitnym zdrojom informacii o Komenskom a jeho dielach boli
spisski a Sari$ski Studenti Studujuci na zahrani¢nych vysokych skolach. Niektori z nich
sa aj osobne stretli s Komenskym (J. Curiani a M. Madarasz), ked’ mu priniesli postu

74  KARSALref. 71, 5. 13.

75  Zatial jedinym zachovalym exemplarom z tejto kniznice je Horvath, Andreas: Disputatio adversus pon-
tificios de Scripturae Sacrae Veteris Testamenti canone. Quam ... sub praesidio - Rectoris Eperienis
defendere annitetur Andreas Braxatoris Rosemberga Liptovien: Die [] Decemb. Anno 1656 Eperesini
(1656) excudebat Thomas Scholtz. A4-E2 = [18] fol. 4°.

76  KARSAI, Fratnisek. Lukas§ Fabinius - Popradsky. Pedagogické nézory rektora presovskej mestskej skoly
v 16. storoci. In Sbornik Filologickej fakulty Vysokej Skoly pedagogickej v Presove. I. ¢ast pedagogic-
ko-metodickd. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1957, s. 55-73.

77 KARSAI, Frantisek. Jan Bocatius — pedagdg — humanista 16. storo&ia. In Létopis Instituta za serbski
ludospyt. Rjad A. Recespyt a literatura. Budysin : Ludove nakladnictvo Domovina, 1960, ¢. 7, s. 124-138.

78 KARSALref. 71, 5. 17.

79 KARSAL Frantidek. Poznamky k otazke zaloZenia presovského kolégia. In Jednotnd skola, 1957, ro¢. 12,
¢.5,5.595-615.
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z PresSova, ako tomu bolo v pripade od Andreja Klobusického, spravcu Sarisskych majet-
kov rodiny Rakocziovej. Dalsia ¢ast’ Vestfilsky mier a Komenského prichod do Uhorska
(s. 26-31) dokumentuje negativny dopad mierového dohovoru pre Komenského cirkev
Jednotu bratsku a jeho pdsobenie na Skole v Sarospataku (Blatny Potok), ktoré bolo
spojené aj s nadejami na prinavratenie nabozenskej slobody. No rozdielnost’ vierovyzna-
nia, umrtie Zigmunda Rékocziho a nepripravenost’ pedagogického zboru v $kole vied-
li k nezhodam, ktoré mali za nasledok odchod sklamaného Komenského zo skolskych
sluzieb v Sarospataku. Pre priaznivcov Komenského v Presove, ku ktorym patrili najma
J. Curiani a J. Sartorius, to bola priazniva situacia a ich aktivity v tomto smere opisuje
F. Karsia v Casti Snahy pozvat' Komenského na presovsku skolu (s. 32-36). Nasledne
uvadza logické dovody (politickeé, nabozenské a ideologické), preco magistrat mesta ne-
prikrocil k tomuto pozvaniu a na druhej strane i ivahu smerujticu k jeho hypotetickému
odmietnutiu samotnym Komenskym.* Napriek tomuto netispechu F. Karsai radi k naj-
vyznamnejSiemu ten jav, ze v oblasti pedagogiky nastalo ,, vitazné prenikanie Komen-
ského idei do presovskej skoly, co je nakoniec z hladiska dejin pedagogiky na Slovensku
najcennejsie**.?! Tento zaver dokumentuje i samotnym vyrokom Komenského, ktory po-
tvrdil pouZzivanie jeho ,,metddy* na presovskej a levocskej Skole.

Pre pochopenie celkovych vztahov Komenského k PreSsovu ma vel’ky vyznam text,
v ktorom F. Kar$ai poukazuje na Gcast’ preSovskych privrzencov Komenského na proti-
habsburskom boji (s. 37-53). Na zaklade hlbokej znalosti vtedajSej situacie autor v tejto
kapitole osvetlil politicktl dimenziu kontaktov Komenského s presovskymi sympatizant-
mi, ktora sa v predchadzajucom badani pre inych autorov javila ako menej vyznamna.
Na tento aspekt prinosu poukéazal vo svojej recenzii i Juraj Ceéetka: ,,Karsai takto podal
Jednak historicky pravdivy obraz Komenského a Presova v protihabsburskom odboji,
Jednak aj tu ukdzal vzajomnu vzku spojitost pedagogiky, skoly so socialnymi hnutiami,
s politickymi, ideologickymi priudmi v dejinach. “** KarSai zdoraznil, Ze Komenského
hlavni privrzenci (J. Bayer, I. Caban, J. Sartorius) stali aj na cele usilia o zriadenie evan-
jelického Kolégia v Presove, ¢o zarad'uje k vyznamnym prejavom ,,boja protestantov
proti svojvoli Habsburgovcov i prejavom politického zapasu medzi tymito antagonistic-
kymi stranami““.®* Zaroveti uprestiuje niektoré nespravne zavery znaimeho komeniologa
J. Kvacalu, vztahujice sa na jeho hodnotenie situacie postavenia Komenského
priazniveov medzi evanjelikmi v PreSove.

Frantisek KarSaia ako pedagog sa samozrejme zaujimal aj o prenikanie prvkov Ko-
menského pedagogiky na presovsku Skolu, ako tomu nasvedéuje rovnomenny nazov pri-

80 Na poslednej komeniologicky orientovanej konferencii v Presove s nazvom Jan Amos Komensky a sii-
Casna predskolskd a elementdrna edukacia, ktora sa konala 28. marca 2012 v priestoroch Metodic-
ko-pedagogického centra v Presove, sa touto problematikou zaoberal prof. Kénya. KONYA, Peter. Jan
Amos Komensky a Presov. In Jan Amos Komensky a sucasna predskolska a elementdarna edukacia. Eds.
Milan Portik, Cudmila Belasova. Presov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity, 2013, s. 26-38. ISBN
9788055510231.

81 KARSAL ref. 71, s. 36.

82 CECETKA, Juraj. Frantisek Kargai: Stapenci J. A. Komenského v politickych a 8kolskych dejinach Pre-
Sova. Bratislava : SPN, 1961. 106 stran a obr. priloha. In Jednotna skola, 1965, ro¢. XVII, €. 9, s. 850.

83 KARSAL ref. 71, s. 53.
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spevku (s. 54-72), a to uz pred jeho prichodom do Séarospataku prostrednictvom ucebnic,
no a potom zvlast' pocas jeho pedagogického pdsobenia v spominanom meste. To, Ze
Komensky sdm dosvedcil pouzivanie svojej ,,metddy* na presovskej Skole, podporuje
Karsaiove presvedéenie o jeho pobyte na skole. ,, Potom je zrejmé, ze presovsku skolu
navstivil, pracu ucitelov poznal a takdto navsteva sa uz nikdy nezaobide bez diskusii
o problémoch, ktoré sii predmetom navstevy. “3* Komenského idey boli presadzované
napr. J. Matthaeidesom, ktory od nastupu za rektora Skoly roku 1651 zaviedol uéebni-
cu Brana jazykov. KarSai poukazal i na myslienkova zhodu v oblasti organizacie Skoly
a jej obsahu v navrhu Skolské pravidla®, poslednym rektorom mestskej $koly J. Baye-
rom a Komenského sarospatackych spisov Zdkony dobre organizovanej skoly a Vseved-
na Skola. ,, No este blizsie stoja k sebe Komensky a Bayer v ndzoroch na pedagogic-
ko-kontrolnu cinnost rektora skoly. “*¢ Tieto zhodné &érty sleduje KarSai v d’alsej Casti
Vedenie ucebno-vychovnej prace podla zdsad Komenského a Bayera. Dalsi pedagogicki
nasledovnici Komenského na preSovskej Skole (s. 65-72), konfrontujuc ich nazory na
disciplinu v $kole, pouzivanie trestov, posobenie in§pektorov a organizaciu Skolského
roka. Oboch myslitel'ov vsak, bohuzial’, spojil i rovnaky osud, a to nenaplnenie svojich
pedagogickych predsavzati — obidvaja opustili svoje posobiska. Po zalozeni novej vzde-
lavacej institucie, t. j. Kolégia v Presove, sa do obsahu vzdelavania opit’ dostali Komen-
ského ucebnice (Brdna jazykov, Vestibulum, Svet v obrazoch) a medzi jeho priaznivcov
F. Karsai radi I. Cabana a J. Rezika. V tejto Casti je nutné osobitne ocenit’ i to, ze KarSai
svojimi zavermi korigoval starSie nazory na pedagogické nazory E. Ladivera ml., ktoré
mali byt ovplyvnené Komenského dielami. Tuto skuto¢nost’ zdoraznil i vyznamny his-
torik Jozef Matej: ,, Ladivera nemozno povazovat ani z hladiska pedagogickej teorie za
stupenca J. A. Komenského. “®’ V zavere autor obracia pozornost’ na tradicie Jana Amosa
Komenského v Presove (s. 73-81), ktoré vidi najmi v pouzivani spominanych uéeb-
nic, opisuje Komenského mapu Moravy objaventi v Presove roku 1959, vyuzivanie jeho
myslienok pri priprave uciteliek materskych skol v Presove od konca 19. storocia, resp.
vyzdvihuje dielo J. Horka venované dejinam Kolégia v PreSove, v ktorom su zachytené
udaje o posobeni Komenského.

Praca bola pozitivne hodnotena v mnohych recenziach a o znacny krok posunula ko-
meniologické badanie v nasich podmienkach. ,, Karsaiho dielo je zasluznym prinosom do
nasej — indac, zial, chudobnej — komeniologickej literatury, je poucné a jasne i zaujimavo
napisané. “* Uvedené vyjadrenie v recenzii Juraja Cedetku je stéle platnym hodnotenim
tohto diela, ktoré je dodnes jedinym komplexnym spracovanim uvedenej témy. Jej vyznam
bol zaznamenany aj do fakultnej kroniky zaradenim medzi vyznamné publikacie.®* Po-

84 KARSAL ref. 71, s. 56.

85 RVegulae scholasticae. Pro Juventute Evangelici et eorundem Docentibus concinatae et praescriptae.
(Skolské pravidla. Pre evanjelicki mladez a jej ucitel'ov zostavené a predpisané).

86 KARSAIL ref. 71, s. 65.

87 MATEJ, Jozef. Komensky a Presov. In Kultirny Zivot, 1965, ro¢. XX, €. 36, s. 5.

88 CECETKA, Juraj. Frantisek Karsai: Stipenci J. A. Komenského v politickych a §kolskych dejinach Pre-
Sova. Bratislava : SPN, 1965. 106 s. a obr. priloha. In Jednotna skola, 1965, ro¢. XVII, €. 9, s. 850.

89 ADFFPU, Kronika FF UPJS v Presove, s. 15.
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predny slovensky historik skolstva Jozef Matej v recenzii tejto publikacie ocenil, Ze ,,je
dokladne spracovand a ma osobitny vyznam pre dejiny skolstva a pedagogiky u nas, ale
aj pre politické a kultirne dejiny Presova, vychodného Slovenska a vobec pre historiu
byvalého Uhorska*“.”

Jan Amos Komensky a Slovensko (Bratislava: SPN, 1970)

Najvyznamnej$im monografickym vystupom vedeckej prace F. KarSaia je publika-
cia Jan Amos Komensky a Slovensko v rozsahu 364 stran, ku ktorym je pripojenych
16 stran obrazovej prilohy. Toto ,,v kazdom ohlade originalne a pozoruhodné vedecké
dielo, v ktorom nam autor predstavuje Komenského vplyv na Slovensko z viacerych as-
pektov v novom svetle*?’, je ¢lenené na uvod a $tyri hlavné kapitoly, v ktorych vycer-
péavajicim spdsobom podal jednotlivé otazky tykajice sa Komenského a Slovenska.®
V uvode autor strucne nacrtol hlavné politické udalosti Komenského doby a vyclenil
tri etapy jeho vztahov k Slovensku: pred prichodom do Uhorska v roku 1650; pocas
blatnopotockého pobytu v rokoch 1650 — 1654; po odchode z Uhorska do konca
jeho zivota v roku 1670. ,, Na tejto vertikalnej osi Fr. Karsai skumal a interpretoval
Komenského cinnost na Slovensku, sledoval, ako sa jeho vztahy vyvijali a ¢o sa z toho
zachovalo ako trvald hodnota. “® Zdoéraznil i vyznam komeniologického vyskumu, kto-
ry sa zacal rozvijat’ na podnet komenioldga Jana Kvacalu a vyjadril Zelanie, aby aj jeho
praca prispela k oslavam trojstého vyrocia narodenia Komenského. Na druhej strane si
vsak bol dobre vedomy zlozitosti nastolenej problematiky a preto si ani netrufal vydat
komplexne spracované dielo. ,, Potrebovali by sme na to viac ciastkovych Studii, bez
ktorych sa syntetické dielo napisat neda. No i za takychto okolnosti chceli by sme sa po-
kiisit’ o niekolko pohladov, ktoré azda dajii podnet na prehlbené stidium doteraz menej
povsimnutych faktorov v slovenskom komeniologickom badani. “**

Prva kapitola Slovensko — utociste ceskobratskych exulantov (s. 11-47) za¢ina uréi-
tym emocionalnym vyjadrenim vzt'ahu autora ku skimanej osobnosti. ,,Maloktory z po-
prednych ceskych myslitelov stoji tak blizko k Slovakom svojim povodom i rodom ako
Ucitel’ narodov Jan Amos Komensky. “ Obhajuje to umiestnenim rodiska na Gzemie
Moravského Slovacka, slovenskym pdvodom jeho predkov a Komenského znalost'ou
okolia, ktort vyuzil pri tvorbe mapy Moravy. Samostatne sa potom zaobera historickym
obdobim humanizmu a renesancie, husitstvom, reformaciou a tlohou knihtlac¢e v kulttr-
nom rozvoji. Pre celostné ponimanie Komenského posobenia bolo nevyhnutné stru¢ne
popisat’ historiu Jednoty bratskej a nasledky bielohorskej katastrofy. Dalsou mozaikou
dokresl'ujiicou danu etapu je popis situacie v politickej a kultirnej oblasti na dnesnom

90 MATEJ, ref. 87, s. 5.
91 KARSAI, Frantisek. Jan Amos Komensky a Slovensko. Bratislava : SPN, 1970, 364 s. + 16 priloh a mapa
Moravy (recenzia Jozefa Mateja). In Jednotna skola, 1970, ro¢. XXII, €. 10, s. 957.

92 KARSAI, Frantidek. Jan Amos Komensky a Slovensko. SPN : Bratislava, 1970, str. 364 + prilohy a mapa
(recenzia Henricha Janusa). In Komensky, 1970/1971, ro¢. 95, ¢. 8, s. 511.

93 ANTALIK, Juraj. O Komenskom a Slovensku knizne. In Pedagogika, 1971, ro¢. XXI, €. 4, s. 638.

94 KARSAI, Frantisek. Jan Amos Komensky a Slovensko. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’-
stvo, 1970, s. 10.

95 KARSAL ref. 94, s. 11.
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uzemi Slovenska, prienik bratrickeho a husitského hnutia, udomacnenie reformécie a jej
dopad na skolské pomery vo vyznamnych strediskach — Kezmarku, Bardejove, Levoci,
Presove a posobenie slovenskych intelektudlov a rektorov skol.

V druhej kapitole Slovensko v politickej koncepcii J. A. Komenského (s. 49-147) au-
tor ,,s neobycajnym rozhladom, dokladne a odborne podava obraz politickych a hos-
podarskych pomerov na Slovensku v prvej polovici 17. storocia “.*® Aj tu je jej zaciatok
venovany Komenskému, tentoraz jeho Reci o vzdeldvani ducha, v ktorej charakterizuje
vtedajsiu hospodarsku situaciu krajiny. Z tohto vychodiska Karsai smeruje k charakte-
rizovaniu faktorov ovplyviujicich hospodarsky zivot a jeho negativny dopad na l'ud
prejavujici sa znamymi povstaniami. BlizSie sa zaobera prejavmi Komenského kon-
taktov so Slovenskom pred prichodom do Uhorska, ktoré mali podobu pouzivania jeho
ucebnic, korespondencie s ¢lenmi Jednoty bratskej a ich patronmi na Slovensku, Sirenia
jeho ucenia prostrednictvom byvalych ziakov. ,,Za objavnii povazujeme tu cast tejto
kapitoly, v ktorej sa autor zaoberd puritanizmom a independizmom ako protifeuddalnymi
ideologiami v Uhorsku. " Kar3ai opisuje okolnosti pozvania od Zigmunda Rékociho,
s ktorym Komensky spajal svoje politické ambicie vedice k vybojovaniu nabozenskej
slobody, ako i prvu cestu Komenského do Sarospataku cez jednotlivé slovenské mesta.
V knihe je plasticky zobrazené nel’ahké postavenie Komenského pocas jeho pdsobenia
ako pedagdga v Sarospataku, v ktorom na zaklade tragickych udalosti zlyhavali jeho
politické nadeje a vplyvom rozdielnych stanovisk s ostatnymi ucitel'mi i jeho reform-
né usilie v oblasti Skolskej organizacie a pedagogiky. V ramci komeniologickych prac
inych autorov je prave KarSaiho praca novou v tom zmysle, Ze vnima oblast’ a vyznam
Slovenska vo sfére Komenského politickych zaujmov.”® V d’al$ej ¢asti F. KarSai vyuziva
svoje poznatky z predchadzajicej monografie Stipenci J. A. Komenského v politickych
a Skolskych dejinach PreSova, ked’ ¢itatel'ovi priblizuje problematiku mozného pozva-
nia Komenského za rektora preSovskej mestskej Skoly. K najagilnej$im predstavitelom
tejto myslienky patrili J. Curiani a J. Sartorius, aj ked’ KarSaiovi chybala odpoved’ na
to, &i tito ,, konali na viastnii pést, alebo s vedomim a suhlasom Komenského *“*® Autor
sleduje politické snazenie Komenského aj po jeho odchode zo Sarospataku, ked’ st pre
jeho ambicie a koreSpondenciu nevyhnutné kontakty na Slovensku. V poslednej Casti
kapitoly poukazuje na kontroverzny dopad jeho knih Lux in tenebris, resp. jej obmeny
Lux e tenebris, ktoré mali ,, aktivizovat protihabsburské sily pre konecny a rozhodny boj
za slobodu ceského naroda a protestantskych cirkvi Zijucich pod habsburskym mocnar-
stvom?**.100

NajrozsiahlejSou ¢astou monografie je tretia kapitola Komensky v slovenskej peda-
gogike (s. 149-326), v ktorej F. Kar$ai mapuje prienik jeho myslienok do vyucovacicho
procesu na slovenskych skolach, ,, najmd jeho novych vyucovacich metod jazykov do

96 KARSAI, Frantidek. Jan Amos Komensky a Slovensko. Bratislava : SPN, 1970, 364 s. + 16 s. prilohy
a mapka Moravy (recenzia Michala Faltina). In PredSkolsk& vychova, 1971, ro¢. XXV, ¢&. 10-11, s. 297.

97 MATEIJ, ref. 91, 5. 957.

98 VAROSSOVA, Elena. Jan Amos Komensky a Slovensko. In Filozofia, 1971, ro¢. XXVI, €. 5, s. 568.
99 KARSAIL ref. 94, 5. 93.

100 KARSAL ref. 94, s. 111.
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vyucovania na Slovensku v 17. a zaciatkom 18. storocia“.'"™ Okrem ziakov, ktori si
napr. aj zo zahrani€ia donasali jeho knihy, do naSich $koél ich zasielal i samotny Komen-
sky. V tejto kapitole F. Karsai poskytol pocetné tidaje tykajuce sa mnohych pedagogov
i literarneho Zivota na naSom Gzemi, v ktorom sa prejavil r6znorody zaujem literatov'®
oKomenského (J. Matthaeides, M. Zimermann, J. Bayer, E. Ladiverml.,I. Caban,D.S. Hor-
¢i¢ka, J. Lani, J. Rezik, D. Krman, J. Simonides, M. Bel, P. DoleZal, G. Fabri, A. F. Kollar,
D. Lehocky, S. Tesedik, J. Ribay, J. Kollar, J. Kadavy, L. V. Rizner, J. Kvacala).
,Jednotlivé udaje autor spracoval na zdaklade niekolkorocnej cinnosti v knizniciach,
archivoch atd’. V tomto smere uviedol autor vela nového a hodnotného materialu. “'

Komenského odkaz stale Zivy (s. 327-336) je poslednou a zaroven najkratSou kapi-
tolou prace. Pre kladenie zakladov tradicii Komenského na Slovensku bola vytvorena
vhodna pdda uz v ramci slovensko-¢eskych vztahov pocas husitského obdobia a refor-
macie. Osobitnou etapou bolo potom samozrejme obdobie Komenského pedagogickych
a politickych aktivit. K d’al$im etapam radi F. Kar$ai obdobia pietizmu, narodné¢ho ob-
rodenia, Riznerove a Kvacalove posobenie, I. CSR a vojenskej Slovenskej republiky.
,.Kvalitativne nové obdobie* je spojené s povojnovymi rokmi, ked’ zacali vychadzat’
slovenské preklady Komenského diel a komeniologicka tematika je rozvijana aj v ¢aso-
piseckej tvorbe.

Na pozadi politickych a hospodarskych pomerov vtedajsej doby spritomnil F. Karsai,
ktory sa tejto téme venuje so znaénym zapalom'®, vyznam Komenského a jeho myslie-
nok nielen pre pedagogické myslenie a prax, ale i zo SirSieho zaberu jeho filozofickych,
teologickych a politologickych tvah. ,,Autor vyvozuje své vyklady z historickych sou-
vislosti, s nevsedni peclivosti shromazduje a presné cituje veskeré dostupné prameny,
podavda mnoho zcela novych poznatkii a Fadu starsich nazoru koriguje nebo uvadi na
pravou miru. ‘' Ako sa uvadza i v recenzii na obale (autori J. Brambora a J. Matej)
,praca doc. Dr. F. Karsaiho J. A. Komensky a Slovensko je v kazdom ohlade original-
nym a pozoruhodnym vedeckym dielom, v ktorom sa nam predstavuje Komenského vplyv
na Slovensko vo viacerych aspektoch v novom svetle. Tento vplyv ucitela ndarodov na
nasu vlast skuma autor v Sirokych europskych relaciach, pricom si dokladne vsima naj-
md politické dejiny nielen ceského a slovenského naroda, ale v vizkej suvislosti s nimi aj
historiu susednych eurdpskych a vzdialenejsich narodov — najmd pocas Zivota J. A. Ko-
menského. © KarSai v tomto diele preukazal vybornt orientaciu v komeniologickej prob-
lematike, schopnost’ prezentovat’ Komenského nazory v aktualnom kontexte, ako aj bo-
hatt znalost’ pramennej a sekundarnej komeniologicke;j i historickej literatary. ,, Doc. dr.

101 GUNDOVA, Maria. Ugitel' narodov na Slovensku. In Ucitel'ské noviny, 1970, roé. XX, &. 42.

102 Mnohé¢ podnetné informacie vo vztahu k dejindm literatury vyslovil vo svojej recenzii Rudolf Brtan.
FrantiSek Karsai, Jan Amos Komensky (Bratislava : SPN, 1970, 363 s. +26 fotokopickych priloh a mapa
Moravy, Moravia Marchionatus Auctore J. A. Comenio). In Slovenska literatira, 1971, ro¢. XVIIL, ¢&. 3,
s. 311-313.

103 JANUS, Henrich. Pozoruhodna publikacia k vyro¢iu Komenského (Frantisek KarSai: Jan Amos Komen-
sky a Slovensko) In Slovenské pohlady, 1970, ro€. 86, ¢. 12, s. 150.

104 JURKOVIC, Ladislav. Frantisek Kar3ai, Jan Amos Komensky a Slovensko. In Cirkevné listy, 1971,
ro¢. DXXXI1V, ¢. 2, s. 30.

105 CERVENKA, Jaromir. Komensky a Slovensko. In Ucitelské noviny, 1971, roé. XXI, &. 7, s. 3.
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F. Karsaimu sa vynikajuco podarilo spracovat tuto rozsiahlu a narocnu problematiku
najmd preto, ze ako skuseny historik pedagogiky pracoval uspesne najmd heuristickou
metddou. “1%

FrantiSek Karsai — organizator komeniologickych podujati

Jan Amos Komensky a Slovensko — I. medzinarodna komeniologické konferencia

(Presdov, 15. — 19. septembra 1970)

S menom F. Kar$aia budu v oblasti ¢eskoslovenskej komenioldgie uz neodmyslitel'ne
spajané aktivity smerujice k organizovaniu najvyznamnejsich vedeckych podujati na
Slovensku v druhej polovici 20. storo¢ia. Rok 1970, ktory bol OSN vyhlaseny za Medzi-
narodny rok vychovy, bol pre komenioldgov, a samozrejme i pre pedagogicku verejnost’,
vyznamny réznymi podujatiami smerujucimi k 300. vyro¢iu umrtia J. A. Komenského.

Zaciatok presovskych komeniologickych podujati je reprezentovany I. slovenskou
komeniologickou konferenciou s medzinarodnou ucastou, ktora sa konala v diioch
15. — 16. septembra 1970 v historickych priestoroch komplexu Cierny orol, kde sidli
Park kultary a oddychu v PreSove. Konferenciu, ktora bola ,,prvym vedeckym poduja-
tim pre zhodnotenie spolocenského a pedagogického odkazu Ucitela narodov vo vztahu
ku Slovensku““!%”, usporiadali Filozoficka a Pedagogicka fakulta v PreSove Univerzity
P. J. Safarika v Kosiciach, v spolupraci so Slovenskou pedagogickou spolo¢nostou pri
SAV a pod patronatom ministra §kolstva SSR, rektora UPJS v Kogiciach, rektora Univer-
zity J. A. Komenského v Bratislave a predsedu Mestského narodného vyboru v Presove.
Predsedom jej pripravného vyboru bol F. Karsai, ¢o sved¢i o vahe jeho autority na tomto
poli pedagogického badania.

Na konferencii boli prednesené dva hlavné referaty: Matejov prispevok Pedagogic-
ké dedicstvo J. A. Komenského na Slovensku a KarSaiove vystipenie Ideologické vply-
vanie J. A. Komenského na spolocensko-politické pomery na Slovensku. V obsiahlom
prispevku Karsai osvetlil vplyvanie Komenského ,, v Sirsich medzinarodnych relacidach,
v ktorych prebiehal vyvoj 17. storocia v oblasti Slovenska “.'® Referujici objasnil dva
hlavné problémy: postoj Komenského k puritanizmu a independizmu, ktoré Komensky
jednoznaéne odmietal vo svojej obhajobe klasickej cirkevnej organizacie a ulohu re-
velacionizmus, najmi v podobe vizii M. Drabika, spajani s Komenského nadejami na
odstranenie vlady Habsburgovcov a prinavratenie nabozenskej slobody v krajine.

Na margo samotného vystipenia F. KarSaia sa vyjadrila v recenzii M. Beckova:
., K najzaujimavejsiemu, ¢o bolo na konferencii prednesené, patril referat F. Karsaia
Ideologické vplyvanie J. A. Komenského na spolo¢ensko-politické pomery na Sloven-
sku, ktoreho prednostou bol i spravny metodologicky pristup a logickd koncepcia. Na

106 MATEJ, ref. 91, 5. 957.

107 Uvodné slovo. In KARSALI, Frantidek (ed.). Jan Amos Komensky a Slovensko. Zbornik materialov prvej
slovenskej komeniologickej konferencie konanej v Presove v ditoch 15. a 16. septembra 1970. Kosice :
Vychodoslovenské vydavatel'stvo, 1971, s. 11.

108 KARSALI, Frantisek. Ideologické vplyvanie J. A. Komenského na spologensko-politické pomery na Slo-
vensku. In KARSALI, Frantisek (ed.). Jan Amos Komensky a Slovensko. Zbornik materiélov prvej slo-
venskej komeniologickej konferencie konanej v Presove v dinoch 15. a 16. septembra 1970. Kosice :
Vychodoslovenské vydavatel'stvo, 1971, s. 47.
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zaklade materidlu zo svojej monografie Jan Amos Komensky a Slovensko, inak casto
neznameho, objasnil dva ideové problémy, ktoré priamo ovplyvnili ako viastny pobyt
Komenského v Uhorsku, ako i recepciu jeho myslienok — to je postoj Komenského k pu-
ritanizmu a independizmu a problém reveldcii na Slovensku, ktoré F. Karsai ponima ako
nastroj Komenského v politickom boji proti Habsburgovcom. “1%

Pripravny vybor konferencie zhromazdil v Presove vykvet ¢eskoslovenskych i zahra-
ni¢nych komeniologov, ktori Gicastnikov oboznamili s aktualnymi vysledkami vyskumov
v oblasti pokrokovej pedagogickej vedy a komenioldgie.''’ Zaujimavym po¢inom orga-
nizatorov konferencie bolo, Ze ucastnici konferencie dostali knihu Jan Amos Komensky
a Slovensko, ktorej autor bol F. Karsai.

V ramci sprievodnych aktivit bola usporiadana vystava prac Komenského z fon-
dov vychodoslovenskych kniznic, konali sa exkurzie do mizea v Sarospataku, Levoci,
Kezmarku a poprednym badatel'om bola odovzdana pamétna medaila. Divadlo poézie
FF UPJS prezentovalo prvé divadelné predstavenie Komenského hry Diogenes Kynik
v rézii K. Horaka, ktoré zaujalo Gcastnikov konferencie svojim netradiénym prevede-
nim a vtipom.!! Netradiénym sprievodnym javom bolo, Ze posta peiatkovala listové
zasielky prilezitostnou peciatkou s textom ,, Vedecka konferencia J. A. Komensky a Slo-
vensko. Presov, 15. — 16. septembra 1970. “ Ciel'om F. Kar$aia bolo ukotvit’ systematické
stretavanie komeniologov na Slovensku kazdych pat’ rokov na konferenciach s ndzvom
Komensky a Slovensko.!'?

Tejto prvej slovenskej konferencie, ktora bola zaroven i Siestou komeniologickou
konferenciou v Ceskoslovensku, sa zi¢astnilo 178 ¢eskych a slovenskych komeniolo-
gov, historikov pedagogiky, ako i zahrani¢nych odbornikov, ktori zastupovali ZSSR,
Mad’arsko, Anglicko, Juhoslaviu, Pol'sko. ,, Hlavné referaty aj vsetky prispevky potvrdili
historicky vyznam Komenského pre Slovensko a zdaroven zvyraznili vyvin komeniologic-
kych zdujmov a Studii aj na nasej univerzite. “*** Publikaénym vystupom konferencie
bolo vydanie zbornika Jan Amos Komensky a Slovensko. Zbornik s prezentovanymi
18 prispevkami sa stal ,, velmi cennym prispevkom do slovenskej skolskej historiografie
a do slovenskej komeniologickej literatiry “."

Priebeh a vysledky tejto vyznamnej medzinarodnej komeniologickej konferencie
hodnotilo 1. oktébra 1970 na svojom zasadnuti Predsednictvo Slovenskej pedagogicke;j

109 BECKOVA, Marta. Jan Amos Komensky a Slovensko. (recenze sborniku). In Studia Comeniana et his-
torica, 1972, roé. 11, &. 4, s. 62. ISSN 0323-2220
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111 BECKOVA, Marta. J. A. Komensky a naprava véci lidskych. In Ucitelské noviny, 1970, ro¢. XX, &. 37,
s. 1.

112 KARSAI, Frantidek. Zavere¢né slovo predsedu Pripravného vyboru konferencie Komensky a Slovensko
doc. PhDr. Frantiska Karsaiho, CSc. In KARSALI, Frantisek (ed.). Jan Amos Komensky a Slovensko. Zbor-
nik materialov prvej slovenskej komeniologickej konferencie konanej v PreSove v dioch 15. a 16. sep-
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vydavatel'stvo, 1971. In Jednotna skola, 1972, ro¢. XXIV, €. 7, s. 661-664.
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spoloénosti pri SAV. ,, Konstatovalo velmi dobrii pripravu a priebeh konferencie, kto-
ra bola dostojnym prispevkom slovenskych pedagogov pri hladani pokrokového odkazu
ucitela ndrodov — Jana Amosa Komenského. “'° Za svedomitu pripravu a samotny zdar-
ny priebeh konferencie vo vSetkych oblastiach, t. j. vedeckej, spolo¢enskej a exkurznej,
vyslovilo Predsednictvo pochvalu a uznanie vsetkym ¢lenom pripravného vyboru, no
zvlast’ jeho predsedovi F. KarSaiovi.

Demokratizmus v diele Jana Amosa Komenského — celoStatne vedecké sympo-

zium (PreSov 16. oktébra 1972)

V rameci 380. vyroc¢ia narodenia J. A. Komenského sa v Dome kultiry ROH v Pre-
Sove 16. oktobra 1972 konalo celostatne vedecké sympozium Demokratizmus v diele
Jana Amosa Komenského, ktorého hlavnym organizatorom bola Katedra pedagogiky
a psychologie FF UPJS v Prefove.''¢ Pozvanie na vystipenie prijali opat vyznamné
osobnosti z radov ¢eskych a slovenskych historikov a komeniologov a ako host’ sa na
sympoziu zaéastnil prof. dr. Ferencz Abent, CSc., veduci Katedry pedagogiky na Uni-
verzite v Budapesti.'"” Cielom sympo6zia bolo ,, ukdzat' analyzou a interpretdiciou mys-
lienok Komenského, ako ovplyvnil vo svojej dobe, ale najmd v nasledujucich storociach,
demokratizacné snahy vo vyvoji pedagogickej teorie, v Skolskej praxi, ale aj v Sirsich
kulturnospolocenskych reldacidach "

Hlavnym organizatorom tohto rokovania, ktoré sa orientovalo na ,,odhalovanie
progresivnych demokratizacnych myslienok vychovy a vzdelavania Komenského, ¢im sa
stal vzorom pre moderné vzdelavacie systémy“‘**°, bol opét’ F. Karsai. Po privitani hosti
dekanom prof. A. Cumom, predniesol F. Kargai tivodny referat Demokratizmus v peda-
gogickom odkaze J. A. Komenského, v ktorom v sulade s témou rokovania vyzdvihol
to, Ze ,,prave v oblasti vychovy a vzdelavania st obsiahnuté u Komenského najhlb3ie
prvky demokratizmu, ktoré svojou pokrokovostou, vseobecnostou a priebojnostou nasli
hlboky odraz nielen u ceskych a slovenskych pedagogickych myslitelov, ale aj v Sirokych
medzinarodnych relaciach u tych pedagogov, ktori kliesnili cestu zludoveniu vzdelava-
nia*“.'? V prispevku sa nasledne zameral na analyzu jednotlivych prvkov demokratizac¢-
nych snah Komenského, a to napr. v podobe poziadavky vzdelavania vsetkej mladeze
vo verejnych skolach, s dorazom i na vzdelavanie dievcat a chudobnych deti, o nebolo
v jeho dobe samozrejmostou. V tomto duchu poukazuje i na samotni polemiku Komen-

115 AUPPSZ FF PU, f. Frantidek Kar3ai, List prorektora UPJS v Kosiciach prof. MUDr. J. Lukég&iho dekano-
vi FF UPJS v Pregove prof. dr. A. Cumovi, CSc., datovany dita 17. novembra 1970, &. 1829/72.

116 ADFFPU, Kronika FF UPJS v Presove, s. 177.

117 H.J. V PreSove o Komenskom. In Maticné citanie, 1972, ro¢. V, €. 25, s. 2.

118 Uvod. In KARSAI, Frantisek (ed.). Demokratizmus v diele Jana Amosa Komenského. Acta facultatis
Philosophicae Universitatis Safarikanae. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1974, s. 3.

119 BACOVA, Marta. Komeniologické konferencie, sympozia a seminre usporiadané FF UPJS a KPU
v Presove (1970 — 1990). In PAVLOV, Ivan (ed.). 50 rokov venovanych dalsiemu vzdelavaniu slovenské-
ho ucitel’stva. PreSov : Metodické centrum, 1998, s. 118.

120 KARSALI, Frantisek. Demokratizmus v pedagogickom odkaze J. A. Komenského. In KARSAL Frantisek
(ed.). Demokratizmus v diele Jana Amosa Komenského. Acta facultatis Philosophicae Universitatis Safa-
rikanae. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1974, s. 6.
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ského s vyrokom v Pisme, resp. s predsudkami predchadzajicich generacii. Pripomenul
i hlavné ¢initele efektivneho skolského edukacného procesu: skoly — ucitelia — ucebni-
ce, ktory tvoril nevyhnutni a najddlezitejSiu sucast’ Komenského vSenapravného tsilia.
V prvej Casti rokovania este odzneli prispevky P. Flossa o filozofickych predpokladoch
Komenského demokratizmu a D. Capkovej venovany demokratizmu Komenského sys-
tému pansofického celozivotného vzdelavania. Dopoludnia este vystupili s referatmi
J. Kyrasek (O demokratizme obsahu vzdelavania u Komenského), A. Cuma (Vztah rus-
kej skole k demokratickéemu odkazu J. A. Komenského v druhej polovici 19. storocia), bol
precitany prispevok nepritomného J. Bramboru (J. A. Komensky o demokratizacii a po-
pularizacii vedy) a v diskusii prehovoril P. Vajcik. Bohaty program pontkali i popolud-
najsie vystipenia J. B. Capka, J. Mateja, J. Cacha, V. Ruzi¢ku, K. Angelisa a M. Faltina.
V zavereénom vystapeni F. KarSai ,,hovoril o vysokej hodnote a prinose Komenského
diela“!?, pod’akoval za Glast’ a vystupenia a vyjadril nadej na stretavanie sa odbornej
komunity pri organizovani d’alSich komeniologickych podujati v Presove.

Na druhy den rokovania komeniologického sympdzia, ktoré svojimi mnohymi pod-
netnymi avahami znamenalo ,,dalsi prinos k rozvoju nasho komeniologického bada-
nia“!??, sa jeho ucastnici zacastnili vyletu na pamétné miesta na Dukle. Prispevky auto-
rov boli publikované v zborniku s rovhomennym nazvom sympozia, ktory bol vydany
v 1. 1974 a jeho vedeckym a zodpovednym redaktorom bol F. Karsai.

Uspech tychto stretnuti rezonoval v samotnych odbornych kruhoch, o ¢om sved¢i aj
pocet ich Gcastnikov a ich ohlas medzi komenioldgmi doma i v zahraniéi. ,,Kladem pre-
Sovskych komeniologickych vedeckych zasedani je — vedle jiz uvedeného rozsahu prob-
lematiky sledované vzdy se zdiiraznénim aktudlnosti ideji Komenského a vyznamu jejich
studia pro nasi soucasnost — skutecnost, Ze se v pohostinném prostiedi Presova shromdz-
di znacny pocet zastupcii pedagogické vedy, komeniologie a praxe, predevsim z rad uci-
telii a studentii pedagogickych véd. “*% Tieto priaznivé odozvy, rozvijajuca sa spolupraca
medzinarodného charakteru na rieseni komeniologickej problematiky a snaha o syste-
matické stretavanie, podnietili F. KarSaia k organizovaniu prvého slovensko-madarské-
ho komeniologického sympézia.'** Zial’, tohto stretnutia sa uz nezucastnil.

Vychovno-vzdelavacia, vyskumna, publikaéna a organizatorska praca F. Karsaia,
obetavého pedagdga, autora monografii a vyznamnych studii a ¢lankov, historika pedago-
giky a komenioldga, milovnika prirody a fotografovania, ma trvalé miesto v pedagogic-
kom odkaze nasich najvyznamnejsich osobnosti, ktoré sa vyraznou mierou podiel’ali na
rozvoji pedagogickej vedy a to nielen v nasich podmienkach. Do oblasti komeniologie sa
navzdy zapisal ako organizator podujati, ktory svojou erudovanost’ou dokazal orientovat’
zdujem odbornej komunity na preSovskil akademicktl podu a kreovat’ jej dostojné

121 BACOVA, Marta. Komeniologické sympézium v Presove. In Jednotnd skola, 1973, ro¢. XXV, €. 1, s. 84.

122 BACOVA, ref. 121, s. 84.

123 BECKOVA, Marta. Sborniky z presovskych komeniologickych sympozii. In Pedagogika, 1982, rog.
XXXIL €. 1,s. 107. ISSN 0031-3815

124 Sympoézium s nazvom O vyzname J. A. Komenského pre socialistickii pedagogiku sa konalo na dvoch
miestach: 28. a 29. oktobra 1975 v Krajskom pedagogickom tstave v PreSove a 31. oktobra a 1. novembra
1975 v Sarospataku.
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miesto na mape komeniologickych pracovisk. Okrem ponimania F. KarSaia ako veducej
osobnosti presovskych komeniologickych stretnuti, k jeho trvalému komeniologickému
odkazu patri najma jeho spis Jan Amos Komensky a Slovensko. Vyjadrenie recenzenta
Michala Faltina, ze ,, od cias najvdcsieho komeniologa Jana Kvacalu nikto zo slovenskych
komeniologov nenapisal také zdakladné dielo o Komenskom ako Fr. Karsai “'%, mdzeme
povazovat za aktualne i v dnes$nych ¢asoch.

Na znak tucty k nemu a jeho dielu, ako aj jeho osobnosti sliziacej ako vzor vedeckého
pracovnika, je jeho meno, spolu s ostatnymi osobnost’ami Presova, vyryté na pamétniku
pred Mestskym tiradom v Presove.

* Text je ¢iastkovym vystupom rieSenia projektu VEGA ¢&. 1/0517/13 Prinos preSovskych vysoko-
Skolskych pedagogov k rozvoju komeniologie na Slovensku.

doc. PhDr. Eduard Lukac¢, PhD.

Ustav pedagogiky, andragogiky a psycholégie
Katedra andragogiky FHPV PU v Presove

Ul 17. novembra 1, 080 01 Presov

e-mail: eduard.lukac@unipo.sk

125 FALTIN, ref. 96, s. 297.
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MATERIALY

ZACIATKY PESTOVANIA PRAVNEJ VEDY NA SLOVENSKU:
STE VYROCIE ZALOZENIA PRAVNEHO OBZORU A PRVE OSOBNOSTI
SLOVENSKEJ PRAVNEJ VEDY

JOZEF VOZ AR

VOZAR, Jozef. The beginnings of cultivation of legal science in Slovakia: The
centenary of the establishment of the Pravny obzor and the first personalities in
Slovak legal science. Historicky Casopis, 2017, 65, 2, pp. 321-333, Bratislava.
The author points to the beginnings of the cultivation of legal science in Slova-
kia. Consciously Slovak advocates played an important role in this process. The
first expert articles written in Slovak appeared in the Slovensky Penaznik (Slovak
Financier) in 1909. However, the real development of legal science began only in
1917, when the advocate Emil Stodola established the first Slovak legal periodical
Préavny obzor (Legal Horizon). This year, we are marking the hundredth anniversa-
ry of its continual publication. No other academic periodical in Slovakia has such
a distinguished history. The Pravny obzor stood at the beginning of the formation
of Slovak legal science and it also significantly contributed to the formation of
legal practice. Apart from articles devoted to current legal problems such as the
unification of Czechoslovak law, the Pravny obzor published articles on legal
history. For this paper, the author selected the articles of the outstanding First
Republic period lawyer Vladimir Fajnor, who held various ministerial positions
and later became the first president of the Supreme Court of the Czechoslovak
Republic. In these articles he presented the lives and works of the most important
nationally conscious advocates from before 1918, such as the brothers Pavol and
Michal Mudrofi, Stefan Fajnor and Vladimir Stefanovic.

Key words: Beginnings of the cultivation of Slovak legal science. Centenary of the
establishment of the Prdvny obzor. Important legal personalities: Pavol Mudron,
Michal Mudron, Milo§ Stefanovi¢, Emil Stodola, Vladimir Fajnor.

Uvod
V Bratislave uz od roku 1855 do roku 1860 vychadzal $pecializovany pravnicky ca-
sopis pod nazvom Zeitschrift fiir Gesetzkunde und Rechtspflege zundichst in Ungarn,
Croatien unde Slavonien, Siebenbiirgen, Serbien und dem Temeser Banat. Pisany bol po
nemecky! a jeho trvanie bolo kratke; navySe vSak ani neplnil poslanie, ktoré by v tom
case slovensky narod potreboval — odborné ¢lanky pisané po slovensky, aby sa vytvorilo
a zdokonalilo slovenské pravne nazvoslovie.

1 MORAVEK, Jaroslav. Bratislavsky pravnicky ¢asopis z poloviny 19. stoleti. In Préavny obzor, 1967, ro¢.
50, €. 7, s. 659. ISSN 0032-6984. Uvedeny ¢asopis mal nazov Zeitschrift fiir Gesetzkunde und Rechts-
pflege zundchst in Ungarn, Croatien unde Slavonien, Siebenbiirgen, Serbien und dem Temeser Banat.
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Nezastupite'nu tlohu v tejto oblasti zohravali uvedomeli slovenski advokati. Ad-
vokacia v tom ¢ase poskytovala, ako jediné pravnické povolanie, uréity priestor na ob-
hajobu narodnych poziadaviek slovenského naroda. Nebolo to vSak vobec jednoduché
a mnohi uvedomeli slovenski advokati ¢elili represalidm zo strany mad’arskej vladnej
moci. Viacerych dokonca v politickych procesoch aj odsudili a odpykali si svoj trest
(napr. Pavol Mudron, Matus Dula, Andrej Halasa, Rudolf Markovi¢, Svetozar Hurban
Vajansky, Frantiek Veselovsky).? Zrejme aj preto sa k slovenskej narodnosti hlasila len
mala Cast’ advokatov posobiacich na Slovensku. Roku 1909 z celkového poctu 994 ad-
vokatov to bolo iba 82 advokatov.®

Trvaly rozvoj slovenskej pravnej vedy sa mohol zacat’ az po zalozeni pravnického
&asopisu Pravny obzor a vzniku Ceskoslovenska.

1. Zactiatky vydavania Pravneho obzoru — najstarsieho pravnického ¢asopisu

Prvé odborné po slovensky pisané ¢lanky z oblasti prava, kladice zaklad slovenskej
pravnej vede, mdzeme najst’ v Easopise Slovensky Periaznik. Ich autorom bol narodne
uvedomely advokat Vladimir Fajnor. V troch z nich sa na pokracovanie venoval exekuc-
nej novele, ktord bola vyhlasena v krajinskom zakonniku ako XVI. zak. ¢lanok z roku
1908 a bola uvedena do zivota nariadenim ministra pravosudia pod ¢. 19.900/1908. Ako
advokat znaly veci sa V. Fajnor snazil analyzovat’ dosledky, ktoré prinesie tato novela
pre penazné Ustavy. Poukéazal na to, ze dovtedajsi uhorsky exekuc¢ny zakon nechaval
prilis vel'a moznosti na to, aby rafinovany dlznik natahoval exekuc¢nil procediru takmer
donekonec¢na. To zapriCinovalo velké trovy konania, ktorymi bola ohrozena samotna
exekuéna podstata.*

Pri pisani ¢lankov pouzil porovnavaciu metddu, aby poukazal na odliSnosti medzi
platnym a minulym pravnym stavom. Analyzoval, ako sa uvedena novela dotkne hnutel’-
nych, ale aj nehnutelnych veci. Poukazoval na tzv. licitacny hyenizmus, ked nastréena
osoba vydrazila majetok, hoci nebola vstave zaplatit’ licitacnii kipnu cenu a takymto
sposobom sa vydrazovali dotknuté nehnutel'nosti tzv. donekoneéna a dlznik ich mohol
dalej uzivat'’

V poslednej Casti svojich ¢lankov o exekuénej novele poukazal na fenomén, ktory je
znamy aj dnes, a to, ze sudy sa radsej zastanu dlZznika ako pefiazného ustavu.®

V ¢lanku Dariova reforma poukazal na vplyv novej danovej reformy v rdznych ob-
lastiach, pricom po analyze novych datiovych zakonov uviedol, Ze tato ,,novota zase len
zvysi danovi tarchu mnohym vrstvam poplatnickeho obecenstva, bez toho aby upomer-

nenie dane bolo uskutocnené .’

2 KERECMAN, Peter - MANIK, Rudolf. Historia advokacie na Slovensku. Bratislava : Eurokodex, 2011,
s. 190. ISBN 9788089447336.

3 BALIK, Stanislav. Historicka mozaika. In Bulletin slovenskej advokacie, 2005, ro¢. 11, ¢. 1,s. 101. ISSN
1335-1079.

FAJNOR, Vladimir. Exeku¢na novella. In Slovensky Penaznik, 1909, ro¢. 1, €. 1, s. 10.

FAJINOR, Vladimir. Exeku¢na novella (pokraovanie). In Slovensky Penaznik, 1909, ro¢. 1, €. 2, s. 28.
FAJNOR, Vladimir. Exeku¢na novella (dokoncenie). In Slovensky Peraznik, 1909, ro€. 1, €. 3, s. 47.
FAJNOR, Vladimir. Datiova reforma. In Slovensky Penaznik, 1909, ro€. 1, €. 8, s. 145.
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Jozef Vozéar Zaciatky pestovania pravnej vedy na Slovensku

Uvedené ¢lanky spolo¢ne s monografiou od Augustina Ratha® a Emila Stodolu® tak
zrejme mdzeme povazovat za zaciatky pestovania modernej pravnej vedy na Slovensku.

Roku 1917 d’al§i narodne uvedomely advokat Emil Stodola'® urobil vyznamny krok
pre slovenska pravnu vedu — zalozil Pravny obzor, prvy pravnicky ¢asopis pisany po
slovensky.™ Jeho prvé ¢islo vyslo v septembri toho istého roku v Budapesti.

Zagiatky vydavania Pravneho obzoru pritom neboli vobec jednoduché. Casopis mal
asi 100 predplatitel'ov, a objektivne ani vyssi potencial nebolo mozné predpokladat’.
V tom ¢ase v Uhorsku slovenska pravnicka obec pozostavala priblizne z 80 — 90 advoka-
tov, asi zo 40 vysokoskolakov — pravnikov vratane advokatskych koncipientov a z jed-
ného sudcu.*? V pomere k ostatnym nemad’arskym narodom Uhorska bolo slovenskych
pravnikov najmene;j. Sebakriticky sa pritom konstatovalo, Ze ,, pocet slovenskych renega-
tov je, zial, velky ™, a ze pri nedostatku slovenskych gymnazii sa slovenska inteligencia
nepostarala ani o podporu minimalneho poctu slovenskych vysokoskoldkov, a preto si
nevychovala dostatoény pocet narodne uvedomelych pravnikov.

Zodpovedny redaktor a vydavatel’ v jednej osobe vo svojom uvodnom prihovore
v prvom ¢&isle ¢asopisu pod ndzvom Prihlas ku obecenstvu’? oslovil &itatelov a stanovil
nasledujuce hlavné tlohy ¢asopisu:

*  vybudovat slovenskd pravnu terminoldgiu

* informovat’ o platnom prave

*  vydavat judikataru

*  pestovat’ pravnu vedu

Struktiira Easopisu bola navrhnuta tak, aby obsahovala &lanky teoretické aj praktic-
ké, uhorské zakonodarstvo, rozhodnutia Kral'ovskej kurie a rozliéné informacie vratane
informacii o novej literatare.

Obsah prvého rocnika svedci o tom, Ze sa od zaciatku snazil presadzovat’ narodné
prava Slovakov v Uhorsku. Stastim bolo, e vtedajsia cenzura si menej viimala obsah
sukromne financovaného slovenského ¢asopisu. Aj preto v ilom najdeme okrem iného
smelt Givahu o tom, ze uhorsky narodnostny zakon z roku 1868 bol ,,velkym podvo-

8 RATH, Augustin. Pravo medzi muzom a Zenou v Uhorsku. Praha : Alois Wiesner, 1906, 59 s.
STODOLA, Emil. Sudobny poriadok uhorsky 1. zak. ¢l. z roku 1911 s dodatkami: XLII. zdk. ¢l. z roku
1914. O pravnej pomoci pri prevadzani exekiicii medzi Rakiiskom a Uhorskom a madarsko-slovenskym
slovnic¢kom pravnych ndzvov. Budapest : E. Stodola, 1914, 82 s.

10 Emil Stodola (*22. marec 1862, Liptovsky Mikulas — 128. jun 1945, Bratislava), slovensky politik,
publicista a advokat, zaujimal popredné miesto vo verejnom i politickom zivote na Slovensku takmer
polstoro¢ie. Viac: KRAJCOVICOVA, Natalia. Emil Stodola : Dzentlmen slovenskej politiky. Bratislava
: Kalligram, 2007, 230 s. ISBN 8071499609; VOZAR, Jozef. Vyznamni slovenski pravnici z Liptova.
Bratislava : Veda, 2016, s. 10-49. ISBN 978802241471.

11 ZAVACKA, Katarina. Pravna veda na Slovensku v rokoch 1918 — 1939. In MALY, Karel — SOUKUP,
Ladislav (usp.). Ceskoslovenské pravo a pravni véda v mezivilecnim odbobi (1918 — 1938) a jejich misto
ve stredni Evropé : 1. sv. Praha : Univerzita Karlova, Karolinum, 2010, s. 81. ISBN 9788024617183.

12 VIETOR, Martin. K polstoroénym dejindm Pravneho obzoru. In Pravny obzor, 1967, ro¢. 50, ¢. 6, s. 500.
ISSN 0032-6984.

13 STODOLA, Emil. Prihlas k obecenstvu. In Pravny obzor, 1917, ro¢. 1, €. 1, s. 1-2. ISSN 0032-6984.
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dom®, ktory sa nikdy neuskutocnil a to, ¢o z neho este ostalo, sa prakticky zlikvidovalo
ustanoveniami zakona o P'udovych skolach a ob¢ianskym stdnym poriadkom. '

V ¢lanku Slovencina pri sudoch poukazal autor na § 7 narodnostného zakona, podl'a
ktorého mohli vyuzivat procesné strany svoj materinsky jazyk len ak neboli zastupeni
advokatmi.'> Zaroven je v tomto ¢lanku citovana myslienka z ¢eského Gasopisu Prav-
nik, podl'a ktorého Slovaci v jazykovej oblasti nepouzivaju ani tol’ko prav, ¢o Slovania
v Sliezsku.!¢

Emil Stodola bol predovsetkym praktickym pravnikom — advokatom. To sa naplno
prejavilo v jeho ¢lanku O rozsobasi rakuskych manzelov a uzavierani tak zv. uhorskych
sniatkov.'” Poukazal na praktické dosledky ustanovenia § 111 vS§eobecného Obcianskeho
zakonnika, podla ktorého manzelstvo katolickych veriacich moze byt rozviazané len
smrt'ou jedného z manzelov. Mnohi rakutski ob¢ania si preto menili Statne ob¢ianstvo na
uhorskeé, kde zakony neboli také prisne a snazili sa takto obist tato pravnu tpravu. Star-
Sie rozhodnutia raktskych sidov pritom vychadzali z toho, Ze sa rozsobaSom manzelov
v Uhorsku a zmenou Statneho obc¢ianstva nové manzelstvo uzavreté v Uhorsku nestava
platnym. Stodola poukazoval vo svojom ¢lanku na zmenu judikatury Najvyssicho ra-
kutiskeho sudneho dvora z roku 1907, podla ktorej o platnosti druhého v Uhorsku uzavre-
tého manzelstva rozhoduji vyluéne zakony v tom mieste, kde bolo manzelstvo uzatvore-
né. Sud dokonca uznal, Ze nie je na prekazku, ak Statne ob¢ianstvo bolo nadobudnuté len
za G¢elom rozsobasa a uzavretia nového manzelstva.'® Tento problém E. Stodola d’alej
rozviedol v dal$ich dvoch pokraovaniach tohto ¢lanku.®

Slovensky pravnicky jazyk po vzniku Ceskoslovenskej republiky naliehavo potrebo-
val nazvoslovie. Jeho pestovanie dal Pravnemu obzoru do vienka sam jeho zakladatel
E. Stodola a aj prispieval do ¢asopisu ¢lankami z tejto oblasti.® Viaceri d’al$i autori
sa venovali tejto problematike. Svojou Malickostou z terminologie prispel aj Augustin
Rath, pravnik, ktory stal pri zrode Pravnickej fakulty Univerzity Komenského v Bratisla-
ve. Tento ¢lanok napisal pod pseudonymom Kazimir Kongel.?

Z prvého ro¢nika vyslo este dvojcislo 2 —3 a v juni 1918 ¢islo 4. Napriek tazkostiam
E. Stodola vydal v roku 1919 aj druhy ro¢nik Pravneho obzoru — ako trojéislo. Tento
roénik pritom vysiel uz v ¢ase existencie Ceskoslovenskej republiky, ked’ sa slovenéine
dostalo aj v oblasti prava uznania, ¢o vyjadril E. Stodola pozitivne aj v uvodniku k to-
muto vydaniu.?

14 STODOLA, Emil. Ci je pravda, ze Slovaci smu slobodne uzivat’ slovenéinu pri stidoch a vo verejnej
sprave? In Pravny obzor, 1918, ro¢. 1, €. 2-3, s. 33-37. ISSN 0032-6984.

15 STODOLA, Emil. Sloveng&ina pri stidoch. In Pravny obzor, 1917, ro¢. 1, €. 1, s. 2. ISSN 0032-6984.
16 STODOLA, ref. 15, s. 3.

17 STODOLA, Emil. O rozsobasi rakiskych manzelov a uzavierani tak zv. uhorskych shatkov. In Pravny
obzor, 1917, ro¢. 1, &. 1, s. 4. ISSN 0032-6984.

18 STODOLA, ref. 17, s. 5. Rozsoba$ = zruSenie manzelstva. Rozvod = odlucenie od loZe a stola.

19 STODOLA, Emil. O rozsobasi raktiskych manzelov a uzavierani tak zv. uhorskych snatkov (Pokracova-
nie). In Prévny obzor, 1918, ro¢. 1, €. 2-3, s. 37-39; 1918, €. 4, 5. 101-105. ISSN 0032-6984.

20 STODOLA, Emil - ZATURECKY, Adolf. Pravne nazvoslovie. In Pravny obzor, 1917, ro¢. 1, s. 21-32;
1918, s. 65-96 (pokracovanie); 1918, s. 115-128 (pokracovanie). ISSN 0032-6984.

21 KONSEL, Kazimir. Mali¢kost’ z terminologie. In Pravny obzor, 1919, ro¢. 2, & 1-3, s. 4-6. ISSN
0032-6984.

22 STODOLA, Emil. Na tsvite novej doby. In Pravny obzor, 1919, ro¢. 2, ¢. 1-3, s. 1-2. ISSN 0032-6984.
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Stefan Luby, vyznamny slovensky pravnik, s odstupom &asu takto hodnotil po¢in
E. Stodolu zalozit’ Pravny obzor: ,,I keby nebol E. Stodola zaloZil Pravny obzor, mali
by sme dnes slovensky teoreticky pravnicky ¢asopis, ¢i uz nazyvany Pravnym obzorom
alebo inak. Ved po oslobodeni z roku 1918 zalozenie takéhoto casopisu nebolo uz vel-
kym problémom. Ale bez Stodolu nemal by nas casopis a slovensky pisana teoreticka
prdca v oblasti prava tradiciu siahajiucu spét do doby, v ktorej budovanie ich zaciatkov
predpokladalo vysoku viroven narodného uvedomenia, poriadnu davku odvahy a obeta-
vosti. ‘%

Emil Stodola nemohol sam znasat’ celé bremeno nakladov na vydavanie ¢asopisu
avo velkej Casti aj bremeno jeho obsahovej stranky. Bolo potrebné najst institiiciu, ktora
by zastreSovala vydavanie ¢asopisu, ako aj finanéné naklady s tym spojené. Stodolov
koncipient Cyril Bafinka takto spominal na to obdobie: ,, Nadchnuty pre vsetko dobreé,
¢o rozvoju jednotnosti ceskoslovenskej myslienky napomahalo a ju podporovalo, obratil
som sa vtedy na Doc. Dr. Vladimira Fajnora jako predsedu sudnej tabule s navrhom,
aby sme cCeskoslovenskych pravnikov na Slovensku sustredili k vedeckej spolupraci, za-
lozili Pravnicku Jednotu na Slovensku v Bratislave a obnovili , Pravny obzor". Doc. Dr.
V. Fajnor bol zrejme poteseny mojim zapalom a uprimnym nadsSenim pre vec, ktoru sam
s najvicsou radostou uvital, naznacil mi hned’ kultirne a spolocenské prudenie na Slo-
vensku, a tak do mojich zamerov a mojho nadsenia vniesol triezvu Zivotnost slovenského
prostredia. “**

2. ZaloZenie Pravnickej jednoty na Slovensku a prevzatie vydavania Pravneho

obzoru

Dna 12. februara 1920 sa zisli viaceri pravnici k porade a jednomyselne sa uzniesli
na zalozeni Pravnickej jednoty so sidlom v Bratislave.?® Prvym predsedom tohto spolku
sa stal V. Fajnor, podpredsedami E. Stodola a Otto Eisenstein. K samotnému vzniku
tohto spolku doslo 12. maja 1920 na ustanovujucom Valnom zhromazdeni. Okrem iného
sa tu zakladatelia dohodli, ze budu vydavat’ vedecky casopis. Konkrétne so suhlasom
E. Stodolu prevzali d’alSie vydavanie Pravneho obzoru. Pravnicka jednota na Slovensku
si aj v tejto suvislosti vyty¢ila dva hlavné ciele: 2

- pomdct vybudovat slovenské pravne nazvoslovie,

- plnit’ vedecké poslanie az do doby, ked’ tito ulohu prevezme profesorsky zbor no-

vobudovanej pravnickej fakulty v Bratislave.

Dna 10. decembra 1921 sa uskutocnilo riadne zasadnutie Valného zhromazdenia
Pravnickej jednoty na Slovensku. Spravu o tomto zasadnuti priniesol ¢asopis Pravny
obzor.”” Na zasadnuti sa konstatovalo, ze v tomto spolku st takmer vSetky odvetia prav-

23 LUBY, Stefan. ZaloZenie Pravneho obzoru a zadiatky slovensky pisanej pravnej vedy. In Prdvny obzor,
1967, ro€. 50, ¢. 6, s. 500. ISSN 0032-6984.

24 BARINKA, Cyril. K pitdesiatinam nasho hlavného redaktora doc. dra Vladimira Fajnora. In Pravny
obzor, 1925, ro€. 8, s. 258. ISSN 0032-6984.

25 BARINKA, Cyril. ZaloZeni ,,Pravnické jednoty na Slovensku®. In Pravny obzor, 1920, ro¢. 3, &. 1, s. 61.
ISSN 0032-6984.

26 Pravnicka Jednota na Slovensku v Bratislavé. In Pravnik, 1920, ro¢. 59, ¢. 10, s. 390. ISSN 0231-6625.

27  Zprava o riadnom valnom shromazdeni Pravnickej Jednoty na Slovensku vydrziavanej diia 10. decembra
1921. In Prévny obzor, 1922, ro¢. 5, s. 26-31. ISSN 0032-6984.
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nikov: 55 sudcov, 34 pravotarov, 60 kolegov z administrativy, 13 z finan¢nej sluzby,
dvaja zo Statnych zeleznic, traja verejni notari, traja profesori, dvaja zo sikromného po-
volania.”® Na zacatie vydavania Pravneho obzoru bola zostavena redakéna rada na Gele
s hlavnym redaktorom V. Fajnorom. Prvé dvojcislo tohto ¢asopisu z roku 1920 vytlacili
v néklade 1 000 kusov a rozposlali po réznych institaciach. V nasledujucom roku bolo
prvé ¢islo vytlacené v naklade 3 000 exemplarov. Ciel'om bolo ziskat’ novych predpla-
titelov, aby mal Casopis naklady zabezpecené predplatnym. Ako sa pisalo v sprave zo
zasadnutia Pravnickej Jednoty na Slovensku, nebolo snad’ pravnika, ktory by Casopis
nedostal.?®

Druhé riadne zasadnutie Valného zhromazdenia Pravnickej jednoty na Slovensku sa
uskutoénilo 17. aprila 1923 v Bratislave. Na zasadnuti sa rozhodlo, ze k Prdvnemu ob-
zoru sa pridruzi aj vydavanie Vestnika ministerstva Unifikacného.’® Okrem toho spolok
s podporou ministerstva Skolstva a narodnej osvety vydal dielo profesora Vaclava Horu
Civilni soudni ¥ad na Slovensku a v Podkarpatské Rusi a pripravoval vydanie druhého
dielu Pravnického terminologického slovnika od V. Fajnora a A. Zatureckého. Potesitel’-
nou spravou bolo, Ze Pravny obzor mal ku ditu konania zhromazdenia uz 2 209 predpla-
titePov.®! Medzi najvacsich predplatitelov patrili notaridty — 935 ks, advokati — 577 ks
a sudcovia — 149 ks.*

Pravny obzor sa stal aj vedeckym orgdnom uradnikov administrativnej sluzby. Pre-
to sa ocakavalo d’al§ie zvySenie pocétu predplatitelov, ako aj prispievatelov z odboru
spravne pravo. Ako vyplynulo z vyroénej spravy Pravnickej jednoty na Slovensku pred-
nesenej na VI. valnom zhromazdeni konanom dna 1. aprila 1928, pocet objednavatelov
Pravneho obzoru k 31. decembru 1927 stipol na 2 360.% Od roku 1926 sa z mesaénika
stal dvojtyzdennik, a takto vychadzal Pravny obzor az do roku 1938. V prvom desatro¢i
(1920 — 1929) bolo medzi stalymi spolupracovnikmi redakcie Pravneho obzoru 16 uni-
verzitnych profesorov.

Na XII. riadnom zasadnuti valného zhromazdenia Pravnickej Jednoty na Slovensku
konanom 13. méja 1934 sa zdoraziiovalo, Ze Pravny obzor sa snaZi zachytit’ vedecké
snahy teoretikov i praktikov. Velkll pozornost’ v tom obdobi venovali vydavaniu bezplat-
nej prilohy Uradnej zbierky, pri¢om svojich odberatelov oboznémili s 329 rozhodnutia-
mi NajvysSieho spravneho stdu, so 192 trestnymi a 472 ob¢ianskymi rozhodnutiami.*
V tejto stuvislosti vyzdvihli zasluhu prvého prezidenta Najvyssicho sidu CSR V. Fajnora,
ktory z titulu svojej funkcie zabezpecoval, aby medzi vyhlasenim rozsudku Najvyssim
sadom CSR a jeho publikovanim v Uradnej zbierke preslo ¢o najkratsie obdobie.3

28 Ref.27,s.27.

29 Ref. 27,s.29.

30 BARINKA, Cyril. Zpriva o II. riadnej valnej hromade Pravnickej Jednoty na Slovensku v Bratislave.
In Pravny obzor, 1924, ro¢. 7, s. 51. ISSN 0032-6984.

31 BARINKA, ref. 30, s. 52.

32 BARINKA, ref. 30, s. 52.

33 Vyrocna zprava Pravnickej Jednoty na Slovensku v Bratislave prednesena na VI. valnej hromade, kona-
nej dita 1. IV. 1928. In Pravny obzor, 1928, ro¢. 11, s. 422. ISSN 0032-6984.

34  Z pravnickej Jednoty a jej odbociek. In Pravny obzor, 1935, ro¢. 18, €. 10, s. 222. ISSN 0032-6984.
35 Ref. 34.
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Hlavnym cielom bolo zvysit’ atraktivnost’ tohto periodika vSetkym pravnikom, tak
praktikom, ako aj teoretikom. Na strankach Pravneho obzoru sa objavovali ¢lanky,
ktoré reagovali na vtedajSie pravne problémy, stav unifikacie ceskoslovenského
prava, ale nezabudalo sa ani na pravnu histériu — osobitne historiu zrodu sloven-
skej pravnej vedy.

3. Zrod slovenskej pravnej vedy na strankach Pravneho obzoru

Prvy pravnohistoricky ¢lanok uverejnil samotny zakladatel Pravneho obzo-
ru — Emil Stodola pod nazvom Dejinami poddanstva v Uhorsku. Poskytol v iom obraz
o zivote, osudoch a postaveni poddanych v Uhorsku od jeho vzniku az do roku 1848.3¢
Neskor boli uverejnené aj d’alSie ¢lanky z pravnej historie.’” Na tomto mieste vSak moz-
no za vsetky podrobnejSie rozobrat’ prispevky V. Fajnora — najvsestrannejSicho pravnika
tohto obdobia, ktory sa prepracoval az do funkcie prvého prezidenta Najvyssicho sudu
CSR. Dva z nich poukazuju na tlohu slovenskych advokatov pri zrode slovenskej prav-
nej vedy pred a po roku 1918.

3.1 Praca slovenskych pravnikov pred a po roku 1918

V prvom prispevku zhodnotil Vladimir Fajnor pracu slovenskych pravnikov pred
prevratom a v prvom desatroéi existencie prvého ¢eskoslovenského $tatu.*® Za sloven-
skych pravnikov pred prevratom povazoval tych, ,, ktori vysli zo slovenského ludu, zostali
svojmu povodu a materinskej reci verni a venovali svoju odbornu pracu k pravnym, kul-
turnym a politickych zaujmom svojho ludu“ 3 V prispevku uvadza samych advokatov.
Odovodnuje to tym, ze mad’arsky rezim netrpel uvedomelého Slovaka — najmi pravni-
ka — v ziadnom odvetvi verejnej spravy.* Ti, ktori sa po¢as sudcovskej ¢innosti otvorene
hlasili k slovenéine, ako napriklad Pavol Orszagh Hviezdoslav*! alebo podsudca Stanek,
museli sudcovsku sluzbu opustit’ (P. O. Hviezdoslav) alebo zostali na nizsich prieckach
sudnictva — Stanek tak az do smrti zostal podsudcom a eSte ako mlady bol dany do
vysluzby.*

36 STODOLA, Emil. Dejiny poddanstva v Uhrach. (dl'a spisu Ignaca Acsadyho ,,A magyar jobbagysag
torténete”, 1906, Budapest). In Pravny obzor, 1920, rog. 3, s. 39-52. ISSN 0032-6984.

37 EISNER, Jan. Dévin a Karnuntum. In Pravny obzor, 1930, ro¢. 13, ¢. 15, s. 498-503. ISSN 0032-6984;
CHALOUPECKY, Viclav. Proces proti husitskym piivrzenctim v Bratislavé roku 1434. In Préavny obzor,
1930, ro¢. 13, ¢. 15, 5. 508-513. ISSN 0032-6984.

38 FAJNOR, Vladimir. Praca slovenskych pravnikov pred prevratom a v prvom desatroc¢i Republiky.
In Pravny obzor, 1928, ro¢. 11, €. 9, s. 704-712. ISSN 0032-6984.

39 FAINOR, ref. 38, s. 704. Na strane druhej uvadza mnohych vyznamnych pravnikov, ktori pochadzali zo
slovenského rodu, osvedgili sa v pravnickej praci, ale k slovenéine sa nepriznavali (napr. S. Verbéezy,
L. Kossuth, I. Hajnik, B. Lanyi, I. Szivak).

40 FAJNOR, ref. 38, s. 705.

41 Pavol Orszagh Hviezdoslav (*2. februar 1849, Vysny Kubin — §8. november 1921, Dolny Kubin). Sloven-
sky basnik, dramatik, spisovatel’, prekladatel’, pravnik, &len Revoluéného Narodného zhromazdenia CSR
(1918) a Cestny predseda Matice slovenskej (1919). Posobil ako advokat v Namestove, pricom mal po-
vest’ dochvil'neho a dobrého zastupcu svojich klientov. Jeho nastupca A. Rath ani po desiatich rokoch ne-
nasiel pripad, Ze by niektora zmluva pripravovana P. O. Hviezdoslavom bola predmetom sporu. In JAN-
CO, Stefan. Advokdat Pavol Orszagh Hviezdoslav. Bratislava : SAK, 2013, s. 107. ISBN 9788097121808.

42 FAJNOR, ref. 38, s. 705-706.
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Slovenski advokati sluzili podla Fajnora svojmu l'udu nielen ako obhajcovia v bez-
nych pravnych sporoch, ale aj ako obhajcovia proti zlo¢innym manipuldciam pri zapi-
soch slovenskych voli¢ov, pri predvolebnych a povolebnych perzekuaciach a pod.*

Aj po prevrate roku 1918 bola praca slovenskych advokatov priam nenahraditelna.
Dostali sa na vrcholné miesta novych statnych uradov ako Zzupani, zupni poradcovia,
zupni tajomnici, hlavni sltzni, slizni, notari zupni a obecni, vladni tajomnici, vladni
poradcovia atd’.** Vladimir Fajnor takto vyzdvihuje ich prinos po prevrate: ,,Kto bude
pisat dejiny prevratu a prvych dob po prevrate na Slovensku, uzasne nad velkou a krajne
obetavou pracou slovenskych pravnikov na vsetkych miestach, kamkolvek ich postavila
dovera viady a potreba doby. Najmd v obore spravy politickej vykonali v onych tazkych
casoch sluzby nedocenené, ba nedocenitelné. “*®

Fajnor venuje v d’alsom historickom prispevku pozornost’ Styrom vyznamnym slo-
venskym pravnikom, pri¢om, ako pise, to vSak neznamena, ,, Ze by slovensky narod nebol
mal pred prevratom okrem nich aj vel'mi zdatnych advokatov. Je vsSak isté, ze bratia
Mudronovci, Stefan Fajnor a Milos Stefanovi¢ boli v slovenskej advokdcii — a vébec
v slovenskom verejnom Zivote — svojho casu veduice osobnosti*.*° V tivode tohto ¢lanku
autor ozrejmil atmosféru vtedajsieho Uhorska, ked’ v dobach uhorského feudalizmu bola
advokaciaasudnictvo prevazne vrukach vyssej Slachty. Aznakonci 18. azac¢iatkom 19. sto-
ro¢ia sa dostavala k tomuto povolaniu aj drobna $lachta. Znalost' uhorského, najma
ustavné¢ho prava a re¢nicke schopnosti — to boli hlavné poziadavky vtedajsicho advoka-
ta v Uhorsku umoziujice aj drobnému zemanovi dosiahnut’ najvyssie méty v politike,
spolo¢nosti, hodnosti i v majetku.*’

V d’alsej Casti opisuje V. Fajnor Zivot a pracu styroch advokatov, pricom zdoraziuje
systém a Specifikd obhajob, ktoré vykonavali, ako aj oblasti, v ktorych vynikali.

3.2 Najvyznamnejsi slovenski pravnici pred rokom 1918

3.2.1 Michal Mudroii

Michal Mudroii sa narodil 9. decembra 1935 v Cabrad’skom Vrbovoku, okres Zvo-
len. Studoval na gymnaziu v Sarvasi, Banskej Stiavnici a v Bratislave. Stadium prava
absolvoval na Univerzite vo Viedni. Ako advokat sa stal vediicou postavou slovenského
narodného zivota v Bratislave. Mal velky vplyv na slovenskych Studentov na bratislav-
skych skolach, ktori sa ¢asto schadzali v jeho byte, poskytoval im rady a pomahal or-
ganizovat’ narodné podujatia.*® V 60. rokoch 19. storo¢ia sa na pravnickej akadémii za
podpory M. Mudrona a inych slovenskych advokatov, najma trnavského Vendelina Kut-

43 FAJNOR, ref. 38, s. 707.
44 FAJNOR, ref. 38, s. 710.
45 FAJNOR, ref. 38, s. 710.

46 FAJNOR, Vladimir. Bratia Mudrotiovei, Stefan F ajnor a Milo§ Stefanovié. In Pravny obzor, 1935, ro¢.
18, ¢.9,s. 165. ISSN 0032-6984.

47 FAJNOR, ref. 46, s. 167.
48  Slovensky biograficky slovnik. IV. zv. (M — Q). Martin : Matica slovenska, 1990, s. 238. ISBN 8070900709.
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lika, vytvorilo stredisko Studentov prav Naprej, ktorého ¢lenovia sa usilovali rozlicnym
sposobom o zachovanie svojej slovenskej narodnosti.*

Michal Mudron bol zakladajucim ¢lenom a pravnikom Matice slovenskej. Ako ad-
vokat branil stovky slovenskych rolnikov a zeliarov v stidnych sporoch, v politickych
procesoch, obhajoval predstavitel'ov narodného hnutia (Jozefa Miloslava Hurbana, Vi-
liama Pauliny-Tétha a i.), ale i pokrokovych predstavitel'ov mad’arskych opozi¢nych sil
a novinarov.>

Michal Mudron a Pavol Mudron boli dvojcata, ktoré spolo¢ne prezili cely svoj Stu-
dentsky zivot. Rozdelilo ich az povolanie advokata. M. Mudron sa usidlil v Bratislave
a P. Mudron nakoniec zostal v Martine. Miesto vykonu povolania ako keby bolo pred-
uréené pre ich povahy. M. Mudrofia spolu s Milo§om Stefanovi¢om charakterizuje Vla-
dimir Fajnor ako modernych mestskych advokatov, zatial’ o P. Mudron a Stefan Fajnor
ostali viac v psycholdgii vidieka a malého mesta.’! V prvorepublikovom almanachu ¢es-
koslovenskych pravnikov je M. Mudron oznaceny za najlepsSieho re¢nika medzi vrstov-
nikmi. Bol taky vynikajtci pravnik, ze vzbudzoval obdiv aj u nepriatel'ov.

Michal Mudron okrem advokatskej ¢innosti napisal aj odpoved’ na politicka $tadiu
Bélu Griinwalda, ktorej cielom bolo vytvorit’ jeden recovy politicky narod. Vychadzal
dosledne z pravno-historickej argumentacie, pricom uhorsky politicky narod chépal ako
spojenectvo ,,Siestich celokrajinskych narodov*. Tato polemika vy$la v roku 2014, prvy
raz v slovenskom vydani.*

V nekrolégu v Narodnych novinach sa s nim Svetozar Hurban Vajansky 14&il slo-
vami: ,, Michal Mudron bol zjavom fenomendalnym, nadanim prevysil daleko a vysoko
svojich suputnikov, prinutil najvdcsich nepriatelov k ucte a obdivu. Jeho juridické zna-
losti i ¢o do §irky i ¢o do hibky nevyrovnané v nasej zemi, stali sa v ruke jeho obran-
nou zbranou nasho naroda. Dla svedectva Michala Dobrovica, niekdajsieho predsedu
predporskej sudnej stolice, muza Catovej prisnosti, Mudroi patril medzi prvé juridické
kapacity Uhorska. “>*

3.2.2 Pavol Mudron

Pavol Mudroi sa narodil 9. decembra 1935 v Cabrad’skom Vrbovoku, okres Zvolen.
Podobne ako jeho brat Michal $tudoval aj on na gymnéziu v Sarvasi, Banskej Stiavnici
a v Bratislave. Pravo studoval na Univerzite vo Viedni. P. Mudron je povazovany za vod-
cu slovenského narodného hnutia. Od roku 1887 stal na ¢ele Slovenskej narodnej strany.
Bol zakladajucim ¢lenom Matice slovenskej, vydavatelom Narodnych novin. Zaslazil
sa o obnovenie Slovenskych pohladov. Bol spoluzakladatelom martinskej Sporitelne

49 BOKES, Frantisek. Pravnici v slovenskom narodnom hnuti. In Pravny obzor, 1967, ro¢. 50, ¢&. 3, s. 261.
ISSN 0032-6984.

50 Ref. 48, s.238.
51 FAJINOR, ref. 46, s. 171.
52  NAVRATIL, Michal. Almanach Ceskoslovenskych pravnikii. Praha : J. Slovak, 1930, s. 296.

53 Horny vidiek : Felvidék. Polemika Bélu Griinwalda a Michala Mudroria o slovenskej identite. Bratislava
: Kalligram, 2014, s. 434. ISBN 9788081018381.

54  VAJANSKY, Svetozar Hurban. Nekrolog za Michalom Mudrofiom. In Narodnie noviny, 13. 9. 1897, s. 1.
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a Tatra banky a nasledne pdsobil aj vo vedeni tychto institicii. Pre svoju politickl a na-
rodno-kulturnu ¢innost’ bol vystaveny perzekucii zo strany uhorského Statneho aparatu.
Roku 1895 ho zbavili funkcie inSpektora turcianskeho a trencianskeho senioratu evan-
jelickej cirkvi.®

Podl'a Vladimira Fajnora sa o viacerych advokatoch dalo hovorit’ ako o pravne hu-
mannych, uspokojujucich sa s minimalnou odmenou. Ako priklad uvadza prave Pavla
Mudrona, ktorého nepraktickost’ v tomto smere musel korigovat’ jeho zat’ Ondrej Halasa,
inak by vraj P. Mudron nemal pri svojej rozsiahlej kancelarii ¢asto ani na domacnost’.
Pritom, ako d’alej uvadza V. Fajnor, ,, najmd obciam hornotrencianskym DIhému Polu,
Turzovke, Rovnému, Kysuciam zachranil milionové majetky proti pochybnym svedkom,
a eSte pochybnejSim listinam zemepanskym. PozZehndval ho jednym hlasom slovensky
lud katolicky i evanjelicky >

Na pripade advokata P. Mudrona mozno demonstrovat absurdnost’ vtedajSicho
uhorského trestného zakonodarstva. Zaciatkom roka 1900 ho totiz odsudili ako takmer
sedemdesiatrocného len za to, ze 24. juna 1898 vital na martinskej Zelezni¢nej stanici
svojho §vagra, redaktora Narodnych novin Ambra Pietra, ktorého den predtym odsadil
pestbudinsky tlacovy sid na 8 mesiacov vdzenia a penazny trest 600 zlatych za ,,po-
burovanie proti narodnostiam®. V takzvanom banskobystrickom procese boli odstdeni
aj d’alsi 27 narodovci, ktori spolu s Mudroniom vitali na Zelezni¢nej stanici v Martine
redaktora Narodnych novin. P. Mudrofi si musel odsediet’ 4 mesiace vo vézeni v Banskej
Bystrici.’” Nasledne ho odsudil aj cirkevny disciplinarny std za renitenciu (spurnost’)
proti pomad’ar¢enému distriktudlnemu tradu na stratu funkcie senioralneho inSpektora
so zakazom az do smrti zastavat’ aktikol'vek hodnost’ v evanjelickej cirkvi.’

3.2.3 Stefan Fajnor

Svojho otca Stefana Fajnora predstavil Vladimir Fajnor ako advokata, ktory sa zii-
Castnil vSetkych politickych a hospodarskych bojov svojho 'udu v obci, okrese, v Zupe
i v narode.” Cely zivot bol vyznavacom ¢eskoslovenskej myslienky, a to tak v politike,
vo svojej ¢innosti, ale aj v rodinnej vychove. Svojich Styroch synov a jednu dcéru dal na
stadia do ceskych $kol.%°

Stefan Fajnor (1844 — 1909) bol povaZzovany za najpohotovejsicho re¢nika. Zname st
jeho aj niekol'’kohodinové zavereéné re¢i.®! Z politickych procesov, na ktorych vykonaval
funkciu obhajcu, su za najvyznamnejSie povazované tieto:*

55 KERECMAN - MANIK, ref. 2, s. 232-241.
56 FAJINOR, ref. 46, s. 174.

57 FAJINOR, ref. 46, s. 175.

58 FAJINOR, ref. 46.

59 FAJINOR, ref. 46, s. 178.

60 FAJINOR, ref. 46, s. 179.

61 KERECMAN — MANIK, ref. 2, s. 255. Napriklad v politickom procese s advokatom Veselovskym, kto-
rého zastupoval, obranna re¢ trvala 6 hodin.

62 KERECMAN — MANIK, ref. 2, s. 253.
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- tlacovy spor Michala Boora a Jana Lesku (1886),

- Oroslanske procesy (1887 — 1888),

- memorandovy proces v Kluzi (1892),

- Veselovského proces (1904),

- Jurovatého proces (19006),

- politicky proces proti Janovi Valaskovi (1901),

- obhajoba Svetozara Hurbana pred senickym trestnym stidom pre ¢lanok Hyenizmus

v Uhrach,
- tzv. nitriansky politicky proces s bratmi Markovi¢ovcami a seniorom Culikom
(1903).

Okrem advokatskej prace bol aj hudobnym skladatel'om a propagatorom Smetanovho
diela. Zhudobnil aj texty mnohych slovenskych basnikov.®* U¢itelom mu bol organista
nemeckej evanjelickej cirkvi Volkmar Schurig.*

Stefan Fajnor zomrel 26. aprila 1909 vo Viedni po t'azkej operacii zalidka a pochovali
ho na evanjelickom cintorine v Senici 29. aprila 1909.%

3.2.4 Milo3 Stefanovié

Milo$ Stefanovié sa narodil 2. novembra 1854 Balazskych Darmotach. Cudovu $ko-
lu vychodil v Krupine, stredoskolské stidium absolvoval na slovenskych gymnaziach
v Martine, Revucej a v Bratislave. Po skonceni $tudia na pravnickej fakulte pracoval
v rokoch 1880 — 1884 ako advokatsky koncipient v kancelarii M. Dulu v Martine
a neskor v advokatskej kancelarii M. Mudrona, ktor po nom potom aj prevzal. Od roku
1903 bol hlavnym riaditel'om Tatra banky v Martine. V 90. rokoch 19. storocia patril
k ¢elnym predstavitelom Slovenskej narodnej strany. Bojoval za jazykové prava Slo-
vakov v evanjelickej cirkvi a ako jej svetsky funkcionar vystupoval proti mad’arizacii
cirkevného Zivota. Zaslzil sa o spolupracu Slovakov s Rumunmi a Srbmi v zapase za
narodné prava. Ako advokat bol obhajcom vo viacerych politickych procesoch. Jednym
z najznamejich bola obhajoba (spoloéne so S. Fajnorom a M. Dulom) obvinenych v tzv.
memorandovom procese v Kluzi.®

Vladimir Fajnor informoval o praci a Zivote M. Stefanovi¢a uz v roku 1924 na trefom
zasadnuti valného zhromazdenia Pravnickej jednoty na Slovensku.®” Vtedy islo o dvad-
siate vyro¢ie umrtia M. Stefanovi¢a a svoju spomienku na tohto vyznamného slovenské-
ho advokata zakon¢il slovami: ,, Bol vzorom obhdjcu, ktory sa za pravo svojho chranen-
ca vedel nielen exponovat, ale aj obetovat. Od neho sme sa ucili my, vtedy mladi, jaky
ma byt vir bonus, dicendi peritus.“%

63  Napriklad Pavol Orszagh Hviezdoslav, Viliam Pauliny-Toth, Andrej Sladkovi¢, Peter Horal, Tomas Hro$,
Samo Hrobori, Samo Chalupka, Jan Kalin¢iak a d’alsi.

64 OREL, Dobroslav. Stefan Fajnor slovensky skladatel’ (1844 — 1909). Bratislava : Statna tla&iarefi v Prahe,
1935, s. 4.

65 OREL, ref. 64, s. 4.
66  Slovensky biograficky slovnik. V. zv. (R — §). Martin : Matica slovenska, 1992, s. 513. ISBN 8070902167.

67 BARINKA, Cyril. Vyro&ni zprava Pravnické Jednoty, prednesena na II. ¥adné valné hromadg, konané dne
2. prosince 1924. In Prdavny obzor, 1924, 1o¢. 7, €. 7, s. 310-311. ISSN 0032-6984.

68 BARINKA, ref. 67, s. 311.
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Milo§ Stefanovi¢ bol najmlad$im z uvedenej §tvorice advokéatov. Dospieval v Gase,
ked’ silneli protislovenské ataky madarskych tradov. Ako uvadza Vladimir Fajnor, bolo
to,, v prostriedku rokov sedemdesiatych, v dobe najkrutejsej perzekuicie vsetkého, co bolo
Slovakem svdté, v dobe vrazdenia slovenskych kulturnych ustavov, zatvarania Matice
Slovenskej, troch gymnazii, ucitelskej preparandie, konfiSkacie imania vsetkych tychto
kulturnych institucii, krutych politickych procesov bez konca, v ére madarizatorskych
Batukhanov, Kolomana Tiszu, Treforta, Bélu Griinwalda a pekelnou zlobou nie mensich,
Czékusa, Thébusza a celych 1égii vicsich-mensich sialenych megalomaniakov, jako ich
sam Milo§ Stefanovic priliehave pomenoval *.

Obdobie dospievania a najmé vychova otcom Samuelom Stefanovi¢om, najva¢sim
slovenskym radikalom tej doby, urobili z Miloga Stefanovi¢a nielen nezmieriteIného
nepriatela mad’arsko-uhorského dzentrictva a vsetkého, ¢o s tym suvisi, ale zaroven
najuvedomelejSieho politického aktivistu a realistu.®®

Za jeden z vrcholov jeho advokatskej praxe povazoval V. Fajnor obhajobu Sveto-
zara Hurbana Vajanského kvoli ¢lanku Hyenizmus v Uhrdach. Tento ¢lanok napisal pod
dojmom brutality vtedajSiecho mad’arského rezimu, ktory nepripustil Hurbanovho syna
k hrobu svojho otca.” Obhajoba sice nebola uspesna, ale priniesla narodno-politicky a li-
terarny uspech a niekedy i hl'adant prilezitost’ k hlaseniu krivdy na slovenskom narode
pachanej ako pred verejnost'ou byvalého Uhorska, tak i pred verejnostou zahrani¢énou
(Scotus Viator, B. Bjornson, L. N. Tolstoj a i.). Ttto prilezitost’ si nesmel nechat’ ujst
ziadny slovensky advokat, ktory si bol vedomy svojich narodnych povinnosti.”

Zaver — Pravny obzor ako nastroj slovenskej pravnej vedy

Pod vedenim Vladimira Fajnora sa z Pravneho obzoru stal renomovany vedecky
Casopis, do ktorého prispievali tak teoretici, ako aj praktici a aj vyznamné osobnosti zo
zahrani¢ia,” predovsetkym slovanskych $tatov. Pravny obzor vychadzal 24-krat do roka
a v roku 1935 mal svoju ustalenu struktaru:

- vedecké a odborné ¢lanky,

- rozhodnutia Najvyssicho sadu RCS vo veciach trestnych,

- rozhodnutia Najvyssieho sadu RCS vo veciach obé&ianskych,

- rozhodnutia Najvyssicho spravneho stdu,

- zasadné rozhodnutia Rozhodcovského stidu bratislavskej burzy,

- z Pravnickej jednoty a jej odbociek,

- z Pravnického sveta slovanského,

- pisomnictvo,

- hliadka sudcov,

69 FAJINOR, ref. 46, s. 171.
70 KERECMAN — MANIK, ref. 2, s. 274.
71 KERECMAN — MANIK, ref. 2, s. 171.

72 ADAMUS, Jan. W. A. Maciejowski a program srovnaciho déjepisu prav slovanskych. In Pravny obzor,
1932, ro¢. 15, €. 5, s. 145-152. ISSN 0032-6984; NOWOTNY, Juljusz. Reforma tiskového prava v Re-
publice polské. In Pravny obzor, 1932, ro¢. 15, ¢. 7, s. 201-209. ISSN 0032-6984; TASIC, Gj. O osnovach
unifikace a kodifikace zakont v Jugoslavii. In Pravny obzor, 1932, ro¢. 15, €. 5, s. 369-377. ISSN 0032-
6984.
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- hliadka advokatov,

- hliadka verejnych notarov,

- hliadka administrativnych uradnikov,

- hliadka knihopisna,

- hliadka ¢asopisov,”

- hliadka osobna (prehlad jubilei vyznamnych osobnosti),

- rdzne,

- dve prilohy (Uradnd sbierka obcianskych rozhodnuti Najvyssieho siidu RCS z prav-
nej oblasti Slovenska a Podkarpatskej Rusi; Vestnik ministerstva pre sjednotenie
zakonov a organizacie spravy).

Prvych dvadsat’ rokov vydavania Pravneho obzoru predstavuje velmi délezité ob-
dobie z pohl'adu jeho etablovania sa v pravnickom povedomi a ziskani pevného miesta
pri budovani novodobej pravnej kultary. Pravny obzor ako jediny ¢asopis kontinualne
vychadzal aj pocas dvoch totalitnych rezimov na Slovensku a stal sa su¢ast'ou obrodného
procesu po roku 1989.

doc. JUDr. Jozef Vozar, CSc.
Ustav §tatu a prava SAV
Klemenosva 19, 813 64 Bratislava
e-mail: usapvoza@savba.sk

73 Pravny obzor monitoroval domace, ako aj vybrané zahrani¢né ¢asopisy. Z domacich ¢asopisov to boli:
Pravnik, casopis pro Pravni a statni védu, Soudcovské listy, Verejnd sprava, Moderni stat, Ceskd advo-
kacie, casopis pro Zeleznicné pravo, Ceské pravo, Obzor ndrodohospoddisky, Hospodarske rozhlady,
Soutez a tvorba, Véstnik ministerstva priimyslu, obchodu a Zivnosti, casopis Svobodné Skoly politickych
nauk v Praze, Zivnostenskd Akademie, Sociologickd revue, Ucetni listy, Dariovd a bilancni revue. Zo
zahraniénych ¢asopisov to boli: Pravosudje, Archiv za pravne a druztvene nauke, Advokatski pregled,
Gazeta Sadowa Warszawska, Czasopismo Adwokatow Polskich, Juridiceski pregled, Prawo.
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SLOVENSKY DIPLOMAT ILJA RATH V CESKOSLOVENSKYCH SLUZBACH
U SVATEHO STOLCE.

UNOR 1948 A KONEC CESKOSLOVENSKEHO DIPLOMATICKEHO
ZASTOUPENI U SVATEHO STOLCE

MICHAL PEHR

PEHR, Michal. The Slovak diplomat Ilja Rath in the Czechoslovak service with

the Holy See. Historicky ¢asopis, 2017, 65, 2, pp. 335-351, Bratislava.

The study approaches the problematic situation in relations between Czechoslova-
kia and the Holy See from February 1948, when the communists took full power
into their hands until spring 1950, when our diplomatic mission to the Holy See
was liquidated. The main aim is to use the archive sources of the Ministry of For-
eign Affairs to clarify the role in this process of the Slovak diplomat Ilja Rath, who
was entrusted with the leadership of this diplomatic mission in March 1949. A dif-
ferent picture of this diplomat to that previously presented in the expert literature

is given on the basis of a series of hitherto unpublished documents.

Key words: Czechoslovakia and the Holy See 1948—1950. Czechoslovak embassy

to the Holy See. Ilja Rath. Diplomatic relations.

Studie pfiblizuje problematickou situaci ve vzajemnych vztazich mezi Ceskoslovenskem
a Svatym stolcem po unoru 1948, kdy komunisté poté co ziskali pln¢ moc do vlastnich

1 Z dosavadni literatury ke sledovanému tématu blize viz napi. HALAS, Frantisek X. Fenomén Vatikan.
Brno : CDK, 2013. ISBN 9788073253134; HRABOVEC, Emilia. Der Heilige Stuhl und die b6hmischen
Lénder 1938-1945. In Religion in den bohmischen Léindern 1938—1948. Diktatur, Krieg und Gesellschafts-
wandel als Herausforderungen fiir religioses Leben und kirchliche Organisation. Eds. Martin Ziickert,
Laura Holzlwimmer. Miinchen : Oldebnbourg, 2007. ISBN 9783486583755; KONICEK, Jifi. Modus
vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska: cirkevné politicky vyvoj v letech 1918—1993.
Olomouc : Spole¢nost pro dialog cirkve a statu, 2005. ISBN 8023960733 nebo MACHULA, Jaromir.
Vatikin a Ceskoslovensko (1938—1948). Paméti. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 1998. ISBN
8085270757. Vzdjemnému vztahu se téZ vénuje ZLAMAL, Bohumil. PFirucka ceskych cirkevnich déjin
VII. Doba ceskoslovenského katolicismu (1918—1949). Olomouc : Matice cyrilometodéjska, 2010. ISBN
9788072663507 nebo prace Véclava Vaska ¢ prace Karla Kaplana. BliZe viz napt. VASKO, Vaclav. Diim
na skale 1. Cirkev zkouSend: 1945—zacatek 1950. Kostelni Vydti : Karmelitanské nakladatelstvi, 2004.
ISBN 8071928917 a KAPLAN, Karel. Stat a cirkev v Ceskoslovensku v letech 1948-1953. Brno : Do-
pln&k; Praha : Ustav pro soudobé d&jiny Akademie véd Ceské republiky, 1993. ISBN 8085270226 &i
KAPLAN, Karel. Ceskoslovensko v povdlecné Evropé. Praha : Karolinum, 2004. ISBN 8024606550.
V posledni dobé se problematice vzajemnych vztahl vénuje téz Zlatuse Kukanova, ktera jiz nékteré své
vysledky publikovala na strankach odbornych periodik. Srovnej blize viz KUKANOVA, Zlatuse. Od to-
lerance k nepfételstvi. Diplomatické vztahy Ceskoslovenska s Vatikanem v letech 1945-1950. In Semper
Paratus, 2014, ro¢. 3, s. 52-88. Z dalsich autori vénujici se této problematice pfipomenme téz Marka
Smida. Blize viz SMID, Marek. Apostolsky nuncius v Praze: vyznamny faktor v ceskoslovensko-vati-
kanskych vztazich v letech 1920-1950. Brno : Centrum pro studium demokracie a kultury (CDK), 2015.
ISBN 9788073253622. Mimo to ovsem vychazela v dobé komunistického rezimu fada tendencnich praci
zabyvajici se otazkou vztahu cirkve a statu. Blize viz naptiklad KREIBICH, Karel. Z déjin sporii cirkve

a statu Il. Brno : Rovnost, 1950.
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rukou, zakratko zlikvidovali nase diplomatické zastoupeni u Svatého stolce. Cilem je
objasnit roli, jakou v tomto procesu sehral slovensky diplomat Ilja Rath.

Uchopenim moci ze strany komunistii vznika pro katolickou cirkev zcela nova situa-
ce na vSech trovnich. O cirkevni otdzce se uz nerozhodovalo na pudé¢ vlady ¢i minister-
stva zahrani¢nich véci. Do hry vstupuji novi hraci reprezentujici novou moc. Ze strany
komunistdi to byla napiiklad specialni komise pii Ustfednim vyboru Komunistické stra-
ny Ceskoslovenska (UV KSC), ale i pii Narodni fronté (NF), respektive pii Ustiednim
akénim vyboru Narodni fronty (UAV NF), kde vznik4 komise pro nabozenské a cirkevni
otazky. Pozdgji dokonce vznikne i specidlni statni ufad pod vedenim Alexeje Cepicky,
ktery bude mit tuto problematiku primarné na starosti.?

Z Vatikanu, respektive Svatého stolce se v o¢ich nové moci pomérné rychle stava
centrum ,,reakce’, které ma za cil rozvratit lidové demokratické ziizeni.®> Duchovni byli
roztfidéni na tfi skupiny: na spolehlivé (pokrokové), nerozhodné a reakcionare. VSechna
opatfeni sméfovala k tomu, aby byla cirkev pIn€ ovladnuta, kontrolovana a zcela odkaza-
na na novou statni moc. Nastupujici doba tak byla pro véfici velkym ¢asem zkousky.*

Pracné a komplikované obnovované diplomatické vztahy po druhé svétové valce
tak dostavaji povazlivé trhliny. V materialech ceskoslovenskych diplomatii zasilanych
v dobé kolem unora 1948 z Vatikanu vsak neni ani zminka o tom, Ze by se blizil n&jaky
zasadni spor. V Cele naseho zastoupeni stal od 1éta 1946 vyslanec a dlouholety ceskoslo-
vensky diplomat a odbornik na cirkevni problematiku Arthur Maixner® a jeho zastupce,
Cesky Slechtic Frantisek Schwarzenberg.’ Dilezitou roli na vyslanectvi jesté sehraval

2 Statni Gfad pro véci cirkevni vznikl na zakladé zakona piijatého v roce 1949 (zakon 217/49 Sb.) a exis-
toval az do roku 1956. Utad byl zrusen skrze vladni nafizeni & 19/1956 Sb. a jeho pravomoc naslednd
ptesla pod Ministerstvo $kolstvi a kultury. Z ¢innosti Gfadu se dochoval rozsahly archivni fond, ktery je
ulozen v Narodnim archivu v Praze.

3 Tyto formulace se velmi ¢asto pouzivaly v dobovych prohlasenich na téma vatikanské politiky. Srovnej
napiiklad ¢lanek Vatikansky agent odsouzen na 10 let pro velezradu (In Rudé pravo, 1949, rog. 29-30,
¢.221,20.9.):,, Vatikan jako ¢initel mezindarodni politiky vydanim exkomunikacnich dekretii sleduje jasné
politické cile, a to hospodarsky a politicky rozvrat lidové demokratického ziizeni v tomto staté [...]. Va-
tikan — v disledku svého nezmérného pozemkového a kapitalového bohatstvi — stoji na strané kapitalistii
proti hnutim smérujicim k odstranéni kapitalistického radu.

4V této souvislosti jsem pouzil jistou parafrazi slov Msgre. Angela Giuseppe Roncalliho, toho ¢asu pa-
pezského nuncia ve Francii a pozdéjsiho papeze Jana XXIIL., ktery slouzil 27. ledna 1952 msi pro ceské
a slovenské emigranty. Pii promluve fekl: ,, moje srdce je pro Vas, zZijete v bolestech, je to velka zkouska,
obétujete své utrpent pro Vasi viast, jejimu vzkiiseni . Blize viz Archiv Ministerstva zahrani¢nich véci
Ceské republiky (dale AMZV), f. IV. odb. 1945-54 Vatikan, k. 1. Zprava o politické &innosti Vatikanu za
mesic leden 1952.

5 Artur Maixner, ¢eskoslovensky pravnik a diplomat. Narodil se 5. bfezna 1899 v Praze a po maturité
na gymnaziu (1907) vystudoval prava na PF UK v Praze, kde ziskal doktorat (1914). Po studiich byl
zaméstnan nejprve jako tfednik na presidiu mistodrzitelstvi a po vzniku Ceskoslovenska pracoval kratce
na ministerstvu zemédélstvi. Od roku 1920 pisobil po celou dobu mezivaleéného Ceskoslovenska ve
sluzbach MZV. V letech 1920-1922 jako konsul v Pafizi a 1928—1935 jako konsul v Krakové. Ve tfica-
tych letech téz puisobil v politicko-cirkevnim oddéleni MZV (1938-1939 ptednosta oddéleni 11/3). V roce
1939 byl jmenovan nasim vyslancem ve Finsku, ale vzhledem k bieznové okupaci CSR jiz nestihl prevzit
tuto funkci. V dobé¢ nacistické okupace pisobil jako Gfednik ministerstva zemédélstvi a po osvobozeni
se znovu vratil v 16t& 1945 do sluzeb MZV. V letech 19461948 se stal vyslancem CSR u Svatého stolce,
v roce 1949 byl penzionovan a 1949—-1950 véznén. Zemiel 29. zati 1971 v Praze. K jeho osobé blize viz
AMZYV, f. osobni spisy 1945-1992, k. 574, slozka Arthur Maixner.

6  FrantiSek Schwarzenberg (1913-1993), ¢eskoslovensky diplomat, politolog a piislusnik staré ¢eské §lech-
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poradce v cirkevnich otazkach knéz Jaromir Machula, ktery hral roli prostfednika mezi
katolickou cirkvi a nagimi Gfady.” VSichni tito jmenovani diplomaté méli divéru Svatého
stolce, at’ uz pro svoje osobni kvality anebo proto, ze byli praktikujicimi katoliky. Na
¢eskoslovenském zastupitelském Gfadé byl dale jen pomocny personal.® Z personélniho
hlediska doslo po tinoru 1948 jen k té zméné¢, Ze na protest proti tnorovym udalostem re-
zignoval na svij post FrantiSek Schwarzenberg. Nic vice se nedélo. Na jeho misto nebyl
poslan zadny nastupce a ufad i nadale fidil Arthur Maixner.

Na jafe 1948 se fesily naprosto vice ¢i méné banalni zalezitosti (napfiklad Gcast Ces-
koslovenskych umélct v soutézi o navrh na nové dvefe baziliky sv. Petra, ¢i spor o to,
zda byla, nebo nebyla v dubnu 1948 slouzena mse v chramu sv. Petra za popraveného
Josefa Tisu, coz bylo pozdg&ji vysvétleno jako chybna interpretace). Utad se také zabyval
nékterymi nedofesenymi zalezitostmi z minulosti (napf. otazka mozného zfizeni nové-
ho biskupstvi na Morav¢ atd.)’, ¢i jak dlouho bude nepfitomen vatikansky internuncius
Ritter v Praze, ktery odjel na lé¢eni. '

tické rodiny. Po vysokoskolskych studiich pisobil v dobé prvni republiky na MZV a za valky na zacatku
okupace kratce u protektoratniho prezidenta. Od ledna 1946 se stal ceskoslovenskym zastupcem u Svaté-
ho stolce a po nastupu vyslance Maixnera v 1ét€ 1946 jeho zastupcem. K osobé Frantiska Schwarzenberga
blize viz SKUTINA, Vladimir. Cesky slechtic Frantisek Schwarzenberg. Praha : Rozmluvy, 1990. ISBN
0946352712.

7 Jaromir Machula (1916-?), katolicky duchovni. V letech 1937—1942 studoval teologii v Rimé& a posléze
byl vysvécen na knéze. Zbytek valky prozil v Italii, kdyz se odmitl vratit do vlasti. V roce 1944 vstoupil
do ceskoslovenské zahrani¢ni armady. Na sklonku valky pusobil jako prostfednik mezi exilovou a na-
sledné ¢eskoslovenskou kosickou vladou a Svatym stolcem pii znovuobnovovani vzajemnych stykt. Od
roku 1946 pusobil na nasem vyslanectvi u Svatého stolce jako poradce. Po komunistickém puci zistal
v Italii. V letech 19481951 studoval cirkevni pravo v Rimé a angazoval se v pomoci ¢eskoslovenskym
uprchlikim. Od roku 1954 zil v Némecku. O svém puisobeni vydal paméti. Blize viz MACHULA, Ja-
romir. Vatikin a Ceskoslovensko (1938—1948). Paméti. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV CR, 1998.
ISBN 8085270757.

8 K personalnimu obsazeni naseho vyslanectvi po druhé svétové vélce blize viz AMZV, f. ZU Vatikén,
k. 2. Pfehled o zaméstnancich ufadu za rok 1946-1949. Vedle Arthura Maixnera a jeho zastupce Fran-
tiSka Schwarzenberga pracovali na nasem vyslanectvi: Jaromir Machula jako cirkevni poradce, Josef
Minafik (vrchni kancelaisky oficial), ktery mél na starosti ucetnictvi, spravu budov atd.; Josef Janosik
(kancelarsky pomocnik) majici na starosti podatelnu (do cervence 1949) a fidi¢ a sluha v jedné osobé
Jindfich Koller, ktery ptisobil ve sluzbach naseho vyslanectvi do tinora 1949. Zajimavé v té souvislosti
bylo Kollerovo hodnoceni vyslancem Maixnerem: ,,Je velmi zrucny a obratny chauffer, v tom ohledu zna
také presné vsechny predpisy rizeni vozu se tykajici. Jinak je pilny, svédomity a spolehlivy, jest mozno
se nan spolehnout, zZe bude pracovat pres cas, kdykoliv toho bude treba. Jemu na zavadu je jediné piti.
(hodnoceni A. Maixnera z 21. 7. 1947). V roce 1947 k tomuto poctu piibyli jesté dva novi zaméstnanci:
uklizecka Karla Matanova a posli¢ek Mario Vanzolini.

9 O zfizeni nového biskupstvi se jednalo jiz delsi dobu. Ceskoslovensky vyslanec Maixner v fijnu 1947
referoval do Prahy o svém rozhovoru s Ritterem, z kterého vyplyvalo, Ze nuncius je pro variantu zfidit
biskupstvi se sidlem v Opavé, které hodnotil jako daleko klidn&jsi misto nez Ostrava, ktera je ,,mistem
prFilis obchodnim a priimyslovym “. Blize viz AMZV, f. ZU Vatikéan, k. 3 — zprava A. Maixnera z 23. jna
1947. Dne 5. unora 1948 informoval ministerstvo zahrani¢nich véci vyslanec Maixner, ze Svaty stolec
souhlasi s myslenkou ziidit na severni Morave nové biskupstvi. Sekretai kongregace pro mimotadné cir-
kevni zalezitosti Domenico Tardini sdélil dle této zpravy vyslanci, ze nuncius Ritter dostal povéteni o této
véci rokovat s Ceskoslovenskou vladou. Svaty stolec tuto myslenkou bude podporovat, pokud nenastanou
z Ceskoslovenskeé strany problémy a pokud bude nova diecéze dostate¢né hospodaisky zajisténa. Blize viz
AMZYV, f. ZU Vatikén, k. 2. Zprava A. Maixnera z 5. inora 1948.

10 Internuncius Ritter nebyl v dobé tinorové krize v Praze. Vyslanec Maixner k tomu ve své diplomatické
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Otazkou ovsem zlstavalo, jak se budou vzajemné vztahy vyvijet po radikalni zméné
politickych pomért v Ceskoslovensku. Budou viibec pokracovat? Nékteré hlasy nazna-
Covaly, Ze se bude jednat jen o kratké provizorium a Ze stejné vzajemné diplomatické
vztahy s ohledem na politicky vyvoj v Ceskoslovensku brzo skonéi. Zvlasté fimsky ¢i
obecné italsky tisk byl pesimisticky ve vyhledech tykajicich se budouciho postaveni
cirkve v komunistickém Ceskoslovensku. ™

EETE]

Po tnoru byla patrna nejistota, kterym smérem se vzajemné vztahy budou ubirat
a az kam zajde eskoslovenska strana. Ceskoslovenska mista se snazila naznacovat, Ze
v Praze sice doslo k podstatnym zménam, které ovSem nebudou mit na éeskosloven-
sko-vatikanské vztahy zadny vliv.?? Tuto tezi vyslovil i vyslanec Arthur Maixner pii své
osobni rozmluveé s G. Montinim®® 6. biezna 1948. Klasickym piikladem bylo ujistovani
kardinala Giovanniho Mercati,'* Ze v Praze sice doslo ke zméné poméri, ale to nic nemé-
ni na tom, Ze dostane udélen Cestny doktorat na katolické teologické fakulté v Praze
u piilezitosti oslav vyro¢i 600 let od zaloZeni prazské univerzity v dubnu 1948.1

Unorové udalosti byly v diplomatickém svété jesté zesileny smrti Jana Masaryka
10. bezna 1948, kdy po jeho umrti kondoloval ¢eskoslovenskym zastupctim velky pocet
zahrani¢nich diplomati akreditovanych u Svatého stolce.'¢ Ceskoslovensku kondolovali
i pfedni osobnosti vatikanského svéta.!” Zajimava byla v tomto ohledu reakce oficial-
niho vatikanského tisku, ktery zadnym zptisobem nezpochybnoval oficidlni vysvétleni
okolnosti smrti Jana Masaryka ze strany ¢eskoslovenskych organd a litoval jeho sebe-
vrazdy, ktera byla z katolického pohledu nepiistojna. Byly sice uznavany jeho zasluhy,
ale z katolického hlediska jeho dobrovolné ukonceni zivota vrhalo na jeho osobu urcity
stin nepochopeni a nepfipustného poruseni tcty k zivotu. Vatikansky denik Osservatore
Romano otiskl dva dny po ministrové smrti 12. bfezna 1948 nekrolog s nasledujicim

zpravé z 28. tnora 1948 MZV dodéval, Ze Ritter ptiletél z Prahy do Rima 19. inora 1948 a nasledné se
1é¢il. Dne 25. unora pak Maixner volal do Ritterova soukromého bytu, kde mu bylo sdéleno, ze Ritter
odjel do Milana a nasledné po zotaveni bude pokracovat v cesté do Prahy. K Ritterovu navratu do Prahy
vlastné uz nedoslo. Blize viz AMZV, f. ZU Vatikan, k. 2. K této v&ci bliZe viz téz AMZV, f. TO-O Vatikan
1945-59, k. 5. Zaznam Eduarda Jelena o rozmluvé s papezskym chargé d’affaires Msgre Verolino dne
25. tinora 1948. ,, Na konec sdeélil mi Msgre. Verolino, Ze internuncius Msgre Ritter odjel pred nékolika
dny z Prahy, aby se pozeptal svého italského lékare na dalsi léceni; jest stale znacné churav. Minil se za
nékolik dni vratiti do Prahy, avsak na radu svého lékare pozadal Vatikan o delsi dobu zdravotni dovolené,
které mini vyuziti k upevnéni svého zdravotniho stavu. Msgre. Verolino mysli, Ze internunicus bude mimo
Prahu aspon jeden mésic. “ Ritter se vSak do Prahy jiz nevratil.

11 AMZzV, f. ZU Vatikan, k. 3. Politicka zprava &. 30/48. Situace katolické cirkve v Ceskoslovensku po
25. tnoru 1948.

12 Srovngj v této véci zaznam o rozhovoru Maixnera s G. Montinim 6. biezna 1948. Blize viz AMZV, f. ZU
Vatikan, k. 2. Zprava Arthura Maixnera MZV.

13  Giovanni Batista Montini, téz Pavel VI. (1897-1978), italsky duchovni a v letech 1963-1978 papez.

14  Giovanni Mercati (1866-1957), italsky duchovni, knihovnik, archivar a kardinal.

15 AMZYV, f. ZU Vatikén, k. 3 — vystfizek Svobodnych novin 9. dubna 1948, s. 3, &lanek Oslavy vyroci Kar-
lovy univerzity.

16 AMZV, f. ZU Vatikan, k. 2. Zprava Arthura Maixnera MZV z 15. bfezna 19438.

17 AMZV, f. ZU Vatikan, k. 2. Kondolence Montiniho a statniho sekretariatu z 15. biezna 1948.
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komentatem: ,, Velmi zalostny konec ceskoslovenského statnika, i kdyz ma zavazny vy-
znam politicky, ktery mu prikladaji velmi povolané hlasy celého svéta, neprestava timto
vzbuzovati hriizu a neunika odsouzeni, jez nad nim musi vyslovit krestansky cit a kato-
lickd vira. Zivot se neobétuje na znamenti protestu. Naopak, Zivotem a praci se vyjadiuje
protest. Sebevrazda, nad niz vyslovujeme své politovani — i kdyz je vysvétlitelnd, nemiize
byti ospravedlnovana ani atheismem, ani prehlizenim nesmrtelnych nadéji. Je to zoufalé
gesto a opusténi mista — to co politik a statnik musi odmitati za kazdou cenu, jak to jiz
mnozi prikladem dokdzali za okolnosti a podminek neméné pohnutych. Toto vse rikame
ne proto, abychom upirali motiviim tragického cinu hrdost umyshi, nybrz proto, zZe se
nemizeme priznati a souhlasiti s oslavovanim, jez dnesni komentare pripojuji k nekro-
logiim. Smutek, ne oslava, je nam vSem uprimné dana. “"*

Zahy po unoru doslo k podstatnym personalnim zménam na nasem vyslanectvi.
Z vyslanectvi odesel nejprve FrantiSek Schwarzenberg a po ném v 1ét¢ 1948 odesel také
cirkevni poradce Jaromir Machula. Schwarzenberg na sviij Gfad rezignoval takika okam-
Zit€¢ na protest proti unorovym udalostem. Stalo se tak symbolicky 10. bifezna v den
smrti Jana Masaryka. FrantiSek Schwarzenberg nasledné ziistal v zahranic¢i, kde pusobil
fadu let jako vysokoskolsky pedagog (1949—1979 profesor politickych véd na Loyolové
univerzité v Chicagu) a vyraznou mérou se zapojil také do Cinnosti ¢eskoslovenského
demokratického exilu. Reakce nového rezimu na sebe nenechala dlouho ¢ekat. V cervnu
1948 byl oficialné propustén ze sluzeb MZV. Jeho majetek byl zabaven a na Frantiska
Schwarzenberga se mé¢lo jako na ,nepfitele lidové demokratického rezimu* zcela za-
pomenout.* Machula byl na jafe 1948 pozvan do Prahy, coz odmitl uéinit. Nakonec
byl zbaven své funkce, byl mu zakazan vstup na nase vyslanectvi a také se z ného stal
exulant.

Cas nejistoty a jistého vahani jak formulovat budouci vatikanskou politiku komu-
nistického Ceskoslovenska byl oviem velmi rychle vystfidan radikalismem totalitniho
statu, ktery v cirkvi spatfoval uhlavniho nepfitele. Na podzim 1948 tak doslo k podstatné
zméng, a to na postu naseho vyslance.?® Artur Maixner byl v listopadu 1948 povolan do
Prahy, aby referoval o situaci. Po pi{jezdu mu byl zabaven diplomaticky pas.?* Nemohl

18  AMZYV, f. ZU Vatikan, k. 2. Zpréva vyslance A. Maixnera z 15. biezna 1948.

19 AMZYV, f. osobni spisy, k. 867. FrantiSek Schwarzenberg svij krok oznamil dopisem datovanym
10. bfezna 1948 a zistal nasledné v zahrani¢i. Ke dni 26. ¢ervna 1948 byl oficialné propustén ze sluzeb
MZV. V souvislosti s propusténim byl vyzvan také k tomu, aby zachovaval i nadale mlc¢enlivost o infor-
macich, které béhem své sluzby ziskal. Navic byl jesté 11. kvétna 1950 vyzvan ufednim dopisem, aby
zaplatil Ceskoslovenskému statu, respektive Ministerstvu zahrani¢nich véci dluh ve vysi 40 722,- K¢,
ktery vznikl na zaklad¢ vyplacenych zaloh na platu a sluzebnich pozitki za biezen 1948.

20 'V Archivu ministerstva zahrani¢nich véci je uloZena posledni Maixnerova politicka zprava ¢. 67/48 da-
tovana 25. fijna 1948, vénujici se problematice papezské encykliky zabyvajici se problémem Palestiny.
Blize viz AMZV, f. ZU Vatikan, k. 3.

21 AMZV, f. TO Vatikan 1945-1959, k. 10. Maixner cht&l do Italie jesté odcestovat z CSR. Dne 19. dubna
1949 napsal ministerstvu zahrani¢nich véci dopis, kde uvedl, Ze je toho ¢asu nemocen, Ze se nemtze do-
stavit do ministerstva a navrhoval, Ze by na svoje naklady odjel do Rima, aby mohl svému nastupci predat
utad, ,,jak je zvykem v naprostém poradku . Navic poukazoval na to, ze jeho sluzebni byt byl vypovézen
k 30. dubnu 1949. A v dopise jesté uvadel: ,, Doddavam, ze jsem byl do Prahy povolan pouze k referdtu,
zde v§ak byl zadrzen.* MZV na jeho dopis odpovédélo v kvétnu 1949, kde mu bylo lakonicky oznameno,
ze MZV ,, Vam cestu do Itdlie nepovoluje.
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se do Rima vratit ani pro své osobni véci. Jeho manzelka Zila v té dobé spolu se synem
v Rimé a na rozdil od svého manzela, jak uvadi Jaromir Machula ve svych pamétech,
zustali v zahrani¢i a do vlasti se jiz nevratili. Maixner oficialné vyslancem zistal az
do unora 1949, kdy byl oficiadlné odvolan. O této skutecnosti pak informoval ministr
zahrani¢nich véci Vladimir Clementis vatikanskou stranu v rozhovoru s vatikanskym
prazskym diplomatem Sensim.?? Dne 4. inora 1949 odvolani Maixnera vysvétloval
slovy, ze ,,byl odvolan v ramci reorganizace, kterou nyni pravé provdadime v centradle
i v zahranici, kde nové Ceskoslovensko musi byti zastoupeno vhodnymi representanty*.
Soucasné s tim ovSem Clementis ujistil, ze do Vatikanu: ,, neposleme nikoho, kdo by byl
neprijatelny Svaté stolici“.%

Tato slova v$ak byla pouhym eufemismem. Ceskoslovenska diplomacie prochéze-
la obdobim velkych ¢istek, staii diplomaté s potfebnou zkusenosti a vzdélanim, ktefi
pamatovali demokratické poméry mezivale¢ného Ceskoslovenska, byli ve velkém pro-
pusténi z vefejné sluzby a nahrazovani proveétenymi kadry. Personalni Cistky probihaly
naplno v celé statni spravé. Maixnerovy nasledujici osudy jsou toho osudnym dokladem.
V roce 1949 byl propustén ze sluzeb ministerstva zahrani¢nich véci a kratce poté zatéen,
v letech 1949-1950 véznén pro tdajnou protistatni ¢innost a pro podezieni z plano-
vani Gtéku za hranice. V ¢ervnu 1950 byl propustén z vézeni ze zdravotnich divoda.>

% sk sk

Novym ¢eskoslovenskym diplomatickym zastupcem u Svatého stolce v hodnosti
pouhého chargé d’affaires (a ne vyslance jako jeho predchtidce)® se nakonec stal sloven-
sky pravnik a diplomat Ilja Rath (téz Rath), ktery byl vatikanskymi politickymi kruhy
vniman jako ponékud zahadna postava. Zpravidla je tak popisovan a charakterizovan,
coz je ovlivnéno predevsim svédectvim Jaromira Machuly, ktery ho ve svych vzpomin-
kach popisuje jako ,,zahadného aparatcika®, jehoz tikolem bylo vybudovat $pionaz-
ni sit’ ve prospéch Ceskoslovenska a nasledné zlikvidovat Geskoslovenské vyslanectvi
u papezského dvora.?

Dochované archivni prameny nam vsak poskytuji pon¢kud odlisnéjsi obraz. Ilja Rath
¢i také Ilja Rath (12. listopadu 1904 Namestovo — 25. zaii 1987 Bratislava)”’ byl slo-

22 Giuseppe Sensi (1907-2001), italsky duchovni a vatikansky diplomat. V roce 1929 vysvécen na knéze.
Od roku 1934 byl zaméstnan v diplomatickych sluzbach Svatého stolce. Ve 30. letech pusobil nejprve
jako sekretaf apostolskych nunciatur v rumunské Bukuresti a pozdéji v Budapesti. Za druhé svétové valky
byl ¢inny na nunciatufe v Bernu a od roku 1946 v Bruselu. Na pielomu let 1948/1949 kratce ptsobil jako
Verolintiv zastupce v Ceskoslovensku.

23 AMZV, f. GS-A, k. 196. Zaznam o rozhovoru V1. Clementise s G. Sensim ze 4. inora 1949.

24 Srovnej ABS, sign Z-10175/29. Ve spise je uvedeno, ze Arthur Maixner dfive bytem Praha XIX, Wol-
kerova 15 nyni Praha 12, U Havlickovych sadt 1470/13 byl 12. 10. 1949 zat¢en pro protistatni ¢innost
v ilegalni organizaci Slejhar a pro podezfeni piipravy utéku za hranice. Dne 16. Gervna 1950 byl na zi-
klad¢ 1ékatského dobrozdani propustén z vazby pro svou nevylécitelnou chorobu.

25  Skutecnost, ze ke Svatému stolci byl poslan novy zastupce v hodnosti chargé d’affaires a nikoliv jako
vyslanec, je mozné s ohledem na diplomaticky protokol interpretovat jako zhorSeni vzajemnych vztaht.

26 MACHULA, Jaromir. Vatikin a Ceskoslovensko 1938—1948. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV
CR, 1998, s. 180. ISBN 8085270757.

27 K jeho osobé blize viz AMZV, f. osobni spisy 1945-92, k. 811. Datum jeho umrti uvedeno v publikaci
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vensky pravnik, pasobil fadu let jako soudce, a to nejprve v Bratislavé, posléze pusobil
u Nejvyssiho soudu v Brné a v letech druhé svétové valky u slovenského Nejvyssiho
soudu v Bratislavé. Vzdy uvadél, Ze je katolického vyznani. Pfinejmensim byl matriko-
vym katolikem. V fadé zprav se rovnéz objevuje i to, ze Rath byl velmi spolecensky, coz
bylo ovlivnéno i jeho rodinnym zazemim. Jeho otec byl vyznamnym slovenskym prav-
nikem a pedagogem s fadou cennych spolecenskych kontakti.® V dobé mezivale¢ného
Ceskoslovenska pfispival mlady Ilja Rath svymi ¢lanky do filmové rubriky Slovenského
deniku a rovn&z byl i nadanym sportovcem (&len fady sportovnich organizaci nap¥. SK
Slavia a dali). Koncem dvacatych let patfil mezi nejlepsi bézce (sprintery) v Ceskoslo-
vensku v béhu na 100 metrl (sviij osobni rekord zab&hl v roce 1929 za 11,0 s).?° Rath
byl také jazykové velmi nadany. Ovladal pét jazykt (madarsky, srbsky, anglicky, fran-
couzsky a italsky) a mimo pravnicka studia v Bratislavé studoval v dobé mezivale¢ného
Ceskoslovenska v USA a ve Velké Britanii.** Za valky pak ptisobil, jak jiz bylo uvedeno,
u Nejvyssiho soudu v Bratislavé. Politicky se vSak i s ohledem na svoje zaméstnani ne-
angazoval. To mu koneckonct umoznilo, aby se po vélce bez problémt zapojil do Cin-
nosti pro znovuobnoveny stat.

Po druhé svétové valce zacal pracovat pro ¢eskoslovenské ministerstvo zahrani¢nich
véci a od fijna 1945 pracoval nejprve v Gfadu ¢eskoslovenského delegata OSN v Lon-
dyn¢ a od biezna 1946 pusobil tfi roky v New Yorku jako pravni poradce v OSN, odkud
se v inoru 1949 vratil do Ceskoslovenska a takika okamzité byl poslan do Vatikanu.®
Jeho jmenovani je mozné interpretovat i tak, ze komunisté méli nedostatek kvalitnich lidi
pro diplomatickou sluzbu ve Vatikanu. Mimochodem to sdéloval Vladimir Clementis
Jaromiru Machulovi v zafi 1948, kdyz se ho pfi osobnim setkani v Pafizi snazil znovu
ziskat pro sluzby ve prospéch komunistického Ceskoslovenska.?2

V Rimé byl Rath mnoha katoliky vniman jako zaryty komunista a nevzbuzoval pfi-
liSnou davéru. Ve skutecnosti ovsem Rath nikdy nebyl ¢lenem komunistické strany.
A jisté bylo paradoxni i to, Ze nepozival pfili§ velké divéry nové komunistické moci.
A to 1 pfesto, Ze se nové moci bezesporu snazil zavdécit. O jisté nedivéie sveédéi i zapis
cirkevni Sestky (UV KSC) z 18. ledna 1950, kde se ve véci Ratha uvadi: ,, protoze do-
savadni chargé d’affaires dr. Rath neplni dostatecné sviij ukol, je mdlo iniciativni, neni
dobrym informdtorem, navrhuje Zamini pridelit mu schopného a spolehlivého soudruha

LETENAYOVA, Zdenka. Sport a osobnosti. Bratislava : Slovenské zdruzenie telesnej kultiry SR, 2008,
s. 66. ISBN 9788097005863.

28  JUDr. Augustin Rath (1873-1943) slovensky pravnik a pedagog. Od roku 1921 profesor ob¢anského pra-
va na pravnické fakulté Univerzity Komenského v Bratislave. V letech 1921-1922 rektor UK v Bratislavé
a 1920-1921; 1923-1924 a 1927-1927 dékan pravnické fakulty UK v Bratislavé.

29 Blize viz LETENAYOVA, ref. 27, s. 66.

30 Ilja Rath studoval pravo v letech 1924—1925 na Indiana University v Bloomingtonu a v roce 1928 studo-
val pul roku na London school of economics and political sciences.

31  AMZV, f. osobni spisy 1945-1992, k. 811, slozka Ilja Rath.

32 MACHULA, Jaromir. Vatikdn a Ceskoslovensko 1938-1948. Praha : Ustav pro soudobé d&jiny AV
CR, 1998, s. 176. ISBN 8085270757. ,, StéZoval si [Vladimir Clementis — M. P.] na Spatny vybér spolupra-
covniku v diplomatickych sluzbach; chybi pry mu zkuSeni odbornici. Plati pry to také pro obor cirkevni
a pro styky s Vatikanem.
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jako prvniho tajemnika“*.33 K provedeni byl povéfen Statni ifad pro véci cirkevni (SUC),
ale véc jiznebylarealizovana. Komunistické vedeni rozhodlo jinak. Podle zapisu z 9. biez-
na 1950 byla zahajena kampaii proti vatikinskému diplomatovi v Ceskoslovensku
Ottaviu de Livovi s cilem nasledného vyhosténi a o dr. Rathovi bylo rozhodnuto, ze bude
zavolan na konzultace a do Rima se nevrati, ,,ale bude dale uvadeén na diplomatické
listiné“* 3* Nedivéra komunistické moci byla patrna i v jeho ne zcela pozitivnich kadro-
vych hodnocenich, ale také v tom, ze jiz nikdy nebyl vyslan do ciziny.>* V roce 1954
byl propustén ze sluzeb ministerstva zahrani¢nich véci a odesel do CTK. Ale i z tiskové
kancelafe odesel a vratil se do Bratislavy, kde zil v tistrani a v zapomnéni. Kadrovaci mu
zpravidla vy¢itali jeho laxnost i jeho minulost, byl hodnocen jako ptedvaleény priznivec
agrarni strany a sympatizant londynského odboje.*® I to bylo velmi nadnesené. Rath byl
clovek, ktery chtél vyuzit prilezitosti. Nebyl piesvédcenim komunistou, ale politickou
zménu vnimal jako realitu a soucasné i jako pfilezitost k moznému spolecenskému po-
stupu. Jeho kratké puisobeni u Svatého stolce pak predstavuje vrchol jeho diplomatické
kariéry.

Jeho diplomatickd mise u Svatého stolce trvala rok. S jistou nadsazkou je mozné
fici jeden rok a jeden den. Do Rima pficestoval jako novy diplomat 13. biezna 1949.%7
Jesté tyz den si prohlédl ufedni mistnosti vyslanectvi na Via Giovanni Vitelleschhi
¢p. 26 a prevzal zaroven inventat vyslanectvi od do¢asného spravce Josefa Mynatika.?®
Za nékolik dni se pak Sel novy zastupce piedstavit do Statniho sekretariatu. Prvni ofi-
cialni navstéva a odevzdani povérovacich listin se uskutecnili 24. bfezna 1949. Setkani
bylo na obvyklé diplomatické zvyklosti relativné kratké a signalizovalo vzajemné napja-
té vztahy. Podle Rathovy zpravy trvalo pouze 20 minut, jak napsal, oznamil vatikanské
strané, Ze jeho prazsky proté&jsek Verolino® je pro ¢eskoslovenskou stranu nezadouct,
coz vyvolalo u Svatého stolce velké piekvapeni. Rath také zminil, Zze o jeho pfedchidci
nepadlo ani slovo. To az pozd¢ji v rozhovoru s dalsimi vyslanci zaznéla slova o tom, ze

Maixner byl odbornik a ,, diplomat, ktery nic nepovédel .40

33 Narodni archiv v Praze (dale NA Praha), f. Klement Gottwald, sv. 47, aj. 862. Ze zapisu je rovnéz patrné,
ze komunisté se rozhodli, ze vizum Rossimu nedaji proto, ze plsobil delsi dobu v nacistickém Némecku.

34 NA Praha, f. Klement Gottwald, sv. 47, aj. 862. Zapis 21. schiize cirkevni Sestky 9. bfezna 1950.

35 AMZYV, f. osobni spisy 1945-1992, k. 811, slozka Ilja Rath. V posudku z 22. biezna 1953 se vyslovné
uvadi: ,, Pro vyslani do ciziny neprichazi v vivahu. Po strance pracovni nevyhovuje.

36 AMZV, f. osobni spisy 1945-1992, k. 811, slozka Ilja Rath. Srovnej kadrovy posudek z Nejvyssiho soudu
v B¢ z 22. Gnora 1949: ,, Patrné privizenec agrarni strany za prvni republiky.“ V podobném duchu
vyznival i kadrovy posudek ROH MZV z 27. kvétna 1953, kde je hodnocen jako pasivni jedinec, ktery
nepodava pracovni vykon, ktery by odpovidal jeho znalostem a zkusenostem. Praci si podle kadrovakt
zjednodusoval. ,, Clovek dobromysiny, aviak pohodlny bez dostatecného vztahu k praci.

37  AMZV, f. ZU Vatikan, k. 3 (politicka zprava &.1/49 z 24. biezna 1949).

38  Utedni byt naseho vyslance se v té dob& nachazel v Rimé& na adrese Via Jacopo Peri 1. Pro nevyfesené
problémy stran Rathova piedchidce se Ilja Rath ubytoval na Via Nomentana 122. Blize viz AMZV,
f. Diplomatickeé listiny, k. 34. Liste du corps diplomatique prés le Saint Siége, Décembre 1949, s. 48.

39  Gennaro Verolino (1906-2005), italsky duchovni, pravnik a vatikansky diplomat. Za druhé svétové valky
pusobil na vatikanské nunciatuie v Budapesti, kde se vyznamné angazoval v pomoci mad’arskym zidam.
Od roku 1946 puisobil v Ceskoslovensku.

40 AMZV, f. ZU Vatikan, k. 3 politicka zprava ze 7. dubna 1949. Tuto charakteristiku m&l sdélit dominikan-
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Rath se snazil od pocatku vystupovat velmi suverénné a usiloval o to byt rovno-
cennym nasledovnikem predchazejiciho vyslance. Ukolem nasi diplomatické mise bylo
nékolik. Pomineme-li klasické funkce zastupitelského tradu jako byly pasové a vizové
zalezitosti, které v tomto piipadé piedstavovali maly zlomek agendy,*' tak za prvé to
bylo pfedevsim hajit ceskoslovenské zajmy u Svatého stolce. Soucasti toho bylo ov§em
i udrzovat spolecenské styky prostfednictvim potfadani nejriznéjsich setkani, recepci,
spolecenskych ¢ajii a jinych podobnych akci ¢i naopak se ti¢astnit jinych podobnych akci
pofadanych v prostiedi vatikanskych diplomatickych a spoleCenskych kruhi.*

Vsechny tyto aktivity mély dvé véci spolecné — ziskavat informace a za dalsi budovat
Ceskoslovenskou pozici a propagovat nas stat ve vatikdnském prostfedi a viibec v ramci
celé katolické cirkve. V neposledni rad¢ fesilo nase vyslanectvi 1 bézné zalezitosti jako
byly zéleZitosti obanstvi jednotlivych osobnosti Zijici v Rimé a piisobicich v fadach
cirkve.®

sky vyslanec u Svatého stolce Roberto Despradel.

41 Pro piedstavu o innosti vyslanectvi blize viz napt. AMZV, f. ZU Vatikén, k. 2. Ptehled tfedni Ginnosti
za rok 1946. Z celkového poctu 592 spist, které vznikly béhem celého roku na nasem vyslanectvi, se
jen 8 dotykalo pasové problematiky a 9 spist se dotykalo vizové otazky. V nasledujicich letech ovsem
doglo k nartistu agendy. Srovnej AMZV, f. ZU Vatikan, k. 2 Piehled tifedni ¢innosti za rok 1947. V tomto
roce bylo celkem 773 spisti, z ¢ehoz 26 se dotykalo pasovych otazek a 77 vizovych. Zvlastni kapitolou
byla také otazka vyfizovani fadu, které dostavali nasi obCané od Svatého stolce, kdy ceskoslovenska
vlada vyslovovala souhlas s jejich pfijetim. Nekteré piipady se fesily jesté z doby valky. Tak naptiklad
se pomérn¢ dlouho fesil piipad primyslnika z Prostéjova Arnosta Rolného, ktery obdrzel 19. srpna 1941
od papeze titul rytite ¥fadu sv. Rehote Velikého civilni tiidy za svoje zasluhy v oblasti podpory cirkve
(kostelt) a chudych. Teprve na podzim 1946 mu bylo dano toto povoleni. Stalo se tak na zaklad¢ usneseni
predsednictva vlady 31. fijna 1946. Pfipad udéleni rytitského kiize fadu sv. Silvestra pplk. Ing. Vratislavu
Halenovi z vojenského technického tistavu v Praze se vlekl jesté déle. Rad mu byl udélen jiz v roce 1938,
ale pro mnichovské udalosti se cela véc nezrealizovala. Diivodem pro udéleni fadu byly zasluhy, které si
,,jmenovany ziskal horlivou snahou o rozkvét nabozenského zivota v okruhu své piisobnosti“. O souhlasu
s udélenim vlada rozhodovala az v lednu 1949. Blize viz AMZV, f. Diplomaticky protokol, k. 106, slozka
vyznamenani.

42 Jistou predstavu o Cetnosti spolecenskych kontaktli ndm mohou poskytnout zpravy zasilané vyslancem
do prazského tstiedi MZV o spolecenskych kontaktech. Tak naptiklad v fijnu 1947 uspotadal vyslanec
jednu recepci na pocest naseho statniho svatku, ¢tyfi spole¢enské ¢aje pro vyznamné navstévy, jeden spo-
lecensky obéd na pocest ceskoslovenské delegace dam na socialné demokraticky sjezd 30. fijna a jeden
,,coctail 29. fijna. Téchto akci se zucastnilo 150 hostti na recepci 28. fijna a na ostatnich akcich 46 hos-
ti. Pravidelny spolecensky zivot probihal i po Ginoru 1948. V dubnu 1948 se dokonce uskutecnilo osm
spolecenskych setkani (recepce, bankety, vecete atd.). Téchto akci se celkem zucastnilo 68 hostl. Vétsina
téchto akei se konala v budové naseho vyslanectvi. Jen recepce ke statnimu svétku se konala v roce 1947
a 1949 v fimském Grand Hotelu. Maixner tuto skutecnost vysvétloval ve své zprave Ustiedi z 29. fijna
1947: ,, prijimact mistnosti Grand hotelu byly zvoleny proto, Ze representacni mistnosti bytu na Via Jaco-
po Peri nejsou dodnes vybaveny koberci, o néz nékolikrate vyslanectvi Zadalo ministerstvo zahranicnich
véci“. Blize viz AMZV, f. ZU Vatikén, k. 2, slozka spolecenské styky.

43 Klasicky piikladem byla zalezitost zachovani ¢eskoslovenského obéanstvi pro fimského profesora cir-
kevniho prava a generalniho prokuratora a pozdgji i generalniho opata cisterciackého fadu Matouse Qua-
tembra (1894— 1953), ktery byl sudetskym Némcem a mél pivodné ¢eskoslovenské obcanstvi. Vyslanec
Maixner se za ného pfimlouval v osobni intervenci ¢eskoslovenskym ufadim v lednu 1947 a zdurazio-
val, ze byl vzdy loajalni obcan, ktery navic stejné s nejvétsi pravdépodobnosti ziistane po zbytek zivota
v Rimé a 7e zachovani ob&anstvi by v Rim& dobie pisobilo. Blize viz AMZV, f. ZU Vatikén, k. 2, slozka
Matou§ Quatembr.
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Vsechny tyto funkce se snazil Rath plnit. Jako ceskoslovensky zastupce usporadal
také nékolik spolecenskych akci. Napiiklad u piilezitosti ¢eskoslovenského statniho
svatku zorganizoval 27. fijna recepci ve velkém sale fimského Grand hotelu, které se
zlcastnilo na 130 zastupct fimského diplomatického svéta. Pfiznacné ovsem bylo, Ze na
jeho akei nepfisel nikdo z kuridlniho prostredi. Rath oznamil do Prahy, ze pozval i néko-
lik kardinald a vyznamnych ¢initeld Vatikanu. Jesté pred recepci mu vSak naméstek Stat-
niho sekretariatu Montini a pozdéjsi papez Pavel VI. podékoval za pozvani a sdélil mu,
ze s ohledem na soucasny stav vzajemnych vztahti nebude mozné jemu ani komukoliv
jinému ptijit.* Mimochodem, je§té pied rokem probihala oslava statniho svatku uplné
jinak. Oslava m¢la primarné nabozensky charakter. Pravé pfitomny prazsky arcibiskup
Josef Beran slouzil v kapli Nepomucena za tcasti naseho vyslance msi a odpoledne bylo
v prostorach vyslanectvi slavnostni setkani, kterého se zGcastnili jak diplomaté, tak cle-
nové statniho sekretariatu.*

Pii jednani s vatikanskymi Grady se Rath snazil vystupovat velmi sebevédomé. Vy-
stupoval jako diplomat, ktery si mize hodn¢ dovolit a chtél na vatikanska mista zapiiso-
bit jako clovek, ktery ma vliv na své prazské ustiedi. To se projevilo naptiklad v situaci,
kdy intervenoval ve prospéch zatéeného spolupracovnika prazské internunciatury sale-
sianského knéze Aloise Zmrzlika, ktery byl zatéen v 1ét¢ 1949.4¢ Rath psal do ustiedi, ze
by mu v Rimé velmi pomohlo, kdyby byl tento knéz propustén. Ceskoslovensti komunis-
té ho ovsem rychle umravnili. Nameéstek ministra zahranic¢nich véci (pozdéji rovnéz zat-
¢eny) Vavro Hajdi*’ napsal Rathovi 6. stpna 1949: ,, Zmrzlik je nas obcéan a byl zatknuty
pro poruSeni nasich zakonii. Kazdou dalsi intervenci odmitni s timto poukazem. Neni
duvodii, abychom delali Vatikanu ustupky. Nazor smérodatnych organii je, ze vySetiovani
Zmrzlika se nemiize dit na svobodé. “*

Rath dostaval v prib&hu svého kratkého pisobeni z Prahy tadu instrukei, jak se ma
chovat. A v porovnani se svym piedchiidcem byl pod daleko vétsi kontrolou. Mimo to
ministr zahrani¢nich véci Vladimir Clementis naptiklad 11. kvétna 1949 varoval Ratha,
aby byl opatrny v kontaktu s ¢eskymi duchovnimi piisobicimi v Rimé. Doslova mu na-
psal, Ze vicerektor ¢eské koleje monsignore Josef Bezdi¢ek®, stejné jako dal$i duchovni

44 AMZV, f. ZU Vatikan, k. 2. Zprava Ratha &. 586/49 ze 7. listopadu 1949.

45 Srovnej AMZV, f. ZU Vatikan, k. 2 — Zprava Artura Maixnera &. 789/48 z 30. fijna 1948.

46 Alois Zmrzlik (1912-1992), Cesky salesiansky duchovni. V roce 1949 zat¢en a uvéznén. V roce 1951 od-
souzen na osm let pro udajné zlociny $pionaze. Z vézeni se vratil s podlomenym zdravim. Po propusténi
pracoval v délnickych profesich. Komunisticky rezim mu jiz neumoznil navrat do duchovni sluzby. Po
zatCeni P. Zmrzlika se stal novym tlumocnikem internunciatury dalsi salesiansky knéz P. Vaclav Mrtvy
(1907-1977), ktery byl rovnéz zatcen v bfeznu 1950 a odsouzen na 15 let pro udajnou Spiondz.

47  Vavro Hajdu (1915-1978) komunisticky politik a diplomat. Od roku 1945 ptsobil na Ministerstvu za-
hrani¢nich véci. Blizky spolupracovnik Vladimira Clementise. Od roku 1949 pusobil jako naméstek mi-
nistra zahrani¢nich véci. Na pocatku roku 1952 byl zatcen. V listopadu 1952 odsouzen v procesu s tzv.
protistatnim spikleneckym centrem na dozivoti a v roce 1956 rehabilitovan. Po sovétské invazi v roce
1968 emigroval do USA. Blize viz DEJMEK, Jindfich — NEMECEK, Jan — MICHALEK, Slavomir.
Diplomacie Ceskoslovenska, Dil II. Biograficky slovnik ceskoslovenskych diplomatii (1918—1992). Praha
: Academia, 2013, s. 339 ISBN 9788020022851.

48 AMZV, f. TO (obycejné) Vatikan 1945-59, k. 12. Instrukce Vavro Hajdu Ilju Rathovi ze 6. srpna 1949.

49  Josef Bezdicek (1902-1972), ¢esky duchovni. V letech 1935-1965 vicerektor éeské (Ceskoslovenské)

344



Michal Pehr Slovensky diplomat Ilja Rath

z Nepomucena, jsou ,, nepratelsky naladeni proti nam i kdyz predstiraji opak. Bud's nimi
opatrny“.

Zajimavosti Rathova piisobeni bylo i to, Ze se osobné nesetkal s papezem. Vatikanska
strana pii predavani povéiovacich listin moznost setkani nadnesla, ale ¢eskoslovensky
zastupce této moznosti na zakladé pokynt prazského ustiedi viibec nevyuzil.®® Kdyz se
pak tesila otazka novoro¢ni audience u papeze, i té se Rath vyhnul a koncem roku pro
jistotu odjel na dovolenou do CSR, aby se nemusel setkat s papezem.®!

Ceskoslovenska strana také svého nového zastupce daleko vice tikolovala. Nejvice
ji zajimaly pfesné zpravy o situaci a byl ¢asto povéfovan, aby podaval informace o jed-
notlivych papezskych dokumentech (napiiklad ve véci generalni exkomunikace komu-
nistl) atd. Mimochodem tento dokument znamenal velky zlom ve vzajemnych vztazich,
komunisté jej vnimali jako jisté vyhlaseni valky.”> Dekret o exkomunikaci katoliki-ko-
munist byl datovan 1. ¢ervence 1949 a tesil ¢tyfi okruhy problémi. Za prvé, zdali je
katolikiim povoleno vstupovat do komunistické strany nebo je podporovat. Za druhé,
zdali je dovoleno uvefejnovat, rozsifovat nebo Cist knihy, ¢asopisy nebo letaky obsa-
hujici u¢eni komunismu. Za treti, zdali véfici, ktefi se dopoustéji prvniho a druhého
bodu maji povoleno pfistupovat ke svatostem a konecné ¢tvrta otazka, zdali jsou véfici
komunisté (respektive ti, ktefi vyznavaji nauku komunismu, materialistickou a protikies-
tanskou, zvlasteé ti, ktefi ji obhajuji a propaguji), jakozto odpadlici od katolické viry
exkomunikovani in modo speciale, tj. zvlastnim zpisobem vyhrazenym Apostolskému
stolci.”® Nejvyssi Kongregace svatého officia na tyto otazky nasledné odpovédéla tak, ze
komunismus je: ,, materialisticky a protikiestansky, vedouci komunismu, i kdyz nékdy
slovy prohlasuji, zZe nebojuji proti nabozenstvi, ve skutecnosti prece, naukou a cinnosti,
se ukazuji nepratelsti Bohu, pravému nabozenstvi a cirkvi Kristové . Ve druhém ptipadé
bylo zakazano ¢Cist literaturu s odkazem na kodex kanonického prava a paragraf 1399.
Tteti a étvrta otazka byly rovnéz negativné zodpovézeny.

Dulezitou otazkou v dobé Rathova plisobeni bylo vyfeseni problému personalniho
obsazeni vatikanské internunciatury. Vatikanska strana s velikym piekvapenim pfijimala
zpravy o pozadavcich na odvolani Verolina, kterého mél nahradit novy vatikansky dip-
lomat Paolo Bertoli.** Zde se ovSem Ceskoslovenska strana rozhodla tak, Ze Bertoliho

koleje Nepomucenum v Rimg.

50 AMZV, f. GS-A, k. 196. Dopis Vladimira Clementise Ilju Rathovi z 11. kvétna 1949. Clementis na za-
kladé Rathova dotazu napsal, ze ve véci pfijeti u papeze ma sdélit, ze o¢ekava instrukce od ministra.

51 AMZV, f. TO Vatikan 1945-1959, k. 10. Dopis Ilji Ratha z 18. prosince 1949. Rath v dopise poukazal, ze
ma jeste 14 dni nevycerpané dovolené, kterou chtél vyuzit tak, ze odjede na prelomu roku do vlasti, aby
nemusel gratulovat papezi k novému roku.

52 K této otazce blize viz napt. KAPLAN, Karel. Stdt a cirkev v Ceskoslovensku 1948—1953. Brno : Dopl-
nek, 1993 s. 134-135. ISBN 8085270226.

53  AMZYV, f. IV odbor 1945-54 Vatikan, k. 1. Dekret o exkomunikaci katoliki z ¢ervence 1949.

54 Paolo Bertoli (1908-2001), italsky duchovni a diplomat. Po absolvovani arcibiskupského seminate
v Lucce a studiich v Rimé& byl 1930 vysv&cen na knéze. Po vysvéceni dale studoval a stal se diplomatem
Svatého stolce. Nasledné pusobil na fadé mist jako vatikansky diplomat (1933—1938 pisobil v Jugoslavii
na nunciatufe v Bélehrad¢, 1938-1942 ve Francii nejprve v Pafizi a posléze ve Vichy a 1942-1946 na
Haiti a v Dominikanské Republice) a od roku 1946 v Bernu. Poté, co nemohl zastavat post v Praze, se stal
v roce 1952 apostolskym delegatem v Turecku. Nasledné pisobil v fadé zemi jako diplomaticky zastupce
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nepusti do Prahy jako diplomata Svatého stolce. Rath ve své zpravé z 9. ¢ervence 1949
poukazoval na to, ze vatikanska strana chce, aby Bertoli piijel do Prahy, Verolino mu
predal sviij ufad a ten by mél nésledné odcestovat ze zemg. Rath pii jednani v Rimé& po-
ukazoval na to, Ze neni nutné, aby si takto pfedavali urad a prirovnaval tuto situaci k po-
dobnému piipadu z minulosti — kdyz Maixner odjel do Prahy a teprve po pil roce se novy
nastupce ujal ufadu. Montinimu v té souvislosti naznacil, ze Verolino je podnécovatelem
vypjaté situace ve vzajemnych vztazich a trval na jeho urychleném odvolani. Monti-
ni mél podle Rathovy zpravy na znameni nesouhlasu s kritikou Verolina bouchnout do
stolu.” Ceskoslovensky zastupce soucasné naznacoval, Ze otazka piijeti Bertoliho se
vytizuje a ze vSe dobie dopadne.’

Jeho jednani pusobilo jako takticky manévr dosahnout odvolani Verolina a naopak
nepustit do Ceskoslovenska Bertoliho. Jako diivod, pro¢ nakonec nebylo Bertolimu po-
voleno piisobit v Ceskoslovensku, byla skutenost, ze Eeskoslovensti diplomaté piisobici
ve Svycarsku jej oznaéili za nepfitele lidové demokratického statu a socialismu. Vati-
kanska strana proti tomuto zdtivodnéni protestovala s poukazem, ze ani Svaty stolec si
nezjistoval, jaké nazory ma Dr. Rath.

Pro vatikanskou stranu bylo diilezité, ze poziva divéry své vlady, a to samé mélo pla-
tit i o Bertolim. Vatikanska strana poukazovala na to, ze dalsi (a posledni) diplomat Sva-
tého stolce plisobici v Praze Ottavio de Liva® (pfisel do Prahy z videnské nunciatury),
nemuze odcestovat ani na pohieb svého otce.® Mimo né&j uz nebyl na vyslanectvi zadny
diplomat majici diplomatickou imunitu.> Na internunciatufe byl jinak pouze sluzebny
personal. Ceskoslovenska strana oviem takticky naznaGovala, Ze se cela véc prosetiuje
a ze jisté bude Bertolimu vizum udéleno. Cela véc se vSak neimérné protahovala a vy-
sledkem bylo nakonec zamitnuti Bertoliho piijezdu.®

Svatého stolce (mimo jiné jako nuncius v Kolumbii a Francii). Od roku 1969 se stal kardinalem.

55  AMZV, f. ZU Vatikén, k. 3. Rathova zprava z 9. Cervence 1949.

56  AMZV, f. GS-A. k. 196. Telegram Vladimira Clementise Ilju Rathovi z 12. ¢ervence 1949. Clementis
informoval Ratha, ze Bertoli vera pozadal o vizum, ,, které vsak neminime vydat automaticky, ale jen po
predchozim Setieni *.

57 Ottavio de Liva (1911-1965) italsky duchovni a vatikansky diplomat. V roce 1934 vysvécen na knéze
a posléze puisobil v diplomatickych sluzbach. Do Ceskoslovenska piisel z Rakouska, kde piisobil na vi-
denské nunciatufe.

58 AMZV, f. ZU Vatikan, k. 3. Rathova zprava z 18. Cervence 1949.

59  Podle zpravy nunciatury z 24. fijna 1949 MZV ve sluzbach internunciatury pracovali tito lidé: Pater
Vaclav Mrtvy (tlumoc¢nik), Josef Schwamberger (majordomus), Josef Dobes (Sofér), Marie Dvotakova
(sluzebna), sestra Andéla Komarkova (kucharka) a sestra Vilma JakeSova (posluhovacka). V Karlovych
Varech pak pusobila sestra Verarda Chvilickova a sestra Filotea Dovhaninkova. Blize viz AMZYV, f. DP,
k. 56. Dopis apostolské nunciatury ¢. 7943 z 24. 10. 1949.

60 AMZV, f. GS-A, k. 196. Telegram Cementise Rathovi 15. ¢ervence 1949. Clementis pochvalil Ratha za
to, jak rozhovory vedl. Oznamil mu také, ze na zakladé zprav z Bernu od nasich diplomatti je Bertoli popi-
sovan nejen jako nepfitel lidové demokratického zfizeni, ale zaroven jako ,, nepristupny a nekonciliantni
clovek, ktery i sam o sobé prohlasuje, Ze je nesmiritelny nepritel lidové demokracie . Rath mél ovSem
Montinimu souéasné naznagit, e si Ceskoslovensko tyto informace provétuje a Ze ,, odklad udéleni viza
sam o sobé neznamend jisté definitivni rozhodnuti*.
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Ceskoslovenska strana v zafi 1949 v rozhovorech s de Livou naznaila, aby vati-
kanska strana netrvala na Bertolim a navrhla ,,jinou osobu na tuto funkci**.®* To Svaty
stolec skutecné ucinil. Dalsim z navrhovanych diplomatt Svatého stolce byl vatikansky
diplomat Rossi,* ale ani tomu nebylo udéleno vizum. Mimochodem, ve stejné dob¢ se
Ceskoslovenska strana zacala negativné vyjadiovat o de Livovi. Jeho chovani bylo ozna-
¢ovano za nesrovnatelné ,, s diistojnosti jeho povolani, ackoliv nema té nejmensi priciny
ke stiznostem **.%

Vzajemné vztahy se ovsem v té€ dob¢ vedle personalnich otazek soustiedily predevsim
na vytizovani protestii z obou stran. Jen vyjimecné se fesily jiné zalezitosti, jako bylo na-
piiklad slaveni Husova svatku® atd. Pfedevs§im vatikanska internunciatura v Praze vzna-
Sela fadu diplomatickych protestil proti porugovani prav cirkve v Ceskoslovensku. Tyto
otazky byly pfedmétem fady jednani mezi Svatym stolcem a naSim velvyslanectvim
v Rimé&. V nétach se &asto fesila otazka cirkevnich §kol, omezovani katolického tisku,
zavedeni narodni spravy do Ustiedi katolické charity, ale tfeba i zatykani jednotlivych
duchovnich. Na noéty odpovidalo nase ministerstvo zahrani¢nich véci Casto jen formalné.
Utednici ministerstva zahraniéi se zpravidla pokouseli o nemozné — velmi ¢asto se totiz
mizeme v téchto dokumentech setkat s formulacemi, které se snazi obhajit neobhajitel-
né, respektive v diplomatickém jazyce sdélovat, ze k nicemu zavaznému nedochazi a ze
pripadné protesty vznikly jen Spatnymi informacemi ¢i nepochopenim situace. Rovnéz
se také stavalo, Zze mnohé protesty zlstaly v podstaté bez odpovédi.

Na oplatku komunisté vznaseli protesty proti vysilani vatikanského rozhlasu a po-
ukazovali na ,,zradnou” ¢innost katolického kléru. V priub&hu roku 1949 bylo patrné, ze
neni nadgje na n&jaké smirné vyfeseni vzajemnych sportl. Ceskoslovenska strana ¢im
dal tim vyraznéji zasahovala do prav katolické cirkve a diplomatické protesty Svatého
stolce se nesetkavaly s adekvatni reakci. Likvidace nabozenskych fondt, vyrazné ome-
zovani katolického tisku a zdkaz mnohych katolickych periodik, zabavovani cirkevniho
majetku, ruseni cirkevnich skol, to vSechno byly pfiklady stale vétsiho a nasilnéjsiho
omezovani prav cirkve. Tento postupny proces vrcholil pfijetim tzv. cirkevnich zakont
v fijnu 1949.% Katolicka cirkev, stejné jako dalsi staitem uznané cirkve na zéklad¢ téchto

61 AMZV, f. DP, k. 56. Zaznam Dr. Klvani z 20. zafi 1949.

62 Opilio Rossi (1910-2004), italsky duchovni a vatikansky diplomat. Po vysvéceni na knéze (1933) vstou-
pil do diplomatickych sluzeb Svatého stolce. Nejprve ptisobil na nunciatufe v Belgii a Nizozemi, za druhé
svétové valky na berlinské nunciatufe.

63  AMZV, f. DP, k. 56. Zaznam Dr. Klvani z 1. 10. 1949 o stiznosti De Livy u doyena diplomatického sboru
francouzského vyslance Maurice Dejeana. ,,Konstatoval jsem [Klvana Dejeanovi — M. P.], Ze De Liva se
chova v poslednich dnech zpiisobem, ktery se nesrovnava s diistojnosti jeho povolani, ackoliv nema té
nejmensi priciny ke stiznostem.

64  Srovnej AMZV, f. ZU Vatikan, k. 3. Dopis MZV vyslanectvi u Svatého stolce z 19. gervence 1948. Vero-
lino v pribéhu ¢ervence 1948 zjistoval pribéh Husovych oslav a intervenoval v tomto smyslu, aby oslava
byla konana v ramci statni, respektive narodni slavnosti, ktera neni nikterak zamétena proti katolické
cirkvi. Na tuto intervenci mu bylo odpovézeno, ze novy prezident republiky (tj. Klement Gottwald) se
husitské bohosluzby zucastni proto, aby ukazal, ze je ,, reprezentantem vsech obcanii*.

65  Zde se jednalo o zakony 217/1949 Sb. a 218/1949 Sb. Prvni zakon 217/1949 Sb. ze 14. fijna 1949 zfizoval
vyse piipominany Statni Gfad pro véci cirkevni. Druhy zakon 218/1949 Sb. ze stejného dne nesl nazev
Zakon o hospodarském zabezpeceni cirkvi a nabozenskych spolec¢nosti statem. Na zaklad¢ tohoto zakonu
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zakonu, byla uvrzena do naprosté kontroly statu, a to jak z hlediska hospodarského, tak
z hlediska politické¢ho (mocenského).

Ze vsech jednani, kterd byla vedena na diplomatické Grovni, bylo patrné, Ze z ¢esko-
slovenské strany neni ochota ke smirnému jednani. To vyustilo v oteviené titoky proti
cirkvi, které vyvrcholily v roce 1950 nékolika monstrprocesy s katolickymi duchovnimi
a likvidaci muzskych klastert a pozdéji i (koncem Iéta a na zacatku podzimu) likvida-
ci zenskych klasterd. Soucasn¢ s tim také doslo na jafe 1950 k likvidaci feckokatolic-
ké cirkve. Navic, v predeslém roce doslo k rozsahlému zabaveni cirkevniho majetku
atd. Soucasti této anticirkevni kampané, ktera méla podobny pribeh i v ostatnich ze-
mich sovétského bloku, bylo faktické pieruseni diplomatickych vztahti, k némuz doslo
v pribéhu jara 1950. Vzajemné diplomatické vztahy ¢eskoslovenské strané nic nepiina-
Sely a naopak byly na obtiz pfi provadéni proticirkevni politiky.

k sk sk

Konec naseho diplomatického zastoupeni prisel vlastné velmi ne¢ekané a byl pro-
veden se znacnou rychlosti. Dne 9. biezna 1950 poslal ministr zahranic¢nich véci Cle-
mentis Rathovi telegram, v némz ho informoval, Ze vatikansky zastupce de Liva bude
z Prahy vyhostén a zadny dalsi nastupce do Prahy neptijde, ,, protoze za dané situace
neni mozné ocekavat vyslani takového zdastupce Vatikanu, ktery by se choval jinak nez
Jjeho predchiidcoveé . Soucasné s tim mu ministr zahrani¢nich véci oznamil, ze skonéi
i jeho mise: ,, neprerusujeme diplomatické styky, ale fakticky je nebudeme vykonavat*,
informoval Clementis Ratha.*®® V té€chto slovech byla obsaZzena zasada aplikovana komu-
nistickym Ceskoslovenskem po daliich ¢étyficet let. Oficialng jsme méli po celou dobu
stale ,,aktivni diplomatické styky, ale v praxi nebyly vykonavany. Rath dostal ptikaz,
aby spole¢né se svymi spolupracovniky®” urychlené odjel do Prahy, a to pokud mozno do
14. biezna 1950. Osobni véci si mohli nechat odvézt do Prahy prostiednictvim diploma-
tickych kuryrti. Ukonceni svého ptisobeni Rath oficialné vatikanské strané neoznamoval.
Jeho odchod byl provadén tajné, odjizdél do Prahy pouze podat informace. Jeho ¢innost
v poslednich dnech fimského pobytu se tak z vEtsi ¢asti soustiedila na likvidaci Gradu.
Vybaveni naseho vyslanectvi u Svatého stolce (véetné ¢ty obrazii Klementa Gottwalda)
bylo ptedano v dubnu 1950 nagemu zastupitelskému tfadu u italské vlady v Rimé.

Komunisté sice s Rathem nebyli prili§ spokojeni, ale hlavni ptikazy svého zaméstna-
vatele splnil (a to predevsim pfi jednani o personalnim obsazeni vatikanské internuncia-
tury). Soucasné s odjezdem ceskoslovenskych diplomatti byl vyhostén posledni prazsky
vatikansky diplomat de Liva za velké pozornosti nejen Ceskoslovenskych médii. Dne
18. biezna ve 14 hodin odletél de Liva z ruzynského letisté.®

byla katolické cirkvi a dalsim povolenym cirkvim zabavena znacna ¢ast dosud nezabaveného majetku
a stat se na oplatku zavazal hradit naklady spojené s provozem téchto cirkvi. Souc¢asti tohoto zakona byly
také ustanoveni o statnim souhlasu pro knéze ptsobici v duchovni sprave.

66  AMZV, f. GS-A, k. 196. Telegram ministra zahranic¢i Vladimira Clementise z 9. biezna 1948.

67 Na konci existence ufadu pusobil Rath na vyslanectvi spolu s kancelaiskym spravcem Josefem Mynaii-
kem a dalsim zaméstnancem byl posli¢ek Mario Vanzolini. Blize viz AMZYV, f. TO Vatikan 1945-59,
k. 10. Piehled o zaméstnancich ufadu za rok 1950.

68 AMZV, f. DP, k. 56. Zprava Krajského velitelstvi StB Praha z 19. bfezna 1950.
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Jeho vyhosténi bylo davano do piimé souvislosti s ¢ihost'skym ptipadem. Udalost
komentovalo i ¢eskoslovenské vysilani vatikanského rozhlasu, kdyz na vinach tohoto
radia zaznéla nasledujici slova: ,, Vsichni jisté vite, ze byl vypoveézen z Prahy predstavitel
Svaté stolice u nas, Msgre. De Liva. Neni pochyby, Ze timto gestem ma byt zasazen svaty
Otec. Neni pochyby, ze je to tezky zasah proti véricimu lidu: nebot ne samym chlebem
ziv jest clovek, clovek zije i z ucty a lasky. Nas lid tolikrat ukdazal, ze ve svéem nabozen-
ském Zivoté Zije z lasky a victy ke svatému Otci. Msgre De Liva byl vypuzen z Ceskoslo-
venska po tak naivni a IZivé prithledné tiskové kampani, Ze se nam tato okolnost az zda
prozretelnosti: v poslednich dnech se musily otevrit kazdému oci... “ A nasledujici den
pokradovalo ¢eské vysilani v referovani o odjezdu de Livy: ,,Na letisti mu dali posledni
sbohem diplomaticti zastupci Spojenych stati, Velke Britanie, Francie, Kanady, Belgie,
Svycarska, Itdlie, Rakouska, Turecka a Dénska, jimz viak nebylo dovoleno vstoupit na
viastni letiste. Tesné pred svym odjezdem na tiskové konferenci Msgre de Liva prohlasil,
ze jeho obzaloba je tkanivem pomluv a IZi. Kolik ¢eskych oci se zvedlo vzhiru za odléta-
Jicim letadlem. kolik oci hledélo pres tabulky prazskych oken, neuvidi-li naposled letadlo
s odjizdéjicim zdstupcem svaté Stolice. “*

Timto aktem bylo v podstaté ukonceno nase ptisobeni u Svatého stolce a nase italské
velvyslanectvi do znacné miry prevzalo zprostifedkované starost i o zalezitosti spojené
se Svatym stolcem. Koneckoncl, jiz pfedtim se nasi diplomaté pasobici u italské viady
zapojovali do sledované problematiky.” I po faktickém pteruSeni diplomatickych vztaht
méla nae strana zdjem o to, co se d&je v Rimé. Komunisticka moc bedlivé sledovala
¢innost Svatého stolce, vatikanského rozhlasu a ¢eskych i slovenskych duchovnich piso-
bicich v Rimé atd.”

V ptipadé¢ naseho vyslanectvi u Svatého stolce byla zrusena najemni smlouva a tim se
rychle vyfesil problém prazdné budovy. Naopak, v piipadé Prahy zistala po vypovézeni
vatikanskych diplomatii budova internunciatury ve Vorsilské ulici opusténa, ale stale
v majetku Svatého stolce, stejné jako vila Pax v Karlovych Varech. Zajmy Svatého stolce
zastupovalo pozdgji §vycarské vyslanectvi v CSR.7 Vatikanské strana usilovala alespoii
0 to, aby budova internunciatury i karlovarského domu zustaly v dobrém stavu. > V té

69  Blize viz zaznam z vysilani vatikanského rozhlasu. Dostupné na http://www.ustrcr.cz/data/pdf/radiovati-
cana/watermarked/1950/1950_03.pdf [cit. 2017-05-22].

70 AMZV, f. IV odbor, Vatikan, k. 1. Srovnej napf. dopis z 31. kvétna 1949, kdy pracovnici naseho italského
vyslanectvi (chargé d” affaires, podpis necitelny) se obraceli na ustfedi s prosbou o obstarani informaci
pro chystany ¢lanek o vztazich Tisa s Vatikdanem pro redakei italského komunistického deniku Unita,
pficemz text ,, bude pojaty jako protiutok proti invektivam a opatienim proti min. Plojharovi a jinym
prislusnikim katolické cirkve pracujicim v ¢s. viade .

71  Vysilani ceského vatikanského rozhlasu bylo ¢eskoslovenskymi Gfady bedlivé sledovano. Jednotlivé re-
lace byly dokonce piepisovany a nasledné slouzili jako informacni zdroj pro ¢eskoslovenské ufady. Blize
viz napf. NA Praha, f. MZV-VA I, k. 478

72 K této otazce blize viz napt. PESEK, Jan — BARNOVSKY, Michal. Statnd moc a cirkvi na Slovensku
1948-1953. Bratislava : Veda, 1997, s. 201. ISBN 8022405280.

73 Vatikanska strana po unoru 1948 opakované poukazovala na to, ze vila je majetkem ,,nunciatury* a ze
se na tuto budovu vztahuje pravo exteritoriality. Blize viz napt. AMZV, f. DP, k. 56. Zaznam MZV ze
13. zafi 1949. ,, Vatikansky chargé d'affaires Mgr. Ottavio De Liva sdélil telefonicky diplomatickému
protokolu, ze dnes obdrzel od spravy vily Pax v Karlovych Varech dopis, jimz spravkyné vily oznamuje
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souvislosti se také fesila otazka finan¢niho konta vatikanské internunciatury, které exis-
tovalo u Zivnostenské banky a bylo pozd¢ji v souvislosti s likvidaci této banky prevede-
no do Statni banky.™

V padesatych letech se vatikanské urady snazily komplikované fesit opravy a udrzbu

domu ve Vorsilské ulici, kdy tyto snahy byly ¢eskoslovenskou stranou interpretovany
jako pokus vatikanské strany o znovunavazani faktickych vztahi.” O to ov§em ceskoslo-
venska strana neméla absolutni zajem. V jedné ze zprav nasemu vyslanectvi do Rima ze
srpna 1954 to priléhave vyjadiila nameéstkyné ministra zahranic¢nich véci Gertruda Seka-
ninova-Cakrtova,’ kdyz podobné pokusy odmitla a dodala, ze Ceskoslovensku sou¢asny
stav vyhovuje.”” Vzajemné vztahy byly znovuobnoveny nakonec az po listopadu 1989,

74

75
76

71

nunciature, ze se do vily dostavil ésl. statni administrator, ktery si chtel vilu prohlédnout. Vstup do vily
nebyl mu pry dovolen s poukazem na to, Ze jde o exteritoridlni vizemi. De Liva upozoriioval, Ze vila Pax je
vlastnictvim nunciatury a Ze se proto na ni vztahuje pravo exteritoriality. Zadal, aby ministerstvo zahra-
nicnich véci na tuto okolnost upozornilo prislusné ¢sl. organy, aby se predeslo neprijemnostem, jez by pra-
vo exteritoriality mohly porusit. “ Vila Pax byla v té dob¢ dle sdéleni de Livy obyvana jeptiskami, které se
staraly o jeji udrzovani, a byla urcena pro potfeby nuncia, respektive internuncia. ,, V normalnich dobdach
travil tam Séf nunciatury léto a byval tam téz pres svatky. Nynéjsi chargé d’ affaires tam nebydli, ponévadz
se nemiize z Prahy vzdalit." AMZV, f. DP, k. 56. Zaznam Dr. Klvani z 20. zafi 1949 o rozhovoru s De
Livou. Ministerstvo vnitra o tuto vilu a jeji osazenstvo projevovalo velky zajem a pracovniki MZV se do-
tazovalo na jména jeptidek. Blize viz AMZV, f. DP, k. 56. Ufedni zdznam Dr. Klvani z 22. listopadu 1949.
O vilu mél ovsem zajem i tamé&jsi MNV v Karlovych Varech a de Liva musel opétovné opakovat na MZV,
ze tento dim poziva diplomatickych vysad. V padesatych letech mél mistni narodni vybor zajem, aby
byla ve vile matefska skolka (blize vizAMZYV, f. TO-Vatikan 1945-59, k. 11. Dopis MV MZV z 20. tino-
ra 1953), nebo aby vilu vyuzivala Ceska katolicka charita (blize viz AMZV, f. TO-Vatikan 1945-59,
k. 11. Dopis Statniho ufadu pro véci cirkevni z 21. ¢ervence 1951). MZV na tuto zadost odpovédélo
28.7.1951: ,,MZV se zietelem k mezindarodnim zvyklostem a k tomu, Ze diplomatické styky s Vatikanem
nejsou oficialné preruseny je nazoru, ze by dnes nebylo politicky vhodné prevadeéti majetek Vatikanu,
vilu Pax z prozatimni spravy §vycarského vyslanectvi do spravy ceské charity a zada proto statni urad
pro véci cirkevni, aby od tohoto opatreni bylo prozatim upusténo. “ Komunisticky rezim tuto skute¢nost
respektoval a po celou dobu komunistického rezimu zistal tento diim v majetku neobsazené vatikanské
nunciatury. Po obnoveni vzajemnych vztahti po roce 1989 se rozhodl nuncius G. Coppa prodat tento diim
vysehradské kapitule.

Podle zprav Ceskoslovenskych ufadi byla na Gctu papezské nunciatury (veetné jednotlivych podacta)
celkova suma 44 600 000,- K¢. Tato ¢astka byla s ohledem na ménovou reformu z ¢ervna 1953 pfevedena
na nové penize. Tato suma byla rozdé€lena, vlastni prostiedky internunciatury byly ménény v poméru
5:1. Ostatni finan¢ni prostiedky byly ménény v poméru 6,94:1. Celkové tak v novych penézich ziistalo
6 400 000,- K¢. Tato suma se vSak Ceskoslovenskym uradim zdala ptilis vysoka, a tak pozdé&ji doslo
k daldimu prepoctu, a to se zdivodnénim, Ze tento tcet byl veden u Zivnostenské banky a nebyl veden
u Statni banky. V novém piepoctu tak byl ucet nunciatury snizen na 1 495 939,- K¢. V souvislosti s tim
se také fesila i otazka, kdo ma pravo nakladat s timto Gctem, protoze dispozicni pravo stale nalezelo vy-
hosténému zastupci de Livovi. Do vyfeseni celého problému byla zapojena Advokatni kancelat pro Prahu
1 ajeji pracovnik FrantiSek Zoulik, ktery mél, jak vyplyva z dochovanych materiali, celou véc na starosti.
Blize viz AMZV, f. ZU Vatikan, k. 1, slozka ucty internunciatury. O vlastni budovu internunciatury se
ovsem i nadale staral Josef Schwamberger, majordomus a spravce internunciatury. Blize vizAMZV, f. IV
odbor Vatikan 1945-54, k. 1, slozka budova internunciatury.

AMZV, f. ZU Vatikan, k. 1, slozka budova internunciatury.

Gertruda Sekaninova-Cakrtova (1908—1986), eskoslovenska pravnicka a politicka. V letech 1949-1957
namestkyné ministra zahrani¢nich véci. Po roce 1968 se stala jednou z ptedstavitelek opozice vici nor-
maliza¢nimu rezimu.

AMZV, f. ZU Vatikan, k. 1, slozka Vatikan 1954.
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kdy v roce 1990 piijel do Ceskoslovenska novy zastupce Svatého stolce, kterym se stal
Giovanni Coppa a na ceskoslovenské strané se stal prvnim polistopadovym vyslancem
Frantisek X. Halas.” V roce 1990 byly vzajemné vztahy povyseny a v Ceskoslovensku
opét vznikla nunciatura.

* Tato studie vznikla s podporou dlouhodobého koncepéniho rozvoje vyzkumné organizace RVO:67985921.

PhDr. Michal Pehr, PhD.
Masarykiv tstav a Archiv AV CR
Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
Ceska republika

e-mail: michal.pehr@post.cz

78  Nez nastoupil prvni polistopadovy vyslanec FrantiSek X. Halas, vyfizoval z Ceskoslovenské strany va-
tikanské zalezitosti v roce 1990 vyslanec v Italii Jiti Holub, ktery byl povéten ceskoslovenskou stranou
podilet se na znovuvybudovani naseho diplomatického zastoupeni u Svatého stolce.
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RECENZIE

MACHO, Peter - KODAJOVA, Daniela a kol. LUDOVIT STUR NA HRANICI DVOCH
VEKOV. Zivot — dielo — doba versus historickd pamdt. Bratislava : Vydavatel'stvo SAV, 2015,
398 s. ISBN 9788022414548.

Rok 2015 sa na Slovensku niesol v znameni 200-stého vyrocia narodenia vari najvyraznejsej
osobnosti slovenskych dejin 19. storo¢ia — Cudovita Stara. Ako to na Slovensku uz byva zvy-
kom, k istym vyroCiam sa viaze cely rad podujati, ktoré ,,jubilujucu® osobnost’ alebo udalost’
pripominaju suc¢asnikom, s odkazom, ktory je alebo by mal byt pre nich aktualny. Tato tradicia
pripominania si okrahlych vyro¢i vsak ma nesporne pozitivny vyznam. Bez nej by mohli 'udia
i doba, ¢o ovplyvnili aj tvar aktualnej pritomnosti, upadnut’ do zabudnutia, stratit’ sa a nasledne aj
chybat’ v logike dejin toho-ktorého naroda, spolo¢nosti, skupiny obyvatel'stva a pod.

Divajiic sa cez prizmu Ludovita Stiira a celej jeho generacie sa proces slovenského zabuda-
nia na vlastné historické korene ,,ispesne” zacal realizovat’. Zapri¢inilo to vela faktorov, jednym
z nich je aj naSa kultGrna nedozretost’, z ktorej vyplyva nase nadchynanie sa vSetkym cudzim
a nepoznanym, ¢o sa okolo nas mihne, kozmopolitizmom, ktory sa nam tu v 90. rokoch minulého
storocia natlacil ako symbol pokroku a svetovosti. A ked’ze Slovaci chceli a chet byt’ svetovymi,
tak ako prvé odhodili ,,staré haraburdie” vlastnej existencie, vlastnii minulost’ do spolo¢enského
a spolo¢ného zabudnutia.

Tieto, mozno prikre, slova na nasu vlastni narodnt adresu, mi prisli na um predovsetkym
v kontrastnej pozicii ku knihe, ktoru pripravil kolektiv autorov zaoberajuci sa historickou pamétou
Slovakov. Koniec koncov, dobre Ze na Slovensku mame Historicky tistav SAV a katedry dejin na
viacerych univerzitach, ktoré by mali nielen poznavat’ minulost’ Slovenska, a to aj v kontexte eu-
ropskych a snad’ tiez svetovych dejin, ale istym spésobom aj vstupovat’ do slovenského svedomia,
¢i sa skuto¢ne zaujimame o nase dejiny, ¢i to robime systematicky, alebo len narazovo, dokladne
alebo len povrchne, aby sa nepovedalo, ked’Zze sme kazdodenne konfrontovani s nasimi susedmi,
ich postojmi k minulosti, ich vykladom histérie a pod.

Peter Macho a Daniela Kodajové zostavili autorsky kolektiv, ktory si viimol Cudovita Stura,
jeho prinos pre slovensky narod a vztah slovenského naroda k tejto osobnosti. Jednotlivi autori
to urobili cez Giastkové pohl'ady na Zivot a ¢innost’ Cudovita Stira a na prostredie, v ktorom Zil
ana l'udi, s ktorymi v dobrom ¢&i zlom prichadzal do styku. Publikacia je rozdelena do dvoch casti.
V prvej su zaradené §tadie (je ich sedem), ktoré s venované Zivotu a dielu Dudovita Stara so
snahou o novy pohl'ad na tuto dlho tradi¢nu osobnost’ starSej slovenskej historiografie. V druhej
Casti (tu je zaradenych desat’ $tdif) ide skor o mapovanie reflexie Stirovych aktivit a ich vonkaj-
Sieho prejavu, o historickt pamit’ a to, ako na jej formovanie posobil samotny Stur.

Prva §tadia Ludovit Stir a evanjelicka cirkev a. v. ako prirodzend platforma pre realizovanie
jeho zapasu o povznesenie slovenského naroda je z pera Martina Kovaca. V nej sa autor zaobera
vztahom Cudovita Stira k evanjelickej cirkvi a tieZ otdzkou, do akej miery bol Stir veriacim evan-
jelikom, analyzuje jeho postoje a prejavy a dochadza k zaveru, Ze L. Stir bol veriacim &lovekom,
mal od mali¢ka vypestovany vztah nielen k viere, ale aj k evanjelickej cirkvi, no vnimal ju
raciondlne i kriticky a tiez ako politicku inStanciu, ktora zohravala v Uhorsku 19. storo¢ia ddlezita
ulohu, a to aj v zivote Slovakov.

Eva Kowalska sa rozhodla pozriet na vztah Stira a Karola Zaya, generdlneho inipektora
Uhorskej evanjelickej cirkvi a. v., ktorého osud a aktivity sa neustale prelinali so zivotom a po-
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sobenim Ludovita Stara. Tak ako v inych svojich pracach, ukazala majstrovské pero a dokonale
poznanie skiimanej osobnosti a doby, v ktorej Zay zil. Polozila si otazku, ¢i portrét historického
Karola Zaya zodpoveda predstave slovenského percipienta zaujimajuceho sa o slovenské narodné
hnutie v 19. storo¢i ako ¢loveka cielavedome ohrozujuceho existenciu slovenského naroda snahou
o0 jeho pomad’aréenie, v jeho pripade po konfesionalnej linii. Jej $tidia s nazvom Audiatur et altera
pars: Vztahy a prepojenia rodin Zayovcov a Strovcov objasiiuje rodové a rodinné pozadie, ktoré
formovalo Karola Zaya, a to takmer stbezne s podobnou tilohou vo vztahu k rodine Stirovcov.
Karol Zay v podani Evy Kowalskej vystupuje ako plnokrvna bytost’, ktorej cielom a aktivitam
slovensky Ccitatel’ zo zaciatku 21. storo¢ia rozumie vel'mi dobre, hoci vo vztahu k slovenskym
narodnym snahdm v 19. storo¢i sa ani dnes s nim asi nestotozni.

Jozsef Demmel je autorom tretej Stadie Spisovnd slovencina a uhorskoslovenské zemianstvo.
Stiirovéina ako ndstroj spolocenskej integrdcie? Autor sa odrazil od kontaticie Milana Hodu,
ktory v knihe Ceskoslovensky rozkol napisal, Ze spisovna slovenéina vstiipila do Zivota Slovakov
ako vysledok dohody Stiira so zemianstvom, za ¢o vtedy autor uvedenej vety zoZal bohatu kritiku.
Demmel sa vSak podujal preskumat’ Hodzove tvrdenie, ktoré, ak by sa potvrdilo, by zmenilo
pohlad na Starove angazovanie sa za slovensky spisovny jazyk vychadzajuci z prostredia stred-
ného Slovenska, najmi Turcianskej stolice. Autor urobil analyzu slovenského zemianstva a ukazal,
ze bolo dost’ pocetné, ze znalosti mad’arského jazyka neboli jeho silnou strankou, Ze existovala
podpora Stirovych snéh, ba aj to, o nepatri medzi zname fakty slovenskej historie 19. storodia, Ze
pri ivahach o vydavani slovenskych novin ho podporovalo slovenské zemianstvo s velkou zaan-
gazovanostou Gyorgyho (Juraja) Kossutha, stryka zndmeho Lajosa Kossutha. Zda sa, ze celkom
vystizne charakterizoval dvojdomost’ slovenskej $'achty — aj ako prislusnikov uhorskej §lachty
ako socialnej triedy, aj ako prislusnikov slovenského naroda, ktory mal byt v Uhorsku odsudeny
na asimilaciu do jedného uhorského = madarského néroda. Ukézal, Ze podpora Stirovych snah
i slovenc¢iny mala z ich strany utilitaristické pozadie.

Marcela Bednarova uverejnila stadiu s nazvom Slovania a slovanska integracia pohladom
Ludovita Stiira. V nej sa zamysla nad Starovymi avahami o slovanskej vzdjomnosti s hladanim
korefiov tohto zaujmu a podmienok, v akych sa Starov zaujem o slovanski vzajomnost’ formoval
a rozvijal. Pontka aj komparaciu s Janom Kollarom a jeho videnim slovanskej vzajomnosti, ale aj
s realitou slovanského sveta prvej polovice 19. storocia.

Karol Kantek a Eva Kowalska st autormi §tadie Kostka Kostic — posledny Stirov Ziak. V nej
naértli kontakty Cudovita Stira so srbskym prostredim a osobitne sa sustredili na Kostku Kostica,
ktorého osobnost’ v §tidii predstavili opraviac a doplniac uz existujuce poznatky, najmé z pera
srbskych historikov. Do ich ,,persondlneho zaberu“ sa dostalo viacero osobnosti, ktoré¢ v sloven-
sko-srbskych, resp. Stirovsko-srbskych kontaktoch zohravali dolezitti Gilohu.

Slovanstvo, Eurépa a Rusko v mysleni Ludovita Stiira je nazov prispevku Marcela Martinkoviéa.
Bezprostredne nadvizuje na Studiu Marcely Bednarovej a s niou sa miestami tak trochu aj pre-
kryva. Aj tento autor sleduje, ako vnimal Stur ilohu a postavenie Slovanov v Eurépe a aké miesto
narodu. Ukazuje viak aj vyvoj nazorov L. Stara na ulohu Ruska a tlohu Zapadu v nastivaju-
com vyvoji, ktoré sa menili najmi vd’aka Stirovej deziltzii z porevoluénych rokov v habsburskej
monarchii. Tie, ako zdoéraziuje autor studie, presli k mesianizmu a k akcentovaniu vel'kej ulohy
Ruska pre slovansky svet.

Poslednym prispevkom prvého bloku prispevkov, ktoré sa bezprostredne dotykaju Ludovita
Stiira, je §tadia Alice Kurhajcovej Reprezentdcie osobnosti Ludovita Stira v madarskej historio-
grafii na konci 19. a v prvej polovici 20. storocia. Tento prispevok patri uz svojim obsahom asi
viac do druhej asti prispevkov, ktoré poukazuju na reflektovanie Starovej osobnosti a jeho diela.
V kazdom pripade je viak dobré, Ze tu je a Ze pontika reflexiu inej historiografie na osobnost’ Stura,
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najmd mad’arskej. Autorka rozobrala prace troch starSich madarskych historikov S. Markiho,
Gy. Szekfiia a L. Steiera, v ktorych sa zaoberajii Stiirom. Je to zaujimava analyza, len $koda, Ze
sa nezaoberala aj novSimi pracami, ktoré by slovenskému Citatel'ovi priblizili aj novsie pohl'ady
madarskej historiografie na Stura.

Druhy blok prispevkov je predovietkym o reflexii Sturovej osobnosti v slovenskom prostredi
v podstate od jeho smrti az po sucasnost. V iom je zaradenych desat’ prispevkov, ktoré st posta-
vené na sledovani procesu formovania historickej pamiti Slovakov a peripetiach, ktoré charakte-
rizuju tento nekonciaci sa proces.

Jana Pacalova (Subjekt, pamdt a identita v literdarnych portrétoch Ludovita Stira) si zobrala
,na musku® literdrne portréty Ludovita Stira, ktoré zadali pisat’ jeho sucasnici a spolupracovnici,
na prvom mieste Jozef Miloslav Hurban, Ctiboh Zoch, ktorého biografiu Cudovita Stira su¢asnici
neakceptovali, a Viliam Pauliny-Toth. V tejto suvislosti autorka uvazovala o vyzname biografii,
ktoré st neraz formované viac spolo¢enskou objednavkou ako samotnou a povodnou snahou au-
tora objektivne sa vysporiadat’ tak s vlastnou biografiou, ako aj Zivotopisom zvolenej a opisovane;j
0sobnosti.

Sylvia Hrdlovi¢ova je autorkou zaujimavého prispevku (Od hrobu k pomniku a jubilejnym os-
lavédm....) o pomeroch, aké vladli v Modre v savislosti so zachovanim pamiatky na Cudovita Stira
prostrednictvom pomnika, ktory by bol adekvatnym vyznamu Stirovej osobnosti. V prispevku
ukazala aktivity, ktoré vyvijali aj slovenski narodovci v snahe postavit’ Starovi pomnik, a po roku
1918 aj verejni, politicki a ini &initelia a s &im a s kym bol Stir pritom spajany. Na pozadi toho
vietkého opisala reakcie Modry na réznorodé snahy prerobit’ i premiestnit’ Stirov hrob.

Daniela Kodajova (Oslavy Ludovita Stira ako médium formovania historickej pamiiti
Slovékov) sa vo svojej studii, po teoretickom vstupe vysvetlujucom vyznam oslav a toho, ¢o tvori
ich zakladny znak, zaoberala jednak Stirom organizovanymi narodnymi oslavami, ale hlavne po-
dujatiami a aktivitami, ktoré boli na Sturovu pocest’ organizované po jeho tragickom skone. Na
prikladoch ukazuje, ako tieto podujatia a rézne aktivity prispievali k formovaniu historickej pa-
mite Slovakov, ktora potrebovala a potrebuje akési zachytné body, o ktoré sa pri vlastnom formo-
tvornom procese mdze opriet’. Samotné oslavy Stara v 19. storo¢i boli viac ako problematické, ale
literarne texty, vytvarné umenie, dve oblasti tvorivych I'udskych aktivit mali $iroky priestor na to,
aby pripomenuli Stiira, v jeho pripade ho aj glorifikovali. Autorka uvadza aj oslavy Stéra po vzni-
ku CSR v medzivojnovom obdobi a v druhej polovici 20. storoéia v Gase, ked’ sa v Ceskoslovensku
budovalo socialistické zriadenie na Gele s KSC a dominujiice témy, ktoré sa s nimi spajali.

Peter Macho v studii Biskup Samuel Osusky ako spoluformovatel’ historickej pamdti na
Ludovita Stira spojil dva osudy, dvoch slovenskych osobnosti — Stira i Osuského. Dominujiicim
je Samuel Osusky, pre ktorého bol Star Zivotnou témou. Peter Macho v §tudii cez Osuského urobil
aj dobru analyzu doby a podobne, ako viaceri spoluautori knihy, ukéazal, ako sa da kazda historicka
téma vyuzit' i zneuzit’ na politické ciele, a to aj Gplne protichodného charakteru. V takom pripade
staci z nej vybrat’ a izolovane uviest’ iba to, ¢o sa do potrebného obrazu ziada. Ako priklad uvadza
Stira v interpretaciach predstavitelov SNS i HSIS.

Nasledujuce prispevky su predovsetkym historicko-muzeédlneho, historicko-didaktického,
historicko-literarnovedného a historicko-umeleckovedného charakteru —ich autori — Cubos Kacirek
(Ludovit Stir a S($)tarovei v muzedlnej prezentacii a lokéalnej paméti), Beata Mihalkovicova
(Prezenticia Ludovita Stira prostrednictvom prvej stdlej expozicie Miizea Ludovita Stira),
Adelaida Mezeiova (Ludovit Stir v edukacnych konstruktoch slovenskej literatiry v 19. a 20. sto-
roct), Juliana Betova (Ludovit Stir a slovenské divadlo), Katarina Betova (Vizudlna kultira
Ludovita Stiira a Stirovcov v kontexte narodnych tendencii v habsburskej monarchii), si véimali
reflektovanie Cudovita Stara v jednotlivych uvedenych odboroch, popri¢om naértli aj historicky
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proces vyvinu a prejavovania sa tejto pozornosti, nesporne ako znak slovenského historického
vedomia a historickej reflexie Stira i jeho doby.

Poslednym prispevkom je trochu netradiény pohl’ad na Stira, a to jeho stvarnenie na bankov-
kéch a minciach, ktory spracoval Zbysek Susta (Ludovit Stiir a odraz jeho osobnosti na peniazoch:
ikonografické a historické aspekty).

Zbornik Ludovit Stir na hranici dvoch vekov. Zivot — dielo — doba versus historickd pamdt
predstavuje novy pristup slovenskej historickej vedy k tradi¢nej a ako som v tivode aj uviedol —
v stcasnosti trocha zanedbavanej téme — Cudovita Stara. Vietci autori sa zmocnili svojej proble-
matiky velmi dobre, poodhalili ¢osi viac zo Zivota samotného Stira, ale najmi z obdobia druhej
polovice 19. a 20. storocia, z dejin slovenskej spolo¢nosti a jej narodného dozrievania.

Co sa tyka formalnej stranky, mohli by sme upozornit' na ,tlagiarenskych $kriatkov*, ktori
zauradovali v prispevku Evy Kowalskej, ked’ jej podsunuli v datume cislicu sedem navyse
(s. 35: Zay a jeho stidium v rokoch 17874 — 1786) i Sylvie Hrdlovicovej na str. 169, kde redakcii
usiel spravny rok — uvedeny je rok 1848 namiesto roku 1948 v kontexte pofebruarového (1948)
vyvoja v Ceskoslovensku. V prispevku Jozsefa Demmela je to pomenovanie horného Uhorska
(str. 60-61), ktoré sa v slovencine piSe s malym pismenom, ked’Ze nejde o oficidlny ndzov. A snad’
len poznamka ku grafickej uprave sadzby: Nadpisy jednotlivych §tudii, tak ako su vysadzané,
posobia rusivo, podobne ako natierany papier, na ktorom je kniha vydana, a ten najmé pri umelom
osvetleni, ked’ ¢itatel’ musi natacat’ knihu tak, aby sa v nej neodrazali svetla domaceho osvetlenia
a mohol sa pokojne sustredit’ na text. A ten je v tomto pripade naozaj dobry, zaujimavy a podnetny
pre Siroku a nielen odbornu Citatel'sku verejnost’.

Peter Svorc

LONDAK, Miroslav — SIKORA, Stanislav — LONDAKOVA, Elena. OD PREDJARIA
K NORMALIZACIL. Slovensko v Ceskoslovensku na rozhrani 60. a 70. rokov 20. storocia.
Bratislava : VEDA, 2016. 388 s. ISBN 9788022415316.

Roku 2002 vydali traja vedecki pracovnici Historického tstavu Slovenskej akadémie vied, ako
sa ukazalo, vel'mi Gspesnu knihu Predjarie. Politicky, ekonomicky a kultiurny vyvoj na Slovensku
v rokoch 1960 — 1967.* O tGspechu knihy sved&i okrem iného i fakt, Ze autormi zavedeny
termin ,,predjarie” sa medzi¢asom stal odbornou verejnostou bezne zauzivanym pojmom, a to
tak v tuzemskej, ako i zahranicnej historiografii. Miroslav Londak, Stanislav Sikora a Elena
Londakova v svojej praci z roku 2002 analyzovali obdobie, ktoré predchadzalo ,,prazskej jari*
roku 1968, teda principidlne roky 1963 — 1967. Prave na tuto tispesnu spolupracu spred 14 rokov
nadviazal autorsky kolektiv i v roku 2016 a prisiel s voI'nym pokracovanim ,,Predjaria®, v ktorom
sa zamerali predovSetkym na udalosti prvych 6smich mesiacov roku 1968 a nasledujtici vyvoj
anastup tvrdej normalizacie v rokoch 1969 — 1971. Praca je koncipovana ako suhrnné dielo pozos-
tavajuce z troch knih — kazdy autor napisal jednu. St v logickom, na sebe nadvdzujucom poradi:
1. Politicky vyvoj na Slovensku v rokoch 1968 — 1971 (autorom je Stanislav Sikora), 2. Ekonomika
na Slovensku 1968 — 1971 (autorom je Miroslav Londak) a 3. Kultdra v zovreti politiky (autorka
Elena Londakova). Knihy st potom d’alej delené na kapitoly a podkapitoly.

1 LONDAK, Miroslav — SIKORA, Stanislav — LONDAKOVA, Elena. Predjarie. Politicky, ekonomicky
a kulturny vyvoj na slovensku v rokoch 1960 — 1967. Bratislava : VEDA, 2002.
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Po stru¢nom uvode Miroslava Londaka nasleduje prva kniha. T4 sa, ako uz jej samotny nazov
vysvetl'uje, venuje predovsetkym politickému vyvoju na Slovensku. Sikorova uvodna kapitola je
vybornym uvedenim do problematiky, autor v stru¢nosti a jasne vysvetlil procesy veduce k udalos-
tiam ,,prazskej jari“ roku 1968. Globalny vyvoj dal do Ceskoslovenského kontextu a zdoraznil
dolezitost’ neuspechu krajin sovietskeho bloku efektivne sa vyrovnat' s tzv. tret'ou vinou, u nas zna-
mou ako vedecko-technicka revolucia, bez ktorej nemohli komunistické krajiny sut’azit’ s vyspelou
ekonomikou zapadnych krajin. Dalsie trendy v zahraniénopolitickej, ale i vntitropolitickej oblasti
a do velkej miery i fakt, Ze , obcania CSSR povicsine prestali porovndvat dosiahnuty stupern
spolocenského vyvoja s minulostou, hlavnym kritériom sa stal okolity zapadny svet “ (s. 20), zacali
sposobovat’ v komunistickom totalitnom spolocenskom systéme trhliny.

V druhej kapitole sa potom venoval reforme socializmu v Ceskoslovensku roku 1968, pri¢om
v troch podkapitolach postupne presiel od vysvetlenia reformy a reakcie ,,spojencov®, vysvetlil
vyvoj ,.prazskej jari na Slovensku a dostal sa az k invazii vojsk VarSavskej zmluvy. Na vysokej
odbornej urovni zvladnuty text plasticky dopliiuju i zivo a putavo opisané udalosti, ktorych sa
autor sam zucastnil (s. 87).

V tretej kapitole sa detailne zaoberal obdobim priblizne 6smich mesiacov od augusta 1968 do
aprila 1969, teda obdobiu ,,prelomu. Samostatnt kapitolu venoval legalizacii okupéacie CSSR.
Z vojenského hladiska vyborne zvladnuta invazia totiz bola politickym neuspechom a sovietske
vedenie sa za kazdu cenu cheelo vyhniit’ tomu, aby akcia vyznela ako to, ¢im v skuto¢nosti bola:
agresivnym dobytim cudzej krajiny. Sovietski predstavitelia sa pokusili legalizovat’ agresiu tym,
ze donutili ¢eskoslovensku delegaciu priznat” kontrarevolu¢nu situdciu v republike. V dalSich
dvoch podkapitolch autor popisuje nastup Gustava Husaka do ¢ela KSC i prvé tyzdne a mesiace
jeho vlady a d’alsi vyvoj situacie v slovenskej spolo¢nosti. Analyzuje situaciu a popisuje stav v ob-
dobi ,,prelomovych® mesiacov od augusta 1968 do aprila 1969, v ktorom sa politické elity snazili
o zachovanie aspon niektorych demokratiza¢nych tendencii spred augusta 1968 a decentralizaciu
Statnej spravy.

Ni¢ z toho sa im vSak nepodarilo a v roku 1969 nastupila tvrda normalizécia. T4 je témou
Stvrtej kapitoly prvej knihy, pozostavajucej z dvoch rozsiahlejsich podkapitol. V prvej sa Sikora
pomerne podrobne venuje nastupu nového vedenia KSC, v druhej zas stranickym ¢istkam z rokov
1969 a 1970, ktoré, ako konstatuje, okrem iného spdsobili i vyznamny nedostatok kvalifikovanych
pracovnych sil (s. 123). Autor v tejto kapitole analyzuje ,,neuveritenti slovnt ekvilibristiku® ve-
denia KSC pri vytvarani znameho Ponaucenia z krizového vyvoja v strane a spolocnosti po XIII.
zjazde KSC. Na zéver konitatuje, Ze strana svoje ,,dejinné poslanie** nesplnila, lebo ,,nedokézala
utvorit podmienky na optimalnu akceptaciu vedecko-technickej revoliicie a dalsich civilizacnych
vyziev, s ktorymi sa uspesne vyrovnala zapadna demokratickad spolocnost’™ (s. 129).

Predmetom druhej knihy, autorom ktorej je Miroslav Londéak, st otazky ceskoslovenskej
a $pecificky i slovenskej ekonomiky v tomto obdobi. Je rozdelena na tri véacsie kapitoly, ktoré su
dalej roz¢lenené na mensie podkapitoly.

Ku kapitole o hlavnych tendencidch povojnového vyvoja slovenskej ekonomiky, ktora,
podobne ako Sikorova uvodna kapitola stru¢ne a jasne zhriiuje vyvoj do roku 1968, pridal au-
tor zaujimava kapitolu o uvahach a koncepciach slovenskych ekonomov o rozvoji hospodar-
stva na prahu 1968. V prvej podkapitole, ktora sa venuje prvym 20 rokom ekonomického vyvo-
ja za komunistického rezimu v Ceskoslovensku, autor okrem iného konstatuje, e napriek istym
nepopieratelnym uspechom procesu industrializacie Slovenska z celostatnych zdrojov nedosiahla
slovenska ekonomika uroven tej ¢eskej a dokonca ani jej zaostavanie sa prili§ neznizilo (s. 145).
Néazory slovenskych ekondmov potom vychadzali predovsetkym z toho, Ze v podstate nebolo do-
statoéne zname skutoéné miesto slovenskej ekonomiky v narodnom hospodarstve Ceskoslovenska
(s. 147).
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V druhej kapitole sa Londak venuje slovenskej ekonomike v roku 1968. Prva podkapitola sa
zameriava na zmeny po roku 1968. Po roku 1967 sa totiz ndrodné hospodarstvo CSSR ,,nachadza-
lo v stave nerovnovahy, zhorsovala sa pozicia krajiny v zahranicnoobchodnej oblasti a hoci nie
dramaticky, predsa len rastla zadlzenost vo volne zamenitelnych mendch* (s. 156-157) a ¢im
dalej viac obyvatel'ov — podobne ako konstatoval Sikora v prvej knihe — zac¢alo porovnavat’ svo-
ju zZivotnu Uroven s urovilou obyvatel'ov v zapadnych krajinach. Reforma sa zdala nevyhnutna,
ako vsak konstatuje Londak, nebola akceptovatel'na pre Brezneva. Smerovala totiz k hospodarske;j
sut’azi, pri ktorej bola kritériom zZivotaschopnost’ na zahrani¢nom trhu.

V druhej podkapitole sa autor venuje postupnému smerovaniu krajiny k federalizacii.
Personélne zmeny, ktoré nastali v roku 1968, pritom reflektovali i ekonomické otazky a mnozstvo
slovenskych ekonomov, donedavna kritizovanych, zaujalo v strane vyznamné postavenie. Autor
v tejto kapitole podrobnejsie analyzuje Zdisady federalizdcie ekonomiky néarodov Ceskoslovenska
a detailnejsie sa venuje ddlezitej konferencii Ekonomické problémy rozvoja Slovenska o federativ-
nom usporiadani, z méaja 1968. Augustova okupacia vSak priniesla nasilny koniec procesu diskusii
0 novej podobe celého ekonomického systému v Ceskoslovensku. V poslednej, tretej podkapitole
tejto Casti knihy, sa Londak venuje realnemu vyvoju ekonomiky v roku 1968 a okrem iné¢ho uva-
dza, ze podl'a neoficialnych odhadov boli skody spdsobené v hospodarstve Slovenska do konca
augusta na Grovni 314 milionov K¢s, pricom do tohto ¢isla neboli zahrnuté nepriame Skody vznik-
nuté ¢iastoénym alebo Uplnym zastavenim vyroby (s. 185).

Posledna kapitola Londakovej knihy sa venuje roku 1969 a koncu iluzii, ktoré priniesol rok
1968 aj v ekonomickej oblasti. V samostatnej podkapitole analyzuje tzv. Sikovu reformu, ktora
mala Ciastone nahradit’ centralne planované hospodarstvo a priniest’ do hospodarstva ista samo-
regulaciu. Napriek okupacii isty Cas aj na Slovensku pretrvavali ilGizie o tom, Ze aspon niektoré
aspekty socializmu s 'udskou tvarou sa predsa podari realizovat. Ekonomicka reforma mala byt
jednou z nich. Ako uvadza autor v druhej podkapitole tejto Casti, z dokumentov jednoznaéne vy-
plyva, ze na Slovensku aj po okupacii a zaciatkom roku 1969 vladlo presved¢enie o nevyhnutno-
sti pokracovania ekonomickej reformy (s. 208). Po tzv. hokejovej krize (dve vitazstva ceskoslo-
venskych hokejistov nad ZSSR v marci 1969) sa 17. aprila Alexander Dubcek vzdal funkcie
prvého tajomnika UV KSC a do &ela strany sa postavil Gustav Husak. To znamenalo navrat do
stavu pred januarom 1968 — a to sa tykalo aj ekonomickej oblasti. Nastup Huséka nebol len za-
c¢iatkom tvrdého presadzovania normaliza¢nej politiky v politickej a kultarnej oblasti, ale i kon-
com tzv. Sikovej reformy.

V dalsich dvoch podkapitolach sa Londak venuje hodnoteniu ekonomickej reformy. V tretej
podkapitole tretej kapitoly analyzuje konecné hodnotenie ekonomickej reformy a nasledny navrat
k direktivnemu sposobu riadenia. Predmetom $tvrtej podkapitoly su dobové analyzy ¢eskosloven-
skej a slovenskej ekonomiky, pricom doraz je predovsetkym na kl'iCovy dokument: Hodnotenie
doterajsieho vyvoja ekonomiky CSSR so zretelom na problémy rozvoja a na zdkladné tenden-
cie posobiace v poslednej dobe z maja 1969. V zaverecnej kratSej podkapitole sa Londak venu-
je otazke ¢eskoslovenskej federacie v zadiatkoch normalizacie a konstatuje, Ze ,,Ceskoslovensko
70. a 80. rokov 20. storocia bolo fakticky unitarnym statom s urcitymi nevyraznymi ornamentami
federativneho Statopravneho usporiadania na svojej fasade* (s. 240).

Podobne ako autori prvych dvoch knih aj Elena Londakova zacala ta svoju kapitolou, v ktorej
stru¢ne zhfna a hodnoti vyvoj v obdobi ,,predjaria‘“, skiima miesto a tlohy slovenskej kultary v po-
litickom pohybe 60. rokov. V prvej podkapitole sa venuje predovsetkym kli¢ovému roku 1963.
Medznikom a zaciatkom ,,predjaria“ je tento rok predovsetkym kvoli nastupu Alexandra Dubceka
do ¢ela Komunistickej strany Slovenska a zaroven dvom kI'ic¢ovym zjazdom: spisovatel'ov v aprili
a novinarov v maji. Na nich Gc¢astnici podrobili situaciu v krajine otvorenej a odvaznej kritike
a vyrazne tym ovplyvnili spolocensku atmosféru volajicu po liberalizacii (s. 248). V druhej pod-
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kapitole prvej Casti sa Londdkova venuje predovsetkym roku 1967, vysvetluje vsak i priebeh li-
beralizacie 60. rokov. Konstatuje, Ze priebeh tejto liberalizacie nebol priamogiary: ,,Politicky
odmiik mal, aj podla jeho pamditnikov, nepravidelné tempo a zdlhavy priebeh...“ (s. 252).

V druhej kapitole svojej knihy sa Londakova venuje kultare a kulturnej inteligencii v roku
1968. V nazve kapitoly sa jej podarilo jednou vetou zhrnut to, ¢o potom na takmer 40 stranach
detailnejSie vysvetluje, a sice ze kulturna inteligencia bola zaroven iniciatorom i obetou poli-
tického vyvoja. Prva podkapitola je zamerana na Ceskoslovensky rozhlas a televiziu, v d’alsich
podkapitolach st stru¢ne opisané politické ambicie kultirnej obee, reformny program pre kultaru
i narast poctu a kvality periodik. Zaciatkom roka 1969 vychadzalo na Slovensku takmer 860 perio-
dik (s. 272). Tie zaroven vyrazne rozsirili tematické okruhy, ktorym sa venovali. V d’alsich troch
podkapitolach sa autorka detailne venuje kl'i¢ovému obdobiu medzi konferenciou slovenskych
spisovatel'ov (30. aprila 1968) a zjazdom ceskoslovenskych novinarov (21. —22. juna 1968). Prva
podkapitola sa zaobera predovsetkym slovenskymi spisovatel'mi. V centre Londékovej zaujmu je
okrem iného i ¢innost’ Ladislava Mnacka, ktory v auguste 1967 emigroval do Izraela, aby sa potom
v maji 1968 vratil na Slovensko a ohlasu, ktory tento odchod v kultirnych kruhoch vyvolal (vy-
danie tyzdennika Kulturny Zivot z marca 1968 je zname aj ako tzv. Miackove ¢islo). Samostatnu
podkapitolu venovala pokusom o transformaciu umeleckych zvidzov a koordinaénému vyboru,
pricom v poslednej podkapitole sa zamerala na mimoriadny zjazd novinarov. Dna 27. jina 1968
vysiel Vaculikov manifest 2000 slov, reformné stranicke vedenie ho vSak uz pod tlakom ,,spojen-
cov* a zahrani¢nopolitického vyvoja odmietlo ako prili§ radikalne. Ako konstatuje Londakova
uzatvarajuc druhu kapitolu tejto Casti prace, na prahu leta 1968 sa akumulovali udalosti a rozhod-
nutia, ktoré ,,mali v ospalom zavere uhorkovej sezony priniest necakane dramatické rozuzlenie
(s.295).

V tretej kapitole tretej knihy sa autorka, v stlade so Strukturu celej knihy, venuje obdobiu
od augusta 1968 do augusta 1969. Je rozdelend na pét podkapitol v ktorych Citatel'a postupne
prevedie obdobim od zaciatku okupacie, ked’ zacalo fyzické zastavenie, resp. obmedzenie vysie-
lania rozhlasu a televizie i mnozstva periodik (uz 30. augusta bolo zastavené napriklad vy-
déavanie tyzdennika Kulturny zivot), cez schvalenie uznesenia ¢. 292, ktorym ceskoslovenska vla-
da reinkarnovala cenzuru, az po neskor zavedené administrativne kroky namierené proti systému
demokratickej tlace. V tretej podkapitole sa autorka rozsiahlejsie zaobera aj federalnym zjazdom
umeleckych zvézov v tomto obdobi a tiez zjazdom slovenskych spisovatel'ov, na ktorom uz bolo
citit’ zdvan normalizacie.

V poslednej kapitole knihy si predovsetkym v§ima obdobie rokov 1970 — 1972 a nastup tvrdej
normalizécie, so zretelom na Slovensko. Normalizécia kultury mala pritom svoj osobity priebeh.
Na jednej strane bola ako ddlezita sucast’ stranickej propagandy po roku 1968 v centre pozornosti
a niektoré jej oblasti a média ¢elili prvym cenzirnym zasahom, na druhej strane iné pokracovali
v relativne slobodnej tvorbe d’alej a normalizacia v nich trvala dlhsie. Bolo to prirodzene dané
roznorodostou kulturnych oblasti (s. 365-366). Normalizacii sa vSak nakoniec nevyhla ziadna.

Celt knihu uzatvara zaver, napisany Miroslavom Londakom a Elenou Londakovou, v ktorom
struéne hodnotia zakladné tendencie vyvoja v Ceskoslovensku a na Slovensku v 60. rokoch, po-
stupnt liberalizaciu i jej nasilny koniec a zaciatok tvrdej normalizacie. Doraz kladu i na otazky,
ktoré sa v danom obdobi objavili a nezmizli ani poc¢as normalizacie, predovsetkym komplikovany
vzt'ah medzi dvoma narodmi zijiicimi vo (od 27. oktdbra 1968 aspon formalne) federativne uspo-
riadanej republike. Nechyba zoznam vybranej literatiry, ktory méze okrem iného dobre posluzit
ako ,,odrazovy mostik* pre Citatel'ov, ktori by mali zaujem o d’alie $tidium problematiky, zoznam
skratiek a menny register.

Praca sa nevyhla drobnym chybam a preklepom. Napriklad na strane 52 v poznamke 99 sa
cituje kniha Jana Stajgla a Michala Stefanského Vojenské dejiny Slovenska, zv. VI (1945 — 1948),
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¢o je nespravny udaj, spravne ¢asové vymedzenie knihy je 1945 — 1968. Ide o preklep, ked’Ze na
inych miestach i v zozname literatiry to autor uvadza spravne. Podobny maly preklep sa nachadza
na strane 173 v poznamke ¢islo 503, kde je uvedeny Joozef Rosa. Podobnych preklepov je v knihe
este niekol’ko, nejde vSak o signifikantné chyby.

Na strane 112 hovori Sikora o plo$nych ¢istkach v komunistickej strane, ktoré boli, oficialne
ako ,,previerky* vyhlasené 28. — 30. januara 1970 a spomenie ,,List“. Neskor v rovnakom odseku
sa na tento ,,list znova odkazuje, z predchadzajuceho textu vSak nie je jasné, o aky list ide. Autor
mal podla vietkého na mysli List UV KSC viethkym zdkladnym organizicidm a clenom strany
k vymene clenskych legitimizdcii KSC,? z textu viak tento dlhy nazov vypadol a ostal len ,,list*.

V tretej knihe pdsobi pomerne ruSivo neustalené pouzivanie niektorych skratiek. Napriklad
&asopis Kultiirny Zivot ndjdeme ako skratku KZ (s. 254, 261 a d’alej) a zarovei pod plnym nazvom
(s. 252,256, 261), pricom pouzivanie jedného alebo druhého nesleduje zZiaden vzorec a je nahodné.
Stcastou tretej knihy su aj vel'mi kratke kapitoly (kapitola 2.1. ma dve strany, 2.2. dokonca
len necelu jednu stranu), ktoré mohli byt ,,absorbované do inych a text by sa tym zbytoc¢ne
nerozsekaval. Tieto chyby vsak ziadnym spdsobom nenarusaji plynulost’ textu. V podstate jedi-
nym, ¢o sa d& knihe vycitat, je absencia akejkol'vek obrazovej prilohy, ktord by mohla text za-
ujimavo doplnit’ a osviezit. Rovnako anglické resumé je kratke a takpovediac ,,0dbité len aby
bolo®“. Rozsiahlejsim a podrobnej$im sumarom, aspon na niekol'kych stranach, mohli autori
vysledky svojho vyskumu lepsie priblizit’ vo svete dominantnej anglosaskej historiografie.

Zatial’ ¢o udalosti spojené s rokom 1968 su badatel'sky atraktivnou témou a existuje nemaly
zoznam prac zaoberajucich sa touto problematikou, s obdobim tesne po okupécii a nastupom nor-
malizécie je to uz o poznanie horsie. Niekol'ko kl'i€ovych prac venujucich sa normalizacii, jej
nastupu ¢i niektorym jej aspektom, vSak existuje (problematike sa venovali Milan Otahal, Jan
Pesek, Jan Rychlik, Zdislav Sulc, Milo§ Barta a mnozstvo d’aliich). Medzi takéto diela patria
i monografie spoluautorov tejto publikacie — Stanislava Sikoru, ktorého znama kniha Po jari kruta
zima vysla v roku 20133 alebo kniha Eleny Londékovej Slovenskd kultiira v rokoch 1968 — 1970,
ktora tiez analyzuje rovnaké obdobie. Ziadna z existujicich prac si ale nevyty¢ila za svoj ciel’ tak
komplexny pohl'ad na toto obdobie so Specifickym zretelom na Slovensko. Aj z tohto pohl'adu
je preto treba hodnotit’ recenzovanu publikaciu trojice autorov ako pre ,,ceskoslovensku histo-
riografiu celkom zasadnt pracu, ktora mapuje klI'ai€ové roky nastupu normalizacie.

Od predjaria k normalizécii je prehladny a fundovany syntetizujici pohl'ad na komplikované
obdobie rokov 1968 — 1971/2 na Slovensku, aky dosial’ chybal. Celkovo je praca vyvazena, dobre
Citatelna a zrozumitelna. Druha Gast’ je doplnend mnoZstvom prehladnych tabuliek, dopinajicich
text a podporujucich Londdkove argumenty. Vsetci autori sa vyskumu tohto obdobia dlhodo-
bo venuju a st v slovenskej historiografii absoliitnymi autoritami. Svoju erudovanost’ dokazali
v tejto praci pretavit' do komplexného a vyvazeného textu. Zvlast' silnou strankou knihy je jej
vyuzitel'nost’. Nie je totiz ur¢end vyhradne len pre odbornikov, historikov a $irSiu vedecku verej-
nost’, ktorej prinasa kl'i¢ové nové poznatky a pohl'ady. Zrozumitel'ny sposob, akym je napisana ju
predurcuje i na to, aby sa stala akousi zakladnou literatirou pre zaujemcov menej zorientovanych
v problematike. Autorom sa totiz podarilo napisat’ jasnu a zaroven detailnt a prehl'adnu préacu,
doplnenti 0 mnozstvo citatov z najdolezitejSich prac i analyz kl'i€ovych dokumentov a udalosti.

Jakub Drabik

2 SIKORA, Stanislav. Po jari kruta zima. Politicky vyvoj na Slovensku v rokoch 1968 — 1971. Bratislava :
Historicky ustav SAV, 2013, s. 210.

3 SIKORA, ref. 2.
LONDAKOVA, Elena. Slovenska kultira v rokoch 1968 — 1970. Bratislava : Historicky tstav SAV, 2015.
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CAPSKA, Veronika. MEZI TEXTY

A TEXTILIEMI. (Swéerts-)Sporkové, textové
praxe a kulturni vyména na prelomu baroka
a osvicenstvi. Praha : Sriptorium, 2016. 326 s.
ISBN 9788088013334.

V centre zaujmu Veroniky Capskej je socio-
kultirna prax intenzivnej produkcie a repro-
dukcie textov, procesy pisania, prekladania,
patronacie, Citania a vymeny v prostredi pri-
slugnikov rodu (Swéerts-)Spork. K takémuto
vnimaniu ju priviedlo nielen jej dlhodobé histo-
ricko-antropologické badatel'ské zameranie, ale
i objav pramenov (kazni, dennikov, korespon-
dencie) vztahujucich sa k zmienenému rodu,
roztrasenych mimo kl'u¢ovy archiv rodu, pre-
dovsetkym v archivoch cirkevnych institucii.
Autorka pracuje s vnimanim textuality ako
tzv. textovej praxe. Takéto vnimanie nartisa hra-
nice medzi literatirou, pisanim a textom, aby
umoznilo komplexny pristup k textu ,,zahrina-
Juci procesy vzniku, organizacie a Strukturova-
nia, rozne sposoby zaobchadzania s nimi, od
pripadnej reprodukcie, konzumdcie, vymeny,
alebo predaja az po uchovanie alebo destruk-
ciu““. Tento pristup si zvolila v intenciach vyraz-
nej tradicie (swéerts-)Sporkovského badania,
pri¢om textova socialna prax v aristokratickom
prostredi je interpretatnym ramcom a umoz-
fuje vidiet participaciu prislusnikov rodu na
produkcii textov, textilnych a inych artefak-
tov komplexne, pochopit’ ich ako ,,komplexné
kolaborativne projekty*“. Zarovefi to umoziiu-
je postihnit’ diskurz zboznosti so socialny-
mi praxami a ich materializdciami v podobe
knih, listov, devocnych soch, obrazov a textilii.
Ciel'om monografie je zaroven zachytit’ fungo-
vanie kl'uovych sociokultirnych konceptov,
za ktoré sa povazuje ,pravé krestanstvo,

,duchovné hospodarstvo*, , krestanska ekono-
mia“ a ,,poriadok” (nemecky Ordnung, Cesky
fad).Tento ambicidzny program napiia v nie-
kolkych kapitolach — o prekladani a o objed-
navatel'och textov rodovej reprezentacie, o pa-
tronate drobnej devocnej literatiiry v kontexte
s emocionalizovanou zboznostou, o pisani
ekonomickych preskriptivnych textov a o ko-
re$pondencii ako nastroji kultirnej a ekonomi-
ckej vymeny. (Swéerts-)Sporkovské prostredie
je tu laboratoriom textovych praxi. Koncentruje
sa na Annu Katarinu Sporkova, Mériu Eleonéru
Sporkovii a Frantiska Karla Swéerts-Sporka,
postavy tak trochu v tieni najznamejsej a kon-
troverznej osobnosti tohto rodu — Frantiska
Antonina Sporka.

Kapitola o preklade je postavena na vni-
mani prekladu ako formy interkultarnej vyme-
ny a transferu. Takéto teoretické prostredie
umoznilo analyzovat’ prekladatel'skd prax ses-
tier Sporkovych (preklady z franctizskeho do
nemeckého jazyka) so vSetkymi suvislostami
prekladatel’ského programu (napriklad zapoje-
nie zien do teologického diskurzu) a interpreto-
vat’ ikonografické aspekty vydani (frontispicy,
ilustracie) a materialitu knih ako fyzickych
objektov s potencidlom upevinovat socialne
vztahy (darovanie). Autorka takto na baze pre-
kladov reholnicky Maérie Eleondry Sporkovej
explikuje koncept prekladu ako sebaprezenta-
cie. Kladie si otazky a interpretuje vyznamové
posuny v prekladoch, formuluje zavery o pre-
kracovani genderovej hranice utvarania tex-
tov pripajanim vlastnych pasazi prekladatel-
ky a pracou na nabozensky nekonformnych
dielach. Zamysla sa nad symbidzou aristo-
kraticko-habitualneho a klastorno-asketického
modelu prekladania.

Ustrednym prametiom kapitoly Objedna-
vatelstvi textii rodové reprezentace je kdzen a jej
pozicia v sebaprezentacnych stratégiach social-
nych elit. Autorka analyzuje texty Wilhelma
M. Lohrera a Gregora M. Zincka, duchovnych
dovernikov Anny Katariny a Frantiska Karla
Swéerts-Sporka, aby osvetlila, ze kizefh moz-
no vnimat ako duchovnu biografiu, v ktorej
sa ,zrkadlia vzorce svatosti“. Predovsetkym
pohrebné kazne sa tu prezentujui v netradicnej
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role kommemorativneho zanru v kontexte pa-
tronatu a literarneho mecenatu.

Prave patronat a literarny (knizny) mecenat
je dolezitym aspektom v podpore duchovného
zivota a emocionalizovanej zboznosti pro-
strednictvom vydavania a Sirenia devocnej lite-
ratiry. Knizné donatorstvo, rozdel'ovanie knih,
ich vymena za modlitby a textilie je platformou
pre antropologicku schému darcovstva.

Sféra textovej praxe kapitoly, do ktorej
nas vedie kapitola ekonomickych preskriptiv-
nych textov Frantiska Karla Swéerts-Sporka,
je len zdanlivo celkom odlisna. Na rozhrani
baroka a osvietenstva, pred vynorenim postos-
vietenského narativu pokroku, v koncepte tzv.
moralnej ekondmie bolo hospodérstvo vnimané
ako mravno-nabozensky systém a prave v tom-
to vnimani a v prieniku s kameralnym ekono-
mickym diskurzom interpretuje texty spome-
nutého autora.

Hoci sa (swéerts-)Sporkovska korespon-
dencia zachovala len fragmentédrne, stbor lis-
tov Anny Katariny (Swéerts-)Sporkovej re-
hol'ni¢kam v Sonnensburgu vytvoril Veronike
Capskej pddu pre analyzu listu ako néstroja
kultirnej a ekonomickej vymeny v kontexte
socidlnych sieti a darcovstva. Najmé tuto ka-
pitolu, ale i celu knihu uzatvéra edicia tejto ko-
reSpondencie, obsahujuca prepis 31 listov.
boli podr'a slov autorky ,,pramene z okraja“, jej
kniha isto nie je okrajovou. V kontexte 18. sto-
ro€ia, storocia zrychlenia procesov tzv. spisom-
nenia spolocnosti a extenzie literarnych kompe-
tencii, Sporkovia premyslene pracovali so silou
Coraz dostupnejsieho typografického média.
Monografia ukazuje, ze badanie na prieniku
historickej antropologie, lingvistiky a vizualnej
kultary postva perspektivy od chapania knihy
ako cisto myslienkového diela jedného autora
k jej komplexnejSiemu vnimaniu. Naro¢na in-
terdisciplinarna cesta antropologic¢ky, na kto-
rej su historické, literarno-historické, umeno-
vedné, psychologické a sociologické zakruty
a metodologické uskalia priniesla v mnohych
ohl'adoch podnetné historicko-antropologické
¢itanie. V metodologickej rovine nemozno
monografii ni¢ vytknuat, ,,vyucuje nas®, ako sa

spaja teoreticky nadhl’ad so zmyslom pre detail,
aby vznikla historicko-sociologicka panorama.
Autorka formuje podnety pre dalsi vyskum
(role prislusnikov rodu v cirkuldcii devocnej
grafiky v druhej pol. 18. storocia). V sloven-
skom prostredi neexistuju vyskumy s podob-
nym zameranim a socialno-antropologickou
hibkou. Styl Veroniky Capskej nemozno na-
zvat’ inak ako uslachtily a vytvarajuci v pri-
jemnej grafickej Gprave knihy harmoniu formy
a obsahu.

Ivona Kollarova

1526 - 1848

DUCHONOVA, Diana - DUCHON, Michal.
ZLOCIN V MESTE. Kriminalita

a kazdodennost' v ranonovovekom Pezinku.
Bratislava : Historicky ustav SAV, 2014, 197 s.
ISBN 9788097124779.

Autorka monografie Diana Duchofiova sa vo
svojej vyskumnej ¢innosti zaobera problemati-
kou vyskumu aristokratickych rodov, ich dvor-
skej kultiry a dejinami kazdodennosti pocas
ran¢ho novoveku. Spoluautor Michal Duchoil
sa zameriava na dejiny miest a kazdodenného
zivota v ranom novoveku. Spolo¢ne sa su-
stredili na problematiku kriminality, ktorej sa
v sucasnosti dostava od historikov ¢oraz viac
pozornosti rovnako ako dejinam kazdoden-
nosti a priblizeni zivota obyvatelov miest.
Vysledkom ich spolo¢ného a dlhoro¢ného vy-
skumu je monografia o kriminalite a kazdoden-
nom zivote v malokarpatskom meste Pezinok
v ranom novoveku. Stcastou publikacie je aj
pomerne obsiahly sthrnny zoznam prameiov
a literatry na trindstich stranach. Praca pozo-
stava z troch kapitol, priCom kazd4 kapitola ma
viac podkapitol. Nazvy vybranych kapitol a pod-
kapitol koresponduju s Castami opisovanych
pripadov a vypovedi. Prva kapitola s nazvom
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Obraz mesta podava pohl'ad na mesto, ktoré
bolo ,,akymsi svetom v malom* a jeho stgastou
su rézne vzt'ahy a Struktiry, ktoré ovplyviuju
zivot Cloveka z kazdej spoloCenskej vrstvy.
Autori sa v prvej kapitole venuju historii me-
sta Pezinok pocas novoveku a zakladnym uda-
lostiam, ktoré ovplyvnili jeho vyvoj. Dolezitym
medznikom je prechod Pezinka zo statusu ze-
mepanského mesta na slobodné kralovské
mesto. Rovnako ako ostatné mestd na tuzemi
dnesného Slovenska aj skiimané mesto bolo po-
znacené stavovskymi povstaniami a ich nasled-
kami, ktoré mali na mesta negativny dopad.

V prvej kapitole autori vyuzivaju aj informa-
cie o dalsich dvoch malokarpatskych mestach,
a to o Modre a Svétom Jure, ktoré mali podob-
ny vyvoj ako Pezinok. Nalezitd pozornost je
venovana aj samotnym obyvatelom mesta
vsetkych socialnych vrstiev, teda aj tym, ktori
stali na okraji spolocnosti kvoli ich spo-
lo¢enskému statusu ¢i vierovyznaniu, ako napr.
Zidia. V uvedenej kapitole autori upriamuji
svoju pozornost’ aj na spdsob ich obzivy, resp.
zamestnanie a hospodarsku prosperitu mesta,
s dlhou vinohradnickou tradiciou. Uvodna ka-
pitola teda ponuka Citatel'ovi obraz o pomeroch
a vyvoji mesta Pezinok, v ktorom sa odohrali
autormi zvolené pripady sudnej praxe.

Druha kapitola s nazvom Rozum a zékon
ném prikazuje alebo ako sa sudilo v meste sa
venuje predovSetkym opisu vykonu sudnej
moci v mestach na uzemi dnesného Slovenska
pocas skimaného kli¢ového obdobia. Pri opi-
se mestského stdnictva autori opisuju celkovy
vyvoj trestného poriadku v slobodnych kralov-
skych mestach, ku ktorym patril Pezinok spolu
s Modrou a Svitym Jurom od roku 1615. Pri
sudeni mesta vyuzivali zakony krajiny, obyca-
jové pravo zhrnuté v zbierkach, ale takisto sa
riadili aj vlastnym pravom. Uhorsky trest-
ny poriadok bol prepracovany a vychadzal
z trestnych poriadkov rakuskych a nemeckych
krajin. Stcastou druhej kapitoly je postupny
vyvoj a zhrnutie zakonnikov, ktoré ovplyvni-
li ¢i stali sa Castou trestného systému miest
na uzemi dneS$ného Slovenska. Sudnu moc
v mestach predstavovala mestska rada, ktora
v Pezinku tvoril richtar, mestanosta a 12 rad-

ni, resp. senatori, ktori boli voleni do svojich
funkcii kazdoro¢ne 23. aprila v predvecer
sviatku svétého Juraja. Okrem spominanych
miestodrzitelov sa o poriadok v meste staral
mestsky kapitan spolu s mestskou domobranou.
Podstatnu tlohu pri vykonavani sudnej moci
mal aj mestsky notar a mestsky prokurator ale-
bo fiskal, ktorého funkcia, ako uvadzaja autori,
je skor prizna¢na pre obdobie 18. storocia, ale
funkcia fiskala sa vyskytuje uz aj v skimanom
obdobi. Autori pri opise funkcie ,,zastupcov
spravodlivosti* uvadzaji aj zistené finan¢né
odmeny ¢i ohodnotenia iného razu za vykon
funkcie.

Autori nevynechali ani prehl'adny opis prie-
behu samotného stdneho procesu a mucenia.
Problematika vykonu trestu patrila k ,,zaujima-
vostiam®, ktoré pritahovali pozornost’ I'udi uz
azda od nepamiti. Samotné potrestanie malo
okrem hlavného zameru potrestat’ vinnika aj
symbolicky charakter, ktory mal zapdsobit’ na
ostatnych obyvatelov natolko odstrasujtco,
aby sa vyhli trestnym ¢inom a naslednym fy-
zickym trestom. Pre novovekého ¢loveka bola
jeho povest’ mimoriadne délezita, a preto vy-
kon niektorych trestov, ktorych pozorovate'mi
boli aj obyvatelia miest, mohol mat’ za nasledok
uplné vylucenie zo spolo¢nosti. Predstavitelom
vykonavatela trestu bol kat a popri fiom aj oso-
bitnd funkcia mestského pochopa. To, ¢o mal
pezinsky pochop na konci 17. storocia na staros-
ti, sa podarilo autorom zistit' na zéklade jeho
platového ohodnotenia.

Pri vyneseni rozsudku sa brali do tvahy
zékony od uhorskych panovnikov — Stefana,
Ladislava, Kolomana, ale samozrejme sa pri-
hliadalo na vSeobecne platné bozské a I'udské
pravdy. Pri vykone bolo nutné poznat’ zakonni-
ky Praxis criminalis a Tripartitum. Pezin¢ania
sa mohli zo svojho trestu finan¢ne vykupit. Na
zaklade dostupnych pramenov sa podarilo au-
torom zistit’ charakter zlo¢inov, pri ktorych to
v 17. storo¢i bolo mozné.

Za velmi zaujimavu povazujem snahu
o zistenie charakteru ¢i povahy osoby, ktora
bola kvoli svojej pracovnej naplni na okraji
spolo¢nosti, a to kata. Pri skiimani tejto otaz-
ky autori vychadzaji z dostupnych pramenov
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o tychto Specifickych mestskych zamestnan-
coch z inych miest, ked’Ze nie je isté, ¢i Pezinok
svojho kata mal alebo si ho len kvoli naro¢né-
mu finanénému ohodnoteniu pozi¢iaval od vac-
Sich miest. Zaver kapitoly je venovany opisu
trestov pouzivanych v novoveku a funkcii vte-
dy atypického trestu, akym bolo vdzenie.

Tretia kapitola s nazvom Trestné ciny vo
svetle zapisnice stidneho senatu uz ako z naz-
vu vyplyva, prindSa jednotlivé pripady skut-
kov spachanych v meste Pezinok a okoli. Na
uvod sa nachadza klasifikacia trestnej ¢innosti
na zaklade skutkovej podstaty, ktora Citatel'ovi
napomaha vytvorit’ si obraz o vtedajsej spo-
lo¢nosti, o hodnoteni previneni, o vtedajSom
pohlade na vykonanie niektorych skutkov,
ktoré v dneSnej dobe nie si povazované za
trestné Ciny, ako boli napriklad delikty proti
nabozenskej ideologii ¢i skutky, ktoré sa ty-
kali prehreskov proti mravnosti. Autori opi-
suju vybrané pripady zabitia a vrazd z druhej
polovice 17. storo€ia, priCom sucastou opisu
jednotlivych pripadov su vypovede svedkov
a obhajoba obvineného pred sidom. V pripade
tychto zlo¢inov zohral nezanedbatel'nti tlohu
alkohol. Kapitola pri niektorych pripadoch ob-
sahuje aj spracovanie nazorov ¢lenov mestskej
rady na obvinenie. K zdvaznym deliktom ty-
pickym pre zeny patri infanticida. Kapitola
obsahuje priklady tohto deliktu a autori v nej
uvadzaji aj mozné dovody, ktoré mohli zenu
k vrazde diet'ata priviest. Medzi pripady, ktoré
su zapisané v Zdpisnici sudneho sendtu mesta
Pezinok patrili samovrazdy. Nazor na vtedaj-
Sie chapanie vykonania samovrazdy je vhodne
vysvetleny a zaroveni sicastou predposlednej
kapitoly je aj opis dvoch pripadov, ktoré boli
vySetrované ako samovrazdy. Autori pri pisani
vyuzili skuto¢ne vSetky dostupné pramene
v starSej forme slovenciny, pricom pre Citatel'a
menej zrozumitelné slova su uvedené v po-
znamkovom aparate.

Podkapitola s nazvom Netajim, Ze sem
kminka alebo o zlodejoch, lupeznikoch a pod-
palacoch prinasa obraz o d’alSej pomerne dost’
rozsirenej skupine deliktov. Uz v tivode podka-
pitoly st uvedené tresty, ktoré zvykli byt vyne-
sené za takéto skutky a takisto z akého zékonni-

ka sa pri rozsudku vychadzalo. Podkapitola
opit’ ponuka pohlad na vybrané pripady aj
pomocou prepisu vypovedi a oznacuju aj supi-
sy predmetov, ktoré boli pri kradeziach odcud-
zené. Charakter kradezi bol rozny a ich pacha-
telia, domaci ¢i cudzi, pochadzali prevazne
z niz§ich socialnych vrstiev. Motiv bol v pod-
state znamy, zlodeji si chceli prilepsit’ a ukrad-
nuté veci vyuzit’ alebo ich predat’. Mestsky sud
v Pezinku riesil pripady zlodejov a zlodejok,
ktori sa Specializovali na kradeze na jarmoku
a dokonca aj v kostoloch. Nie vsetky zloCiny
sa odohravali len v meste. Na kupcov a pocest-
nych ¢ihali lapeznici a zbojnici, ktori si takym-
to spdsobom zarabali na zivobytie a niekedy sa
dopustili aj tazsich deliktov. Pripadom zbojni-
kov a ltpeznikom, ktoré sa koncom 17. storocia
v Bratislavskej zupe, ako tvrdia autori, zvysili,
je venovana pozornost' v pomerne rozsiahlej
podkapitole, ktora opisuje podobné pripady
v okoli Pezinka.

V tejto kapitole sa nachadzaju aj kauzy
a zaroven rozsudky pre pripady podpalacstva,
ktoré sa prisne trestalo. Pomerne vel'kt skupinu
tvorili uz spominané delikty o smilstve, nevere,
bigamii, ktorym sa autori venuju v samostat-
nej podkapitole. Za previnenia proti institucii
manzelstva nasledovali tazké tresty a rovna-
ko to bolo aj s previneniami proti mravnosti.
Podkapitola obsahuje opdt’ autormi vybrané
pripady bigamie, nevery, smilstva z Pezinka
a jeho okolia. Rovnako ako pri inych prehres-
koch aj tu existovali isté pol'ahcujice okolnosti,
ktoré podobne ako na zaciatku kazdej kapitoly,
resp. podkapitoly uvadzaju autori.

Zaujimavym zlo¢inom bolo ¢arodejnictvo
¢i bohoruhacstvo. Bosoractvo nebolo v novo-
veku ni¢im novym. Uz od pociatku Uhorska
existovali nariadenia proti bosorkdm. V sa-
motnom Pezinku, ako k tomu dospeli autori,
bosoracke procesy neboli, ale boli tu pritomné
zlo¢iny Carodejnictva, ktoré sa paradoxne doty-
kali muzov a nie Zien. Z Pezinka sl zname aj
pripady bohorthacstva. Posledna podkapitola
je venovana urazke na cti ¢i poskodeniu poves-
ti ,,Cestného* Cloveka a ponuka prehl'ad zazna-
menanych pripadov v Pezinku.
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Pre citatela moézu byt zaujimavé prilohy,
ktoré pozostavaju z prehl'adného zoznamu vy-
branych pripadov trestnych ¢inov podla zapis-
nice mestského sidu v Pezinku. Citatel' v nich
moze najst’ informacie o trestancovi, o vykona-
nom trestnom ¢ine, ako aj o urcenej forme tres-
tu. Sucastou priloh je aj prehlad pezinskych
richtarov a mestanostov v rozmedzi rokov
1646 — 1720. Na ilustraciu a celkové doplnenie
autori vyuzili obrazky a mapy, ktoré zobrazuju
novoveky Pezinok a takisto aj vyobrazenia sid-
nych procesov, odcudzenych predmetov, vyko-
nu trestu, muéiacich nastrojov atd’. Zaujimavé
su autormi vybrané fotografie pisomnosti.
Uvedené udaje napomahaju podat’ celkovy
obraz o skimanom vyskyte kriminality. Autori
okrem obsiahleho mnozstva literatary, starych
tla¢i, rukopisov, edovanych pramenov vyuziva-
ju aj dostupné pramene z archivov na uzemi
Slovenska a Mad’arska.

Kniha prinasa pohl'ad na kazdodenny zivot
Pezincanov a okolitych obyvatel'ov a na celko-
vy vyskyt kriminality z dochovanych pramefiov
v taziskovom obdobi. Tato odborna monogra-
fia je pisana zrozumitel'ne a pttavo. Moze byt
zaujimava nielen pre vedeckl obec, ale takisto
aj pre SirSie vrstvy obyvatel'stva, ktoré maju
zdujem dozvediet' sa nie¢o viac o kazdoden-
nom zivote malokarpatskych miest v novoveku
a o v nich pritomnej kriminalite, ktora sa doty-
kala vsetkych spoloc¢enskych vrstiev.

Radka Palencarova

1918 - 1945

HABURAJ, Tomas — ZUBKO, Peter.
FINANCOVANIE CIRKVI

V MEDZIVOJNOVOM OBDOBI.
Ekonomicka stranka Zivota katolickej

cirkvi v Kosiciach 1918 — 1938. Presov :
Vydavatel'stvo Michala Vaska, 2016, 200 s. +
obrazova priloha 16 s. ISBN 9788071659808.

Jednym z mnohych kniznych titulov univer-
zitného profesora a vedeckého pracovnika

SAV Petra Zubka a jeho kolegu cirkevného
historika Tomasa Haburaja je Financovanie
cirkvi v medzivojnovom obdobi s podtitulom
Ekonomicka stranka zivota katolickej cirkvi
v KosSiciach v rokoch 1918 — 1938. Téma je
na ponovembrovom Slovensku pritazliva mi-
nimalne z dvoch dovodov. Prvy sa tyka spo-
locensky mimoriadne zaujimavého predmetu,
ktorym je odluka cirkvi od $tatu. Spolo¢nost’
na Slovensku smeruje k odluke aj vzh'adom na
stupiiujtice sa kritiky a tlak na finanénu politi-
ku. Otazka, aké miesto pre Zivot a chod cirkvi
ma ekonomicka stranka a ako sa od jej kvantity
a kvality odvija existencia alebo neexistencia
cirkevnych spolocenstiev, spokojnost’ alebo ne-
spokojnost’, a to nielen klerikov, urcite nie je
zanedbatel'na. Hoci odluka méze posilnit, ale
i oslabit’ pozicie jednotlivych cirkvi, vratane
Statu, nemala by narusat’ kultirne prostredie
krajiny.

K druhému prinosu knihy patri, e zapliia
malo prebadanu oblast’ dejin katolickej cirkvi
na Slovensku v &asoch fungovania prvej Cesko-
Slovenskej republiky (C-SR). Konstatovania
cirkevnych historikov na Slovensku v ramci
vyskumov medzivojnového obdobia st vic-
§inou zamerané na porovnavanie pomerov
medzi ¢eskymi krajinami a Slovenskom, vyme-
novanie biskupov v roku 1921, modus vivendi,
vznik slovenskej cirkevnej provincie, politicky
katolicizmus ¢i $kolsku otazku. Avsak az dote-
raz absentovali podrobné sondy do hospodar-
skych dejin cirkvi. Inven¢nost’ knihy mozno
preto vidiet' v dosial prvom spracovani cir-
kevno-hospodarskych dejin istej partikularnej
komunity, ako aj v aktualnosti vzhladom na
sucasné spoloCenské diskusie o financovani
cirkvi.

K hospodarskym dejinam dnes uz existuju
metodologické navody vyskumu a tému mozno
reflektovat’ viacerymi sposobmi. Obaja histo-
rici si za vyskumnu oblast’ zvolili financova-
nie katolickej cirkvi v jednom jedinom meste,
ktorym st Kosice. Podl'a franctizskeho socio-
loga H. Lefebvra analyzovat' javy mestského
prostredia je ako pozorovat’ obraz spolocnosti
nacrtnuty do zeme. Tato definicia je dolezita,
pretoze skiimat’ a opisovat’ materialne kontury
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a ich zmeny v meste implicitne evokuje, opisu-
je a predpokladéd spolocenské zriadenie, ktoré
ho ovplyviiuje a vytvara. Dobru prilezitost’ im
ponukla samotna pestra cirkevno-institucional-
na skladba Kosic. Ta sa netyka len endogénnych
vztahov (demografické dynamiky, rozvoj hos-
podarskych a spolocenskych Struktur, narod-
nostna skladba), ale aj exogénnych vztahov
(ekonomické a socialne zmeny, technologicky
a produkény progres, zmeny prostredia). Tieto
skutocnosti su v hladaciku oboch autorov
a predstavuju pre nich vyzvu i vychodiskovy
bod. Z tohto dovodu zachytdvaji historické
udalosti (ide o celi Skalu politickych, spolo-
Censkych, pravnych, hospodarskych a kultir-
nych zmien), v ktorych spolo¢nost’ predstavuje
samu seba, svoju minulost, inovacie systému
a postupy, ktoré navrhuje vo vzt'ahu ku katolic-
kej cirkvi.

V &ase prvej C-SR sa v Kogiciach naché-
dzalo sidlo biskupa, kapituly, semindr, charita,
spolky, katolicke $koly. V knihe sa vSak neob-
javuju rehol'né spolocenstva, ktorych na tizemi
Kosic bolo tiez niekol’ko, za ¢im treba vidiet’
nedostatok relevantného, pripadne neuplného
materialu potrebného k rekonstrukcii hospo-
darskeho zabezpecenia reholi.

Zaujimavy je vSak pristup autorov. Téma
ohrani¢ena ¢asom (prva C-SR) a miestom (Ko-
Sice) vytvorila ramec ekonomického, social-
neho a kultirneho zivota skumanej oblasti,
synchréonne reagujucej s dobre znamymi uda-
lost'ami politického zriadenia medzi svetovy-
mi vojnami. Aj ked’ politicko-institucionalne
prostredie odkryva napitia medzi historicky-
mi osobnostami, dovody takychto konfliktov
spocivali v podmienkach materidlneho zabez-
pecenia konkrétneho uzemia.

Deliacou ¢iarou bolo vlastnictvo a spdsob
jeho nadobudania. Tu treba povedat, ze pod-
l'a zistenia autorov Kosicka diecéza v medzi-
vojnovom obdobi bola najchudobnejSou na
Slovensku, priCom ostatné diecézy boli v po-
rovnani s fiou 15 az 26-nasobne bohatsie
(s. 15), takze Stat aj napriek proklamovanej
sekularizacii a tizbe po odluke uvalil na jej
majetky natenti spravu, aby neskrachovala
a mohla plnit’ vlastné i celospolocenské ciele.

Kniha ma sedem kapitol. V prvej kapi-
tole je zachytena pravna situacia. Ide o jed-
nu z klacovych casti, ktora méze pomoct’ aj
ostatnym badatelom, ktori sa rozhodni na
pracu nadviazat'. Na fiu sa odvolava i proble-
matika v nasledujucich kapitolach, ktoré po-
dla zameru autorov maju logiku radenia ,,0d
najdolezitejsich k menej dolezitym* podla
umiestnenia subjektov v rebricku cirkevnej
hierarchie. Druhd kapitola sa venuje tzv. kme-
novému vlastnictvu biskupstva, vojnovym
podarenia. Tretia kapitola reflektuje dvoch
hlavnych protagonistov spravujicich diecé-
zu v skiimanom obdobi (A. Fischer-Colbrie
a I. Cérsky) a ich spolupracovnikov. Tym, Ze
popisuje osobné prijmy biskupov, robi sondu
do kazdodennosti vysokej hierarchie, ukazuje
principy spravy spolo¢ného cirkevného i osob-
ného majetku a kvalitu vedenia diecézy
v medzivojnovom obdobi. Nasledujuce tri ka-
pitoly sa venuju Kosickej kapitule a jej ¢lenom,
ktori predstavovali poradny zbor biskupa, se-
minaru a jeho predstavenym, koSickej fare a jej
klerickému osadenstvu. Posledna kapitola po-
pisnym spdsobom mapuje zabezpecenie charity
a katolickych dobro¢innych spolkov koordino-
vanych v ramci miestnej farnosti v prospech
nadznych a chudobnych veriacich v meste.

Na zaver sa ukazuje este jeden prinos tejto
knihy, ktorym je snaha prebudit zaujem mo-
dernych badatel'ov o hospodarske dejiny cirkvi,
pre ktorych méze byt tato publikacia navodom
s in$pirativnou formalnou strankou a metodolo-
giou.

Peter Olexak

REGIONALNE DEJINY — ZBORNIKY

OSTRAVSKE DELNICKE KOLONIE III:
zavodni kolonie Vitkovickych Zelezdren

a dalsich prumyslovych podnikii. Ostrava :
Centrum pro hospodaiské a socialni dé&jiny,
Ostravska univerzita v Ostraveé, 2015. 816 s.
ISBN 9788074647543.
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OSTRAVSKE DELNICKE KOLONIE II:
zavodni kolonie kamenouhelnych doli

a koksoven ve slezské casti Ostravy. Ostrava :
Centrum pro hospodatské a socialni dé&jiny,
Ostravska univerzita v Ostravé, 2012. 736 s.
ISBN 9788074641909.

OSTRAVSKE DELNICKE KOLONIE I:
zavodni kolonie kamenouhelnych doli

a koksoven v moravské casti Ostravy. Ostrava :
Centrum pro hospodatské a socialni déjiny,
Ostravska univerzita v Ostravé, 2011. 544 s.
ISBN 9788073689537.

Zavere¢ny diel rozsiahlej trojdielnej syntézy
encyklopedického charakteru venujlci sa os-
travskym robotnickym koloniam editovany so-
cialnym historikom Matinom Jemelkom ponu-
ka hibkovy pohlad do $pecifického priestoru
industridlneho velkomesta. Autorsky tim za-
ostruje svoju pozornost’ na ostravské robotnic-
ke kolonie, ktoré by nemali uniknut’ pozornosti
historikov, etnologov, sociologov ¢i urbanistov
ani na Slovensku. Domnievam sa, Ze geogra-
ficka blizkost’ Ostravy, ako aj jej vyznam na
poli priemyslu a tazby uhlia v Habsburskej
monarchii a v Ceskoslovensku po roku 1918
mali silny vplyv i na Slovensko. Kontinualna
pracovna migracia, ako aj siete obchodnych
kontaktov tak siahali d’aleko za hranice ostrav-
ského regionu a hospodarsky i socialne ovplyv-
novali nase uzemie. Tato praca zaroven moze
byt inSpira¢nym zdrojom pre podobné projekty
a mapovania priemyselnych miest, Stvrti ¢i re-
gidonov mimo Ostravy.

Topografické zmapovanie osemdesiatich
dvoch ostravskych robotnickych kolonii vzni-
kalo na pdde Ostravskej univerzity medzi rok-
mi 2010 —2015. Autorsky tim tvorilo devitnast’
historiciek a historikov, hlavne spomedzi Cers-
tvych absolventov, ¢im sa zaroven vytvoril prie-
stor sliziaci k nazberaniu prvych odbornych
skusenosti. Celkové dielo v rozsahu viac ako
dvetisic stran je rozdelené do troch zvézkov.
Kritériom tohto delenia sa stalo profesné zame-
ranie robotnictva zijiceho v jednotlivych ro-
botnickych koloniach. Prvé dva zvizky sa za-

meriavaji na robotnictvo banskych a koksa-
renskych zavodov, treti diel je venovany robot-
nikom, majstrom a Uradnikom priemyselnych
zavodov mimo kamennouholny priemysel.
Mapuje tak hlavne bytové zazemie firiem ako
Vitkovické zeleziarne. Podrobna analyza sa
tak venuje realizacii firemnej socialnej politi-
ky Vitkovickych zeleziarni v oblasti zames-
tnaneckého byvania a vytvaraniu modelového
tovarenského mesta v poslednych rokoch
existencie raktisko-uhorskej monarchie.
Vsetky tri diely sa hlasia k snahe o prekona-
nie urbanisticko-architektonickej opisnosti. Ich
cielomje predstavenie robotnickych koléniinie-
len ako jedinecného architektonického a urba-
nistického priestoru, ale predovsetkym zdo-
raznenie jeho socidlneho, demografického
a kultarneho rozmeru. Cela praca je posta-
vena na rozsiahlom a podrobnom archivnom
vyskume. Autori precizne umiestiuju jednot-
livé kolonie, zasadzuju ich do infrastruktiry,
rieSia ich dopravné prepojenie, ako aj staveb-
ny vyvoj. Citatefovi Castokrat sprostredkuju
aj akusi virtualnu prehliadku bytovych domov
od pivnic az po krov. Takto sa mozno obozna-
mit’ aj s bytovymi podmienkami robotnictva,
ktoré maji okrem svojho architektonického
charakteru aj silné presahy do kazdodennosti
a spolocenského zivota v kolonii. Typologicky
st vyuzité pramene ako stavebna dokumenta-
cia, kartograficky material, scitacie operaty zo
sCitani obyvatel'stva, materidl z Cinnosti Stat-
nej spravy, samospravy, spolkov, rozpravania
pamitnikov, denna tlac, beletria i obrazovy
material. Ich kombinovanim docielili mnohi
z autorov vel'mi plasticky obraz o tej-ktorej
oblasti, obraz, ktory ma tak kvantitativnu,
ako aj kvalitativnu dimenziu. Na prikladoch
jednotlivych kolénii je sledovany nielen prie-
storovy vyvoj a Standardy byvania, ale aj de-
mografické premeny, spolkovy a spoloc¢ensky
zivot, obCianska vybavenost’ a miera interakcii
medzi obyvateI'mi. S velkou pozornostou su
sledované dejiska kazdodenného zivota, rozvoj
obcianskej vybavenosti, rozlozenie hostincov,
spolkovej ¢innosti i pdsobenie roznorodych na-
bozenskych komunit. Isté zaludnenie priestoru
a pribeh do topografickych a demografickych
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popisov vnasa vzdy podkapitola o vyznamnych
udalostiach a osobnostiach spétych s danou
koloniou. Tieto medailony prinasaju do ency-
klopedického textu individudlnu perspektivu
a pomyselnt l'udska tvar. Zaroven prostred-
nictvom nich mézeme sledovat’ pribehy social-
nej mobility a vytvarania pamite naviazanej
na konkrétne miesta. Samozrejmostou su aj
menné a osobné registre, doplnené o register
firiem a korporacii, ktoré vyrazne ul'ah¢ia hl'a-
danie informacii v tomto rozsiahlom diele.
Naprie¢ celou pracou je zaujimavo tema-
tizovana aj otazka migracie do tvoriacej sa
priemyselnej aglomeracie, ako aj radius vply-
vu mesta, akym bola Ostrava konca 19. a pr-
vej polovice 20. storo¢ia. Fenomén migra-
cie je pritom silne previazany s problema-
tikou ekonomického, socialneho, ale aj na-
bozenského zivota a etnického rozlozenia
mesta. Migrujice obyvatel'stvo pochadzajuce
prevazne z ruralnych oblasti, ¢asto negramot-
né ¢i pologramotné, sa uplatiiovalo hlavne
v nekvalifikovanych poziciach a zoskupovalo
sa aj priestorovo. V ramci kolonii tak mézeme
sledovat’ vytvaranie uzavretych skupin a sub-
kultar, ktoré obohacovali ich réznorodost’
a vytvarali mozné konfliktné polia. StiCasne
sa otvara priestor pre vahy o spdsoboch in-
tegracie (pripadne reintegracie) a vyjednavani
pozicii pre mladSie migra¢né viny. Autorom
sa v niektorych pripadoch dari zostupit’ az na
mikrouroven rodinnych vztahov a stratégii pri
vybere zivotnych partnerov, kmotrov, svedkov
¢i spolubyvajucich a kamaratov. Tieto pripady
tak davaju vyniknit aj inak necitatelnym
rodinnym, ndbozenskym a regionalnym vézbam
a vztahom vo vnutri robotnickych kolonii, ¢im
nabera cela praca az antropologicky charakter.
Je pravdepodobné, ze praca takéhoto roz-
sahu vykazuje aj obsahové nepresnosti, ktoré sa
nepodarilo odstranit’ ani pri najpoctivejsej re-
daktorskej ¢innosti. Moje znalosti ostravského
miestopisu vsak ani zd’aleka nestacia nato, aby
som ich odhalil. Potrebnt rozliSovaciu schop-
nost’ maju podla moéjho nazoru len samotni
autori alebo ostravski lokalpatrioti s dokonalou
znalost'ou popisovanych miest. Rovnako by sa
dalo najst’ mnozstvo tém a problémov, ktoré

boli tematizované len okrajovo alebo vobec
(politicka c¢innost, volebné spravanie). Je mi
vsak jasné, ze do tejto prace sa nedali zahrnut’
vsetky otazky a autorsky tim musel selektivne
ur¢it’ svoje priority a tie dosledne sledovat.
Na tomto mieste by som vsak rad upozornil
na dve formalne ¢i mozno koncepcné slabiny
Ostravskych délnickych kolonii. Prvou je rozna
uroven pojednania o jednotlivych oblastiach.
State vo vSetkych troch zvédzkoch sa sice do-
sledne drzia jednotnej prehl'adnej Struktury his-
torickej topografie, lisia sa vSak v miere analy-
zy a historickej kontextualizacie zozbieraného
materialu. Vedla seba su tak zaradené skor
analytické 1 prevazne popisné kapitoly. Tato
roznost’ je plne pochopitelnd. Jej vysvetlenie
moézeme nepochybne najst nielen v réznom
naturele a sposobe prace jednotlivych ¢lenov
autorského timu, ale hlavne v dostupnosti
a rozsahu archivneho materialu, k tej-ktorej
oblasti. O nie¢o podstatnejSou slabinou je
nepritomnost’ akéhokol'vek zaveru, ktory by
sumarizoval vysledky a zhodnotil cely roz-
siahly vyskum.

Sirsie koncipovana zavereénd stat’ mohla
dopomoéct’ aj menej zasvitenému Citatel'ovi,
definovat’ $pecifika vyvoja robotnickych kolo-
nii, ako aj zovseobecnit’ Studovanu latku. Do-
mnievam sa, ze zaverecny treti diel bol ideal-
nym priestorom, kde mohli takéto uvahy
zazniet. Nepritomnost' zaveru samozrejme
nie je ziadnou tragédiou, otvara cesty
k réznorodym interpretaciam a uzs$i autorsky
kolektiv mozno ¢asom vyprovokuje k navratu
k zozbieranému materidlu a jeho SirSiemu
zhodnoteniu s potrebnym odstupom.

Aj napriek tymto kritickym poznamkam
sa domnievam, ze Ostravské délnické kolonie
predstavuju vo svojich troch dieloch podstatny
prispevok k socialnym dejindm. Zozbierany
material ma v sebe potencial, po ktorom mézu
siahnut’ nielen historici, ale aj demografi, antro-
pologovia, sociologovia ¢i architekti.

Jakub Stofanik
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PREHLIADNE PRACE

BREZINA, Peter. 350-ROCNA HISTORIA
KNIHTLACE V SKALICI. Skalica :
Zapadoslovenské tlaciarne s. r. 0., 2015.
422's. ISBN 9788096983834.

Pri prilezitosti 350. vyrocia vzniku prvej je-
zuitskej tlaciarne v Skalici zorganizovali 12. no-
vembra 2015 sucasni majitelia firmy Zapa-
doslovenské tlaciarne Skalica, s. r. 0. slavnost-
né stretnutie sucasnych a byvalych pracov-
nikov, byvalych majitelov a ich potomkov
skalickej tlaciarne. Na podujati sa zcastnili
predstavitelia mesta, pracovnici kultirnych
a osvetovych institicii a Siroka verejnost. Uz
pred konanim tychto akcii a sprievodnych po-
dujati pripravil miestny historik a kultirny pra-
covnik P. Brezina obsiahlu publikéciu (422 s.)
0 350-rocnej historii skalickej tlaciarne.

V ramci svojho pracovného zaradenia mal
moznost’ a pristup k viacerym pisomnostiam
skalickej tlaciarne, ktoré zachranil pred
zni¢enim. Autor vyuzil fondy a zbierky Stat-
neho archivu v Bratislave, pobocky v Skalici,
v ktorom sa uchovévaju uz od roku 1869 staré
tlace, plagaty, letaky a drobné tlace. Podobne
vyuzil aj zbierky Zahorského muzea v Skalici
a d’alSie sukromné zbierky. Publikacia je roz-
¢lenena na pét’ vel'kych kapitol, ktoré st d’alej
vnutorne ¢lenené. Za kazdou kapitolou je roz-
siahla obrazkova priloha, ktorou autor obohatil
svoj text. Prva kapitola je venovana najstarsie-
mu obdobiu — jezuitskej tlaciarni, ktorti autor
datuje do rokov 1663 — 1760.

Potrebu skolskych knih a priruciek jezuiti
kryli prisunom z jezuitskych tlaciarni v Trnave
a Bratislave. Je zndme, ze v Skalici jezuiti
odohrali v rokoch 1666 — 1773 so svojimi §tu-
dentmi 128 divadelnych hier. Tieto hry mohli
byt vytlacené v ich skalickej tlac¢iarni. Doteraz
sa nezachovali. Roku 1760 odkupil tlaciaren
faktor jezuitov Véclav Sulc, ale roku 1762 ju
predal Jozefovi Antoninovi Skarniclovi.

V druhej kapitole autor opisuje éru
Skarniclovcov. Do vzniku tlagiarne v Martine

mala Skarniclovska tladiaren prvenstvo v Sireni
narodnej slovenskej literatury a bola najvy-
znamnejSou  knihtlaciarnou  na  uzemi
Slovenska. Medzi objednavatelov tlaci patrili
také vyznamné osobnosti ako Jozef Miloslav
Hurban, Karol Stir, Daniel G. Lichard,
Frantisek V. Sasinek, Andrej Radlinsky, Viliam
Pauliny Toth, Svetozar Hurban Vajansky a d’al-
$i slovenski narodovci. Okrem slovenciny,
ktora sa vyskytuje v skalickych tlaciach v do-
bovych variantoch, sa knihy tlacili aj nemec-
ky, &esky, latinsky a madarsky. Skarniclovci
pochédzali z Pol'ska, ale v 17. storo¢i sa pre-
miestnili na Moravu. Jozef Antonin Skarnicel
po smrti svokra v Olomouci ziskal tlaciaren
v Olomouci, presidlil sa tam a mladSiemu sy-
novi Frantigkovi Xaverovi Skarniclovi prene-
chal skalicku tlaciareti. Skarniclovei zalozili aj
filidlku v Hraniciach na Morave, ktora sa po-
stupom casu dostala do inych ruk. V polovici
19. storo¢ia mladsi prislusnik rodu Frantisek
Xaver ml. zalozil tlaciaren v Trencine, ktora
roku 1918 zanikla.

V rokoch 1877 — 1897 vlastnili knih-
tladiaren Styri dcéry Jozefa Skarnicla. V préci
knihtlaciarne sa angazovali iba tri, z nich naj-
vyznamnejsia bola Mdria, ktora ako prva zena
bola podnikatel’kou a riaditel’kou (principal-
kou) firmy.

Brezina koriguje tvrdenia starSej literatury
auvadza, ze skalicka tlac¢iaren aj v tomto obdobi
mala vyrazny podiel na produkcii slovenskych
tlaci a ani poCtom titulov nezaostavala za pred-
chadzajticim obdobim Skarniclovcov. Vzréstol
podiel knih a tla¢i vydavanych v madar¢ine,
ale vicsinu produkcie predstavovali tituly
v slovencine. Bez Statnej podpory tlaciareil ne-
dokézala konkurovat’ silnej$im podnikom.

Autor si v§ima aj spolupracu olomouckych,
skalickych a trendianskych Skarniclovcov
v oblasti distribtcie knih, strojového zariade-
nia, zamestnavania tlac¢iarenskych odbornikov
a vymeny skusenosti. V samostatnych pod-
kapitolach opisuje budovy a technologické
zariadenie tlaciarne, zmeny ndzvov podni-
ku, vyskyt signetov na publikdciach, naklady
knih, nakladatel'ov, vydavatel'ov, autorov i re-
daktorov. Sleduje aj vztah Matice slovenskej
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a Spolku sv. Vojtecha k tejto tlaciarni. Obdobie
Skarniclovcov v druhej polovici 19. storo¢ia
hodnoti ako najvyznamnejsie v dejinach slo-
venskej zurnalistiky. Na zaver tejto kapitoly
prinasa vyberovu bibliografiu Skarniclovskych
tla¢i za roky 1760 — 1897.

Tretia kapitola je venovana tlaciarenskej
rodine Teslikovcov. Prvy majitel’ Jozef Teslik
(1868 — 1928) pochadzal z Brna, tam sa aj
vyucil za typografa a ucil sa aj vo Viedni. Roku
1894 prisiel do Skalice a stal sa faktorom Marie
Bockovej, poslednej majitel’ky Skarniclovskej
tlaciarne. Postupne odkupil tlaciaren a dalsi
obytny dom. Teslik sa po prichode do Skalice
zoznamil s Dr. Pavlom Blahom a jeho §vagrom
Dr. Cudovitom Okénikom, Ing. Stefanom
Jansdkom a inymi, ktori reprezentovali na
prelome storo¢ia i po roku 1918 slovenskych
narodovcov v Skalici. Okrem tlaciarenskej,
redaktorskej a vydavatel'skej prace bol ak-
tivne ¢inny ako ¢len mestského zastupitel'stva,
ochotnicky herec i rezisér, zakladatel’ viacerych
spolkov. V Skalici uz roku 1912 zalozil prva
sokolsku jednotu na Slovensku, ktorej bol dl-
horoénym funkcionarom. Pri prichode docas-
nej vlady Dr. V. Srobara do Skalice roku 1918
sa stal cenzorom posty a ¢lenom narodného
vyboru v Skalici. Netuzil vsak po politickych
funkciach a pokracoval v drobnej narodnobu-
ditel'skej praci. Bol stipencom novych tech-
nickych noviniek — roku 1918 sa zasluzil o za-
vedenie elektrickej energie v Skalici, Holici
a Gbeloch, vo vlastnej firme ju zaviedol uz roku
1906. Vlastnu firmu modernizoval roku 1922
zaktpenim d’alSich strojov a zariadeni. Pritom
sa zadizil a nesta¢il splacat’ svoje uvery.

Aj Jozef Teslik pokracoval vo vydavani slo-
venskych periodik, ako boli Nova domova po-
kladnica, Pokrok, Zudové Noviny a Hlas, ktoré
mali velky vyznam pri udrzani slovenského
narodného povedomia pred prvou svetovou voj-
nou. Kvoéli niektorym ¢lankom uverejnenym
v Ludovych novindch boli roku 1906 uvi-
zneni traja slovenski narodovei F. Skycak,
F. Juriga a J. Teslik. Po vzniku predmnichovske;j
republiky J. Teslik pokracoval vo vydéavani
Casopisov a novin. Jeho syn Gustav Teslik
(1894 — 1956) sa vyucil za knihtlaciara u svoj-

ho otca v Brne. Po smrti Jozefa Teslika bola
na jeho majetok uvalena exekucia pre nespla-
tené dlhy. Gustav Teslik a jeho nevlastna mat-
ka Jozefina Teslikova (1886 — 1947) si museli
kupit’ tladiaren spat’ na verejnej drazbe. Gustav
Teslik sa na rozdiel od svojho otca venoval
viac firme a snazil sa ju modernizovat’ a zbavit’
dlhov. V obdobi predmnichovskej republiky
i po vzniku Slovenského statu produkcia ska-
lickej tlaciarne klesala, lebo centralne urady,
kultarne, vzdelavacie i hospodarske institucie
celoslovenského charakteru sa presunuli do
Bratislavy, Martina a d’al$ich miest a Skalica
ostavala na periférii slovenského diania. Tento
trend sa zosilnil po roku 1945 a najmé po roku
1948. Roku 1950 doslo k znarodneniu podniku,
ale G. Teslik bol ponechany este dva roky ako
veduci prevadzky.

Stvrtym obdobim v dejinach skalickej tla-
¢iarne su roky 1950 — 1995, v ktorych existo-
vala ako prevadzka Zapadoslovenskych tla-
¢iarni so sidlom v Bratislave. Vd’aka iniciative
veduceho prevadzky Jana Machacka (bol od-
chovancom teslikovskej tlaciarne) a potom
dalsich veducich pracovnikov sa vyrobny pro-
gram tlaciarne rozsiroval a pribudali aj perio-
dika okresného vyznamu. Roku 1974 sa stal
veducim skalickej prevadzky Peter Machacek,
syn Jana Machacka. V tomto obdobi sa roz-
8iril pocet regionalnych, krajskych i celoslo-
venskych periodik a monografii. Pri vyrado-
vani star§ich strojov pamdtal vedtici podniku
P. Machacek aj na budice mizeum a zachranil
niektoré vzacne exemplare.

Posledna piata kapitola zachytava obdo-
bie Machackovcov a spolumajitelov tlaciarne
v rokoch 1995 — 2013. Vtedy doslo k priva-
tizacii podniku. Privatizaciou sa otvorili nové
moznosti zvel'ad’'ovania firmy. Zaviedli sa nové
digitalne technologie a zakupili sa dva nové
digitalne stroje ako prvé na Gizemi Slovenska
(2001 a 2007). Roku 2006 prevzala vedenie
podniku dcéra Petra Machagka Ing. Zelmira
Machackova (nar. 1969), ktora pokracuje v ro-
dinnej tradicii skalickej tlacarne. Staru budo-
vu tlaciarne kupilo mesto Skalica. Na prizemi
je tu mizejna expoziciu tlace, ¢o bol zamer
P. Machacka uz v roku 1986.
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Autor v samostatnej podkapitole sa vracia
k stockom skalickej tla¢iarne a opisujeich osudy.
Tieto Stocky pochadzajuce zo 16 — 19. storocia
sa dostali do Skalice uz v 18. storo¢i z morav-
ského Olomouca a Prostéjova. Najstarsie $toc-
ky pochadzaju od Albrechta Diirera, mladsie od
d’alsich umelcov zo 16. storocia. Jozef Teslik
si uvedomil ich historicky vyznam a odovzdal
ich Zemedelskému muzeu v Bratislave (dnes
SNM). Autor tito pasaz mohol zaradit’ do tex-
tu o Teslikovcoch, ktora tam organicky patri.
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V zavere monografie je chronologicky prehl'ad
vyznamnych udalosti, d’alej zoznam literatiry
a pramenov, ktory sved¢i o tom, ze autor pri
priprave tejto monografie zhromazdil vSetky
dostupné materialy, vratane osobnych spomie-
nok. Tato publikacia je cennym prinosom nie-
len k dejinam tlaciarni, tlace a vydavatel'skej
¢innosti, ale aj kultiry vo vSeobecnosti.

Julius Bartl
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DEJINY DOPRAVY

NA SLOVENSKU 1938 - 1948 (1950)

(Jej hranice a limity)

MIROSLAY SABOL
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KONFERENCIA BANICTVO NA SLOVENSKU A V RUMUNSKU V 15. AZ 18. STOROCH
(12. ZASADNUTIE KOMISIE HISTORIKOV SLOVENSKA A RUMUNSKA)

Komisia historikov Slovenska a Rumunska zorganizovala v roku 2016 uz svoje 12. spolo¢né zasad-
nutie. Ako tradi¢ne aj tentoraz bolo stretnutie spojené s vedeckou konferenciou. Po predchadza-
jucich témach (napriklad Valasska kolonizacia Slovenska a slovenskda kolonizdacia v Rumunsku,
Vztahy medzi Slovenskom a Rumunskom v rokoch 1944 — 1948 ¢i Dejiny osvietenstva a postos-
vietenské tendencie v kontexte strednej a juhovychodnej Eurdpy) prisla teraz na rad problemati-
ka banictva. Uzemia dnesného Slovenska a rumunského Sedmohradska patrili totiz v minulosti
k priemyselne najrozvinutej$im ¢astiam Uhorska (banictvo a spracovatel'sky priemysel), o platilo
v ¢asovom obluku od stredoveku az do zaniku raktisko-uhorskej monarchie v roku 1918.
Konferencia na tému Banictvo na Slovensku a v Rumunsku v 15. az 18. storoci sa uskuto¢nila
13. septembra 2016, a to ako vysledok spoluprace Komisie historikov Slovenska a Rumunska,
Muzea Slovenského narodného povstania v Banskej Bystrici a NBS — Muzea minci a medaili
Kremnica. Podujatie sa konalo v prednaskovych priestoroch kremnického muzea. Po tivodnych
prihovoroch, v ramci ktorych sa auditériu prihovorili predsedovia Komisie historikov Slovenska
a Rumunska Stanislav Mic¢ev a Nicolae Edroiu, vystlpili v ramci prvého prednaskového bloku
Zsolt Simon z Vyskumného ustavu socialnych a humanitnych vied Gheorghe Sincaia Rumunskej
akadémie v Targu Muresi, Daniel Haas Kiani¢ka z NBS — Muizea minci a medaili v Kremnici,
Stelean Boia z Univerzity Vasile Goldisa v Arade a Miroslav Kamenicky z Pedagogickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave. Prvy referujuci predniesol prednasku na tému Produkcia zla-
ta v Sedmohradsku v 15. storoci. Bol to vel'mi prinosny precizny referat, pretoze o sedmohradske;j
banskej vyrobe v stredoveku sa na Slovensku vie pomerne malo a v minulosti sa vynosy bani
v Sedmohradsku ur¢itym spésobom podcenovali. Najnovsie vyskumy Zsolta Simona (opieral sa
o pramene z arcibiskupského archivu v Ostrihome a o prace Oszkara Paulinyiho) vSak ukazali,
ze tato produkcia je porovnatelnd so slovenskou, pricom sa tazilo v Baia Mare, Zlatne, Sibiu
i v d’alsich lokalitach. Zatial’ ¢o v Baia Mare sa v rokoch 1481 a 1482 vytazilo priemerne rocne
zhruba 2500 hrivien zlata a v Sibiu v rokoch 1486 — 1507 1223 hrivien, v Kremnici to medzi rokmi
1486 — 1492 bolo 1107 hrivien. Referujuci sa zameral aj na socialnu tematiku (robotnictvo, praca
deti). Daniel Haas Kianic¢ka (Kremnické banictvo v 15. — 18. storoct) vo svojej prednaske zoznamil
pritomnych v priereze s historiou kremnického banictva od 15. az do konca 18. storoé¢ia. Poukazal
na obdobia vynimocnej prosperity (14. a Cast’ 15. storoCia a vacsina 18. storocia) — napriklad na
zaciatku 15. storocia sa tu tazilo cca 1500 kg zlata rocne — no neobisiel ani obdobia kriz a znizova-
nia vynosov. Napriek upadkovym tendenciam si Kremnica az do 19. storo¢ia zachovala vyznamné
hospodarske postavenie, pretoze zostala strediskom vymeny drahych kovov a bola sidlom délezitej
mincovne. Prednaska Steleana Boiu Bane a banictvo v Bandte v 17. a 18. storoci zaujala prave
tematikou Banatu, ktora je na Slovensku viac-menej neznama, ako aj podrobnym popisom banske;j
administrativy v tejto oblasti, ktorej predstavitelia boli predizenou rukou zdujmov viedenského
habsburského dvora. V Banate sa tazilo uz za rimskych ¢ias a k opdtovnému rozkvetu medeno-
a zelezorudného banictva tam doslo po odchode Turkov v roku 1717. Miroslav Kamenicky sa
vo svojej prednaske (Kontakty v oblasti banictva a hutnictva medzi sedmohradskymi banskymi
oblastami a stredoslovenskou banskou oblastou v 17. a 18. storoci) zameral na vzajomné kontakty
medzi banictvom na Slovensku a v Sedmohradsku, ktoré boli vel'mi ¢ulé. Napriklad Turzovei,
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ktori podnikali v stredoslovenskom banictve, sa angazovali aj v Sedmohradsku — Jan Turzo pod-
nikal v Baia Mare a medzi rokmi 1505 — 1508 pracoval na odvodneni tamojsich bani. Pocas po-
vstania Gabriela Betlena preslo do Sedmohradska niekol'ko stoviek nemeckych a slovenskych
banikov. Intenzivne kontakty medzi oboma oblastami existovali aj v ramci vymeny banskych
odbornikov a banského skolstva.

V druhom prednaskovom bloku vystupili Marius Grec z Univerzity Vasile Goldisa v Arade,
Nicolae Edroiu z Historického tstavu Rumunskej akadémie vied v Kluzi (Cluj — Napoca), Zuzana
Mickova z Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici a Peter Konya z PreSovskej univerzity
v PresSove. Prvy z referujucich vystapil s prednaskou na tému K vyvoju legislativneho systému
organizacie a vyuzivania mineralnych zdrojov Sedmohradska (Transylvanie) v 15. — 18. storoci.
V oblasti Sedmohradska sa t'azilo uz od antiky, pricom spektrum dolovanych kovov bolo vel'mi
pestré — zlato, Zelezo (tie boli najvyznamnejsie), striebro, med’, zinok, olovo, ortut’, antimon, arzén,
telur, kobalt, ale aj sol. Obdobie 15. storoc¢ia a prvej polovice 16. storocia bolo obdobim prospe-
rity, pretoze tazbu podporoval stat. Najvyznamnejsimi strediskami boli Baia Mare, Baia Sprie,
Baia de Cris, Zlatna, Ruda, Abrud. Po upadku v druhej polovici 16. storo¢ia mali o d’alsi rozvoj
banictva zdujem nielen sedmohradski vojvodovia, ale aj panovnici z rodu Habsburgovcov. Rudolf
II., Leopold I., Karol III. i Maria Terézia prijali viaceré opatrenia v prospech banskej vyroby. Co je
zaujimavé, na zaciatku 19. storo¢ia vznikla v Sacarambe prva sedmohradska montanisticka $kola.
Nicolae Edroiu zoznamil pritomnych s problematikou banictva v Zapadnych Karpatoch (Banici
zo Zapadnych Karpat v druhej polovici 18. storocia). Uvedena oblast’ zahimala regiony Valasska,
Moldavska, Sedmohradska, Marmarosu (Maramures) i Banatu. N. Edroiu sa zameral na popis
habsburskej banskej spravy (po Satmarskom mieri v roku 1711), najmi v najprekvitajucejSom
banskom stredisku v Zlatne. Do témy zahrnul aj problematiku postavenia banského robotnictva
a detskej prace. Zuzana Mickova predniesla referat s nazvom Vplyv protireformacie a rekatoliza-
cie na osadenstvo Banskobystrického mediarskeho podniku. V stredoslovenskych banskych mes-
tach sa zacala §irit’ reformacia uz kratko po roku 1517. Po tom ¢o prebral banskobystricky me-
diarsky podnik po Fuggerovcoch erar, zacali sa postupne komplikovat’ vztahy medzi evanjelickym
osadenstvom podniku a jeho prevazne katolickym tradnictvom. K véaznejSim sporom vsak doslo
az v 17. storoci, ked’ sa vedenie zameralo na rekatolizaciu robotnictva. NositeI'mi protireformacie
sa v Banskej Bystrici stali jezuiti (1648). Medzi nimi a evanjelickymi duchovnymi (aj v Spanej
Doline a Starych Horach) dochadzalo ku kompetenénym sporom. Do 90. rokov 17. storocia bolo
obyvatel'stvo Banskej Bystrice a okolitych banickych osad viac-menej rekatolizované. Urcitou vy-
nimkou bola Spania Dolina, ktora sa za povstania Frantidka II. Rikociho prihlasila k evanjelické-
mu vierovyznaniu. No aj tam sa napokon vratili jezuiti (1709) a obec definitivne rekatolizovali.
Poslednou v druhom bloku bola prednaska Petra Konyu (Sprava uhorskych a sedmohradskych
bani Hospodarskou radou Frantiska II. Rakocziho). Vznik Hospodarskej rady (Oeconomicum
Consilium) povstaleckého uhorského statu bol legislativne prijaty na sneme v Se¢anoch v roku
1705. Jej tlohou bolo riadenie a koordinovanie hospodarstva a penaznych déchodkov na po-
vstaleckom uzemi, pricom pod fiu spadali vsetky fiskdlne majetky, bane, tridsiatkové stanice, cla,
miesta na zber liadku, mlyny na pusny prach a vSetok obchod. Hospodarska rada bola prvym
centralnym hospodarskym uradom, pod ktorého spravu spadalo takmer celé Uhorsko (s vynimkou
malého zvysku krajiny, ktory bol este v tureckych rukach). Ked'ze riadenie hospodarstva na tak
rozl'ahlom tzemi bolo vel'mi naro¢né, niektoré oblasti boli postupne vynaté spod pravomoci rady —
napriklad Dolnouhorska banska komora, ktorej administratorom sa stal bansky grof Jan Gottfried
Hellenbach. Ten spravoval aj vSetky mincové komory. Sidlom rady bola Banské Bystrica, neskor,
ako sa povstalci stahovali postupne smerom na vychod, bolo sidlo prenesené do Presova.

V tretom bloku prednasok (po obede) vystupili Michal Duréo z Historického Gistavu Slovenskej
akadémie vied v Bratislave, Pavel Hroncek z Technickej univerzity v KoSiciach s Martinom
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Budajom zo Slovenskej speleologickej spoloc¢nosti, Eva Marza z Univerzity 1. decembra 1918
v Alba Iulii a Pavel Huszarik z Gymnézia Jozefa Gregora Tajovského v Nadlacu. Michal Duréo
popisal vo svojej prednaske K dejinam zelezorudného banictva v Hronci do roku 1751 jednotlivé
etapy vo vyvoji hroneckého banictva. NajstarSie doklady o tamojSej banskej vyrobe pochadzaju
z obdobia po roku 1527. Tamojsia huta a hamor sa spominaji v 60. rokoch 16. storo¢ia. Roku
1580 prevzal bane a hamor od taziarov do vlastnictva Stat — vyrobky z tamojsej Zeleziarne boli
tak dodavané vylu¢ne do Statnych podnikov. ISlo o naradie, tyCové Zelezo a najmi tzv. papuce
(teda okutie stupovych tikov). V polovici 17. storo¢ia sa iba do Kremnice distribuovalo ro¢ne
1200 — 1300 takychto papuc. Roku 1622 pracovalo pri baniach 22 osdb, v roku 1689 70 0s6b.
V prvej polovici 18. storocia doslo k d’alSiemu rozvoju — v roku 1740 sa vyt'azilo v Hronci az
1667 ton rudy, v tom istom roku bola dana do prevadzky aj prva vysoka pec. Roku 1751 boli
bane v Hronci pre nedostatok rudnych zasob zatvorené, zeleziarne v§ak vyrabali aj nad’alej. Pavel
Hronéek (spoluautor Martin Budaj) sa venoval téme Breznianske banictvo v doline Stiavnicky
v Nizkych Tatrdach v 17. a 18. storoci. Povodne sa v tejto lokalite ryzovalo zlato, v roku 1535 sa
vsak tamojsie ryzoviskd spominaji uz ako opustené. V 16. storoci sa v tzv. Velkom a Malom Gépli
zacalo s hlbinnou tazbou (1528). Roku 1569 bola tato oblast’ zmapovana — ide o najstarsiu dodnes
zachovant banskt mapu z Uhorska. V 17. storo¢i sa drahokovné banictvo viac-menej vycerpalo
a cca od polovice 17. storocia (1644) sa zacalo so zelezorudnym banictvom, ktorého zlatou érou
bol prelom 17. a 18. storocia (podnikali tu aj breznianski mestania). Neskor bane stagnovali,
i ked napriklad podla spravy z roku 1772 bola tazba zeleznej rudy v Jarabej perspektivna. Roku
1776 sa pokusne zacalo aj s tazbou antiménu v Bystrej. K definitivnemu zatvoreniu bani doslo
az v 50. rokoch 20. storoc¢ia. Eva Marza sa zamerala na problematiku banskych lekdrov (Banicki
lekari zo Zapadnych Karpat: loan Piuariu Molnar a Vasilie Popp). Rozvoj banského lekarstva
v Sedmohradsku sa spéja s reformami zdravotnictva Marie Terézie a Jozefa II. Prvym lekarom
vyslanym do tejto oblasti z Viedne bol André Etiéne. Problémy v Zapadnych Karpatoch boli hlav-
ne so skorbutom a syfilisom. Do roku 1780 st datované snahy o zalozenie prvej nemocnice. Zo
Statneho fondu boli plateni 5 lekari, ktori sa mali starat’ o banikov. Jednym z najvyznamnejs$ich
lekérov bol loan Piuariu, ktory vystudoval viedensku univerzitu a pracoval na viacerych miestach
monarchie, v roku 1777 sa stal hlavaym lekarom v Sibiu. Bol vynikajiicim oftalmologom (o¢na
chirurgia). Druhym vyzna¢nym lekarom bol Vasilie Popp (1789 — 1842). Pdsobil ako komorsky
lekér v Zlatne. Je aj autorom prekladu priru¢ky pre porodné asistentky z nemciny. U banikov
riesil problémy s podvyzivou, rachitidou a poruchami stitnej zl'azy. Pavel Huszarik predniesol
referat nazvany Prispevok slovenskych komunit k rozvoju banictva v Sedmohradsku (Transylvanii).
Zameral sa na obdobie po Betlenovom protihabsburskom povstani (1626) po koniec 18. storocia.
P. Huszarik zdoraznil, Ze pocas povstania Gabriela Betlena sa v Sedmohradsku podporovala vyro-
ba, remeslo a mincovnictvo. ZvI43t sa referujiici zameral na prichod obyvatelov Spanej Doliny do
Nadlacu. Slovaci vSak v predmetnom obdobi Zzili aj v Satmare (ako hutnicki robotnici), Marmarosi
(fazba soli) ¢i Cacike (sol).

V poslednom, stvrtom bloku si posluchaci vypoculi prednasky Lucie Krchnakovej z NBS —
Muizea minci a medaili v Kremnici a Ladislava Hvizddka z Technickej univerzity v Kosiciach (za
spoluautorstva Pavla Rybara). Blok prednasok uzavrela svojim druhym vystiipenim — spravou Eva
Marza. Lucia Krchnakova vystipila s prednaskou Dejiny banského zavodu dedicnej stélne Hoffer
v Bankdch pri Banskej Stiavnici. Stolia Hoffer patri k najstar§im dedi¢nym §t6lniam v banskostiav-
nickom rudnom reviri. Nie je vylicené, ze je stredovekého povodu. Najstarsia pisomna zmienka
o nej pochadza z roku 1601. Roku 1672 patrili k bani tejto $tdlne tri Sachty, $tolna Rumel, jedna
halda a jedna stupa. Roku 1705 mala tato bana zhruba 40 podielovych vlastnikov. Roku 1759
bol na bani Hoffer dany do uzivania Hellov vodocerpaci stroj. O 20 rokov neskor predstavovali
zisky na tomto banskom diele 37 355 zlatych a 32 grajciarov. V 19. storo¢i vsak doslo ku krize
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a tazba na banskom diele bola koncom 50. rokov 19. storo¢ia definitivne zastavena. Ladislav
Hvizdak v prednaske Digitalne rekonstrukcie historickych banskych diel v Smolniku prezentoval
pocitacovu rekonstrukciu Marsigliho mapy smolnickych cementaénych vod. Zrazanie medi na
zeleze v banskych vodach sa uskutocnovalo na viacerych miestach dnesného Slovenka a vzdy
pritahovalo pozornost’ u¢encov. Grof Alfonz Ferdinand Marsigli, ¢len franctizskej Akadémie vied,
navstivil Smolnik v roku 1696 a prezrel si tamojsi prepracovany vodohospodarsky systém. Na jeho
mape (povrch bez pddorysu) st vyobrazené zberné kanaly a nadrze. Ladislav Hvizdak sa podujal
umiestnit’ tito mapu do realneho sucasného priestoru, pricom vyuzil technoldgiu geografického
informacéného systému a grafické georeferencovanie. Digitalne rekonstruoval aj privadzaci kanal,
ktory na pdvodnej mape nebol zachyteny. Ulohou elektronickych zobrazeni banskych diel je pro-
pagacia tychto diel a ich prezentacia odbornej i laickej verejnosti. Eva Marza na zaver zoznamila
pritomnych s niektorymi aspektmi vzajomnych vztahov medzi Rumunmi a Slovakmi a informo-
vala o priprave bibliografie k téme Slovenska a Slovakov v Rumunsku za roky 2012 —2014.
Podujatie pokracovalo 14. septembra 2016 zasadnutim Komisie historikov Slovenska
a Rumunska. Clenovia komisie pozitivne zhodnotili vydanie bilingvalneho zbornika z ich po-
sledného zasadnutia v Arade: Rok 1989. Pad komunistickych rezimov v Rumunsku a na Slovensku.
25. vyrocie od udalosti. Vydanie referatov z 12. zasadnutia zabezpeci slovenska strana. Najblizsie
stretnutie sa uskutoéni roku 2018 v Rumunsku (Alba Iulia) a témou vedeckej Casti zasadnutia
bude 1918 — rok nadeje. Po oficialnej Casti nasledoval kultarny program (prehliadka kremnickej
mincovne, NBS — Mtizea minci a medaili a historického jadra mesta Kremnice). Celkom na zaver
konstatujme, Ze podujatie sa vydarilo a Ze informacie o iom mozno ndjst’ aj na internete (napriklad
na stranke Univerzity v Arade: http://www.uvvg.ro/site/cea-de-xii-reuniune-comisiei-mixte-de-
istorie-romano-slovace-si-incheiat-cu-succes-lucrarile-la-kremnica-banska-bystrica-slovacia/).

Daniel Haas Kianicka

COLLEGIUM CAROLINUM 60-ROCNE A KONFERENCIA O HABSBURSKEJ MONARCHII
AKO ,, KOOPERATIVNOM IMPERIU*

Roku 1956 vzniklo v Mnichove Collegium Carolinum ako ,,vyskumné pracovisko pre ¢eské kraji-
ny* (Forschungsstelle fiir die bohmischen Lénder) — so zamerom vybudovat’ centrum pre vedcov
vyhnanych z Ceskoslovenska. V neskorsich desatrociach, najmi pod vedenim Ferdinanda Seibta
a Hansa Lemberga, sa mu postupne darilo prekonavat’ paradigmy ,,Ostforschung®. V priebehu
70. a 80. rokov uz ziskavalo uznanie ako internacionalna ucena spolo¢nost’. Tazisko vyskumu
spoc¢ivalo na dejinach 20. storocia, ale nevyhybalo sa ani star§im obdobiam. Pracovisko sa stalo
dolezitou platformou nielen pre vyskum, ale aj diskusiu vyznamnych $pecialistov z ré6znych krajin
zaoberajucich sa dejinami Ceskych krajin, Slovenska a strednej Eur6py. Od roku 2014 kolégium
posobi s rozsirenym zameranim a pod novym nazvom ako ,,Vyskumny tstav pre dejiny Ceska
a Slovenska* (Forschungsinstitut fiir die Geschichte Tschechiens und der Slowakei). Uzku spo-
lupracu Collegia Carolina so slovenskymi historikmi ukazala uz konferencia roku 2002 o stave
historického badania o Slovensku (koncepcia Peter Haslinger).! V sucasnosti sa realizuje pro-

1 Stadie na zéklade referatov z tejto prvej konferencie v Nemecku, venovanej vyluéne Slovensku, vysli
paralelne v slovencine aj nemcine: Historicky casopis, 2004, ro¢. 52, €. 2 a Bohemia, 2003, ro¢. 44, ¢. 2:
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jekt o evakuacii Nemcov zo Slovenska na konci druhej svetovej vojny (Martina Fiamova, Michal
Schvarc a Martin Ziickert) a nedavno vysiel zbornik z konferencie o partizanskom hnuti so $pecial-
nym zameranim na Slovenské narodné povstanie roku 1944.2 Clenmi kolégia a jeho vedeckej rady
su aj niektori slovenski historici. V tomto roku planuje Collegium Carolinum spolu s Max-Weber-
Stiftung a s Akadémiou vied CR otvorit’ vlastni pobo¢ku v Prahe.

Slavnostné podujatie k 60-roénému jubileu sa konalo 10. novembra 2016 v Dvorane cti
Nemeckého muzea v Mnichove. Predseda predstavenstva Martin Schulze Wessel ho otvoril bri-
lantnym prejavom, v ktorom sa diStancoval od povodnej sudetonemeckej orientacie pracovis-
ka a opisal dlhu cestu k sti¢asnému modernému vedeckému ustavu. Vedecké vysledky Collegia
Carolina ocenili vo svojich prejavoch bavorsky minister pre vzdeldvanie a kultus, vedu a umenie,
ako aj rektor univerzity Ludwiga Maximiliana ako partnerskej institicie. Reprezentativnu Groven
jubilejnej akcie potvrdili tie pisomné pozdravy od prezidentov Ceskej republiky a Slovenskej re-
publiky. Slavnost’ vyvrcholila pozoruhodnou prednaskou amerického historika Pietra M. Judsona
(posobiaceho na European University Institute vo Florencii) Habsburska monarchia — nové inter-
pretacie. Idey z jeho najnovsej knihy® o sposoboch premostovania diferencii a distancii v ramci
monarchie a o Struktirach a mechanizmoch, ktoré udrziavali stabilitu $tatu aj napriek naciona-
listickym konfliktom v priebehu dlhého 19. storocia do roku 1918, insSpirovali aj organizatorov
konferencie Collegia Carolina.

Konferencia sa konala 10. — 13. novembra 2016 tradicne v Bad Wiessee. Pod nazvom
Kooperativne impérium. Politickd a spolocenska spoluprdca v systéme viadnutia habsburskej mo-
narchie ju koncepéne pripravila Jana Osterkamp v spolupréaci s LuboSom Velekom.* Sldvnostna
prednaska Pietra Judsona v Mnichove tvorila vlastne tvod ku konferencii a rozsiahlym diskusidm.
Nasledujuci referenti sa venovali mnohorakej spolupraci Statu s nestatnymi aktérmi na vertikal-
nych aj horizontalnych Grovniach rise. Panel o vzt'ahu zaujmovych organizacii a §tatnych institacii
otvoril prispevok Franza Adlgassera, autora rozsiahleho biografického lexikonu ¢lenov rakuske-
ho parlamentu 1848 — 1918, nazvany Obcianska spolocnost’ v parlamente — zdstupcovia zviizov
a spolkov vo viedenskej RiSskej rade. Analyzoval parlamentnu kultiru a zaujmovi i personalnu
prepojenost’ poslancov na priemysel, obchodné a zivnostenské komory, velkostatkarske a neskor
aj rol'nicke organizacie a ich ucast’ vo vyznamnych nacionalistickych spolkoch. Konstatoval, Ze
v tomto zmysle charakterizovala poslancov ich multifunkcionalnost’ a v8adepritomnost’: ovplyv-
novali mnohé sféry od celostatnej po lokalnu troven aj vd’aka svojim rodinnym vazbam, najma
prostrednictvom manzeliek a d’alSiecho pribuzenstva. Pozoruhodny referdt o budovani zelez-
nic v Sedmohradsku predniesli Judit Pal a Vlad Popovici. Pri financovani aj logistike vystavby
zeleznicnej siete sa angazoval §tat, banky, zupy, akciové spolocnosti a sikromné osoby. Spajali sa
napriek politickym, ekonomickym, etnickym ¢i konfesionalnym rozdielom, ba az nepriatel'skym
postojom a aj napriek odlisnym ¢iastkovym zaujmom.

Druhy panel sa zameral na armadu a sl'achtu. Vojenskej autonomii, regionalnym vojenskym
privilégidm a vztahu k centrilnemu 3tatu sa venoval Serhiy Choliy. Jan Zupani¢ rozoberal inte-

https://www.bohemia-online.de/index.php/bohemia/issue/view/23 [cit. 2017-01-07].

2 http://www.collegium-carolinum.de/news-detail/article/neuerscheinung-und-buchpraesentation.html
[cit. 2017-01-07].

3 JUDSON, Pieter M. The Habsburg Empire. A New History. Cambridge, Massachusetts : The Belknap
Press of Harvard University Press, 2016. ISBN 9780674047761.

4 Program konferencie je dostupny online v archive intititu Collegium Carolinum: http://www.colle-
gium-carolinum.de/veranstaltungen/jahrestagung-bad-wiessee/archiv-jahrestagungen-bad-wiessee.html

5 ADLGASSER, Franz. Die Mitglieder der Osterreichischen Zentralparlamente 1848 — 1918. Ein bio-
graphisches Lexikon. 2 Teile. Wien : Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 2014.
1642 s. ISBN 9783700175896.
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graciu elit na vertikalnej trovni — na priklade nobilitacii ako mocenského faktora. Nasledoval blok
o ulohe expertov (Peter Becker o ankete 80 expertov o pripravovanej reforme verejnej spravy
roku 1912), o tlohe poprednych osobnosti v Risskej rade (Martin Klecacky o potenciali funkcie
tzv. ¢eského ministra vo Viedni) a o hospodarskych zaujmovych organizaciach, ich spolupraci aj
sporom so $tatnymi institiciami (Uwe Miiller o snahach Priemyselnej rady spoluutvarat’ hospo-
darsku politiku Predlitavska). Ségoléne Plyer sa pokusala na priklade vychodnych Ciech opisat’
vplyv centralnej spravy a regionalnych aktérov na stabilizaciu, resp. destabilizaciu regionu.

V paneli o lokalnej spolupraci odznel tiez prispevok o Uhorsku. John Swanson nacrtol jazy-
kov situaciu v §vabskych enklavach v referate Stdt prichadza do uhorskych dedin: madarizacia
a utvaranie mensin na vidieku. Konstruktivnej spolupraci $tatu a predlitavskych krajinskych sne-
mov sa venoval Peter Urbanitsch, ktory precizne analyzoval oblasti legislativy, prevadzkovania
skol a vyucovacieho jazyka. Pavel Kladiwa, autor knihy o narodnostne;j Statistike v ¢eskych kra-
jinach, porovnaval zistovanie hovorového jazyka v Statnych a nestatnych (spolkovych) supisoch
obyvatel'stva. Nemecké aj ceské stresné nacionalistické organizacie si vypracuvali vlastné etnické
Statistiky, pricom prichadzalo k vertikalnej aj horizontalnej kooperacii vo vlastnom narodnom ta-
bore. V bloku o politike a nabozenstve referovala Jitka Jonova o ,,rezervovanej spolupraci® Statu
a katolickej cirkvi v otazkach Skolstva a o nazoroch duchovenstva na vzdelavanie v duchu boja
proti liberalizmu. Na priklade Ustredia pre starostlivost’ o chudobnych potulnych Zidov vo Viedni
(1911 — 1914) analyzovala Martina Niedhammer vnutrozidovski nadlokalnu spolupracu, inSpiro-
vanu nemeckym modelom zaobchadzania s migrantmi. V pripadovej $tadii o Trieste sa Péter Techet
zaoberal nejednozna¢nymi identifikdciami obyvatel'stva so zameranim na ,,imperidlnu lojalitu
taliansky hovoriacej katolickej verejnosti. Z prispevku Heinera Grunerta o habsburskej Bosne vy-
plynulo, Ze k vzajomnym alianciam mohlo prichadzat’ aj v pripade konkurentov, konkrétne medzi
zaujmovymi skupinami pravoslavnych a moslimov, a ze formy kooperacie boli situativne.

Zaverecna diskusia a resumé Petra Haslingera zdoraznili roznorodost’ aktérov aj foriem ko-
operacie v ramci habsburskej monarchie. Viaceré referaty potvrdili, ze neplati ¢asto zauzivané
klisé o zaostalom polofeudalnom charaktere habsburske;j rise, ktora bola tidajne odsudend na zanik
kvoli narodnostnym rozporom. Naopak, existovali spol'ahlivé struktary politickej a ekonomicke;j
moci, §tatnej administrativy a Skolstva, ale aj ob¢ianske siete a rodinné vézby, ktoré fungovali ako
faktory stmel'ujuce riSu aj napriek regionalnym a etnickym rozdielom. Systém v Predlitavsku bol
schopny spolupracovat’ s roznymi oblastami a aktérmi s partikularnymi zdujmami, dynastia fun-
govala ako apelacna instancia. Ostava otvorenou otazkou, do akej miery Raktisko a Uhorsko pred-
stavovali dva rozdielne, v mnohych aspektoch protikladné svety, ¢i v oboch Castiach monarchie
Stat a ostatni aktéri spolupracovali pri rieSeni moderniza¢nych uloh podobnymi alebo odlisnymi
sposobmi — a to najmé po roku 1867, ked’ v Uhorsku nastali vyznamné rozdiely najma v miere
spoluprace §tatu s nestatnymi Struktarami. Kazdopadne, metodicky pristup analyzujtci stmel'ujiice
a naopak, dezintegra¢né faktory habsburskej rise v komparacii jej roznych regiénov, ma potencial
otvorit’ nové dolezité otazky, ktoré, dufajme, podnietia d’alsi vyskum a diskusiu.

Elena Mannova — Gabriela Dudekova
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OBHAJENE DOKTORANDSKE DIZERTACNE
PRACE V ODBORE SLOVENSKE DEJINY

PHDR. VLADIMIR VLASKO: FEUDALNA ANARCHIA NA PRELOME
13. A 14. STOROCIA A PANI Z KOSZEGU

Obhajoba sa konala 20. aprila 2017.

Skolitel’: prof. PhDr. Jan Lukacka, CSc.

Oponenti: prof. PhDr. Vladimir Rabik, PhD., doc. Mgr. Miroslav Lysy, PhD., PhDr. Pavol
Maliniak, PhD.

Skoliace pracovisko: Historicky ustav Slovenskej akadémie vied, Bratislava.

Ciel'om dizertacnej prace bolo zasadit’ aktivity panov z Kdszegu do SirSieho kontextu rozvratenych po-
merov Siriacej sa feudalnej anarchie v Uhorskom kral'ovstve na prelome 13. a 14. storocia. Készegiovsky
rod, ktorého predstavitelia boli nielen vyznamnymi nositel'mi vysokych dvorskych a krajinskych hod-
nosti, ale pocas 13. a 14. storocia aj hlavnymi reprezentantmi vladnuce;j elity, uzavrel integracny proces
formujticej sa oligarchickej struktiry na izemi Uhorského kralovstva. Henrich II. (Velky) a jeho syn
Ivan z Készegu zvel'adili v druhej polovici 13. storoc¢ia rodovii doménu do takej miery, Ze az do dvad-
siatych rokov 14. storoCia predstavovala druhti najmocne;jsiu oligarchicku dizavu v kral'ovstve svétého
Stefana.

Dizerta¢na praca je rozdelena do piatich kapitol. Prva kapitola rekapituluje stav badania slovenske;j
a okolitych narodnych historiografii k zvolenej téme dizertacie. Sumarizuje prehl'ad sekundarnej lite-
prace. Nasledujica kapitola je metodologického charakteru. Jej hlavnym zamerom bolo podat’ uce-
leny prehl'ad najvyznamnejSich autorov a smerov v eurdpskom dejepisectve, ktori sa venovali vykladu
poj-mov anarchia a feudalna anarchia. Tretia kapitola (ktora je zaroven tivodnou statou k vlastnému
jadru dizertacie) objasiiuje udalosti suvisiace s prichodom prapredka kdszegiovského rodu Wolfera
a jeho brata Heidricha zo stajerského Wildonu do Uhorského kralovstva. Vstup obidvoch bratov do
sluzieb kral'a Gejzu 1., ako i kariérmy vzostup Wolfera a jeho potomkov sleduje od samého zrodu v roku
1158 az do polovice 13. storocia, ked’ sa prislusnici tohto rodu prostrednictvom Henricha II. (Velkého)
s kone¢nou platnost'ou etablovali v kruhoch vysokej dvorskej politiky. Predmet zaujmu tejto Casti prace
sa popri adaptacii Henrichovych $tyroch synov upriamuje na izemni expanziu Készegiovcov z tizemia
dnesného Burgenlandu do oblasti Zadunajska a Slavonska. O politickych aktivitach panov z Készegu
v obdobi ,,interregna“ (1301 — 1310) pojednava Stvrta kapitola prace. T4 si podrobne v§ima nielen neoch-
vejni podporu panov z Készegu dynastiam okolitych kral'ovstiev (Pfemyslovcom a Wittelsbachovcom),
ale aj diplomatické usilie ostrihomského arcibiskupa ziskat’ vzdorovitych oligarchov na stranu uhorske;j
vetvy Anjouovcov. Poslednd, piata kapitola, sleduje namahavy zapas Karola Roberta s velmozskymi
rodmi. ZvySentl pozornost’ venuje predovsetkym Karolovym ozbrojenym vypravam podniknutym proti
synom zosnulého bana Henricha po¢ntc prvou v roku 1314 aZ po poslednti v roku 1336 a ich dosledkom.

Dizertatna praca prinasa rad novych poznatkov v domacej historiografii dosial’ len okrajovo
skiimanej téme. Sleduje politickil expoziciu panov z Készegu na pozadi vnutropolitického vyvoja
v Uhorskom kral'ovstve, pricom sa vo svojom vyskume neobmedzuje iba na izemie dnesného Slovenska,
ale skuma aj politické dianie v celouhorskom priestore. Pontika viac ako len rozdelenie krajiny medzi rod
Cakovcov a Omodejovcov, ako by sa mohlo zdat’ podl'a doterajsieho spracovania tejto témy z niektorych
starSich slovenskych prac.
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ZOMREL IZRAELSKO-SLOVENSKY HISTORIK JESAJAHU ANDREJ JELINEK

Koncom minulého roku zomrel v Izraeli profesor J. A. Jelinek, ktory sa vo svojich pracach venoval
aj slovenskym dejinam. Rodak z Prievidze (16. jula 1933) ako diet'a vdaka $t'astnym okolnostiam
a pomoci okolia prezil holokaust. Tento traumatizujici zazitok asi Ciastone ovplyvnil aj jeho
buducu vedecko-vyskumnii orientaciu. Roku 1949 sa s rodi¢mi prestahoval do novoutvoreného
Statu Izrael, kde absolvoval studium historie na jeruzalemskej univerzite, ¢o si este rozsiril viacna-
sobnymi $tudijnymi pobytmi na americkych univerzitach. Jelinkov vyskumny tematicky zaber
bol obdivuhodne $iroky, no v jeho popredi bola vzdy problematika osudov zidovskej komunity
v strednej Eurdpe, s osobitnym prihliadnutim na otazky holokaustu. Bolo vcelku prirodzené, ze
najvacsiu pozornost’ v tomto smere venoval slovensko-zidovskym vztahom vo viacerych ich ro-
vinach: politickej, hospodarskej, ob¢ianskej, kultirnej i nabozenske;.

Vo svojom vyskume exploatoval pocetné fondy v zahrani¢nych archivoch, ktoré slovenskym
badatel'om boli dlho nedostupné. Jeho prvy pokus o vyskum v slovenskych archivoch a knizni-
ciach sa v lete roku 1968 neskoncil uspesne, lebo bol preruseny intervenciou vojsk VarSavskej
zmluvy. V nasledujucich dvoch desatrogiach planované vyskumné zamery nemohol napiiat’, no
napriek tomu sledoval a kriticky komentoval vysledky slovenskej historiografie so vSetkymi jej
dobovymi peripetiami. V zahrani¢i publikoval viaceré odborné texty, ktoré sa tematicky dotykali
slovenskych dejin. Z jeho vtedajSej produkcie treba vyzdvihnit' najmi monografiu The Parish
Republic Hlinka Slovak People's Party 1939-1945. Této kniha, okrem vlastného poznavacieho
prinosu, sa stala aj akousi odbornou protivahou pracam z pera exilovych autorov I'udackej orien-
tacie, ktori sa snazili ovplyviiovat’ odbornt verejnost’ v zahranic¢i a jej poznatky o vojnovom slo-
venskom State.

Od roku 1990 J. A. Jelinek absolvoval viacero Studijnych pobytov na Slovensku, s podnet-
nymi referatmi sa aktivne zic¢astnoval na tunajsich vedeckych podujatiach a vysledky svojho ve-
deckého vyskumu publikoval aj v slovencine. Z tychto jeho prac treba spomenut’ aspont monogra-
fiu Davidova hviezda pod Tatrami a subor $tadii Zidovské nibozenské obce na Slovensku v 19.
a 20. storoci a ich spolocenské postavenie. Nevyhybal sa ani polemickym diskusiam v tlaci ¢i
mimo nej. Bol netinavnym komentatorom a tym aj propagatorom vysledkov slovenského dejepi-
sectva v zahrani¢i. Vzhl'adom na mnohostranné Jelinkove odborné aktivity mozno povazovat jeho
uzatvorené dielo za vyznamnu Specificku sucast slovenskej exilovej historiografie.

lvan Kamenec
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ZOMREL VALERIAN BYSTRICKY (1936 -2017)

Dna 5. aprila 2017 vo veku 80. rokov zomrel historik Valerian Bystricky.

Narodil sa 22. aprila 1936 v Ilave, kde prezil detstvo a mladost’. Rad sa sem vracal nielen
v spomienkach, ale aj v odbornych pracach venovanym historii Povazia. Energickd povaha ho
viedla k tomu, Ze sa zivo zaujimal o svet okolo seba. Lakala ho politika, no v podmienkach
50. rokov, v Case jeho mladosti, to nepovazoval za spravne rozhodnutie. Vybral si drahu histo-
rika. Pracoval v Povazskom muzeu v Ziline a v Slovenskom narodnom miizeu v Bratislave. Od
60. rokov pracoval v Slovenskej akadémii vied, najprv v Ustave dejin socialistickych $titov
a najdlhsia etapa jeho profesionalneho zivota bola spojena s Historickym tstavom SAV. Jeho ria-
ditelom bol v rokoch 1998 —2006.

Dr. Bystricky patril k zakladajicej generacii slovenskych historikov modernych dejin, a to
v§eobecnych aj narodnych. Zac¢inal posobit’ v ¢ase, ked’ sa pomaly spristupnioval a systematizoval
archivny vyskum. Patril k autorom zakladnych a priekopnickych prac nasej historickej vedy k de-
jinam 20. storo€ia. Zaoberal sa politickymi dejinami, medzinarodnymi a diplomatickymi vztahmi.
Venoval sa krajinam juhovychodnej Eurdpy, zvlast’ dejindm Bulharska. Z narodnych dejin sa $pe-
cializoval na historiu Slovenska v prvej polovici 20. storocia, predovietkym na obdobie medzi
svetovymi vojnami. Zaoberal sa rieSenim slovenskej otazky a cesko-slovenskymi vzt'ahmi. Bol
na$im najvaésim odbornikom na medzinirodné suvislosti rozpadu Ceskoslovenskej republiky
a vzniku Slovenského Statu. Svojou pracou si ziskal reSpekt a uznanie v odbornych kruhoch doma
i v blizkom zahrani¢i.

Vedecké prace Dr. Bystrického charakterizoval nadhl'ad a vynikajuca znalost’ prameiiov. Bol
zastancom argumentacne a faktograficky precizne formulovanej historiografie. Pri skimani his-
torickych problémov sa vzdy usiloval pomenovat’ ich podstatu a zohl'adniovat’ §irSie vnatorné st-
vislosti a medzinarodné okolnosti vyvoja stredoeurdpskeho priestoru.

Dr. Bystrického zaujimala predovsetkym vecna stranka problému. Tohto postoja sa drzal o to
striktnejSie, ze si uvedomoval zneuzivanie dejin, ich prispdsobovanie potrebam politiky, ideoldgii
¢i selektivny a ucelovy pristup k ich interpretaciam. Tento jav videl jasne v minulosti aj su¢asnosti,
pricom ho nepovazoval za nejaké slovenské $pecifikum. Nenechaval sa strhntit’ do debat, v ktorych
odbornt argumentaciu nahradzali patos ¢i emocie. Vedel, Ze diskutéra z tohto suda nepresvedcia
nijaké odborne podlozené argumenty. Bol skepticky voci nazoru, ze z histdrie sa mozno poucit.
Nad tymito strankami prace historika vSak nikdy nelamentoval a neodradzali ho od nezaujatého
skiimania najrozli¢nejsich suvislosti historického i spolocenského diania.

Dr. Bystrickému velmi zélezalo na dokladnom budovani slovenskej historickej vedy.
Historikom odporuacal hlavne vel'a ¢itat’ a vyvarovat’ sa unahlenych zaverov, ktorym nepredchadza
dosledny vyskum. Bol zastancom toho, ze ku kI'iCovym otazkam treba vzdy zaujat’ jasné a roz-
hodné stanovisko. Tieto zasady povazoval za zaklad prace spolocenského vedca. Vyvoj nasej his-
torickej vedy videl optimisticky. Netykalo sa to len politickych, ale aj socidlnych a hospodar-
skych dejin a za zmysluplna povazoval popularizaciu vysledkov vedeckej prace. Uvedomoval si
vyznam nastupujucich generacii historikov a ochotne sa im venoval. Bol prirodzenou autoritou,
nikdy nementoroval a o svoje skusenosti sa delil s velkou davkou podpory a re$pektu. Tak ako
v odbornej praci aj v medzil'udskych a pracovnych vztahoch sa vedel povzniest’ nad rézne pletky
a malichernosti, pred ktorymi uprednostiioval hl'adanie kompromisov a utuzovanie kolegiality.
Preto sa okolo Dr. Bystrického radi sustred’ovali spolupracovnici, priatelia i Ziaci a jeho dvere boli
otvorené pre kazdého. Patril medzi osobnosti, ktorych odchodom ostalo citel'ne prazdne miesto.
Vedecky aj 'udsky.

Jaroslava Rogulova
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POKYNY PRE AUTOROV

Historicky casopis vychadza Styrikrat do roka. Uverejiiuje vyhradne povodné clanky, ktoré st
vysledkom vlastnej badatel'skej ¢innosti autora. Prispevky redakcia predlozi na postidenie dvom
lektorom. O ich prijati alebo neprijati na zaklade anonymnych lektorskych posudkov a rozhodnu-
tia redakénej rady Historického ¢asopisu autorov upovedomime. Autori poskytuji svoje rukopisy
exkluzivne Historickému casopisu a pred rozhodnutim redakénej rady ich neuverejnia v inych
¢asopisoch. Rukopisy sa nevracaji.

Prispevky do Historického ¢asopisu odovzdavajte, resp. posielajte na adresu redakcie v elektronic-
kej forme (na diskete alebo e-mailom formou prilohy) v textovom editore Word pod operacnym
systémom Windows. Pri pisani poznamok pod ¢iarou (nie na konci prispevku) pouzivajte prikaz
Viozit' a nasledne Pozndmka pod ciarou.

Rozsah stadii, vratane poznamkového aparatu, by nemal presiahnut’ 40 stran (72 000 znakov vra-
tane medzier), recenzii 10 stran (18 000 znakov vratane medzier) a anotécii 3 strany (5 400 znakov
vratane medzier). K §tadii je potrebné pripojit’ resumé v rozsahu cca 1 400 znakov, kratky abstrakt
(cca 700 znakov) a osobné tdaje o autorovi (bydlisko, zamestnanie, e-mail a telefonicky kontakt).

Vzhl'adom na platnost’ STN ISO 690 — Dokumentdcia. Bibliografické odkazy — je potrebné respek-
tovat’ jej zasady. Niektoré interpunkéné znamienka sa v odkazoch pouzivaju odlisne od pravidiel
slovenského pravopisu. Pre ul'ah¢enie citovania uvadzame niektoré vzory:

Odkaz na monografiu (1 — 3 autori):

IKAMENEC, Ivan. Po stopdch tragédie. Bratislava : Archa, 1991, s. 56. ISBN.

2PESEK, Jan - BARNOVSKY, Michal. Stdtna moc a cirkvi na Slovensku 1948 — 1953. Bratisla-
va : Veda, 1997, 311 s. ISBN.

Pozn.: dve alebo tri mena sa navzajom oddel'ujii spojovnikom s medzerami po oboch stranach
spojovnika.

Odkaz na monografiu (viac ako 3 autori):

SHOLEC, Roman et al. Stopdtdesiat rokov slovenského druzstevnictva : Vitazstva a prehry. Bratis
lava : Druzstevna tnia SR, 1995, s. 201-202. ISBN.

Pozn: ¢isla stran v rozpéti stran sa uvadzaju so spojovnikom.

Odkaz na zbornik ako celok:

“BYSTRICKY, Valerian (ed.). Slovensko v politickom systéme Ceskoslovenska : Materidly z ve-
deckého sympézia Castd 11. — 13. novembra 1991. Bratislava : Historicky ustav SAV, 1992, 99 s.
ISBN.

Pozn.: Ako prvy udaj sa uvadza meno editora, ak ma primarnu zodpovednost’ za zostavenie diela.
Pri viacerych zostavovatel'och meno prvého na titulnom liste.

Pozn.: Osoby, ktoré maji sekundarnu zodpovednost’ (napr. vedecki redaktori, editori, prekladate-
lia...) sa uvadzaju za nazvom.

SSlovenska veda : zbornik zo 14. medzindrodnej konferencie. Ed. Elena Nedorostova. Bratisla-
va : Veda, 2001, 248 s. ISBN.

Odkaz na $tudiu v zborniku alebo v kolektivnej praci:

SMICHALEK, Slavomir. Hodza a Osusky, nazory a pozicie v rokoch 1939 — 1945. In PEKNIK,
Miroslav (ed.). Milan Hodza Statnik a politik. Bratislava : Veda, 2002, s. 301-317. ISBN.
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Odkaz na $tidiu publikovanu v periodiku:
"KOVAC, Dusan. Popoluska slovenskej historiografie — vlastné dejiny. In Historicky casopis,
2004, ro¢. 52, ¢. 2, s. 233-244. ISSN.

Odkaz na uZ uvedeny prameii:

SKAMENEG, ref. 1, s. 37.

V pripade, Ze v jednej pozndmke st uvedené dva pramene toho istého autora, v d’al$ich poznam-
kach uvadzame aj prvé slova nazvu pramena:

*KAMENEC, Po stopach, ref. 1, s. 12.

Odkaz na elektronicky zdroj:

WKUCIANOVA, Anna. Personélie v elekronickej sibeznej Slovenskej narodnej bibliografii.
In Bibliograficky zbornik 2000 — 2001 [online]. Martin : Slovenska narodnd kniznica, 2005,
s. 136-139. Dostupné na internete: <http://www.snk.sk/nbuu/Zbornik_2000_2001.pdf>

Vseobecné poznamky:

- Ak v prameni nie je uvedené miesto vydania, rok vydania, vydavatel'stvo uvadzame:

b.m. b.r,b. v

- V pripade viacerych miest vydania a vydavatel'stiev sa ndzov vydavatel'stva prida k prisluSnému
miestu vydania:

Praha : Argo; Bratislava : Concordia, 1999.

- Ak je viac miest vydania a len jeden vydavatel’, tak miesta vydania oddelime bodkociarkou
a medzerou:

Bratislava; Martin : Osveta, 1956.

- Udaje v bibliografickom popise citovaného pramena sa uvadzaji v jazyku pramefia aZ po tidaj
o rozsahu. Preklad nazvu sa méze pripojit’ v hranatych zatvorkach.

- Skratkou pre oznacovanie stran alebo strany je s., roéniky ¢asopisov a ¢isla zbornikov sa uva-
dzaju arabskymi Cislicami. Pokial’ sit dokumenty v ediciach ¢islované, je potrebné uvadzat’ okrem
stran aj Cislo.

- Odkaz na archivny pramen:

Slovensky narodny archiv (dalej SNA), fond (d’alej f.) Poverenictvo informacii a osvety (d’alej
PIO), karton (d’alej k.), €. j. 785.

Adresa redakcie:

Historicky Casopis, Historicky ustav SAV, P. O. BOX 198, 814 99 Bratislava, Klemenso-
va 19

ICO vydavatela: 00 166 944

Tel.: +421-2-529 25 753; 0908 09 89 37

E-mail: histcaso@gmail.com
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